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  Ter herinnering aan Ernst Ruben Laguks,


  Commandant van het Finse pantserregiment,


  het Nylands Regiment Dragonders.


  


  De tragiek van de Duitse soldaat is zijn geloof dat er een redelijk motief is voor het voortzetten van de strijd en het verlies van zijn leven. Dag in, dag uit blijft hij onmenselijke offers brengen voor een reeds lang verloren zaak.


  Oberst Graf von Stauffenberg, kort voor zijn executie


  Dit boek is opgedragen aan de stad Barcelona, waar ik buitengewoon gastvrij tegemoet werd getreden en waar ik het merendeel van mijn boeken heb geschreven.


  


  Een been of een voet verliezen is lang zo erg niet. Die nieuwe, kunstmatige ledematen hebben gewrichten die vaak beter functioneren dan de echte – en als je gewrichtsreuma krijgt kun je jezelf met een oliespuitje genezen.


  Porta tot Tiny; 200 kilometer ten noorden van de Poolcirkel.


  


  Porta staat te hinniken van plezier en biedt haar een plaatsje aan op de vermolmde bank waarop we hebben plaatsgenomen.


  Ze lacht en het geluid schalt tot diep in het bos. Ze staat tussen ons en de zon, zodat we de contouren van haar lichaam kunnen zien. Haar grauwe zomeruniform is van dunne, doorzichtige stof. Voor ons mag ze zo tot in het oneindige blijven staan. Ze heeft lang haar met de kleur van goud, als een rijp korenveld. Omdat ze geen Duits spreekt moeten we ons in een zonderling mengelmoesje voor elkaar verstaanbaar maken. Porta zegt iets in een taal die volgens hem Fins moet voorstellen, maar het meisje verstaat hem niet.


  We zien iets spetteren in de rivier; net grote regendruppels.


  'Ze schieten,' zegt Gregor laconiek. 'Tijdverspilling!'


  'Verspilling van munitie, op deze afstand,' zegt de Ouwe, zijn met zilver ingelegde pijp opstekend.


  Reeksen waterfonteintjes lijken elkaar over de rivier na te jagen.


  'Zijn jullie niet bang?' vraagt de vrouwelijke soldaat, terwijl ze haar uniformbloes gladstrijkt.


  'Welnee!' lacht Porta zorgeloos. 'Toch niet voor zo'n stelletje schietgrage idioten!'


  'Ik heb ze nog nooit zien schieten,' zegt ze, zich uitrekkend om beter te kunnen zien.


  'We kunnen er wel wat dichterbij komen,' stelt Porta voor, het meisje op de been helpend. 'Hier lachen we om ze!'


  'Kun je een foto van me maken?' vraagt ze, Heide een Leica aanreikend. Dan stelt ze zich op de top van de heuvel op.


  Heide knipt af, er zorg voor dragend dat ook de door de kogels veroorzaakte waterfonteintjes op de foto staan.


  'Nu eentje van jou tussen mij en Tiny in,' schreeuwt Porta, breed grijnzend.


  Lachend slaat ze haar armen om hun schouders.


  Heide hurkt neer, als een echte beroepsfotograaf.


  De exploderende kogel rukt haar halve gezicht weg. Porta wordt bedolven onder wegspattend bloed, vlees en botsplinters. Aan de borst van Tiny bungelt een afgerukt oor, als een soort medaille. 'Een sluipschutter, een godvergeten smerige sluipschutter!' brult Tiny, terwijl hij zich naast Porta uitgestrekt op de grond laat vallen. Ze schuiven het lichaam van het dode meisje voor zich, bij wijze van dekking.


  


  DE BRUG


  'Sectie Twee! Klaarmaken voor vertrek!' beveelt de Ouwe en hij hangt zijn machinepistool met een zwaai over zijn schouder. Hij ziet er moe én ontmoedigd uit. Zijn gezicht is overdekt met een grijze stoppelbaard. Zijn ouderwetse, met zilver ingelegde pijp hangt treurig uit zijn mondhoek.


  Enkele soldaten van de sectie krabbelen op en beginnen hun wapens en uitrusting te verzamelen.


  Porta en Tiny blijven in de warme kuil liggen die ze hebben ontdekt; ze kijken alsof het hun allemaal niets aangaat.


  'Hebben jullie het bevel niet gehoord?' brult Heide officieel, zijn borst uitzettend tot het formaat van een Unteroffizier.


  'Daar begint-ie weer,' zegt Tiny witheet, met zijn Mp naar Heide wijzend. 'Wat zullen we met 'm doen?'


  'Neerschieten zodra we de kans krijgen,' vonnist Porta kort en bondig.


  'Zullen we hem aan de brug vastbinden, vlak voor we de handel van die ontsteking indrukken – dan liquideren en cremeren we hem in één klap!' oppert Tiny enthousiast.


  'Verrekt zwijn,' grauwt Heide woest en loopt weg.


  'Kom er ogenblikkelijk uit, stelletje luie zakken!' brult de Ouwe geprikkeld, Porta een duw gevend.


  'Dat zie je helemaal verkeerd. Ik verzet geen poot voor ik m'n eerste mok koffie heb gehad,' antwoordt Porta onverschillig.


  Het gezicht van de Ouwe heeft nu de kleur van rood koper aangenomen.


  'Is het je nou helemaal in je stomme hersens geslagen? Over drie tellen sta je op de been, anders zal ik jullie een mok koffie geven die je van je levensdagen niet meer vergeet!' Hij staat met zijn Kalasjnikov boven zijn hoofd te zwaaien alsof het een knuppel is. Porta weet nog net op tijd te bukken, voor de kolf tegen zijn schedel knalt.


  'Alle duivels, ouwe Germaan, je had me wel kunnen raken! Je hoeft mensen niet in elkaar te slaan, alleen omdat ze een mok koffie bij wijze van ontbijt willen!'


  'Koffie!' brult de Ouwe, buiten zichzelf van woede. 'Wat denk je wel dat dit is? Een uitstapje om het noorderlicht te bewonderen?'


  'Wat dit is interesseert me geen moer,' zegt Porta hardnekkig. 'Ik wil nog steeds koffie. M'n hersens beginnen pas te werken als ik koffie heb gehad.'


  'Hij heeft gelijk,' valt Tiny hem bij. 'Dit verdomde leger kan met ons niet alles doen wat het wil. We hebben recht op koffie. Dat staat uitdrukkelijk in de voorschriften. Zelfs die koelie-slijmballen van Iwan krijgen nog koffie, voor ze eropuit trekken om zich dood te laten schieten.'


  'Jullie? Jullie hebben niet eens het recht om een scheet te laten,' brult de Ouwe woest, 'en als je nu niet razendsnel je rotzooi oppakt en je reet van de grond tilt, blaas ik het zaagsel uit jullie stompzinnige koppen!'


  'Doen! Werk het nu meteen af!' vuurt Heide hem gretig aan.


  Porta giet kokend water over de gemalen koffie. Naar de boomtoppen stijgt een verrukkelijke geur op.


  Onze neusvleugels beginnen te trillen. Het duurt niet lang of de hele sectie zit weer op de grond, meedelend in de koffie van Porta. Zelfs de Ouwe accepteert grommend de mok die Tiny hem met veel strijkages aanreikt.


  'Jullie kunnen allemaal naar de duivel lopen,' grauwt de Ouwe, in zijn mok blazend. 'De ellendigste, meest verrotte sectie uit het hele leger, en natuurlijk werd ik ermee opgeknapt! Een stelletje klootzakken, dát zijn jullie!'


  'Niet bepaald een heer, wel?' sneert Tiny tegen Porta.


  'Eerder een proletarische lul, zou ik zeggen,' verklaart Porta. 'Ongeveer net zo nuttig als een gat in je kop!'


  Tiny kraait van het lachen. Hij vindt Porta's opmerking de grap van het jaar.


  'En jij néémt dat?' vraagt Goeri, de Laplander, zijn gezicht vertrekkend tot een typisch Lapse grijns.


  'Ik mag barsten als ik dat pik,' schreeuwt de Ouwe venijnig. 'Jullie hebben het gehoord. Ik heb jullie een rechtstreeks bevel gegeven: Sectie, mars!'


  'Brul toch niet zo hard,' waarschuwt Porta. 'De buren zouden dat Germaanse gezeik eens kunnen horen. Het is in deze streken gevaarlijk om Duits te lullen!'


  'Dat doet de deur dicht!' brult de Ouwe ziedend van toorn en neemt zijn Mp van z'n schouder.


  'Schiet en je bent er geweest,' zegt Tiny dreigend, terwijl hij het vizier van zijn Kalasjnikov naar de Ouwe laat wijzen.


  'Laat een vent toch rustig z'n koffie opdrinken,' zegt Porta humeurig. 'D'r wordt geen oorlog gevoerd zolang ik m'n amandelen nog niet heb schoongespoeld!'


  'Ach, krijg het lazarus,' geeft de Ouwe zich gewonnen. Hij slingert zijn Russische bontmuts ver weg tussen de bomen.


  'Kijk maar uit dat je haar niet bevriest,' zegt Tiny zoetsappig. 'Ze hebben die kopwarmers niet alleen uitgedeeld om ermee op parade te staan, weet je!'


  Porta zit op z'n gemak een nieuwe pot koffie te zetten. Zijn ontbijtrantsoen bestaat uit vijf mokken, vaste prik.


  'Zeg eens,' zegt de Ouwe op gevaarlijk beheerste toon, 'hoe lang denk je deze koffie-orgie nog te rekken?'


  'Alleen idioten verwachten dat mensen zich over de hele landkaart laten jakkeren voor ze koffie hebben gehad,' zegt Porta kalmpjes. Opnieuw begint hij de mokken vol te schenken.


  De Ouwe legt zich hier hoofdschuddend bij neer, maar als Tiny dan ook nog brood begint te roosteren springt hij op.


  'Zodra we terug zijn slinger ik jullie op rapport wegens het niet uitvoeren van een bevel,' dreigt hij, bevend van woede.


  'Zeg me eens,' wendt Porta zich tot de Legionair, 'jij bent het oudste lid van deze schietvereniging – stuurden ze jullie bij dat Vreemdelingenlegioen er ooit op uit om je door die moslims te laten kelen, voordat je een kop koffie achter je knopen had?'


  'Non, mon ami, ik kan me niet herinneren dat dát ooit is gebeurd,' antwoordt de Legionair, die heel goed weet dat het niet erg diplomatiek zou zijn om ten aanzien van het onderwerp koffie met Porta van mening te verschillen, iets dat tot onberekenbare moeilijkheden zou kunnen leiden.


  Nu verliest de Ouwe zijn geduld, smijt z'n mok weg en schopt het geroosterde brood Tiny uit de handen.


  'Opstaan! Vooruit, nu!'


  'Zo moet je niet met goed vreten omspringen,' snauwt Porta. 'Je weet nooit hoe snel je zelf nog eens barst van de honger!'


  'Ik heb het al eerder gezegd en ik blijf het zeggen,' zucht Tiny. 'Hij is géén heer.' Geduldig raapt hij het geroosterde brood op.


  'Pas maar op voor je bloeddruk, ouwe Germaan,' adviseert Porta. 'Als je zo door blijft gaan kost je dat jaren van je leven!'


  Niet lang na deze episode zijn we op weg, slippend en glijdend de steile hellingen afdalend. Tegen etenstijd hebben we de weg bereikt die naar de ijsvrije haven leidt, een eind verder naar het noorden. Iets oostelijker loopt een beruchte spoorweg, aangelegd ten koste van de levens van duizenden en nog eens duizenden gevangenen. Volgens de geruchten zou de spoorweg aangelegd zijn over menselijke beenderen.


  Liggend in de sneeuw slaan we de eindeloze goederentransporten gade die langs ons heen rollen.


  'De weg op,' beveelt de Ouwe. 'Volg mij in ganzepas! Wanneer we worden aangeroepen geven alleen diegenen antwoord die vloeiend Russisch spreken. De rest speelt eenvoudig stommetje.'


  'Merde au veux! Laten we hopen dat Iwan geen lont ruikt,' sputtert de Legionair, niet op z'n gemak. Hij lijkt ineens kleiner te zijn geworden.


  'Jezus Christus!' sist de Westfaal nors. 'Dit is de laatste keer dat ik meega op een tochtje achter de linies van de buurman. Zodra we terug zijn schiet ik een kogel door m'n poot.'


  'Dat kost je je raap als ze erachter komen,' zegt Porta met een sarcastische grijns.


  Even ten noordoosten van Glenokorsk vinden we de eerste van de gecamoufleerde bruggen.


  Op eveneens gecamoufleerde rangeerstroken staan vier lange goederentreinen te wachten op groen licht, terwijl enkele kilometers verder terug nog een vijfde trein staat te wachten.


  Verscholen in de zoom van het bos maken we de explosieven klaar. We hebben vijf sleden bij ons, afgeladen met de nieuwe Lewis-bommen waarmee ze ons pas zijn gaan bevoorraden.


  Porta en ik nemen de eerste wacht. Het doet ons niets, we zouden toch niet kunnen slapen. We zitten vol pervitine-pillen. De Russen noemen ze prysjok poroch ('leefpoeder'). Op één pervitine-pil kun je een hele week wakker blijven; voor mannen die achter de linies moeten werken kan dat betekenen dat ze in leven blijven.


  'Heb je nou helemaal een gaatje in je hoofd, man,' protesteer ik, als Porta een sigaret opsteekt. 'Ze kunnen je tot in Moermansk zien! '


  'Schijt nou maar niet in je broek, knul,' mompelt Porta. 'In het Rode Leger dampen ze de hele nacht. Waarom ik dan niet?'


  'Het is jouw schuld als we van de kaart worden geveegd!'


  'Je voelt er niets van,' zegt Porta hardvochtig. Hij neemt een lange haal van zijn sigaret, zodat het uiteinde fel opgloeit.


  De volgende morgen staan we in alle vroegte te luisteren naar Heide, onze springstof-expert. Hij staat op een omgevallen boomstam, zodat hij ons allemaal kan overzien.


  'Luister – en luister goed, stelletje lamstralen,' brult hij. 'Zoals jullie allemaal zien, ziet dat wat ik in mijn hand heb eruit als een klomp rubber. En je kunt er bijna alles mee doen wat je wilt, zonder dat er iets gebeurt. Als je het in het vuur gooit krijg je alleen maar een dikke, kleverige massa. Het ziet eruit als onschuldig kauwgom, maar dat ís het niet. Deze troep bestaat voor een kwart uit thermiet, vermengd met metaaloxide en voor driekwart uit plastic springstof.'


  'Wat is dat, plastic?' vraagt Tiny wezenloos.


  'Dat gaat jou geen moer aan. Het enige dat jij hoeft te weten is dat het plastic wordt genoemd.' Heide steekt een koperen cilinder omhoog.


  'Dit is een koker van koper en aluminium, met een ingebouwde ontsteker.'


  'Wat is dat, een ontsteker?' vraagt Tiny, zijn hand opstekend als een schooljongen.


  'Ook dat gaat jou geen ene moer aan,' snoert Heide hem de mond. 'Het enige dat jij hoeft te weten is dat het een ontsteker heet. En val me niet voortdurend in de rede met stomme vragen! Ik vertel je alles wat je moet weten en dat is voldoende. Zoals je ziet zitten er acht bochten in dit pijpje hier, overeenkomend met acht verschillende ontstekingsperioden, zodat we zelf kunnen bepalen wanneer het ding mag knallen. De onderste duurt twee minuten, maar ik raad jullie aan die niet te gebruiken. De bovenste duurt twee uur. In dat pijpje zelf' – hij houdt het zo trots omhoog dat het lijkt alsof hij het ding persoonlijk heeft uitgevonden – 'zit een kwikoplossing. Als je dit kleine glaasje hier doorbijt, stroomt het zuur omlaag en lost het rubbertje op dat de slagpin vasthoudt. Dan schiet de slagpin naar voren en ontsteekt het slaghoedje. Het ontstekingsproces is voltooid.'


  'En dan geeft het kreng een verdomd harde KNAL!' schreeuwt Tiny breed grijnzend.


  'Idioot!' snauwt Heide geïrriteerd. 'Val me toch niet voortdurend in de rede! Weet je nou nóg niet dat ik als Unteroffizier jouw superieur ben?'


  'Als je bij de cavalerie had gezeten was je Unterwachtmeister geweest; als je bij de Alpenjagers had gezeten was je Oberjäger geweest. Maar ook zou je – dat wil zeggen, als je bij de paratroepen had gezeten, net als Gregor hier...'


  'Wanneer het ontstekingsproces is voltooid,' vervolgt Heide met een air van superioriteit, 'ontstaat er een geweldige hitte-ontwikkeling – en deze hitte ontsteekt de kneedbare springstof zelf.'


  'En dan zegt-ie KNAL!' zegt Tiny juichend.


  Heide werpt hem een dodelijke blik toe.


  'Alle bekende metalen, zelfs het dikste staal, smelten binnen enkele seconden. Zonder dit slimme apparaatje dat ontsteker wordt genoemd kun je met dit plastic stoeien wat je wilt. Er zal niets gebeuren, behalve dan dat je kleverige vingers krijgt. Je kunt er rustig mee in een vuur springen, al heb je je zakken er vol mee zitten. Het zal niet ontploffen! Leg het maar rustig onder een stoomhamer. Niks aan de hand! Maar zodra die ontsteker is afgegaan moet je maken dat je weg komt. Ren voor je leven! Zodra je eenmaal dat glaasje hebt doorgebeten smeer je hem! Zorg dat er tussen jou en het explosiecentrum een afstand van minstens zestig meter komt! Binnen die afstand zullen je longen je bek en je reet uithangen. Zelf houd ik het maar liever op zeventig meter. Toen ze het ons in het legermunitiedepot in Bamberg demonstreerden zijn er twee springstof-experts aangegaan. Die dachten dat ze met Lewis-bommen een spelletje konden spelen.'


  'Bamberg! Die stad kén ik!' schreeuwt Tiny opgewekt. 'We hebben daar heel wat treinen en vrachtwagens opgeblazen, met de een of andere rotzooi die ze TNT noemden. Er was daar toen ook een stel van die munitie-pikken. Op een gegeven moment lag een van hen in z'n nest. Het bleek dat een of andere godvergeten Gefreiter1 een lading springstof onder z'n bed had geschoven en 'm zo naar de hemel heeft geholpen.'


  'Peloton-oudsten bij mij!' beveelt de Ouwe bruusk.


  'Ja, kalm nou maar,' zegt Tiny laconiek, een reusachtige sigaar uit zijn gasmasker opdiepend. Hij rookt altijd sigaren; hij vindt dat deftiger.


  Ons peloton moet zich ontfermen over de brug ten noorden van Poelosero. Bij wijze van camouflage zijn er bomen omheen geplant. De camouflage is zo goed uitgevoerd dat we de brug pas ontdekken als we er nog maar enkele meters vanaf zijn. Het is een reusachtige spoorbrug. De stalen steunberen strekken zich tot diep in Lapland uit. We hebben bevel om alle bruggen en dijken op te blazen, helemaal tot aan Pitkoel, een afstand van zo'n honderdvijftig kilometer. Hiermee moeten we de spoorweg en de belangrijkste aanvoerlijn voor een behoorlijke poos buiten gebruik stellen.


  'Ik vraag me af of we hierna verlof krijgen, zodat we eens lekker over de Reeperbahn kunnen zwieren,' droomt Tiny, wiens ogen alleen al bij de gedachte beginnen te glinsteren.


  'Ze zullen wel weer tegen ons aanpissen en ons opnieuw op patrouille sturen, zonder ons ook maar de kans te geven op een saunabad,' voorspelt Barcelona pessimistisch.


  'We hadden Finnen moeten zijn,' zegt Porta gedecideerd. 'Die worden tenminste als mensen behandeld.'


  'Niet zo somber!' roept Georg optimistisch. 'Ze zullen ons hiervoor beslist een paar medailles opspelden.' Hij is verzot op 'vruchtensalade', net als Heide.


  'Par Allah,' zucht de Legionair vermoeid, 'het enige dat ik wil is een Heimatschuss2 en eens lekker uitslapen in een schoon ziekenhuisbed.'


  'Wees maar blij als je levend terugkomt,' raadt de Ouwe hem droogjes aan.


  'Schei nou maar uit!' roept Tiny. 'Laten we die bruggen maar gaan opblazen, misschien dat we zo nog wat lol uit die verdomde oorlog kunnen halen.'


  De explosieven worden over ons verdeeld. Onze speciale bepakking is helemaal vol. We nemen afscheid van elkaar, alvorens we ons stilletjes in de witte woestenij verspreiden en door het woud aan de overzijde van de bevroren meren worden opgeslokt.


  Ons peloton trekt om de rivierbedding heen en blijft langs de weg naar het noorden verder trekken. Onderweg worden we verschillende malen aangeroepen door Russische chauffeurs en wachtposten die ons om onze uniformen voor marechaussees aanzien.


  Tiny roept bijna een ramp over ons af als hij Arschloch (klootzak) schreeuwt tegen een passerende Russische vrachtwagen, die ons onderstuift met natte sneeuw.


  Bij de verkeersbrug ten zuiden van Lapland nemen we afscheid van het peloton van de Legionair.


  'Zorg dat je het doet zoals het hoort,' waarschuwt Tiny hen vaderlijk. 'Zorg dat je één mooie, langdurige explosie krijgt, m'n zoons, anders gebeurt er niets met die ellendige brug. Als ik jullie was geweest, had ik gevraagd of ik het voor jullie wilde doen!'


  'Merde, jij bent niet de enige die weet hoe hij dingen moet opblazen,' antwoordt de Legionair nog, voor hij aan het hoofd van zijn peloton uit het gezicht verdwijnt.


  'Bruggen zijn zo ongeveer het allermoeilijkste om op te blazen,' vertelt Tiny aan Porta. 'Als de ladingen niet goed zijn geplaatst speel je het niet klaar, zelfs niet met duizend Lewis-bommen.'


  'Pas jij maar op dat je jezelf niet op zekere dag opblaast,' merkt Gregor knorrig op. Hij heeft een neurotische aversie tegen alles dat explosief kan worden genoemd.


  'Dat gebeurt mij nooit,' pocht Tiny. 'Als ik in botsing kom met een brug, dan is het de brug die op z'n reet valt!'


  Enkele uren later komen we bij onze brug aan. Tiny loopt langs de reusachtige stalen steunbalken en beklopt ze waarderend.


  'Goeie genade, is dat geen prachtige brug?' grijnst hij.


  Er dendert een goederentrein ter lengte van ongeveer een kilometer over de brug. Vanaf een remwagen wuift een in bont gehulde soldaat ons toe.


  'Die knaap weet nog niet hoeveel geluk hij heeft gehad door die trein nog te halen,' zegt Porta bedachtzaam, 'de volgende wordt helemaal naar de hel geblazen.'


  De brug is een moeilijker karwei dan we hadden verwacht. Het blijkt ongelooflijk moeilijk om tegen het beijsde beton op te klauteren en we kunnen ons nergens aan vasthouden. Er is alleen maar ijs en ruw beton, waaraan we onze handen tot bloedens toe openhalen.


  Tiny gaat telkens als een waanzinnige tekeer als hij zijn houvast verliest en op koddige manier omlaag glijdt, tot op het ijs van de rivier.


  'Wie is verdomme de idioot die van mening was dat wij geen klimijzers nodig zouden hebben?' Vloekt Porta kwaadaardig, als hij voor de twintigste maal naar beneden glijdt.


  Als we er na verschillende uren ingespannen zwoegen eindelijk in slagen boven te komen, stuiten we op een nieuwe hindernis die ons bijna alle moed ontneemt.


  Zwijgend gaan we zitten en staren naar de spiralen van gemeen uitziend prikkeldraad, waarmee de hele onderbouw van de brug overvloedig is omwoeld teneinde de meest kwetsbare plekken van de brug ontoegankelijk te maken.


  'Jezus, joodse zoon van een Germaanse God!' roept Porta uit. 'Het enige dat ons nu nog ontbreekt is een flink stelletje boobytraps, die ons samen met onze Lewis-bommen sneller uit ons uniform kunnen helpen dan Hitler het ons heeft aangetrokken!'


  'Alle donders, d'r zou geen knoop van overblijven,' mompelt Tiny, onder het prikkeldraad glurend.


  'Nou ja, met behulp van de Heilige Maagd en wat gedegen Duits vakmanschap van onze kant zullen we er vermoedelijk wel doorheen komen,' zegt Porta filosofisch.


  'Als we per ongeluk het een of ander tot ontploffing brengen,' zegt Tiny, 'zullen wij voor de verandering eens degenen zijn die worden opgeblazen!'


  'Lefgozer,' snuift Gregor.


  'Nou, zet je maar schrap!' waarschuwt Porta, die de draden begint door te knippen.


  De eerste roestige strengen schieten langs ons gezicht. Porta is al snel vermoeid en hij geeft de draadtang door aan Tiny, die als een bulldozer de prikkeldraadversperring te lijf gaat.


  'Verdomme, kijk toch uit, idioot!' waarschuwt Gregor dodelijk geschrokken. 'Als je ook maar één verkeerde draad doorknipt zijn we er allemaal geweest!'


  'Hier zit zo'n verdomde mijn,' schreeuwt Tiny vol verbazing, zich voorover buigend. Voorzichtig trekt hij de T-mijn naar zich toe. 'Daar heb je de draden,' vervolgt hij, wijzend naar een bundeltje grijze kabels die onder de mijn lopen.


  'Voorzichtig, voorzichtig!' schreeuwt Porta zenuwachtig. 'Laat dat ding op z'n plaats zitten en schroef de dop eraf! Wij klimmen naar beneden, terwijl jij dat ding onschadelijk maakt. Het heeft geen zin dat we er allemaal aangaan!'


  Zorgeloos begint Tiny het monster te demonteren. Hij schroeft de ontsteking eruit en laat de mijn tussen ons in omlaag bungelen.


  We zijn zo bang dat we nauwelijks adem durven te halen.


  'Doe nou in Jezusnaam wat voorzichtiger,' roept Porta omhoog naar Tiny, die intussen nog drie andere mijnen heeft ontdekt, van een type dat we nog niet eerder hebben gezien.


  'Moet je nou eens kijken!' roept Tiny, volledig in beslag genomen door zijn vondst. 'D'r zit iets aan dat je kunt buigen!'


  'In Godsnaam, kerel, niet verbuigen,' jammert Porta angstig. 'Dat is die verrekte ontsteker!'


  'Wat wou je dan dat ik ermee deed?' vraagt Tiny botweg. 'Er tegenaan schoppen soms?'


  'Laat zitten, in hemelsnaam!' kreunt Gregor wild van angst.


  'Ik kan niet doorgaan met draadknippen zonder dat ze ontploffen,' legt Tiny uit, voorzichtig de dichtstbijzijnde mijn aanrakend.


  'Zit er aan de zijkant geen rooie lip?' vraagt Porta, diep wegduikend achter een zware betonnen pijler.


  Er ratelt een goederentrein de brug over. Terwijl de trein over onze hoofden dendert komt er een eind aan iedere conversatie.


  'Wel verdomme, het regent!' zegt Tiny verwonderd, als de trein gepasseerd is.


  'Een van de buurjongens heeft je op je kop gepist,' schreeuwt Porta, krimpend van het lachen.


  'Ik zal 'm z'n kop van z'n romp trekken!' brult Tiny, zijn vuist opheffend naar de in de verte wegdaverende trein. 'Ik laat me door niemand op m'n kop zeiken! Ik stink als een schijthuis, verdomme! M'n hele kop zit op de koop toe nog onder de communistische stront!'


  'Zodra we terug zijn kun je je weer wassen,' grijnst Porta. 'Ze kunnen je beter met stront raken dan met granaatscherven! Kijk eens even of er aan de zijkant van die rotmijnen een rooie knop zit!'


  'Ja, er zit een rooie lip,' verklaart Tiny, 'en een flinke ook. De hele geschiedenis van de Russische revolutie is erop geschreven.'


  'Wat staat er?' vraagt Porta.


  'Tot nu toe wordt me nog geen geld betaald om als Russische tolk dienst te doen,' zegt Tiny brutaal.


  'Nou, laten we deze maar langzaam aanpakken om te zien wat er gebeurt,' zegt Porta. 'Druk de rooie lip naar binnen en blijf tegelijkertijd die hefboom vasthouden. Als de hefboom beweegt knalt-ie!'


  'Heel interessant,' bauwt Tiny luid, zodat zijn stemgeluid aan alle kanten wordt weerkaatst.


  'Zo gek als een krolse kater,' kreunt Gregor berustend, nog dieper wegkruipend in de sneeuw.


  'Je hoeft geen dekking te zoeken, troost Porta hem. 'Hier beneden zijn we betrekkelijk veilig. Mijnen exploderen altijd naar omhoog!'


  'En Tiny dan?' vraag ik naïef.


  'Hij zal voor het Groot-Duitse Rijk gestorven zijn en zijn naam zal worden ingekerfd in het heldenmonument voor de barakken,' zegt Porta fatalistisch.


  'Ik heb die lip naar binnen gedrukt,' roept Tiny onbezorgd. 'Wat nu?'


  'Buig 'm naar binnen, maar langzaam! Als hij begint te sissen spring je omlaag naar ons toe, maar maak dat je weg komt als je niet levensmoe bent!'


  'Zo dood als een pier,' antwoordt Tiny. 'Maar ik heb zo'n idee dat het ding alleen maar bewusteloos is!'


  'Maak nu het deksel open,' legt Porta hem uit. 'Steek je hand in de opening en zoek op de tast naar een klein vierkant gevalletje. Trek dat naar beneden.'


  'Hebbes,' zegt Tiny op een tevreden toontje, de mijn over de rand smijtend. 'De rest werk ik even snel af als een geile Turk een stelletje harempoezen!'


  'Voorzichtig,' waarschuwt Porta. 'Wees voorzichtig en zorg dat je die hefbomen stilhoudt! Als je er een loslaat is dat meteen je laatste mijn geweest.'


  'Wacht nu maar even, voor je in je broek begint te schijten,' pocht Tiny zelfverzekerd. 'Tot nu toe heb ik er nog nooit een verknald. Jullie kunnen nu wel weer boven komen!'


  'Kijk nu verder uit waar je knipt,' zegt Porta. 'Er kan wel een ontstekingssnoer rond dat prikkeldraad zijn gedraaid; en als je dat doorknipt worden onze ballen eraf geblazen!'


  De gedemonteerde ontstekingen leggen we onder de grote stalen mijncilinders. Volgens Porta kunnen ze daar niet veel schade aanrichten.


  Langzaam banen we ons een weg door het prikkeldraad tot bij de grote draagbalken van de brug, ervoor wakend geen enkele mijn aan te raken.


  Ondanks de snerpende koude van de poolcirkel zweet ik van angst. Ik ben minstens even bang voor de mijnen als Gregor. Gedurende de vele uren die we zwoegend onder de brug hebben doorgebracht zijn er talloze treinen over ons heengegaan. Telkens houden we onze grondzeiltjes boven onze hoofden, om niet dezelfde ervaring op te doen als Tiny.


  Als we eindelijk klaar zijn met het prikkeldraad begint het zware deel van het karwei, het naar boven halen van de explosieven. Ik krijg het slechtste baantje toebedeeld: de Lewis-bommen vanaf de sleden naar de voet van de verschillende brugpijlers zeulen. Na een paar uur slepen ben ik zo uitgeput, dat ik me in de sneeuw laat vallen en weiger door te werken alvorens ik even heb kunnen rusten. Mijn rug en mijn armen doen zoveel pijn dat ik het bij de minste of geringste beweging wel uit kan schreeuwen.


  Verbitterd maken Porta en Tiny ruzie over de vraag wie van hen beiden de bommen moet plaatsen.


  'Als we allebei steeds een pijler nemen zal het vlugger gaan,' zegt Tiny, die er verschrikkelijk happig op is met de Lewis-bommen aan de gang te gaan.


  'Jij doet wat ik je zeg, jij wandelend schijthuis!' brult Porta, hem een steeksleutel naar z'n hoofd gooiend.


  'Jij bent niet meer dan ik!' raast Tiny. 'Een korporaal is een korporaal en geen god of duivel kan een korporaal zeggen wat hij doen of laten moet. Waar zouden we terechtkomen, vraag ik je, als de ene korporaal opstond om de andere korporaal orders te gaan geven?'


  'Ik heb op de opleiding voor munitie en explosieven in Bamberg gezeten,' kraait Porta, 'terwijl jij op de koksopleiding rondscharrelde en leerde hoe je zuurkool moest verpesten! Zelfs jij zou je toch bij het feit moeten kunnen neerleggen dat ik op deze klus de leiding heb!'


  'Ik mag blind worden,' antwoordt Tiny wraaklustig. Alsof ik niet in Bamberg heb gezeten! Ze hebben me er zelfs een medaille voor betoonde ijver verleend, ijver die het leven had gekost aan twee instructeurs!'


  Na flink wat geruzie en geargumenteer komen ze overeen dat ze het werk onder elkaar zullen verdelen. Tiny ontdekt een slimme manier om de bommen zodanig aan de pijlers te bevestigen dat ze niet omlaag glijden. Maar het allerbelangrijkste moet nog gebeuren – de bommen op de juiste manier verbinden met de ontsteking. Het is al diep in de nacht voor we eindelijk een helft van de brug klaar hebben. Op dat moment eist Porta zijn eten.


  'Het is je van je kont in je hersens geslagen!' schreeuwt Gregor opgewonden. 'Het is je reinste zelfmoord hier op je gemak te gaan zitten eten, onder Iwans eigen brug!'


  'Hij krijgt een beroerte als-ie ons hier ontdekt, wedden?' grijnst Tiny onbekommerd.


  Maar nog steeds eist Porta koppig zijn avondeten, waarop hij volgens de ADV, de Algemene Dienst Voorschriften, recht heeft. Terwijl we zitten te eten steken NKVD-bewakers de brug over, vlak boven onze hoofden. Ze passeren ons zo dichtbij dat we ze kunnen aanraken door alleen maar een hand tussen de planken van de brug door te steken.


  De oversteek naar de andere kant van de brug is een halsbrekende toer en verschillende keren vallen we bijna naar beneden. Als we er eindelijk zijn moeten we nog meer van dat ellendige prikkeldraad doorknippen.


  De explosieven gooien we van de voet van de ene pijler naar de andere.


  Het gevaarlijkst zijn de primaire ontstekingen, die door een schok tot ontploffing kunnen worden gebracht. Als we er een laten vallen zullen de wachtposten ons in een oogwenk te pakken hebben; en we maken ons geen enkele illusie over de behandeling die ze ons zullen geven.


  'Je bent er werkelijk heel handig in,' zegt Porta prijzend tegen Tiny, hem goedkeurend op de schouder kloppend.


  'Och, zolang we de beer maar op afstand houden,' grijnst Tiny tevreden, terwijl hij de volgende brugpijlervoet omkranst met een stel Lewis-bommen.


  Zo lenig als een aap hangt hij zwaaiend onder de brug om de ontstekingsdraden te bevestigen.


  Ik word al duizelig door alleen maar naar hem te kijken.


  'Hoe speelt-ie het verdomme klaar?' mompelt Gregor nerveus. 'In naam van alle heiligen, vraag het hem niet,' waarschuwt Porta, 'anders valt-ie beslist! Hij heeft er geen benul van hoe verrekt gevaarlijk het wel is!'


  Een vaag geluid maakt dat we omhoogkijken. Boven onze hoofden steken drie schildwachten de brug over. We kunnen het waarschuwende, metaalachtige getik van hun machinepistolen horen.


  'Adolf zou dit zelf eens moeten proberen!' brult Tiny onverwachts. Zijn stem schalt door de duisternis.


  Ik ruk mijn Mp van mijn schouder en richt op de drie schildwachten op de brug.


  In de verte komt er een trein aandenderen. Het geluid van het salvo gaat in het lawaai verloren.


  Drie mannen in lange bontjassen tuimelen over de lage borstwering van de brug en storten buitelend omlaag, waar ze tussen de ijsschotsen ver beneden ons verdwijnen.


  Voorzichtig gluurt Porta boven twee dwarsbalken uit. Gelukkig waren ze slechts met z'n drieën.


  Met een oorverdovend geraas van de stalen wielen davert de trein de brug over.


  'Waarom schoten jullie?' roept Tiny verwonderd, zijn hoofd om een betonnen pijler stekend. 'Jullie proberen zeker iedereen de stuipen op het lijf te jagen, hè?'


  'Omdat jij die verdomde grote Hamburgse bek van jou niet dicht kunt houden,' antwoordt Porta woest. 'Heb ik je niet gezegd dat je in deze streken geen Duits mag lullen?'


  Door elkaar lichtsignalen te geven slagen we erin, de glazen capsules tegelijkertijd stuk te bijten en er zo voor te zorgen dat de explosies worden gesynchroniseerd. Bij dit soort bruggen is dat buitengewoon belangrijk. Anders zal de brug slechts op enkele plaatsen over de gehele lengte breken en zal het de Russische genietroepen weinig moeite kosten die breuken te repareren.


  Porta is de laatste man die de brug verlaat. Achter zich ontrolt hij een dunne draad, die hij voorbij de bocht in de rivier aansluit op de detonator die Tiny op zijn rug draagt.


  Op veilige afstand van de brug, aan de overzijde van het meertje, maken we ons klaar voor de grote klap.


  Tiny draait als een waanzinnige aan de slinger om voldoende inductiestroom op te wekken voor de explosie, terwijl Gregor op de meter kijkt die ons moet vertellen of er voldoende spanning wordt opgewekt.


  Tiny neemt een korte adempauze na zijn inspannende karwei en steekt een van zijn grote sigaren op. Een plechtig ogenblik als dit, zo vindt hij, is wel een sigaar waardig. Kijkend als een priester die de eerste aarde laat vallen op de overblijfselen van een gesneuvelde veldmaarschalk, trekt hij de plunjer omhoog in startpositie en grinnikt van kinderlijke verwachting.


  'Hou je hoed vast, jongens, het is zover,' zegt hij plechtig, met een liefkozend klopje op de detonator.


  'Druk dat ding niet in voor ik het zeg,' waarschuwt Porta hem nerveus.


  'Eerst moet de primaire ontsteking exploderen, anders gebeurt er nog geen barst met die verdomde brug!'


  'God-beware!' roept Tiny vol afschuw, 'dat zou zo ongeveer hetzelfde zijn als naar de bioscoop gaan en tot de ontdekking komen dat de een of andere smous de verrekte film had gejat.'


  'Dat kan voorkomen,' zegt Porta ernstig. 'Het is me in Berlijn een keer overkomen.'


  'Wees maar niet bang,' stelt Tiny ons gerust. 'Ik ben er nog nooit een tegengekomen die ik niet aankon. En dit miezerige bruggetje zal zeker niet de eerste zijn!'


  'Bruggetje, zei je?' vraagt Gregor verrast. 'Het is de grootste die ik ooit heb gezien!'


  'Nou, geniet er dan maar van zolang het nog kan,' lacht Tiny schor, 'over een paar minuten valt er niets meer te genieten!'


  Een goederentrein, getrokken door twee grote stoomlocomotieven, rolt langzaam toe op de ondermijnde brug. Om de andere wagon zien we een rode vlag wapperen.


  'Alle donderse duivels!' schreeuwt Porta met uitpuilende ogen, 'een munitietrein!'


  'En moet je die tankwagens eens zien, stampvol benzine!' roept Tiny, wijzend naar de weg waar een lange colonne tankwagens naast de spoorlijn rijdt.


  'Nou, zet je maar goed schrap,' zegt Porta bezorgd, 'anders loop je nog het risico dat je tegelijk met die verrekte brug de lucht in wordt geblazen!'


  'Hopelijk horen ze de primaire ontstekingen niet sissen,' zegt Gregor somber, door zijn verrekijker naar de kilometers lange colonne tankwagens turend. 'God-sta-ons-bij, d'r rijdt daar genoeg benzine voor een heel leger!'


  'Klote,' zegt Tiny op vaderlijke toon om hem het zwijgen op te leggen, 'nog voor ze de kans hebben gekregen zich te verbazen zullen ze door de Melkweg zweven en naar ons omlaag kijken!'


  'Hé, zak tabak, we hadden de ontsteking korter moeten maken,' zegt Porta geërgerd. 'We moeten niet alles geloven wat dat stelletje sukkels uit Bamberg ons probeert wijs te maken. Wij weten meer dan zij ooit van hun leven zullen leren.'


  'Net kerst, niet? Alsof je door het sleutelgat kijkt om naar de kerstboom te kijken die je ouwe heer gejat heeft, en te zien wat voor cadeautjes ze op de lat hebben gekocht,' zegt Tiny met een gelukkige uitdrukking op z'n gezicht.


  'Als dat kreng niet de lucht in gaat kunnen we rekenen op de krijgsraad,' zegt Gregor onheilspellend, terwijl hij de verrekijker weer voor zijn ogen brengt.


  'En als-ie wél gaat en Iwan krijgt ons bij de kladden, dan komen we voor een ander soort krijgsraad!'


  'Ach, jullie denken te veel,' zegt Tiny optimistisch. 'Wat je ook doet, in het leger kunnen ze je ervoor ophangen. De krijgsraad zit altijd te wachten!'


  Met het geluid van een ver verwijderd onweer dendert de trein de brug over, terwijl een andere trein aan de overkant in de richting van de brug begint te rijden.


  'Jammer, alleen maar lege wagons op de terugweg,' zucht Tiny zuur.


  Plotseling schieten er aan weerskanten van de brug steekvlammen omhoog.


  'Primaire ontstekingen ontbrand!' roept Porta, vol verwachting naar de lange brug starend.


  Tiny drukt met zijn volle gewicht de ontsteker in.


  Een enkele fantastisch geel-rode vlam schiet hemelwaarts en expandeert tot een paddestoelvormige wolk van gigantische afmetingen. De brug wordt opgetild en zweeft over z'n gehele lengte omhoog naar de grijze onheilspellende wolken. De beide goederentreinen gaan mee omhoog, zonder dat ook maar één wagon kantelt. Dan spat alles uiteen tot miljarden kleine fragmenten. Op slechts enkele meters van ons vandaan slaat een compleet onderstel in.


  De tankwagens rijden zo dicht achter elkaar dat ze onmogelijk kunnen omdraaien. Ze worden de lucht in geslingerd en brandende stromen benzine storten zich uit over het bevroren meer.


  De zware tankwagens worden als speelgoed door elkaar gegooid. Overal spuit en spat de benzine, zodat er aan alle kanten nieuwe en vuurrode vreugdevuren ontstaan. Dan, slechts even vertraagd, werpt de schokgolf van de ontploffing zich met verschrikkelijke kracht op ons.


  Zelf word ik meters ver over het ijs geslingerd. Maar alles gaat zo snel in z'n werk dat ik de tijd niet krijg om bang te worden.


  Met de ontsteker en de losgerukte ontstekingsdraden achter zich aan schiet Tiny als een kanonskogel het meertje over en verdwijnt in de bomen aan de overzijde.


  Porta wordt in een grillige boog de lucht in geslingerd, draait verscheidene malen om zijn as en landt in een gigantische hoop opgewaaide sneeuw.


  Gregor is spoorloos verdwenen. We vinden hem een eind verderop in de geul, ingeklemd tussen twee door de stormwind verwrongen bomen. Het kost ons heel wat moeite voor we hem bevrijd hebben.


  'Heilige Barbara,' schreeuwt Porta, 'die Lewis-bommen doen geen half werk!'


  'Ze scheuren ons de ballen af als ze ons te pakken krijgen,' voorspelt Gregor somber, nerveus om zich heen kijkend.


  'Op dit moment heeft Iwan wel iets anders om handen dan zoeken naar ons,' zegt Porta optimistisch. 'Dat zal ze leren om met volop brandende lichten in die verrekte trucks van hen te rijden, alsof wij niet bestaan!'


  'In ieder geval weten ze nu dat er een oorlog aan de gang is,' zegt Tiny met een tevreden grijns.


  'Laten we er vandoor gaan,' zegt Porta gedecideerd. 'Het is nog een paar uur lopen naar het ontmoetingspunt – en ze wachten op niemand! En de gedachte dat wij vieren op eigen gelegenheid thuis moeten zien te komen staat me helemaal niet aan!'


  Ze zijn er allemaal als we op de afgesproken plek aankomen, maar de actie is niet zonder zware verliezen uitgevoerd. Sectie 1 is in een hinderlaag gelopen, nog voor ze hun doel hadden bereikt. Ze zijn ter plaatse geëxecuteerd en hun lichamen zijn in de sneeuw achtergelaten voor de wolven. Sectie 2, de sectie van de Ouwe zelf, heeft negen man verloren. Van Sectie 3 zijn er nog maar vijf man over. De rest is gesneuveld toen de ladingen voortijdig explodeerden. 'Aan gruzelementen geblazen,' legt een Gefreiter met expressieve gebaren uit.


  'Dat was anders een hels kabaal dat jullie maakten,' zegt de Westfaal. 'Wat hebben jullie voor de duivel uitgespookt?'


  'We hebben meteen maar een paar ton munitie meegepakt toen we toch bezig waren,' antwoordt Porta zo trots als een pauw.


  'En niet eens gewond geraakt?' vraagt Barcelona stomverbaasd.


  'Het was alleen een koud kunstje,' antwoordt Tiny laconiek.


  Leutnant Blücher is spoorloos verdwenen, samen met het grootste deel van Sectie 4. Slechts acht man is erin geslaagd het ontmoetingspunt te bereiken en ze verkeren allemaal in zo'n hevige toestand van shock dat we geen behoorlijke verklaring van ze los kunnen krijgen. Ze ijlen iets over de SD en martelen – en vermoedelijk zullen ze wel in een van de psychiatrische ziekenhuizen van het leger terechtkomen als we terug zijn. De eigenaardige ziekte die guerrillasoldaten achter de vijandelijke linies teistert heeft ook hén te pakken.


  Drie dagen lang blijven we in een balka ingegraven liggen wachten tot de Russen minder actief zijn geworden, voor we er vandoor kunnen gaan. Verschillende keren horen we niet ver van ons vandaan hun ski's over de sneeuw glijden.


  Geen van allen kunnen we slapen, daar zorgen de pervitine-pillen voor.


  Porta bekort ons het wachten door ons het verhaal te vertellen over een Gefreiter die hij eens tegen het lijf liep in de Opleidingsschool voor Ammunitie en Explosieven te Bamberg.


  'Een waanzinnig type, uit Dresden,' begint hij. 'Al even gek als die Rus die in Charkow naar ons overliep en textiel vrat, alsof-ie een soort mot was. Deze Gefreiter uit Dresden was glasvreter van beroep. Zodra-ie een spiegel of een ander soort duur glas ontdekte pakte hij het en vrat het op. In een mum van tijd was er in de hele compagnie geen spiegel meer te vinden. Ze waren allemaal opgevreten door de glasvreter uit Dresden.


  Iedere avond kwamen ze van de andere compagnieën naar ons toe met spiegeltjes en andere dingen – en hij vrat alles op. Uiteraard moesten ze ervoor betalen om hem te mogen zien. Ik was de kassier. Na een poosje had hij iedere spiegel in het hele regiment opgebikt. Allemaal, stuk voor stuk! De prijs van de spiegels ging een flink stuk omhoog.


  Het tekort aan spiegels losten we op door spiegels in de stad te jatten, en het duurde niet lang of er was in heel Bamberg geen spiegel meer te vinden. Natuurlijk kwamen de Kripo's (Kriminalpolizei) achter het zaakje. In het begin lachten ze erom: ze wilden weten wie er gek genoeg was om spiegels te stelen en zetten de knaap die het had verlinkt achter slot en grendel. Maar toen ze ontdekten dat ook al hun spiegels verdwenen waren sloegen ze een andere toon aan.


  Vlak daarna verdween plotseling de spiegel van de Gauleiter. Toen die van de generaal. Het was een winstgevend zaakje en ik had er zolang ik in Bamberg was mee door kunnen gaan, als die krankzinnige glasvreter uit Dresden niet opeens een verzoek had ingediend om te worden overgeplaatst naar Kraft durch Freude. De idioot wilde plotseling rijk en beroemd worden en had zich ingebeeld dat hij artiest was, en dat Adolf zelf hem misschien wel spiegels wou zien vreten. De Ontspanningsofficier in Bamberg, een pater, smeet hem vierkant de deur uit toen hij het hoorde. "Glasvreten is geen kunst!" schreeuwde hij hem na, behoorlijk opgewonden. "Hier zul je meer van horen, Gefreiter!"


  De waakhonden kwamen hem dezelfde avond nog ophalen. Daar had de pater voor gezorgd. Ik stelde alles in het werk om hem vrij te krijgen, uiteraard. Er zat voldoende geld in de knip. Maar jammer genoeg had-ie zichzelf in z'n cel opgehangen. Op de muur had-ie z'n laatste woorden geschreven: "Glasvreten is wél kunst! Heil Hitler!"'


  'Ik heb eens een knaap gekend die scheermesjes vrat – en dan scheet-ie ze in kleine ijzeren staafjes weer uit,' herinnerde Tiny zich. 'Hij verkocht ze altijd aan bezopenen op de Reeperbahn!'


  In de vroegte van een grijsgrauwe morgen kwamen we terug. De doden van de beschieting met granaten die die nacht heeft plaatsgehad liggen nog in het rond. De Russen hadden de plek een half uur lang gebombardeerd. Ze hadden wraak genomen toen ze hadden beseft dat we opnieuw achter hun linies hadden geopereerd. Later die middag komen er vrachtwagens om ons op te halen. We worden zo ver achter het front gebracht dat we de kanonnen in de verte alleen nog zachtjes kunnen horen sputteren. Maar nog verscheidene dagen lang blijven we in een vreemde toestand verkeren, want we richten onze Mp's op iedereen die we tegenkomen en brullen: 'Stoi! – Staan blijven!'


  Alles bijeen genomen hebben we weinig anders in ons hoofd dan het geratel van Mp's en het zuigende geluid van teruggetrokken bajonetten, maar na enkele bezoeken aan de sauna en wat gein met de meisjes in uniform gaat dat langzamerhand over. Alleen Sectie 4 kan de ziekte niet van zich afschudden: maar zij hebben het dan ook zó erg te pakken dat we ze met hun eigen koppelriem moeten vastbinden tot ze naar de psychiatrische afdeling worden weggevoerd. We zien ze nooit meer terug.


  Als het tijd is om terug te gaan en de leemten in de compagnie met verse krachten zijn opgevuld, zijn we bijna helemaal weer de oude en hebben we onze onophoudelijke angst te worden gedood, een angst die we overal waar we komen bij ons houden, eindelijk afgelegd.


  


  Wanneer zij die in goed vertrouwen hun stem verheffen tegen de gesel der terreur zelf naar de concentratiekampen worden gestuurd als "lasteraars", moet er in het hart van deze beweging zelf iets verrot zijn.


  Luitenant-Generaal von Fritsch,


  6 juni 1936


  Tijdens de terugrit naar het kampement in het bos blijft Tiny de hele weg zijn hoofd uit het raam steken, om de gaten in zijn gezicht te laten afkoelen die hij heeft opgelopen na een verbitterde catch-as-catch-can-worstelpartij met een reusachtige Finse. De prijs voor een overwinning op haar bedroeg 1.500 Finse mark, plus twaalf flessen wodka.


  'Ze zijn praktisch van ons,' zei Tiny toen hij de ring indook.


  Eerst beet ze hem de helft van zijn neus af, erop kauwend als een hond op een braadworst. Toen verloor hij een deel van zijn linker oor. Toen hij het nóg niet opgeven wilde brak ze drie van zijn vingers aan zijn rechterhand en scheurde de pink van zijn linker. Hij gaf pas toe dat hij verloren had toen ze zijn ballen begon fijn te drukken.


  Toen ze allebei naar het veldhospitaal werden gebracht vroegen we ons verbaasd af waarom ze achterstevoren liep. Later ontdekten we dat Tiny haar beide voeten zodanig had omgedraaid dat ze de verkeerde kant op wezen.


  Achterin de vrachtwagen zitten enkele buitengewoon vreemde soldaten, die we moesten ophalen, te schreeuwen en te brullen. Ze praten alsof ze een hete aardappel in hun mond hebben. Ze dragen geen van allen rangonderscheidingstekenen. Ze behoren tot een versterkingsbataljon met een hoog nummer en hebben geen wapens bij zich. Als we ze toebrullen stil te zijn lachen ze alleen, alsof we iets grappigs hebben gezegd.


  De Ouwe ontdekt als eerste dat ze niet goed bij hun hoofd zijn. Vóór het grote offensief begint worden ze onder het commando van een paar SS-ers uit de Dirlewanger-brigade een mijnenveld ingejaagd om de mijnen tot ontploffing te brengen. In 1940 gebruikte het Franse leger varkens voor hetzelfde doel. Maar in overeenstemming met de nieuwe Germaanse wetten inzake de zuiverheid van het Ras moet al het nutteloze mensenmateriaal geëlimineerd worden. Om die reden was de staf van versterkingsbataljon 999 op de gedachte gekomen om de zwakzinnigen iets nuttigs te laten doen, in plaats van deze mensen naar Giessen te sturen en ze daar met een injectie te doden. Deze manier om de zaak aan te pakken werd omschreven met de leuke naam "euthanasie".


  


  DE GEVECHTSEENHEID


  De bomen kraken van de koude: de storm jaagt poedersneeuw in half-bevroren gezichten. We hadden ons nooit kunnen voorstellen dat het zó ontzettend koud kon zijn. We zijn levend diepvriesvlees. In ons inwendige rammelen de botten en onze huid hangt in plooien om ons heen. Menselijke ledematen en bloederige vleesklompen bungelen aan de met sneeuw overdekte struiken.


  Een MG-42 zaait dood en verderf, zware mortieren braken met een holklinkend "plop-plop" hun granaten uit. Er komt een rendier uit de lucht vallen; de poten wijzen omhoog. Het dier gilt schril onder het vallen. Het komt met een harde klap op de hardbevroren sneeuw terecht en versplintert tot een fontein van bloed en ingewanden.


  Twee Russische officieren komen wankelend uit de struiken, gekleed in lange bontjassen. Wie nu eigenlijk wie ondersteunt is onmogelijk te zien. Ze barsten bijna van het lachen. Zijn ze krankzinnig? Of straal bezopen? Een van hen heeft zijn bontmuts verloren. Zijn kortgeknipte rode haar steekt weerbarstig naar alle kanten uit, als het borstelhaar van een varken. De vorst heeft grote gaten in zijn gezicht gevreten.


  De Legionair richt de loop van zijn MG op hen. Een straal van lichtspoorkogels zoekt zich een weg naar hun magen. Met de armen nog om elkaars schouders vallen ze in de sneeuw, die snel rood kleurt. Hun waanzinnige gelach wordt gesmoord in een langdurig en dodelijk geratel. Een Stalinorgel brult en fluit. Raketten ontwortelen hele bomen en de sneeuw borrelt als kokende pap. Vlak boven de grond komt een giftige rood-groene rookwolk aanzweven.


  Sommigen onder ons zetten hun gasmasker op. De rook brandt in onze longen. Waarom zou één van beide partijen ook niet gas gebruiken? We hebben aan weerskanten gasgranaten en wij hebben de onze toch ook niet alleen voor de grap meegebracht, nietwaar? Ik zoek naar mijn gasmasker en herinner me dan dat ik het al lang geleden heb weggesmeten. De tas waarin het heeft gezeten zit vol andere dingen, maar géén gasmasker. Je kunt er uitstekend sigaretten in droog houden. Ik ben trouwens niet de enige die tevergeefs naar zijn gasmasker zoekt.


  De rookwolk zweeft verder en bedekt alles. We kunnen onder het schieten niets meer zien, maar toch blijven we vuren tot onze wapens gloeiend heet zijn.


  Als een spookbeeld glijdt een gepantserde slee langs ons heen, lange vuurtongen uitbrakend uit het voorste pantser. Het voertuig is zo dichtbij dat we alleen maar een hand hoeven uit te steken om de ranselende sneeuwkettingen aan te kunnen raken.


  Porta slingert een handgranaat in de geschutskoepel. Menselijke ledematen worden uit het mangat geslingerd. Een gigantische steekvlam schiet hemelwaarts en we worden in een golf van hitte gehuld, als in een warme deken.


  'Verdomme,' mompelt Porta vol walging, een afgerukte arm opzij gooiend.


  Staal stuit op staal en de bevroren aarde kraakt en kreunt. De misselijk makende stank van bloed en brandende olie omgeeft ons. Vanuit het bos horen we dierlijke kreten en we zien een horde in het bont geklede soldaten voorwaarts stormen. Hun adem wordt in witte wolkjes uitgestoten, terwijl hun machinepistolen blijven knetteren totdat de magazijnen leeg zijn. Dan wordt het gevecht voortgezet met messen, bajonetten en scherp geslepen pioniersschoppen. In dit duivelse gevecht van man tegen man wordt zo verwoed gestreden dat niemand de tijd krijgt om bang te zijn voor de dood.


  Mijn ogen schrijnen en in mijn hartstreek voel ik pijnscheuten, alsof er met een bajonet in mijn borst wordt gestoken. Mijn handen zijn kleverig van bloed. Ik zwaai met mijn pioniersschop als een dorsvlegel voor me uit. Vóór alles moet ik ze op afstand zien te houden.


  Een vlammenwerper loeit. Ik ruik de stank van schroeiend vlees en petroleum. Het is Porta; Tiny draagt de volle tank. Steeds opnieuw en opnieuw loeit de verschrikkelijke vlam boven de sneeuw. Menselijke lichamen branden als toortsen. Bomen staan in brand. Zelfs de sneeuw lijkt in vuur en vlam te staan. De duivel in eigen persoon zou verstijven van angst bij het zien van een functionerende vlammenwerper. Zelfs voor de hel zou het een verfijning zijn.


  Steekvlammen verschroeien ogen. Gezichten worden als eierschalen in elkaar gedrukt. Lichamen worden naar de poolhemel geslingerd en vallen terug in de sneeuw. De doden worden telkens opnieuw gedood.


  Een Russische gevechtsbommenwerper, een Rata (een type dat voor de eerste maal werd gebruikt in de Spaanse burgeroorlog), komt gierend uit de wolken duiken en schiet als een komeet naar de grond. Het vliegtuig explodeert als een gigantische, goudkleurige voetzoeker.


  Het noorderlicht flikkert als een waanzinnige vlammenzee aan de hemel. De aarde is één gigantisch slachthuis en stinkt als een borrelende latrine.


  Ik voel een klap op mijn schouder, ruk het machinegeweer naar me toe en ren naar voren, hoestend en hijgend. Heide, die vlak achter me rent, struikelt en rolt hals-over-kop een helling af.


  Een machinepistool vuurt een duivels ratelend salvo af: ik zet de poten van het machinegeweer uit, ga er achter liggen en druk de kolf tegen mijn schouder. Heide voert de lange patroonband in. Dan vang ik een glimp van ze op. De MG stottert en we zien lichtspoorkogels hun spoor tussen de bomen trekken.


  Een witte gedaante gooit zijn handen omhoog, zodat de Kalasjnikov boven zijn hoofd vliegt. Een langgerekte, jammerende schreeuw. Een handgranaat vliegt met een boog door de lucht.


  Een doffe knal en alles wordt stil.


  'Kom mee,' grauwt Heide. Hij is al onderweg.


  Ik wikkel de patroonband rond het staartstuk, slinger de MG om mijn schouder en ren hem achterna. Ik wil niet alleen achtergelaten worden. 'Wacht op mij!' schreeuw ik.


  'Krijg de zenuwen!' brult hij terug zonder zijn pas in te houden.


  Niets is erger dan terugtrekken. Je rent voor je leven terwijl de dood je op de hielen zit.


  Porta haalt me in. Hij schiet in een wolk stuifsneeuw langs me heen. Tiny strompelt achter hem aan: hij kan niet zo snel vooruitkomen met die twee zware tanks van de vlammenwerper op zijn rug. Met zijn ene hand houdt hij zijn lichtgrijze deukhoed vast. Ik val en druk mezelf zo diep mogelijk in de sneeuw. Heel even zak ik weg in een angstdroom.


  'Opstaan, jij!' brult Gregor. 'Anders schop ik je reet naar de andere wereld!'


  De woede geeft me kracht. Ik krabbel op de been en strompel door de diepe sneeuw.


  Als we ons diep in het woud hebben teruggetrokken verzamelen we ons en formeren we een gevechtseenheid. Een vreemd samenraapsel van allerlei regimenten! Kanonniers zonder kanonnen, tankbemanningen zonder tanks, koks, hospikken, chauffeurs en zelfs enkele matrozen. Een gemengde troep.


  Een overste van de infanterie die we nog nooit hebben gezien neemt het commando op zich. Hij klemt een monocle voor één oog en weet wat hij wil.


  'We moeten zorgen dat we hier zo snel mogelijk wegkomen,' zegt Barcelona, een nieuw magazijn in zijn Mp drukkend. 'Dit zootje stinkt naar heldendom en Walhalla!'


  'Waar is Iwan voor de donder gebleven?' vraagt Porta zich verwonderd af, boven een hoge sneeuwwal uitglurend.


  In de loop van de nacht graven we ons in en bouwen we mitrailleurnesten van sneeuwblokken. We leggen een vuurtje aan en verwarmen platte stenen, die we in wollen ondergoed wikkelen en tegen de sloten van de machinegeweren binden. Het leven in de poolcirkel heeft ons een massa dingen geleerd waaraan ze bij de training zelfs niet hebben gedacht.


  Nog voor we onze positie hebben versterkt moeten we alweer verder terugtrekken. We hebben meer dan driehonderd gewonden bij ons. Al onze eerste-hulptrommels zijn allang leeg en we gebruiken smerige uniformrepen als verband. Uit de massa levende lijken stijgt de stank van verrotting op. Ze strekken hun knokige armen naar ons uit en smeken ons om hulp. Sommigen vragen om een wapen om een einde aan hun helse pijnen te maken. Anderen liggen ons stilletjes aan te staren met om genade smekende ogen.


  'Laat ons niet in de steek, kameraad,' fluistert een stervende Feldwebel als ik met de MG aan mijn schouder langsloop.


  'Laat ons niet in de handen van de Russen vallen,' kreunt een ander.


  Ik kijk recht voor me uit – ik wil hen niet aanzien. Gelukkig komen de hospikken om hen op de takkenhopen te tillen die als draagbaren dienst moeten doen. We nemen ze met ons mee, zoals de overste ons heeft bevolen. Niemand mag achterblijven.


  Van dunne boomstammetjes maken we sleden waarop we de gewonden leggen. Als ze sterven gooien we hen eraf en lopen verder.


  Vier dagen later bereiken we twee gek uitziende heuvels met de vorm van suikerbroden. Het is nu zo koud geworden dat onze neuzen verstopt zijn door ijs en tranen tot ijspegels bevriezen. Staal verbrijzelt als glas en bomen splijten krakend open.


  Gregor bekijkt zijn neus, die in zijn hand ligt. Hij betast het gat in zijn gezicht. Dan kijkt hij weer naar de neus in zijn hand, volkomen verbijsterd.


  'Wat krijgen we verdomme nou!' roept hij en begint dan te gillen. Hij slingert de neus en zijn Mp van zich af. Alleen Heide, de supersoldaat, houdt het hoofd koel. Snel als de weerlicht neemt hij Gregor op zijn rug. De Legionair heeft Gregors neus opgeraapt. 'Hou hem bij je,' grauwt Heide. 'We moeten hem er weer aannaaien!'


  'Is dat wel de moeite waard?' grijnst Porta. 'Het was trouwens een heel behoorlijke neus!'


  Zonder acht te slaan op het ijlen van Gregor naait Heide de neus weer op zijn gezicht, neemt een bloederig stuk verband van een lijk en bindt het stevig rond Gregors gezicht.


  'Zou het niet beter zijn dat ding vast te naaien met een dubbele naad, om te voorkomen dat-ie 'm er weer aftrekt?' oppert Tiny, een trommel ontstekingsdraad omhoog houdend.


  Gregor jankt en kreunt, want ondanks het verdovende effect van de intense kou is de operatie buitengewoon pijnlijk.


  Heide is niet bepaald een kosmetisch chirurg. De naald die hij gebruikt heeft hij eens gekregen van een veearts, die er paarden mee dichtnaaide.


  'Slappeling!' scheldt hij, trekkend aan de neus om zich ervan te overtuigen dat hij stevig vastzit.


  'Kan iemands lul er ook afvriezen?' vraagt Tiny zorgelijk.


  'Dat kán gebeuren,' glimlacht Porta. Het Wetenschappelijk Instituut van het leger in Leipzig heeft over die kwestie een hele statistiek aangelegd; die wijst uit dat tweeëndertig procent van alle soldaten die aan arctische omstandigheden worden blootgesteld zonder feestlolly terugkomen!'


  'Machtige Jezus, zoon van de Germaanse God!' kreunt Tiny. 'Wat moet je de hoeren in Godsnaam vertellen als je zonder jongeheer terug bent op de Reeperbahn?'


  'Je hebt als prijsneuker geen toekomst meer, als de ijsberen hun maaltje met je Thomas hebben gedaan,' glimlacht Barcelona.


  Plotseling staat een lange, broodmagere Feldwebel op van zijn takkenbed, rukt de bloeddoordrenkte verbandwikkels van zijn lichaam en rent, voor iemand beseft wat er gebeurt, het bevroren meer over.


  Een paar hospikken rennen hem achterna, maar hij verdwijnt in de mist. Zijn waanzin werkt aanstekelijk en even later volgen twee andere gewonden zijn voorbeeld.


  De overste is witheet. Hij geeft bevel dat er een schildwacht bij de gewonden moet worden gezet. De zaken beginnen pas goed uit de hand te lopen als een van de schildwachten met zijn Mp over zijn knieën in slaap valt.


  Stilletjes kruipt een gewonde Unterscharführer van de SS over de grond naar hem toe en weet de Schmeisser te pakken te krijgen. Een regen van kogels wordt over de gewonden uitgesproeid, die wanhopig over hun takkenbedden liggen te rollen. Zijn ogen branden waanzinnig en schuimbelletjes knappen rond zijn gapende mond. Als het magazijn leeg is slaat hij de bewaker de schedel in en valt de dichtstbijzijnde gewonde aan door met de kolf van het wapen op hem in te slaan.


  De Legionair is er het eerste bij. Hij werpt zijn Moorse dolk en het wapen boort zich in de keel van de waanzinnige. Met een gesmoord doodsgereutel zakt de SS-Unterscharführer ineen.


  In de met bloed bespatte iglo is nu de hel losgebroken. De gewonden maken amok. Een luitenant der infanterie pleegt hara-kiri door zijn bajonet in zijn maag te stoten en omhoog te rukken. Zijn ingewanden puilen over zijn handen heen naar buiten. Een kanonnier grijpt Porta bij de keel en probeert hem te wurgen. Dan kraakt er een schot en valt de kanonnier achterover.


  Even later hebben we andere zaken aan ons hoofd. Onder dekking van zwaar mortiervuur beginnen de Russen een aanval, die slechts enkele uren duurt. Dan slokt de sneeuw hen weer op en verdwijnen ze als geesten.


  De Dood is zo nabij dat we het gevoel hebben dat hij ons al in de klauwen heeft. Er wordt schnapps verstrekt: voor iedereen een dop van een veldfles vol. Sectie 2 krijgt een halve dop meer.


  'Je snapt wel wat dat betekent,' grijnst Porta onheilspellend. 'Ze geven je geen rantsoen schnapps omdat je zulke mooie ogen hebt. Dit is de beroemde laatste borrel!' Hij giet de brandende vloeistof in één teug naar binnen.


  'Heldenzeik!' grijnst Tiny. 'Nog een paar pintjes van dat giechelwater en ik trek eropuit voor een IJzeren Kruis met niet meer dan een komkommer en een tafelmes.'


  'Nom de Dieu, het zal vermoedelijk wel een houten kruis worden,' glimlacht de Legionair, terwijl hij Tiny zijn schnapps-rantsoen aanreikt. Hij is mohammedaan en raakt nooit een druppel sterke drank aan.


  'Gestookt van aardappelen en geschikt om er de aardappelen mee af te gieten,' kankert de Ouwe, proberend zijn met zilver ingelegde pijp aan te steken.


  'C'est la guerre – zo is de oorlog,' zucht de Legionair. Hij propt wat tabak in een stukje bijbelpapier en rolt er een soort sigaret uit.


  'Geef ons een trekje,' bedelt Tiny.


  Zwijgend overhandigt de Legionair hem de geknikte sigaret.


  Die hele nacht banen we ons worstelend een weg tegen een huilende poolstorm in. De sneeuw wervelt zo dicht om ons heen dat we niet meer kunnen zien dan de man voor ons. Dat is een voordeeltje. Het betekent dat de Russen de grootste moeite zullen hebben ons te vinden. Zo nu en dan horen we ze achter ons.


  'Ze zijn zo zeker van ons, dat die gele apen niet eens moeite doen om zichzelf te verstoppen,' zegt Porta mismoedig.


  'Is er nog steeds iemand hier die in de Eindoverwinning gelooft?' vraagt Tiny met een brede grijns.


  'Alleen Adolf en zijn trouwe Unteroffizier Julius Heide,' lacht Porta met die typisch Berlijnse lach van hem.


  'Waaróm zijn we die oorlog eigenlijk begonnen?' vraagt Tiny zich hardop af. 'Wat hebben ze in Rusland dan wel dat iemand anders zou willen hebben?'


  'Alleen om ervoor te zorgen dat Adolf de Grote Veldheer kan worden,' antwoordt Porta. 'Al die schijtluizen, die bovenop de stronthoop zijn gekropen moesten zo nodig een oorlog om zichzelf onsterfelijk te maken.'


  'Luister goed, jullie!' Van achter het sneeuwgordijn horen we de stem van Heide. 'Defaitisten worden opgeknoopt!'


  'En zulke verwrongen misgeboorten als jij stoppen ze in kooien,' brult Tiny schor terug.


  Pas laat op de volgende dag laat de overste halthouden. De gevechtseenheid kan eenvoudig niet meer. Vele leden van de groep zijn achtergelaten in de sneeuw om dood te vriezen.


  Onze rantsoenen zijn op. Er zijn er nog maar een paar, zoals Porta, die nog enkele kruimels over hebben. Hij kauwt op een bevroren korst, het restant van een Fins legerbrood.


  'Hebben jullie honger?' vraagt hij, de laatste hap in zijn mond stoppend.


  'Verrekt zwijn,' snauwt de Ouwe.


  'Heeft iemand nog een druppeltje wodka?' bedelt Gregor smekend. Zijn gezicht is donkerblauw verkleurd en is na Heides operatie enorm opgezwollen.


  'Je hebt met die stomme neus van je zeker ook je verstand verloren?' roept Tiny spottend.


  'Wodka!' zegt Porta. 'Het is al zo lang geleden dat we een druppel van die Russische zeik hebben geproefd dat ik me de smaak niet eens meer kan herinneren.'


  'Ik zou wel een gepensioneerde Valenciaanse hoer kunnen opvreten,' verzekert Barcelona. 'Ik heb sinds ik in dat Spaanse gevangenkamp heb gezeten niet meer zo'n honger gehad.'


  Porta en de Legionair beginnen erover te debatteren hoeveel jeneverbessen er precies in een wildsaus horen.


  'Zes, volgens mij,' zegt Porta met het air van een ingewijde.


  'Impossible,' verwerpt de Legionair zijn suggestie, 'maar doe wat je niet laten kunt. Als je er maar zes bessen indoet zou ik die saus niet eens willen proeven. Ze zou stinken als de hel. Het is ook van belang de juiste soort schaal te gebruiken,' vervolgt hij. 'Als je een echte saus voor hertebout wilt maken kun je niet zó maar een gewone schaal nemen.'


  'Dat is waar, je moet een antieke nemen,' stemt Porta toe. 'Het liefst eentje van koper, die zijn het beste. Toen ik in Napels was tikte ik er een op de kop die de opperkok van Julius Caesar nog had gebruikt om bouillabaisse voor die spaghetti-keizer in te koken.'


  'Je moet maar eens een uitstapje maken naar Marseille en daar de koningin onder de soepen proeven: Germiny à l'Oseille,' stelt de Legionair hem voor. 'Daarna zou ik Pigeon à la Moscovite adviseren, met Champignons Polonaises en Sálade Beatrice.'


  'Ik heb eens bij een knaap gedineerd die, God-zal-ons-bewaren, vergeten was truffels in zijn Perigourdin te doen, zegt Porta. 'Hij woonde op de Gendarmenmarkt en vierde zijn vrijlating uit de Moabitt-gevangenis. Feitelijk hadden we verwacht een wrak van een kerel aan te treffen. Hij had vijf jaar in de cel gezeten, dus we konden weinig anders verwachten, niet waar? Sommige mensen zijn voorgoed gekraakt na een kort verblijf in het donker, maar deze knaap was zo levenslustig als wat en zo gezond dat het gewoonweg onbehoorlijk leek. Maar het ergste wat iemand volgens mij kan doen is te laat komen voor een etentje. Je ruïneert een maaltijd als je haastig de soep en de vis naar binnen moet schrokken om de anderen in te halen.'


  'Heb je wel eens in de oven gebakken tonijn met Béarnaisesaus geprobeerd?' valt Gregor hem in de rede. 'Het is eenvoudig hemels. De generaal en ik vonden het verrukkelijk. Het was ons lievelingskostje na een bijzonder bloederig gevecht.'


  'Ik hoop maar dat we in de buurt van dit meer zitten als het vis- en jachtseizoen begint,' zegt Porta op verwachtingsvolle toon.


  'Als we thuis komen (met "thuis" bedoelt hij de Duitse linies) zal ik een gans organiseren, die opvullen met pruimen en appelen en helemaal alleen opsmikkelen.'


  'Geef mij maar een kalkoen,' zegt Barcelona, 'die is groter!'


  'Ik hou het verdomme niet langer uit,' schreeuwt Porta ineens wanhopig, opspringend. 'Kom op, Tiny, pak je spuit en prop je zakken vol met granaten.'


  'Waar gaan we heen?' informeert Tiny, lawaaierig zijn Mp gereed makend.


  'We gaan het menu van buurman eens bekijken,' antwoordt Porta, terwijl hij zijn Kalasjnikov over zijn schouder hangt.


  'Moet ik soms een zak meenemen?' vraagt Tiny optimistisch.


  'Nee, Iwan heeft wel zakken,' zegt Porta peinzend.


  'Iedereen die er niets voor voelt wat risico te lopen voor een lekker maaltje is een stomme idioot,' grinnikt Tiny.


  'Ze schieten je neer,' waarschuwt de Ouwe.


  'Jij bent gek,' antwoordt Tiny onbezorgd. 'Wij schieten!'


  'We verheugen ons nu al op een beetje van die gastvrijheid waarom die Russen zo beroemd zijn,' voegt Porta eraan toe, als hij met een kort lachje in de sneeuw verdwijnt.


  'Vandaag of morgen komen ze niet meer terug,' mompelt de Ouwe pessimistisch.


  Er verstrijken verscheidene uren zonder enig ander geluid dan het gehuil van de poolstorm. Dan verbreekt een lang en kwaadaardig Mp-salvo de stilte.


  'Een Schmeisser,' zegt de Ouwe, opkijkend.


  Even later horen we het geluid van drie exploderende handgranaten en verspreidt een reeks steekvlammen een verblindend wit licht over het terrein.


  'Ze hebben buurman ontmoet,' fluistert Gregor doodsbang.


  'Als ze daar heelhuids doorheen komen,' zegt de Ouwe bezorgd, 'moge de duivel die twee maniakken halen!'


  'Je moet ze op rapport slingeren,' zegt Heide fanatiek. 'Dit is een ernstige inbreuk op de discipline. De vijand zal het voor z'n propaganda kunnen gebruiken. Ik kan de koppen in de Pravda al voor me zien:


  DUITSE LEGERS VERHONGEREN


  Zelfmoordcommando's uit-


  gezonden om brood van


  het Rode Leger te stelen!'


  We voelen, meer dan iets anders, het mondingsvuur van een horizontaal afgevuurd zwaar kanon, gevolgd door een lange reeks explosies en luide kreten. Een paar machinegeweren blaffen nijdig. Er valt een langdurige stilte over de sneeuwwoestenij. Zelfs de ijzige storm gaat liggen. Het lijkt alsof de hele noordpool diep ademhaalt en zich op iets heel bijzonders voorbereidt.


  Een kolossale explosie waaraan nooit meer een eind lijkt te komen verscheurt de nachtelijke stilte.


  'God-beware-ons,' hijgt Barcelona geschrokken. 'Ze moeten de munitieopslag voor de keuken hebben aangezien!'


  'Alarm! Alarm!' schreeuwt onze schildwacht hysterisch, er zeker van dat er een aanval op komst is.


  Ten noordoosten van ons schiet een gigantische vuurzuil omhoog en de aarde beeft van een lange, rollende explosie.


  Een groepje officieren onder aanvoering van de overste komt een iglo uitrennen.


  'Wat spoken de Russen in hemelsnaam uit?' vraagt de overste nerveus. 'Zijn ze soms onder elkaar aan het vechten geslagen?' Hij wendt zich tot een majoor van de infanterie: 'Hebben wij er mensen op uitgestuurd?'


  'Nein, Herr Oberst, deze gevechtsgroep heeft absoluut geen contact met de vijand.'


  Overste Frick klemt zijn monocle nog wat vaster in zijn oog en kijkt de majoor streng aan.


  'U weet dat dat zo is, óf denkt u het alleen maar?'


  De majoor voelt zich duidelijk niet op zijn gemak en moet toegeven dat hij in feite maar heel weinig afweet van wat er in de groep voorvalt. Hij is verbindingsofficier en heeft nog nooit dienst gedaan in een gevechtseenheid.


  Als hij een lange reeks explosies en een ratelend MG-salvo hoort richt hij zijn blik naar het noordoosten, waar spitse vuurtongen zich aftekenen tegen roodgekleurde wolken.


  'Ze proberen een of andere duivelse streek uit te halen,' mompelt de overste. 'Zoek eens uit wat het is.'


  'Jawohl, Herr Oberst,' antwoordt de majoor ongelukkig, zonder ook maar een flauw benul van wat hij moet uitzoeken.


  Een paar minuten later geeft hij de zwarte Piet door aan een Hauptmann.


  'Ik wens een duidelijk rapport over wat er aan de hand is. Is dat goed begrepen, Herr Hauptmann? Ze proberen een of andere duivelse streek uit te halen. Een of andere verdomd duivelse streek!' De Hauptmann verdwijnt achter een groepje bomen, waar hij een Leutnant tegen het lijf loopt.


  'Er is een of andere duivelse streek aan de gang, begrepen?' brult hij tegen de luitenant. Ik wens over tien minuten uw rapport te hebben. Iemand is bezig de vijand te prikkelen.'


  De luitenant van het Jägerkorps loopt op een sukkeldrafje het smalle pad in de sneeuw af, totdat hij toevallig op Sectie 2 stuit. Hij wijst met de loop van zijn Mp naar de Ouwe.


  'Opstaan, Oberfeldwebel! Wat is dit voor zwijnestal? De vijand wordt geprikkeld en ik wil weten waarom. Begrepen? Ik wil het weten, zelfs al moet je er de Russische Opperbevelhebber zelf naar vragen!'


  'Komt in orde, luitenant,' antwoordt de Ouwe, rondscharrelend alsof hij zich voorbereidt op een vertrek.


  De luitenant verdwijnt tussen de bomen en besluit een schuilplaats op te zoeken waar de Hauptmann hem zelfs in zijn dromen niet zal zoeken.


  De Ouwe gaat rustig zitten en lurkt aan zijn pijp.


  Gedurende het volgende uur horen we verspreid vuur, eerst uit de ene en dan uit de andere richting.


  'Die zijn er allang geweest,' zegt Barcelona zwartgallig, luisterend naar het geluid van een langdurig en nijdig Mp-salvo.


  Opnieuw davert het horizontaal gerichte kanon en exploderen er verscheidene handgranaten. Door al het kabaal heen horen we het geluid van een paar daverend lachende mannenstemmen.


  'Dat was Porta,' mompelt de Ouwe, nerveus frunnikend aan het zilveren dekseltje van zijn pijp.


  De ochtendschemering is nabij en de storm is nu bijna helemaal tot bedaren gekomen. Zo nu en dan wervelt een ijzige windvlaag de sneeuw om ons heen omhoog.


  'Ik betwijfel of we ze nu nog terug zullen zien,' verklaart Heide. 'Niemand kan zo lang midden door een vijandelijke stelling dwalen zonder gescalpeerd te worden.'


  'Ik ben bang dat je gelijk hebt,' zegt de Ouwe zachtjes. 'Had ik ze nou maar verboden om te gaan.'


  'Par Allah, je had ze tóch nooit kunnen tegenhouden,' troost de Legionair hem.


  Een bekend geluid maakt dat we allemaal opspringen, de wapens in de aanslag.


  'Ski-troepen,' fluistert Heide gespannen, dekking zoekend achter een boom.


  Ik zit in een kuil, met de kolf van de MG tegen m'n schouders gedrukt. De sneeuw kraakt en piept. Ik hoor een vreemd knorrend geluid. Opnieuw dat geluid alsof een paar ski's over bevroren sneeuw glijdt. Ik krom mijn vinger om de trekker. Tussen de bomen beweegt een schaduw.


  'Wat krijgen we verdomme nou?' schreeuwt de Westfaal stomverbaasd.


  Half angstig staren we naar de zwevende hoed die op en neer deinend onze richting uitkomt. Als Porta die hoed draagt moet hij op z'n minst anderhalve meter langer zijn geworden.


  'Niet schieten!' roept Barcelona, opspringend. Hij heeft eveneens Porta's ronde gele hoed herkend, die op vreemdsoortige manier hoog tussen de bomen op en neer lijkt te zweven. Dan wordt het raadsel opgelost. Er komt een rendier door de sneeuw aanstuiven, Het dier ziet eruit alsof het zich door katoenvlokken heeft gerold. Het trekt een akja, een Finse rendierslee, achter zich aan, zwaar beladen met dozen en zakken. Bovenop de lading zitten Porta en Tiny prinsheerlijk om zich heen te kijken.


  'Hebben jullie al dat schieten op je geweten?' brult de Ouwe.


  'Alleen maar af en toe,' antwoordt Tiny met een air van superioriteit. 'Maar de buurjongens hebben ook een flink stapeltje van Vadertje Stalins rotzooi weggepaft.'


  'We liepen de een of andere waanzinnige zak van een polittroek, zo'n Russische politieke commissaris, tegen het lijf; met een smoel dat zo dun was dat hij zonder moeite een concentratiekamp-geit tussen de horens had kunnen kussen,' legt Porta met zwaaiende armen uit.'We moesten twee keer richten voor we hem konden raken. Toen begon een of andere driedubbel overgehaalde hufter in het donker tegen ons te brabbelen en plotseling te schieten. We mikten op z'n mondingsvuur en daarmee hadden we hém gauw genezen.'


  'Maar we namen de verkeerde weg,' vult Tiny aan. 'Het was zo donker als de kont van een neger. We raakten pardoes in een of ander hoofdkwartier verzeild, waarin een zootje militaire genieën zaten te overleggen hoe ze deze verdomde rotoorlog moesten winnen. De een of andere vojemkom, zo'n regimentscommissaris, stond een massa varkenslatijn uit te braken. Ik richtte mijn ouwe spuit hier recht op z'n vette kont en plotseling hield hij op met leuteren! 'Germanski!' schreeuwt-ie, maar hij kreeg de tijd niet om verder nog wat te zeggen, want hij was er geweest. Porta heeft toen de rest maar onder het tapijt geveegd!'


  'Dan hoop ik maar dat je hun stafkaarten hebt genomen,' zegt Heide professioneel. Hij denkt aan niets anders dan militaire doeleinden.


  'Wat zou ik daar verdomme mee moeten doen?' vraagt Tiny zonder met zijn ogen te knipperen. 'Daar waren we nou eenmaal niet op uit. Trouwens, welke weg dan ook, wij wisten hoe we terug moesten komen!'


  Heide kan alleen maar wanhopig zijn hoofd schudden.


  'Wat een paniek er toen ontstond, aan weerskanten!' legt Porta verder uit. 'Toen we buiten kwamen werden we door een heel stelletje Iwans ondersteboven gelopen en de een of andere slimme officier gaf ons een onvervalste uitbrander. Hij was zo van streek dat hij niet eens merkte dat Tiny hem antwoordde met: 'Jawohl, Herr Leutnant!'


  'Je zou er bijna je leven voor over hebben gehad om daar zo vrij rond te lopen,' vervolgt Tiny, een sigaar opstekend.


  'Nou, we bleven daar een beetje rondwandelen om naar de verwarring te kijken,' lacht Porta hartelijk. 'Een majoor, met een kop die even rood was als een gekookte kreeft, gaf ons op zijn beurt een uitbrander en beval ons te helpen met het in stelling brengen van een pantserafweerkanon. Een bevel is in ieder leger een bevel, dus hielpen wij die anti-tankjongens met het opstellen van hun erwtenschieter op de plek die majoor Iwan had aangewezen.'


  'En in het andere einde van het kamp brak de hel los,' grijnst Tiny. 'Er was een munitiedepot de lucht in gevlogen en er was een hels kabaal aan de gang. We dachten zelfs even dat jullie gekomen waren om ons een handje te helpen. De een of ander liet de alarmsirene gillen en al die stink-Russen renden naar de plek waar de kogels in het rond vlogen.'


  'Toen hadden we een beetje de ruimte gekregen,' zegt Porta jubelend. 'We staken onze neus in verschillende compagnieën om even gedag te zeggen en kwamen plotseling bij de aan- en afvoerjongens terecht.'


  'Ik betwijfel of ook maar één Duitse soldaat ooit van zijn leven zoveel vreten bij mekaar heeft gezien,' brengt Tiny in het midden, terwijl hij in extase zijn ogen laat rollen. 'Ze hebben daar letterlijk alles – varkensvlees, gerookt rendiervlees, zure augurken – noem maar op!'


  Ja, als je de Russische proviandering vergelijkt met de Duitse,' merkt Porta droogjes op, 'ga je pas goed inzien dat het geloof in de Eindoverwinning uitsluitend door geloof-alleen levend kan worden gehouden!'


  'D'r lag daar een dikke vette sergeant-kok, die probeerde klaar te komen op een plaatje van Marlene Dietrich,' grinnikt Tiny vuil. 'Nou, de grootste kwak van z'n leven was meteen z'n laatste, toen m'n spuit hier een paar .42 lichtspoorkogels recht in zijn jongeheer pompte!'


  'We moesten nu snel handelen,' zegt Porta met een lach. 'We grepen alles waar we de hand op konden leggen. Toen we ontdekten dat we er nog niet de helft van zouden kunnen meeslepen, gingen we naar buiten om te proberen of we een slee konden bevrijden. Daardoor maakten we kennis met dit communistische rendier, dat voor ons geen moeite deed het feit te verbergen dat hij ernstige kritiek op het systeem had. En aangezien hij ook nog een akja bij zich had hebben we hem ter plaatse gerekruteerd.'


  'Ik heb hem alleen in het Fins de kont van een kapitalistisch rendiervrouwtje moeten beloven,' grijnst Tiny, 'en die krijgt-ie ook, al zal ik persoonlijk een zacht Duits achterwerk voor hem moeten laten krommen!'


  'Je wilt me toch niet gaan vertellen dat er vanaf nu een rendier aan dit peloton is toegevoegd?' brult de Ouwe woest.


  'Daar kunnen we later nog weleens over praten,' antwoordt Porta achteloos. 'Terwijl de buren dus aan het schaduwboksen waren en op elkaar losknalden wipten wij even aan bij de fourier. Er was maar één man op wacht gezet – en die zat te pitten, dus hij heeft niet eens gemerkt dat we hem neerschoten.'


  'Pitten op wacht!' schreeuwt Heide verontwaardigd. 'Z'n verdiende loon!'


  'Nou, ik heb tot mijn grote blijdschap kunnen vaststellen dat de meeste soldaten slechte soldaten zijn,' antwoordt Porta.


  'Béseff – dat komt omdat de meeste soldaten arm zijn,' zegt de Legionair. 'Het leven heeft hun geleerd dat ze altijd arm zullen blijven, hoe hard ze ook werken.'


  'Ja, maar slechte soldaten zijn uitstekende doders,' zegt Tiny, 'en ze hebben scherpe ogen en oren. En dat komt omdat ze ze altijd open hebben moeten houden voor de deurwaarder en de smerissen, vanaf het moment waarop ze konden lopen.'


  'Toen we een bezoekje brachten aan de slagerswinkel,' vervolgt Porta, 'heeft Tiny ons bijna een kopje kleiner gemaakt. Hij liet een handgranaat in een kist vuurpijlen vallen. Ze vlogen alle kanten uit en een paar Iwans werden geraakt en gingen de pijp uit. Maar ons bezoekje was de moeite waard. We vonden koffie, zuivere Braziliaanse koffie, helemaal uit Brazilië. Ik denk niet dat zelfs Adolf het nog kan krijgen. Het ging even gemakkelijk als de kruidenier binnenstappen en een pond bestellen!


  'Gemakkelijker!' grijnst Tiny opgetogen. 'Je hoefde niet eens in de rij te staan en je geld toeschuiven aan een of andere snurker achter een kassa.'


  De eerstvolgende uren zaten we te eten alsof we ons moesten voorbereiden op een hongersnood van drie jaar.


  'Zouden we de gewonden ook niet iets moeten geven?' oppert Heide, de humanitair.


  Tiny verslikt zich bijna in een reusachtige mond vol zure haring. 'Ben je nou helemaal door de ijsberen besnuffeld? Die geven in ieder geval de pijp aan Maarten, hoe dan ook.'


  'Het zijn onze kameraden,' beleert Heide hem nijdig.


  'Misschien zijn het jouw kameraden, maar ik ken ze geen van allen,' antwoordt Tiny zorgeloos, een nieuwe zure haring in zijn mond proppend.


  'Tiny heeft gelijk, weet je,' zegt Porta. 'Zodra wij de gewonden iets geven krijgen we Charlie Monocle, onze geachte overste, op onze nek. Die zal eisen dat we het over de hele compagnie verdelen. Volgens mij is het beter dat een paar van ons genoeg krijgen dan dat iedereen meedeelt en nog te weinig krijgt om er iets aan te hebben.'


  Plotseling begint de Ouwe rood aan te lopen. Hij probeert zichzelf op zijn rug te kloppen. Langzaam wordt zijn gezicht pimpelpaars. Rochelend rolt hij op zijn zijde. Hij is bezig te stikken. We rollen hem op zijn buik en rammelen met onze vuisten op zijn rug.


  'Hij gaat eraan,' zegt Porta overtuigd. 'Mensen! waarom kunnen ze hun vreten niet behoorlijk kauwen!'


  'Hij gaat er niet aan,' zegt Tiny. Hij grijpt de Ouwe bij de benen en laat herhaaldelijk zijn hoofd op de grond bonzen terwijl de Legionair hem op de rug trommelt.


  Er schiet een halve leverpastei zijn mond uit.


  'Godbeware,' stamelt de Ouwe, worstelend om op adem te komen. 'Stel je voor – in het gevecht sneuvelen door te stikken in de leverpastei van de vijand!'


  'Dat blijft allemaal hetzelfde,' zegt Gregor met een scheef lachje. 'Of je nou stikt in een stuk leverpastei of dat je darmen uit je lijf worden geschoten door exploderende kogels, dood is dood!'


  We rusten even uit van het eten, maar na een paar minuten beginnen we opnieuw.


  Nu eten we niet langer om onze honger te stillen, maar uit louter vraatzucht.


  'Santa Maria del Mar,' kreunt Barcelona langgerekt boerend. 'Ik moet dromen. Knijp me eens, een van jullie, ben ik nog steeds hier?'


  'Je bent nog altijd hier,' antwoord ik, terwijl ik een dikke plak van een rendierbout afsnijd.


  'In dat geval ga ik nog maar even door!' roept hij en mikt behendig een trillend geitekaasje in zijn gapende mond.


  'Wat is dát voor de duivel?' schreeuwt Porta doodsbang. Hij duikt hals-over-kop achter een sneeuwhoop om dekking te zoeken.


  We verspreiden ons als kaf op de wind. In een oogwenk liggen we gezamenlijk te wachten op het onbekende dat ons voor z'n komst heeft gewaarschuwd. De automatische wapens liggen in de aanslag. Vingers krommen zich om trekkers.


  Zo blijven we een poosje liggen wachten, gespannen en waakzaam.


  'Gasgranaten,' zegt Porta, angstig tastend naar het gasmasker dat hij al lang geleden heeft weggeslingerd.


  Dan begint de Legionair hysterisch te lachen en wijst naar de hemel.


  'Sacre nom de Dieu, daar heb je je gasgranaten!'


  We staren met open mond naar de hemel en kunnen onze ogen niet geloven. De ene V na de andere, geformeerd door wilde eenden, klapwiekt lawaaierig over ons heen.


  'Heilige moeder van Kazan!' schreeuwt Porta, zich opwerkend op één knie.


  'Daar gaat een heel bevoorradingsdepot en wij doen er niks aan!'


  'Wat doen die beesten in hemelsnaam hier?' vraagt de Westfaal zich peinzend af. 'Eenden trekken 's winters naar warme streken.'


  'Misschien zijn het wel Eskimo-eenden die onderweg zijn om hun kont af te laten koelen op een ijsberg,' zegt Tiny, die hongerig zijn lippen aflikt. Deze aanblik heeft hem volkomen doen vergeten dat hij niet langer honger heeft.


  'Ik kan me niet voorstellen waarvan ze hier moeten leven,' vervolgt de Westfaal koppig. 'Er is hier niets waarmee eenden hun magen kunnen vullen.'


  'Misschien is het reisbureau waar ze hun kaartjes hebben gekocht failliet gegaan,' oppert Porta. Hij staart nog altijd de eenden na, die inmiddels aan de overkant van het Lange-meer verdwenen zijn.


  'Wilde eend smaakt verrukkelijk,' zegt de Ouwe dromerig. 'Hadden we er maar een paar van kunnen neerhalen!'


  'Ik heb het nog nooit geproefd,' zegt Heide. 'Is het net zo lekker als tamme eend?'


  'Veel lekkerder,' verzekert Porta hem. 'Koningen en dictators laten het serveren op grote banketten waarvoor ze de allerhoogsten in het land uitnodigen. Ik heb het recept van de Engelse koning voor wilde eend. Gekregen van een kok van de English Life Guards die ik in Frankrijk heb ontmoet.'


  'Was dat een Engelsman die jij krijgsgevangen had gemaakt?' vraagt Heide belangstellend.


  'Nee, het was een knaap die ik vaarwel heb gezegd op het strand bij Duinkerken, toen Churchills leger terugging naar Londen om hun uniformen te laten opknappen.'


  'Heb jij een krijgsgevangene laten ontsnappen?' vraagt Heide stomverbaasd.


  'Verdomme, nee! Dat probeer ik je nou juist aan je verstand te peuteren. Hij ging eenvoudig terug naar huis!'


  'Ze komen terug!' schreeuwt Tiny opgewonden, naar de overkant van het meer wijzend.


  'De duivel mag me halen als ze het niet zijn,' roept Porta, een steen in de lucht gooiend in de ijdele hoop een eend te raken.


  De Ouwe pakt een karabijn en begint op de vlucht eenden te schieten. Tiny en Porta staan als een stel jachthonden toe te kijken.


  Ook wij anderen pakken onze karabijnen en Mp's. Een hagel van kogels wordt op de kwakende eenden afgeschoten, maar we raken niet één vogel. Ze verdwijnen achter de heuvels.


  'O, Scheisse,' zegt Porta diep teleurgesteld. Hij laat zich weer op de sneeuw vallen.


  'Dat zou het eerste verstandige schot zijn geweest dat in heel deze pestoorlog was afgevuurd!'


  'Als je nu piloot van een jager was geweest had je gemakkelijk onder ze kunnen gaan vliegen en ze op je vleugel mee kunnen nemen,' zegt Tiny, onwillekeurig slikkend.


  Nog lang nadat de wilde eenden zijn overgevlogen zitten we erover te praten.


  'Ze smaken het lekkerst met appelmoes en een speciaal soort jus,' zegt Porta. 'Maar het belangrijkste is dat het velletje knapperig gebakken is. Het moet tussen je tanden kraken.'


  'In Spanje begrijpen ze daar geen snars van,' zegt Barcelona. 'Ze vullen ze met sinaasappelen en koken ze zo lang dat het lijkt alsof je op een slappe lul zit te kauwen.'


  'Zulke mensen verdienen de kogel,' vonnist Porta. 'Het is eenvoudig een godslastering om een eend op die manier te verkrachten.' We zijn nu weer op mars en lopen door een smalle kloof, nog steeds pratend over eenden. Aan weerskanten zijn we ingesloten door hoogoprijzende wanden van sneeuw en ijs. De bijtende geur des doods vult onze neusgaten. Verwonderd kijken we om ons heen, op zoek naar de lijken. Pas veel later beseffen we dat wij degenen zijn die deze afschuwelijke, weeïg-zoete stank verspreiden en overal meedragen.


  'We zullen de rest van ons leven naar lijken blijven stinken,' zegt de Ouwe zachtjes. Hij heeft gelijk. Na vier jaar aan het front is de lijkgeur zo diep in ons doorgedrongen dat het ons allemaal heel moeilijk zal worden die stank ooit nog kwijt te raken.


  Onder het lopen praten we over vrede. Sommigen onder ons zijn al sinds '36 in uniform en kunnen zich eenvoudig niet meer voorstellen hoe het zal zijn om weer burgerkleren te dragen en naar de w.c. te kunnen gaan zonder eerst met je hielen te moeten klakken en om toestemming te vragen. Feitelijk geloven we niet langer in een vrede. Porta denkt dat het een honderdjarige oorlog gaat worden. Hij heeft een gecompliceerde vergelijking uitgewerkt om te laten zien hoe dat mogelijk kan worden gemaakt. Ieder jaar worden er wat knapen oud genoeg om een oproep te krijgen en zichzelf te laten slachten op het altaar van het Vaterland. Het onderwerp is zo interessant dat we pauze nemen teneinde deze kwestie tot in bijzonderheden te kunnen bespreken.


  Een paar officieren van de legergroep waarbij we weer aansluiting hebben gekregen beginnen tegen ons te brullen. Voor ons zijn het vreemden en zij kennen ons evenmin, dus jagen ze ons naar voren. Ze zijn bang en nerveus, er niet aan gewend op vijandelijk terrein te moeten opereren, zoals wij al zo lang doen. Voor het uitvoeren van deze taak heb je een bijzondere soort mannen nodig.


  Een goeie guerrilla-soldaat mag eerst en vooral geen sportieve dwaas zijn, nóch het produkt dat gewoonlijk door een militaire academie wordt afgeleverd. Hij behoort het meedogenloze van de schurk in zich te hebben, plus de mentaliteit van een zestienjarige jongen – want hij mag eenvoudig geen benul hebben van het feit dat hij zelf even gemakkelijk kan worden gedood als die andere mannen die hij met zijn machinepistool neermaait.


  Vanuit de duisternis springen schaduwachtige gedaanten op ons toe. Bajonetten flitsen en machinepistolen zingen hun doodslied. Het duurt maar een paar minuten. Enkele lijken in de sneeuw markeren de episode.


  De legergroep marcheert in een lange colonne verder. De officieren zijn prikkelbaar en schreeuwen en snauwen tegen de mannen om hun eigen angst te verbergen.


  Sectie 2 verwijdert zich een stukje van de groep. Als de buurjongens terugkomen zullen we ons er in ons eentje beter doorheen kunnen slaan en we weten dat ze terug zullen komen. Siberische eenheden voeren graag een bliksemsnelle plaagstoot uit en verdwijnen daarna als spoken in de sneeuw.


  'Denk je eens in dat het allemaal morgen voorbij zou zijn, afgelopen,' zegt Gregor, wiens gezicht een vreemde uitdrukking aanneemt, 'en ze zouden je vandaag de hersens inslaan! Dan zou je raar staan te kijken, niet?'


  'C'est vrai, mon ami, als je geluk op is kan het op die manier gaan,' zegt de Legionair. 'In het tweede regiment van het Legioen had ik een kameraad. Hij was er altijd bij geweest als we ergens een hard en vuil gevecht hadden moeten leveren, zonder ooit maar een schrammetje op te lopen. Ze hadden zijn borst volgehangen met iedere onderscheiding die een NCO in het Franse leger maar kon verdienen. Na achttien jaar besloot hij de dienst te verlaten. Zijn papieren waren in orde en hij had een baantje gekregen bij de douane. Hij was al bij de kolonel geweest om afscheid te nemen en had samen met de commandant een glaasje gedronken. Toen hij zijn uitrusting bij de foerier had afgegeven en de trap afliep stapte hij met één voet in een emmer zeepsop. Hij dook met z'n hoofd vooruit de trap af en raakte met zijn hoofd een gewerenrek aan de voet van de trap. Op slag dood. Een gebroken nek en een gebroken rug!'


  'Je kunt stikken in een brok vlees terwijl je op je gemak zit te schijten,' zegt Porta, die vaak op de latrine zit te eten.


  'Ik denk dat ik voortaan een beetje scherper ga opletten,' zegt Tiny peinzend. 'Stel je voor – je nek breken over een emmer! Gewoon te duivels om over na te denken, niet?'


  Als we terugmarcheren zijn we moe en pessimistisch gestemd. Alleen Porta is zo blij als een vogeltje. Hij is bezig een deel van de Russische voorraad te verkopen. Maar plotseling komt er een eind aan zijn zich uitbreidende zaken. In de loop van de nacht verdwijnt de slee. De volgende dag komt het rendier terug, maar met een lege slee. Porta huilt van woede.


  Heel even verdenkt hij chef-mecanicien Wolf, maar zet die gedachte dadelijk uit zijn hoofd. Wolf zou zich nooit ook maar in de buurt van het front hebben gewaagd, zelfs niet wanneer je rekening hield met zijn ziekelijke hebzucht.


  'O, als ik toch die verdomde schoft te pakken krijg,' jammert Porta, machteloos op de sneeuw ranselend, 'dan zal ik deze keurig gemanicuurde vingers om de nek van die bastaard leggen en drukken tot er geen greintje leven meer zit in de hoerenzoon. O, wat moet dat een vuile, smerige ouwe perverse hufter zijn. Het kan onmogelijk chef-mecanicien Wolf zijn geweest. Dat is wel een diefachtig geld-graaierig varken, net als de rest van de hoge omes, maar hier is hij niet gemeen genoeg voor. In sommige opzichten is hij net als ik. Als de een of andere vuile schoft verlost moet worden van de last die zijn leven voor hem moet betekenen, dan zullen wij hem daarbij op een prettige, beschaafde manier een handje helpen. Ik ken Wolf alsof ik het zélf ben. Geen gluiperige streken, tenzij ze tevoren overeengekomen zijn. Nee, hij zal nooit iets jatten waarvoor ik me uit de naad heb moeten buffelen. Nou ja, in ieder geval zou hij de helft hebben achtergelaten, als hij het had geflikt. Maar als het Wolf niet kan zijn, wie is het dan wél? Het moet iemand zijn die mij niet kent.' Hij kijkt omhoog naar de voorbijdrijvende wolken en vouwt vroom zijn handen: 'Lieve God, help me die vuile adder, die vervloekte slang, te pakken te krijgen, opdat ik zijn reet aan flarden kan ranselen met roodgloeiend prikkeldraad!'


  'De duivel hale dit afschuwelijke weer,' kreunt Gregor. Hij blijft een ogenblik staan om de sneeuw van zijn gezicht te schrapen.


  'We komen er nooit doorheen,' klaagt de Westfaal berustend. 'Laten we op ze gaan zitten wachten en er een eind aan maken!'


  'Jij bent stapelkrankzinnig!' brult Porta vol verachting. 'Schijt toch niet in je broek voordat het donker wordt!'


  'Ik kan eenvoudig niet meer,' jammert de leider van de Hitler-Jugend hartverscheurend, terwijl hij zich in de sneeuw laat vallen. 'Het Hitler-jochie capituleert,' grijnst Tiny, in z'n schik. Hij slingert het zware machinegeweer over z'n schouder alsof het een spade is.


  'Zet hem op z'n poten,' beveelt de Ouwe ruw.


  'Kom op!' grauwt Heide, klaar voor actie. Hij is een geboren rekrutenjager en bullebak: dit is wat hij werkelijk het allerliefste doet.


  'Laat me met rust,' jammert de HJ-leider, naar Heide schoppend.


  'Je krijgt tien seconden, jij laffe hond,' sist Heide. Hij drukt de loop van zijn Mp in de maagstreek van de jongen.


  'Dat zal je wel uit je hoofd laten!' gilt de HJ-leider in doodsangst. 'Dat is moord!'


  'Zo, zou ik dat wel uit m'n hoofd laten?' Heide grijnst op duivelse manier en laat de sneeuw naast de jongen opspatten door een serie kogels.


  Bevend krabbelt de jongen op de been en wankelt de sectie achterna, die nu al een aardig eindje verder is.


  'Geef acht!' brult Heide razend. 'Voorwaarts, mars! Strek die benen, strek die benen! Trek je geweerriem strak, jij trillende hoop pudding, of ik schiet je je ballen van je kont!'


  'Je bent stapelkrankzinnig!' protesteert de HJ-leider.


  Heide doet een stap opzij, zwaait zijn Mp als een knuppel omhoog en laat de kolf met brute kracht neerkomen op het gezicht van de jongen.


  'Deze keer kom je er nog zó vanaf,' snauwt hij met een satanische grijns, 'maar de volgende keer dat je zonder bevel gaat liggen zal ik je kaal plukken! Mars, jij slappe zak! In de looppas, alsjeblieft!'


  Terwijl het bloed over zijn gezicht stroomt zet de Hitler-jongen het op een sukkeldrafje, met Heide op z'n hielen. Hij heeft er even later zo de vaart in dat hij de sectie bijna voorbijloopt.


  'Stop! Waar wou jij heen, Hitler-jochie?' schreeuwt Tiny verbaasd. 'Als je soms probeert de laatste trein te halen – die is allang vertrokken!'


  'Hoe komt het dat hij zo bloedt?' zegt de Ouwe dreigend.


  'Hij is gevallen,' grijnst Heide, 'en hij viel met z'n smoel op zijn karabijn, die hij op onreglementaire manier droeg. Waar of niet?' vraagt hij aan de HJ-leider, met een gemene uitdrukking op zijn gezicht.


  'Jawohl, Herr Unteroffizier!' roept de jongen. 'Ik ben gevallen.'


  'Laat me je Mp maar eens zien,' eist de Ouwe, zijn hand ophoudend voor Heides wapen. Hij onderzoekt de loop en de kolf vluchtig. 'Ik zou een volgende keer heel goed oppassen, Unteroffizier Heide, dat mannen niet op hun gezicht vallen als jij naast hen staat! Luister goed, jij vliegt in één lange strakke boog rechtstreeks naar Torgau als ik jou erop betrap dat je een ondergeschikte met ook maar één vinger aanraakt! En het kan me niet verdommen hoe diep jij in de Führer zijn kont kruipt!'


  Heides gezicht wordt krijtwit en hij staart de Ouwe woest aan. 'Die laatste opmerking had je beter achterwege kunnen laten. Vandaag of morgen zal dat je nog bitter berouwen!'


  'Laat jij het nou maar aan mij over wat mij wèl en wat mij niet zal berouwen,' glimlacht de Ouwe neerbuigend, 'maar als ik jou was zou ik maar goed uitkijken. Jij wilt na de oorlog graag in het leger blijven. Je bent geen stommeling, dus pas op wat je zegt – anders zou het leger jou weleens niet kunnen willen hebben, als ze de brokstukken weer gaan lijmen wanneer dit hele zaakje over is!'


  'Denk jij soms dat we deze oorlog gaan verliezen?' vraagt Heide met een spoor van dreiging in zijn stem.


  'Jij niet?' vraagt de Ouwe. Hij draait zich om en loopt weg.


  In het noordwesten wordt de hemel verlicht door het schijnsel van een reusachtige brand.


  'Petsamo staat in de fik,' bevestigt Oberleutnant Wisling.


  We staren allemaal naar het noorden. Petsamo. Het lijkt wel een eeuw geleden sinds we daar waren.


  'Merde, alors, hoe kunnen mensen in dit vervloekte land leven,' merkt de Legionair moe en verkleumd op. 'Ik ben ziek van verlangen naar de Sahara en heet zand!'


  'Een ding is zeker. Ik ben voor de rest van mijn leven voorgoed genezen van wintersport,' glimlacht Barcelona verbitterd. Hij begint zich warm te slaan: zijn gezicht gaat schuil achter een ijsmasker. 'Wat wil Adolf verdomme toch met dit land?' vraagt Porta met een stem die klinkt alsof hij recht uit het graf komt.


  'Im Osten, da leuchtet ein heiliges Licht...' zingt Gregor spottend. Een eind verderop, in de omgeving van de Motowski-baai, houdt de legergroep halt. Die nacht krijgen vijftien mannen een kogel door het hoofd. We zijn nerveus en prikkelbaar. Hoe zenuwachtig we zijn blijkt wel uit het feit dat onze eigen schildwachten drie van onze mensen doodschieten.


  'Ze worden steeds brutaler,' zegt Porta. Belangstellend bekijkt hij het kogelgat in een van de lijken. 'Precies tussen de ogen!'


  'C'est la guerre! Maar waarom laten we ze niet even merken dat we nog steeds hier zijn?' oppert de Legionair.


  'Ja! Laten we zelf eens een paar Russische lijken veroorzaken,' grijnst Tiny moordlustig. Hij laat zijn Mp boven zijn hoofd rondzwaaien.


  Er wordt een aanvalsgroep geformeerd, onder bevel van een Finse woudloper, een van die taaie communistenvreters die iedere levende bolsjewiek een belediging voor God en Finland vinden.


  Stilletjes glippen we weg door de sneeuw en gaan een kilometer voor de overzijde van de baai in hinderlaag liggen.


  Enkele uren later komen ze op piepende ski's aanglijden, zonder enige achterdocht in ganzenmars oprukkend. We halen de trekkers over en blijven drukken tot onze magazijnen leeg zijn.


  Ze vallen voorover en opzij, als korenhalmen voor de zeis.


  Haastig fouilleren we hen en nemen alles mee wat bruikbaar is. Enkele Russen leven nog. De woudloper 'ontfermt' zich over hen. Met een gemene grijns vol haat zet hij de monding van zijn geweer op hun voorhoofd en drukt af. Hun schedels barsten open als eierschalen. Het zijn Siberische soldaten, die flink wat fijngesneden matsjorka in hun zak blijken te hebben. Even later dampen we er stevig op los. Hun veldflessen zijn gevuld met wodka.


  Porta vermoedt dat ze net hun wekelijkse rantsoen hebben gekregen. We ontdekken dat het donderdag is, Iwans wodka-dag. Misschien waren ze half dronken toen ze hier kwamen. Dat zou de afwezigheid van verkenners verklaren, en de manier waarop ze argeloos hun dood tegemoet zijn geskied.


  In hun portefeuilles zitten de foto's van hun familieleden. We gaan op de lijken zitten, die al spoedig stijf bevroren zijn, en bespreken de foto's. De exemplaren die ons niet aanstaan laten we op de poolwind wegwaaien, maar de jonge vrouwen en verloofdes houden we zelf. De mannen knippen we eraf. Die zouden onze fantasieën over vrouwen alleen maar verstoren.


  Kort na middernacht breekt de hel los. Vanuit iedere invalshoek braken automatische wapens dood en verderf uit. In hun lange sneeuwcapes en op korte ski's komen ze in razendsnelle vaart op ons af. Zelfs hun gezichten gaan schuil achter sneeuwmaskers. Het lijkt alsof we door een leger spoken worden aangevallen. Het is even plotseling voorbij als het begonnen is. Op vele plaatsen is de sneeuw rood gekleurd door het bloed van Finnen en Duitsers. Gewonde mannen ijlen hartverscheurend, maar we zijn veel te moe om ze op te gaan halen en het duurt niet lang voordat de ijzige kou er een eind aan maakt. Ten noorden van de poolcirkel laat de dood nooit lang op zich wachten.


  De legergroep schrompelt ineen. Het aantal gewonden bedraagt veel meer dan de helft en we moeten ze met ons meeslepen. Ieder uur ebben onze krachten verder weg. We beginnen de gewonden los te laten en laten ze liggen. Ze houden ons alleen maar op. De geest van kameraadschap waarover we zo graag zingen is in een ten ondergang gedoemde legergroep in het poolgebied weinig waard.


  Veel mannen maken met een kogel een eind aan hun leven.


  De overste buigt zich over zijn adjudant, een jonge luitenant die in de sneeuw ligt. Een explosie heeft zijn beide ogen uitgerukt. Hij drukt de oogleden van de dode dicht, en loopt zwijgend, zonder enige uitdrukking op zijn gelaat, langs de rijen kreunende soldaten.


  Korporaal-hospik Krone, een vroegere kapelaan, knielt naast Leutnant Kraus neer. Met heldere stem bidt hij God om genade. De overste blijft een ogenblik staan om naar luitenant Kraus te kijken, wiens huid al de perkamenten kleur van de dood heeft aangenomen. Zijn tanden lijken op een vreemde manier uit zijn paarse lippen te steken, die in een wolfsgrijns zijn teruggetrokken. De heldendood is niet bepaald een fraaie dood, denkt de overste verbitterd. Je vindt er niets in terug van de fantasieën der oorlogscorrespondenten.


  Even later verzamelt hij de officieren van de legergroep om zich heen. Een voor een melden ze zich bij hem. Luitenant Linz van Compagnie 1, kapitein Bernstein van 2, luitenant Paulus van 3, eerste luitenant Wisling van 4, majoor Pihl van 5, luitenant Hansen van 6. De laatste die aankomt is luitenant Schultz.


  'Laten we gaan zitten, heren,' zegt de overste met droefgeestig gezicht. Hij werpt een korte blik op hun gezichten. Hij weet precies op wie hij kan rekenen en wie van hen hem het liefst in zijn gezicht zou spuwen. 'Heren,' begint hij vermoeid, 'ik heb u hier laten komen om de toekomst van deze legergroep met u te bespreken. Uiteraard kan ik bevel geven tot díe gevechtshandelingen die mij juist voorkomen. Daarom voer ik het commando en dient u mijn bevelen op te volgen. Protesten zullen worden beschouwd als muiterij – en in de situatie waarin wij ons bevinden betekent dat een Krijgsraad te Velde en ogenblikkelijke executie. Zo gaat het niet alleen bij ons, maar in ieder leger.'


  Hij zwijgt even, blaast wat sneeuw van het slot van zijn Mp en luistert een ogenblik naar het gedempte gekreun dat afkomstig is uit de iglo waarin de gewonden zijn ondergebracht.


  'Naar mijn mening is onze situatie volslagen hopeloos. Onze munitie kan ieder moment opraken, evenals onze krachten. Meer dan de helft van de sterkte is gewond. Als we zo verder blijven gaan zullen we spoedig allemaal dood zijn. Onder deze omstandigheden wens ik mijn eerstvolgende bevel pas te geven nadat ik onze situatie met u heb doorgesproken, maar u dient wel te begrijpen dat de uiteindelijke beslissing, ongeacht uw eigen mening, aan mij voorbehouden blijft. Ik probeer mezelf niet te dekken. Ik ken mijn verantwoordelijkheden en ik denk op de allereerste plaats aan de gewonden, die voor het merendeel ondraaglijke pijn lijden. Velen van hen hebben gangreen – wij beschikken niet over geneesmiddelen en verband: we hebben helemaal niets waarmee we hen kunnen helpen. Het is uiterst twijfelachtig of wij in staat zullen zijn onze eigen strijdkrachten te bereiken. De verkenners die zojuist bij ons zijn teruggekeerd hebben mij gemeld dat er grote eenheden Siberische infanterie voor ons liggen. Ook moeten we rekenen op de aanwezigheid van een pantserbataljon. Als we onze legergroep in drieën splitsen bestaat er een kleine kans dat we ons er doorheen kunnen vechten.' Hij pauzeert opnieuw en laat de kolf van zijn Mp met kracht neerkomen in de sneeuw. 'Maar zónder gewonden, dat moet u duidelijk zijn!'


  Uit de verzamelde officieren stijgt een nijdig gemompel op.


  'Grote God, de gewonden achterlaten?' brult luitenant Schultz, de jongste onder hen, die ondergedompeld is in de ethiek van het heldendom.


  'Ik voer het woord, luitenant Schultz!' snauwt de overste hem nijdig toe. 'U kunt zeggen wat u op uw hart hebt zodra ik ben uitgesproken. We kunnen ook hier blijven, onze iglo's uitbreiden tot een egelstelling en hopen en bidden dat onze strijdkrachten ons komen halen. Maar naar mijn mening zal die hoop vergeefs zijn. Persoonlijk denk ik dat het HK ons allang heeft afgeschreven.'


  'En wat dacht u van een SS-regiment?' vraagt luitenant Schultz in kinderlijk vertrouwen.


  'Indien u contacten hebt met de opperbevelhebber, Herr Leutnant, kunt u uw idee misschien aan hém voorleggen,' zegt de overste snijdend. 'Misschien kunt u hem dan tegelijkertijd vertellen waar hij een SS-regiment kan vinden!'


  'De SS-Gebirgsdivision-Nord zit in Finland,' zegt luitenant Schultz triomfantelijk.


  'Zeker, alleen weten ze niet waar wij zitten,' snauwt de overste geërgerd, 'en ook al wisten ze het wel, dan nóg zouden ze ons niet komen halen! Onze situatie is rampzalig. De aan ons toegevoegde Finse soldaten zijn er in de loop van de nacht vandoor gegaan. Zij weten dat hun enige kans bestaat uit het zich erdoorheen slaan in kleine groepjes.'


  'Dat is desertie!' schreeuwt luitenant Schultz fanatiek.


  'Daarin vergist u zich,' glimlacht de overste neerbuigend. 'De Finnen staan niet onder Duits bevel. Geen van hen heeft de eed van trouw aan de Führer afgelegd. Tien kilometer ten oosten van ons bevindt zich een Siberisch ski-bataljon. Het is een bataljon dat veel groter is dan de normale sterkte en het zal ons zeer binnenkort aanvallen en in de pan hakken.'


  Bedachtzaam begint de overste met een sneeuwwitte handschoen zijn monocle op te poetsen. 'Ik stel voor dat we de gewonden hier achterlaten, met een paar vrijwilligers om voor hen te zorgen. Dat zal misschien ongevoelig of zelfs wreed klinken, maar voor het restant van onze legergroep is het de enige kans. Hier blijven en vechten betekent zelfmoord. En zodra het gevecht over is zullen de gewonden met een nekschot worden afgemaakt. Gewonden zijn altijd lastig, vooral als het gewonden van de vijand zijn. Als we de gewonden hier achterlaten met een Unteroffizier, die het bevel krijgt contact te zoeken met de Russen zodra de legergroep vertrokken is, bestaat er een mogelijkheid dat de Russische bevelhebber niet het bevel zal geven hen in koelen bloede neer te schieten.' De overste gaat moeizaam achterover in de sneeuw zitten en wijst naar luitenant Schultz, wiens half-bevroren gezicht nu de kleur van rood koper heeft aangenomen. 'Nu is het uw beurt, Herr Leutnant. Het zal me verheugen als u ons een beter plan kunt voorleggen!'


  Witheet van ingehouden woede springt de jeugdige officier op en staart de overste vol verachting en haat aan.


  'Wat u hier voorstelt is het smerigste dat ik ooit van mijn leven heb gehoord,' zegt hij hees. 'Onze gewonde kameraden achterlaten, op genade of ongenade overgeleverd aan de bolsjewieken, is niet alleen verraad, maar opzettelijke moord. U hebt het voortdurend over het redden van de legergroep, over "erdoorheen komen" – alsof dat iets te betekenen heeft. Vechten, dat is het enige dat telt! Vechten zoals onze Germaanse voorouders hebben gevochten. De meesten van ons zullen dood zijn voordat de eindoverwinning is behaald, maar dat is onbelangrijk. Zolang er maar enkelen van de allerbesten lang genoeg leven om het mee te maken. De prijs van die eindoverwinning zal de hoogste tol zijn die het Vaterland ooit heeft moeten betalen, maar zelfs over duizend jaar zal er nog worden opgekeken tegen hen die deze prijs hebben betaald. U noemt zichzelf een Duits officier. Ik noem u een laffe ellendeling! Tot op dit moment heb ik u altijd beschouwd als een eervolle Duitse soldaat die zijn plicht vervulde, zijn eed van trouw aan de Führer gestand deed en wist wat die eed inhield. Nu zie ik hoe ernstig ik mij heb vergist. Maar ik zweer u dat ik, zolang ik nog een wapen kan vasthouden, uw smerige voorstel niet zal uitvoeren. Als het wordt uitgevoerd, dan alleen over mijn lijk. Ook beloof ik u dat u zich voor een krijgsraad zult moeten verantwoorden als we terugkomen...'


  'Bent u klaar?' vraagt de overste zakelijk. Hij wendt zich tot de kapitein van Compagnie 2, Hauptmann Bernstein, die blijft zitten en zijn handen berustend opheft.


  'Herr Oberst, wat zou ik moeten zeggen? Ik wacht op uw bevelen. Of ik het er wel of niet mee eens ben is van geen belang. Ik zal ze uitvoeren.'


  'Dat is alles?' vraagt de overste met een gelaten glimlachje.


  'Inderdaad, Herr Oberst. Ik zou niet weten wat ik eraan toe moet voegen.'


  'Wat is uw mening, majoor Pihl?'


  De majoor staat op. Hij is beroepsofficier, dat is duidelijk. Hij wipt op arrogante manier vanuit zijn knieën op en neer, zoals Pruisische officieren gewoonlijk doen.


  'Herr Oberst, ik begrijp u niet helemaal,' schettert hij. 'Hebt u uw voorstel wel helemaal doordacht? Hoewel dat natuurlijk mijn zaak niet is. Ik ben het met Bernstein eens. U geeft de bevelen, wij voeren ze zonder verder discussies uit.' Met kaarsrechte rug gaat hij weer naast Bernstein zitten. Hij steekt een sigaret op en lijkt verder geen belangstelling te hebben voor het gebeuren.


  Luitenant Linz van Compagnie 1 springt met veel kabaal omhoog, laat driemaal luid zijn hakken klakken en brengt de nazi-groet. 'U brengt niet langer de Pruisische groet, met de vingers tegen de pet?' vraagt de overste glimlachend. 'Of waant u zich in een SS-regiment, Herr Leutnant?'


  De lange magere luitenant bloost en schopt verlegen naar de sneeuw. Een brok sneeuw vliegt in de schoot van majoor Pihl.


  'Luitenant Schultz heeft alles al gezegd wat ik had willen zeggen, Herr Oberst!' Opnieuw klakt hij driemaal zijn hakken tegen elkaar, maar dit keer groet hij op de reglementaire manier. Hij zoekt een plaatsje naast luitenant Schultz, alsof hij daar veiliger is.


  Luitenant Paulus van Compagnie 3 is de volgende. Hij staat zonder overbodige theatrale gebaren op – hij is op en top de trage, bedachtzame Fries. Hij groet niet en klakt ook niet met zijn hakken. 'Herr Oberst,' begint hij met zijn donkere, trage stem, 'ik heb nu veertien maanden lang een compagnie van uw regiment onder mijn bevel gehad. Ik weet dat u niet dat bent waarvan luitenant Schultz u heeft beschuldigd. Ik geloof dat u niet zonder er lang over te hebben nagedacht tot uw beslissing bent gekomen. Ik ben niet in de positie om te kunnen bepalen wat juist is en niet juist. Ik sta onder uw bevel en wacht op uw orders.' Hij gaat naast kapitein Bernstein zitten, die zwijgend zijn hand drukt.


  De kleine luitenant Hansen van Compagnie 6 voelt er weinig voor zijn mening ten beste te geven. Innerlijk is hij het met de overste eens, maar hij heeft er een straf van zeven maanden in Torgau op zitten, gekregen voor een gering vergrijp. En als er iets is dat hij nooit wenst terug te zien is dat Torgau. Hij kijkt tersluiks naar luitenant Schultz, die hem met ijskoude ogen zit gade te slaan.


  'Wel, Herr Hansen,' spoort de overste hem aan, 'wat denkt u ervan?'


  'Herr Oberst, uw voorstel staat me niet zo aan. De vijand zal alleen met enkele Mp-salvo's de gewonden afmaken – en ik zou weleens willen weten wie vrijwillig bij hen zal willen achterblijven. Je kunt een soldaat niet bevelen zich over te geven. Bent u soms Lemberg vergeten, waar ze honderden gewonden hebben geliquideerd met een schot in de nek, terwijl de priesters aan kerkdeuren werden gekruisigd? U kunt kameraden niet aan een dergelijk lot prijsgeven. Ik moet "nee" zeggen op uw voorstel, Herr Oberst.' Hij gaat weer op de sneeuw zitten en vermijdt de blik van overste Frick. Hij weet dat zijn antwoord een laffe uitvlucht is, maar de wrede dreiging van Torgau doemt in zijn gedachten op.


  De laatste reactie moet van eerste luitenant Wisling komen, commandant van Compagnie 4.


  'Herr Oberst, ik ben het helemaal met u eens. U hebt geen andere keuze. In uw plaats zou ik hetzelfde bevel geven; en als iemand zich ertegen verzet zou ik een Krijgsraad te Velde bijeenroepen. Of iemand het er nu mee eens is of niet, een bevel moet worden uitgevoerd. Iedere rekruut weet dat!'


  'Nog zo'n laf, verraderlijk zwijn!' brult Schultz verontwaardigd.


  'In uw positie, Herr Oberst,' vervolgt Oberleutnant Wisling zonder acht te slaan op het hatelijke geschreeuw van Schultz, 'zou ik zelf bij de gewonden achterblijven. Anders zou u zichzelf voor een Duitse krijgsraad moeten verdedigen. Over de uitslag daarvan kan nauwelijks twijfel bestaan.'


  'Dank je, Wisling, er is moed voor nodig om zo voor je mening uit te komen als jij hebt gedaan. Maar ik ben niet bang voor een Duitse krijgsraad en weet hoe ik mijn besluit moet verdedigen, als het daar ooit toe zou komen.'


  Eerste luitenant Wisling haalt zijn schouders op. Overste Frick slaat op en verstelt zijn monocle.


  'Het beluisteren van uw meningen is leerzaam geweest, maar het heeft mijn mening niet gewijzigd. Ik zal niet toestaan dat soldaten die onder mijn commando staan doelloos worden afgeslacht. Als bevelvoerend officier is het mijn eerste plicht om zoveel mogelijk weerbare mannen terug te brengen. Dode soldaten zijn van geen enkel militair nut.'


  'Vluchten voor deze Untermenschen!' schreeuwt luitenant Schultz de poolnacht in, zijn hand met een dramatisch gebaar naar zijn pistoolholster brengend. 'Is er hier dan niemand die zijn plicht tegenover Führer en Vaterland op de eerste plaats stelt? Iedere Duitse soldaat heeft gezworen zijn leven te riskeren als dat van hem wordt verlangd! Miljoenen moedige soldaten hebben al hun leven voor de Führer gegeven! In leven blijven, is dat uw enige doel, Oberst Frick? Goddank zijn er maar weinigen van uw slag. Ter wille van het Duitse leger zult u op uw bevel moeten terugkomen.


  Laten we een egelstelling aanleggen om onszelf te verdedigen en tegen de bolsjewieken vechten: laten we er zoveel mogelijk van doden voor we zelf worden gedood. Dat zijn we de Führer en het verheven ideaal dat hij het Duitse volk geschonken heeft schuldig!'


  'De discussie is gesloten,' verklaart de overste gedecideerd. 'De gewonden zullen hier blijven. De legergroep marcheert binnen het uur af, onder aanvoering van de vijfde compagnie. Schultz, jij neemt met de zware compagnie de achterhoede om de aftocht te dekken. Ik ben ervan overtuigd dat ik je niet behoef te zeggen dat een weigering om mijn bevel uit te voeren vanaf dit moment ogenblikkelijk krijgsraad betekent. Ik zal geen protesten gedogen. Is dat duidelijk?'


  'Duidelijk, Herr Oberst,' zegt luitenant Schultz, nauwelijks verstaanbaar.


  De korporaal-hospik, de ex-kapelaan en twee ski-soldaten met bevroren voeten melden zich als vrijwilliger om achter te blijven bij de gewonden.


  Even later marcheert de legergroep verder. Het laatste dat we zien is de kapelaan, die ons op een sneeuwhoop staat na te wuiven.


  Ongeveer een uur later horen we het geratel van mitrailleurs achter ons. Sommigen beweren dat ze geschreeuw kunnen horen. We zullen nooit precies te weten komen wat er met al die gewonden en de drie vrijwilligers is gebeurd.


  Een ratelend geluid dwingt ons dekking te zoeken.


  'Pantzerwagen!' roept Porta, terwijl hij als een kanonskogel een sneeuwhoop induikt.


  Boven de sneeuwwoestenij zien we oranje lichtflitsen opflikkeren. De daarop volgende melding is kort maar krachtig.


  'Tankkanonnen,' kreunt Heide doodsbang.


  'Merde, alors, die moeten stapelgek zijn,' zegt de Legionair. 'Hier kun je geen tanks gebruiken!'


  'Daar kom je nog gauw genoeg achter, ouwe zandvlo,' lacht Porta sarcastisch. Onder het spreken bindt hij twee handgranaten aan elkaar om de explosieve kracht te vergroten.


  'Iwan kan dingen die je nooit zou geloven. Wacht maar af! Jullie tong valt nog recht door je Duitse reet als je erachter komt wat Iwan allemaal kan!'


  Aan de overzijde van de bevroren rivier kruipen een paar morbide zwarte dozen langzaam voort. Het geluid laat er bij ons geen enkele twijfel over bestaan wat dat voor dingen zijn. Het gegier van de rupsbanden en het helse gebrul van de motoren laten ons bloed verstijven van angst.


  Twee, drie, nee vijf T-34's komen door de sneeuw naar ons toe. Schrijlings rijden ze de met ijs bedekte oever af naar de rivier. Heel even koesteren we de ijdele hoop dat ze om zullen slaan, maar met een oorverdovend gedreun rijden ze verder over het ijs, terwijl ze de sneeuw achter zich tot stuifwolken opkloppen. Van opzij gezien zijn ze bijna mooi. Een over een open sneeuwveld aanvallende T-34 is een indrukwekkende aanblik, net een reusachtig én wendbaar verscheurend dier. Alle hoeken van de tank zijn afgerond en glad, zodat het bijna een genot is om te zien wat mensenhanden van ruw metaal kunnen maken.


  We graaien handgranaten bijeen en binden ze aan elkaar. Dat is het enige wapen tegen tanks waarover we beschikken.


  Ik trek een been onder me op en maak me klaar voor de sprong. De kunst is op het juiste ogenblik te springen, precies op het moment waarop je je in de blinde vlek van de tank bevindt. Als een in een hoek gedreven dier span ik mijn spieren – een dier dat zichzelf alleen kan redden door zijn aanvaller te doden. Moed heeft er niets mee te maken. Het is zuivere angst, angst voor de dood, die ons noopt tot die wanhopige poging tot het aanvallen van een T-34, met niets anders dan een bundeltje handgranaten en een machinepistool.


  De mitrailleurs van de voorste T-34 blaffen kwaadaardig in onze richting.


  Een peloton dat probeert de tank rennend te bereiken wordt in het geconcentreerde mitrailleurvuur neergemaaid. Ze worden niet allemaal gedood. Een Feldwebel blijft staan, heft zijn armen als in gebed ten hemel, valt voorover en blijft roerloos in de sneeuw liggen.


  Een tweede groep rent zigzaggend over het ijs. Een T-34 haalt ze in en we horen het gekraak van botten en wapens die onder de brede rupsbanden worden verbrijzeld.


  De tank draait ter plaatse om zijn as om de overblijfselen in de harde sneeuw te verpletteren. Aan weerskanten van de tank zijn fonteintjes bloed te zien.


  'In dekking blijven!' raast de Ouwe.


  Twee T-34's rijden schommelend over de richel voor ons. De dichtstbijzijnde zwaait zijn mitrailleur iets naar links.


  'Het zwijn heeft je in het vizier,' denk ik – en ik kan de blik van de schutter bijna op me voelen rusten. 'Als hij schiet is het gebeurd met je.' Ik weet hoe het er van binnen in zo'n verdomde 'theesalon', zoals wij de T-34's noemen, uitziet.


  De frontschutter is beslist een ervaren tanksoldaat, die weet dat het niet zo slim is om al te lang na te denken over wat hem te doen staat. Blijf iets doen en doe het vlug ook, luidt het parool. 'Schiet op alles wat je voor je ziet, kan niet schelen wat het is!' Dat is de opdracht die iedere tankman wordt ingeprent. 'Als je in leven wilt blijven, vergeet dan dat je een mens bent. Als je ze niet kunt neerschieten vermaal je ze tot pulp onder je rupsbanden!'


  Ik spring op, laat me langs de met ijs bedekte helling omlaag glijden en beland in een zachte hoop opgewaaide sneeuw. Porta komt achter me aanglijden.


  'Die duivel,' hijgt hij, zijn bundeltje granaten gereedmakend. 'Dit zootje stinkt naar Walhalla en een kort leventje!'


  Met een schok komt de voorste T-34 tot stilstand.


  Vol angstige verwachting houden we de adem in. Tanks staan alleen stil als ze hun kanon gaan afvuren. Met gespannen gezichten wachten we op het afgebeten, duivelse plof-geluid en de daarop volgende explosie van de granaat die ons aan stukken zal scheuren. Het kan gewoon niet missen, ze moeten ons gezien hebben. De waarnemingsspleten in de T-34 zijn prima. Veel beter dan in onze eigen tanks.


  Het mondingsvuur is oorverdovend. Er schiet een lange steekvlam uit de lange loop van het tankkanon. We voelen een windvlaag over ons heen schieten, verhit in het voorportaal van de hel. Op slechts enkele centimeters afstand van ons horen we een akelig bonzend geluid in de sneeuw.


  Mis, denk ik, en verstijf als een doodsbang diertje, overgeleverd aan de genade van een ratelslang. Maar er volgt geen explosie.


  'Een blindganger,' mompelt Porta, als gebiologeerd starend naar het gat dat de granaat in de sneeuw heeft geboord. 'Heilige Maria! Een blindganger! Misschien heeft de pastoor tóch gelijk en zorgt de Germaanse God toch voor zijn schaapjes!'


  'Laten we hem smeren, hier,' zeg ik, en begin in de richting van de tank te tijgeren, die zijn motor laat loeien.


  'Heilige moeder van Kazan,' brult Porta in doodsangst. 'Nou hebben we erom gevraagd! Duiken, dat kreng komt op ons af!'


  De T-34 schakelt op de hoogste versnelling over en lijkt bijna ineen te duiken voor een sprong. In het naar petroleum stinkende inwendige drukt luitenant Pospelow zijn voorhoofd tegen het rubber stootkussen boven de waarnemingsspleet.


  'Toren, op twee uur!' beveelt hij.


  Op minder dan driehonderd meter voor de tank tekenen de lichamen van een stel dicht tegen elkaar aan gekropen mannen zich tegen de sneeuw af. Luitenant Pospelow glimlacht vergenoegd en beveelt zijn vier andere tanks in slagorde te gaan rijden om hem een zo breed mogelijk schootsveld te gunnen. Hij verwijdert zijn oog geen seconde van het kijkglas, in de ban van zijn jachtkoorts. Dit is de droom van een tankcommandant. De doelen liggen keurig opgesteld als voor een executie, wat het in werkelijkheid ook is.


  Een antitankwapen van 20 millimeter blaft nijdig en spuwt zijn kleine, nutteloze granaten uit, die op het pantser van de tank versplinteren. Een machinegeweer braakt lichtspoormunitie uit.


  De tankbestuurder, korporaal Baritz, schiet in de lach.


  'Die stomme Duitsers denken dat ze ons met MG's kunnen uitschakelen! '


  'Job twojemadj – ga toch naar huis, stelletje schooiers,' lacht de frontschutter. 'Over een minuutje zullen we eens een mooi melodietje op onze gouden trompet voor ze blazen!'


  'Splintergranaat!' beveelt luitenant Pospelow koel. De granaat wordt met een klap in de kamer geschoven en het staartstuk klapt dicht.


  Heel even blijft de hand van de luitenant boven de rode knop zweven, alsof hij nog aarzelt. Dan drukt hij de knop in. Het kanon brult en de loop braakt een steekvlam uit. De T-34 maakt een revérence. De gloeiendhete huls valt rinkelend op de stalen vloer van de geschutstoren. Een seconde later klapt het staartstuk opnieuw dicht en ligt er een nieuwe granaat in de kamer.


  Telkens opnieuw vuurt het kanon. De sneeuw voor de T-34 is zwart van het roet; driehonderd meter verderop is de sneeuw rood van het bloed. Het ziet er daar uit alsof een of andere waanzinnige emmers jam over de sneeuw heeft uitgestort.


  Plotseling dansen er miljoenen sterretjes voor luitenant Pospelows ogen. Hij krijgt een geweldige klap tegen de borst. Hij zakt half opzij omlaag in de geschutstoren.


  De bestuurder, korporaal Baritz, wordt met verschrikkelijke kracht achterover geslagen. De lader slaat met zijn hoofd tegen de torenmitrailleur en loopt een diepe snee over zijn voorhoofd op. De lucht wordt plotseling uit de longen van de frontschutter geslagen en hij raakt een ogenblik buiten bewustzijn.


  'Stelletje smerige zwijnen,' raast Tiny, met zijn vuisten op de sneeuw ranselend. De granaten die hij heeft geworpen zijn niet krachtig genoeg om door de dikke stalen huid van de T-34 te dringen.


  Als door een wonder is de Russische tankbemanning ontsnapt aan levende verbranding.


  'Bysstryj, bysstryj – sneller, sneller!' brult luitenant Pospelow korporaal Baritz toe, die aan zijn handels en pedalen zit te frunniken. Zijn hoofd zoemt nog als een bijenkorf. Hij kan nauwelijks begrijpen dat hij zich nog steeds kan bewegen en tamelijk helder kan denken.


  De tank springt naar voren, wég van die zelfmoord-Duitser daar in de sneeuw, die vermoedelijk al bezig is zich voor te bereiden op een nieuwe worp. Onvoorspelbare desperado's als die vent vormen voor iedere tank een dodelijk wapen. Je moet ze ofwel vermorzelen óf uit hun buurt zien te komen.


  Luitenant Pospelow kiest voor het laatste.


  'Karbid – volle kracht vooruit!' brult hij woest, korporaal Baritz in de rug schoppend.


  Onder hels gevloek trapt de korporaal zijn gaspedaal in, zonder te weten dat hij rechtstreeks op het gevaar afrijdt dat hij uit de weg wil gaan.


  Porta en ik liggen met onze bundeltjes granaten in de sneeuw te wachten op het juiste moment voor de aanval op het monster dat ons nadert, waarbij de sneeuw aan weerskanten van de tank hoog opspat.


  Een van de mangatdeksels wordt opengesmeten en er verschijnt een hoofd met leren helm.


  'Schiet ze dood, die vervloekte honden,' schreeuwt de luitenant de sneeuwwoestenij toe. Het is de schreeuw van een man die doodsbang is.


  'Goed dan, Iwan Stinkanovitsj,' grijnst Porta demonisch. Dan rent hij in korte sprintjes naar de T-34, die opnieuw is blijven staan om te vuren.


  Het is verbazingwekkend dat de luitenant hem niet ziet aankomen.


  Het bundeltje granaten vliegt omhoog naar de geschutstoren. Met één geweldige sprong ligt Porta achter een sneeuwwal en drukt hij er zich stijf tegenaan om zich te beschermen tegen de storm van brokstukken ijzer en staal waarvan de lucht spoedig vervuld is.


  Twee andere T-34'ers werken samen. Ze drijven de rennende soldaten op een kluitje bijeen. Zodra ze zeker zijn van hun prooi rijden ze een klein stukje achteruit en beginnen dan naast elkaar naar voren te rijden. Naast het groepje mannen schakelen ze allebei hun buitenste rupsband over op achteruit, zodat de neuzen van bun pantservoertuigen in een regen van vonken tegen elkaar botsen en de opeengedreven mannen tot een bloederige pap verbrijzelen.


  'Laten we het opgeven,' zegt een Flak-Unteroffizier, wiens tranen over de open vorstwonden op zijn wangen stromen. 'Ze slachten ons af!'


  Porta staart hem een ogenblik aan en begint dan hardop te lachen. 'Vergeet niet dat er een oorlog aan de gang is, jongen – en ze schijnen het aan beide kanten nogal ernstig op te vatten!'


  'Die denkt zeker dat we bezig zijn een film te draaien. Zwijgend Verdun of Verlaten ruïnes, of zo iets,' joelt Gregor, terwijl hij bliksemsnel een handgranaat opgooit naar het achterste mangat van een voorbijrijdende T-34. 'De groeten aan de hel!' schreeuwt hij, terwijl hij wegduikt om in dekking te gaan.


  Het mangatdeksel wordt naar binnen geslagen alsof er met een reusachtige hamer op is geslagen. Luitenant Pospelow gilt als een vrouw, want hij is beklemd geraakt tussen het zware deksel en de scherpe rand van het mangat. Hij blijft nog heel lang schreeuwen terwijl de rode vlamtongen aan hem likken.


  De lader wordt uit het voorste mangat naar buiten geslingerd en rolt gillend om en om in een vlammenzee, die de sneeuw om hem heen laat smelten. Langzaam schrompelt hij ineen als een worst in een braadpan en verandert dan in een gloeiende mummie.


  'Naar buiten!' brult de tankbestuurder, korporaal Baritz. Hij rukt het mangat open. Als hij de grond raakt probeert hij weg te rennen, lijkt het. Een kogelregen uit een machinegeweer is er echter voor verantwoordelijk dat zijn benen rennende bewegingen maken.


  De frontschutter is nog maar half uit het mangat als de tank als een voetbal de lucht in wordt geslingerd. De tank rolt over de kop en komt met een daverende klap op de grond terug, alvorens door een gigantische explosie in het inwendige in stukken te worden gereten.


  Een eindje verderop rijdt een andere tank in kringetjes rond, steeds sneller en sneller. Uit de mangaten schieten rode vlammen op en worden zwarte rookwolken uitgebraakt. Slechts één van de bemanningsleden ziet kans uit de roodgloeiende doodkist te ontsnappen. Hij rent als een levende toorts over de sneeuw. Zijn gegil is afschuwelijk om aan te horen.


  Vanaf de plaats waar wij liggen kunnen we de hitte voelen. De Legionair heft zijn Mp op en stuurt een lang en genadig salvo naar de radeloos in de sneeuw kronkelende Rus.


  'Padaërsja, padaërsja – help, help!' brult hij, zijn brandende armen naar ons uitstrekkend.


  Er worden verschillende Mp's op hem gericht. Even later ligt hij stil. Zijn lichaam schrompelt ineen tot een klein hoopje.


  Nog altijd probeert de tankcommandant zich uit de geschutstoren van zijn T-34 omhoog te werken. Hij schreeuwt en smeekt niet, maar spant zich tot het uiterste in om zich uit de brandende stalen doos te bevrijden. Zijn gezicht is zwartgeblakerd. Alleen zijn ogen glanzen nog helder. Zijn lippen zijn verkoold tot as, zijn neus is een vreemd verwrongen klompje vlees. Zijn haar staat op verschillende plaatsen in brand. Maar zijn handen zijn het ergste. Het zijn niet meer dan verkoolde knokkels vlees, waarmee hij nog altijd wanhopig probeert het scharnierende mangatdeksel open te wringen.


  'Grote God,' kreun ik, en verberg mijn gezicht in mijn handen. De stank van verschroeid vlees doet mijn maag omdraaien, zodat ik op de sneeuw overgeef.


  'Schei daarmee uit!' grauwt Porta. 'Het was zij of wij! Dit is een geweldig gevecht waarin we verzeild zijn geraakt – en we hebben onze grote buurman een dreun op z'n neus beloofd!'


  'Het is verschrikkelijk,' fluister ik.


  'Het is oorlog,' antwoordt Porta ruw. 'Ik ben er niet zo gelukkig mee dat Iwan ons achter de vodden zit. Opstaan jij! Pak een paar handgranaten! De laatste fluit is nog niet gegaan! Daar komt de laatste van die "theesalon-knapen!"'


  Uit een paar verdorde struiken ratelt een Mp. Een regen van kogels slaat naast ons in.


  Bliksemsnel slinger ik een handgranaat de struiken in.


  Een tanksoldaat springt de lucht in, terwijl een dikke straal bloed uit zijn mond spuit. Ik maai hem neer met een salvo uit mijn Mp. Met een langgerekte gil zakt hij ineen, rollend in de sneeuw.


  'Wat een kaffer,' zegt Porta medelijdend. 'Wat kunnen sommige mensen toch stom zijn! De held spelen tot het bittere eind. Nou, dat is dan één gek minder op de wereld!'


  Een ontzaglijke windstoot smijt ons omver en slingert ons de dikke struiken in. We worden een nauwe spleet in geperst en smakken zo hard neer op de rotsachtige bodem dat we allebei een ogenblik buiten bewustzijn raken.


  Porta's rendier komt met alle vier de poten gespreid door de lucht vliegen en smakt met een hol klinkend geluid tegen de metersdikke ijswand.


  Ik heb een gevoel alsof ieder botje in mijn lichaam gebroken is. Overal om ons heen zien we een zee van brokken gloeiend staal, waar zoëven nog een tank heeft gestaan. Rond de restanten ligt de tankbemanning te braden als even zovele braadworsten.


  'Die hoerige "theesalons" stellen ook niet veel voor, als je tenminste weet waarmee je bezig bent,' pocht Tiny, zich omhoogwerkend uit de sneeuw.


  'Je moest je reet eens laten oprekken door een gorilla, jij krankzinnige idioot!' raast Porta, voorzichtig met zijn handen over zijn gekneusde lichaam tastend. 'Je had ons bijna allemaal om zeep geholpen!'


  'Je kunt nou eenmaal geen omelet bakken zonder een ei stuk te slaan, of wel soms?' zegt Tiny filosofisch.


  Langzaam worstelen we verder. Er komt een sneeuwstorm opzetten.


  De overste is bijna aan het eind van zijn Latijn. Hij leunt zwaar op eerste luitenant Wisling. Ook met luitenant Schultz is het bijna gedaan. Hij struikelt voortdurend en kan nog met moeite overeind komen. Niemand steekt een hand uit om hem te helpen.


  Tiny probeert een schunnig liedje te fluiten, maar dat lukt hem niet. De Legionair ijlt over de Sahara en gloeiendheet zand. De Ouwe blijft met die kromme benen van hem rustig doorstrompelen. Het kost hem de grootste moeite zijn met zilver ingelegde pijp brandende te houden. Zijn handen zitten diep begraven in de zakken van zijn dikke uniformjas. Zijn Russische Mp hangt schietklaar voor zijn borst.


  'Verdomme, ik wou maar dat we weer thuis waren, bij die Finse aardappelen met varkensjus,' zucht Tiny hongerig.


  'En ik hoop dat we ergens in de omgeving van het Lange-meer zitten als het vis- en jachtseizoen begint,' zegt Porta, glimlachend met door de vorst opengesprongen lippen.


  De Legionair heft zijn armen ten hemel en zegt in het Arabisch: 'Allah zij ons genadig!'


  


  Het is beneden de waardigheid van de Duitse soldaat om weerloze krijgsgevangenen slecht te behandelen. Gevallen van deze aard dienen ogenblikkelijk te worden gerapporteerd en de schuldigen moeten zwaar worden gestraft.


  Rudolf Hess, 10 april '34


  'God zegene je aanstaande zondag,' zegt Porta, de commissionair op de tenen trappend als hij, samen met Tiny, de draaideur van het elegante Berlijnse restaurant Kempinski in zwiert, waar hij zijn verjaardag wil vieren.


  'Dat is mijn zuster,' vertelt hij de commissionair, wijzend naar een uitstekend ontwikkelde dame uit de middengewichts-klasse.


  'Dan heeft mijn broertje zijn eigen zuster genaaid!' gilt ze verrukt door het overvolle restaurant.


  Tiny drukt zichzelf op twee barkrukken op.


  'Een voor iedere wang, knul,' zegt hij tegen de barman en bestelt een dubbele wodka en een fles rode wijn. Hij gooit zijn hoofd achterover en leegt zijn glas met een luid klokkend geluid, waarbij zijn adamsappel hevig op en neer gaat.


  'Nog maar eentje om op smaak te komen,' grijnst hij joviaal.


  Dit tafereeltje wordt acht keer herhaald. Dan gebeurt er iets dat niemand later kan verklaren. In ieder geval ontdekt een dame in een lange groene japon plotseling dat ze een volle vismand op haar hoofd heeft.


  Tiny grijpt een pot jam en smijt die de ober in het gezicht, die hem op zijn beurt met een bierfles op het hoofd timmert. Tiny neemt wraak door de ober een vork in de arm te steken. De laatste rent, gillend als een krankzinnige de straat op, de vork nog altijd in zijn arm.


  De middengewicht-dame grijpt een kelner bij zijn mannelijke uitrusting en knijpt stevig. Hij slaakt een schrille kreet en brengt zijn beide knieën tot bij zijn keel.


  Een andere kelner komt met een grote schotel Eisbein de keuken uit walsen. Het hele gerecht vliegt naar het plafond en wordt gelijkelijk verdeeld over de dichtstbijzijnde tafeltjes, terwijl de kelner zelf met een snoekduik onder een ander tafeltje wegduikt.


  Enkele mensen in galakleding sperren hun ogen wijd open en proberen wanhopig Tiny uit de weg te gaan, die als een Stalin-tank door het restaurant ploegt – een tank waarvan de bestuurder het in z'n hoofd heeft gezet om in z'n dooie eentje de oorlog te winnen.


  Hij hoort een donderende klap en weet zeker dat hij op het punt staat te sterven. Maar zo erg is het niet. Hij krabbelt op de been, stompt de een of ander hard in zijn gezicht en zwaait de keuken binnen, waar Porta verwikkeld is in een hooglopende ruzie met de kok. Samen slaan ze de keuken kort en klein.


  Als de Geheime Feldpolizei arriveert trekken Tiny en Porta zich terug in 'Der gebogene Hund' op de Gendarmenmarkt, waar ze te horen krijgen dat er een bataljon Engelse paratroopers in Kempinski is geland.


  


  KRIJGSRAAD


  Als we terug zijn laat Leutnant Schultz er geen gras over groeien. Binnen het uur brengt hij rapport uit aan de NSFO (Nationalsozialistischer Führungsoffizier), de politieke waakhond van de nazi's. Overal wordt gemord tegen de kwaadaardige nazi-luitenant. Een paar Finse Jager stellen voor dat we hem voor zijn ballen schoppen en aan de buren overleveren.


  'Ik blaas 'm z'n kaarsje uit!' zegt Porta dreigend, intussen zijn Nagan uit de gele koker trekkend.


  'Jij blijft waar je bent!' zegt de Ouwe bruusk. 'Wij bemoeien ons niet met de persoonlijke ruzies tussen onze officieren.'


  'Maar hij had er wel een van óns kunnen zijn,' protesteert Porta gespannen. 'Die Schultz is een echte schoft.'


  'Dat mag dan misschien zo zijn,' zegt de Ouwe zonder enig meegevoel, 'maar het is er niet een van ons die hij verraadt. Als er een officier moet worden gewroken moeten de overige officieren daar maar voor zorgen!'


  'Scheisse,' geeft Porta toe. 'Maar als die reetroeier ooit voor mijn vizier komt zal jij eens zien hoe mooi een paar ballen door de lucht kunnen vliegen!'


  'Dat is moord!' schreeuwt Heide verontwaardigd.


  'Nee, dat is het verdomme niet!' antwoordt Porta woest. 'Een klootzak die z'n bek niet kan houden telt niet mee!'


  Nog lang blijven we over luitenant Schultz napraten. Als de discussie in de sauna van de Finse Jäger is afgelopen, is één ding zeker. Luitenant Schultz zal zich geen zorgen hoeven te maken over zijn oude dag.


  Terwijl wij zaten te praten heeft Tiny verwoed aan drie kogels zitten vijlen: dum-dum-kogels slaan een reusachtig gat in een menselijk lichaam.


  De volgende dag komt er al een majoor van de SS voor overste Frick, terwijl luitenant Wisling zo maar uit zijn dienst wordt weggehaald.


  Ze worden dadelijk in een JU-52 gezet en naar het 6de Leger in Münster gevlogen, om daar voor een krijgsraad te verschijnen. Het definitieve vonnis wordt opgeschort tot andere getuigen uit de legergroep kunnen worden gehoord. Intussen worden de beide arrestanten naar de militaire gevangenis Torgau gestuurd, waar ze worden ingedeeld in het laarzenpeloton, samen met talloze anderen die in 'verzekerde bewaring' zijn genomen.


  Iedere man in dat laarzenpeloton krijgt elke morgen tien paar splinternieuwe en ijzerharde legerlaarzen van geurig geel leer. Het peloton moet telkens in ieder paar laarzen een vol uur marcheren: in looppas en paradepas, steeds opnieuw rondjes over het grote exercitieterrein. Zodra het uur voorbij is gaat er een schril fluitje en trekt iedereen als de bliksem een nieuw paar laarzen aan. Onmiddellijk klinkt dan weer het bevel: 'Geef acht! Voorwaarrrts, MARS!'


  Dit gaat zo zonder onderbreking door, van vijf uur 's morgens tot negen uur 's avonds. Sommigen verliezen het bewustzijn. Voeten zwellen op en veranderen in klompen bloederig vlees. Blaren barsten open en nieuwe blaren ontstaan. Hieraan wordt geen enkele aandacht geschonken. In Torgau is medelijden een onbekend woord. Deze militaire gevangenis is berucht om de strenge discipline en de vaste staf is ontzaglijk trots op deze reputatie.


  'Vooruit, lopen, stelletje luilakken!' brult de Feldwebel, die in het midden van het exercitieterrein positie heeft gekozen op een kistje. 'Noemen jullie dat de paradepas? Gooi die benen omhoog, stelletje lamzakken! Strek die tenen! Tot gelijke hoogte met je koppelriem en netjes weer omlaag! Netjes heb ik gezegd!'


  Een generaal-majoor zakt ineen. Het is een oudere man, afkomstig uit een mak baantje in een afgelegen garnizoen.


  Het regent vloeken en scheldwoorden over hem, maar hij blijft liggen. De brandslang moet eraan te pas komen om hem weer op de been te krijgen.


  'Dat wordt voor jou een uur extra marcheren!' kondigt de Feldwebel vrolijk aan. 'Je krijgt het wel makkelijker zodra we dat luie zweet eruit hebben!'


  En de generaal-majoor gaat verder met het soepel maken van onbuigzame nieuwe laarzen, opdat de frontsoldaten in de loopgraven al die ellende niet zullen hebben.


  Ieder avond tussen negenen en tienen levert iedere man tien paar ingelopen laarzen in bij de foerier, om er tien paar keiharde nieuwe voor in de plaats te krijgen. Die moeten de volgende avond soepel zijn gelopen.


  Voor overste Frick loopt een Feldwebel met rode schouderpatjes, een politieke gevangene. Achter hem loopt een Gefreiter met groene schouderpatjes – een misdadiger, en achter deze Gefreiter of korporaal loopt een kanonnier met purperen schouderpatjes – een gevangene om godsdienstige redenen. Daarachter komt een ritmeester met witte schouderpatjes, een defensie-saboteur. Er lopen heel wat mannen met witte schouderpatjes in het laarzenpeloton. Slechts twee gevangenen dragen zwarte schouderpatjes. Dat zijn mannen die de Führer hebben beledigd. Zij kunnen in ieder geval op de doodstraf rekenen. Het zijn allebei marine-mensen.


  Na zes weken in het laarzenpeloton kan overste Frick niet meer. Zijn voeten zijn aan flarden gelopen: opgezwollen klompen bloederig vlees. In de ziekenzaal van de gevangenis amputeren ze twee van zijn tenen. Eerste luitenant Wisling ligt in het bed naast het zijne, met twee gebroken ribben en een hersenschudding. Hij was een keertje te vaak flauwgevallen in het laarzenpeloton. De Gefreiter von Dienst, de dienstdoende korporaal, had toevallig een slecht humeur. Maar de ziekenzaal van Torgau is geen oord waarin gevangenen lang mogen vertoeven.


  Hinkend en met van pijn vertrokken gezichten melden de beide officieren zich voor 'tijdelijke lichte dienst' in de werkplaats van de wapenmeester: een lichte dienst die iedere gevangene in Torgau bij voorkeur zou vermijden.


  Na enkele weken in de wapenkamer worden ze naar het 'herstellingspeloton' gestuurd, dat vanaf 's morgens vroeg tot 's avonds laat aan het exerceren wordt gehouden.


  Op de muur aan het ene einde van het exercitieterrein is in grote witte letters geschilderd:


  GELOBT SEI, WAS HART MACHT!


  Geprezen zij alles wat hard maakt! Maar het ergste van alles in deze militaire gevangenis is wel de aanwezigheid van IJzeren Gustav. Hij is de alom gevreesde Hauptfeldwebel of opperwachtmeester van Torgau, die als een Engel der Wrake in infanterie-uniform op rubber zolen rondsluipt. Zowel de gevangenen als de vaste staf zijn doodsbang voor hem. Mannen met de nodige ervaring die al een tijd in Torgau hebben vertoefd, hetzij aan de ene kant van de celdeuren of aan de andere, zijn het erover eens dat wanneer IJzeren Gustav langer dan drie minuten een man aankijkt, de ongelukkige ter plaatse dood zal neervallen. Eén blik van de ijskoude blauwe ogen van IJzeren Gustav is voldoende om iemands bloed in de aderen te doen stollen. Een ander ongebruikelijk kenmerk van deze kleine, krachtig gebouwde en ijzerharde Feldwebel is zijn stem, die klinkt als het kraken van droge takken. Hij gebruikt altijd zo weinig mogelijk woorden. Maar elk van zijn woorden bevat de betekenis van een heel boek. Zelfs een geestelijk gehandicapte doofstomme zou nog de woorden hebben begrepen die als pistoolschoten uit IJzeren Gustavs mond exploderen. Hij schreeuwt echter nooit, zoals andere onderofficieren. Als je niet vlak bij hem staat kun je niet horen wat hij zegt. Maar dat is dan ook niet nodig.


  Zo is er het verhaal van de totaal verlamde onderofficier die in het ziekenzaaltje van Torgau lag. De Medische Onderzoekscommissie van het leger uit Berlijn had verklaard dat hij volkomen verlamd was. Vandaar dat men had besloten hem gratie te verlenen en naar huis te sturen. Dit was zo shockerend ongebruikelijk dat zelfs de gevangenen aan de tralies van hun celdeuren rammelden toen ze ervan hoorden. Maar op de dag voordat de verlamde onderofficier uit de gevangenis zou worden ontslagen besloot IJzeren Gustav eens naar boven te gaan om zelf een kijkje te nemen bij deze eigenaardige figuur die Torgau op zo onreglementaire wijze ging verlaten.


  Met de klep van zijn pet diep over zijn ogen getrokken stapte hij geruisloos de ziekenzaal in en richtte zijn blik op de verlamde, die bij het zien van IJzeren Gustav in eigen persoon binnen enkele seconden nóg verlamder was geraakt dan hij al was.


  IJzeren Gustavs lippen weken vaneen en hij vuurde vier woordjes op de verlamde onderofficier af:


  'Geef acht! Looppas, MARS!'


  Wat een voltallige medische commissie met haar hele medische kennis niet had kunnen genezen, genas de opperwachtmeester van Torgau binnen eenendertig seconden. De totaal verlamde onderofficier sprong als een klipgeit zijn bed uit, rende van de ziekenzaal via het exercitieterrein naar het bureau van de dienstdoende wachtmeester, ramde zijn verlamde hakken tegen elkaar en brulde met luide stem: 'Gevangene 226 meldt zich inzetbaar voor de strijd uit de ziekenzaal!'


  Sindsdien heeft IJzeren Gustav altijd de door de artsen opgegeven ongeneeslijke gevallen bezocht.


  IJzeren Gustav kan niet alleen mensen genezen. Hij kan ook zieke paarden en ezels weer op de been krijgen, als de veeartsen machteloos staan.


  Als de strafcompagnieën laat op de avond in Torgau terugkomen staat IJzeren Gustav hen op te wachten, gekleed in een smetteloos witte tuniek. Die tuniek draagt hij 's winters en 's zomers. Een soldaat heeft het nooit te warm of te koud, beweert hij. Het weer heeft op hem geen enkele invloed.


  De strafcompagnieën moeten hun dagelijkse plichten altijd bekronen door rond IJzeren Gustav te marcheren, onder het luidkeels zingen van: 'Es ist so schön Soldat zu sein!' Dat is het enige lied waar IJzeren Gustav verzot op is.


  Op zaterdagmorgen komt er voor eerste luitenant Wisling en overste Frick een eind aan hun verblijf in Torgau. Ze worden opgehaald als de strafcompagnie dienst doet.


  In het bureau van de gevangenis zitten drie marechaussees te wachten. Zwijgend verlaten ze Torgau en komen 's avonds aan in Berlijn. Daar worden ze overgedragen aan de gewapende militaire wacht op het station.


  De commandant van de stationswacht, een ritmeester, is aanzienlijk ouder dan overste Frick en weet niet goed wat hij met de situatie aan moet. Als zijn gevangenen andere rangen hadden bekleed had hij wel geweten wat hem te doen stond. De cel in, tot ze zouden worden opgehaald. In plaats daarvan biedt hij hun sigaren en zelfs een glas wijn aan, ofschoon een dergelijke gastvrijheid tegen de voorschriften indruist.


  Om tien uur die avond begint de luchtalarmsirene te loeien. Iedereen gaat de schuilkelders in. Slecht op zijn gemak en duidelijk beschaamd waarschuwt de ritmeester hen dat hij bij een poging tot ontsnapping op hen zal moeten laten schieten.


  'Het spijt me, maar zo luiden de bevelen,' legt hij uit, terwijl hij hun zijn wapen laat zien, een pistool met een kaliber van 6.35 millimeter, waarmee je iemand op meer dan een halve meter afstand nauwelijks kunt verwonden.


  Recht tegenover het station bloeit een doelmarkeringsbom op als een kerstboom. De lucht beeft van het gedender van de motoren van bommenwerpers. In de schuilkelder gaat iedereen dichter bij elkaar staan. De ritmeester heeft zich tussen de beide gevangenen opgesteld en spreekt ze aan met 'kameraden.'


  Dan komen de bommenwerpers. Spoorstaven worden tot onherkenbare vormen verwrongen, zware goederenwagons vliegen als tennisballen door de lucht. Een spoorwegemployé wordt het hele goederenperron over geslingerd en verpletterd tegen het monument dat aan de oorlog 1914-1918 herinnert.


  Overal in de straten verspreiden brandbommen hun fosforescerende gloed, waarin menselijk vlees eenvoudig wegsmelt. In hun schuilkelders verstijven de mensen van angst. Er vallen die avond in Berlijn vele doden en gewonden.


  De flak-kanonnen blaffen en bommen exploderen. Zo nu en dan wordt er een bommenwerper geraakt, die hoog boven de stad in de lucht explodeert en in een gigantische regen van sterren neerstort. In de schuilkelder vertelt de ritmeester overste Frick wat hij van de muziek van Jean Sibelius vindt.


  Met gesloten ogen zit eerste luitenant Wisling over het verleden te dromen. Hij denkt aan zijn tijd in Potsdam, waar hij de Eerste Krijgsschool heeft bezocht – en herinnert zich de mooie en o zo bereidwillige meisjes op de banken in Sans Souci. Hij huivert en vervloekt zichzelf. Nu is dat allemaal voor hem voorbij, alleen maar omdat hij zo nodig zijn mening moest ventileren in die ijskoude nacht daarginds binnen de poolcirkel.


  Hij had net als majoor Pihl zijn mond moeten houden, evenals alle anderen, dan had hij misschien de kans gehad deze oorlog te overleven. Nu heeft hij geen schijn van kans meer. Zelfs de stomste vent in het hele Duitse leger weet waartoe dit onherroepelijk moet leiden. De enige onzekerheid is of ze hem zullen neerschieten of ophangen. Militair personeel wordt niet vaak onthoofd. Alleen burgers. Executeren of ophangen is in ieder geval beter.


  Overste Frick, die bij het verlaten van Torgau zijn monocle heeft teruggekregen, poetst hem zorgvuldig op alvorens hem peinzend voor zijn oog te klemmen. Hij inspecteert de ritmeester, die er ontzettend oud uitziet en wiens uniform veel te ruim lijkt.


  'Sibelius is natuurlijk een groot componist, maar ik ben bang dat ik van die dingen weinig verstand heb. Ik ben beroepsmilitair. Ik was veertien toen ik op de Opleidingsschool voor Cadetten kwam en heb nooit de tijd gehad om me in muziek te verdiepen.'


  Hun gesprek wordt onderbroken door een langdurig gillende schrille sirene. Het is het signaal 'Alles Veilig'.


  Overal in Berlijn staan gebouwen in brand. De bittere, stinkende rook hangt zwaar boven de stad.


  'Daar gaan ze, die duivelse air-gangsters, terug naar huis,' raast een oudere Volksstürmer die het partij-insigne op zijn borst draagt. 'Onschuldige vrouwen en kinderen vermoorden, dát kunnen ze!'


  Niemand neemt de moeite hem antwoord te geven.


  'C'est la guerre,' zou de kleine Legionair hebben gezegd.


  Heel even overweegt overste Frick een ontsnapping. Het zou doodeenvoudig zijn de oude ritmeester neer te slaan. Overal in de brandende stad heerst paniek. Er is tijd genoeg om een goed heenkomen te zoeken voor ze hun hersens voldoende bij elkaar hebben om de achtervolging in te zetten. Hij heeft vele vrienden in Berlijn en weet zeker dat ze hem zullen helpen, zelfs al zal ontdekking hun leven kosten. Niet langer dan één nacht op een plaats blijven: dan afzakken naar Osnabrück en vandaar Nederland in, waar hij contact kan opnemen met de Hollandse ondergrondse. Een van zijn vrienden heeft dat ook gedaan. Hij was vanuit Germersheim gedeserteerd, toen hij buiten dienst moest doen. Zodra iemand met hulp van de Hollandse ondergrondse uit het zicht kan verdwijnen heeft hij een goede kans op overleven.


  Hij kijkt om zich heen, op zoek naar een wapen – en zijn keuze valt op een bureaulamp van de ritmeester.


  Eerste luitenant Wisling kijkt hem met samengeknepen oogjes aan. Ze begrijpen elkaar onmiddellijk. Er staan geen schildwachten tussen het kantoortje van de ritmeester en de grote stationshal, die stampvol is met jachtige mensen. Als ze zo ver kunnen komen zullen ze veilig zijn. Het zou ongeveer hetzelfde zijn als een sprong in een moeras: de modder zou zich om hen heen sluiten en hen aan het oog onttrekken.


  Dan vlug door een van de uitgangen weg, de brandende straten in. De koppelriem en de pistoolholster van de ritmeester hangen over de rugleuning van zijn stoel. Die moeten we meenemen, denkt de overste. Hij knikt Wisling toe, die opstaat alsof hij zijn benen wil strekken. Met van spanning trillende handen reikt hij naar de bureaulamp. Hij heeft zijn hand er al omheen als de deur openvliegt en er een jonge luitenant met stalen helm op binnenstapt, gevolgd door vijf met machinepistolen bewapende infanteriesoldaten. Ze arriveren met de geruisloosheid van een aanvallende Tigertank. De luitenant bruist van energie en activiteit. Zijn fletsblauwe ogen glinsteren in zijn zwartgeblakerde gezicht. Hij salueert achteloos met twee vingers tegen de rand van zijn helm en knikt in de richting van de beide officieren, die vol verbazing naar hem zitten te staren.


  'Zijn dat ze?' snauwt hij ruw.


  'Ja,' antwoordt de ritmeester, die van pure verbijstering zijn uniformpet op zijn hoofd drukt. 'Dit zijn de beide heren die op u zitten te wachten.'


  'Heren, die is goed!' grijnst de luitenant. Hij trekt zijn zware P.38 en richt de loop op de beide gevangenen. 'Maar als dat de manier is waarop we dit zaakje aanpakken vind ik het best!' Dan zegt hij, nasaal door zijn neus schetterend terwijl hij het pistool in zijn hand weegt: 'Heren, het is mijn plicht u ervoor te waarschuwen dat dit ding bij de eerste de beste ontsnappingspoging af zal gaan! Geloof maar niet dat u zelfmoord kunt plegen door te proberen te ontsnappen. U zoudt niet de eersten zijn die ik in het onderste deel van hun rug heb geschoten.' Hij grijnst op de manier van een grauwende wolf. Blijkbaar is hij gewend met gevangenen om te springen.


  Vreemd dat hij niet van de militaire politie is, bedenkt luitenant Wisling als hij naar de witte infanterie-draagriem van de jonge luitenant kijkt. Dan herinnert hij zich echter dat de infanterie een thuis is voor zowel de beste als de slechtste soort officieren. Als je op zoek bent naar een echte heer kun je er altijd wel eentje vinden in de infanterie; maar als je op zoek bent naar een door-en-door verdorven schurk kun je die er ook altijd wel vinden.


  'Zullen we dan maar?' grijnst de luitenant gemaakt beleefd, doorverend in zijn knieën. 'In alle vriendschap, uiteraard! In looppas, heren! Laten we dit zo vlug mogelijk afwerken. We willen niet langer dan nodig is van uw gezelschap genieten.'


  Buiten het station staat een vrachtwagen met dekzeil op hen te wachten.


  'De koets in,' beveelt de luitenant ruw.


  'Waar gaan we heen?' vraagt overste Frick.


  'Bek dicht,' snauwt een jonge soldaat en geeft hem een stoot met de kolf van zijn wapen.


  Met halsbrekende vaart raast de vrachtwagen door Berlijn. Hij draait de poort in van het pompeuze gebouw der Generale Staf in de Bendlerstrasse, waar ze omlaag worden gevoerd naar een kelder. Daar worden ze ruw-vriendschappelijk begroet door een Oberfeldwebel, eveneens van de infanterie. Ze moeten al hun persoonlijke eigendommen afgeven: koppelriem, bretels, veters. Ze krijgen niet de kans zichzelf op te hangen en zo de krijgsraad te glad af te zijn.


  'Je hoeft je bek maar open te doen, dan zullen we 'm wel even voor je in elkaar timmeren,' belooft een gemeen uitziende soldaat met het SA-insigne op zijn borstzak.


  Tien minuten later worden ze opnieuw opgehaald en naar boven gebracht.


  Een arrogant achter zijn bureau zetelende majoor van het Jägerkorps stelt zichzelf voor als de man die tijdens hun proces als aanklager zal optreden. Hij neemt hen vluchtig op, alsof zij vee zijn dat hij overweegt te kopen. De dikke majoor bladert enkele documenten door, die hij voor zich heeft liggen. Dan leunt hij met een tevreden gezicht achterover.


  'Heren, ik heb besloten alles te doen wat in mijn vermogen ligt om ervoor te zorgen dat u wordt gevonnist op grond van paragraaf 91a.' Hij knipt met zijn vingers. 'Dat wil zeggen dat wij van plan zijn u te laten executeren, terwijl ik vrijwel met zekerheid weet dat ik u kan laten hangen. U bent verantwoordelijk voor een schandelijke misdaad daarginds aan het Russische front in de poolcirkel. Als het hele leger uw voorbeeld zou volgen verloren we binnen de kortste keren deze oorlog. Maar Goddank zijn er niet zoveel van uw slag in het roemrijke Duitse leger. Hangen zult u!' Liefkozend strijkt hij met zijn hand over het gouden partij-insigne op zijn borst.


  'Wist u dat het soms twintig minuten duurt voordat iemand sterft aan het eind van een stuk touw?' vraagt hij met een sardonische grijns. 'Nou, wat u betreft hoop ik dat het minstens tweemaal zo lang zal duren. Als auditeur-militair is het mijn plicht iedere executie waarbij ik betrokken ben geweest persoonlijk bij te wonen. Normaal gesproken doe ik dat niet, maar in uw geval zal het me een groot genoegen doen. Wacht!' brult hij zo hard dat het overal in het kantoor te horen is.


  Geschrokken snellen twee infanteriesoldaten naar binnen, ervan overtuigd dat de gevangenen de auditeur-militair hebben aangevallen.


  'Verwijder deze beide schurken uit mijn tegenwoordigheid,' gilt de majoor hysterisch. 'Haal ze hier weg en smijt ze in de slechtste cel waarover we beschikken!'


  De cellen in de kelder van het gebouw aan de Bendlerstrasse lijken op kooien in een dierentuin. Dikke verticale ijzeren staven scheiden ze van gangen waarin schildwachten onafgebroken de ronde doen.


  'De zwijnen, de vuile zwijnen,' fluistert een kapitein der artillerie in de cel naast die van overste Frick. Zijn gezicht is zwaar gehavend en opgezwollen. Een van zijn ogen is dichtgeslagen.


  'Wat is er in hemelsnaam met u gebeurd?' vraagt de overste zacht. Zijn lichaam begint te beven.


  'Ze hebben me in elkaar geslagen,' fluistert de artillerie-officier. 'Ze hebben mijn tanden uit m'n mond geslagen en een elektrische stroom door me heen gejaagd. Ze willen dat ik iets beken dat ik niet heb gedaan.'


  'Waar zitten we eigenlijk?' vraagt eerste luitenant Wisling nieuwsgierig.


  'De krijgsraadeenheid van het Derde Legerkorps, sectie 4a, rechtstreeks onder de jurisdictie van de krijgsraad,' antwoordt een betaalmeester van een stafbatterij. 'Verwacht hier maar niets goeds! Het is hier kort maar niet hoopvol. Ik ben hier nu al drie weken. Het is net alsof je in een spoorwegstation woont. Je zou haast gaan denken dat het halve leger voor de krijgsraad moet verschijnen. Nog even en er is niemand meer over. Ze zeggen dat we soldaten te kort komen, maar toch schieten we onze eigen mensen sneller neer dan de Russen kunnen doen.'


  'Wat hebt u gedaan?' vraagt overste Frick, de betaalmeester aankijkend.


  'Helemaal niets!' antwoordt hij.


  Uit de cel tegenover hen komt een gesmoord lachje.


  'Alleen in de nor kom je zoveel onschuldigen tegen,' joelt een korporaal eerste klasse.


  'Waarom zit u hier?' vraagt de overste aan een marineofficier, die kapitein is geweest van een U-boot. Hij zit in zijn cel te neuriën zonder zich ogenschijnlijk over iets ter wereld zorgen te maken. Zijn linkeroog is weggeschoten en heeft een gat achtergelaten.


  'Wegens zingen,' glimlacht de marineofficier geamuseerd.


  'Zingen?' vraagt de overste vol twijfel.


  'Dat zei ik, ja.'


  'Daar kunnen ze je toch niet voor opsluiten?' zegt de overste.


  'Nou en óf ze dat kunnen,' antwoordt de zeeman. 'Ze kunnen je voor nog heel wat minder opsluiten.' Hij begint zachtjes te zingen:


  'Wir werden weitermarschieren


  wenn Scheisse vom Himmel fält.


  Wir wollen zurück nach Schlicktown,


  denn Deutschland ist der Arsch der Welt!


  und der Führer kann nicht mehr.


  Wij willen verder marcheren


  al valt er stront uit de hemel.


  We willen terug naar strontstad,


  want Duitsland is de aars der wereld


  en de Führer is uitgescheten.


  'Enkele heren met eikebladeren op hun revers vonden mijn dichtkunst niet mooi. Dus zullen ze me nu vermoedelijk ophangen.'


  'Onmogelijk!' roept de overste vol ongeloof uit. 'Mensen worden voor dergelijke nonsens niet opgehangen!'


  'In dit geval wel,' glimlacht de marineofficier. 'Ik zong het toen ik op de brug stond van mijn onderzeeër en terugkwam van een missie, in de U-boot-basis te Brest. Mijn eerste stuurman zullen ze ook ophangen. Hij vroeg een hoge SS-officier die ons bij onze terugkomst kwam verwelkomen of Grofaz (de Grösster Feldherr aller Zeiten) nog in leven was.'


  'Was hij soms dronken?' vroeg overste Frick verwonderd.


  'Nee, alleen een beetje nieuwsgierig. Wat zouden we een feestje hebben gebouwd als iemand een bommetje onder Hitler had gelegd terwijl wij tegen de limey's vochten!'


  Het doordringende gehuil van een luchtalarmsirene maakt een eind aan het gesprek.


  Er komt een Feldwebel door de gang aanrennen.


  'Alle gevangenen op de grond, met de handen in de nek! Als je ligt ben je veilig voor bomscherven. Iedereen die probeert op te staan wordt zonder pardon neergeschoten!' brult hij.


  Onmiddellijk daarna trilt het gebouw door een explosie op zijn grondvesten. De lichten gaan uit en de hele gevangenis wordt in duisternis gedompeld. Zo nu en dan worden de doodsbange en asgrauwe gezichten verlicht door een lichtflits.


  Er daalt een drukkende stilte over de gevangenis. Dan horen ze het gierende geluid van bommen, gevolgd door explosies. Het klinkt alsof ze in snelle opeenvolging in de omgeving van de Spree neerkomen. Er vallen brokstukken pleisterwerk uit het plafond, bijna alsof het sneeuwt. Fosforbommen vliegen sissend in brand.


  Berlijn kreunt in doodsstrijd. De zware flak-kanonnen in de Bendlerstrasse bulderen onophoudelijk.


  'Help! Help! Laat me eruit!' Het is de schrille stem van een kind.


  'Bek dicht, jij kleine donder!' brult een ruwe, bevelende stem. 'Blijf op de grond liggen!'


  Er klinken twee schoten; een lamp flikkert. Een onderdrukte vloek en alles is weer stil.


  Dit is het uur van de dood. Dood buiten de muren. Dood binnen de muren. Overal haast zich de dood naderbij. Je kunt zijn aanwezigheid voelen in een beweging, in een schaduw in een hoek, vlak bij.


  Sommigen raken eraan gewend en worden flegmatiek. Anderen gaan er onderdoor en eindigen in het gekkenhuis der melancholie. Sommigen wordt met een geweerschot het zwijgen opgelegd. Overal in de stad zijn de zenuwen tot op het breekpunt gespannen – in gevangenissen, ziekenzalen, schuilkelders, straten, onderzeeboten, in het naar petroleum stinkende inwendige van tanks, in opleidingsbarakken. Overal waar je kijkt vieren angst en dood hoogtij.


  Een langdurig gehuil van de sirene kondigt het einde van de luchtaanval aan, maar het respijt duurt slechts enkele uren. Dan zijn de bommenwerpers met hun witte sterren of rood-wit-blauwe ringen weer terug.


  Berlijn brandt.


  Brandweerauto's denderen door de straten. Hun taak is hopeloos. Dag-in, dag-uit vecht de Berlijnse brandweer tegen de door brandbommen aangestoken branden.


  Uit de gang wordt een angstaanjagend en irriterend geluid vernomen. Er rinkelen sleutels. Staal komt in aanraking met staal.


  'Verdomme! Dat luizejong heeft zich opgehangen!'


  'Dat bespaart ons dan de moeite,' zegt een andere stem ruw. 'We moesten het hele zootje tegen de muur zetten en met een mitrailleur neermaaien!'


  Om acht uur moet de eerste gevangene voor de krijgsraad verschijnen. Laat in de middag komt er een peloton om de gevonniste gevangenen weg te halen. Ze worden weggevoerd en zullen nooit meer terugkomen. Niemand weet wat er met hen gebeurt.


  Op een gegeven morgen worden overste Frick en eerste luitenant Wisling opgeroepen. Geëscorteerd door vier soldaten worden ze naar de rechtszaal gebracht en allebei in een w.c. opgesloten.


  Voor ze worden voorgeleid mogen ze beiden een kort praatje maken met de officier die hen zal verdedigen, een vriendelijke, al wat oudere eerste luitenant.


  'Veel kan ik niet voor u doen,' glimlacht hij, hun de hand drukkend. 'Maar volgens de voorschriften moet ik erbij aanwezig zijn. En zoals u weet hebben wij een diep respect voor orde en correctheid.'


  'Is dit een voorlopig verhoor?' vraagt overste Frick hoopvol.


  'U hebt tenminste gevoel voor humor,' lacht de Oberleutnant luid. 'Een voorlopig verhoor? Dat hoort niet bij de procedure, vooral niet in gevallen als het uwe. Alles is zo klaar als een klontje en de uitslag staat al lang vast. Het zou me heel erg verbazen als uw vonnis nog niet is ondertekend door de Kriegsgerichtsrat, de militaire opperrechter. U hebt een bevel van de Führer in de wind geslagen en dat bovendien nog toegegeven! Ik zou de advocaat wel eens willen zien die ook maar iets voor u zou kunnen doen! Rookt u?' Hij houdt de overste een gouden sigarettenkoker onder de neus. 'Het hof zal om tien uur bijeenkomen.' Hij staart uit het raam; buiten regent het in stromen. 'De auditeur-militair wil u met alle geweld laten ophangen. Maar ik veronderstel dat u dat al wist? Ik zal proberen of ik het vonnis kan veranderen in executie voor een vuurpeloton. Met het oog op al uw onderscheidingen denk ik dat dat wel zal lukken. Er bestaat nog altijd enig ontzag voor die dingen, ofschoon we tegenwoordig zelfs al gevangenen krijgen die drager zijn van het IJzeren Kruis met het eikeloof. Zes maanden geleden was dat nog onvoorstelbaar. Grote God, wat ziet u eruit! Hebt u niet de gelegenheid gehad u te scheren en uw uniform te fatsoeneren? U ziet eruit alsof u zo uit de loopgraven komt. Dat zal op de president van het hof een slechte indruk maken.'


  'Wij kunnen ons niet wassen, laat staan scheren,' merkt eerste luitenant Wisling somber op.


  'Dat spijt me,' zegt hun verdediger. 'Alles gaat naar de haaien. Soms krijgen we in de loop van één enkele dag twintig doodvonnissen te horen. Gisteren nog drie generaals. Denk maar niet dat ik het zo leuk vind! Maar ik móet wel, ik ben soldaat!' Hij slaat op zijn been: het klinkt hol. Een kunstbeen. 'De slag om Kiev,' glimlacht hij droefgeestig. 'Ik had een bataljon in een gemotoriseerd regiment infanterie.'


  'Linie-officier?' vraagt overste Frick zonder interesse.


  'Ja, inderdaad,' zucht de Oberleutnant, 'nog even en er is er niet één van ons over.' Hij kijkt opnieuw naar buiten, terwijl de regen tegen de ruiten striemt. 'Er is wel wat meer dan alleen Grofaz nodig om deze oorlog te winnen.'


  'Het is tragisch,' zegt de overste zacht.


  'Tragisch? Waarom?' vraagt de Oberleutnant. 'Wij Duitsers zijn net hongerige honden die achter een worst aanrennen die aan een touwtje voor hun neus bungelt. We blijven ernaar happen, maar krijgen hem nooit te pakken!'


  'Hoe lang zal de wettelijke procedure ongeveer duren?' informeert de overste nerveus.


  'Tien, op z'n hoogst twintig minuten. Ze hebben het druk. En er moeten vandaag nog heel wat zaken worden afgehandeld. De uwe is niet zo erg moeilijk. Als de voorschriften het niet verlangden was het nauwelijks nodig geweest u naar de rechtszaal te laten komen. De eerste de beste Feldwebel van de wacht had u al dagen geleden de uitslag kunnen vertellen.'


  'In dat geval kunnen we net zo goed teruggaan naar onze cellen en afzien van al dit theatrale gedoe,' overweegt eerste luitenant Wisling.


  'Nee, dat hebt u mis. U vergeet de voorschriften. Geen enkele Duitse militair negeert de voorschriften. Regels en dienstvoorschriften zijn een levensnoodzaak,' zegt de officier die hen moet verdedigen ernstig.


  Een schildwacht opent de deur en klakt met veel effect met zijn hakken.


  'Nou, laten we de zaak maar afwikkelen,' zucht de verdediger, moeizaam opstaand.


  De gerechtszaal is al even koud als het groepje militaire rechters.


  Vanaf de muur staart Adolf Hitler omlaag naar de beklaagden. Dat belooft weinig goeds, die blik. Het lijkt alsof het reusachtige portret leeft en een uitstraling van meedogenloze zelfrechtvaardiging uitzendt.


  De auditeur-militair neemt plaats aan een klein tafeltje ter linkerzijde van de president. Hij legt enkele documenten voor zich. Het zijn er niet veel, maar ze zijn toereikend voor een doodvonnis. De drie militaire rechters komen binnen. Ze brengen de Hitlergroet. De auditeur-militair begint ogenblikkelijk te schreeuwen. Dat wordt van hem verwacht. Zijn gezicht loopt paars aan. Zijn stem klimt naar de allerhoogste octaaf.


  'Deze verraders,' gilt hij, 'hebben geprobeerd onze strijders in de frontlinie een mes in de rug te steken! Zij hebben een monsterachtige misdaad begaan. Het zijn niet alleen verraders, maar bovendien verachtelijke moordenaars die gewonde Duitse helden in handen van de Russische Untermensch hebben overgeleverd – en die schandelijke misdaad hebben ze uitsluitend begaan om hun ellendige leventje te redden. Ook hebben zij getracht andere Duitse soldaten over te halen om mee te doen aan hun misdadige activiteiten. Toen hun misselijke voorstellen werden afgeslagen heeft deze schurkachtige overste zijn dappere Duitse strijders bevolen aan deze misdaad deel te nemen en de gewonden voor oud vuil achter te laten. Ik eis dat de beide beklaagden ter dood worden veroordeeld, in overeenstemming met paragraaf 91a: Het negeren van een bevel en hulpverlening aan de vijand, paragraaf acht, sub twee; Verraad tegen het volk en het in gevaar brengen van de staatsveiligheid; de paragrafen 73 en 139, sub drie en sub vier: Hoogverraad. Ik zie af van overweging van paragraaf 149: Desertie. Het spijt me dat er geen zwaardere straf dan de doodstraf mogelijk is. In dit geval is die straf nog veel te humaan!'


  De drie militaire rechters krabbelen wat op het papier dat voor hen ligt, zonder ook maar enige moeite te doen om het feit te verbergen dat zij het een stomvervelend proces vinden. Ze luisteren slechts met een half oor naar de aanklager.


  De auditeur-militair gaat weer zitten en knikt glimlachend naar de verdedigende officier.


  Enkele ogenblikken bladert de verdediger zijn papieren door. Dan staat hij langzaam op, trekt zijn uniformjasje recht, haalt een zorgvuldig gemanicuurde hand door zijn grijze haar en glimlacht de auditeur-militair en de presiderende officier kameraadschappelijk toe.


  'Ik verzoek het hof rekening te houden met de onderscheidingen van de beschuldigde officieren en hun plichtsbetrachting, zoals blijkt uit hun voortreffelijke staat van dienst. Ik verzoek het hof hun misdaden genadig af te doen.' Hij gaat weer zitten, de verwijtende blik van de overste vermijdend.


  'Wensen de beklaagden nog iets tot hun verdediging te zeggen, alvorens het vonnis wordt uitgesproken?' vraagt de Kriegsgerichtsrat, ongeduldig op zijn horloge kijkend.


  Overste Frick springt stram in de houding en begint de hopeloze situatie in de hel van de poolcirkel uit te leggen.


  'U verspilt de tijd van het hof,' onderbreekt de Kriegsgerichtsrat hem scherp. 'Hebt u gewonde Duitse soldaten wel of niet aan de genade van Russische troepen overgeleverd – ja of nee? Hebt u bevel gegeven dat uw eenheid zich moest terugtrekken – ja of nee?' Nu realiseert de overste zich dat dit soort kille logica niet te bestrijden is.


  'Ja,' antwoordt hij en gaat moeizaam weer zitten.


  'En u,' knikt de Kriegsgerichtsrat eerste luitenant Wisling toe, 'hebt duidelijk verklaard dat u het eens was met uw bevelvoerend officier?'


  'Deze hele procedure is een mengsel van waarheid en leugen, een onbeschaamd manipuleren van de feiten,' schreeuwt Wisling met schrille stem. 'Ik weiger deze karikatuur van een krijgsraad te erkennen! Dit is niet meer dan een slachthuis! Iedere zichzelf respecterende officier zou zich schamen er zitting in te nemen!'


  'Ga zitten en wees stil! U bent de meest verdorven schurk die wij ooit in deze rechtszaal hebben gehad!' schreeuwt de auditeur-militair woedend, onmiddellijk weer paars aangelopen.


  De president knikt en voert enkele ogenblikken een fluisterend gesprek met de beide officieren die hem assisteren. Met een zachte, aangename stem begint hij het document voor te lezen dat vanaf het begin van het 'proces' voor hem heeft gelegen:


  'Wegens lafheid, verachting van de Führer, de opperbevelhebber van het Groot-Duitse leger; hulpverlening aan de vijand en het saboteren van bevelen worden de beklaagden – overste Gerhard Frick en eerste luitenant Heinz Wisling – veroordeeld tot de dood door de kogel. Zij worden levenslang vervallen verklaard van al hun burgerlijke en militaire rechten. Hun gehele bezit wordt door de staat geconfisceerd. Beide veroordeelden worden gedegradeerd tot de rang van gewoon soldaat, terwijl hun alle verleende onderscheidingen worden ontnomen. Het vonnis dient zo snel mogelijk te worden uitgevoerd. Het is de beklaagden, met het oog op hun vroegere moed, toegestaan een verzoek tot gratie in te dienen bij het Generale Oppercommando, Defensie-areaal III, Berlijn/ Spandau.' De Kriegsgerichtsrat zet zijn goudomrande bril af, kijkt de veroordeelde mannen met ijzige onverschilligheid aan en geeft de beide schildwachten bij de deur een teken.


  Met geroutineerde bewegingen worden de schouderpatjes en onderscheidingen van het uniform der veroordeelden gerukt. De adelaar op de rechter borstzak gaat als laatste.


  'Breng ze naar buiten!' snauwt de Kriegsgerichtsrat, met zijn handen gebarend alsof hij twee vliegen wegwuift.


  'Nou, jullie hebben geluk,' merkt een van de SD-ers op als ze weer terug zijn bij hun cel.


  'Geluk? Hoe bedoel je?' vraagt eerste luitenant Wisling onbewogen.


  'Wel, jullie mogen tenminste gratie aanvragen,' grijnst de onderofficier geamuseerd. 'Daardoor kunnen jullie nog een paar dagen in leven blijven, misschien zelfs een paar weken. We kampen hier een beetje met ruimtegebrek, dus voeren we vonnissen altijd zo snel mogelijk uit! Wel, voorlopig hebben jullie ruimschoots de tijd om de zaken te overdenken. De verantwoordelijke generaal zit op dit moment ergens in Rusland, dus zal het vermoedelijk wel een tijdje duren voor hij jullie gratieverzoek binnen krijgt. En wie zal zeggen of hij wel de tijd zal hebben om zich ermee bezig te houden, als hij het krijgt? Hij zal beslist wel iets anders hebben om zich zorgen over te maken dan jullie hemeltoeristen – en tegen de tijd dat jullie papieren terug zijn, wie zal verdomme dan zeggen wat er hier intussen allemaal gebeurd kan zijn? Het gaat tegenwoordig allemaal erg vlug in zijn werk. Iwan heeft er flink de sokken in gezet!' Zachtjes mompelt hij: 'Heute sind wir Roten, Morgen sind wir Toten.'


  'Infanteriesoldaat Frick en infanteriesoldaat Wisling melden zich terug van krijgsraad!' meldt hij aan de dienstdoende onderofficier, terwijl hij zijn hakken tegen elkaar slaat.


  'Ik veronderstel dat ze zich niet komen melden voor vrijlating?' grijnst de onderofficier sarcastisch. Hij zet een groot rood kruis achter hun namen in het wachtregister. Het is een doodskruis.


  'Och, in zekere zin wél,' antwoordt de SD-waakhond joviaal. 'Speldjes af en terug in de schoot van de massa!'


  'Kinder, kinder,' zegt de dienstdoende onderofficier, hun ieder een sigaret aanreikend, 'wees blij dat jullie een gratieverzoek mogen indienen. Anders hadden jullie morgenochtend al tegen een paaltje mogen leunen. We zijn juist bezig met het verzamelen van een flink aantal toeristen. En vertel me nou niet dat wij Pruisen niet menselijk zijn. Steek je handjes maar uit jongens. Jullie moeten ijzertjes om, dat zijn de voorschriften. Mensen die het recht hebben verloren een hoofd op hun schouders te dragen moeten worden vastgeketend.'


  Wisling knikt vermoeid. De waarheid begint nu tot zijn hersens door te sijpelen. Zijn maag trekt zich samen en zijn mond loopt vol gal.


  'In die hoek staat een emmer,' zegt de dienstdoende onderofficier, die de symptomen kent.


  Wisling haalt het net op tijd en geeft over.


  De volgende ochtend worden ze in alle vroegte uit hun cel gehaald en strak aan elkaar geketend, waarbij hun handen op hun rug worden vastgebonden.


  De vrachtwagen is stampvol gevangenen, die ruggelings in de laadbak zitten. Twee gespierde SD-ers met machinepistolen in de aanslag klimmen op de laadklep. Bij de minste of geringste beweging onder de gevangenen beginnen ze te schreeuwen.


  Bij de krijgsraad van de Luftwaffe op vliegveld Tempelhof halen ze nog drie luchtmachtsoldaten en een flakschutter op. Aan de fijnere stof van hun uniformen is te zien dat de drie officier zijn. Ook hun onderscheidingen en schouderpatjes zijn verwijderd.


  Ze rijden verder door Berlijn, langs de Plötzensee, waar de straatbeul iedere dag druk met zijn guillotine in de weer is.


  De vrachtwagen dendert over Alexanderplatz. Het hoofdbureau van politie is zwartgeblakerd.


  Dan pikken ze twee veroordeelde SS-officieren op bij de SS-barakken in Gross-Lichterfelde.


  'Vooruit, schiet een beetje op met je luie reet! We hebben haast!' brullen de 'waakhonden'. Kwaadaardig helpen ze hun een handje met stoten van hun geweerkolven.


  Verlangend staren de gevangenen naar de straten, vol jachtige mensen. Een tram davert een hoek om. Het gerinkel van de trambel klinkt als de muziek der vrijheid.


  'Waar brengen ze ons heen?' fluistert overste Frick tot de gevangene naast hem, een gedegradeerde marine-officier.


  'Bek dicht, zwijn!' brult een SD-er vanaf de laadklep. 'Of ik stamp je je tanden door je strot!' Hij brengt de loop van zijn Mp omhoog alsof hij zijn dreigement ter plaatse wil uitvoeren.


  Hotsend en botsend rammelt de vrachtwagen over de ongelijke weg. Aan alle kanten grijnzen uitgebrande ruïnes naar de van regen zwangere wolken. Sommige roken nog van de nachtelijke brand. Overal probeert men lijken en eventuele overlevenden uit ingestorte kelders op te graven.


  Zwaarbewapende SS-patrouilles sluipen door de zwartgeblakerde straten, loerend op plunderaars. Als ze er een te pakken krijgen maken ze korte metten met hem. Ze dragen touwen bij zich en er staan meer dan genoeg lantaarnpalen in Berlijn.


  Een groepje vrouwen voor een slagerswinkel staart nieuwsgierig de vrachtauto na, die op de stoep is gaan rijden om een bomkrater midden op de weg te vermijden.


  De 'waakhonden' op de laadklep schijnen van de rit te genieten. Het escorteren van vastgeketende gevangenen is een licht baantje. Het is een taak als iedere andere taak, zoals het africhten van rekruten, het transporteren van munitie, kleding of andere uitrusting. Sommigen doen jaren achtereen wachtdienst buiten het hoofdkwartier van de generale staf, in barakken, depots, en op vliegvelden. Talloze soldaten vechten als infanterist, artillerist of tankcommandant aan het front. Schieten, doden, executeren – het blijft allemaal gelijk. De militaire politie escorteert gevangenen. Een heel wat aangenamer baantje dan rondploeteren in modderige loopgraven.


  Eerste luitenant Wisling slaat hen door half gesloten ogen gade. Hij overweegt opnieuw zijn kansen op ontsnapping. Het zou gemakkelijk genoeg zijn om deze dikke, zelfingenomen SD-ers van de laadplank te stoten en er rennend vandoor te gaan, maar de moeilijkheid is over die laadplank te komen. Hij zou eerst drie banken over moeten. De gevangenen zitten dicht bijeen en die waakhonden zullen hem zonder pardon neerschieten nog voor hij de eerste van die banken over is. Hij denkt aan de mogelijkheid om tussen de benen van de andere gevangenen en onder de banken door te kruipen en begint omlaag te glijden, naar de bodem van de vrachtwagen. Zijn buurman begrijpt ogenblikkelijk wat zijn bedoeling is en dekt hem, maar het is moeilijker dan hij denkt om met vastgebonden handen op zijn rug te kruipen. Hij heeft pas de tweede bank bereikt als de vrachtwagen de poort van de kazerne van een infanterie-regiment van het Groot-Duitse Rijk indraait. Deze kazerne is omgetoverd in een militaire gevangenis, omdat alle normale gevangenissen stampvol zitten. Ondanks het feit dat het aantal gevangenissen in Duitsland slechts onderdoet voor het aantal in Rusland, is er nu een nijpend tekort aan gevangenissen. Maar aangezien er tevens een catastrofaal tekort aan rekruten is kunnen de autoriteiten de lege kazernebarakken voor dit doel gebruiken. Voor God en het Duitse Rijk is niets onmogelijk.


  Met een ruk komt de vrachtwagen tot stilstand en de gevangenen duvelen van hun banken. Dit redt Wisling van ontdekking. Hij huilt bijna van teleurstelling als medegevangenen hem op de been helpen.


  'D'r uit, stelletje lamstralen!' brullen de SD-ers eenparig, dreigend zwaaiend met hun Mp's. 'In de looppas, schoften! Jullie denken zeker dat je hier in een rusthuis bent, wel?'


  Aan alle kanten klinken kreten, bedreigingen en vloeken. Vóór alles moeten de bewakers ruw met hun gevangenen omspringen. Anders zou het snel uit zijn met hun luie leventje in de kazerne. Trouwens, alleen gevangenen krijgen het dikke eind van de knuppel te voelen, want zij zijn het schuim van het Dritte Reich. Met rammelende kettingen worden ze over het exercitieterrein gejaagd. Onder hun rennende voeten wervelt het stof op.


  'Looppas, looppas, één-twee, één-twee!' brult de SD-Feldwebel, met zijn lange houten knuppel uithalend naar de dichtstbijzijnde gevangene.


  Enkele oude infanteristen gluren nieuwsgierig uit de open ramen. Niet omdat er iets nieuws te zien valt, maar tenslotte zou er iets ongewoons kunnen gebeuren.


  Overste Frick valt voorover en smakt met zijn gezicht in het vuil van het exercitieterrein. Hij kan door de op zijn rug gebonden handen zijn val niet breken en wordt door kolfslagen en schoppen spoedig op de been geholpen. Een soldaat in een Duitse gevangenis leert verbazingwekkend vlug hoe hij zonder zijn handen te gebruiken moet opstaan. Onder gebrul en geschreeuw worden ze steeds opnieuw het exercitieterrein rond gejaagd. Opnieuw valt er een gevangene op zijn gezicht, waarbij zijn hoofd tegen een scherpe steen smakt. Hij loopt een diepe snee in zijn voorhoofd op en het bloed gutst over zijn gezicht.


  'Opstaan, slappe zak!' brult de SD-onderofficier, die hem een gemene schop verkoopt. 'Wie heeft je verdomme gezegd dat je mocht gaan liggen? In de looppas, hond, in de looppas! Je mag pas gaan liggen als we je vol hebben gepompt met lood, varken!' Een SA-luitenant met een mond zonder lippen neemt hen in ontvangst. Hij is nauwelijks meer dan een jongen, die nog dons op zijn wangen heeft. Maar zijn ogen glinsteren fanatiek. Een Himmler-produkt van de ergste soort.


  Vol sombere voorgevoelens slaat de overste hem gade. Uit bittere ervaring weet hij dat deze half opgeschoten jongens het ergste zijn. Ze zijn altijd bang dat ze niet hard genoeg lijken en storten zich in den blinde op alles en iedereen, alleen om hun angst te verdringen.


  'En wie ben jij?' vraagt de piepjonge luitenant dreigend, wijzend naar een van de haveloze gevangenen in hun rijen.


  'Majoor von Leissner, van het Vierhonderdzestigste Infanterie-Regiment.'


  De luitenant legt zijn volle gewicht in de slag die de oudere officier recht in het gezicht raakt, zodat hij een ogenblik wankelt alsof hij het bewustzijn zal verliezen.


  'Je naam?' gilt het luitenantje met overslaande stem.


  'Infanteriesoldaat von Leissner!'


  Opnieuw bonkt de gebalde vuist in het gelaat van de gedegradeerde majoor, die oud genoeg is om de grootvader van het luitenantje te zijn.


  'Herr Leutnant, jij lamstraal! Kun je mijn rang soms niet herkennen? Vijftig kniebuigingen. En vlug wat!'


  'Infanteriesoldaat von Leissner, Herr Leutnant, vijftig kniebuigingen, tot uw orders!'


  De luitenant beent verder naar de volgende man, alsof de episode met de oudere majoor zich niet heeft afgespeeld.


  Ook de volgende gevangene krijgt de vuist van de luitenant te voelen. Hij weet altijd wel iets te vinden dat hem aanleiding geeft. De gevangene schreeuwt misschien te luid, of juist weer niet luid genoeg, of hij heeft niet correct geantwoord. Als hij zijn tocht door de gelederen heeft beëindigd is er niet één gevangene zonder een bebloed gezicht. Dan posteert hij zichzelf voor de troep en klapt in zijn gehandschoende handen.


  'Zij die toestemming hebben tot het aanvragen van gratie twee stappen naar voren, mars!' schreeuwt hij met zijn jongensachtig hoge stemmetje. Hij telt degenen die naar voren zijn gekomen en vergelijkt het aantal met dat op zijn lijst. 'Naar Barak Vier,' beveelt hij bruusk.


  Enkele snauwende onderofficieren escorteren hen naar Barak Vier. Zij vallen op de gevangenen aan als roofdieren op hun prooi. Hysterische bevelen, brullen en schreeuwen schallen rond de barakken.


  Het jonge luitenantje stapt zo parmantig als een haan tussen de overige gevangenen door. Zij zijn degenen die géén toestemming hebben tot het indienen van een gratieverzoek!


  'Geniet maar van het zonnetje!' roept hij hun spottend toe. 'Morgenochtend zullen we jullie lichtjes uitblazen. Iedereen die een afspraak heeft voor een scheerbeurt met het grote scheermes twee stappen voorwaarts!'


  Een artillerie-officier stapt naar voren: een grote man met neiging tot gezetheid en een ziekelijk bleek gezicht.


  De luitenant bekijkt hem als een slang een konijn. 'Reserve-officier,' constateert hij met een sluwe grijns.


  'Jawohl, Herr Leutnant.'


  De luitenant stompt hem met geweld in het gezicht, waarbij de rand van zijn stalen helm zijn neusbrug verbrijzelt. Het bloed spuit eruit.


  'Ik mag barsten als dit misdadige zwijn hier me geen leugens probeert te vertellen!' gilt hij, zijn armen verontwaardigd opgeheven. 'Dat geeft zichzelf maar titels waar hij geen recht op heeft! Op je smoel, aap!'


  Als een gevelde boom laat de vroegere artillerie-officier zich voorover vallen, zodat zijn onbeschermde gezicht in het vuil smakt.


  'Die is goed!' lacht het jeugdige luitenantje in z'n schik.


  De waakhonden lachen met hem mee, plichtmatig. Overal op het kazerneplein is blij gegrinnik te horen. Zelfs de nieuwsgierige infanteriesoldaten in de barak tonen zich geamuseerd.


  'Kanonnier Schröder, gedegradeerd eerste luitenant der reserve, ter dood veroordeeld voor het saboteren van bevelen, meldt zich voor de dienst, zoals bevolen, Herr Leutnant!'


  'Zie je wel, dat is beter,' grijnst het luitenantje met sadistische vriendelijkheid. 'En wat doet kanonnier Schröder zoal in het burgerleven?'


  'Onderwijzer, Herr Leutnant.'


  'Wel, wel! Een onderwijzer!' In de fletsblauwe ogen van het luitenantje verschijnt een gevaarlijke glinstering. Zonder enige waarschuwing schopt hij de gevangene keihard tussen de benen en slaat hem met de gehandschoende rug van zijn hand in zijn gezicht. 'Kanonnier onderwijzer durft op z'n gemak te staan, hè? De schurk denkt zeker dat hij weer op de dorpsschool is, waar hij met de weerloze kinderen van de Führer kan doen wat hij wil. Nee vrind, je bent nu in de wachtkamer van de dood, wachtend op je beurt om met het grote mes te worden geschoren! Haal die hoop vuil hier weg,' beveelt hij een onderofficier. 'Ik word misselijk van de aanblik!'


  Het jonge luitenantje blijft zich nog een vol uur lang vermaken met het kwellen van de gevangenen, tot er aan zijn macabere show een eind wordt gemaakt door een majoor, die terugkeert van zijn dagelijkse ochtendrit in de Tiergarten. Het luitenantje krijgt een geweldige schrobbering. Hij moet in de houding staan en recht in de ogen kijken van het nerveuze paard van de majoor. Hij is één brok menselijk minderwaardigheidscomplex. Al zijn arrogantie is verdwenen als sneeuw voor de zon.


  De majoor verwijdert zich pas nadat de gevangenen zijn weggevoerd naar Barak Twee, de antichambre van de hel, waarin iedereen terechtkomt die niet het recht heeft gekregen een gratieverzoek in te dienen. Daar moeten ze wachten op het vuurpeloton. Opnieuw kijkt de majoor op het luitenantje neer en buigt zich over de hals van zijn paard iets voorover.


  'U mist uw tweede knoop, Herr Leutnant!'!' schettert hij, met zijn rijzweepje tegen zijn glanzende rijlaars kletsend. 'Om 15.00 U. meldt u zich bij de vertrekkende compagnie – die komen nog een pelotonscommandant te kort. Denkt u dat die post wel geschikt voor u zal zijn?'


  'Jawohl, Herr Major!'


  'Dat dacht ik wel,' snauwt de majoor, opnieuw tegen zijn rijlaars tikkend. 'Aan het zuidelijk front zult u meer dan voldoende emplooi vinden voor uw teveel aan energie. U weet wat de bestemming is van de vertrekkende compagnie?'


  'Nee, Herr Major!'


  'Ze wordt overgevlogen als versterking van een omsingelde legergroep. Zorg dat u uw regiment eer aandoet en verdien een IJzeren Kruis.' De majoor geeft zijn paard de sporen, dat nerveus het hoofd omhoog rukt en schuim in het gezicht van de luitenant laat spatten. Het paard lijkt in zichzelf te glimlachen als het het exercitieterrein oversteekt. Militaire paarden ontwikkelen een hoge graad van instinctiviteit, die voor hun burger-soortgenoten onbereikbaar is.


  Pas als de majoor uit het gezicht van de luitenant verdwenen is durft hij op z'n gemak te gaan staan en het schuim van zijn gezicht te vegen.


  'Smerige joodse knol,' vloekt hij, 'ik hoop dat hij in de gaskamer terecht komt!'


  Hij slentert naar de compagniesbarak en begint zijn uitrusting in te pakken. Alles waarvoor hij geen ruimte over heeft gaat in het vuur: dat doet hij liever dan het weg te moeten geven.


  Bij het marsbataljon maakt hij kennis met een broodmagere Oberleutnant, die hem ogenblikkelijk een uitbrander geeft en hem een uiterst onaangename toekomst voorspelt. Hij wordt belast met het commando over de bevoorradingssectie – een duidelijke vernedering. De overige officieren, zonder uitzondering frontveteranen, negeren hem.


  Drie weken later stort er een loopgraaf in, waardoor hij wordt bedolven onder het zand. Niemand neemt de moeite hem uit te graven. Zijn actieve dienstperiode in de Hauptkampflinie heeft precies vijfentwintig minuten geduurd.


  De gevangenen leveren hun uniformen in bij de foerier en krijgen er een rode exercitie-overall voor terug. Met korte stalen kettingen worden hun de handen en voeten gebonden. Vervolgens worden ze volkomen kaal geschoren om hen maar goed te laten beseffen in welke ellendige toestand ze verkeren. Zelfs de waakhonden lijken hen te verachten en grommen met ontblote tanden als er een rode overall ook maar in hun buurt komt. De enkelboeien zijn met opzet zo kort gemaakt dat de gevangenen als kangoeroes moeten springen om vooruit te komen. De trappen zijn het ergste: een zuivere kwelling. En zelfs nu nog blijven de permanente bewakers brullen: 'Schneller, schneller, dalli, dalli!'


  Overste Frick is de eerste die bij het beklimmen van de trap valt. Ongenadig regent het schoppen en kolfslagen op zijn rug en in zijn nierstreek.


  'Ik mag barsten als de schoft er niet bij is gaan liggen!' raast een SD-Feldwebel, die wreed de tromp van zijn geweer in de nek van de ex-overste drukt. Meer dood dan levend bereikt hij tenslotte een cel, waarin al acht andere mede-slachtoffers in rode overall en met gele nummers op hun borst zijn opgesloten.


  In de cel worden zijn polsen losgemaakt, maar zijn enkels blijven geboeid.


  'En die kerels zijn nog wel onze eigen landgenoten,' kreunt de overste, als hij zich zwaar op een houten kruk laat vallen. Somber kijkt hij zijn medegevangenen aan.


  'Hugo Wagner,' stelt de oudste onder hen zich aan hem voor. Het is een kaarsrechte man met een ernstig gezicht. 'Kanonnier, vroeger luitenant-generaal en divisiecommandant, veroordeeld op paragraaf 91b. Ik veronderstel dat u daarmee alles weet. En u? Ophanging of executie?'


  'Executie,' antwoordt Frick met een onverschilligheid waarover hij zelf verbaasd is.


  'Dan hebt u geluk gehad. Ik moet hangen! Toch hoop ik nog steeds dat ze het vonnis zullen wijzigen in executie door het vuurpeloton, voor het te laat is.'


  Met veel kabaal wordt de celdeur geopend en een Feldwebel smijt een vel papier en een potlood op de houten tafel.


  'Daar,' grauwt hij nijdig, Frick aanstarend alsof diens aanwezigheid alleen al een belediging voor hem is. 'Schrijf je gratieverzoek. Ik ben binnen twintig minuten terug. Zorg dat het dan klaar is, begrepen? Je hoeft heus niet je levensverhaal te schrijven! En vergeet dat niet, kanonnier Scheisse!' Hij smijt de celdeur zo hard achter zich dicht dat er brokken kalk uit het plafond vallen.


  'Goddank,' mompelt overste Frick opgelucht. 'Nu kan ik tenminste uitleggen wat er in werkelijkheid gebeurd is. Dit hele zaakje is één wirwar van klinkklare leugens en is helemaal binnenstebuiten gedraaid.'


  'Ik zou u niet adviseren in die trant te schrijven,' waarschuwt de ex-divisiecommandant hem. 'Ze zullen er zich alleen maar aan ergeren en nog voor de verantwoordelijke generaal het ook maar voor de helft heeft gelezen zal hij het gratieverzoek weigeren en het bevel voor uw executie ondertekenen. Niemand heeft ook maar de minste belangstelling voor u of uw geval – en als u al gratie krijgt, wat ik betwijfel vanwege uw te hoge rang, zal dat alleen gebeuren omdat ze u voor een of ander smerig zaakje kunnen gebruiken. Maar absoluut niet terwille van uw persoon! Schrijf als volgt: Gedegradeerd Jäger-overste, dan uw volledige naam en geboortedatum, en adresseer het verzoek aan de voor gratieverlening verantwoordelijke generaal, Derde Oppercommando van de Generale Staf. Begin twee vingers van de kant, vergeet dat vooral niet. Daaronder de datum, de tijd en de veroordeling: ter dood veroordeeld door de Hoge Krijgsraad te Berlijn. Daarna het verzoek om de doodstraf te wijzigen in dwangarbeid. Tenslotte, met drie vingers tussenruimte onderaan de bladzijde: Infanteriekazerne Berlin-Moabitt, de datum, Heil Hitler en uw handtekening.'


  'Heil Hitler?' vraagt Frick verwonderd.


  'Dacht u soms dat die groet veranderd is omdat u toevallig ter dood bent veroordeeld?' vraagt de luitenant-generaal hem.


  Precies twintig minuten later is de zure Feldwebel terug. Haastig gaan zijn ogen over het gratieverzoek, dan knikt hij tevreden en verlaat de cel zonder een woord te zeggen.


  'Denkt u dat er een klein kansje op gratie is?' vraagt Frick met hoop in zijn ogen.


  'Natuurlijk niet. Er krijgt zo nu en dan wel eens iemand gratie, maar dat gebeurt zo zelden dat het meteen een sensatie oplevert. In uw speciale geval zou ik denken dat er geen sprake van kan zijn. Als u een gewoon soldaat was geweest, een doodgewone dienstplichtige, zou u een héél klein kansje hebben gehad, al naar gelang van het humeur dat de generaal er die dag toevallig op na houdt. Maar als lijnofficier, veroordeeld op paragraaf 91a – nee! U zult geëxecuteerd worden.'


  'Allemachtig, dan is het alleen maar tijdverspilling om een gratieverzoek in te dienen,' zegt Frick, die wanhoop in zich voelt opkomen.


  'Wilt u dan zó graag afstand doen van het leven?' vraagt de luitenant-generaal sarcastisch. 'Door dat verzoek zult u wat langer in leven kunnen blijven. Er kan u niets gebeuren totdat het terugkomt. U zult morgenochtend om acht uur hier niet worden weggehaald, zoals dat met alle anderen het geval zal zijn. De eerstvolgende acht dagen behoeft u niet in doodsangst wakker te liggen.'


  'Komen ze ú morgenochtend om acht uur halen?' vraagt Frick met bevende stem. Nu al kan hij de kille hand van de Dood op zich voelen rusten. De hele cel ademt angst uit. Het wordt door de muren uitgestraald, druipt van het plafond, stijgt op uit de vloer. 'Ja, iedere ochtend precies om acht uur zult u op de gang huppelende voeten en wapengekletter horen. U zult de celdeuren open en dicht horen gaan. Precies om elf uur, op slag van de kazerneklok, valt er voor die dag niets meer te vrezen. Dan hebben we opnieuw bijna een hele dag om verder te leven en herademt de hele gevangenis weer. De angst krijgt ons allemaal weer in z'n greep als de duisternis begint in te vallen en we weer op onze britsen liggen. De ergste periode valt tussen vier uur en acht uur 's morgens. Gedurende die tijd kun je uit de andere cellen kreten horen. Sommigen slagen erin zelfmoord te plegen, maar God sta hen bij als de poging mislukt en ze weer tot leven worden gebracht! De bewakers vatten dat soort pogingen bijzonder persoonlijk op, want ze worden naar het front gestuurd als een gevangene erin slaagt het vuurpeloton vóór te zijn.'


  'Bestaat er geen ontsnappingsmogelijkheid?' vraagt de overste, terwijl zijn gezicht oplicht.


  'Volslagen onmogelijk,' verwerpt de luitenant-generaal deze gedachte spottend.


  'Ook niet tijdens een luchtaanval?' vraagt de overste koppig. 'Als er overal paniek heerst?'


  'Hier niet,' glimlacht de generaal. 'Hier grendelen ze de cellen dubbel af en gaan rustig zitten kaarten. Als er een paar bommetjes toevallig enkele voltreffers scoren, wat dan nóg? Dan heeft de vijand slechts ons vonnis uitgevoerd. Wij zijn hier alleen maar tijdelijk en ze kunnen ons missen als kiespijn. Of we nu een dag vroeger of later worden geëlimineerd maakt weinig verschil. Het enige dat belangrijk is, is dat wij er het leven bij inschieten en dat zij kunnen melden dat het vonnis is uitgevoerd! Zet iedere gedachte aan ontsnapping maar uit uw hoofd. Leg u neer bij uw noodlot, dat zal de dingen gemakkelijker voor u maken.'


  'Het is een angstwekkende gedachte,' zegt de overste, zijn hand over zijn kaalgeschoren hoofd halend, 'dat je aan het denkbeeld moet wennen te worden afgeslacht als een dier.'


  'Dat ben ik helemaal met u eens,' bekent de generaal.


  'Waar vinden de executies plaats?'


  'Waar hebt u toch uitgehangen, overste Frick?' vraagt de generaal sarcastisch. 'Weet u dan niet hoe dat soort dingen vandaag de dag in Duitsland wordt afgehandeld? In de Morellenschlucht worden er hele groepen mensen doodgeschoten, meestal voor kleine vergrijpen.'


  'Hebben de ophangingen hier ook plaats?' vraagt de overste huiverend.


  'Uiteraard. De galgen staan in rijen opgesteld. Onthoofding is het enige vonnis dat op verzoek van de militaire autoriteiten niet op of in gebouwencomplexen van het leger wordt uitgevoerd. Die nemen de burgerlijke autoriteiten in Plötzensee voor hun rekening. Het vonnis wordt uitgevoerd door de chef-beul persoonlijk. Zij die onder het grote mes gaan zijn al uit het leger gezet en moeten als een soort burger worden beschouwd.'


  Vlak voor het slapengaan wordt eerste luitenant Wisling de cel ingeduwd. Zijn gezicht is bebloed en opgezwollen. Hij gaat op de grond zitten en staart de bewoners van de cel met nietsziende ogen aan.


  Nagenoeg al zijn tanden zijn hem uit de mond geslagen en een van zijn knieschijven ligt open. Ook heeft hij verscheidene gebroken ribben. Hij klaagt over pijn onder het ademhalen.


  'Ik ben de dienstdoende officier naar de keel gevlogen en probeerde hem te wurgen,' legt hij zachtjes uit.


  'Dat was een dwaze streek,' zegt de generaal. 'Daar haalt u zich alleen een aframmeling mee op de hals – en vaak óók nog onschuldige gevangenen.'


  'Ja, het was stom,' geeft Wisling toe, zachtjes zijn beurse lichaam betastend.


  'Zo slecht is het hier ook weer niet,' legt de generaal uit, terwijl hij het zich voor de nacht gemakkelijk probeert te maken op de klamme, bobbelige en met zeewier gevulde strozak. 'Ik ben op vele plaatsen geweest waar het nog veel erger was: Torgau, Germersheim, Glatz, Fort Zittau, de Admiral Schröderstrasse. Daar was je in de hel, in de meest ware betekenis van dat woord. Hier laten ze ons tenminste in onze cellen met rust en krijgen we hetzelfde eten als de soldaten. Jullie hadden eens moeten zien wat ze ons in Germersheim voorzetten!'


  'Hoelang zit u al gevangen?' vraagt de overste verwonderd.


  'Veertien maanden. Maar er zal nu spoedig een eind aan komen. Ik verwacht iedere morgen te worden opgehaald. De enige kans die ik heb is dat er plotseling een eind aan de oorlog komt en de heren van de tegenpartij verschijnen om mij vrij te laten.'


  'Dat zal nog wel een poosje duren,' peinst een andere gevangene pessimistisch.


  'In Peenemünde zijn ze druk aan het experimenteren met een nieuw wapen,' klinkt het uit een hoek. 'Dat moet zo'n verschrikkelijk wapen zijn dat het zijn weerga in de geschiedenis niet heeft. Als ze dat ding klaarkrijgen zullen ze de oorlog toch nog winnen.'


  'Ik heb ook wel eens over dat geheime wapen gehoord,' merkt de overste op. 'Het schijnt iets te maken te hebben met zwaar water dat ze uit Noorwegen betrekken.'


  'En ik heb eraan gewerkt,' onthult de gevangene in de hoek van de cel. 'Ik ben scheikundige, maar dan jammer genoeg eentje die nooit heeft geleerd zijn mond dicht te houden. Daarom zit ik nu hier. Het was een verrukkelijk avondje, met te veel cognac en mooie meiden. De griet met wie ik het bed indook werkte voor de Gestapo. Ze kwamen de volgende ochtend opdagen, toen wij nog bezig waren van onze kater te genezen. Politiemannen in lange leren jassen en met neergeslagen hoedranden. Op het ovale schild dat om hun nek hing stond Geheime Staatspolizei. Heel beleefd zeiden ze tegen ons: 'Wilt u zo vriendelijk zijn even met ons mee te gaan. We willen graag een kleine kwestie uit de weg ruimen!' De scheikundige in de hoek laat een vreugdeloos lachje horen en wijst met zijn vinger op zijn borst.


  'Die "kleine kwestie" was ik! Ze behandelden me betrekkelijk zacht. Het hele zaakje was binnen een uurtje achter de rug. Verhoor afgesloten! Een maand later tien minuten voor de krijgsraad en daar ben ik dan!'


  Om zes uur 's morgens het gerammel van emmers op de gang. Er wordt met een sleutel op de celdeur getrommeld. Dit is het sein om op te staan en de bedden netjes te maken.


  Even later wordt het ontbijt gebracht. Een snee brood, een klompje margarine en een mok waterige, lauwwarme ersatz-koffie.


  Dan begint het wachten. De gevangenis stinkt naar angst en vrees. De grote wijzer van de kazerneklok verplaatst zich met kleine rukjes. Dan slaat het acht uur: precies op dat ogenblik klinken er met ijzer beslagen hakken in de gang. In hoog tempo worden er bevelen gebruld. Staal klinkt op staal.


  In de cellen verstommen alle gesprekken. Alle ogen staren star naar de grijze celdeuren. De eerste groep is al weggevoerd. Marcherende voeten veroorzaken echo's die langzaam wegsterven in de gang.


  Een gedegradeerde legerarts begint hartverscheurend te snikken: hij is gebroken.


  'Verman je toch, kerel,' voegt de generaal hem streng toe. 'Dat gejank zal je ook niet kunnen helpen. Het maakt de dingen alleen maar erger. De bewakers ergeren zich er ontzettend aan. Het is nu te laat voor spijt. Je had eerder moeten beseffen dat een nul als een doodgewone marine-arts niet ongestraft Adolf Hitler kan kritiseren. Wat zou jij hebben gezegd als de een of andere misdadiger jou een kwakzalver had genoemd? Zou je misschien om die grap gelachen hebben?'


  Er valt een verpletterende stilte in de cel. Vlak bij horen ze het gerammel van sleutels en luidkeels uitgebrulde namen.


  De jongste gevangene in de cel, een korporaal die pas zeventien is, glipt naar de celdeur om te luisteren. De rode exercitie-overall, het uniform van de dood, slobbert ruim om zijn lichaam.


  Als versteend zit een ex-luitenant op zijn brits naast die van de generaal gebiologeerd naar de deur te staren. Zal hij zo dadelijk openvliegen? Zal er een gemeen gezicht onder een stalen helmrand verschijnen om nog méér namen af te roepen?


  Hij begint te snikken, verliest nu het laatste restje zelfbeheersing en schrompelt ineen tot een bevend hoopje mens. Hij heeft al drie weken lang iedere ochtend dit wachten moeten doormaken.


  De generaal, oud genoeg om zijn vader te kunnen zijn, slaat hem een ogenblik gade.


  'Schei uit met die onzin. Verman je, kerel! Bedenk dat je soldaat bent – een officier! Opstaan jij, borst vooruit, buik in! Ja, het is dwaas, maar het helpt! Dat hebben ze je op school al geleerd – en ook in de Hitler-Jugend. Nou kun je er wat aan hebben! Wat gebeuren moet zal gebeuren. Janken zal geen enkel verschil maken!' De luitenant begint te schreeuwen. Schokkend! Afgrijselijk!


  Generaal Wagner grijpt hem op borsthoogte bij z'n overall en slaat hem verschillende malen kletsend in het gelaat.


  'Sta op kerel, verman je!' beveelt hij scherp.


  De luitenant neemt de houding aan. Hij is lijkbleek, maar krijgt zichzelf weer enigszins in de hand. De glazige blik verdwijnt uit zijn ogen.


  Op de gang kunnen ze de voetstappen van het doodspeloton horen naderen. Ze zijn niet ver weg meer. Uit een nabije cel horen ze schrille kreten.


  De bevelvoerende Feldwebel vloekt en tiert.


  'Ik houd het niet langer uit,' fluistert de scheikundige, 'ik word stapelgek!'


  'Wat wou je dan gaan doen, man?' vraagt generaal Wagner hem spottend. 'Wou je soms voor het vuurpeloton op je knieën gaan liggen om ze te vertellen dat jij onschuldig bent en dat ze je niet moeten doodschieten?'


  'O God, ik wou dat ze me vandaag kwamen halen,' kreunt de scheikundige wanhopig. 'Dan is het tenminste voorbij.' Hij staat op. Zijn mond is een gapend rood gat in zijn gezicht. Voor de anderen hem kunnen tegenhouden gilt hij: 'Kom me dan halen, jullie bloederige moordenaars! Maak me dood! Knal me dan neer, stelletje nazi-schoften!'


  De anderen trekken hem op de grond en bedekken zijn mond met hun lichamen om zijn geschreeuw te smoren.


  Doodsbang luisteren ze bij de deur. Zullen de bewakers komen, met hun lange ijzeren staven? Lawaai in de cellen is streng verboden. Schreeuwen wordt tot lawaaischoppen gerekend.


  De scheikundige is al heel vlug stil. Hij trekt zich terug in een hoek, terwijl zijn lippen trillen als bij een angstig konijn.


  'Als een van jullie dit tegen alle verwachtingen in mocht overleven,' zegt de generaal zachtjes, 'zou ik hem willen verzoeken of hij mijn vrouw, Margarethe Wagner, Hohenstrasse 89, Dortmund, mijn groeten wil overbrengen. Zeg haar dat ik moedig ben gestorven. Dat zal haar steun geven. Leg haar uit dat alles wat ik bezit vervallen is verklaard aan de Duitse staat. Dat is de reden waarom ik haar zelfs mijn trouwring niet heb kunnen sturen.'


  Alle gevangenen herhalen het adres om het in hun geheugen te griffen: Margarethe Wagner, Hohenstrasse 89, Dortmund.


  De generaal kijkt omhoog naar het bevroren celraam. Hij zwijgt een poosje. Zijn gedachten zijn ver weg, in Dortmund.


  'Ik heb zo'n gevoel dat ze me vandaag komen halen,' zegt hij onverwachts, zijn rode overall gladstrijkend.


  Maar die dag komen ze de generaal niet halen.


  De klok in de kazernetoren slaat elf maal. De hele gevangenis slaakt een zucht van opluchting. Tot de volgende ochtend om acht uur duurt nog een hele tijd.


  'Aantreden op het exercitieterrein, mars!' Schrille fluitjes snerpen door de gevangenisbarakken. Aan alle kanten steekt een storm van lawaai en onrust op.


  Handboeien rinkelen. Sleutels rammelen en laarzen stampen. Buiten adem huppelen de gevangenen in hun rode overalls voort. De ongelukkigen die vallen worden genadeloos met geweerkolven geslagen.


  Een machinepistool keft nijdig en langdurig. De gevangene die geprobeerd heeft iets tegen een medegevangene te zeggen zakt in een plas bloed ineen. Hij wordt als een zak zand naar zijn cel teruggesleept. Hol bonkt zijn hoofd tegen de treden van de trap.


  'Vuil zwijn, hondsvod!' brult de bewaker tegen hem. In hun woede kunnen ze niets beters bedenken.


  Een Feldwebel-hospik komt met zijn eerste-hulp tas aanrennen. Gemeen staat hij op de zwaargewonde gevangene neer te kijken. 'Smijt die strontkerel op de grond,' grauwt hij. 'Ik zal dat kreng voldoende leven inpompen om hem naar de executieplaats te krijgen!'


  'Verdoof hem niet,' zegt een van de bewakers gemelijk.


  'Ik peins er niet over,' antwoordt de hospik. 'Als ik m'n zin kreeg sneed ik hem z'n jongeheer af!'


  Ze brullen alledrie van het lachen.


  Het exercitieterrein is vol gevangenen. De veroordeelden in hun rode overall staan tussen de gewone gevangenen in groen veldtenue, die zich in vergelijking met de 'roden' de koning te rijk voelen.


  'Opstellen in rotten van drie!' brult de dienstdoende Feldwebel. 'Voorste colonne, voorwaarts, Mars! Blijf verdomme afstand houden, stelletje lamzakken! En nou zingen!'


  Een van de bewakers zet een soldatenlied in:


  Ich bin ein freier Wildbrettschütz


  und hab' ein wet' Revier,


  so weit die braune Heide reicht,


  gehort das Jagen mir...


  Ich bin ein freier Wildbrettschütz...


  Het exerceren eindigt onveranderlijk met uiteenlopende vormen van 'afknijpen' – al naar gelang het humeur van de Feldwebel.


  De middag gaat snel voorbij. Langzaam worden de schaduwen op het exercitieterrein langer en kruipen ze tenslotte omhoog langs de muur onder het raam. Het wordt avond, dan nacht. Gefluisterde gesprekken: stemmen die angstig stamelen. Hun doodsuur nadert met rasse schreden.


  Het ontbijt wordt in stilte verorberd. Er zijn er maar weinig die echt trek hebben. Opnieuw slaat de torenklok acht uur.


  Ze horen zelfverzekerde stemmen tegen de muren schallen, die tot in iedere cel doordringen.


  Stram marcheert het executiepeloton door de gangen. De zware laarzen naderen cel 109.


  Negen gevangenen houden hun adem in. Met wijd opengesperde ogen en open mond staren ze naar de celdeur. Ze weten dat het peloton vlak voor hun cel is blijven stilstaan. Zware sleutels rammelen. Met het angstaanjagend onverwachte van een kanonschot wordt de zware sleutel in het slot gestoken. Tweemaal klikt het slot, als de sleutel wordt omgedraaid.


  Dan vliegt de zware deur open. Dreigend doemt een glimmende stalen helm in de deuropening op. Geweerkolven schrapen over de betonnen gangvloer. Stilte, doodse stilte, doodse afwachtende stilte.


  Vanonder de rand van de helm gluurt een meedogenloos gezicht de cel in. Wiens naam zal zo dadelijk door die dunne, kleurloze lippen worden uitgesproken?


  Generaal Wagner zet een halve pas naar voren. Zijn gezicht is krijtwit. Zijn lippen zijn bijna donkerblauw. IJzig voelt hij de verschrikking des doods langs zijn ruggegraat omhoog kruipen. Hij is ervan overtuigd dat zijn naam zal worden afgeroepen.


  De scheikundige en de luitenant persen zich nog dieper in de celnis. De kleine korporaal staat achter de tafel, zijn mond half geopend alsof hij op het punt staat te gaan gillen.


  Dan wordt de deur dichtgesmeten. Een vergissing. De kandidaat die naar zijn dood moet worden weggevoerd zit in de volgende cel. De langgerekte jammerkreet verscheurt de letterlijk doodse stilte. Over de betonnen vloer van de gang wordt een lichaam weggesleept. Drie van de ijzeren tralies voor het celraam werpen nu een schaduw in de cel. Als de vierde in de vorm van een dunne streep verschijnt zal het elf uur zijn en begint het leven opnieuw.


  De sfeer wordt bijna vrolijk.


  Nu, nu, denkt de overste. De schaduw heeft bijna de wasbak bereikt. Hij kan uit het eind van de lange gang zware, marcherende voetstappen horen komen. Ze naderen snel.


  'Ze kunnen er onmogelijk nog méér wegwerken,' fluistert de luitenant, vol afschuw starend naar de plek waar de schaduw van de vierde tralie moet verschijnen.


  'We zullen het gauw genoeg weten,' antwoordt de generaal zacht. Hij zet twee stappen in de richting van de deur.


  De jonge korporaal begint krampachtig te snikken. Niemand schenkt enige aandacht aan hem: iedereen denkt aan zichzelf.


  'Kom, schaduw,' smeekt eerste luitenant Wisling. Het kan hooguit nog enkele seconden duren voor de klok elf uur zal slaan. Meedogenloos komen de marcherende voeten dichterbij. Geen enkele militaire laars ter wereld veroorzaakt het dreigende geluid van de Duitse laars. Die laars is erop gemaakt om angst en paniek te verwekken bij hen die hem horen.


  De marcherende voeten passeren de celdeur. Een eindje verderop in de gang horen ze een afgebeten commando. De voetstappen keren terug. Een, twee, drie – halt! Precies tegenover cel 109 blijven ze staan.


  Er is iets mis. De vierde schaduw is duidelijk zichtbaar.


  De gevangenen staren ernaar, graaien naar de schaduw alsof hij de laatste strohalm van een drenkeling is. Na elf uur komen ze geen mensen meer ophalen. Dat is nog nooit voorgekomen. Waarom zou het dan vandaag wél gebeuren!


  Sla klok, in Godsnaam, sla! Schenk ons nog een dag om te leven! Het leven is maar zo kort, één enkele dag meer is een wonderbaarlijk geschenk, zelfs in deze helse gevangenis.


  De sleutel rinkelt. Het geluid dat wordt veroorzaakt als hij in het slot wordt gestoken is zenuwslopend. Het is het geluid dat een bewaker kan maken die verzot is op zijn werk.


  Vlak voordat de deur openzwaait galmen er elf slagen uit de torenklok van de kazerne. De sleutel wordt teruggetrokken uit het slot: de voorschriften verbieden executies na elf uur.


  Afgebeten commando's schallen door de gevangenis.


  'Schouder ge-weerrrr! Links-om! Voorwaarts, mars! Een, twee, drie, vier.' De marcherende voetstappen verwijderen zich en verdwijnen uit de gang.


  'Jezus Christus, Lieve Heer!' hijgt de scheikundige uit zijn hoek. 'Ik had nooit geloofd dat een mens zulke dingen kon doormaken zonder zijn verstand te verliezen. Hebben ze dan helemaal geen medelijden met ons?'


  'In Duitsland bestaat geen medelijden,' lacht de generaal sarcastisch. 'Maar in elk geval kunnen we van één ding zeker zijn. Tussen acht en elf uur morgen zal een van ons worden opgehaald.'


  'Wie?' vraagt de luitenant met trillende stem.


  'Als u een zeer moedig man bent kunt u op het luikje bonzen en ernaar vragen,' glimlacht de generaal. 'Maar ík kan u verzekeren dat u, als u het toevallig mocht zijn, niet zonder hulp naar die executieplaats zult kunnen lopen!'


  'De lafhartige duivels,' fluistert de luitenant woest.


  'Duivels?' De generaal stoot een spottend lachje uit. 'En u hebt nog wel de militaire academie bezocht! M'n beste jongeman, het zijn net zo min duivels als u en ik. Alleen maar het produkt van de militaire "opvoeding" in Das Dritte Reich. Wees nou eens eerlijk! Was u geen bewonderaar van het systeem, totdat u kennis maakte met de Duitse krijgsraad?'


  De luitenant buigt het hoofd en is het in stilte met generaal Wagner eens. Hij had evengoed een van de bewakingsofficieren hier kunnen zijn. In plaats daarvan was hij door een gril van het noodlot een ter dood veroordeelde gevangene.


  Eerste luitenant Wisling kijkt naar generaal Wagner. Is die man van ijzer? Ongetwijfeld was hij degene die ze morgenochtend zouden komen halen. Hij heeft de normale tijdslimiet voor het dragen van deze rode overall al ruimschoots overschreden en moet zich daarvan bewust zijn.


  'In 1934 heb ik voor de laatste maal deelgenomen aan de scherpschutterswedstrijd in de Morellenschlucht,' merkt overste Frick als terloops op, naar het grijze raampje starend. 'Het was in augustus en smoorheet. We deden ons te goed aan massa's overrijpe morellen; ze lagen als een dik goudgeel tapijt onder de kersebomen. Ze waren eraf gevallen door de explosie van de mortiergranaten. We kregen allemaal buikpijn...'


  Met het gebruikelijke kabaal wordt de celdeur opengerukt en een nieuwe in rood geklede gevangene komt angstig binnen.


  'Feldwebel Holst, 133ste Regiment Infanterie, Linz aan de Donau,' stelt hij zich voor.


  'Overste Frick, 5de Regiment Grenadiers, Potsdam,' glimlacht de overste droefgeestig.


  'Aha, de aristocraten met de mooie hoofddeksels,' zegt generaal Wagner sarcastisch. 'Ik kom niet van zo'n elitecorps. Het elfde Pantserregiment, Paderborn.'


  'Ik ben in Paderborn geweest,' zegt de zeventienjarige korporaal.


  'Het 15de Regiment Cavalerie.' Hij klakt met zijn hielen – tenslotte spreekt hij tegen een generaal, ook al is het een gedegradeerde ter dood veroordeelde.


  'Luitenant Pohl, 27ste Regiment Artillerie, Augsburg,' maakt de angstige jonge luitenant zich bekend.


  'Wat doen we opeens formeel, allemaal,' lacht Wisling. 'Nou, goed dan, eerste luitenant Wisling, 98ste Regiment Bergjagers, Mittenwald.'


  'Heeft u Schörner gekend?' vraagt de generaal. 'Naar ik meen was hij de commandant van uw regiment.'


  'Ja, hij was eerste luitenant, destijds. Nu is hij generaal-veldmaarschalk en niet minder gehaat dan vroeger,' glimlacht Wisling bitter.


  'Toen wij in de Morellenschlucht die scherpschutterswedstrijden hielden was treiteren verboden,' vervolgt overste Frick. 'Het was belangrijk om niet nerveus te zijn als je aan de beurt was. We hebben ons daar in de Morellenschlucht best vermaakt, maar alleen 's zomers, 's Winters was het er verdomd koud en winderig. Het leek wel alsof die kou helemaal uit Rusland kwam en in de kromme bomen was gaan zitten.'


  'En nu zult u uw leven in de Morellenschlucht eindigen,' merkt de generaal droogjes op. 'Wist u dat ze daar in de tijd van der Kaiser ook soldaten hebben geëxecuteerd?'


  'Nee, daar had ik geen idee van.'


  'Dat is een van de meest opmerkelijke dingen met ons Duitsers,' zucht generaal Wagner apathisch. 'Wij weten nooit iets. We zijn wereldkampioenen in een oogje dichtknijpen. God weet hoeveel onschuldige mensen daar in die Morellenschlucht neergeschoten zijn.'


  'Heb je pijn als ze je neerschieten?' komt de jonge korporaal tussenbeide.


  Verbaasd staren zijn medegevangenen hem aan. Geen van hen heeft daarover nagedacht. De verschrikking van de dood is zo overweldigend geweest dat niemand aan de lichamelijke pijn heeft gedacht die ermee gepaard kan gaan.


  'Ik geloof niet dat je er iets van zult voelen,' zegt de generaal zelfverzekerd. 'Een enkele kogel kan op slag de dood veroorzaken. De staat is edelmoedig en gunt je er meteen twaalf!'


  'Ik denk niet dat zij mij ooit zullen doodschieten,' zegt de scheikundige met een hysterische klank in zijn stem. 'Mij zullen ze naar een specialisteneenheid sturen. Ik voel het aan mijn botten. Ik weet het gewoon. Zodra ze ontdekken wat mijn specialiteit is zullen ze gaan inzien hoe bruikbaar ik in een specialisteneenheid zal zijn! Ik geef u mijn woord dat ik een bezoek aan uw vrouw zal brengen om haar uw laatste woorden mee te delen, Herr General! Ik zal naar u opzien en u bewonderen!'


  'Doe dát maar niet,' zucht deze. 'Dat is de grote fout van ons Duitsers: we hebben altijd iemand nodig om tegen op te zien en voor wie we kunnen moorden.'


  Ze horen de etenswagen door de gang rammelen. De klok slaat acht uur.


  Commando's, wapengekletter, kreten en vloeken, het gerammel van sleutels. Er worden er die ochtend veel opgehaald. De gevangenis gonst van nervositeit.


  Opnieuw werpen drie tralies hun schaduwen op de vloer. Spoedig zal de vierde er ook zijn. Dan wordt de deur opengerukt.


  'Paul Köbke!' snauwt de Feldwebel.


  De scheikundige die zijn mond niet kon houden staat op.


  'Nee, nee!' kreunt hij. 'Dat is een vergissing. Ik ben hier nog niet zo lang! Ze moeten ú hebben, Herr General!'


  'Halt's Maul, Köbke!' gromt de Feldwebel geïrriteerd, een voet in de cel zettend. 'De generaal komt ook aan de beurt, net als de rest van jullie. Vandaag ben jij aan de beurt – en vlug een beetje! Je reisgezelschap staat te wachten.' Hij geeft Köbke zo'n harde duw dat deze precies in de armen valt van twee onderofficieren, die met geroutineerde behendigheid zijn handen boeien.


  'Ik kom gauw terug!' belooft de Feldwebel grijnzend. Dan smakt hij de celdeur dicht.


  


  Het vaderland heeft het recht te verlangen dat het volk er alles voor opoffert. Daarom beveel ik dat iedereen die een wapen kan vasthouden ogenblikkelijk onder de wapenen wordt geroepen en zonder acht te slaan op leeftijd en gezondheidstoestand tegen de vijand in het geweer wordt gestuurd.


  Adolf Hitler, 25 september 1944


  'De duivel hale je,' zegt de Ouwe woest, als hij de kelder betreedt en ons tussen al die flessen ziet liggen.


  'Niet zo luid!' kreunt Tiny. 'D'r zit een kaboutertje in m'n kop dat uit alle macht tentharingen in de grond probeert te timmeren!'


  'Smerig stelletje zwijnen!' scheldt de Ouwe.


  'Daar heb je volkomen gelijk in,' hikt Gregor. 'Het is niet goed om je hier in een klamme kelder op je kop te laten zeiken.'


  'Heilige Maria,' kwijlt Porta. 'Als we zo doorgaan lopen we nog de kans te veranderen in wrakkige alcoholisten met verbrande levers!'


  'O, mijn kop!' kreunt Barcelona radeloos. 'Laten we buiten gaan kijken of ze misschien de vrede hebben afgekondigd terwijl wij de jajem van het Rode Leger hebben opgezopen.'


  De Ouwe blijft op ons vitten en houdt er pas mee op als we onder de fruitbomen liggen en een glimp opvangen van een ronde helm, die langzaam achter de wegversperring opduikt.


  Er kraakt een schot en de helm verdwijnt. We werpen onszelf in het natte gras en richten op dezelfde plek.


  Even later duikt er een tweede ronde helm op.


  Heides automatische geweer spuwt vuur en de helm rolt aan de verkeerde kant van de barricade op de grond.


  Het duurt bijna twintig minuten voor er opnieuw een helm opduikt.


  Ditmaal is het Porta die schiet. Zijn schot verbrijzelt het gezicht van de vijandelijke soldaat.


  Opnieuw een lange periode van wachten. Dan verschijnt er weer een ronde helm.


  'Zijn die nou gek, of ben ík het!' mompelt de Ouwe, tegen zijn voorhoofd tikkend.


  Terwijl hij spreekt kraakt Tiny's scherpschuttersgeweer.


  De helm vliegt in de lucht en valt rammelend op de grond.


  Na een poosje, als er geen nieuwe helm opduikt, sluipen we stilletjes weg achter de barakken.


  Daar liggen ze, met weggeschoten gezichten.


  We onderzoeken hun zakken en proviandtassen en slenteren zorgeloos verder.


  


  EXECUTIE


  Chef-mecanicien Wolf houdt hof aan de grote ronde tafel in de kantine van de vijfde compagnie, geflankeerd door zijn beide grauwende wolfshonden die klaar zitten om iedereen in stukken te scheuren op het minste of geringste teken van de Groot-Duitse maffia-boss.


  Zijn beide Chinese lijfwachten zitten op krukken achter de stoel van hun meester. Iedereen die de kantine betreedt wordt door hen opgenomen als een mogelijke vijand, die zo spoedig mogelijk onschadelijk moet worden gemaakt.


  Om de tafel verdringen zich een groot aantal ja-knikkers, Wolfs tijdelijke boodschappenjongens die slechts zolang in het garnizoen mogen blijven als het de big boss uitkomt. Ze staren vol bewondering naar hem op.


  Porta blijft staan en slaat in gespeelde verbazing tegen zijn voorhoofd.


  'Wat, lééf je nog, jij stinkende zeiklatrine?' schreeuwt hij lachend. 'Heeft iemand jou wel eens verteld dat je eruitziet als een gedeukte kont? Laat toch eens wat frisse lucht in deze stal binnen, het stinkt hier als een riool!'


  'Neem jij dat?' vraagt een van zijn handlangers, zich kruiperig overbuigend naar Wolf, die op zijn stoel zit te schommelen in navolging van de grote gangsters die hij in Amerikaanse films heeft gezien. Hij kijkt Porta taxerend aan en voelt zich niet in het minst beledigd. Dat is een luxe die geld kan kosten, het enige ter wereld waarop Wolf verzot is en waarvoor hij respect heeft. Hij is op de allereerste plaats zakenman. Je kunt hem recht tussen de ogen spugen, zolang je maar bereid bent voor dat privilege te betalen. Tiny grijpt de handlanger bij zijn tuniek en tilt hem op alsof hij een konijn is dat bestemd is voor de slacht.


  'Wel verdomme!' brult de handlanger bang, schoppend met zijn benen.


  'Bek dicht, luis,' gromt Tiny. Hij verkeert in de stemming om dingen kort en klein te slaan, mensen in elkaar te trappen, het een of ander te vernielen. Kortom, hij is bezeten van de normale, gezonde impuls om iets te doen waar andere mensen notitie van zullen nemen.


  Chef-mecanicien Wolf lacht tevreden bij het vooruitzicht dat zijn miserabele dag wat zal worden opgevrolijkt. Zijn satellieten lachen luidruchtig met hem mee. Ze durven eenvoudig niet anders. 'Hoe durf jij de hand te slaan aan een onderofficier!' brult de handlanger, proberend Tiny in het gezicht te schoppen.


  'Onderofficier!' grijnst Tiny verachtelijk en laat hem door de lucht zwaaien als de wiek van een molen. 'Je bent niets meer dan een stompzinnige geweerslaaf!'


  'Maak hem af,' oppert Porta filantropisch, een reusachtige bierpul in één luidruchtige teug leegdrinkend. Hij boert luid en tevreden en bestelt een nieuwe pul.


  Opperwachtmeester-kok Weiss komt binnensnellen. Hij heeft een P-38 in de aanslag.


  'Laat die man los!' brult hij, het pistool op Tiny richtend. 'Denk maar niet dat je nog steeds tussen die zeik-Eskimo's rondloopt en kunt doen wat je wil! Hier heerst discipline en speciaal in mijn keuken. Laat die man los! Dat is een bevel!'


  'Welke man?' vraagt Tiny, terwijl hij de tierende handlanger hoog boven zijn hoofd tilt.


  'De man die jij in je klauwen houdt, schoft!' brult de opperwachtmeester, nu helemaal zijn zelfbeheersing verliezend.


  'Dat is geen man, dat is een stompzinnige geweerslaaf,' antwoordt Tiny. Opnieuw laat hij de wapenmeester door de lucht zwaaien.


  'Laat hem los!' gilt opperwachtmeester Weiss, met zijn pistool in onze richting zwaaiend alsof hij kippen wil opjagen.


  'Nou, vooruit dan maar,' zucht Tiny en smijt de wapenmeester linea recta door het gesloten raam, zodat ons de glas- en houtsplinters om de oren vliegen.


  Een ogenblik blijft de opper besluiteloos staan, starend naar de resten van het raam waardoor de wapenmeester is verdwenen.


  'Herr Oberfeldwebel, opdracht uitgevoerd!' grijnst Tiny saluerend.


  Weiss haalt eens diep adem. Zijn gezicht is paars aangelopen. Hij doet zijn mond verschillende malen open en dicht zonder dat er een geluid over zijn lippen komt. Hij ziet eruit als een ballon waaruit zojuist de lucht is ontsnapt.


  'Ik sta niet toe dat je mijn kantine vernielt,' jammert hij tam. 'Drink je bier op en betaal aan de kassa. Zing behoorlijke Duitse liedjes, bid tot God om de overwinning en hou verder je bek! Wie zich niet aan de voorschriften houdt wordt er bij zijn oor uitgesleurd!'


  'Reken maar gerust op ons, wij staan aan de kant van de godsdienst,' verzekert Tiny hem. Dan steekt hij zijn hoofd uit het gebroken raam om na te gaan waar de wapenmeester gebleven is.


  De ja-knikkers worden van de ronde tafel verdreven als een vlucht spreeuwen uit een pas ingezaaide moestuin.


  'Deel de kaarten rond!' beveelt chef-mecanicien Wolf joviaal, 'dubbele inzet!'


  Weiss wringt zichzelf op een stoel bij de tafel en eist op arrogante toon kaarten.


  'Wie heeft jou verdomme uitgenodigd?' vraagt Porta hogelijk verbaasd, zwaar de klemtoon leggend op dat jou.


  'Pas jij nou maar op,' waarschuwt Weiss gewichtig. 'Wie ben jij dan wel? Ik ben heel wat meer dan een klein schijterig korporaaltje eerste klas.'


  Porta kijkt hem neerbuigend aan.


  'Nou mag ik barsten! Weet jij dan niet dat ik dezelfde rang draag als onze hoogste opperbevelhebber, korporaal eerste klas Hitler?'


  'Daar zeik ik op,' valt Wolf hem zelfverzekerd in de rede. 'Deel de kaarten rond, Porta. En jij Weiss, hou je bek, of ik schop je voor je kont, begrepen?'


  'Wou jij me soms uit mijn eigen keuken smijten?' brult de keukengeneraal opgewonden. Hij maakt de indruk alsof hij ieder moment iets kan beginnen.


  'Jouw eigen keuken? Jij hebt helemaal niets,' verklaart Wolf met overtuiging. 'Ik heb opperwachtmeester Hofmann opdracht gegeven jou die keuken te geven omdat ik meende dat jij achter me stond. Maar misschien zie ik dat een tikkeltje verkeerd?'


  'Natuurlijk sta ik achter je! Tot het bittere einde!' krabbelt de keukengeneraal terug. Het zweet breekt hem aan alle kanten uit bij de gedachte weer te worden teruggezet tot de positie van Jan en alleman.


  'Wou jij meer dan vier kaarten?' vraagt Porta met een gevaarlijk glimlachje, als zijn haviksogen opmerken dat Weiss een kaart laat verdwijnen.


  'Als je ons een loer probeert te draaien,' brult Wolf met vals pathos, 'zijn we de langste tijd makkers geweest! Dan word jij vanuit jouw knusse warme keukentje overgeplaatst naar een ijskouwe loopgraaf, waar je de heldhaftige maar hopeloze strijd voor de Führer en het vaderland verder mag strijden – en vlugger dan je pap kunt zeggen!'


  Weiss pruilt. Het is het eind van de maand en zijn gebrek aan geld heeft rampzalige vormen aangenomen. Hij moet een paar honderd mark zien te winnen. Hij kan nu niet nog méér voorraden op de zwarte markt kwijt. De bevoorradingsofficier heeft nu al drie keer zijn verbazing uitgesproken over het aantal diefstallen. Er is niet veel meer nodig om zijn kaartenhuis in te laten storten.


  'Je kijkt alsof je aan Napoleons hordenloop naar Moskou zit te denken,' grijnst Porta, die Weiss' bleke gezicht met sadistisch genoegen bestudeert.


  Wolf wint de eerste twee spelletjes en ook de drie volgende. Hij is in een luidruchtig goeie stemming.


  'Jij probeert op dit moment toch niet vals te spelen, wel?' vraagt Porta indringend, hebzuchtig een blik werpend op de tamelijk grote stapel geld die Wolf voor zich heeft liggen.


  'Ik wijs dergelijke insinuaties af met de verachting die ze verdienen,' antwoordt Wolf arrogant.


  Gregor vloekt humeurig. Hij heeft al flink wat geld verloren. De Ouwe is zwijgzaam en nerveus, nu hij de 200 mark heeft verloren die hij aan zijn Liselotte thuis had willen sturen.


  Weiss staat het huilen nader dan het lachen. Hij bedelt om een lening op korte termijn. In zijn optimisme gelooft hij er nog steeds in dat de stapels geld voor Porta en Wolf van eigenaar kunnen verwisselen.


  Royaal schuift Porta hem 500 mark toe.


  'Teken alleen dit even, alsjeblieft!'


  Weiss leest het krabbeltje vluchtig door.


  'Tachtig procent!' jammert hij buiten zinnen. 'Dat is woeker! Hoe durf jij een superieur een dergelijk aanbod voor te leggen — en nog wel aan een chef-kok! Weet jij niet dat dit tegen de voorschriften is, en bovendien nog een burgermisdaad!'


  'Gaan we hier zitten discussiëren over wetsovertredingen?' vraagt Porta met een slimme blik in zijn oogjes. 'Wat zou je denken van een opperwachtmeester die geld leent van korporaals?'


  'Een schop voor z'n kont en d'ráf met die peststrepen!' joelt Tiny, van de gelegenheid gebruik makend om twee extra kaarten weg te moffelen. Hij beschouwt het geld dat Weiss heeft geleend al als het zijne.


  Weiss geeft het op en tekent het briefje met een zuur gezicht. Hij stopt de 500 mark vlug in zijn zak, alsof hij bang is dat iemand het geld zal stelen.


  Porta schraapt luidruchtig zijn keel. Een klodder slijm landt precies in een emmer naast de deur.


  'Laat die zwijnerij,' waarschuwt Weiss dreigend. 'Dat is geen kwispedoor, maar een koffiegamel van de derde compagnie!'


  'Mij best,' antwoordt Porta dadelijk. 'De volgende keer spuug ik jou in je smoel!'


  Wolf hinnikt van het lachen en wint opnieuw.


  Gregor sluit een lening bij Porta, maar uiteraard op de voorwaarden van de tachtig-procents woekeraar.


  Weiss legt zijn kaarten neer. Hij begrijpt maar niet hoe het mogelijk is al die tijd zulke slechte kaarten te krijgen. Hij is zo wit als een lijk. Na de derde robber waaraan hij niet heeft meegedaan smeekt hij fluisterend om een nieuwe lening.


  Porta kijkt hem twijfelend aan, maar na een lange pauze schuift hij hem 300 mark toe en ontvouwt zwijgend een nieuwe schuldbekentenis.


  'Wat nou, verdomme?' brult Weiss, zo rood als een kreeft. 'Te betalen binnen vierentwintig uur? Waarom in hemelsnaam?'


  'Omdat jij een groot risico betekent,' grijnst Porta schaamteloos, terwijl hij met geroutineerde gebaren de kaarten ronddeelt.


  'Een groot risico?' mompelt Weiss wrokkend. 'Wat weet jij daar nou van?'


  'Meer dan jij denkt,' glimlacht Porta als een ingewijde. 'Zodra die cijferjongens jouw voorraad komen opnemen behoor jij niet meer tot de gelederen van de grote naamloze helden.'


  'Wou je soms insinueren dat ik een dief ben?'


  'Ik dacht niet dat jij langzaam was van begrip,' grijnst Porta brutaal, waarbij hij bijna opspringt als hij ontdekt dat hij drie koningen in zijn handen heeft.


  Wolf hinnikt opnieuw en slaat Porta gemaakt vriendschappelijk op de schouder.


  'Waarschijnlijk heb je nog gelijk ook, Porta. Jij en ik kunnen een varkensdief op een mijl afstand ruiken. Weiss stinkt gewoon naar bedorven onschuld en okselzweet!'


  'Ik hoop dan maar dat jouw gevoel voor humor deze aanblik kan verdragen,' grinnikt Porta, met een triomfantelijk gebaar de drie koningen op tafel smijtend.


  'Van hetzelfde,' glimlacht Wolf gelukzalig. Hij legt twee azen en een vrouw op tafel, zijn hand uitstekend naar Porta's inzet.


  'Eventjes wachten,' brult Tiny op langgerekte toon. Hij smijt twee azen en een koning op tafel. Razendsnel heeft hij een boer verruild voor een van de twee azen waarop hij zit.


  'Jij speelt toch niet vals hè?' vraagt Porta, Tiny strak aanstarend.


  'Nooit van mijn leven!' blaft Tiny beledigd.


  Porta kijkt de tafel rond. Hij weet dat Tiny de zaak beduvelt. De drie waarop hij zélf zit en die hij zo juist heeft omgeruild voor een koning voelt gloeiendheet aan en hij twijfelt er geen seconde aan dat Tiny op een kaart zit die hij zoëven heeft omgeruild. Natuurlijk kan hij eisen dat Tiny opstaat, zodat hij hem aan de kaak kan stellen, maar indien Tiny een van zijn zeldzame heldere ogenblikken heeft zal hij op zijn beurt eisen dat iedereen opstaat en zal ook Porta zich bloot moeten geven. Aan de andere kant zullen er vermoedelijk nog anderen zijn die kaarten zitten te verwarmen. Dat zou betekenen dat het spel helemaal opnieuw moet worden overgespeeld en dat alle winsten moeten worden terug betaald. Bliksemsnel rekent hij uit het hoofd een en ander uit en besluit het er bij te laten zitten. Met zijn tachtig-procents leningen en winsten is zijn dag goed. Maar hij besluit Tiny in de gaten te houden als een herdershond een gestolen kluif.


  Porta wint de volgende vijf spelletjes.


  Weiss trekt zich terug uit het spel en verdwijnt in de kelder om brood met suiker te gaan eten. Hij heeft gehoord dat suiker energie levert. Porta verstrekt hem een nieuwe lening, maar ditmaal moet Weiss vijftig kilo koffie als onderpand geven. Waar de compagnie morgenochtend koffie vandaan moet halen interesseert Weiss geen zier. Het duurt nog heel lang voor er moet worden ontbeten en in die tijd kan er heel wat gebeuren.


  Met een klap vliegt de kantinedeur open. Staf-kwartiermeester Sieg komt binnenmarcheren, met een grote, dreigend uitziende zwarte aktentas, verfraaid met de Reichsadler, onder de arm. Hij laat zijn dikke, kwabbige lichaam in een wrakke leunstoel zakken.


  Weiss' gezicht krijgt een vaalgroene kleur.


  'Wat wil jij hier, voor de duivel?' vraagt Wolf, zonder pogingen te doen zijn walging over dit onverwachte bezoek te verhullen. 'Tut-tut, tut-tut,' zegt Sieg met een verwaand gezicht. Hij smijt de aktentas op tafel, waar hij de onheilspellende indruk maakt van een tijdbom.


  'Je zou er verstandiger aan doen je wat meer gedeisd te houden, dacht je ook niet?' Hij knipt met zijn vingers en ontbloot een rij door tabak verkleurde tanden in een onaangename grijns.


  'Misschien zou jij daar zelf ook verstandiger aan doen,' grijnst Wolf op een manier waarmee hij zijn naam eer aandoet en die weinig goeds belooft voor Sieg.


  Sieg kijkt Wolf met samengeknepen oogjes aan.


  'Al is het het laatste wat ik ooit zal doen,' sist hij, 'ik zal ervoor zorgen dat jij en Porta vol kogelgaten zitten vóór deze oorlog voorbij is!'


  'De arme stakker,' grijnst Porta arrogant. Hij pakt het volle glas wodka dat Sieg voor zich heeft staan en drinkt het in één lange gelukzalige teug leeg. Dan vist hij een dikke sigaar uit Siegs borstzak en vraagt hem op z'n dooie gemak om een vuurtje.


  Verbaasd houdt Sieg hem zijn gouden aansteker voor.


  Porta neemt de tijd voor het aansteken van zijn sigaar, maar tenslotte is de operatie gelukt. Hij blaast reusachtige rookwolken naar het plafond en steekt de aansteker in zijn zak.


  'Dat was verdomme geen cadeautje!' protesteert Sieg zwakjes.


  'Je zei toch alsjeblieft, of niet soms?' snoert Porta hem de mond, verachtelijk op hem neerblikkend. 'En nou zeg ik dank je wel! Geschenken zijn altijd welkom.'


  'Dit pik ik niet!' brult Sieg woest. 'Ik slinger je op rapport, Porta, tenslotte ben ik staf-kwartiermeester, dát ben ik!'


  'Je bent een grote kaffer,' constateert Porta. 'Blijf zo nog even doorgaan en ik schop je zo hard tegen je reet dat je tegen het plafond vliegt!'


  Razend van woede springt Sieg op en slaat Gregors bierpul om. Het bier stroomt over tafel.


  Gregor kijkt hem verwijtend aan.


  'Pas op dat je jezelf niet wegspoelt, ouwe jongen,' waarschuwt hij. Dan begint hij het bier op te dweilen met Siegs officierssjaal.


  'Mijn sjaal!' brult Sieg witheet.


  'Mijn bier,' grijnst Gregor en smijt hem de drijfnatte sjaal voor de voeten.


  'Wat denken jullie verdomme wel?' brult Sieg, zijn vuisten ballend in machteloze razernij. 'Dat zal ik jullie betaald zetten! Ik ben jullie ouwe makker niet meer. Ik ben nu kwartiermeester! En ik heb vrienden die machtig genoeg zijn om jullie allemaal als luizen te verpletteren!'


  'Je doet me denken aan een krols konijn,' zegt Porta minachtend. 'Staf-kwartiermeester! De aars van het leger, dat ben je!'


  'Nou is het met je gedaan, voorgoed!' brult Sieg, dreigend met de doordrenkte, naar bier stinkende sjaal boven zijn hoofd zwaaiend.


  'We hebben besloten jou te verlossen van de zware last van het leven,' grijnst Porta duivels.


  'Ik zou je recht voor je hol trappen als ik niet bang was mijn laars kwijt te raken,' zegt Wolf. Hij laat een glanzende, met de hand vervaardigde officierslaars bewonderend voor zijn neus zwaaien. 'Jullie zijn gearresteerd,' brult Sieg, zijn Mauser-pistool trekkend. Met een moordlustige blik in zijn ogen spant hij de haan en legt de veiligheidspal om.


  Bliksemsnel slaat de Ouwe het pistool uit de hand van de razende kwartiermeester.


  'Nu kun je kiezen of delen: ófwel we vereffenen dit hier en nu, óf ik maak er rapport van op. In het laatste geval ben jij de langste tijd een soort officier geweest!' zegt de Ouwe scherp, de Mauser in zijn zak stekend.


  'Wat bedoel je met – we vereffenen dit hier en nu?' vraagt Sieg onzeker.


  'Jij bent een stomme dwaas,' zegt de Ouwe knikkend, alsof hij zijn eigen woorden bevestigt. 'Je bent ook geen barst veranderd sinds je onze groep hebt verlaten.'


  'Ik was opperwachtmeester,' corrigeert Sieg hem, zijn borst uitzettend. 'En nu ben ik officier!'


  'Slap gelul,' oordeelt de Ouwe koeltjes. 'Jij bent de een of andere burgerambtenaar in uniform en geen fluit méér. Nou, zeg maar hoe je het wil hebben: wil je dat we je hier in elkaar timmeren of vecht je het liever uit met Porta achter de keuken?'


  Onzeker schommelt Sieg op zijn stoel, koortsachtig nadenkend. Hij is sterker én groter dan Porta en was een van de beste boksers op de opleidingsschool. Aan de andere kant wist je nooit wat voor sluwe trekken die Porta achter z'n mouw hield.


  Na ongeveer een minuut knikt hij heftig.


  'Nou, ik ben bereid om de schoft op z'n smoel te slaan!'


  Porta komt overeind uit zijn gedekte positie achter Wolf en begint met veel ceremonieel zijn uniformjasje uit te trekken.


  'Oké, ik ben klaar om m'n gezicht in elkaar te laten slaan, als die trillende klomp gelei denkt dat hij dat voor elkaar kan krijgen.'


  Wolf buigt zich naar hem toe en fluistert hem iets in het oor, waardoor hij moet schudden van het lachen.


  Even later staan we in een kringetje achter de keuken te wachten totdat het gevecht zal beginnen.


  Porta en Wolf steken de koppen bij elkaar en staan Sieg op te nemen als twee ouwe, ingewijde vechtkaters.


  'Kunnen we handschoenen aantrekken?' vraagt Porta geaffecteerd. 'Ik zou mijn keurig verzorgde handjes niet graag vuil maken aan zo'n gezicht.'


  'Wat mij betreft mag je laarzen over je handen aantrekken!' brult Sieg verachtelijk. 'Jij zult trouwens toch niets raken voor ik je tegen de muur heb platgedrukt.'


  'Wist je dat de chef-kwartiermeester jouw vrouw naait als jij erop uit trekt om zakken piepers te tellen?' grijnst Barcelona brutaal. 'Krijg jij óók het lazarus,' gilt Sieg razend. 'Mijn vrouw is nog nooit met iemand anders dan met mij naar bed geweest. Ze was maagd toen ik haar leerde kennen.'


  'Ja, als ze dat niet was geweest had ze jou nooit genomen,' roept Tiny provocerend.


  'Met jou reken ik af als ik met dit mannetje klaar ben,' belooft Sieg hem dreigend. 'Trek toch eindelijk die pokke-handschoenen aan!' brult hij, op Porta toelopend, die nog altijd aan een paar zwarte handschoenen staat te frunniken.


  'Ik ben zover,' grijnst Porta vrolijk, terwijl hij de handschoenen over zijn handen schuift.


  'Eerste ronde!' beveelt de Ouwe, terwijl hij zijn hand omlaagbrengt.


  Sieg springt naar voren als een dolle olifantsstier in de bronst.


  Porta doet een stapje opzij en Sieg rent langs hem heen zonder iets te raken. In plaats daarvan rent hij Gregor omver, die door de lucht vliegt en in een aardappelveldje landt.


  'Hé, ik sta hier,' roept Porta, die een paar passen achteruit is gelopen. 'Waarom gooi je verdomme Gregor omver terwijl je met mij aan het knokken bent?'


  Snuivend krabbelt Sieg weer op de been, zijn linker pols wrijvend. 'Ik zal je net zo diep de grond in slaan als je er nu boven staat,' snauwt hij verbitterd. 'Bij God, ik zal je verpletteren! Hier heb ik al zolang op gewacht dat het wel een eeuw lijkt!'


  'Ik kan haast niet meer wachten,' glimlacht Porta vriendelijk. 'Zelf denk ik er net zó over – ik heb telkens als ik een kogel afschoot eraan gedacht hoe ik jou in elkaar zou timmeren.' Hij danst naar Sieg toe, terwijl hij zijn gehandschoende vuisten omhooghoudt om zijn gezicht te dekken.


  Sieg probeert een linkse directe, maar Porta is er al niet meer. Sieg draait zich om en ziet iets zwarts op zich afkomen, dat hem vol in het gezicht raakt, met de kracht van ongeveer 2 pk. Door de klap wordt hij van zijn voeten gelicht en komt hij verscheidene meters verder terecht op een vuilnisbak. Zijn gezicht ziet eruit alsof hij zojuist een dum-dum-kogel in ontvangst heeft genomen.


  'Haal een hospik,' zegt de Ouwe bruusk. Haastig verdwijnt hij in de kantine. Hij wenst van niets te weten.


  Wolf lacht luid en langdurig.


  'De volgende keer zal hij wel uitkijken voor hij iemand zijn handschoenen laat aantrekken, niet?'


  'Ja, tegen die tijd zal hij wel iets geleerd hebben,' lacht Porta, een deuk stompend in een dikke staalplaat bij de deur.


  'Machtig gedaan!' roept Tiny bewonderend. 'Verzwaarde handschoenen!'


  Porta trekt de zwarte handschoenen uit. Het zijn handschoenen met een zware loodlaag, een erfenis van een gesneuvelde NKVD-luitenant uit Rusland.


  'Merde, ça va barder – dat muisje krijgt een staartje!' zegt de Legionair waarschuwend. 'Als hij over een paar weken weer een beetje kan denken zal hij beseffen dat er met die handschoenen iets niet in de haak is geweest!'


  'Dat kan me geen moer verdommen,' zegt Porta zorgeloos. Hij smakt de met lood verzwaarde handschoenen tegen de muur. 'In de allermoeilijkste ogenblikken van deze Tweede Wereldoorlog heb ik tot nu toe altijd het hoofd koel weten te houden en ben ik er zonder een schrammetje afgekomen.'


  'Maar als hij je nu eens in de rug schiet, wat dan?' vraagt Tiny, die heel goed weet dat Sieg een gevaarlijke en meedogenloze vijand is.


  'Ik ben degene die mensen neerschiet, niet degene die zich laat neerschieten,' bluft Porta. Hij loopt de kantine in en drinkt een grote bierpul leeg.


  'Christus, wat regent het,' zegt Tiny huiverend als we in het donker tastend teruglopen naar onze compagnie-barak.


  Op het mededelingenbord staat dat Sectie 2 speciale dienst heeft: Z.b.V., Zu besonderer Verwendung. Dat ergert ons, want Z.b.V. kan van alles betekenen.


  Exact om half acht 's morgens klauteren we in de grote Krupp-diesel die ons komt ophalen.


  'Nou mannen, denk erom dat ik van jullie verwacht dat je je compagnie hoog houdt!' buldert opperwachtmeester Hofmann, als we wegrijden. 'Voor een armzalig stelletje zoutzakken als jullie is het een grote eer om voor deze speciale taak te worden uitgekozen. De ogen van de Führer zijn op jullie gericht! Borst vooruit, buik in, stelletje aasgieren!'


  Bij de Spree slaan we een hoek om en rijden langs de rivier verder in de richting van Spandau.


  'Dacht ik het niet!' zegt de Ouwe vermoeid. 'Een executie!'


  'Nou, wees blij dat het tenminste vlug achter de rug zal zijn. En de rest van de dag zullen we vrij hebben,' zegt Porta, die meteen plannen voor zijn vrije middag begint te maken.


  'Als ik geweten had dat het een executie was zou ik me ziek hebben gemeld,' zegt Barcelona nijdig.


  'Daarom zeggen ze het je nooit van tevoren,' legt Gregor uit, de grendel van zijn geweer beproevend.


  'Waarom laten ze die pestkarweitjes niet over aan de SS of SA,' protesteert Barcelona wrokkig. 'Wij zijn soldaten – géén ellendige beulen!'


  'C'est la guerre, je bent nu eenmaal de slaaf van je geweer, net als wij allemaal,' vermaant de Legionair hem. 'Het is niet aan jou om naar de redenen te vragen. Als je op de militaire mesthoop leeft, waar je naar alle waarschijnlijkheid zelf ook zult sterven, is het eenvoudig je plicht.'


  'Jullie bederven alleen maar je hersens met al dat denken,' zegt Tiny zorgeloos. 'Wat kan het jullie verdommen wat ze ons opdragen? Als ik er een z'n lamp uitblaas is dat precies hetzelfde als op de Reeperbahn de een of andere zak in het water meppen.'


  'Je hebt anders zelf vaak genoeg voor zak gespeeld,' merkt Porta sarcastisch op.


  'Ja, wat doe je allemaal niet als je geld nodig hebt,' zucht Tiny. 'Ik zat nog maar nauwelijks op die paal, als een of andere stomme vogel op een tak, of daar lag ik alweer in de plomp. Drie mark per uur kreeg ik ervoor. Toen ze me er zo'n 169 keer hadden afgemept had ik er genoeg van, en nokte ik af. Maar niet voordat ik de laatste twee die me neer hadden gehaald een souveniertje had meegegeven, zodat ze nog eens aan me zouden terugdenken.'


  Voor de Morellenschlucht, in het zand onder rijen door de wind scheefgewaaide dennebomen, komt de vrachtwagen tot stilstand. Tot in onze botten verkleumd springen we uit de laadbak. De ijzige wind blaast wolken kleine sneeuwkristallen in ons gezicht, zodat we allemaal de kraag van onze klamme overjassen opzetten. 'Dat stomme gepoets hadden we ook wel achterwege kunnen laten,' zegt Porta kwaad. 'Moet je m'n laarzen eens zien! Ze zijn nou al helemaal smerig, verdomme! Nou moet ik ze opnieuw poetsen voor ik naar de wijven kan.'


  Kankerend lopen we het hard gestampte voetpad langs waar duizenden andere soldaten vóór ons overheen hebben gelopen.


  De Ouwe waggelt voorop, met gebogen schouders. Zijn uiterlijk is verre van militair. Aan zijn koppelriem bungelt de zware P. 38, geladen met acht patronen. Genadeschoten.


  Een broodmagere, gemeen uitziende majoor van de SA staat ons op te wachten. Zwijgend inspecteert hij onze uitrusting. Hij heeft vooral belangstelling voor de geweren. Hij taxeert ons en scheldt ons uit – we zijn een kudde vuile zwijnen die de eer niet waard zijn een Duits uniform te dragen. Hij probeert volstrekt niet het feit te verbergen dat hij al misselijk wordt van onze aanblik. Alleen Julius Heide krijgt lof toegezwaaid.


  'Ga op je gemak staan en luister goed,' brult de majoor de natte sneeuw in. 'We gebruiken doelmarkeringen, ook al zijn ze overbodig. De reden waarom we ze gebruiken is dat ik moeilijkheden heb gehad met een paar vuurpelotons die ze niet gebruikten. Dus luister goed: ik wil alle twaalf kogels in die roos zien, begrepen! God sta jullie bij als ik ergens anders gaatjes vind! Gisteren raakten twee stommelingen het geslachtsorgaan van de man. Dat is je reinste slampamperij! Afzwaaiers zullen jullie het een en ander gaan kosten. Drie weken lang dag en nacht schietoefeningen!' Hij veert op en neer door zijn knieën en staat ons met gemene oogjes op te nemen. 'Ik wil jullie vandaag perfect werk zien leveren,' vervolgt hij met schrille stem. 'Er zullen toeschouwers bij aanwezig zijn! Niet de gebruikelijke nageboorte van de krijgsraadsautoriteiten, maar hoge partijleden, de pers en de burgerregering. Ze hebben ons verzocht erbij aanwezig te mogen zijn. Ze willen bloed zien, de perverse schoften. Er worden twee SA-pelotons aan de sectie toegevoegd en niemand, zelfs de Reichsmarschall in eigen persoon, mag binnen de veiligheidszone komen. Ik wil niet meer lijken dan nodig zien rondslingeren. Jij, opperwachtmeester,' blaft hij, naar de Ouwe wijzend, 'bent ervoor verantwoordelijk dat er alleen ter dood veroordeelden worden geëxecuteerd. Zodra ik hier weg ben en niet langer verantwoordelijk kan worden gesteld voor wat er hier gebeurt, mag je ze wat mij betreft allemaal neermaaien. Daar is toch niks aan verloren. Maar als je ook maar één waarnemer laat raken terwijl ik verantwoordelijk ben, bij God, dan zal ik je darmen gebruiken als schoenveters – van jullie allemaal! We zijn hier om een bevel uit te voeren en dat zullen we op een behoorlijke manier doen. Ik hoop dat er geen zwakkelingen bij zijn die flauw gaan vallen. Mocht een van jullie zwak in z'n knietjes worden, nou, dan zal ik me persoonlijk met hem bezighouden als dit karwei achter de rug is: ik schop hem z'n stuitje recht onder zijn schedeldak! Wat sta jij daar verdomme aan je helm te prutsen?' brult hij kwaadaardig tegen Tiny, die zijn helm zover achterover heeft geschoven dat het ding op een Joods kalotje lijkt. 'Hoe heet jij?'


  'Creutzfeldt,' antwoordt Tiny, met zijn ogen knipperend tegen de sneeuw.


  'Generaal Creutzfeldt, misschien?' brult de majoor geërgerd.


  'Nog niet, Herr Major,' antwoordt Tiny, terwijl hij een halfgesmolten dot sneeuw van zijn gezicht veegt.


  'Ben jij soms stapel-krankzinnig, soldaat? Blijf met je smerige klauwen van je gezicht als je in de houding staat! Op rapport met die vent!'


  De Ouwe waggelt naar Tiny en maakt de verplichte bewegingen.


  'De propaganda-mensen zullen foto's van de lijken willen nemen,' vervolgt de SA-majoor geïrriteerd. 'Maar ik wil niemand door dat cordon zien breken voor de echo van het schot is weggestorven.


  Dat is al eens voorgekomen. De een of andere idioot vuurt na het peloton en schiet de een of andere toeschouwer neer. Als ik er niet voor verantwoordelijk was zou ik erom kunnen lachen!'


  Heide en ik moeten de slachtoffers aan de paal binden, het ergste baantje bij een executie. We kijken elkaar ongelukkig aan, terwijl we de korte eindjes touw op onze handen wegen. Dan lopen we naar de executiepalen. Er zullen er twee gebruikt worden, heeft de majoor ons verteld.


  De touwen moeten door de palen – oude spoorbiels – worden gehaald. Je kunt de gaten waar de railbouten hebben gezeten nog zien. Twaalf van deze biels zijn in een rij opgesteld en het is duidelijk dat hier zo nodig een groot aantal executies binnen korte tijd kan worden afgehandeld.


  Huiverend van de kou staan we voor de executiepalen. Even later krijgen we toestemming in te rukken, maar we moeten vlakbij klaar blijven staan.


  Niemand van de bijzondere waarnemers is nog gearriveerd. Er is meer dan genoeg tijd. De veroordeelden komen altijd minstens een half uur te laat. De ooggetuigen zijn er inmiddels al.


  Tot ons genoegen zien we dat ook zij staan te huiveren van de kou. Somber slaat een kraai ons gade vanuit een kromgewaaide boom. Over de hele lengte van de aarden wal stuurt de wind natte sneeuw en regen. De touwen aan de palen wapperen alsof ze de veroordeelden willen wenken.


  'Wat een pestweer om in te sterven,' zucht de Ouwe gedeprimeerd. Tegen alle voorschriften in zet hij zijn kraag op.


  'In elk geval beter dan zonneschijn,' meent Gregor. 'In die kou hier is alleen al de gedachte aan een lekker warm graf een troost.'


  'Waarom schieten ze verdomme niet een beetje op, zodat wij achter die wijven aan kunnen gaan?' zegt Tiny, de sneeuw van zijn jas kloppend. Hij gooit een rotte appel naar Heide, die bliksemsnel bukt zodat de vrucht langs hem heen zeilt en de SA-majoor precies tussen de ogen raakt.


  Iedereen kijkt zwijgend naar de majoor, als deze de resten van de rotte appel van zijn gezicht veegt. Hij neemt de blinkende privé-helm van zijn hoofd en blijft er een poosje met samengeknepen ogen naar kijken. Ook de helm zit onder de stukken rotte appel. Hij komt weer tot leven. Met wijd opengesperde ogen en zijn korte borstelhaar recht overeind als de nekharen van een dolle hond loopt hij onder het uitbraken van een regen van vloeken en bedreigingen op Tiny af.


  'Ik zal je je darmen uit je reet trekken, ellendig zwijn dat je bent! Wat voor spelletje denk jij verdomme te kunnen spelen?' Hij is buiten zichzelf van woede en kijkt alsof hij Tiny met huid en haar wil verslinden. Tiny staat stram in de houding en staart met een nietsziende blik in de verte. 'Zwijn! Krankzinnige! Hoe durf jij een majoor rotte appels naar zijn hoofd te gooien? Heb je je verstand verloren? Ik zou je graag aan een van die palen willen binden, in plaats van een van die veroordeelden!' Een vol kwartier blijft het vloeken en verwensingen op Tiny's hoofd regenen.


  De kraai in de kromme boom krast hatelijk; het klinkt bijna alsof hij lacht. Dat schijnt de majoor ook te denken, Hij smijt een steen naar de vogel, die alleen maar een eindje opwipt en zich een paar centimeter verderop weer op de tak zet. Daar begint hij zijn veren glad te strijken om te voldoen aan de executievoorschriften.


  Vloeken mompelend loopt de majoor naar een hut, waarin een telefoon op irriterende manier staat te rinkelen. Het zal wel even duren voor hij de tweede sectie van de vijfde compagnie heeft vergeten.


  Een motorordonnans komt spetterend aanrijden en vraagt naar de majoor.


  De soldaten richten zich op: er gaat iets gebeuren.


  De majoor komt de hut uit.


  'Executie drie uur uitgesteld!' blaft hij.


  We krijgen bevel om de geweren in een rot te zetten, op de manier die soldaten sinds de uitvinding van het eerste vuurwapen altijd hebben toegepast.


  Het regent steeds harder en de huilende wind wordt kouder.


  'Zorg dat jullie toonbaar blijven!' beveelt de majoor, alvorens in het zijspan weg te rijden. 'Ik ben zo terug!'


  De gedwongen ooggetuigen staan huiverend naast de hut. Om de een of andere reden die niemand kent mag niemand de hut betreden.


  De priester is blauw van de kou. Hij is de enige aanwezige zonder overjas.


  Sinds we bij elkaar zijn gekomen in de vijfde compagnie, is dit onze negende executie. Vroeger moesten de pioniers de vuurpelotons leveren, maar tegenwoordig moeten het mensen van de eenheid zijn waartoe de veroordeelde zelf heeft behoord.


  De wind verandert onze wervelkolommen in ijsstaven. Totaal verkleumd staan we op onze handen te blazen.


  De majoor komt terug en geeft opdracht het eten rond te delen. De een of andere stommeling heeft het deksel van de gamel niet goed gesloten en het eten is lauwwarm.


  'Verdomme!' vloekt Porta. 'We hebben recht op heet vreten! Deze troep' – hij pookt woedend met zijn lepel in zijn mess-tin – 'is zo koud als de ballen van een aap in de regentijd!'


  De motorordonnans komt weer terug. Opnieuw is de executie twee uur uitgesteld.


  'Dat betekent dat het al schemert voor wij ze mogen neerpaffen,' schat Porta zuur. 'Ik hoop vurig dat we het niet bij kunstlicht hoeven te doen. Dat heb ik al eens eerder meegemaakt. Helemaal niet leuk. Ze moesten de kandidaat naar de paal dragen, en toen ze het licht aandeden zagen we dat het een Blitzmädel was, een seinster. Nou, dat deed het 'm. Twee man van het vuurpeloton smeten de geweren weg. Die luitenant werd helemaal gek. Hij brak zijn zwaard over z'n knieën in stukken en smeet ze naar de officier van de krijgsraad. Uiteraard sleepten ze hem weg en werd het vuurpeloton overgenomen door een SA-man. Het meisje werd dus afgemaakt, maar pas nadat een van ons plat was gegaan. Zijn geweer, zijn helm en het hele zootje rolden recht naar de voeten van dat meisje en ze gilde zo hard dat het maar een haar scheelde of we waren allemaal achter de tralies gezet. Die luitenant kwam in Torgau terecht en kwam als gewoon soldaat terug. Een jaar later hebben ze hem in Sennelager wegens desertie neergeknald. Nee, ik verheug me niet op kunstlicht!'


  'Ik heb zelf ook eens moeten meedoen aan de executie van een meisje,' vertelt Gregor ons, 'maar dat gebeurde in stralende zonneschijn. Dat was toen ik nog bij dat Reiterregiment in Königsberg zat. Ze hadden ons van tevoren gezegd dat het een hoer was. Ze lieten ons vollopen met jajem, dus waren we half aangeschoten toen ze haar kwamen brengen. Ze was zo wit in d'r gezicht dat we dachten dat ze al dood was. Toen we laadden spuugde ze zo ver, dat we de spetters konden voelen. Ik verstelde mijn vizier zodanig dat de loop boven haar hoofd was gericht. Een griet neerschieten – nee, ik kón het eenvoudig niet. Het leek me dat ze een beetje inzakte voor we vuurden – en ze hing heel raar in de touwen, heel anders dan gewoonlijk wanneer hun lamp is uitgeblazen. Die SA-officier liep erheen, een beetje aan de bleke kant, om haar het genadeschot te geven. Drie keer pafte zijn Walther. Wij stonden op ons gemak te kijken hoe de hospikken haar lossneden. Dan komt die SA-man en begint me daar te brullen en te schreeuwen of al z'n stoppen zijn doorgeslagen. Geen enkel kogelgaatje in de dame! Mijn elf makkers hadden dezelfde gedachte gehad als ik en hadden expres misgeschoten. En die SA-officier, die dat spelletje nog niet kende, had in de grond geschoten.


  Nou, die kerel van de krijgsraad, de kapelaan en alle anderen stonden allemaal door elkaar te schreeuwen. Wat een stunt – en nog niet eens afgesproken! Dat Blitzmädel had ze óók te pakken! Ze was gestorven aan een hartaanval...


  Ze hebben ons anders mooi te pakken genomen. Met die SA-officier voorop gingen we naar een frontbataljon in Heuberg. Later zijn we in alle windrichtingen verspreid. Voor zover ik weet ben ik de enige van dat peloton die nog in leven is. Ik zou zelf ook al lang en breed dood zijn geweest als ik mijn generaal niet in een tientonner had ingehaald. Ik wist niet dat het een generaalsauto was die ik voorbijreed. Dat merkte ik pas toen ik erlangs was en twee MP's op BMW's achter me aan kwamen racen. Nou, ik liet die tientonner een beetje harder rijden en remde zo plotseling dat allebei die MP's een modderbad in de sloot gingen nemen, alleen had die generaal telefoon in zijn stafauto, dus toen ik de kruising bij Kehl bereikte, stond er een heel legertje MP's om mij en die tientonner de groeten over te brengen.


  Met die paardegrijns van hem vroeg die generaal me of ik een stafauto net zo goed kon besturen als een vrachtwagen. Dat kon ik moeilijk ontkennen. Hij stond zo in dat generaalsuniform te kronkelen dat zijn eikeloof lichtbundels uitstraalde die helemaal tot in Frankrijk reikten.


  Nadat-ie me zo'n beetje had uitgehoord had hij het idee dat ik op een motorblok geboren was en was verlost met een stel drijfstangen. Twee dagen later was ik chauffeur van de generaal. En als die overste Warthog er niet was geweest zou ik dat nu nóg zijn. Dat zou betekend hebben dat ik in ieder geval de oorlog had overleefd. Chauffeur zijn van een generaal is gewoon een levensverzekering! Je komt nergens waar je ook maar een schrammetje kunt riskeren.'


  'Maar hoe kom je aan al die blikjes op je borst?' vraagt de Ouwe.


  'Stafwerk,' antwoordt Gregor trots. 'Als ze de generaal iets kwamen opspelden was er voor mij ook altijd wat bij. Toen ze hem het Ridderkruis met de groente verleenden kreeg ik het IJzeren Kruis. Later kreeg ik ook nog het Gebakken Ei in zilver3, zodat ik ook lichtsignalen kon flitsen.'


  De SA-majoor rijdt weer naar de stad.


  In stilte beginnen we te hopen dat de hele zaak is afgelast.


  Zodra de majoor ons de rug heeft toegekeerd tilt Porta zijn arm op en slaat hij tegen de binnenkant van zijn elleboog om te laten zien hoe hij over hem denkt.


  'Kun je met dat soort dingen niet wachten totdat ik "op de plaats rust" heb gezegd?' snauwt de Ouwe nors.


  'Daar is geen gein aan,' grijnst Porta zonder enig ontzag. 'Dan zou de grap er al af zijn!'


  'Daar gaat onze vrije middag,' zucht Tiny moedeloos. 'De anderen zijn natuurlijk allang de stad in en hebben alle meiden ingepikt.'


  'Ik herinner me die keer toen ik uitsmijter was bij de "Grosse Kater",' lacht Porta. 'Op een middag komt er een of andere stompzinnige idioot aanzetten om z'n aardappelen af te gieten. Hij was reiziger in potten en pannen en zag er precies zo uit. Hij verdween met Birgitte de Degenslikster uit Höchster in de groene kamer. Nou, "Potten en Pannen" begint 'r in d'r oor te bijten. Ze verkocht hem een opstopper en vertelde hem dat hij daarmee moest ophouden. Even later beet-ie 'r in d'r linkertiet.


  "Hou op met dat gebijt!" schreeuwde ze zenuwachtig. "Als je zo'n honger hebt zal ik wel even een zak pinda's voor je gaan halen. Je bent hier in een naaiatelier en niet in de een of andere worsttent – en ik sta niet op het menu. Ik ben hier om me te laten naaien en niet om op me te laten kauwen!"


  "Nou zorgt het kleine meisje ervoor dat het prettig blijft," zegt "Potten en Pannen" met zo'n week lachje tegen d'r, "anders zal pappie d'r een pak voor d'r kont moeten geven, niet?"


  Hij slaat z'n armen om 'r heen en bijt 'r deze keer in d'r andere borst. Zij werd razend en probeerde hem z'n ballen in zijn keel te trappen, maar door al dat gezeul met die potten en pannen was hij behoorlijk sterk geworden, dus legt-ie er over zijn knie en begint haar stevig op d'r blote billen te meppen.


  Jezus, je had haar moeten horen gillen en jammeren! Maar hoe meer ze vocht en krabde, hoe blijer "Potten en Pannen" werd. Haar kont was zo rood als een gloeiende kachel voor ze zich eindelijk los wist te wrikken. Ze siste en spuugde en toen ze haar rooie kont in de spiegel zag begon ze te vloeken als een bootwerker op een kouwe morgen na een nacht aan de rol. Ze liet hem haar borsten zien, waar de afdruk van zijn tanden nog in stond.


  "Jij vuile smerige kannibaal," raasde ze, volkomen buiten zinnen. "Je hebt m'n hele nacht verneukt! Wie wil 'r nou een meisje met overal haaiebeten op d'r tieten! Ik zal jou eens voorstellen aan "Big Willy", hoor je! Hij weegt honderden kilo en is geen ons te zwaar voor zijn lengte. Hij zal je je zak afbijten, net zoals ze biggetjes castreren!"


  "Nee, ik wil hem niet ontmoeten," krabbelt "Potten en Pannen" gauw terug. "Het was alleen maar voor de gein!"


  "O, wat ben jij een lolbroek, jij wellustige hufter!" gilde ze schril van nijd. "Mijn borsten zijn mijn bankrekening, mannetje!"


  "Potten en Pannen" slikte een paar keer en ook al was zijn denktank een beetje lek, toch hoefde hij zijn kop niet tegen de muur te slaan om hem te laten werken. En de gedachte aan "Big Willy" die ergens onder het dak van de "Grosse Kater" lag te rusten om kracht te verzamelen maakte dat hij sneller begon te denken dan normaal. Hij trok 500 mark uit zijn portefeuille en vroeg of die misschien de tandafdrukken sneller konden verhelpen.


  "Ben jij soms een jood of zo?" vroeg de "Degenslikster". "Je bent toch niet besneden, wel? Ik wil geen moeilijkheden met de rassenpolitie!"


  "Potten en Pannen" keek beledigd en haalde zijn jongeheer te voorschijn. Het was een doodgewone Duitse pik. Toen begon de "Degenslikster" naar de deur te lopen en hij begreep de wenk. Er verscheen een nieuw biljet van vijfhonderd mark in zijn hand.


  "Dat duurde lang," lachte ze en stopte het bankbiljet onder de wastafel weg. De gedachte dat het weleens vals geld kon zijn kwam zelfs niet in haar hoofd op. Vol bereidwilligheid dook ze met "Potten en Pannen" het nest in.


  "Bon appetit, kleine kannibaal," kirde ze. "Kauw maar zoveel je wilt – en voor tweehonderd mark meer mag je er nog bij smakken ook. Ik geef m'n klanten wat ze willen. Maar alles heeft z'n prijs!"


  Ze gilde van genot toen hij haar met zijn riem op haar billen mepte; en toen hij haar aan de binnenkant van haar dijen beet miauwde ze als een krolse poes die door twee ervaren katers wordt gepakt.


  "Ik kom gauw weer langs," beloofde hij toen hij vertrok. Maar ze had al gauw in de smiezen dat dat een leugen was, toen de smerissen haar in de bank oppakten wegens een poging om twee valse biljetten van vijfhonderd mark te verzilveren. Uiteraard ontkende ze te hebben geweten dat het geld vals was, maar het zag er donkerder voor haar uit toen ze in haar kamer ook nog een vals biljet van tweehonderd mark vonden. Ze ging voor een behoorlijk poosje achter slot en grendel en van "Potten en Pannen" werd nooit meer iets gehoord.'


  'Sinds we dat bijzondere soort socialisme in Duitsland hebben is hier het leven nauwelijks nog de moeite waard,' zegt Gregor. 'Vroeger kon je tegen een smeris zeggen dat hij moest opdonderen en ergens anders agentje moest gaan spelen. Tegenwoordig komen ze als dieven in het holst van de nacht en trekken je zo van je wijf af. En als je niet ogenblikkelijk bekent fatsoeneren ze je gezicht zo bij dat je eruitziet als een buldog en je bijna begint te blaffen!'


  'Buiten Duitsland noemen ze zoiets een politiestaat,' zegt Porta met een brede grijns. 'Je grondwettelijke burgerrechten kun je recht in de reet van een gepensioneerde Reeperbahn-hoer steken!' Tiny, die brood met suiker staat te eten, slikt een reusachtige hap met moeite door en spoelt hem weg met een slok schnapps en een flinke scheut bier. Dan laat hij een lange, ratelende boer.


  'Wat 'r ook gebeurt,' zegt hij apatisch, 'je eindigt altijd in station David, waar ze je op een kruk zetten die door honderden trillende klootzakken is opgepoetst totdat-ie glimt als een spiegel. Dan vertellen ze je waarop je volgens paragraaf stront en zeik geen antwoord hoeft te geven. Ook mag je een advocaat nemen, zeggen ze, maar nog voor je verbinding hebt gekregen – waar je recht op hebt – beginnen ze je al zo te ondervragen dat zelfs Jezus, zoon van God en Maria, nog zou bekennen dat hij die bankroof op Adolf Hitler-Platz heeft gepleegd en de kassier een oor heeft afgeschoten omdat-ie een rooie stropdas droeg. Burgerrechten,' sist hij verachtelijk, 'daar is al evenveel van waar als van die hele verdomde bijbel! Als je toevallig in Sankt Pauli woont rekenen zowel de politie als de burgers je meteen tot de verdorven schurken en boeven. Dan slaan ze je net zo lang in elkaar tot je bijna gaat bekennen wie de laatste onopgeloste misdaad heeft begaan waarmee ze nog steeds zitten te spelen. En als je werkelijk in een van die zijstraatjes van de Bernhard Nochtstrasse woont, waar de beroeps zich alleen bij volslagen duisternis kunnen laten naaien, lezen ze je niet eens je rechten meer voor, maar sturen ze hun pesthonden op je af om ze te leren hoe ze iemands reet uit elkaar kunnen trekken. Heb je het laatste nieuws al gehoord? Een stel van die wolfshonden heeft weer eens een of andere arme stakker verscheurd die die maffia-hufter niet kon betalen!'


  'Ze zijn gemeen, die honden. Ze bijten je in je reet zonder ook maar even te aarzelen,' zegt Porta vol afschuw. 'Ik zou zulke krengen niet willen hebben! Al spraken ze twaalf talen en konden ze Sanskriet schrijven en kenden ze het hele Engelse en Pruisische handboek voor de soldaat voor bereden troepen van voor naar achter en van achteren naar voren.'


  'Die honden zijn duivels,' zegt Gregor met haat in zijn stem. 'Alle honden zijn gek. Je hoeft maar naar ze te kijken. Er begint er een te blaffen omdat een of ander schooiertje op z'n neus heeft gepist. Onmiddellijk krijgt-ie antwoord van zo'n andere idioot op vier poten en meteen begint er een derde. En maar doorgaan! De hele nacht desnoods. Ook al valt er niets te blaffen. Alleen maar om iedereen wakker te houden. God, wat haat ik honden! Ze moesten allemaal vergiftigd worden en daarna opgezet op wieltjes, zodat al die hondenliefhebbers ze achter zich aan konden trekken zonder de hele straat onder te laten schijten.'


  'Vertel eens even,' zegt Porta tegen Tiny, 'heeft Sieg betaald?'


  'Hij lachte me in m'n gezicht uit en gaf me de boodschap mee dat jij op weg was naar het glazen huisje en er alleen nog in horizontale houding zou uitkomen, met twaalf kogelgaten in je lijf,' antwoordt Tiny hem met een melancholieke uitdrukking op zijn gezicht. 'Als er niet vier boeven naast hem hadden gestaan zou ik hem in de muur hebben gewreven.'


  'Ik zal die schoft z'n knieschijven verbrijzelen,' raast Porta woest, 'en daarna zijn ellebogen om het af te maken. Ik pers hem terug in de Germaanse kont van zijn moeder voor ik met hem klaar ben!'


  'Laten we de stakker neersteken en daarna doodschieten,' oppert Tiny gemeen. 'Ik kan onbetrouwbare figuren niet uitstaan!'


  Porta tilt een been op en laat zo'n harde wind dat alle heren die bij de hut staan verwijtend in onze richting staren.


  'Zorg dat je hen behoorlijk vastbindt,' waarschuwt de Ouwe ons gewetensvol.


  'We hadden in Grafenwöhr eens een executie waarbij de touwen niet behoorlijk waren vastgemaakt en de veroordeelde als een kip zonder kop over het executieterrein begon te rennen. Wat een schandaal was dat! Iedereen was in paniek. De kapelaan kreeg de schrik van zijn leven toen hij het vuurpeloton de veroordeelde over het hele terrein zag najagen.'


  'Grote God,' roept Barcelona uit. 'En – is-ie ontsnapt?'


  'Zoals ik al zei, hij liep als een kip zonder kop in het rond, die je hebt losgelaten na hem de kop te hebben afgeslagen,' zegt de Ouwe onbewogen.


  'Die ouwe Attila zou zich in z'n graf hebben omgedraaid,' grijnst Porta.


  'Gewone mensen zouden er geen snars van begrijpen,' geeft Tiny hoofdschuddend toe. 'Het is niet te geloven wat er in dit verdomde leger allemaal kan gebeuren. Toen ik in Torgau als korporaal was ingedeeld bij de permanente staf, moesten we eens een of andere zeeman z'n lamp uitblazen, op een donderdagochtend. Het was een vreemde snuiter, die in zijn leven heel wat zeer eigenaardige dingen had uitgehaald. Hij was op z'n zevende naar school gegaan en had eerst drie jaar in de eerste klas gezeten en ook de derde klas twee keer overgedaan. In de vierde ging hij van school. Hij overtrad de Duitse wetten alsof-ie volgens plan te werk ging; z'n strafblad was zo lang dat je er zes maanden voor nodig had gehad om het helemaal door te lezen. De krijgsraad veroordeelde hem eerst tot de kogel, maar omdat hij zo'n eigenaardige kerel was veranderden ze het in hangen. In Torgau had ik een Feldwebel die er zijn specialiteit van had gemaakt om mensen te wurgen met een eindje touw – en die wezen ze het baantje toe. Toen ontdekten ze plotseling dat hij bijna geen nek had. Zijn schouders en zijn nek vormden één geheel – en hoe kun je nou een vent zonder nek ophangen? Waarvoor heeft God de mens anders een nek gegeven, vraag ik jullie? Wel, de beul en de veroordeelde bespraken de zaak en kwamen overeen dat zij de marine zouden verzoeken of die een speciaal touw voor de klus wilde maken. En die Feldwebel beloofde hem dat hij het vlug en netjes zou afhandelen, zonder hem pijn te doen.


  Maar daar vergiste hij zich in. De eerste poging mislukte omdat het touw niet behoorlijk was geknoopt. Tenminste, dat beweerden ze. Die zeeman glipte uit de strop en donderde recht door het valluik, toen dat open ging. Geen schrammetje liep hij op. Hij kwam met een klap op de grond terecht en daar zat-ie dan – vloekend en scheldend.'


  'Hij had zich hopelijk geen pijn gedaan?' zegt Porta bezorgd.


  'Nee, in ieder geval niet zoveel dat hij niet uit zichzelf weer op het schavot kon klimmen. Van ons allemaal was hij het minst van zijn stuk. Hij schold de Feldwebel uit voor een stomme, onhandige idioot, die niet eens wist hoe hij iemand moest opknopen. Nou, de volgende keer wordt de strop zo strak vastgeknoopt dat zelfs de veroordeelde zegt dat hij tevreden is. Maar het hielp geen barst. Hij gleed er net zo gemakkelijk uit als een gladde aal.


  "Dit zootje is genoeg om nog de grootste neger die ooit heeft geleefd om zeep te brengen," brult die zeeman als hij voor de tweede keer het schavot opklautert.


  Nou, die staf-wachtmeester put zich uit in verontschuldigingen en de man van de krijgsraad belooft hem dat hij gratie krijgt als het nog eens mis mocht gaan. En geloof het of niet, bij de derde poging dondert-ie wéér naar beneden. De Feldwebel werd helemaal gek en begon rond dat schavot te rennen alsof-ie zichzelf in zijn kont wou bijten. En voor we hem konden tegenhouden legde hij die strop rond zijn eigen nek en sprong sierlijk in het gat. Toen we hem te pakken kregen was hij zo dood als een pier. Een prachtige, volmaakte ophanging, uitgevoerd door zichzelf.


  De kapelaan stond in het Latijn met de Almachtige te praten en de man van de krijgsraad, de auditeur-militair en de verdediger begonnen over voorschriften en wetten te ruziën, wat bijna eindigde in een kloppartij. Die zeeman was maar één keer ter dood veroordeeld en ze hadden het vonnis nou al drie keer achter mekaar uitgevoerd. Dat was tegen de voorschriften, beweerde de verdedigende officier. Ze kwamen overeen om het geval aan het bureau van de krijgsraadpresident voor te leggen, maar vergaten voor het gemak dat ze die zeeman gratie hadden beloofd als het de derde keer zou mislukken.


  Alle getuigen smeerden hem. Ze konden het niet langer aanzien. Dezelfde vent drie keer op één dag ophangen was te veel voor hun maag, zelfs voor de sterkste.


  Toen ze weg waren gingen wij bewakers allemaal naar het luik om hem eruit te halen, maar hij wilde niet boven komen. Hij had al zijn geduld verloren.


  De dienstdoende wachtmeester gaf ons opdracht naar beneden te gaan om hem op te halen, maar niemand voelde er veel voor.


  Dus haalden we een marine-makker van hem uit een van de cellen. Die had een snijmachine aan de bevolking verkocht toen hij in Noorwegen zat en hij was een aardige, sympathieke kerel, die wist hoe hij mensen overtuigend moest toespreken. Hij kreeg die zeeman zonder de minste moeite uit dat luik.


  Wel, er werd ontzettend veel afgeouwehoerd in een ontzettende massa rechtszalen, maar uiteindelijk besloten ze hem terug te geven aan de marine. Die konden hem dan doodschieten, hoewel sommigen bang waren dat de kogels eenvoudig op hem zouden afketsen, zo knokig was-ie.


  De een of andere sluwe zak in Kiel vond uit dat de enige zekere manier om hem kwijt te raken verdrinken zou zijn, dus besloten ze hem onder een schip door te kielhalen, zoals ze dat vroeger altijd deden, in de goeie, ouwe tijd. Zoals je weet mogen ter dood veroordeelden niet per trein reizen, dus brachten ze hem in een jeep naar Kiel. Dat redde hem zijn leven. Die jeep kwam namelijk nooit in Kiel aan, waar ze alles al klaar hadden om hem echt ouderwets te kielhalen.


  Even voor Celle komt er een Britse jachtbommenwerper overvliegen. Hij ziet die jeep en mikt zorgvuldig. Die drie koppensnellers vliegen hemelwaarts. Het enige dat er van hen over was waren hun helmen en identiteitsplaatjes, maar die zeeman had geen schrammetje. Magere Hein wilde met zo'n zak botten als hij niks te maken hebben. Hij verdween – en sindsdien hebben ze nooit meer iets van hem gehoord.'


  'Sacre nom de Dieu, ça commence à bouillir – goeie genade, dat brengt je bloed aan het koken,' zegt de kleine Legionair, een Caporal opstekend. 'O, wat zou ik graag onderweg zijn naar Frankrijk, met al mijn bezittingen op mijn rug. France, een behoorlijk glas wijn en een grote pan bouillabaisse! Mon Dieu, ik word verscheurd door heimwee!'


  'Je denkt toch niet aan weglopen, hè?' vraagt Porta zorgelijk. 'De koppensnellers zouden je even snel te pakken hebben als een aap een vlo.'


  'Maar als je het doet, ga dan die kant uit,' zegt Tiny, naar het westen wijzend.


  De ooggetuigen bij de hut ijsberen ongeduldig heen en weer. De regen is overgegaan in natte sneeuw, die hun kleren doorweekt. De telefoon in de hut rinkelt irriterend. Iedereen staart ernaar.


  'Het vertrek is opnieuw twee uur uitgesteld,' brult een bode van de krijgsraad ons toe alsof hij een veranderde vertrektijd van een trein doorgeeft.


  'Alle duivels uit de hel,' vloekt de Ouwe, 'kunstlicht!'


  'Misschien hebben ze gratie gekregen,' zegt de Westfaal optimistisch. 'Het zou de eerste keer zijn dat ik werkelijk blij was omdat ik zo lang had moeten wachten.'


  'Niemand krijgt nog gratie,' antwoordt de Ouwe droefgeestig. 'Ze zijn al zó ver gegaan dat ze zich dat niet meer kunnen veroorloven.'


  'In Halle hebben ze een paar meisjes onthoofd, alleen omdat ze boterbonnen op de zwarte markt hadden gekocht,' vertelt Gregor ons, voorzichtig zijn nek betastend.


  'Voor die prijs eet ik maar liever margarine,' zegt Tiny huiverend.


  'Wie wil er z'n eten halen?' roept Porta vanachter een bosje, waar hij met zijn broek op zijn enkels op zijn hurken zit.


  'Daar heeft de majoor niks van gezegd,' zegt de Ouwe bedachtzaam, 'maar wat kan dat verdommen. Opschieten, jullie!'


  Tiny en Gregor vliegen als de gesmeerde bliksem op de vrachtwagen aan.


  'Raak ook maar iets van dat vlees met bonen aan voor je terug bent en ik maai jullie allebei neer,' schreeuwt Porta hen vanachter zijn bosje na, met een groot kastanjeblad zijn gat afvegend.


  De etensgamel geurt verrukkelijk. De bonensoep is zo dik als gruwel. Er is ook nog een halve krat bier en we raken gewoonweg in feeststemming.


  'Die vertrekkende reizigers zullen nauwelijks iets beters krijgen dan dit,' denkt Porta vrolijk, terwijl hij in hoog tempo eten in zijn mond schept.


  Ze hebben vergeten er een mes bij te doen, dus we moeten het varkensvlees van hand tot hand doorgeven en er telkens een hap afbijten. Het smaakt er volstrekt niet minder om.


  'Ze hadden er alleen nog een beetje knoflook in moeten wrijven,' zegt Porta. Hij neemt een grote hap.


  'Ik zal blij zijn als deze oorlog voorbij is,' zegt Heide. 'Dan kunnen we tenminste weer eens behoorlijk op manoeuvre.'


  'Jij moet stront hebben waar je hersens behoren te zitten,' roept Porta hoofdschuddend uit. 'Zodra de oorlog afgelopen is willen jullie schoften weer op manoeuvre – en voor we het weten zijn jullie alweer een nieuwe oorlog begonnen om te zien of je wel de juiste manoeuvre hebt uitgevoerd!'


  'Er komt geen oorlog meer,' zegt Heide gedecideerd. 'Onze wereldoorlog zal de laatste zijn!'


  'Waar hebben we voor de donder dan nog een leger en manoeuvres voor nodig?' vraagt de Ouwe verbaasd.


  'Omdat het leger een even natuurlijke noodzaak is als gevangenissen en politie,' zegt Heide met een luchtig gebaar.


  'Daar zit wat in,' valt Gregor hem bij, peinzend over zijn kin strijkend. 'Een land zonder leger is hetzelfde als een vent zonder ballen!'


  'Hier, wil je ook wat?' zegt de Ouwe tegen de bode van de krijgsraad, die bij ons komt zitten.


  'Nee, dank u, ik heb geen trek,' zegt de bode, een al wat oudere man.


  'Tu m'emmerdes,' zegt de Legionair met een kort lachje, 'die knaap is bang om mensen te zien doodschieten!'


  'Het is dan ook geen prettig gezicht,' bekent de Ouwe zachtjes.


  'Iedereen die zich zo druk maakt over de doodstraf zouden ze eens moeten dwingen erbij te zijn wanneer er een mens wordt koud gemaakt,' zegt Gregor, op zijn handen blazend, die vuurrood zijn van de kou.


  'In Madrid maakten we niet zoveel omslag,' vertelt Barcelona. 'We zetten ze gewoon in een rij tegen de muur en gebruikten de mitrailleur. Altijd van links naar rechts. Net een maaimachine door een korenveld. Erna spoten ze het bloed met de brandslang weg, zodat alles weer schoon was voor de volgende groep. Met getuigen en al dat gedoe hielden we ons nooit op. Sommigen werden niet eens berecht!'


  'Laten we een beker krankzinnigenmelk drinken om onze onbeheerste angst te verdrijven,' zegt Porta hoogdravend en met een klein lachje. Hij begint onze mokken vol te schenken.


  'Hebben jullie schnapps?' vraagt de krijgsraadbode verrast.


  'Ik kan wel horen dat dit jouw eerste uitstapje is,' lacht Barcelona. 'Bij dit soort feestjes is er altijd vuurwater!'


  Porta steekt zijn mess-tin vooruit voor een nieuwe portie. Zijn maag lijkt zichtbaar uit te zetten. Hij neemt een groot brok varkensvlees, kauwt verwoed en spoelt het weg met bier en schnapps.


  'Goeie genade, wat kan jij eten,' zegt de Ouwe verwonderd. 'Waar laat je het in hemelsnaam?'


  Porta likt zijn lepel schoon en steekt die diep in de schacht van zijn laars, zodat hij hem vlug kan pakken als hij opnieuw honger mocht krijgen. Hij laat zich achterover op de hei vallen en gebruikt zijn helm als hoofdkussen.


  'Geef dat vlees eens door,' beveelt Tiny. 'Zodra ik het zie krijg ik weer hongerkrampen,' zucht hij. 'Dat heb ik altijd gehad.' Hij licht zijn achterwerk op en laat een daverende wind die schallend verwaait naar de hut, waar de ooggetuigen staan te blauwbekken.


  'Heb jij ooit weleens zoveel gegeten dat je genoeg had?' vraagt de Ouwe met een toegeeflijk glimlachje.


  'Nee, nooit werkelijk,' geeft Porta toe zonder dat hij over zijn antwoord behoeft na te denken. 'Er was altijd wel ruimte voor nog wat meer. Bij de oude heer Porta in de Bornholmerstrasse zaten er altijd twee enorme hangsloten op de provisiekast, om te voorkomen dat zijn lievelingszoontje hem helemaal plunderde. Door mijn eetlust kreeg ik ook eens moeilijkheden bij de kruidenier bij wie ik werkte. Hij kwam erachter dat ik altijd van zijn lekkernijen proefde.' Porta trekt zijn piccolo uit zijn laars. Tiny's diepe bas valt in:


  Sie ging von Hamburg nach Bremen


  bis dass der Zug aus Flensburg kam.


  Holahi-holaho-holahi-holaho!


  Sie wollte sich das Leben nehmen


  und legte sich auf die Schienen dann.


  Holahi-holaho-holahi-holaho.


  Jedoch der Schaffner hat's gesehen;


  er bremmste mit gewaltig 'r Hand.


  Holahi-holaho-holahi-holaho.


  Allein, der Zug der blieb nicht stehen;


  ein junges Haupt rollt in den Sand...


  De staf-kapelaan komt razend naar ons toe.


  'Ik verbied jullie dat smerige lied te zingen,' gilt hij met een stem die verschillende keren overslaat. 'Kun je hier geen orde handhaven, Feldwebel?'


  'Jazeker,' zegt de Ouwe, die rustig op de hei blijft zitten.


  'Zulke ongehoorde vuiligheid,' sputtert de kapelaan. 'Jullie gedragen je als straatjongens!'


  'Dat zijn we ook,' grijnst Porta onbeschaamd. 'Bornholmerstrasse! In Moabitt.'


  'Heyn Hoyer Strasse, Sankt Pauli,' echoot Tiny brutaal.


  'Vriendelijk verzoek aan de pater,' glimlacht Porta. Hij slaat in lighouding de hakken tegen elkaar. 'Of hij ons wil vertellen of hij wel eens in "Der Gebogene Hund" op de Gendarmenmarkt is geweest? De mooiste verzameling lekkere stukken in heel Berlijn!'


  'Onbeschaamde kerel,' zegt de kapelaan vol afschuw en trekt zich terug naar de overige ooggetuigen bij de hut.


  'Dat vrouwtje van de nieuwe compagniecommandant is anders ook een lekker stuk,' zegt Porta met samengeknepen lippen.


  'Toch is er iets vreemd met 'r,' zegt Gregor peinzend. 'Ze heeft zaadvragende ogen en laat altijd alles zien wat ze heeft.'


  'Oorlogsweduwe,' verklaart Barcelona.


  'Ze is getrouwd met de compagniecommandant,' zegt de Ouwe, hem vol onbegrip aanstarend. 'En toen wij vermorgen weggingen leefde hij nog!'


  'Niettemin is zij de weduwe van een Kaptänleutnant die nu met zijn U-boot VII B op de bodem van de Atlantische Oceaan rust,' verduidelijkt Barcelona de zaak.


  'Misschien heeft ze wetenschappelijke belangstelling en studeert ze nu pikkelogie,' lacht Porta luidruchtig. 'Eerst de marine, daarna het leger en als de overste naar het Walhalla vliegt schakelt ze over op de Luftwaffe óf de SS!'


  'Toch ziet ze er verrukkelijk uit,' zegt Gregor met glanzende ogen. 'Lange benen, een rond kontje en stevige tieten! Ze zou het mij maar één keer hoeven vragen. Mijn jongeheer en ik zouden er mee omgaan als een mes met een pond boter!'


  'Ik ben bang dat ze je zou teleurstellen,' zegt Porta op de toon van een ingewijde. 'Ze stinkt een beetje naar de Partei en de Bund deutscher Mädel. Het zou me niks verbazen als ze een verkeerd omdraaiende Swastika op haar kont heeft – en daar willen alleen Partei-jongeheren in!'


  'Swastika-kontjes gaan anders maar wat vlug op hun rug liggen,' verbetert Gregor hem. 'Ze worden op de bruidsscholen afgericht, zodat ze de gelukkige oorlogsheld kunnen opknappen als hij met zijn gerafelde hakenkruisvlag en een diepvrieslul thuiskomt uit de oorlog!'


  'Bruidsscholen?' vraagt de Ouwe, waarbij hij het woord over zijn tong laat rollen. 'Bestaat er zo iets? Ik dacht dat het alleen maar een geintje was.'


  'Jezus Christus nog-an-toe, man!' brult Gregor verontwaardigd. 'Ze leren die BDM-kontjes alle kunstjes van de wereld – en ze worden pas vrijgegeven als ze goed zijn voorbereid. Ze plakken bijvoorbeeld een krijtje op hun kont en leren ze ermee schrijven op de maat van Ein Reich! Ein Volk! Ein Führer! Door die oefening worden ze zo lenig dat ze nog Partei-leden van negentig eraan kunnen herinneren dat-ie nog een paar sambaballen tussen z'n krakkemikkige ouwe dijen heeft hangen.'


  'Ik heb eens een gravin gekend die zo blauwbloedig was dat ze alleen kon klaarkomen als je haar in haar billen beet en d'r poes volgoot met champagne,' zegt de Westfaal op zachte, vertrouwelijke toon.


  'Dat soort kom je ook tegen in Café Keese,' zegt Tiny gewichtig. 'Daar heb ik eens kennis gemaakt met een echte hertogin, een onvervalste Hohenzollern. Ze placht incognito naar de Reeperbahn te gaan en noemde zich dan Ina von Weinberg. Ze was gek op opera. Iedere keer als ze een jongeheer met rolkraag in zich kreeg begon ze Wagner te gillen. Iedereen in het huis wist precies wanneer ze hem opslokte.'


  'D'r bestaan heel wat exotischer manieren dan billebijten en Wagner zingen,' grijnst Porta wellustig. 'Nadat we Parijs hadden bevrijd liepen we eens een paar brokken tegen het lijf die op het terras van Café de la Paix op de uitkijk zaten voor gelegenheidslullen. Een van hen moest een champagnekurk in d'r kont hebben, waar een vioolsnaar aan vastzat. Als ze begon te hijgen moest je die kurk er langzaam uittrekken. Onvoorstelbaar zoals die kont van haar kon donderen en knetteren, het leek wel de Marseillaise onder hoge druk.'


  'Lijkt mij allemaal een beetje ingewikkeld, zou ik denken,' peinst de Ouwe, die zijn met zilver ingelegde pijp opsteekt.


  'Ik heb gehoord,' vervolgt Porta, 'dat het nog beter gaat met een spijker in die champagnekurk. Het moet zo'n vierkante zijn, met van die ribbels erop, maar natuurlijk gaat het alleen met grieten die geen aambeien hebben.'


  'Je kunt een kont voor een massa dingen gebruiken,' grijnst Tiny gelukzalig. 'Het zoontje van de joodse bonthandelaar, David uit de Heyn Hoyer Strasse, kon met een blikken fluitje de openingsmaten van Deutschland, Deutschland über alles spelen, als-ie het in zijn kont stak. Maar alleen als we eerst erwtensoep hadden gegeten.'


  'Met zijn reet?' vraagt Heide ongelovig.


  'Natuurlijk,' zegt Tiny trots. 'Die David kon zijn winden net zolang aanhouden als hij wilde. Hij bracht eens alle smerissen op David Bahnhof in paniek door met een politiefluitje in zijn kont rond te lopen. Ze arresteerden alle buiksprekers op de Reeperbahn omdat ze dachten dat het een van hen was die politiefluitjes nabootste. Op de een of andere manier kwamen we eens op een schilderijententoonstelling terecht – en toen we door een smalle gang liepen liet hij zo'n daverende scheet dat de verf van de schilderijen donderde en ze veranderden in moderne kunst!'


  'Mijn wijf heeft zichzelf mooi voor schut gezet,' zegt de Westfaal, terwijl hij een brief uit zijn binnenzak haalt. 'Ze is in verwachting en weet niet eens bij wie het prijs is geweest.'


  'Dat móet ze verdomme weten,' zegt Heide vol walging. Tedere Duitse vrouw weet wie de vader van haar kinderen is.'


  'Jij moet in een gasfabriek geboren zijn en vermengd in een emmer met een gat erin,' zegt de Westfaal geërgerd. 'Hou jij je reet maar eens tegen een cirkelzaag en zeg daarna dan welke tand je kont heeft opengehaald.'


  'Is jouw vrouw er zo eentje?' snuift Heide verachtelijk.


  'Natuurlijk is ze dat!' zegt de Westfaal trots. 'Denk je soms dat ik met een huismus zou trouwen die het alleen met een bezemsteel afkan?'


  'Het zal gauw weer kerst zijn,' zegt de Ouwe nadenkend. Hij steekt voor de zoveelste keer zijn pijp aan, die telkens uitgaat. 'Het lijkt wel een eeuw geleden dat ik met de kerst thuis ben geweest, bij Liselotte en de koters.'


  'Misschien wordt het wel net zo'n krankzinnige kerst als vorig jaar,' zegt Porta verwachtingsvol. 'Ongetwijfeld zal de een of ander wel weer iets waanzinnigs meemaken.'


  'Ja, met de kerst gebeurt er altijd wel iets,' lacht Gregor hartelijk. 'Ik zal nooit die keer vergeten toen ik bij mijn generaal was. Natuurlijk bracht ik de kerst niet met hem door – dát niet. Hij stuurde mij naar de onderofficiers-mess. Nou, ik heb me in elk geval geen moment verveeld. Midden onder het hoofdgerecht trok Feldwebel Berg, de hoofdadministrateur van de divisie, zijn P-38 en richtte de loop precies tussen zijn ogen, op zodanige manier dat iedereen kon zien dat hij er definitief tussenuit wilde knijpen. Alleen wij die naast hem zaten konden zien dat hij het magazijn eruit had gehaald. Een echte grappenmaker, die Berg.


  "Vaarwel, kameraden!" brulde hij en perste er tegelijk een paar traantjes uit. "Doe de Führer mijn hartelijke groeten," waren zijn laatste woorden. Toen hoorden we een knal en vloog de helft van zijn gezicht eraf. Het landde precies in de schoot van onze chef-mecanicien en zag eruit als een versleten carnavalsmasker. Die Berg stond bekend om zijn slordigheid. Hij had het magazijn eruit gehaald, maar was vergeten dat er nog een kogel in de kamer zat – en dat was dan jammer voor hem. De huls belandde in mijn pudding. Ik zal nooit dat stomverbaasde gezicht van hem vergeten, even voor hij weggleed onder de tafel.'


  'De oudejaarsavond kost meestal ook een paar levens,' brengt Tiny in het midden. 'Vorig jaar zat ik in Bamberg. Wat hebben we een oudejaarsavond gevierd! We hadden een knaap bij ons die zo stom was als het achtereind van een varken – en die hadden ze opdracht gegeven het munitiemagazijn te bewaken. Hij begon er rond te snuffelen en vond een paar van die ouwe signaalbommetjes die er precies uitzien als Braziliaanse sigaren. Je steekt ze op dezelfde manier aan, met een lucifer of een aansteker. Voor het eten smeet hij er een naar buiten. Dat ding liet zich niet zo gemakkelijk aansteken, dus gaf de kok hem een brandende sigaar. De volgende bom kreeg-ie al vlug aan. Na een poosje sloeg het 'm in zijn bol en begon hij als een waanzinnige bommen uit het raam te smijten. Maar aangezien hij nu dronken was liep het zaakje minder goed voor hem af. Hij gooide de sigaar uit het raam en stak de volgende bom in zijn mond. De hele verdomde mess zat onder het bloed en kleine stukjes vlees. De munitiepik stond een beetje heen en weer te zwaaien, maar zonder hoofd. Toen brulde iemand "Gelukkig nieuwjaar!" en donderde hij op de vloer.'


  'Nou, dan had-ie zijn laatste sigaar gerookt, niet waar?' merkt Porta droogjes op, waarna hij zichzelf een stevige borrel inschenkt.


  Dan begint hij luidkeels te zingen:


  Liebe Leute, wollt ihr wissen


  was einem Fähnrich einst gebürte,


  ja, für die Nacht ein schönes Mädel


  oder fünf und zwanzig Flaschen Bier...


  De ooggetuigen bij de hut rekken hun hals uit als kippen die een havik hebben ontdekt.


  De kapelaan is al naar ons onderweg, maar als hij halverwege is keert hij om en geeft het op.


  Het is bijna volslagen donker als er een jeep, gevolgd door een vrachtwagen en een gesloten troepentransportauto, de heuvel af komt rijden.


  De achterhoede bestaat uit twee MP's op een motor met zijspan.


  'Daar heb je ze,' zegt Porta, op zijn beurt zijn hals uitrekkend als een gans die de dochter van de boer met het voer ziet aankomen. 'De duivel moge ze halen,' gromt de Ouwe kwaadaardig, aan zijn uitrusting trekkend. 'Vlug, opstaan! Helmen op! Pak jullie geweren! In rotten van drie opstellen! Schiet een beetje op! Die verrekte majoor zal ons misschien nog de hele Morellenschlucht doorjagen! Kijk verdomme toch eens hoe je eruitziet, Tiny!'


  'Hoe ik er uitzie?' vraagt Tiny verrast, met zijn stalen helm achter in zijn nek geschoven. 'Ik weet dat ik niet mooi ben, maar dat ben ik ook nooit geweest!'


  'Pak je uitrusting en zet je helm recht!' brult de Ouwe nijdig.


  De gesprekken tussen de ooggetuigen bij de hut verstommen. Iedereen staart naar de voertuigen die iets verderop in de heide tot stilstand zijn gekomen.


  'Peloton, geeft acht!' beveelt de Ouwe en brengt de majoor de militaire groet.


  'Alles in orde, Feldwebel?'


  'Alles in orde, Herr Major!'


  'Zijn die propaganda-lui en die gumminekken er al?' vraagt de majoor, naar de hut kijkend.


  'Nee, Herr Major, ik heb ze nog niet gezien.'


  'De hufters,' snauwt de majoor, nijdig op de grond spugend. 'De veroordeelden zijn er nu eindelijk. Die vallen nog dood van angst als we ze nog lang op hun eigen doodkisten laten zitten wachten! Wat een verdomde dag!' Huiverend wijst hij in de kille regen naar de vrachtwagen. 'De lampen zitten in die wagen. Laat ze als de bliksem opstellen, Feldwebel! We moeten er drie wegwerken.'


  'Drie?' roept de Ouwe bevreesd.


  'Dat zei ik, ja – drie!' De majoor laat zijn tanden zien, in een spottende grijnslach. 'Ze moeten een voor een worden doodgeschoten, zodat we niet de kans lopen het nog eens over te moeten doen. Dat is de eenvoudigste manier. We zullen ze van links naar rechts afwerken.'


  'En de genadeschoten, Herr Major?' vraagt de Ouwe, met angst in zijn hart. De majoor staat hem een ogenblik onderzoekend op te nemen.


  'Je voelt het in je darmen, niet waar, Feldwebel? Nou, maak je maar niet bezorgd! Daar zal ik wel voor zorgen. Jij commandeert het peloton: en géén rusten tussen de bevelen. Hou ze bezig! Voor ieder geweer één patroon en na de eerste ronde onmiddellijk herladen en vergrendelen. Dan dadelijk opnieuw richten. Begrepen?'


  'Jawohl, Herr Major!' antwoordt de Ouwe zacht, hevig slikkend. Er worden drie krachtige schijnwerpers gericht op de spoorbiels die als executiepaal worden gebruikt.


  De majoor werpt Gregor, die aan de bindploeg wordt toegevoegd, twee stukken touw toe.


  'Als er iets buiten het normale programma om mocht gebeuren,' zegt de majoor dreigend, 'staat dit peloton dadelijk onder mijn bevel. En ik zal dan het bevel tot vuren geven, onverschillig of er op de kapelaan of een of andere generaal moet worden geschoten.' Hij haalt diep adem, wist de natte sneeuw van zijn wrede gezicht en kijkt weer in de richting van de hut. 'Je weet maar nooit wat die ooggetuigen in hun kop krijgen!'


  Twee donkergrijze Mercedessen, luxe-auto's met commando-vaantjes op de spatborden, komen in een bocht over de heide aanrijden. Hun koplampen beschijnen de troepentransportwagen van het ambulance-type. In het melancholieke schemerlicht lichten rood-witte generaals-onderscheidingstekens op.


  'God beware ons!' gromt de Ouwe zenuwachtig. 'We hebben hoog gezelschap. Wie zullen we deze keer weer de lange reis moeten laten maken?'


  'Nacht und Nebel,' antwoordt Gregor somber.


  De generaals en de mensen die bij hen zijn praten luidruchtig met elkaar. De geur van dure sigaren zweeft onze richting uit.


  De lui van propaganda nemen foto's: felle lichtflitsen blikkeren en verblinden ons.


  De toeschouwers bij de hut verdwijnen. Sommigen onder hen lachen luidruchtig. Een overste laat een heupfles rondgaan.


  De majoor komt naar ons toe en overhandigt de Ouwe vier witte doeken.


  'Hier zijn de markeringen,' zegt hij kortaf. 'Zodra de misdadigers aan de paal gebonden zijn hang je hun deze doeken om de nek.'


  'Zijn er dan vier?' flapt de Ouwe er verward uit.


  'Daar komt de vierde,' grijnst de majoor, wijzend naar een arrestantenwagen die zwaaiend de heuvel komt afrijden.


  De Ouwe wordt bleek. 'Vier executies voor één peloton! Dat is een behoorlijk zware opdracht!'


  'Wat een hels weer,' zegt de majoor, opkijkend naar de sombere, laag hangende wolken. 'Heeft het hier al die tijd geregend?'


  'Ja, Herr Major. Regen en sneeuw – en het wordt steeds kouder,' zegt de Ouwe, uitkijkend over de heide.


  De majoor trekt zijn kraag over zijn oren, knikt gelaten en kijkt naar de propaganda-mensen die nog steeds foto's nemen.


  'Als ik niet de verantwoording had,' zegt hij zacht, 'zou ik met liefde toekijken wanneer jullie dat zootje zwijnen neermaaiden.' Hij kijkt op zijn horloge en wendt zich tot Heide. 'Je weet hoe je ze moet vastmaken? Over een minuut of tien zullen ze de hoofdrolspelers komen brengen!'


  Waarom dat nog tien minuten moet duren vertelt hij ons niet.


  De telefoon in de hut begint te rinkelen.


  'Als ze soms besloten hebben om er nóg meer te sturen,' zegt de Ouwe zachtjes, 'kunnen ze op zoek gaan naar een nieuwe pelotonscommandant!'


  'En avant, marche! Geen stommiteiten!' vermaant de Legionair hem.


  Met lange passen komt de majoor de hut uit.


  'Vastbind-peloton, voorwaarts, mars!' beveelt hij luidkeels.


  Heide marcheert stram naar de arrestantenwagen, op precies vier pas afstand achter de majoor. Hij houdt twee nieuwe stukken henneptouw in de hand, zoals het reglement voorschrijft.


  'Als je hém ziet word je al misselijk,' zegt Gregor vol verachting, de eindjes touw achter zijn koppelriem stekend.


  'Moeten wij ook niet gaan?' vraag ik, als Gregor blijft waar hij is. 'Laat hij het bevel nog maar eens geven,' zegt Gregor. 'Hoe langzamer het gaat, hoe langer die arme stakkerds in leven blijven.'


  'Ik denk niet dat ze je daar erg dankbaar voor zullen zijn.'


  'Waar blijven jullie verdomme!' brult de majoor, die zich heeft omgedraaid en ziet dat we niet zijn meegelopen. 'Denken jullie soms dat het bedtijd is? Vooruit, in de looppas!'


  We sukkelen er langzaam naartoe, op een manier die heel vaag iets wegheeft van een sukkeldrafje. Ik draag de eindjes touw in mijn handen, want ik durf ze niet net als Gregor achter mijn koppelriem te steken.


  Met een speciaal soort sleutel maakt de majoor de achterdeur van de arrestantenwagen open. Achter hem staan twee onderofficieren van de pioniers met hun Schmeisser-pistolen in de aanslag.


  De drie gevangenen zitten aan elkaar geketend op de brancard in de wagen. Op de bodem ligt een dikke laag zaagsel. Aan een kant liggen drie grote papieren zakken, van het soort dat slagers gebruiken om vlees in te verpakken.


  De deur klapt dicht tegen een vinger van de majoor, die een stroom woeste verwensingen uitbraakt. De regen klettert neer op zijn stalen helm en loopt in straaltjes over zijn leren jas.


  'Verdammte Scheisse!' snauwt hij geërgerd, terwijl hij zich door de deur wringt om de drie gevangenen los te maken.


  'Eruit!' beveelt hij hees, waarbij hij hen bijna de auto uitduwt.


  De drie veroordeelden springen met het hoofd vooruit de auto uit en kijken nerveus om zich heen. De ijskoude lucht snijdt door hun dunne rode exercitie-overalls.


  Met moeite slaag ik erin niet over te geven. Plotseling verlang ik ernaar terug te zijn aan het front, wég van alle huichelarij in de veilige zone.


  De vierde gevangene gaat de majoor persoonlijk ophalen. Het is een oudere man, die zo wit is als een doek.


  De majoor gedraagt zich onverwacht beleefd en gedienstig.


  'Hierheen, Herr General,' zegt hij, wijzend naar de executiepalen. Nieuwsgierig bekijken we de gevangene. We moeten een generaal executeren! We rechten onze ruggen. Het respect voor zo'n hoge officier ligt diep in ons verankerd.


  Heide zet een hoge borst op, legt zijn hand op de schouder van de jongste veroordeelde en gilt met overslaande stem:


  'Als je probeert te ontsnappen zal ik gebruik maken van mijn wapen!' Met veel kabaal ontzekert hij zijn pistool en zwaait er dreigend mee.


  'Krankzinnige idioot,' fluistert Gregor, verachtelijk op de grond spugend.


  Heide staart hem gemeen aan en brengt de loop van zijn P-38 iets omhoog. Heel even maakt hij de indruk dat hij Gregor wil neerschieten.


  'Kunnen jullie je onderlinge oorlogje niet even uitstellen tot dit allemaal voorbij is?' zegt een van de veroordeelden zacht.


  We herkennen hem. Het is onze overste van het poolfront.


  Heide laat het hoofd zakken en stopt het pistool weer in zijn holster.


  Dicht opeen steken we de heide over. Nieuwsgierige ogen bij de hut slaan ons gade. We kunnen sigarerook ruiken.


  De propaganda-lui houden hun camera's in de aanslag. Ze verdringen elkaar voor een beter uitzicht, waarbij ze elkaar beschimpen.


  Ik loop naast een Feldwebel van de Luftwaffe. Gregor en de overste lopen achter ons.


  'Smeer 'm, overste, als u kunt,' zegt Gregor, hem een zacht duwtje gevend. 'Ren als de duivel. Het is maar honderd meter naar die kersebomen en niemand van het peloton zal gericht op u schieten!'


  'Jij hebt een levendige fantasie, onderofficier,' mompelt de overste zacht. 'Waar moet ik dan naartoe rennen?'


  'Wat een verdorven zootje,' zucht Gregor vol walging. 'Tot op de dag van vandaag hield ik van het leger! Maar van nu af aan kunnen ze me allemaal m'n rug op! Van nu af aan is het zij of ik!'


  'Het zal wel zij worden,' glimlacht de overste bijna humoristisch.


  'Heb je een sigaretje voor me?' vraagt de Feldwebel van de luchtmacht.


  Ik steek er een op en reik hem de sigaret aan. Ik bied hem het hele pakje aan.


  'Aardig van je, maar ik zal de tijd niet krijgen om het op te roken!'


  'Dat pokkeleger komt er nog wel achter,' sist Gregor woest naar de overste, terwijl hij tegen een heipol trapt die tussen de ooggetuigen terechtkomt.


  Het is streng verboden de gevangenen een sigaret te geven, maar dat interesseert mij geen zier, op dit moment. Ik neem niet eens de moeite achterom te kijken, om te zien of de majoor het heeft gemerkt. Ze kunnen me hooguit zes weken verzwaard geven en vermoedelijk zal ik dat nog wel overleven.


  Als de Ouwe de overste ziet loopt hij dadelijk naar hem toe en drukt hem stevig de hand.


  'Schiet toch op!' brult de majoor nerveus. 'Laten we dit snel afwerken!'


  'Die schoft zou eens hierheen moeten komen,' snauwt Gregor vol verachting. 'Hij zou er in een mum van tijd uitzien als een zeef.'


  'Tegen die paal!' beveelt de majoor, naar de voeten van de Feldwebel schoppend om ervoor te zorgen dat hij zijn hielen tegen de executiepaal aandrukt. Ruw rukt hij de arm van de veroordeelde achter de paal.


  'Hier vastbinden,' beveelt hij mij.


  Ik geef over, zo over zijn glanzend gepoetste laarzen. Wild brullend springt hij achteruit.


  'Jij zult deze laarzen schoon likken zodra we hier klaar zijn!'


  Met trillende handen bind ik de polsen van de Feldwebel achter de paal aan elkaar vast.


  'Vaster!' brult de majoor uitzinnig. 'Wat is dat voor een slampampersknoop!' Hij grist mij het andere stuk touw uit handen en bindt hoogstpersoonlijk de voeten van de Feldwebel aan de paal.


  'Jij bent wel de gemeenste schoft die ik ooit heb gezien,' zegt de Feldwebel kwaad en spuugt de majoor recht in zijn gezicht.


  'Ben jij helemaal waanzinnig, kerel?' gilt de majoor. 'Dat zal ik je be...!' Hij zwijgt als hij beseft dat hij de Feldwebel niets kan aan doen.


  'Weet je, in feite moet ik om jou lachen,' zegt de veroordeelde verachtelijk. 'Vroeg of laat zal iemand jou aan een paal binden!'


  'Dat zie je helemaal verkeerd,' snauwt de majoor razend. 'Zoiets overkomt alleen grote nullen als jij!' Hij draait zich om op zijn hakken en loopt naar de volgende paal om Heide met de gewone soldaat te helpen.


  Dan controleert hij de boeien van de overste. Gregor heeft hem niet bepaald voorbeeldig vastgebonden. Hij is bezeten van de gedachte om de overste te laten ontsnappen. De majoor tiert en raast tegen Gregor.


  Hij neemt persoonlijk de veroordeelde generaal voor zijn rekening.


  'Markeringsdoeken!' snauwt hij de Ouwe toe. 'De markerings-doeken, kerel!' Hij is nu zo razend dat hij alles zelf wil doen.


  Hij rukt de Ouwe de doeken uit handen en hangt ze de gevangenen om de nek.


  'Kapelaan!' brult hij naar de ooggetuigen. 'Waar is die voor de duivel gebleven?'


  De aalmoezenier komt op verwijfde manier de hut uit stappen, met een bijbel in zijn handen.


  'Waarom denk je voor de duivel dat je hier bent?' brult de majoor.


  Zenuwachtig laat de aalmoezenier zijn bijbel vallen, die hij haastig opraapt en af begint te vegen. Dan strompelt hij terug de hut in, alsof hij zich wil verstoppen.


  'Klaarmaken, Feldwebel,' snauwt de majoor, zijn holster openmakend.


  'Peloton! Rechts richten!' beveelt de Ouwe hees.


  Met veel lawaai en trappelende voeten gehoorzamen we. Tiny laat zijn geweer vallen. Hij haalt zijn schouders op en glimlacht verontschuldigend naar de majoor, die nu zo rood is als een kreeft.


  'Hoofd front! Wapen richten!'


  Er klettert een ander geweer op de grond en de Westfaal valt plat op zijn gezicht in de modder.


  'Wat een stelletje zenuwachtige ouwe wijven!' oordeelt de majoor kwaadaardig. 'Zwakkelingen! Broekeschijters!'


  'Vuur!' beveelt de Ouwe. De ontploffing klinkt als een aardbeving en laat de hele Morellenschlucht beven.


  De flitslampen van de propaganda-fotografen lichten als nietige bliksemstralen op.


  De infanteriesoldaat zakt aan de paal ineen: zijn borst is een bloederige massa. Onopgemerkt ligt de Westfaal in de modder. Hij is flauwgevallen. Zijn stalen helm ligt naast zijn hoofd en loopt vol met regenwater.


  'Laad geweerrr!' beveelt de Ouwe, die langs de executiepalen heenkijkt en over de heide staart.


  De grendels klikken als er nieuwe patronen in de kamers worden geschoven.


  'Wapen richten!'


  De schijnwerpers worden op de volgende paal gericht.


  In het schelle licht is de Feldwebel zo wit als krijt. Zelfs zijn bloedrode exercitie-overall lijkt wit te zijn.


  'Vuur!'


  Opnieuw knallen de geweren en wordt de echo van het salvo door de aarden wal achter de executiepalen teruggekaatst.


  De Feldwebel is zo strak vastgesnoerd aan de paal dat hij rechtop blijft staan. Zijn gezicht ziet er afschuwelijk uit. Een kogel heeft een deel van zijn bovenlip weggerukt en zijn tanden en kaak verbrijzeld.


  De schijnwerpers worden weggedraaid en voor de derde maal klinkt het commando door de regen.


  'Laad geweerrr! Wapen richten!'


  De vingers van licht betasten de overste, die met een spottend glimlachje in de schijnwerpers staart. In dat verblindende licht kan hij zijn beulen niet zien.


  'En vergeef ons onze zonden,' mompelt de kapelaan huichelachtig.


  'Vuur!'


  De geweren braken lood uit.


  De overste zakt voorover en hangt als een afgebroken tak in de touwen.


  Het wordt donkerder. De schijnwerpers gaan uit en het begint harder te regenen. De wind blaast verdorde bladeren over het executieterrein.


  Tiny stoot een langgerekte vloek uit in de regen.


  De majoor draait zijn hoofd bliksemsnel om en kijkt hem woest aan.


  Tiny haalt alleen zijn schouders op.


  De krijgsraad-waarnemer loopt naar generaal Wagner toe en voegt hem, onhoorbaar voor alle overigen, iets toe.


  De majoor geeft de Ouwe een wenk.


  'Wapen rrrichten!' commandeert de Ouwe.


  De schijnwerpers beginnen weer te branden.


  De generaal glimlacht uitdagend.


  'Vuur!' schalt de stem van de Ouwe boven het geruis van de regen. De geweerlopen zwaaien onrustig: vier achter elkaar is te veel. De schoten komen ongelijk.


  De generaal schreeuwt. Niet één schot heeft dodelijk getroffen. Kletterend vallen er twee geweren op de hei: hun gebruikers zijn flauwgevallen.


  De majoor brult hysterisch.


  'Vuur! Vuur!'


  De Ouwe staart hem niet-begrijpend aan, weet niet wat hem te doen staat. Het hele peloton is van streek.


  Porta en Tiny draaien zich op hun hakken om en sluipen stilletjes weg met het geweer aan de schouder, als twee eendejagers op weg naar huis.


  Lichtflitsen schieten door de duisternis.


  'Draai die lampen uit!' schreeuwt de een of ander.


  In looppas komt een Oberstabsarzt aansnellen. De zwaargewonde generaal schreeuwt op zenuwslopende manier.


  'Doe dan toch verdomme iets!' brult Barcelona uitzinnig.


  De majoor staart hem verward aan. Hij is lijkbleek. Dan vermant hij zich, trekt het blauwzwarte Walther-pistool uit zijn holster, rent naar de executiepaal en drukt de loop tegen de nek van de zwaargewonde generaal. Er valt geen schot, we horen alleen een klik.


  De majoor wankelt achteruit, starend naar het pistool. Er is een vreemde glinstering in zijn ogen verschenen. Dit is te veel om te kunnen verdragen, zelfs voor een door de wol geverfde SA-officier.


  Plotseling recht de Ouwe zijn rug.


  'Wapen richten!' brult hij als een waanzinnige.


  Het half-verdoofde peloton richt.


  De executiepaal is in de duisternis slechts vaag te onderscheiden.


  Niemand heeft de inval de schijnwerpers aan te zetten. De Ouwe staat met zijn rug naar de paal en staart naar het peloton.


  'Vuur!' schreeuwt hij met doordringende stem.


  De wapens knallen, maar onregelmatig.


  Dan valt de majoor luid gillend op de grond.


  Onder de ooggetuigen heerst wilde paniek. Een groep stafofficieren komt aansnellen, aangevoerd door twee generaals.


  'Wapens leegmaken, veiligheidspal omleggen, geweer aan de voeten!' commandeert de Ouwe met getrainde Feldwebel-precisie.


  De generaals komen vlak voor het executiepeloton tot stilstand. Verward kijken ze eerst naar ons en dan naar de geëxecuteerde generaal, die met aan flarden geschoten borstkas in de touwen hangt. Vervolgens staren ze naar de majoor, die in een grote plas bloed naast de paal ineen is gezakt. Zijn gezicht is verbrijzeld en een groot deel van zijn hals is weggeschoten.


  De Ouwe klakt zijn hielen tegen elkaar en brengt zijn rechterhand naar de rand van zijn helm.


  'Herr General, bevel uitgevoerd!'


  'Dank je, dank je,' piept de generaal der infanterie verward. Hij weet nog steeds niet precies wat er zich heeft afgespeeld.


  De andere generaal werpt opnieuw een blik op de dode majoor. 'Het was helemaal zijn eigen fout,' brult hij verdedigend. 'De voorschriften verbieden rondlopen voor een vuurpeloton! Dit moet als een betreurenswaardig ongeluk worden beschouwd!'


  'Hoe staat het met de genadeschoten?' vraagt de legerarts.


  Plotseling heeft een eerste luitenant een pistool in zijn hand. Met ferme stappen gaat hij van paal tot paal. Telkens als hij stilstaat horen we een nijdige explosie. De generaal komt als laatste aan de beurt.


  Bij de majoor blijft de luitenant een ogenblik op hem neerkijken, alvorens zijn pistool weer in zijn holster te steken.


  Er arriveren twee hospikken met papieren zakken onder de arm. Moeizaam wringen ze de lijken in de zakken.


  'Kun je ons niet even komen helpen?' roepen ze geërgerd naar Porta en Tiny, die met twee pioniers bij de vrachtwagen staan te praten.


  'Dat is ons werk niet,' weigert Porta scherp. 'We zijn geen vuilnismannen!'


  'Stelletje klootzakken!' schreeuwen de hospikken hem eenparig toe.


  'Wou je je geluk even proberen?' vraagt Porta, die het spel kaarten voor de ogen van de pioniers coupeert.


  De een legt vijf mark neer, de tweede twee mark.


  'Wat moet dat verdomme voorstellen?' roept Porta verachtelijk. 'Dachten jullie soms dat dit een naaikransje is, of zoiets? Geen inzetten onder de ton hier!'


  'Jij moet stapelgek zijn,' antwoordt een van de pioniers, maar terwijl hij dat zegt legt hij toch een briefje van honderd mark neer. Porta draait de bovenste kaart om.


  'Zie je nou wel?' grijnst hij, nu de pionier gewonnen heeft, 'geen fluit aan, wel?' Hij schuift de soldaat tweehonderd mark toe.


  Als ze vier maal achtereen gewonnen hebben, stelt Porta voor dat ze alles of niets spelen. 'Vijfhonderd tegen één, bied ik,' zegt hij met een gemene grijns.


  Maar de pioniers durven het niet aan. Ze zetten vierhonderd mark in en winnen opnieuw.


  'Jammer dat je dat niet wist, hè?' zegt Tiny sluw, met een biljet van honderd mark zwaaiend.


  'Daar heb je verdomme nog gelijk in óók!' zegt een van de twee teleurgesteld. Nu zet hij alles in wat hij heeft. Veel meer dan hij al heeft gewonnen.


  'Jij toch zeker ook, niet?' vraagt Tiny, de ander een duw gevend. Deze knikt somber en maakt zijn zakken leeg.


  'Hoe staat het met jou?' vraagt hij, Tiny aankijkend.


  'Ik heb zo'n vreemd voorgevoel,' zegt Tiny. Hij legt slechts honderd mark neer.


  Porta draait de bovenste kaart om. Schoppenaas.


  De pioniers hebben respectievelijk een tien en een vijf, Tiny heeft een koning.


  'Zo gaat het nou eenmaal,' zucht Porta, die het geld naar zich toe harkt. 'Waarom wagen jullie je kans niet een rondje eerder? Dan waren jullie nu rijk geweest. Nou, tot kijk dan maar weer!' zegt hij en loopt meteen weg naar de andere vrachtwagen, waarin het peloton is gaan schuilen.


  De hospikken gooien het laatste lijk in de arrestantenwagen. De deuren worden dichtgesmeten en even later zijn de voertuigen over de heuvel verdwenen.


  Zodra we terugkomen in de kazerne krijgen we schnapps en een extra portie eten uitgereikt.


  Chef-mecanicien Wolf komt naar ons toe. Met zijn gebruikelijke air van de 'big-boss' steekt hij een reusachtige sigaar op en blaast ons de rook in het gezicht.


  'Ik wou maar dat we jou vandaag hadden mogen executeren,' zegt Porta vriendelijk. 'Ik zou je persoonlijk de ballen hebben afgeschoten!'


  'Zo zo, we zijn een beetje nijdig, niet waar?' grijnst Wolf gemeen. 'Als ik in jullie schoenen stond zou ik dat ook zijn, overigens. Het lijkt wel alsof jullie allemaal zaagsel in je kop hebben, want vermoedelijk beseffen jullie nog steeds niet hoe ver jullie in de stront zitten. Als ze na afloop van deze oorlog aan de afrekening toekomen zullen ze jullie hoogstwaarschijnlijk allemaal neerknallen!'


  'En wat mogen wij daaruit opmaken?' vraagt de Ouwe scherp. 'Wie zou ons dan wel willen neerschieten?'


  'Misschien wel de Yankees,' grijnst Wolf vergenoegd. 'Om maar niet over Iwan te praten!'


  'Hou jij toch alsjeblieft je bek, arme stakker, jij hebt de fantasie van een ziekelijke rat!' roept Porta onzeker uit.


  'Die schoften doen zelf precies hetzelfde,' protesteert Gregor kwaad.


  'Natuurlijk doen ze dat,' glimlacht Wolf demonisch, 'maar wie gaat ze dat vertellen als zij de oorlog hebben gewonnen? De winnaars hebben altijd gelijk! De verliezers mogen het bescheten eind van de stok vasthouden. Wachten jullie maar af! Ze schieten jullie de ballen af, omdat je niet hebt geweigerd die executie uit te voeren!'


  'Dat kunnen ze niet maken,' protesteert Tiny luidkeels. 'Ik zou wel eens hebben willen zien waar ik nu had gezeten, als ik die majoor gezegd zou hebben dat ik het niet wilde doen.'


  'Hij zou je de mond hebben gesnoerd,' grijnst Wolf vriendelijk. 'De tegenpartij weet dat ook,' zegt Barcelona, weinig op z'n gemak. Nu al huivert hij bij de gedachte aan vrede: een lang verbeide hoop die in een nachtmerrie-achtige bedreiging verandert.


  'Natuurlijk weten ze dat ook,' antwoordt Wolf boosaardig, waarbij hij zijn goed-verzorgde gebit toont in een brede grijns. 'Maar daarover zullen ze zich geen zorgen maken. Ze hebben iemand nodig om zich op te kunnen wreken. En zulke onbelangrijke en overbodige zakken als jullie zijn daar precies geknipt voor!'


  'Zo zijn ze helemaal niet,' protesteert Gregor met angst in zijn ogen.


  'Heb jij wel eens naar de vijandelijke radio geluisterd?' glimlacht Wolf wijs. 'Als je dat had gedaan zou je nu bidden dat deze oorlog nog minstens honderd jaar bleef duren!'


  'Ze moeten krankzinnig zijn,' zegt de Ouwe bezorgd.


  'Niet gekker dan wij!' Wolf gilt van het lachen. 'Ik ben alleen maar blij dat ik niet voor beul heb hoeven spelen. God allemachtig! Maar jongens, als dat jullie misschien een troost kan zijn: ik zal erbij zijn als ze jullie neerschieten! Ik heb medelijden met jullie, maar hopelijk zullen jullie toch niet van me verwachten, wel, dat ik huilend in elkaar zak als ze jullie met twaalf gaatjes in je lijf naar het Walhalla sturen!'


  'Het ziet ernaar uit dat wij al het mogelijke moeten gaan doen om deze pestoorlog te winnen,' zegt Barcelona peinzend, zijn bord van zich afschuivend. Hij heeft absoluut geen trek meer.


  'Vanaf de dag van mijn verdomde geboorte heb ik er altijd een voorgevoel van gehad dat het leven al even krankzinnig was als verdorven,' zegt Tiny vol overtuiging. Hij bestelt bier en schnapps en belooft de kantine-korporaal een aframmeling als hij ze niet binnen twee seconden komt brengen.


  We verdrinken onze angst in emmers bier en wodka. Dan beginnen we rode wijn door ons bier te mengen om vlugger dronken te worden.


  Het is al erg laat als we opbreken en zingend het kazerneplein oversteken. Tiny is voorzanger, met de diepste bas die iemand ooit heeft gehoord:


  Er wollte mal, er konnte nicht, er hatt' ihn in der Hand,


  da is er voll Verzweiflung die Stube lang gerannt.


  Er wollte mal, er konnte nicht, das Loch war viel zu klein...


  


  In opdracht van het OKW (het Oberkommando der Wehrmacht) werd de delinquent op 27 december 1944 om 6.55 u. geëxecuteerd door de kogel. Aan Frau Vera Bladel werd de somma van honderd Reichsmark uitbetaald, voor bij de arrestatie verleende hulp.


  Reinold, Major der Geheime Feldpolizei


  Twee hospikken drukken het bebloede lichaam stevig op de tafel.Ze houden een eerste-hulp-compres tegen zijn mond om zijn gegil te smoren. Alle verdovende middelen zijn allang opgebruikt. Een Russische verpleegster reikt de legerarts de operatie-instrumenten aan.


  'Hou dat been stevig vast,' beveelt hij met holklinkende stem.


  Even later wordt het geamputeerde been op de stapel van andere geamputeerde ledematen gegooid.


  'Dood,' bevestigt Feldwebel-hospik, opkijkend naar de lijkbleke legerarts, die een kort handgebaar maakt. De dode soldaat pantsertroepen wordt als een zak vuil naar buiten gesmeten, bovenop een reeds behoorlijk hoge stapel lijken. Morgenochtend vroeg zullen ze in een massagraf tussen de dennen worden begraven.


  Voor de kolchoze komt een ambulance-colonne tot stilstand. Deze kolchoze is veranderd in een veldhospitaal. Rond de ambulances hangt een afschuwelijke stank, de stank die opstijgt uit een slachthuis. Kreunende soldaten worden de kolchoze ingedragen. Ze worden gesorteerd door een dienstplichtige wachtmeester-hospik. De hopeloze gevallen worden meteen opzij gelegd. De overigen worden de operatiekamer binnengedragen. Maar de meeste gevallen zijn hopeloos.


  


  VLUCHT


  In de loop van de nacht worden de meeste gevangenen hun cellen uitgejaagd en moeten zowel de 'roden' als de 'groenen' zich op het kazerneplein opstellen.


  Steeds opnieuw wordt er geteld. De bewakers raken steeds hysterischer als de aantallen niet kloppen met de boeken.


  'Denk je dat ze ons in rijen gaan neermaaien?' fluistert een onderofficier de man naast hem toe.


  Niemand geeft antwoord; iedereen vreest het allerergste.


  Overal komen er stromen gevangenen uit alle hoeken en gaten van de gevangenis, voortgejaagd door commando's die door de muren worden teruggekaatst. Na een lange nacht van gespannen en nerveus wachten worden ze in looppas naar de magazijnen van de foerier gejaagd, waar hun een smerig uniform zonder onderscheidingstekenen wordt toegeworpen.


  Een gedegradeerde Feldwebel grijnst sarcastisch als hij naar twaalf dichtgestopte kogelgaten wijst.


  'De oorspronkelijke eigenaar is plotseling gestorven,' merkt hij droog op.


  'Strafbataljon,' mompelt een vroegere opperwachtmeester in groene exercitie-overall, als hij een uniform met grote bloedvlekken erop in ontvangst neemt.


  'Doodsbataljon,' verbetert een ex-wachtmeester van de artillerie hem, die een rode overall draagt. 'De ten dode opgeschrevenen uit de frontlinie. Degenen die Iwan heeft gemist worden hier voor de grap afgemaakt!'


  'Voor de grap?' vraagt een in het groen geklede ex-luitenant met samengeknepen oogjes.


  'Dat zei ik ja, voor de grap!' antwoordt de artillerist. 'In hun papieren staat: neergeschoten op de vlucht! Uiteraard!'


  'De drie knapen die vorige week probeerden te ontsnappen, zijn gisteren door de "waakhonden" teruggebracht,' legt een vroegere staf-Feldwebel uit, terwijl hij een vinger langs zijn keel laat glijden. 'Ze werden gisteravond aan het hek gekruisigd.' Na een pauze vervolgt hij: 'Spijkers door hun enkels en handen en daar hingen ze – om samen uit te vechten wie van hen Jezus was en wie de beide moordenaars!'


  'Is dat waar?' vraagt een ex-eerste luitenant, die op een haar na bijna ter dood was veroordeeld.


  'Ik heb het met eigen ogen gezien,' zegt de staf-Feldwebel met een droog lachje. 'We moesten er onder het zingen van "Edelweiss" langs marcheren. De aanblik alleen was al genoeg om je iedere lust te benemen een ontsnappingspoging te wagen.'


  'Die kruisiging is de reden waarom we hier zijn,' zegt een SS-officier in rode overall. 'De een of ander heeft het aan Goebbels doorgegeven en het stond hem helemaal niet aan. Hij weet drommels goed hoe ze er gebruik van zullen maken als het ooit in Londen bekend wordt. Schitterend propaganda-materiaal! Zelfs de Reichsführer SS moest voor het manke doktertje in de houding klimmen. Degenen die ervoor verantwoordelijk waren zijn vanmorgen geëxecuteerd en wij worden hier zo snel mogelijk weggehaald, zodat ze een commissie van neutralen kunnen uitnodigen om te laten zien dat er hier niemand is gekruisigd. Allemaal leugens, zal het kleine doktertje zeggen.'


  'God beware ons,' mompelt een luitenant in rode overall. 'Hoe moet dat allemaal aflopen?'


  'In de volledige ineenstorting van het Duizendjarige Reich,' antwoordt de staf-Feldwebel vol overtuiging. 'Maar niemand van ons zal dat nog mogen meemaken. Ze zullen ons om vijf minuten voor twaalf om zeep helpen en nauwelijks moeite doen dat feit te verbergen.'


  'Waarom smeren jullie hem niet?' vraagt een ex-Gefreiter met een rattegezicht.


  'Probeer het maar eens,' grijnst de staf-Feldwebel, die hem van top tot teen verachtelijk staat op te nemen.


  'Bek houden, jullie smerige luizen!' gilt een onderofficier-bewaker, terwijl hij een ex-overste een bundeltje uitrusting toewerpt.


  'Binnenkort zullen jullie voor eeuwig je bek niet meer opendoen,' grijnst de wapenmeester op duivelse manier, terwijl hij een vroegere majoor keihard in de maagstreek stompt. 'Geloof me maar gerust, jullie nullen, over veertien dagen is jullie reet even koud als de ballen van een dooie ijsbeer!'


  De permanente bewakers hinniken van het lachen, niet omdat ze zulke door-en-door verdorven mannen zijn, maar eenvoudig omdat ze blij zijn met hun veilige baantje in de kazerne.


  'Het hele zootje wordt geliquideerd,' verklaart een baardige korporaal genietend. Hij schopt gemeen naar een vlak bij hem staande gevangene, een oudere man met spierwit haar. 'En wat voor schijtluis was jij voor je hier terechtkwam?'


  'Ik was generaal-majoor, Herr Obergefreiter!'


  'Heb je dat gehoord?' joelt de dikke korporaal eerste klasse enthousiast. 'Hij was God-betere-het generaal-majoor! Maar nou ben je niet meer dan een luizige soldaat, kereltje, dus schiet een beetje op om je voor Führer, Volk und Vaterland te laten neerschieten!'


  'Mijn uniform is veel te klein,' protesteert een ex-ritmeester bij het raam.


  'Dan vreet je de eerste drie weken maar niet,' oppert de foerier praktisch. 'Dan moet je eens kijken hoe netjes het je zal passen!'


  'Zo lang zal hij niet meer leven,' grijnst de dikke Obergefreiter. 'Voor die tijd maakt hij allang een ritje naar het Walhalla, op een blinde heks.'


  Wanhopig trekt de ex-ritmeester zijn buik in en weet hij er met grote moeite in te slagen zijn uniformjasje dicht te knopen. Maar hij is zo ongelukkig bij deze procedure twee knopen te verliezen en loopt in die toestand recht in de armen van een bewakingsofficier.


  'Wel verdomme, kerel!' brult deze jonge luitenant. 'Wat ben jij aan het doen, jij schaamteloos stuk vreten, om hier zo halfnaakt rond te lopen dat zelfs een blinde smeris zich ervoor zou schamen! Sla hem de lucht uit z'n longen!' beveelt hij de dienstdoende onderofficier-bewaker.


  Twintig minuten later valt de ex-ritmeester dood neer – bezweken aan zijn verwondingen.


  In de loop van de dag wordt de pasgevormde eenheid naar het Stettiner Bahnhof gebracht en daar opgesloten in twee grote loodsen naast het opslagterrein.


  Een SS-officier met het doodskop-embleem op zijn uniformpet komt hun vertellen dat ze zonder genade zullen worden doodgeschoten bij de minste of geringste ontsnappingspoging.


  Even later beseffen ze waarheen de reis zal gaan: naar de SS-Sonderbrigade Dirlewanger, de meest beruchte en afschuwwekkende militaire eenheid die ooit heeft bestaan. De commandant ervan, SS-Brigadeführer Dirlewanger, een wegens seksuele misdrijven veroordeelde misdadiger, werd uit de cel gehaald en kreeg het commando over dit doodseskader, dat voornamelijk in Polen en de Oekraïne opereerde, onder volstrekt onbeschrijflijke sadistische omstandigheden.


  De loodsen zijn omsingeld door een cordon van zwaarbewapende SD-bewakers. Om de haverklap ratelen er kwaadaardige mitrailleursalvo's dwars over het opslagterrein.


  Vlak nadat de torenklok vier heeft geslagen beginnen de luchtalarmsirenes te huilen en slaan verschillende bommen vlak bij de spoorweg in.


  'Laat ons de schuilkelders induiken,' gilt een ex-Feldwebel volkomen over zijn toeren, 'of willen jullie ons hier soms laten afslachten?'


  'Waarom ook niet?' grijnst een bewaker, die op niet mis te verstane manier met zijn machinepistool staat te zwaaien. 'Zwijnen als jullie verdienen niet beter!' Het is een bijzonder jeugdige soldaat, van het soort dat vooral voor gevangenen het allergevaarlijkst is. 'Op je luie rug, tuig! Leg die smerige handen in je vuile nek! Je hoeft maar één millimeter te bewegen en ik blaas je het licht uit je ogen!'


  De ex-Feldwebel gaat gehoorzaam op zijn rug liggen, ervan overtuigd dat deze jeugdige schurk zijn bedreiging maar al te gretig zal willen uitvoeren.


  Eerste luitenant Wisling gluurt tersluiks naar zijn buurman, een gedegradeerd staf-legerarts.


  'Wat denk je van vluchten?' fluistert hij zonder zijn lippen te bewegen.


  'Hoe, in vredesnaam?' antwoordt de dienstplichtige officier, recht voor zich uit starend. 'Probeer die deur maar eens door te komen – je ontsnapping zal al over zijn nog voor je twee stappen hebt gezet!'


  'We nemen die deur niet,' fluistert Wisling. 'We wachten tot het transport vertrekt, dan is er altijd wel enige verwarring.'


  Dokter Menckel haalt diep adem.


  'Het is hopeloos. Maar als we het doen, dán hier in Berlijn, in ieder geval.'


  'Je hebt gelijk. Als we eenmaal bij die Dirlewanger-brigade zitten zal ontsnappen absoluut onmogelijk zijn,' zegt Wisling. 'Daar zullen we niet eens kunnen deserteren. De guerrilla's maken korte metten met iedereen die afkomstig is uit de moordbrigade van Dirlewanger.'


  'Opstellen!' brult een Feldwebel met daverende stem, terwijl hij de zware schuifdeur opzij rolt. 'In de looppas, misdadig tuig! Opschieten, stelletje schoften!' Degenen die toevallig het dichtst in zijn buurt staan krijgen een klap met de kolf van zijn wapen.


  Langs de in rijen opgestelde rotten van drie snellen onderofficieren heen en weer, tellend alsof hun leven er van afhangt. De gevangenen zijn ingedeeld in drie compagnieën om de zaak gemakkelijker te maken, maar zoals gewoonlijk kloppen de aantallen niet. Nu zijn er opeens een paar te veel! Dan weer ontbreken er een paar.


  De SS-Sturmbannführer van de Todt-Division raast en tiert. Gevangenen die hem in de weg staan worden wreed neergeslagen.


  Even verderop is een stoomlocomotief bezig met het rangeren van een lange rij goederenwagons en veewagens. De ventilatiespleten zijn dichtgemaakt met prikkeldraad. Door de geopende deuren zijn de vloeren te zien, die bedekt zijn met een dunne laag stro. Het zijn de kenmerkende wagons die in de nieuwe tijd voor het vervoer van gevangenen worden gebruikt. Zelfs paarden worden beter vervoerd.


  'Onze trein, denk ik,' mompelt de staf-Feldwebel met de grijns van een doodskop.


  'Muss ich denn, muss ich denn, zum Städtele hinaus...' neuriet een lange, gespierde Obergefreiter, wiens gezicht overdekt is met littekens van granaatscherven.


  'Vijftig man per wagon!' commandeert een SS-officier, naar de veewagens wijzend.


  De onderofficieren drijven de gevangenen de wagons in. De eerste groep is al over de spoorbaan op weg, onder schot gehouden met machinepistolen.


  'Dat is onze kans!' fluistert Wisling, behoedzaam wijzend op een muur naast de loods. 'Hooguit een sprong van twee meter – daarachter hebben we dekking. Kom mee!' sist hij, de dokter ruw voortduwend als de beide bewakers zich omdraaien, omdat ze door de SS-Sturmbannführer bij de watertoren worden teruggeroepen.


  Bliksemsnel duiken ze weg achter de loods.


  'Dat noem ik verdomd snel denken!' roept de grote Obergefreiter met de littekens in zijn gezicht hun na. 'Maar als ze jullie te pakken krijgen kost het je je raap!'


  Maar ze horen zijn opmerking al niet meer. In halsbrekende vaart rennen ze een berg kolen over en kruipen onder een rangerende trein. Menckel struikelt, maar Wisling trekt hem terug voordat de wielen hem in tweeën kunnen snijden.


  Een rangeerder kijkt vanaf zijn remwagen op hen neer, terwijl hij een lamp op en neer haalt. De stalen wielen gillen en piepen. Met een ratelende schok komt de trein tot stilstand en begint achteruit te rijden. Even later rijdt de locomotief langs hen heen, stoomwolken uitbrakend, en verdwijnen ze in een dichte mist.


  'We zijn veilig,' fluistert de dokter buiten adem. 'God in de hemel, we zijn veilig!'


  'Nog niet,' mompelt Wisling, die nu langs het kanaal begint te rennen.


  Niet ver achter hen horen ze commando's brullen. Ze verstijven van angst. Zouden die bloeddorstige roofdieren hen nu al op het spoor zijn?


  In het duister klinken kreten op. Een machinepistool laat twee gemeen ratelende salvo's horen. Schaduwachtige gedaanten haasten zich langs de lange rij goederenwagons.


  'Vlug,' hijgt Wisling, Menckel bij de arm pakkend.


  Ze springen een klein hek over en sluipen langs het station van de ondergrondse, nieuwsgierig nagestaard door enkele spoorwegemployés. Uit het goederenstation brult iemand hen iets toe, maar als er een sneltrein langs hen heen dendert begrijpen ze dat de man hen alleen wilde waarschuwen om van de rails te gaan voordat ze door de voortrazende trein gegrepen zouden worden.


  'Dat zou precies de goeie trein voor ons zijn geweest,' glimlacht Wisling, wijzend naar de bestemmingsbordjes op de rijtuigen: BERLIN-WARNEMÜNDE-GEDSER-KOPENHAGEN. 'Van Kopenhagen naar Zweden is maar een korte reis.'


  'De Zweden zouden ons als deserteurs linea recta terugsturen,' zegt Menckel droefgeestig. 'In Forta Zitta zaten er drie die door de Zweden waren uitgeleverd.'


  'We zouden kunnen zeggen dat we joden zijn,' vindt Wisling optimistisch. 'Dan doen er veel. Die worden niet teruggestuurd.'


  Als ze bij de dubbele draaischijf voor het omdraaien van wagons een hoek omslaan zien ze een verkleumde SS-bewaker tegen de deur van een loods staan leunen.


  'Dat is onze man,' zegt Wisling meedogenloos, terwijl hij een stuk rail uit een schroothoop trekt.


  De bewaker staat half te slapen, met de kraag van zijn jas over zijn oren getrokken. De wind fluit langs de rand van zijn stalen helm. Hij huivert en kruipt dieper weg in zijn overjas. Het is een koude, klamme nacht.


  In zijn holle hand gloeit verraderlijk een sigaret. Telkens als hij een trekje neemt draait hij zijn hoofd om in een hoekje, opdat het zwakke schijnsel hem niet zal verraden aan iemand die rondsluipt om de schildwachten te controleren.


  Onder dekking van de duisternis sluipt Wisling geruisloos dichter naar hem toe.


  Van de andere kant komt Menckel op zijn tenen aantrippelen met een stuk hout, dat hij als een knuppel in zijn handen heeft. Zodra de schildwacht zich opnieuw omdraait naar de deuropening en de sigaret helderder gloeit laat Wisling uit alle macht het stuk rail neerkomen.


  De SS-er zakt met ingeslagen schedel achterover, zonder ook maar een kik te geven. Hij is op slag dood. De sigaret rolt langs de muur en wordt door de wind langs de spoorbaan geblazen, totdat hij in een plas sissend uitdooft.


  'De hemel zij ons genadig,' kreunt Menckel, als hij de kraag van 's mans gezicht trekt en ontdekt dat de jongen hooguit achttien jaar kan zijn. 'In wat voor tijden leven we eigenlijk?'


  'Hij had ons ter plekke neergeschoten als hij ons eerder had gezien,' antwoordt Wisling ruw.


  Menckel zet de stalen helm op en trekt de overjas aan; Wisling neemt het uniform en doet de koppel met de 08 om zijn middel. Dan slingert Menckel de Mpi op zijn schouder. Het ontbreken van een koppelriem is niet al te opvallend. Soms draagt een soldaat zijn overjas zonder koppelriem over zijn uniform, vooral bij regenachtig weer zoals dat van deze nacht.


  'De hel zal losbreken als ze hem hier vinden,' zegt Wisling nerveus. 'Ze zullen ogenblikkelijk groot alarm slaan!'


  'Zou het niet beter zijn hem in het kanaal te gooien?' stelt Menckel huiverend voor. 'Ze zullen denken dat hij gedeserteerd is. Het kan verscheidene dagen duren voor hij in een van de sluizen opduikt. Trouwens, op dit moment drijven er wel meer lichamen rond.'


  Ze pakken de dode SS-er bij hoofd en voeten, zwaaien hem als een zak enkele malen heen en weer en laten hem los, zodat hij met een boogje in het modderige water van het kanaal plonst, waarin hij dadelijk verdwijnt.


  'Ik heb hier in Berlijn vrienden,' zegt Menckel als ze de Uhlandstrasse oversteken. 'Bij hen kunnen we onderduiken en aan burgerkleding komen alvorens verder te vluchten.'


  'Ja, we hebben vóór alles burgerkleding nodig,' zegt Wisling. 'Uniformen zijn nergens goed voor als je op de vlucht bent.'


  Opnieuw beginnen de luchtalarmsirenes te janken. Nog voor ze zijn uitgeloeid is het luchtdoelgeschut al in actie gekomen en wordt de hemel door nerveuze vingers van licht afgetast.


  Een Volksstürmer die belast is met het toezicht op de burgerij tijdens luchtalarm brult hun nijdig iets toe, maar bij het zien van het SS-uniform wordt hij dadelijk beleefder.


  Ontploffingen laten de huizen op hun grondvesten schudden en geelrode vuurtongen schieten op naar de hemel. Door het donker raast een brandweerwagen de verlaten straat langs. Een complete muur stort in en blokkeert de straat.


  In een naburige straat slaat een serie bommen in, die vlammen over de muren laten spuiten.


  'Brandbommen,' bevestigt Wisling, zijn ogen bedekkend.


  Bij de Lüneburgerstrasse komt er een amfibievoertuig met vier SD-soldaten de hoek om rijden. De vlammen van de fosforbommen worden weerkaatst in hun glanzende koppensnellers-emblemen.


  Wisling springt vlug een deuropening in, Menckel met zich mee trekkend. Ze ontzekeren hun wapens, vastbesloten zich schietend een uitweg te banen als het daartoe mocht komen. Gevangenneming betekent een gewisse dood – en hoogstwaarschijnlijk op een trage, afschuwelijke manier.


  De motor van het amfibievoertuig snort als een spinnende kat en komt langzaam dichterbij. De schijnwerper bij de voorruit tast langzaam de muren van de huizen af, dringt door in keldertrappen en poorten. De SD-mannen weten waar ze hun prooi moeten zoeken.


  Met ingehouden adem en de wapens in de aanslag drukken Menckel en Wisling zich plat tegen de zwartgeblakerde muur en staren in doodsangst naar het amfibievoertuig, dat precies voor de deuropening van het poortje waarin ze zich verbergen is blijven staan. Een van de 'waakhonden' zwaait zijn laarzen naar buiten. Zijn grijze regenjas glimt van de regen. Lawaaierig ontzekert hij zijn Mpi, knipt de sterke zaklantaarn op zijn borst aan en is al halverwege naar het poortje onderweg als hij door een luidkeels gegeven bevel wordt teruggeroepen. Met één grote sprong is hij terug in het amfibievoertuig, dat omkeert en met brullende motor terugraast naar de Lüneburgerstrasse.


  Een Mpi blaft – langdurig en demonisch. Tussen de donkere huizen schalt een angstkreet op. Enkele kortaf gesnauwde bevelen, een luidkeels en tevreden lachje en alles is weer stil.


  In de omgeving van Charlottenburg valt een heel tapijt van bommen. De steekvlammen van fosforbommen schieten omhoog naar de sombere hemel. De spookachtige ruïnes werpen lange schaduwen in het wrede schijnsel van de vlammen.


  De overdekte bushalte op de Litzenburger Platz wordt hoog de lucht in geslingerd, balancerend op de punt van een reusachtige vlam; twee menselijke lichamen worden brandend uit het huisje van de verkeersregelaars gesmeten, terwijl de restanten ervan in een regen van verpulverd steenslag terugvallen op de grond.


  Een totaal onbeschadigd schrijfbureau zeilt door de lucht en wordt tegen de Hercules Brücke aan gruzelementen gesmeten. Een rood telefoontoestel vliegt verder. De zwarte cape van een conducteur zweeft over de straat en landt sierlijk als een vogel op het modderige water van het Landwehrkanaal. In de Lüneburgerstrasse, waar Wisling en Menckel dekking hebben gezocht, regent het bommen. Het schrille gefluit van hun stabilisatorvinnen gaat hun door merg en been.


  'Laten we maken dat we hier wegkomen,' hijgt Menckel. 'Als we hier blijven is het met ons gedaan!'


  Zo snel ze maar kunnen rennen ze over de Spree-Brücke naar de Helgoland-Ufer. Vlak voor hen komt een torpedobom neer, die een complete rij huizen opblaast.


  Door al het lawaai van de explosies heen is duidelijk het vreemde, schrapende geluid van de brandbommen te horen. Het eindigt telkens met een geluid dat lijkt alsof er een volle bus verf op een plaat beton wordt gesmeten.


  Binnen enkele seconden staat de hele straat in vuur en vlam. Het fosfor stroomt omlaag de kelders in. Brandende mensen rennen in dolle paniek het duister in, recht in de vlammenzee. Ze verschrompelen sissend tot verkoolde karikaturen van menselijke wezens.


  Hoog boven de brandende stad ronken de zware Wellington-bommenwerpers. In hun interieur werken jeugdige luchtmachtsoldaten werktuiglijk aan het uitwerpen van hun dodelijke lading. Geen van hen denkt ook maar een ogenblik aan wat er zich in de zwartgeblakerde, in puin gesmeten stad voltrekt, waar duizenden mensen in de vlammen omkomen. Ze verheugen zich op de terugtocht naar hun bases, ergens in Schotland, waar ze zullen worden verwelkomd met gebakken eieren met spek en een heerlijke kop hete thee.


  Zodra de eerste aanvalsgolf zijn lading heeft uitgeworpen en de vliegtuigen hun neuzen weer naar het noorden wenden, komt er een tweede golf Wellingtons uit het noordwesten aanvliegen en wordt Berlijn opnieuw met een regen van bommen bestookt. De luchtdoelkanonnen worden bediend door zestienjarige jongens. Ze blijven ze bedienen tot ze erbij neervallen, óf tot fragmentatie-bommen of brandbommen er een eind aan maken.


  De koningin onder het luchtafweergeschut, het flak-kanon van 8,8 cm, blijft onafgebroken donderen. Een diepte-aanval legt de vier flak-batterijen bij de Tiergarten het zwijgen op. Er blijft helemaal niets van over. Ze zijn tot stof verbrijzeld. Zo even nog braakten ze uitdagend hun granaten uit. Nu loeit er een reusachtige fosforbrand op de plaats waar ze hebben gestaan en slokken de vlammen alles en iedereen op.


  Een SD-patrouille die de bocht omkomt wordt met voertuig en al in de lucht geslingerd en verdwijnt in deze helse oven.


  Onder een brug ligt een oude man met twee kunstbenen door een spleet in het beton naar de angstaanjagende scène te kijken. Als hij wordt gevonden blijkt dat hij letterlijk weggesmolten is tot de grootte van een aapje. Van zijn kunstbenen is niets over. Samen met alle andere verschrompelde mummies smijten ze hem in de lijkenwagen, zoals dat iedere morgen in Berlijn gebeurt.


  'We zijn er zo,' mompelt Menckel hees, terwijl hij een half ingestorte ruïne binnengaat.


  Aan het eind van de straat ontwaren ze een SD-patrouille, die op zoek naar slachtoffers langs de huismuren kruipt.


  'Waar zijn die verdomme gebleven?' fluistert Wisling woest. De patrouille is plotseling verdwenen, alsof het voertuig door de aarde is verzwolgen.


  'Ik denk dat ze in die poort zitten, daarginds, om ons in het oog te houden,' zegt Menckel, zich angstig tegen de muur drukkend.


  'Als ze de straat oversteken en naar ons toekomen openen we het vuur,' zegt Wisling, die op zijn knieën gaat zitten. In de muur is een smalle nis, waarin hij zichzelf kan wegdrukken.


  'Dat redden we nooit,' stamelt Menckel, zijn Mpi gereed houdend.


  'Dacht je soms dat we netjes onze handen opsteken en ons aan de dichtstbijzijnde lantaarnpaal laten opknopen?' gromt Wisling spottend. 'Die knapen zullen ons geen schijn van kans geven. Ze stellen maar één vraag: papieren! En als je die toevallig niet bij je hebt krijg je een kogel in je nek of kom je aan een lantaarnpaal te bungelen, met een kaartje om je nek met de tekst: ICH HABE DEN FÜHRER VERRATEN!'


  'Het zijn niets anders dan krankzinnige moordenaars,' fluistert Menckel met van woede trillende stem.


  'Wat maakt het nog uit?' glimlacht Wisling. 'Ik geloof dat we op dit moment allemaal een beetje krankzinnig zijn. Zelfs onze ontsnapping is waanzin!'


  Met een daverende serie explosies slaat er in de naburige straat een reeks bommen in. De steekvlammen van de ontploffingen belichten duidelijk de gezichten van de SD-patrouille aan de overkant van de straat. Ze zien eruit alsof ze in steen zijn uitgehouwen.


  'Verder!' snauwt een stem, gewend aan het geven van bevelen en gewoon te worden gehoorzaamd. De doodspatrouille heeft zijn voertuig verlaten en sluipt te voet langs de geblakerde muren verder, één hand stevig aan het magazijn, de wijsvinger van de andere gekromd om de trekker.


  De patrouille is nog maar enkele meters verder de Leipzigerstrasse ingelopen, of er kraakt een serie schoten in het duister, gevolgd door een ruw uitgebruld commando.


  'Halt! Hände hoch!'


  Twee vrouwen komen naar het midden van de weg en heffen hun armen boven hun hoofd.


  Gretig worden ze omringd door de SD-patrouille. Ze lachen – een lach die klinkt alsof een gezelschap tevreden jagers zo juist een langdurig gezochte prooi in het nauw heeft gedreven.


  'Zo, waren de dames aan het plunderen?' vraagt de patrouille-commandant, die een oog sluw dichtknijpt alsof hij iets amusants heeft gezegd.


  'Nein, Herr Oberscharführer,' stamelt een van de vrouwen.


  Wreed slaat hij haar met brute kracht recht in het gezicht, zodat ze achterover valt.


  Haar boodschappentas rolt over het asfalt en er vallen twee pakjes boter en een zak meel uit.


  Geroutineerde handen fouilleren haar vriendin. Twee ringen, een halssnoer en een pak rantsoenkaarten komen uit haar zakken. Verklaringen en excuses krijgen niet de geringste aandacht.


  'Knoop ze maar op,' beveelt de Oberscharführer, wijzend naar een antieke lantaarnpaal uit de tijd van keizer Wilhelm II.


  'Kom maar mee, meisjes,' grijnst de jongste van de beide SD-soldaten. 'Jullie mogen naar boven, genieten van het uitzicht.'


  De langgerekte gil van een vrouw echoot door de straat, weerkaatst door de huizen op de Spitaler Markt.


  'Houd je bek, slet, schei uit met dat gegil!' scheldt een SD-er.


  Even later hangen de beide vrouwen met schoppende benen naast elkaar aan de antieke lantaarnpaal.


  Nonchalant hangt de Oberscharführer hun een kaartje om de nek: ICH HABE GEPLÜNDERT.


  De SD-patrouille sluipt verder over de Spitaler Markt en blijft een moment stilstaan voor de deur van Der Gelbe Bar. Een van hen probeert de deur, maar die blijkt gesloten te zijn.


  'Verdomme-nog-an-toe,' vloekt hij gemeen. 'Op dit moment zou ik maar wat graag een paar koude biertjes gelust hebben. Een van die sletten heeft me op m'n kop gepist!'


  'Dat doen ze altijd. Angst!' zegt een van de anderen.


  Ze horen de aansuizende bom niet aankomen. Het is een van de kleinere bommen, die niet zoveel lawaai maken. Ze hebben nog net de tijd om ineen te krimpen voor de reusachtige hitte van de steekvlam, voordat de kracht van de explosie hen dwars door de muur achter hen smijt.


  De Oberscharführer is niet op slag dood. Stomverbaasd staart hij naar zijn afgerukte benen, die naast hem liggen. Dan doet hij zijn mond open en begint te schreeuwen. Het is een lange schreeuw van pijn, als van een dodelijk gewond dier. Dan is hij dood.


  'Daar woont de vrouw van mijn vriend,' zegt Menckel als ze bij het aanbreken van de ochtendschemering de Alexanderplatz oplopen. 'We zaten in hetzelfde regiment, waar hij het commando voerde. Laten we er vlug heengaan.'


  'Nee,' zegt Wisling. 'Daar is het nu te laat voor. We moeten wachten tot het weer donker is. Als de conciërge ons ziet zijn we er geweest. Hij is verplicht de SD in te lichten als er vreemdelingen in het huis komen.'


  'Dat tuig!' gromt Menckel. 'Ze hebben letterlijk overal hun spionnen!'


  Instinctief kruipen ze dichter naar elkaar toe als de luchtalarmsirene het Alles-Veilig-signaal geeft.


  Overal duiken mensen op uit kelders, zich met vermoeide, grauwe gezichten voorthaastend over straat. Hun ogen zijn bloeddoorlopen en hun gezichten zijn besmeurd met stof en roet.


  'We moeten hier weg,' zegt Wisling. Hij trekt Menckel mee en loopt een chaos van kleine achtertuintjes en ingestorte schuren in. Midden in dit labyrint van poortjes en gangen ontdekken ze een oeroud half houten huis. Een lage, half weggerotte deur geeft toegang tot de kelder.


  Een ogenblik blijven ze in de duisternis staan luisteren. Diep daarbinnen miauwt een kat. Stilletjes kruipen ze vooruit, zich op de tast een weg zoekend door het donker. Opnieuw miauwt de kat. Wisling stoot hard zijn hoofd tegen een van de lage balken van de zoldering. Hij vloekt van kwaadheid en bijt van pijn op zijn lippen.


  Ver weg flikkert een zwak lichtje.


  'Kijk uit,' fluistert Wisling, die zo onverwachts blijft staan dat Menckel tegen hem opbotst. 'Er is daar iemand. Blijf hier staan en geef me met de Mpi dekking.'


  De kat miauwt opnieuw, klaaglijk nu. Spookachtig gloeien de ogen van het dier in de duisternis. Langzaam komt het naar hen toe, kijkt op naar Wisling en strijkt spinnend langs zijn benen.


  In het flikkerende schijnsel ontwaren ze het gezicht van een oude vrouw op een stapel zakken, die zich hevig inspant om hen in het donker te kunnen zien. Ze snuiven de bittere geur van klam en half vermolmd hout op.


  'Is daar iemand?' vraagt de oude vrouw met piepende, astmatische stem. 'Is daar iemand?' herhaalt ze nog eens.


  'Ja,' zegt Wisling, naar voren stappend.


  De vrouw staart hem achterdochtig aan.


  'Wat wilt u hier?' vraagt ze, om onmiddellijk een hevige hoestbui te krijgen waarin ze een ogenblik lijkt te zullen stikken.


  'Kunnen we hier blijven tot het donker is?' vraagt Wisling als haar astma-aanval voorbij is.


  'U bent welkom,' glimlacht ze vermoeid. 'Er is hier niemand, behalve ik en de kat.'


  Wisling kijkt de stinkende kelder rond, die vroeger als kolenbergplaats is gebruikt. Tegenwoordig is er geen steenkool meer en krijgt een gezin slechts één kit cokes per dag.


  'Wóónt u hier beneden?' vraagt de dokter, vol verbazing neerkijkend op de oude vrouw. Haar huid heeft een afschuwelijk blauwgrijze kleur – de kleur van mensen die veel te lang in het duister hebben geleefd.


  'Zo zou je het kunnen noemen,' antwoordt de oude vrouw met een zwak glimlachje. 'Ik heb zesenzeventig jaar lang in het huis hierboven gewoond, maar toen ze mijn hele familie hadden weggehaald en ik als enige overbleef ben ik hier weggekropen. Nu zijn ze hier al heel lang niet meer geweest. Een van de buren vertelde me dat ze mij dood hebben verklaard. Hij is een ouwe soldaat, te oud om nog naar het front te worden gestuurd. Daarom hebben ze hem nu ingedeeld bij de Volksstürm in Berlijn. Hij is een van de weinigen die niet bang is om mij hier beneden wat eten te komen brengen.' Opnieuw wordt ze overvallen door een heftige hoestaanval.


  Menckel helpt haar door het zweet van haar gelaat te wissen.


  'Krijgt u helemaal geen geneesmiddelen?' vraagt hij naïef.


  'Niets,' glimlacht ze verdrietig. 'Ziet u het dan niet? Ik ben jodin! Voor ons zijn er geen geneesmiddelen. Het is geen wonder dat de mensen bang zijn ons te helpen. Mensen die ons te eten geven worden doodgeschoten. Het zijn slechte tijden!'


  'Ja, het zijn zeker slechte tijden,' geeft Menckel toe. 'Ziekelijk, gewoon.'


  'Grote God van Abraham en Isaak!' roept ze opeens gesmoord uit, als ze beseft dat die beide vreemdelingen SS-uniformen dragen.


  'Heb medelijden met een arme ouwe vrouw!' Ze spreekt de woorden stamelend uit. 'God is mijn getuige dat ik nog nooit iemand iets heb aangedaan, dood of levend.' Ze snakt naar adem. Haar longen zwoegen en haar borst piept hevig. 'De mannen van mijn beide dochters zijn gevallen aan het front en de rest van mijn familie hebben jullie al lang geleden weggehaald!'


  'Stil maar, stil maar,' zegt Menckel. 'Wij zijn geen SS-ers. Die uniformen hebben geen enkele betekenis. We zijn ontsnapte gevangenen.'


  Buiten, op straat, klinken voetstappen. Ze luisteren alle drie, met van angst wijd opengesperde ogen.


  'De puinruimers,' zegt de oude vrouw, nadat ze een poosje stil heeft liggen luisteren.


  Berlijn is weer ontwaakt. De mensen verdringen elkaar in de straten, op weg naar hun fabrieken en werkplaatsen. Tussen de luchtaanvallen in wordt er hard gewerkt. Zonder geldige reden wegblijven van het werk wordt als sabotage beschouwd. Als dat twee keer achtereen gebeurt betekent dat de doodstraf.


  'Bent u van uw familie de enige overlevende?' vraagt Wisling, vol medelijden neerkijkend op de oude vrouw.


  'Ja, de anderen zijn allemaal weg. Ik weet niet of ze nog leven of al dood zijn. Sinds ze hier werden weggehaald heb ik nooit meer iets van ze vernomen.'


  'In het Duitsland van vandaag is het verschrikkelijk om jood te zijn,' zegt Menckel.


  'Ik denk niet dat er nog veel van ons over zijn,' zucht de oude vrouw. 'De oude soldaat die me eten brengt zegt dat er lange goederentreinen vol joden naar het oosten zijn vertrokken, de ene trein na de andere. Nu is daar een eind aan gekomen. Dus misschien zijn er geen joden meer om weg te sturen. En wat zijn we in feite? Doodgewone Duitsers, zoals u. Mijn familie heeft altijd in Duitsland gewoond en is altijd Duits geweest, net als mijn vader en mijn grootvader. Velen van hen waren officier in het leger van de keizer. Mijn man diende in het eerste garderegiment grenadiers en heeft in '14 – '18 voor Duitsland gestreden. Drie keer kwam hij zwaargewond thuis. Na de oorlog werkte hij bij een ministerie, tot ze in '33 tegen hem zeiden dat hij een Untermensch was en hem de laan uitstuurden. Toen ze hem die avond kwamen ophalen vonden ze alleen nog een lijk. Ze spuwden op hem en noemden hem een laf joods varken. De onderscheidingen die de keizer hem had verleend vermorzelden ze onder de hakken van hun laarzen. Ja, wij waren Duitsers, Duitsers uit Berlijn. We hebben hier altijd gewoond. Ik hield van deze stad.' Terwijl ze dit zegt glimlacht ze dromerig. 'Het was zo'n vrolijke, blije stad, maar nu is de stad ziek en zal ze sterven. Sterven, evenals ikzelf. Vroeger zeilden we iedere zondag op de Spree en gingen we in het Grünewald dansen. Tot ze ons dat verboden.'


  Het blijft een poosje stil. Gespannen luisteren ze naar de vele geluiden die vanaf de straat vaag tot hen doordringen.


  'Volgens mij doet u er verstandig aan zo snel mogelijk die uniformen kwijt te raken,' zegt de oude vrouw plotseling. 'Ik kende iemand die zich in zo'n uniform verborgen hield. Toen ze hem te pakken kregen hebben ze hem heel langzaam doodgemarteld en ieder botje in zijn lichaam verbrijzeld. Je kon zijn afschuwelijke gegil overal in de straat horen. Niemand durfde hem te hulp te komen. We hoorden hoe ze hem sloegen en sloegen, tot er geen greintje meer leven in hem over was. En hij was nog wel zo'n knappe jongeman. Iemand die we allemaal graag mochten. Het was stom van hem om hier terug te komen. Ze grepen hem in de tuin. Misschien zouden ze hem niet hebben gedood als hij dat SS-uniform niet had gedragen. Toen ze dat zagen werden het wilde beesten. Nee, u móet zich van die uniformen ontdoen. Kent u niemand die u aan burgerkleren kan helpen?'


  'Dat hoop ik wel,' zegt Menckel. 'We zullen het gaan proberen zodra het donker is.'


  'Als ze de kleren van mijn zoon niet hadden meegenomen had u die mogen nemen, maar ze zeiden dat ze door de staat waren gekonfiskeerd.'


  Menckel gooit zijn helm af, die kletterend over de grond rolt. De kat blaast geschrokken en zet een hoge rug op.


  'In de gevangenis gezeten?' vraagt ze bij het zien van zijn kaalgeschoren hoofd. Ze knikken beiden.


  'Verdwijn uit Berlijn,' zegt ze. 'Ja, het beste is dat u helemaal uit Duitsland verdwijnt. Hier zullen ze u zo te pakken krijgen!'


  'Ze heeft absoluut gelijk,' mompelt Wisling. 'We moeten wat burgerkleding zien te krijgen, al zouden we er iemand op straat voor moeten uitkleden.'


  Even na twaalven 's middags begint de luchtalarmsirene weer te huilen. Nu zijn het de Amerikanen, die in hun Vliegende Forten over komen vliegen. Vlak bij regent het bommen. Overal daverende explosies. Het oude huis schudt en kraakt. Ze worden overdekt door een dikke laag cementstof.


  Heel even zijn ze bang dat het huis boven hun hoofden zal instorten. Enkele uren later is het voorbij en geeft de sirene het sein alles-veilig.


  Boven op straat komt een compagnie soldaten voorbijmarcheren, onder het zingen van: Die blauen Dragonen, sie reiten mit klingendem Spiel durch das Tor... Ze horen voetstappen op straat en de kelderdeur wordt met veel kabaal opengetrapt.


  'Is daar iemand?' roept een hese stem.


  Ze kunnen hem duidelijk in de deuropening zien staan, een luchtalarmbewaker in een blauwe overall met een stalen zwarte helm op. 'Geef antwoord, verdomme. Is daar iemand?'


  De kat miauwt lang en klaaglijk.


  'Wat was dat?' vraagt een andere bewaker, als de eerste een paar treden afloopt naar de kelder.


  Miauwend loopt de kat naar hen toe. Dan gaat het dier zitten en begint zich te wassen.


  'Een kat, een verdomde kat!' zegt de eerste. Hij draait zich om en smakt de kelderdeur keihard achter zich dicht.


  Wisling vindt het het beste als Menckel in zijn eentje een bezoek bij zijn vrienden afsteekt. Het is van belang dat hij niet wordt gezien. Misschien wonen zijn vrienden niet meer op dat adres. Op dit moment is in Berlijn alles mogelijk. De flat kan wel door de Partei gevorderd zijn. Het zou niet erg aangenaam zijn als de deur door een Goudfazant, een hoge partijbons, zou worden opengedaan. Er kunnen daklozen in het huis zijn ondergebracht, zodat de familie voor zichzelf nog maar één kamer ter beschikking heeft. Onophoudelijk arriveren er lange colonnes vluchtelingen in de stad. Ze moeten een dak boven hun hoofd hebben – en degenen met relaties in de partij worden in de regel als eersten geholpen. 'Als ik binnen twee uur niet terug ben,' zegt Menckel, 'zul je ervan uit moeten gaan dat ze mij te pakken hebben gekregen. Dan moet je hier zo snel mogelijk weg.'


  Zodra het donker is geworden gaat Menckel op weg. Behendig vermijdt hij de rondsnuffelende patrouilles en verplaatst zich van de ene poort naar de andere. Voortdurend houdt hij zijn Mpi in de aanslag, vastbesloten om zich niet levend te laten pakken. Hij vervloekt het SS-uniform, dat zijn taak tien keer zo moeilijk maakt.


  Het huis is een oud patriciërshuis dat omstreeks de eeuwwisseling is gebouwd. In het portiek is een bord met koperen naamplaatjes aangebracht. Het is een elite-woning.


  Een tijdlang blijft hij vanuit een portiek aan de overkant het huis gadeslaan. In de conciërgewoning in het souterrain kan hij een vrouw van middelbare leeftijd zien zitten, die het uiterlijk heeft van een waakzame rat. Haar spitse neus verplaatst zich onophoudelijk van de ene kant naar de andere. Zij is een van die afschuwelijke mensen die ogen in hun achterhoofd lijken te hebben. Van haar valt geen enkele hulp te verwachten. Voor 1933 was ze ongetwijfeld even rood als ze nu bruin is. En ze zou er geen minuut over na behoeven te denken als ze morgen weer over moest schakelen op rood. Altijd aan de kant van de heersende klasse, bereid tot ieder vuil zaakje, zolang ze er maar garen bij kan spinnen. Er lopen duizenden en nog eens duizenden van dat slag rond.


  Als ze voor een ogenblik in haar achterkamer verdwijnt glipt Menckel vlug het portiek in en sluipt hij de met een loper bedekte trap op. Op de tweede etage aangekomen klopt hij zachtjes op een deur. Hij staat op het punt aan te bellen, maar bedenkt zich: de bel zou verbonden kunnen zijn met een alarmbel in de conciërgewoning.


  Na een poosje vraagt een vrouwelijke stem: 'Wat wilt u?'


  Tegenwoordig doet niemand in Berlijn nog open zonder te weten wat hem aan de andere kant te wachten staat.


  'Wie is daar?' dringt de vrouwenstem zachtjes aan.


  'Albert Menckel,' fluistert hij, met zijn mond dicht bij de deur. Een ogenblik lang heerst er een drukkende stilte.


  'Frau Peters, ik heb een boodschap voor u, van uw man,' fluistert hij ongeduldig. Hij werpt een nerveuze blik omlaag langs de trappen, alsof hij verwacht dat het rattegezicht van de conciërge ieder moment kan opduiken. Als dat gebeurt heeft hij slechts één keuze. Hij moet haar doden. Snel en geruisloos, zonder dat een van de bewoners van het huis er iets van merkt.


  'Frau Peters, doe toch open! Het is belangrijk!'


  De deur wordt op een kier geopend, maar blijft beveiligd door twee dikke kettingen.


  Achter de smalle spleet verschijnt een bleek vrouwengezicht.


  'Menckel! Ik dacht dat u allang dood was!' Dan ziet ze het SS-uniform en verstijft.


  'Open de deur, vlug nu, dan zal ik u alles uitleggen,' fluistert hij wanhopig.


  'Nee, ga weg!' stottert ze, bijna schreeuwend. 'Ik wil nergens bij betrokken raken!'


  'U moet me binnenlaten! M'n leven staat op het spel! U bent mijn laatste hoop!'


  Ze probeert de deur dicht te doen, maar hij heeft zijn voet ertussen gezet. Heel even overweegt hij of hij zich met geweld toegang zal verschaffen door zijn schouder tegen de deur te zetten.


  Ze begint te huilen.


  'Wat wilt u hier? U zult me de grootste moeilijkheden bezorgen! Haal uw voet daar weg of ik sla alarm!'


  'Doe die deur open! Heel even maar! Ik beloof u onmiddellijk weer te vertrekken. Vlug, laat me erin voor iemand mij ziet!'


  Ze staart hem doodsbang aan en doet haar mond open alsof ze wil gaan gillen. Plotseling knikt ze.


  Hij haalt zijn voet weg. De kettingen rammelen en de deur wordt net ver genoeg opengedaan om hem binnen te laten. Met bevende handen vergrendelt ze de deur weer en doet de kettingen ervoor. Met angst in haar ogen staart ze hem aan. De natte helm, de leikleurige SS-uniformjas, het machinepistool met het lange magazijn – het maakt haar allemaal doodsbang.


  'U zei dat u een boodschap voor mij had, van mijn man?' vraagt ze twijfelend, terwijl ze haar kimono dichter om zich heen trekt. 'Nee, dat zei ik alleen om u de deur open te laten maken. Ik heb Kurt na mijn arrestatie niet meer gezien.' Hij kijkt de kamer door en staart peinzend naar een portret van zijn vriend Kurt Peters, een portret dat vlak voor het uitbreken van de oorlog is gemaakt. 'Dan is het inderdaad al heel lang geleden sinds u hem hebt gezien,' fluistert ze. 'Al bijna twee jaar geleden hoorden we dat u was geëxecuteerd. Wist u dat uw vrouw spoedig gaat hertrouwen?'


  Hij haalt zijn schouders op. Wat doet dat er nu nog toe? Wat kan hém Gertrud schelen? Ze heeft hem in de steek gelaten, heeft tegen hem getuigd, zei alles wat ze haar wilden horen zeggen. Uiteraard hadden ze haar bedreigd. Dat deden ze met iedereen, zelfs met kinderen. Je hoefde echt niet lang in de kelders van de Prinz Albrechtstrasse te hebben doorgebracht voor je je verzet opgaf. Ze hadden altijd wel iets bij de hand waarmee ze een getuige de doodsschrik konden aanjagen.


  In enkele woorden legt hij haar uit wat hem is overkomen en smeekt haar hem onder te laten duiken, samen met Wisling, tot ze verder kunnen vluchten.


  'Dat durf ik niet,' stamelt ze. 'De muren hebben hier ogen en oren.'


  'Niemand heeft me binnen zien komen,' zegt hij zelfverzekerd.


  'Dat weten we niet zeker,' zegt ze nerveus, wanhopig naar het tapijt starend alsof ze iedere draad erin wil tellen.


  'Al was het maar voor één nacht,' pleit hij. 'We vertrekken zodra we de hand op wat burgerkleren hebben gelegd.'


  'Ik durf het niet,' herhaalt ze nog eens. 'Als ze u en uw vriend hier vinden betekent dat voor mij de doodstraf. Hetzelfde is pas nog gebeurd met een andere vrouw, even verderop in de straat. Ze werd verraden,' voegt ze er huiverend aan toe.


  'Ik weet dat we u groot gevaar laten lopen,' zegt hij vriendelijk, 'maar u bent onze enige hoop. We gaan er vandoor zodra we burgerkleren hebben.'


  'Beschikt u over persoonsbewijzen?' vraagt ze zenuwachtig.


  'Nog niet. Ik weet waar ik ze kan krijgen, maar daar kan ik pas morgen heen. Als u ons wilt verbergen tot we in het bezit zijn van papieren en burgerkleding, zal ik dat nooit meer vergeten.'


  Ze schudt haar hoofd.


  'Ik heb drie kleine kindertjes. Ze zullen ze van mij afpakken en in een nazi-kinderkamp zetten, waar ze zullen leren dat ze hun eigen moeder moeten haten. Ze zullen ze vertellen dat ik het volk heb verraden en mijn welverdiende straf heb gekregen!'


  Ze loopt een paar maal heen en weer, ingespannen nadenkend. Ze neemt een kijkje bij de kinderen en gaat dan op de stoel achter een antieke secretaire zitten.


  'God in de hemel, wat moet ik doen,' kreunt ze zacht, terwijl haar hand naar haar keel grijpt. 'Ik kan u toch ook niet aan die duivels uitleveren!' Ze kijkt hem langdurig aan zonder iets te zeggen, spelend met een briefopener in de vorm van een bajonet. Ze staat op, loopt naar de verduisterde ramen, trekt de verduistering iets opzij en kijkt de straat in, waar een amfibievoertuig langzaam voorbijrijdt. Ze ziet vier stalen helmen in het voertuig, die glimmen van de regen.


  Vlug draait ze zich om, na zich ervan te hebben overtuigd dat de verduistering weer op z'n plaats zit. Het minste of geringste straaltje licht zal ervoor zorgen dat er een patrouille de trap komt opstormen.


  'Geeft u mij uw woord van eer dat u hier morgenochtend vertrekt, nog voor het licht wordt? En als u wordt gepakt, belooft u me dan dat u nooit zult vertellen dat u contact met mij hebt gehad?'


  'Ik geef u mijn woord. Ze hebben mij al eerder gemarteld en ik weet wat ik kan verdragen.'


  'Goed dan, ga uw vriend maar halen, u kunt hier vannacht blijven. Maar zorg in hemelsnaam dat u niet wordt gezien! De conciërge hier is een duivelin. Ik zal terwijl u weg bent intussen wat kleren van Kurt opduiken.'


  'Dank u,' mompelt hij, haastig wegglippend door de deur. Als een schaduw loopt hij de trap af en het portiek uit.


  Iets verderop in de straat vangt hij een glimp op van een SD-patrouille en springt hij een keldergat in om zich te verbergen. Met zware tred lopen de SD-ers hem voorbij. De halvemaanvormige emblemen op hun borst glinsteren dreigend.


  Enkele meters verder controleren ze twee soldaten die met volle bepakking en hun geweer op weg zijn naar huis, voor verlof. Hun uniformen zijn verbleekt en stinken naar het front. Met pijnlijke nauwkeurigheid controleert de patrouille hun papieren, waarbij vooral de stempels, data en bestemmingen worden bekeken. De pasfoto in het dunne persoonsbewijs wordt zorgvuldig vergeleken met het uiterlijk van de beide soldaten. Ook de identiteitsplaatjes om hun hals ontsnappen niet aan de aandacht van de SD-ers. De datum op het ontluizingscertificaat wordt vergeleken met de datum van afgifte op het verlofpasje.


  Er zijn bijna twintig minuten verstreken als de 'waakhonden' tevreden zijn gesteld. Niemand op straat neemt ook maar enige notitie van hen. Iedereen heeft er meer dan genoeg aan voor zichzelf te zorgen. Als die twee inderdaad deserteurs zijn hebben ze eenvoudig pech gehad.


  'Hals und Beinbruch – veel geluk dan maar,' grijnst de patrouille-commandant, de Hitlergroet brengend.


  De twee soldaten laten hun hielen klakken en salueren stram. Ze weten maar al te goed dat die SD-ers hun verlof kunnen verpesten als ze niet over hun gedrag tevreden zijn.


  'De schoften,' fluistert een van hen als ze zich een eindje van de patrouille hebben verwijderd. 'O, als deze verdomde oorlog voorbij is zal ik iedere "waakhond" die ik tegenkom de hersens inslaan!'


  'Dat kun je wel uit je hoofd zetten,' zegt de tweede. 'Die zullen er altijd zijn. De nieuwe bazen zullen "waakhonden" heel goed kunnen gebruiken. En die vuile rotsmerissen óók!'


  Menckel loopt wat vrolijker gestemd verder de straat door. Morgen zullen ze burgerkleren en papieren hebben, en over vierentwintig uur zitten ze een flink eind van Berlijn. Met een beetje geluk zullen ze zelfs Duitsland hebben verlaten. Na de oorlog zal hij er voor zorgen dat Frau Peters voor haar dappere daad wordt beloond.


  Voor de ingang van het artiestenrestaurant op de Kemperplatz staat een lange rij soldaten en burgers. Het is een kleine oase in Berlijn, waar je de oorlog heel even kunt vergeten. Op straat kun je het smachtende geluid van violen horen. Maar Menckel heeft nu geen oren naar zigeunermuziek. Nog twee keer moet hij zich verstoppen voor straatpatrouilles. Bijna loopt hij pardoes midden in een razzia. Achtervolgd door kreten verdwijnt hij via verschillende achtertuinen en over enkele schuttingen uit het zicht. Voor hij het weet is hij op de Alexanderplatz. Een keurig geklede heer met monocle gooit een sigarettepeukje weg. Zonder erbij na te denken raapt Menckel het op.


  Stomverwonderd staart een straatveger hem aan. SS-ers rapen gewoonlijk geen peuken op. Heftig gebaart hij naar een Schutzpolizist, die dadelijk komt aansnellen. Het Reichs-wapen glinstert dreigend op zijn helm.


  Menckel ziet dat de straatveger naar hem wijst en met de politieman praat. Haastig loopt hij de eerste de beste zijstraat in en rent voor wat hij waard is. Hijgend bereikt hij de straat waar Wisling op hem zit te wachten.


  Voor het huis staat een grijze Kübel geparkeerd. Een SS-soldaat in grijs uniform staat tegen een hekje te leunen.


  'Hemelse genade,' gromt Menckel in zichzelf, 'wat heeft dat te betekenen?'


  Doodsbang drukt hij zich weg in een nis. Gaat het om die twee in de kelder, of om iemand anders in het huis?


  De sirenes beginnen te janken. Luchtalarm. Bijna onmiddellijk beginnen de bommen in te slaan. Maar de SS-er die nu tegen de auto geleund staat lijkt er geen acht op te slaan. Zorgeloos steekt hij een sigaret op en blaast een dikke rookwolk uit. Hij kijkt zelfs niet naar de hemel, waaruit het nu bommen regent. Hij is eraan gewend.


  Vier grijs-geüniformeerde gedaanten met zwarte kraag-epauletten komen het portiek uit. Lachend smijten ze een bundel in de koffer van de Kübel. Er bungelt een arm over de rand. De vier soldaten springen in de auto en verdwijnen met brullende motor in de duisternis.


  Zodra ze weg zijn stormt Menckel rechtstreeks de tuin in en rent de trap naar de kelder af.


  'Wisling,' roept hij angstig, 'waar ben je?'


  Miauwend loopt de kat hem in het donker tegemoet en strijkt aanhalig langs zijn benen. Hij pakt het dier op en streelt de zachte grijze vacht. De kat spint en snuffelt aan zijn gezicht – ze heeft hem herkend.


  'Wat is er gebeurd?' vraagt hij, poes achter een oor krabbend. 'Je hebt het gezien, maar je begrijpt er niets van. Jij denkt dat alle mensen goed zijn.'


  Hij blijft de donkere keldergang doorzoeken, struikelt over een plank, vindt het stompje kaars op de grond en steekt het behoedzaam aan. De zakken zijn over de hele keldervloer uitgespreid. In een van de hoeken staat een gedeukte blauw-emaille pan, die nog enkele etensresten bevat. De oude vrouw ligt tegen de muur. Haar gezicht is zodanig in elkaar getrapt dat het onherkenbaar is geworden. Een van haar armen is gebroken. De botten steken naar buiten, zo scherp als naalden.


  Iets verderop ligt een SS-uniformpet. Die moet Wisling er hebben neergegooid zonder dat zij het zagen. Nu weet Menckel wat er is gebeurd. De gedachte verlamt hem. Het lijkt alsof deze hele duivelse wereld boven zijn hoofd ineen is gestort. Hij hoopt vurig dat Wisling dood zal zijn. Je kunt je onmogelijk voorstellen wat de SS met hem zal uithalen. Een ontsnapte gevangene in hun uniform! Een onvergeeflijke misdaad. En ongetwijfeld zullen ze erachter komen van wie dat uniform is geweest...


  Menckel zet de kat op de grond. Het dier volgt hem helemaal tot bij de deur. Dan miauwt de kat en verdwijnt in de kelder om dicht tegen het lijk van de oude vrouw aan te kruipen.


  Het verblindend witte licht van een doelmarkeerder vlamt recht boven het halfhouten huis op, stralend als een kerstboom. Huiverend kijkt hij omhoog. Langzaam nadert de markeerder de grond, zacht schommelend op de wind. Waar kerstbomen branden vallen bommen. Hij hoort het doordringende gehuil van de stabilisatorvinnen en duikt terug de kelder in, valt en krabbelt wanhopig verder naar binnen. Blazend springt de kat opzij.


  Onafgebroken daveren de explosies. Een draagbalk begeeft het en de splinters vliegen door de kelder. De helft van het plafond stort in een stofwolk naar beneden. De kelderdeur wordt als een stukje papier in de storm naar binnen geblazen. Hij hoest en heeft het gevoel te zullen stikken. Overal stof en rook. Angstig luistert hij. Boven het kabaal van de bommen uit kan hij een vreemd, holklinkend gebrul horen.


  Hij weet wat dat is. Het is de hitte, de alles-verwoestende hitte die voorafgaat aan de vlammen van een fosforbom.


  Het huis wankelt als een schip in een wervelstorm. De kat wordt verpletterd onder een balk en het bloed van het dier spuit hem in het gezicht. Het lijk van de oude vrouw wordt onder een laag bakstenen bedolven. Als een gebalde vuist raast een wolk steenslag op hem af: de brandmuur tussen dit huis en het huis ernaast is weggeblazen. Hij kijkt naar binnen en ziet een aantal lijken vreemd verwrongen op een hoop liggen. Overal bloed. Aan de spleten in de muren likken vlammen – dan komt er een golf van hitte die brult als een gigantische stofzuiger. Hij wordt opgetild en recht door een houten wand in de aangrenzende woning gesmeten. Hij verliest een ogenblik het bewustzijn en komt langzaam weer tot zijn positieven.


  Verward kijkt hij om zich heen, betast zijn voorhoofd en merkt dat zijn hand onder het bloed zit. De stalen helm is verdwenen, maar nog steeds houdt hij Wislings uniformpet in de hand. Duizelig staat hij op en loopt de keuken in. Hij steekt zijn hoofd onder de kraan en drinkt als een dorstig dier.


  Hete lucht, verschroeiend hete lucht, smijt hem tegen de grond. Overal om hem heen hoort hij een hels gebrul. Er is geen brand – alleen maar die vreselijke hitte.


  Wat er nu is gebeurd is al eens vaker voorgekomen. Een tweede bom heeft het vuur uitgeblazen dat de eerste heeft aangestoken. Hij struikelt over een dode Hauptmann. Het lichaam lijkt zich te bewegen, maar dat komt door de grote hitte. Hij bekijkt zichzelf. Een SS-overjas zonder koppelriem. Hij heeft de Mpi verloren. In de smorende hitte en het helse lawaai trekt hij de dode het uniform uit. Het is een oudere man met een buik, zodat het uniform hem veel te ruim is. De pet valt hem over de oren. Hij klemt een stuk halfverbrande doek tussen de zweetband. In de linker binnenzak van het uniform zitten de papieren van de dode: Hauptmann Alois Ahlfeldt, 5de bataljon Geheime Feldpolizei! Ondanks zijn angst en opwinding moet hij glimlachen. Overal loopt hij politiemannen tegen het lijf. Hij doet de gele koppelriem van de dode en diens pistool rond zijn middel. Iedereen kan zien dat dit zijn uniform niet is, maar in ieder geval is dit beter dan het SS-uniform. Dit is het uniform van een officier van de Wehrmacht, die door alle Duitsers wordt gerespecteerd. De meeste patrouilles staan onder het commando van een onderofficier, die zich wel tweemaal zal bedenken alvorens hem staande te houden.


  Vlug springt hij omlaag naar de overloop op de eerste etage, waar één dichte muur van vlammen hem tegemoet raast. De deuren en muren zijn al geblakerd en de verf verschrompelt en brandt met kleine blauwachtige vlammetjes. In den blinde rent hij een lange gang door. Hongerig achtervolgen de vlammen hem de trap op en sluiten hem in met een ring van vuur, maar dan wordt hij door een geweldig vacuüm uit het huis gezogen.


  Overal liggen lichamen te branden, met blauwe en gele vlammen. De straat is veranderd in het voorgeborchte van de hel. Onophoudelijk kan hij het vreemd schrapende geluid van neerregenende brandbommen horen. De hitte dringt door de zolen van zijn laarzen heen. Het asfalt kookt als borrelende lava.


  Hij rent langs Nadolny, waar de lijken in rijen liggen te wachten om per vrachtwagen naar hun laatste vreugdevuur te worden vervoerd. De slachtoffers van de luchtaanvallen worden nu niet langer begraven. Het zijn er veel te veel.


  Niemand neemt enige notitie van hem, als hij de Blücher Platz oversteekt. Een met stof overdekte Hauptmann met een wilde blik in zijn ogen. Wat doet het ertoe? Wie is er niet van streek? Wie is er niet van Lotje getikt?


  De tramwagen wordt uit de rails gedrukt. De banken branden, met kleine vrolijk dansende vlammetjes. De bestuurder hangt half uit de verbrijzelde voorruit. Zijn hoofd is verdwenen en de tram is vol zwaar verminkte lichamen.


  Een nieuwe bommenregen daalt neer over de stad. In enorme stofwolken zakken huizen in elkaar. Na de explosiebommen komen de brandbommen, die vuurspuitend tegen de grond slaan. Ja, in deze straten woedt de hel.


  Twee oude mannen in het uniform van luchtalarm-bewakers pakken hem bij de armen.


  'Herr Hauptmann, help ons alstublieft,' smeken ze hem. 'Er is er een ingeslagen in onze kelder; we kunnen ze er niet meer uitkrijgen!'


  'Laat me los, stelletje gekken!' brult hij woedend en duwt hen van zich af. 'Haal ze er zelf maar uit, daar zijn jullie voor!'


  Hij rent verder met grote passen, van huis tot huis dekking zoekend.


  Zijn brandwonden doen hem pijn; iedere stap die hij zet bezorgt hem helse pijnen. Hij heeft het gevoel alsof hij op gloeiende staalplaten loopt. Hij heeft zijn pet verloren. Een van zijn zilveren schouderkoordjes bungelt losjes omlaag. Hij lijkt op alles, behalve op een Pruisische officier. Haastig springt hij opzij om een rammelende colonne brandweerwagens te ontwijken, die met veel geraas van Blücher Platz komen aanrijden.


  De brandweerlieden klampen zich aan alle kanten aan de wagens vast. Hun gezichten zijn zwart van vuil en roet. Een van hen valt als de wagen waarop hij meerijdt een hoek omzwenkt. Hij wordt overreden door de volgende. Ze rijden zonder te stoppen verder. Wat betekent één dode meer of minder? Wat doet het er nog toe? In de Burgstrasse brult een SD-patrouille hem toe dat hij staan moet blijven, maar hij versnelt alleen zijn pas en rent verder naar het Landwehrkanaal. Een van de 'waakhonden' richt een Mpi op zijn rug, maar de patrouillecommandant, een Oberfeldwebel, slaat de loop van het wapen omhoog.


  'Laat die dwaas toch rennen,' gromt hij nors. 'Hij is officier, én is blijkbaar stapelgek op bommen!'


  Luid lachend kijken ze toe hoe hij verder rent en lopen dan met zware, zelfverzekerde tred door.


  Eindelijk bereikt hij het patriciërshuis dat zijn bestemming is. Vlug kijkt hij naar links en rechts en als er een auto de hoek om komt duikt hij vliegensvlug het portiek in. Met enkele snelle sprongen is hij de trap op, dan drukt hij wanhopig op de bel. Als de deur niet dadelijk opengaat blijft hij zijn vinger op de knop houden.


  'Bent u gek geworden?' vraagt Frau Peters hem, als zij de deur opent en hem de woning in trekt. 'Waar is uw vriend?'


  'De SS heeft hem te pakken gekregen!'


  'En dan komt ú nog hierheen?' roept ze huilend, lijkbleek geworden. 'Eruit! Ik ga gillen als u niet onmiddellijk weggaat!'


  'Maak u maar niet bezorgd,' zegt hij sussend. 'Niemand heeft me gezien.'


  'Hoe kunt ú dat weten,' zegt ze met trillende stem. 'In godsnaam, ga hier weg! Ik voel dat er iets verschrikkelijks gaat gebeuren! Ze zullen hier zo dadelijk zijn! Ik smeek u, ga weg!'


  Langzaam loopt hij naar de deur.


  'Wat voor uniform hebt u daar aan?' vraagt ze, als hij de deurknop al vasthoudt.


  'Van een dode overgenomen,' zegt hij zacht, langs zijn lichaam omlaagkijkend.


  'Ook dát nog,' kreunt ze, hem in doodsangst aanstarend. 'Hebt u hem vermoord?'


  Hij schudt zijn hoofd.


  'Kom hier,' zegt ze met een vastbesloten klank in haar stem. 'Ik zal u wat burgerkleren geven.'


  Haastig kleedt hij zich om. Het smerige uniform van de Hauptmann wordt in het aanrechtkastje gegooid. Dan duwt ze hem bijna de deur uit.


  'Vaarwel,' zegt hij nog, maar de deur is al dicht en de kettingen worden er al opgeschoven.


  Voorzichtig loopt hij op zijn tenen de trap af. Nog twee treden en hij zal op straat in veiligheid zijn.


  In het portiek loopt hij een staf-Feldwebel tegen het lijf. Als door een waas ziet hij de halve maan aan een zware ketting rond de nek van de man hangen. Op enkele passen afstand staan nog drie andere koppensnellers hem op te wachten.


  Met een triomfantelijk glimlachje rond haar mond staat de conciërge tegen de muur te leunen. Haar kleine ratteoogjes lijken te glinsteren van boosaardig plezier. Ondanks de luchtaanvallen, de branden en de rondwarende dood heeft ze de SD-ers gewaarschuwd, die heel snel komen als ze op mensenjacht zijn.


  De gespierde staf-Feldwebel met het koppensnellersembleem brengt zijn hand aan de rand van zijn helm voor een beleefd saluut.


  'Papieren,' glimlacht hij koud, een eisende politiehand uitstekend.


  Menckel haalt zorgeloos zijn schouders op.


  'Heb ik niet,' zegt hij zacht, in zijn zakken naar het pistool tastend. Tot zijn grote afschuw bemerkt hij dat hij het heeft vergeten.


  De staf-Feldwebel grijnst onbezorgd. Dit is niet de eerste keer dat hij iemand zonder papieren heeft aangehouden.


  'Toen hij naar boven ging droeg hij een officiersuniform,' verraadt de conciërge opgewonden.


  'Waar naar boven?' vraagt de Feldwebel zonder haar aan te zien. Hij zou haar dolgraag een trap hebben verkocht. Hard. Niet omdat hij enig medelijden koestert voor Menckel, maar omdat hij van háár walgt.


  'Peters, tweede verdieping,' ratelt ze vlug, maar al te gretig om hem van dienst te kunnen zijn. 'Er is daarboven al heel lang iets eigenaardigs aan de gang. Een verwaande bourgeoisie-slet, dat is ze! Ze bekijkt je nooit, zoals een behoorlijke nationaal-socialiste zou doen!'


  'Tweede verdieping, Peters,' zegt de Feldwebel, die moeizaam de trap begint te beklimmen.


  'Nee!' protesteert Menckel met schrille stem. 'Ze liegt! Ik heb niemand bezocht – en ook ben ik hier nooit in uniform geweest!'


  'O nee, was jij dat niet, jij smerige volksverrader?' gilt de conciërge woest.


  'Kom maar mee,' zegt de Feldwebel vriendelijk. Hij trekt Menckel met zich mee naar boven.


  Zijn spijkerlaarzen echoën door het trappenhuis. Er kraken treden. Angstige oren staan aan deuren te luisteren. Iedereen weet wat deze voetstappen betekenen.


  'Het was wél op de tweede verdieping!' roept de conciërge met triomf in haar stem. 'Ik heb op het controlebord gekeken toen er werd gebeld.'


  De Feldwebel klopt op de deur – een harde, bevelende klop die alleen door de politie van een dictatoriaal geregeerde natie kan worden geproduceerd.


  'Opendoen, in naam van de Führer!'


  Hij klopt opnieuw, ditmaal harder.


  'Wie is daar?' vraagt Frau Peters vanachter de gesloten deur.


  'Sicherheitsdienst! Ogenblikkelijk opendoen!'


  Er rammelen kettingen. De deur gaat open op een kier.


  'Frau Peters?' vraagt de Feldwebel met zijn hand aan de rand van zijn helm. Hij gedraagt zich formeel en beleefd, maar ijskoud. Het arresteren van mensen is voor hem een routine-aangelegenheid geworden.


  Ze knikt bevestigend, zich realiserend dat alles voorbij is.


  'U kent deze heer?'


  Ze knikt opnieuw.


  'Waar is het uniform?' vraagt hij, haar opzij duwend, weg van de deur.


  'In het gootsteenkastje,' antwoordt ze hees.


  Hij wenkt een van zijn mannen met zijn hoofd naderbij en even later wordt het uniform gevonden.


  De Feldwebel laat een langgerekt fluitje van begrip horen als hij het officiersuniform en het gele holster ziet. Hij kijkt Menckel met een gemene grijns aan.


  'Was dit het uniform dat u droeg?'


  'Ja.'


  'Is het van uzelf?'


  'Nee.'


  'Hoe bent u eraan gekomen?'


  'Van een dode Hauptmann.'


  'Ja, ik kan wel zien dat het niet van een overste is geweest!' Hij pakt het pistool, verwijdert het magazijn en telt de kogels. Vijf. Er ontbreken er dus twee. Hij ruikt aan de loop en kijkt Menckel met opgetrokken wenkbrauwen opnieuw aan. 'Dit schietijzer is nog niet zo lang geleden gebruikt! U hebt die Hauptmann vermoord, niet waar?'


  Menckels polsen worden in handboeien gesloten. Het staal snijdt in zijn vlees.


  'En u ziet er nog wel uit als zo'n aardige, sympathieke kerel,' grijnst een van de 'waakhonden'. 'Nou ja, je hoeft er ook niet per se als Frankenstein uit te zien om moordenaar te kunnen zijn!'


  'Moord op een officier!' zegt een tweede. 'Dat liegt er niet om. En nog zijn pistool jatten ook! Jezus, kerel! Dat kost je je raap! Daar kun je wel op rekenen!'


  'U vergist zich, ik heb niemand vermoord,' protesteert Menckel vol afschuw. 'Hij was gedood door een bom, toen ik hem vond.'


  'Hoor nou toch,' grijnst de Feldwebel. 'Gedood door een bom! In de regel laten die dingen niet veel over van een mens, wel?' Maar – er kunnen natuurlijk gekke dingen gebeuren! Nou, ik veronderstel dat dit uniform netjes opgevouwen naast het vermorzelde lijk lag – en dat de Hauptmann net schietoefeningen had gehouden voordat die bom op zijn hoofd viel? Dat zou natuurlijk die twee ontbrekende kogels verklaren. Nu, vertel mij eens eerlijk, denk je soms dat wij niet goed bij ons hoofd zijn? Wat ben jij er voor een: een jood, een communist of een deserteur? Biecht maar eens op! Vooruit, zing eens een mooi liedje! Straks doe je toch wel je mond open, dus waarom zou je ons al die moeite niet besparen? Je hoofd zal evengoed wel rollen. Je kunt evengoed meteen aan het idee wennen!'


  'Stabsarzt Albert Menckel, 126ste divisie infanterie.'


  'Wel, wel,' antwoordt de Feldwebel met een stem die druipt van ironie, 'waarom niet meteen Generalarzt? Jij bent echt een grappig kereltje! Duitse legerartsen die bij hun volle verstand zijn lopen niet in gestolen uniformen rond! Hoe ziet het uniform van een Stabarzt er trouwens uit?'


  'Ik ben ontsnapt uit een gevangenentransport,' bekent Menckel, langs de Feldwebel heenkijkend. 'Maar ik zweer u op mijn woord van officier dat Frau Peters daar niets van wist. Ik heb haar verteld dat ik met verlof was.'


  'Kijk eens aan,' grijnst de Feldwebel. 'Je schijnt nog altijd te denken dat wij niet goed bij ons hoofd zijn.' Hij wendt zich tot Frau Peters. 'Ik zou graag eens willen weten of officieren met verlof hier dikwijls komen en hun uniform in het gootsteenkastje smijten? Nee, dat zult u niemand kunnen wijsmaken. U bent ook onder arrest – en het is mijn plicht u ervan op de hoogte te stellen dat wij gebruik zullen maken van onze vuurwapens als u probeert te ontsnappen.'


  'Mijn kinderen!' fluistert Frau Peters, verbijsterd van angst.


  'Daar had u eerder aan moeten denken,' zegt de Feldwebel koud, terwijl hij een stel handboeien uit zijn zak opdiept. 'Uw armbandjes, madame, om te voorkomen dat u onderweg gekke dingen uithaalt. En nu moeten we er toch écht vandoor!'


  'Er wordt iedere minuut wel een kind geboren,' zegt een van de SD-ers, als hij Frau Peters bij de arm pakt en haar de trap af leidt.


  'Heil Hitler!' schreeuwt de conciërge luid, haar arm strekkend.


  Ze rijden zwijgend naar de Spree, bijgelicht door ontelbare branden. De wagen draait de poort van het grote grijze gebouw aan de Prinz Albrecht Strasse in en even later worden ze door de beruchte kelders opgeslokt.


  Op precies datzelfde moment stapt onze gereorganiseerde eenheid aan boord van een aantal JU-52 troepentransportvliegtuigen, die op vliegveld Tempelhof op ons staan te wachten om ons naar Finland te brengen.


  


  Onder vele officieren heerst het gevoel dat zij definitief afscheid van het leven hebben genomen en het nu zo duur mogelijk willen verkopen.


  Een politieke commissaris tot


  Adolf Hitler, april 1944


  Door de smerige ramen van Heino's Bar ziet Porta een Finse korporaal uit de bank rennen, met een pistool in de ene en een grijze doos in de andere hand. Hij wordt op de hielen gevolgd door twee andere soldaten, die uit de draaideur te voorschijn komen. Ze rennen zo snel ze kunnen de straat uit.


  'Een loden cheque zeker, denk je niet?' zegt Tiny belangstellend. 'Zoiets wel, ja,' antwoordt Porta nadenkend. 'In ieder geval is het niet de gebruikelijke manier om met een pistool in je hand een bank te verlaten!'


  'Christus, een bankroof!' roept Gregor vrolijk. Hij steekt zijn hoofd buiten de deur om te zien waar de drie soldaten met het pistool en de grijze doos gebleven zijn.


  'Ik weet waar ze zijn,' zegt Tiny met een sluwe grijns. 'Kom op, laten we erheen gaan en ze eens vragen wat ze eraan over hebben gehouden.'


  Ze vinden de soldaten in een klandestiene kroeg.


  'Wel, wat hebben we eraan overgehouden?' vraagt Porta op vaderlijke toon, terwijl hij de dichtstbijzijnde man met zijn P-38 lichtjes op het voorhoofd drukt.


  De korporaal, een reusachtige kerel met een uiterst gemeen gezicht, spuugt op de vloer en vraagt Porta of hij soms levensmoe is.


  'Ik vroeg, hoeveel?' herhaalt Porta verachtelijk, de veiligheidspal omleggend.


  'We hebben nog niet geteld,' antwoordt een sergeant die veel weg heeft van een veldmuis.


  'Nou, laten we dat dan maar eens gaan doen,' grijnst Tiny in zijn schik. Hij steekt zijn hand uit naar de doos. 'Er is geen lol aan geldbezit als je niet weet hoeveel je hebt!'


  Het deksel vliegt met een klap open.


  'Nou, ik heb alles gezien wat er maar te zien valt!' roept Gregor hees, terwijl hij een bundeltje papieren met de Finse leeuw erop de lucht in gooit.


  De sergeant die zoveel op een veldmuis lijkt laat zich voorover op het tafeltje vallen en snikt krampachtig. Bij gebrek aan iets beters slaat de reusachtige korporaal drie houten stoelen aan brandhout. 'Wat een stelletje super-misdadigers,' zegt Porta met een snerend lachje. 'Die stelen oorlogsobligaties die nog niet eens zijn uitgegeven! En dat papier is zo stijf dat je niet eens je reet ermee kunt afvegen!'


  De volgende dag worden de drie Finnen geëxecuteerd, bij wijze van waarschuwing voor alle mogelijke navolgers. De executie heeft plaats op het exercitieterrein van de artillerie-kazerne. Ze worden naast elkaar tegen de muur van het badhuis gezet. Een peloton Sissi-Jäger neemt de executie voor haar rekening. Ze arriveren op fietsen, die tegen de schutting van de oude garagewerkplaats worden gezet.


  Aangezien Tiny altijd al een fiets heeft willen hebben steelt hij er twee, op het moment waarop de eigenaars de bankrovers executeren.


  We hebben die fietsen flink lang kunnen gebruiken.


  


  DE NAMAAK-DUITSER


  Het stafbureau van de 5de compagnie in Titowka is gehuld in een stilte van volslagen verveling.


  Heide is tijdelijk als hoofdadministrateur bij de compagnie gedetacheerd. Zelf heb ik binnendienst gekregen en moet personeelsdossiers sorteren. Daartussendoor gebruikt Hauptfeldwebel Hofmann mij als boodschappenjongen. Ik barst van de pijn als ik mijn volle gewicht op mijn been laat rusten, maar daarover maakt hij zich totaal geen zorgen.


  'Lichaamsbeweging,' verklaart hij, 'zorgt voor een gezonde geest in een gezond lichaam. Je mag God danken – en natuurlijk ook het feit dat die Russen zo slecht schieten – dat je nog een been over hebt!' Hij grijnst en blaast mij een wolk sigarerook in het gezicht. De granaatsplinter is recht door mijn kuit gegaan. Een jaar eerder zouden ze me rechtstreeks naar het veldlazaret hebben gestuurd, of zelfs naar een echt ziekenhuis – en met een beetje geluk zou ik zelfs ziekenverlof hebben gekregen. Maar dat soort verrukkelijke dingen behoort tot het verleden. Twee of drie weken binnendienst en je wordt weer 'gevechtsklaar' genoemd.


  Hauptfeldwebel Hofmann heeft de hand weten te leggen op een Amerikaanse bureaustoel, die draaien kan en waarin je zelfs kunt schommelen. Hij zit erop alsof het een troon is. Zijn grote voeten liggen op het bureau. Tussen zijn tanden wentelt hij een reusachtige sigaar om en om. Hij werpt ons een superieure blik toe en schenkt zichzelf een groot glas wodka in.


  'Als jullie armzalige zandzakken ooit nog eens Hauptfeldwebel worden, zullen ook jullie je 's morgens een opkikkertje kunnen veroorloven!'


  De telefoon valt hem in de rede, luid rinkelend met een herrie die alleen een legertelefoon kan produceren. Niemand neemt aan. We staren er zwijgend naar.


  'Unteroffizier Heide! Waarom neem je voor de donder die telefoon niet aan?' brult Hofmann. 'Waarvoor denk je verdomme dat je hier bent?'


  'Vijfde compagnie, met Unteroffizier Heide!'


  Hij blijft een ogenblik luisteren en geeft dan de hoorn aan Hofmann.


  'Paderborn, Wehrkreiskommando,' fluistert hij geheimzinnig. 'Hauptfeldwebel Hofmann, vijfde compagnie!' brult Hofmann zelfverzekerd. 'Jawohl, Herr Oberleutnant!' jankt hij op gedienstige toon, uit zijn Amerikaanse bureaustoel opspringend, terwijl hij beurtelings rood en bleek wordt. 'Dat moet wel een vergissing zijn,' zegt hij zwakjes. 'Unteroffizier Bierfreund is allang dood. Gevallen voor Führer en vaderland. Half joods? Onmogelijk, Herr Oberleutnant. Er kan geen fout zijn gemaakt. Die schoft was zo dood als een jood na een uitstapje in de gaskamer! Neemt u mij niet kwalijk, Herr Oberleutnant! Jawohl! Ik zal op mijn woorden passen, Herr Oberleutnant!' Hofmann zou hebben gekwispeld, als hij een staart had gehad. 'Nein, Herr Oberleutnant! Unteroffizier Müller is springlevend. Hij dient hier in onze compagnie. Belast met de boekhouding, Herr Oberleutnant! Een uitstekende vent, kortgeleden aanbevolen voor promotie tot Feldwebel. Maar natuurlijk, Herr Oberleutnant. Ik zal dadelijk een foto sturen. Ik zal hem vanuit iedere mogelijke hoek laten fotograferen, Herr Oberleutnant. Ik zal er persoonlijk voor zorgen, Herr Oberleutnant.' Hij blijft enkele ogenblikken onthutst staan luisteren en verplaatst onrustig zijn gewicht van het ene op het andere been. Hij besluit het gesprek met: 'Jawohl, Herr Oberleutnant, we zullen hier zeer nauwkeurig nagaan of de mogelijkheid tot zo'n monsterachtige misdaad zich heeft voorgedaan.'


  Hij legt de hoorn zo voorzichtig op de haak dat het lijkt alsof het ding van glas is gemaakt. Dan blijft hij er niet-begrijpend naar staren, alsof hij zijn oren niet kan geloven. Met een berustende beweging laat hij zich terugvallen in de Amerikaanse stoel, die onder zijn zware gewicht begint te wankelen zodat hij op de grond valt. 'Verdammte Scheisse van een Amerikaanse rotzooi!' Hij vervloekt de stoel hartgrondig en wrijft zijn pijnlijke achterste. Koortsachtig rommelt hij in de papieren op zijn bureau. 'Ga Porta en Wolf voor me halen!' brult hij mij toe. 'Snel! Maak verdomme dat je wegkomt, kerel! De hel zal losbreken! Als we er niet vlug bij zijn, zo vlug als de hel, zijn we nog voor het eind van deze week onderweg naar Torgau!'


  Ik ga er op een drafje vandoor om zijn opdracht uit te voeren. Ik ontdek Wolf in een voorraadmagazijn, waar hij verwoed op een telmachine zit te rammen.


  'Smeer 'm!' brult hij als ik de deur opendoe. De wolfshonden staan op en laten hun tanden zien.


  'Het is belangrijk!' roep ik, zenuwachtig achteruit lopend naar de deur, gevolgd door de hongerige blik van de twee reusachtige honden.


  'Belangrijk? Voor wie dan wel?' vraagt Wolf zonder van zijn telmachine op te kijken. 'In ieder geval niet voor mij, ik ben druk bezig.'


  'Er is gebeld vanuit Paderborn. Ze hebben het een of ander ontdekt dat verband houdt met Bierfreund en Müller!'


  'Dat zijn mijn zaken niet,' zegt Wolf gedecideerd. 'Doe Hofmann maar de hartelijke groeten en zeg hem dat hij hier moet komen als hij iets van mij wil! Een chef-mecanicien vliegt niet voor zo'n stront-Hauptfeldwebel.'


  Porta zit met drie vrouwelijke soldaten in de sauna.


  'Paderborn?' grijnst hij zorgeloos. 'Wehrkreiskommando? M'n rug op! Ik heb zelfs nog nooit gehoord van iemand die Bierfreund heet! Alle joden die ik ken zijn ofwel op reis, óf staan in de rij voor de gaskamer, in een of ander concentratiekamp. Müller heb ik jaren gekend. Een oerdegelijke Duitser, zoals er maar weinig rondlopen. Die had een stamboom die terugging tot de tijd waarin ze zich zondags altijd vermaakten met het inslaan van schedels met behulp van een flinke knots!'


  'Komen ze?' vraagt Hofmann kortaf, als ik terugkom.


  'Nein, Herr Hauptfeldwebel, ze laten zeggen dat ze niet komen!' Hij staart me verbijsterd aan en zijn gezicht krijgt het uiterlijk van iemand die zojuist is neergeschoten.


  'Wou jij me soms vertellen dat die schurken vierkant weigeren hier te komen? Maak dat je wegkomt, kerel!' brult hij met een stem die kan wedijveren met het geblaf van een van Wolfs gigantische honden. 'Ik ruk je je darmen uit je lijf als je niet met die twee hoerezonen terugkomt!'


  Porta komt me tegemoet met grote, weloverwogen stappen.


  'Waar verstopt hij zich, die knaap die mij wil spreken?' vraagt hij op geaffecteerde toon, terwijl hij zijn gele hoed rechtzet.


  Zwijgend wijs ik naar de gesloten deur van het compagniesbureau. Zonder acht te slaan op het bordje KLOPPEN EN WACHTEN davert hij naar binnen en stapt even geruisloos het kantoor binnen als een T-34 in een blikfabriek. Hij klakt zijn hakken tegen elkaar en brult uit alle macht:


  'Herr Hauptfeldwebel, Obergefreiter Porta van de vijfde compagnie, sectie twee, groep een, meldt zich als opgedragen!'


  'Schei uit met de stomme idioot uithangen!' sist Hofmann. 'En brul toch niet zo hard! Als er hier iemand brult ben ik dat!' Hij leunt achterover in zijn Amerikaanse bureaustoel. Door het raam ziet hij chef-mecanicien Wolf aankomen over het modderige exercitieterrein, die van de ene droge plek naar de andere springt om zijn met de hand vervaardigde officierslaarzen van 550 mark niet vuil te maken. 'O God,' bidt hij zachtjes, 'laat hem toch met zijn reet midden in die modder vallen!'


  Maar God is niet op Hofmanns hand. Op zijn tenen springt Wolf verder tot hij ongedeerd droge grond bereikt. Daar blijft hij op een grote steen stilstaan.


  Wang, een van zijn Chinezen, komt aansnellen met een doek om de laarzen van 550 mark zorgvuldig te poetsen. Chef-mecanicien Wolf beschouwt deze laarzen als een belangrijk onderdeel van zijn imago. Glanzend gepoetste en met de hand vervaardigde laarzen behoren tot de uiterlijke attributen van een big-boss. Alleen Untermenschen en sukkels lopen in dienstlaarzen. Hij trekt zijn op maat gemaakte leigrijze uniform strak, dat ook niet door de foerier is verstrekt, hoewel die handeling volkomen overbodig is. 'Heil Hitler!' zegt hij ironisch, als hij het compagniesbureau binnenstapt. Zonder te vragen steekt hij een van Hofmanns reusachtige sigaren op.


  Hofmann doet geen enkele poging zijn gevoelens te verbergen. Hij zou niets liever doen dan die sigaar door Wolfs strot stampen.


  'Ik kan me niet herinneren dat jij het laatste kwartaal bent afgekomen met een termijn én met de rente voor die lening van jou,' begint Wolf, een begerige hand ophoudend.


  'Vandaag hebben we belangrijker zaken te bespreken,' valt Hofmann hem arrogant in de rede.


  'Ik zou niet weten wat dat zou kunnen zijn,' antwoordt Wolf, terwijl hij op de rand van Hofmanns bureau gaat zitten. 'Maar misschien zou je graag bezoek willen krijgen van mijn incasseerder?'


  'Hoeveel?' vraagt Hofmann zuur, zich achter het oor krabbend.


  'Dat weet jij donders goed,' glimlacht Wolf sluw. 'Je hebt zeker wel gehoord wat staf-wachtmeester Brinck is overkomen, die twee weken achter was met zijn termijnen en rente?'


  'Woekeraar!' snauwt Hofmann, maar de spieren van zijn gezicht trillen nerveus. Hij kent het verhaal over staf-wachtmeester Brinck, die onder onverklaarbare omstandigheden een oor is kwijtgeraakt, dat hij in een pakje per militaire post kreeg teruggestuurd. Het gerucht ging dat de partisanen dat hadden gedaan, maar in werkelijkheid was de man van tachtig procent ervoor verantwoordelijk. En niet voor het eerst!


  Hofmann trekt een lade open en reikt Wolf een grote, grijze enveloppe aan.


  De bankbiljetten worden zorgvuldig geteld en ze worden stuk voor stuk tegen het licht gehouden.


  'Dacht je soms dat ik ze zelf heb gemaakt?' vraagt Hofmann bijtend.


  'Nee, daar ben jij veel te stom voor,' antwoordt Wolf brutaal. 'Jij bent van het soort dat ze in de hand gedrukt krijgt!'


  'Ze hebben me gebeld vanuit Paderborn,' zegt Hofmann somber. 'Het schijthuis staat in de fik!'


  'Stuur dan de brandweer,' oppert Wolf onbekommerd. 'Daar zijn ze tenslotte voor!'


  Porta slaat dubbel van het lachen en ramt met beide vuisten op het bureau.


  'Stelletje lolbroeken, hè? Over een minuutje staan jullie weer met beide benen op de grond,' belooft Hofmann dreigend. Hij is de wrekende gerechtigheid in eigen persoon. 'Het vervalsen van persoonsbewijzen is een zeer ernstige zaak. Dat kan iemand de kop kosten! Het minste dat je ervoor kunt krijgen is een lange, lange tijd in de kooi.'


  'We zullen je ieder jaar, zolang je in Torgau zit, een kerstkaart sturen,' belooft Wolf, 'en we zullen je ook een brief meegeven voor IJzeren Gustav, om ervoor te zorgen dat hij je niet al te hard behandelt.'


  'Als ik naar Torgau ga,' brult Hofmann met stentorstem, terwijl hij op iedereen de indruk maakt van een oververhitte boiler waarvan hoognodig de veiligheidsklep moet worden opengezet, 'gaan jullie mee! Het hele zootje! Ik zal ze alles vertellen wat ik weet – en wat ik niet weet, daar zal ik wel naar raden! Tussen haakjes, wisten jullie dat de straf voor zwarte handel de dood is?'


  'Je méént het!' glimlacht Wolf vrolijk.


  'Herr Hauptfeldwebel kent misschien iemand die spullen op de zwarte markt verpatst?' vraagt Porta met een huichelachtig glimlachje.


  Wolf hinnikt van enthousiasme.


  'Maak me nou niet kwaad, Porta!' dreigt Hofmann, die zich weer terug laat vallen in zijn Amerikaanse bureaustoel. 'Ik vaag jullie weg van de aardbodem, net als de schijtluizen die jullie zijn!' Hij haalt een geoliede revolver uit een bureaulade en zwaait ermee naar Porta en Wolf.


  'Waarom begin je niet met jezelf neer te paffen?' provoceert Wolf hem. 'Dat zou dan één moeilijkheid minder voor de compagnie zijn!'


  'Een Hauptfeldwebel hoeft niet zijn toevlucht tot zulke stommiteiten te nemen!' brult Hofmann uitzinnig. 'Beledig me nog één keer in het bijzijn van ondergeschikten en je zult ervan lusten! Jij mag dan de chef-mecanicien van de vijfde compagnie zijn, maar ik ben de vijfde compagnie!'


  'Mag ik je alsjeblieft even aanraken?' zegt Wolf met gespeeld ontzag, terwijl hij zijn hand uitsteekt. 'Jij bent een grote kerel, maar ook met grote kerels kan van alles gebeuren, zie je!'


  'Hij zou bijvoorbeeld opgeblazen kunnen worden,' sist Porta, zijn enige tand ontblotend.


  'Dreigen jullie soms met het vermoorden van jullie Hauptfeldwebel?' tiert Hofmann, met zijn revolver op het bureau hamerend. 'Ik kan jullie allemaal even gemakkelijk voor de krijgsraad gooien als knipogen! Bekijk jullie strafblad maar eens! Er staat genoeg in om iedere advocaat steil achterover op z'n reet te laten vallen!' Hij bladert Porta's dossier door. 'Na drie maanden dienst in het munitiedepot in Bamberg werd je naar de militaire gevangenis te Heuberg gestuurd, omdat ze tot de conclusie gekomen waren dat jij moest worden vastgeketend. Arsenicum en ouwe kant! Verschillende keren. Overal in het dossier staat: leugenachtig, onbetrouwbaar, arglistig – enzovoort, enzovoort.' Hij smijt Porta's dossier met een uitdrukking van walging op zijn gelaat weer in de lade. 'Hier, dan kun jij je eigen dossier lezen,' zegt hij, Wolfs dossier naar hem toeschuivend.


  'Ik heb wel ergere gezien,' grijnst Wolf trots. 'Hier, kijk maar, daar staat dat ik een uitstekend organisator ben.'


  'De duivel hale deze compagnie van dieven, zwendelaars en verstokte criminelen!' schreeuwt Hofmann woest, razendsnel een stapeltje dossiers doorbladerend. 'Hier is dat dossier van die verrekte jood,' brult hij, het dossier op het bureau smijtend. 'Ik zal hem zijn besneden Joodse lul om zijn nek wikkelen en hem duidelijk maken dat je nog geen Duitser wordt door je jodennaam in Müller te veranderen! Ik ben altijd al tegen dat verdomde vervalsersgedoe geweest! Ik waarschuw jullie! De verdomde poppen zijn nu aan het dansen!'


  'Zo zo, dus daar is al die drukte om,' grijnst Wolf breeduit. 'Vergeet niet dat, als wij degenen zijn geweest die die papieren hebben veranderd, jij degene was die zijn hanepoot-handtekening onder de hele verdomde zwendel hebt gezet!' Spottend zwaait hij het dossier boven zijn hoofd rond.


  'Kijk, daar staat het. Bovengenoemde correcties geverifieerd, Hofmann, Hauptfeldwebel der vijfde stafcompagnie. Die handtekening is onmiskenbaar; een prachtig en duidelijk handschrift.' Hofmann lijkt opeens veel minder ruimte in zijn Amerikaanse bureaustoel in te nemen. Het lijkt alsof hij langzaam ineenschrompelt.


  'Het is vervalsing van officiële documenten,' zegt hij nauwelijks hoorbaar. 'We hebben die jood Bierfreund veranderd in een Müller, een raszuivere Germaan! Grote God, dat is ernstig. Jullie hadden evengoed SS-Heini, onze grote vriend Himmler, in een jood kunnen veranderen! Als dit ooit uitkomt...'


  'Wie beweert dat het uit zal komen?' vraagt Wolf. 'Je denkt er toch niet over om het in die papieren bij te schrijven, wel?'


  'Er is geen enkele vervalsing gepleegd zolang niemand het heeft bewezen, bijvoorbeeld, door het stomweg te bekennen,' verklaart Porta luchthartig. 'Maar wie zou er nou stom genoeg zijn om zoiets te bekennen? Bierfreund, onze joodse Duitser alias Müller, zal zijn bek wel houden. Laten we dit zaakje eens goed onder de loep nemen!'


  'Ja, laten we erover nadenken, in Christus' naam, laten we erover nadenken!' brult Hofmann, die nieuwe hoop in zich voelt ontwaken. 'Wat zeg jij ervan, Wolf? Jij kunt zwart als je dat wilt wit laten lijken!'


  'Ik weet helemaal van niks,' zegt Wolf ijzig. 'Ik heb er zelfs nog nooit van gehoord!'


  'Ik ook niet,' zegt Porta, opgewekt glimlachend.


  'Wat bedoelen jullie daarmee?' vraagt Hofmann twijfelend. Hij heeft het gevoel dat hij op uiterst dun ijs loopt en bijzonder voorzichtig moet manoeuvreren.


  'Dat is toch niet zo moeilijk?' zegt Wolf met een sluwe blik in zijn waterige, groene oogjes. 'Jij bent degene die een jood in een Duitser heeft veranderd, met één pennestreek. En bovendien heb je hem nog voorgedragen voor promotie tot Feldwebel! Jezus, een joodse Feldwebel in het Grootduitse leger! Dat is nog eens wat! Die jongens in de Prinz Albrecht Strasse zullen zo snel in actie komen als ze het horen, dat je haast zult gaan denken dat iemand hun een raket in hun reet heeft gestoken!'


  'Wie gaat het ze dan vertellen?' vraagt Hofmann met angst in zijn stem.


  'Die knaap die jou vanuit Paderborn heeft opgebeld,' glimlacht Wolf sarcastisch.


  'Die kan zélf de Gestapo niet uitstaan! Hij háát dat tuig,' zegt Hofmann overtuigd.


  'Je gaat me toch niet vertellen dat hij zo dol is op joden, wel?' vraagt Wolf gemeen grijnzend. 'Vooral niet op een jood die op vervalste papieren gepromoveerd gaat worden tot Feldwebel!'


  'Ik hou zelf ook niet van joden,' bekent Hofmann. 'Dus waarom zou ik er verdomme eentje helpen om te veranderen in een Duitser?'


  'Omdat-ie zo goed met cijfertjes overweg kan,' antwoordt Wolf spottend. 'Als jij hem niet hier had gehad zou je allang wegens zwendel door de krijgsraad veroordeeld zijn. Het is geen geheim dat jij nog niet tot twaalf kunt tellen, zonder je laarzen uit te trekken! Een jood die rekenen kan is voor jou hemels manna!'


  'Die papieren in Paderborn zullen moeten verdwijnen,' verklaart Porta, terwijl hij een Handboek voor de Soldaat in tweeën scheurt.


  'Hoe dan?' vraagt Hofmann, die een strohalm ziet die hij vast kan grijpen.


  'Op deze manier,' zegt Porta, een veelbetekenend gebaar met duim en wijsvinger makend, het internationale teken voor geld dat in andere handen overgaat.


  'Scheisse, Porta! Eerste luitenant von Weisshagen is niet om te kopen!'


  'Die hebben we er niet voor nodig,' wuift Porta zijn bezwaar weg. 'Dat is alleen maar een eerste luitenant. Wij zitten hier met een namaak-Duitser – en ik weet dat er in Paderborn nog veel meer van dat slag rondlopen. Als die jongens hun sikkelvormige neuzen bij mekaar steken zullen ze als een stoomwals over dat arme Duitse eerste luitenantje heen walsen!'


  Hofmann gaapt Porta bewonderend aan.


  'Jij zou een beste onderofficier zijn, Obergefreiter Porta. Wat zou je denken van een aanvraag voor een verlofje van vierentwintig uur?'


  'Herr Hauptfeldwebel, ik wilde maar dat ik daar tijd voor had. Maar ik word in Berlijn verwacht!'


  'Laten we die namaak-Duitse bastaard erbij halen,' brult Hofmann, 'die moet toch zeker in staat zijn om dit zaakje recht te zetten! Per slot van rekening draait het allemaal om hém. Opschieten, jij!' spoort hij mij aan en duwt me de deur uit.


  De nakomeling van Mozes zit bij een van de koks, onderofficier Balt, op een rendierbout te kluiven, die hij herhaaldelijk in een kommetje knoflooksaus doopt.


  'Hofmann smacht van verlangen om jou te spreken,' zeg ik, een gloeiend heet brok rendiervlees aannemend.


  'Wat wil die van mij?' vraagt hij achteloos, een flinke mondvol vlees afbijtend.


  'Ze hebben vanuit Paderborn aan de toeter gehangen om te vragen hoe het komt dat jij Duitser bent. Hofmann is al verschillende keren uit die Amerikaanse stoel van hem gedonderd.'


  'Mijn papieren zijn goudecht,' zegt Müller, waarna hij een groot glas bier achteroverslaat. 'Mag ik even?' zegt hij tegen onderofficier Balt, een stuk brood in de knoflooksaus dopend. Hij knort als een hongerig varken. Vanaf zijn mondhoeken lopen straaltjes vet over zijn kin.


  Onderofficier Balt haalt nog wat bier en een spel kaarten. Het zal Hofmann goed doen als hij zijn hielen wat laat afkoelen. Trouwens, wie kan zeggen hoe lang ik ervoor nodig heb gehad om Müller op te duikelen? Een onderofficier-administrateur kan overal zitten.


  'Je hebt er nogal de tijd voor genomen, hè?' brult Hofmann met donderende stem, ons achterdochtig aanstarend als wij binnenkomen. Er is inmiddels een vol uur verstreken.


  'Wat heb jij verdomme zitten vreten, kerel? Je hele synagoge-gezicht zit onder het vet! Weet jij niet dat joden geen Duitse varkens mogen vreten? Duitse varkens zijn alleen bestemd voor Duitsers! Waar heb je verdomme de hele ochtend uitgehangen?'


  'Ik heb de voorraden opgenomen,' antwoordt Müller achteloos.


  'Welke voorraden?' gromt Hofmann ongelovig. 'Je hebt die allang geteld, kerel – je hebt de laatste twee jaar niks anders gedaan!'


  'De munitieaantallen kloppen niet,' antwoordt Müller, alsof hij een ongehoord feit constateert. Er heeft nog nooit ook maar één enkele munitievoorraad geklopt sinds de eerste Duitser een vuurwapen begon te gebruiken.


  'De munitie klopt niet?' tiert Hofmann woest. 'Ben je nou helemaal krankzinnig? Waarom denk je verdomme dat ik jou eropna hou?'


  'Er zijn tien kisten geweerpatronen te weinig,' antwoordt Müller beminnelijk, 'én er zijn veertig granaten spoorloos verdwenen!'


  'Wat voor granaten?' snauwt Hofmann. 'Druk jezelf toch eens duidelijk uit, man! Je sjoemelt nou niet rond in een synagoge, met een schedelkappie op je kop!'


  'Aardappelschillers,' zucht Müller vermoeid. 'Ze moeten gejat zijn!'


  'Heb je in het magazijn van chef-mecanicien Wolf rondgekeken?' vraagt Hofmann beschuldigend.


  'Dat moet-ie beslist eens proberen,' oppert Wolf met een dreigende ondertoon in zijn stem. 'Dan komt-ie niet alleen een stukkie huid op z'n jongeheer te kort, maar over z'n hele lichaam!'


  Vol walging laat Hofmann zich weer achterover vallen in zijn stoel van Amerikaanse makelij. Hij heeft vergeten dat hij de pen heeft losgetrokken en valt bijna opnieuw achterover.


  'Smerige Amerikaanse pestpokkentroep!' vervloekt hij zijn stoel, met moeite zijn evenwicht terugvindend. 'Luister goed, Bierfreund of Müller of hoe je verdomme tegenwoordig heet. Jij weet donders goed dat jij zonder mij allang zou zijn veranderd in een hoopje as en drie stukken zeep! Ze hebben in Paderborn jouw dossier doorgesnuffeld. Op dit moment is het nog niet verder gekomen dan tot eerste luitenant von Weisshagen, om je de waarheid te zeggen. Nou ga jij de Feldwebel van personeelszaken opbellen. Die heet Bernstein – en met een dergelijke naam wil ik wedden dat hij zelf ook nog woestijnzand tussen zijn tenen heeft zitten! Steek maar een vuurtje aan onder die vette kont van hem. Zeg hem dat jij in moeilijkheden zit en dat hij jou moet helpen. Er staat niet alleen joods bloed op het spel, maar ook zuiver Arisch bloed, begrepen? En dat is allemaal jouw schuld! Laat dat in je verkalkte hersens doordringen. Vooruit, aan die spreekhoorn nu! Maak je maar geen zorgen over de kosten – daar zal het leger wel voor zorgen. Dus brand maar los en praat! Alleen het resultaat is van belang – en het is je gerajen om ervoor te zorgen dat dát goed zit!'


  Müller heeft er heel wat tijd voor nodig om verbinding te krijgen met de Elfde Pantserafdeling in Paderborn. Eindelijk lukt het dan toch.


  'Je wilde met Bernstein spreken, hè?' zegt een krakende, vrolijke stem aan de andere kant van de lijn. 'Je bent precies een uur te laat. Hij is weg! Probeer het over drie weken nog maar eens!'


  'Vraag verdomme waar hij naar toe is gegaan!' snauwt Hofmann, die op een ander toestel meeluistert.


  'Hebt u misschien zijn adres?' vraagt Müller beleefd.


  'Natuurlijk hebben we dat! Dacht je soms dat wij hier niet weten wat we doen?' kirt de vrolijke stem. 'Waarom wil je zijn adres hebben?'


  'Omdat ik hem wil spreken.'


  'Dat kan niet; hij is hier niet!' schreeuwt de stem in Paderborn vrolijk.


  'Nou, waar hangt-ie dan uit? U zult toch wel weten waar hij naar toe is gegaan? Als de hele zaak instort zult u toch wel weten waar u hem te pakken moet krijgen, niet waar?'


  'Als het hele zaakje ineenstort zal hij in ieder geval niet terugkomen!' lacht de stem in Paderborn. 'Dacht je soms dat-ie stapelgek is? Hij is met verlof. Misschien kuurt-ie wel in Bad Gastein. Daar had-ie het over. Ooit in Bad Gastein geweest?'


  'Nee, nooit,' kreunt Müller, bereid om het op te geven.


  'Dat moet een heel leuk stadje zijn,' verklaart de vrolijke onderofficier in Paderborn. 'Je ligt de godganselijke dag in hete modder en eet je weer op krachten. Nou maat, de baas komt eraan. Bel me over drie weken nog maar eens – als Bernstein niet in die modder is gestikt zal hij dan wel hier zijn.'


  De telefoon zoemt – de verbinding is verbroken.


  Hofmann schiet overeind uit zijn Amerikaanse draaistoel en schopt naar de compagnieskat. Zoals gewoonlijk mist hij.


  'Dus zóver is het al gekomen!' gilt hij razend. 'De jodenjongens gaan gezellig met verlof om zich in Bad Gastein in de modder te wentelen en mineraalwater te drinken, terwijl wij Duitsers geen verlof krijgen omdat het vaderland in gevaar is. Dit is wel het gemeenste dat ik ooit heb gehoord. Nu ga ik werkelijk geloven dat wij deze verdomde oorlog niet zullen winnen!'


  'God weet wat de Reichsführer er wel van zou zeggen,' brengt Julius Heide verwonderd in het midden.


  'Hou toch je klep, onderofficier Heide! Dit is iets dat jij met jouw pygmeehersentjes nooit kunt begrijpen! Müller, dat zou jij toch nooit doen, wel? Naar Bad Gastein gaan om die modderbaden nog smeriger te maken dan ze al zijn? Hemelse vader! Dit is wel het absolute einde! Nou, aan het werk weer. Met die schurk in Bad Gastein rekenen we later wel af. Hoeveel andere namaak-Duitsers ken je verder nog in Paderborn? Gebruik je hersens! Denk na! Denk zo hard na dat je je de hele Talmoed kunt herinneren en opschrijven! Aan die spreekhoorn, kerel, zet de hele synagoge in beweging!'


  'Misschien zou ik kunnen proberen wachtmeester Sally van het Wehrkreiskommando te bellen,' oppert Müller peinzend. 'Dat is een heel aardige vent.'


  'Ik schijt erop of hij aardig is of niet!' brult Hofmann buiten zichzelf van woede. 'Hij moet ons helpen! Onze levens en onze vrijheid staan op het spel, kerel! Leg hem dat uit!'


  Porta staat over de wastafel geleund het slavenkoor uit Nabucco te neuriën, terwijl hij zichzelf nauwkeurig in de spiegel staat op te nemen.


  'Hou op met dat gezeik daarginds,' brult Hofmann, 'en sta niet in die spiegel te staren! Daar krijg je alleen maar slechte ideeën van! Ik heb alleen maar gezegd dat je op je gemak kon gaan staan, niet dat je jezelf in de spiegel moest aanbidden!'


  Het duurt bijna een uur voor Müller wachtmeester Sally aan de lijn krijgt.


  'Een document uit een personeelsdossier verwijderen?' zegt Sally, als hem de zaak is uitgelegd. 'Kan geregeld worden – maar wat zit er voor mij aan?'


  'In wat voor tijden leven we toch,' kreunt Hofmann, de hoorn tegen zijn oor drukkend. 'Nou wil die woestijnrat een slaatje slaan uit het helpen van mensen die in gevaar verkeren!'


  'Wat hebben we hem te bieden?' vraagt Müller, Porta en Wolf aankijkend.


  'Tien blikken varkensvlees,' zegt Porta royaal.


  'Nee, nee!' roept Hofmann. 'Joden eten geen varkensvlees!'


  'Ik heb een paar oerlelijke Russische schrijfmachines,' zegt Porta. 'Denk je dat hij gek is op schrijfmachines? Originele Russische? Na de oorlog zal daar grote vraag naar ontstaan!'


  'Op het hoofdkwartier beschikt hij over alle schrijfmachines die hij maar wil,' verwerpt Hofmann deze gedachte geërgerd. 'Duitse! Denk nog eens na, Porta!'


  'Poolse eieren,' oppert Porta met een opgetrokken wenkbrauw. 'Misschien is hij wel een van die kneuzen die dol zijn op omelet, omdat ze denken dat eieren vreten de potentie verhoogt!'


  'Het ís een gedachte,' vrolijkt Hofmann op. 'Geef de schurk tien kisten eieren, dan kan-ie zijn slappe leuter wat vaker rechtop krijgen.'


  'Tien kisten eieren,' biedt Müller royaal aan.


  Wachtmeester Sally lacht langdurig en luid.


  'Beseffen jullie wel hoe komiek jullie zijn?' vraagt hij zodra hij zijn adem terug heeft. 'We hebben hier zoveel eieren, dat we ze zelf zijn gaan uitdelen. Maar om je te helpen wat sneller te denken – er is zo juist een mededelingenformulier in drievoud binnengekomen: afgelopen zaterdag zijn er twee Feldwebels geëxecuteerd voor het vervalsen van documenten. Dus zeg nou maar wat je me te bieden hebt. Maar niet wéér die eieren!'


  Ongelukkig kijkt Müller Wolf aan.


  'Dat lijkt verdomme wel afpersing!' snauwt Wolf vol afschuw.


  'Wat kun je van een jood anders verwachten?' zegt Hofmann. 'Adolf heeft helemaal gelijk. Het enige dat ze willen is ons Duitsers klein houden.'


  'Bied hem een kist Schotse whisky,' mompelt Wolf onwillig. Instinctief weet hij dat wachtmeester Sally zich duur zal verkopen.


  'Je kunt een kist echte Schotse whisky krijgen,' geeft Müller via de telefoon door.


  'Dat is dan afgemaakt,' grijnst Sally tevreden. 'Wolf en Porta zitten toch niet toevallig in de buurt, wel?'


  Hofmann schudt ontkennend zijn hoofd en knipoogt.


  Müller begrijpt het.


  'Nee, maar wat wil je van ze?'


  'Als je ze ziet, vraag dan of een van beiden soms een wilde kat wil kopen. Ik heb hier een van die duivels. Als een van die twee belangstelling heeft kan ik het monster per vliegtuig sturen. De vracht wordt betaald.'


  'Wat wil iemand voor de duivel met een wilde kat, hier in de poolcirkel?' vraagt Müller verwonderd.


  'Als je vijanden hebt regelt dat beest dat binnen twee tellen voor je. Als het nog gekker wordt dan het al is kan het een hele divisie op de loop jagen. Wacht hier en hou je oor tegen de telefoon!'


  Even later horen ze de hoorn sissen, blazen en grauwen. 'Wat zou je ervan denken?' vraagt Sally trots. 'Heb je gehoord hoe krankjorum dat beest is? En dat is nog alleen maar zijn gewone temperament. Als hij een beetje wordt geplaagd ben ik de enige die nog in het hoofdkwartier durft te blijven. Zodra hij ooit uit zijn kooi komt zal er voor we het weten geen garnizoen in Paderborn meer over zijn. Zal ik hem jullie sturen? Dan hoeven jullie 's nachts geen wachten meer uit te zetten!'


  'Wij willen hier helemaal geen wilde katten!' brult Hofmann. 'Zeg hem dat we hem vandaag zijn whisky toesturen!'


  'Wij?' gromt Wolf neerbuigend. 'Alsof jij whisky zou hebben om te versturen!'


  'Een wilde kat,' zegt Porta likkebaardend. 'Is dat soms zo'n beest met van die spitse, driehoekige oren?'


  'Precies,' antwoordt Wolf, 'dat zijn dieren die je uit de weg moet blijven. Als je er een in de hel gooit zullen de duivel en zijn moer aan hun kuierlatten trekken en de tent aan de wilde kat prijsgeven!'


  'Ik geloof dat ik een ideetje heb,' zegt Porta, nog aandachtiger zijn spiegelbeeld bestuderend. 'Een wilde kat! Helemaal niet gek, helemaal niet gek!'


  'Géén wilde katten,' brult Hofmann zenuwachtig. 'Heb je me niet begrepen, Porta? Dat is een bevel!'


  'Zeker, Hauptfeldwebel,' blaft Porta. 'Een wilde kat,' fluistert hij even later in zichzelf en kijkt Wolf veelbetekenend aan, die hem een knipoog geeft.


  'Heb jij nog meer haakneusvriendjes in Paderborn, Müller?' vraagt Hofmann, nerveus heen en weer ijsberend. 'Bel ze dan op en laten ze mekaar helpen. Je kent de regel – versnipper je krachten niet. Schijten, niet spetteren, zoals pantser-generaal Guderian ons heeft geleerd.'


  Die hele middag en het grootste deel van de avond wordt er getelefoneerd. Maar ondanks alle activiteit blijft hun enige hoop wachtmeester Sally.


  Hofmann gaat in zijn draaistoel zitten en legt zijn voeten weer op het bureau.


  De volgende dag hangt er een drukkende stilte over het compagniesbureau. Telkens als de telefoon begint te rinkelen springen we op. Zwart en dreigend staat het toestel midden op Hofmanns bureau. 'Zelfs als de Führer mij over het een of ander persoonlijk wenst te spreken,' brult Hofmann, 'ben ik er niet! Jullie weten niet waar ik ben en wanneer ik terug zal zijn. Hebben jullie dat begrepen, stelletje tuig?'


  Vlak voor het middaguur begint de telefoon voor de zoveelste keer luid en schril te rinkelen.


  'Vijfde compagnie, hier,' zeg ik.


  'Hoe is alles, daar bij jullie?' vraagt een stem die zo glad is als spekvet. Ik heb zo'n gevoel dat ik die stem moet herkennen.


  'Met wie spreek ik?' vraag ik.


  'Kun je dat niet raden?'


  'Nee, maar ik kén uw stem.'


  'Ik ben blij te horen dat je de stem van een oude vriend nog herkent. Is Hofmann daar? Zeg de schijtluis dat iemand hem wenst te spreken.'


  Ik wijs naar de telefoon en kijk Hofmann vragend aan, die heftig zijn hoofd schudt en naar buiten wijst.


  'Nee, de Hauptfeldwebel is hier niet. Kan ik hem een boodschap doorgeven?'


  'Ja. Zeg hem dat jullie reet nu in de hel zou branden als ik niet de trouwe kameraad had gespeeld en mijn mond had gehouden over iets dat zo heet is dat je er een ei op kunt bakken!'


  Plotseling besef ik met wie ik spreek. Dat lachje zou ik uit duizenden herkennen. Stafkwartiermeester Sieg!


  Hofmann wordt lijkbleek. Blijkbaar heeft ook hij geraden wie er aan de lijn is.


  'Spreek ik met stafkwartiermeester Sieg?' vraag ik, niet op mijn gemak.


  'Inspecteur Sieg der Geheime Feldpolizei,' verbetert hij mij. 'Ik ben overgeplaatst. Zulke dingen gebeuren er als iemand goed is voor zijn werk en de ene misdadiger na de andere binnenbrengt om zijn gerechte straf te ondergaan. Hoe gaat het met mijn oude vrienden, Wolf en Porta? Zeker nog steeds papieren vervalsen, samen met Hofmann, niet waar? Ik heb gehoord dat ze jullie vaandel in de Davidsster hebben gewijzigd!'


  Hofmann ramt in stilte verschillende malen op zijn bureau. Hij is bijna groen van ingehouden woede.


  'Ik begrijp niet wat u bedoelt.'


  'O jawel, dat begrijp jij heel goed! Geloof je soms dat ik er niet achter ben gekomen wat voor spelletjes er werden gespeeld toen ik in die smerige compagnie van jullie diende? Zeg de anderen maar, voor zover ze dat nog niet weten, dat de doodstraf staat op het in leven houden van een jood op de papieren van een dooie Duitser!'


  'Wat hebben wij daarmee te maken?' vraag ik, met onheilspellende voorgevoelens.


  'Speel toch geen verstoppertje, kerel!' zegt Sieg vals. 'Jullie weten verdomd goed dat je je op glad ijs bevindt! Als ik dat verhaaltje doorgeef mogen jullie nog van geluk spreken als ze jullie alleen je kop laten behouden! In ieder geval zullen jullie tot de vaste bewoners van Torgau gaan behoren!'


  'Wat moet het kosten om ervoor te zorgen dat jouw tong niet uitglijdt?' vraag ik scherp.


  Hofmann slaat met zijn vlakke hand tegen zijn voorhoofd en kijkt alsof hij me wil verslinden. Ik bied hem de telefoon aan, maar hij deinst ervoor terug alsof het ding gloeiendheet is.


  'Nu praat je verstandiger. Ik wil vijftigduizend Reichsmark om mijn nationaal-socialistische plicht te vergeten – en ik wil ze binnen vierentwintig uur. Laat een van jullie maar naar me toekomen met de poet, op het smalle voetpad achter het fort. Maar probeer géén geintjes uit te halen?'


  Ik kijk opnieuw Hofmann vragend aan, die op samenzweerdersmanier met Porta en Wolf zit te fluisteren.


  'Nou, wat zal het zijn?' vraagt Sieg ongeduldig. 'Gaan jullie betalen? Of moet ik naar jullie toekomen om die besneden hond op te halen?'


  'Goed,' antwoord ik Sieg. 'U hoort het nog wanneer we met de dukaten komen. We moeten ze eerst inzamelen!'


  'Jullie doen er verstandig aan dat zo snel mogelijk te doen!' Met een demonstratieve klap belt Sieg af.


  'De smerige jakhals,' buldert Hofmann, zo hard met zijn vuist op het bureau slaand dat de telefoon begint te dansen. 'Die verdorven schijtluis moet uit de weg worden geruimd. Hij is gevaarlijk!'


  'Nee, Herr Hauptfeldwebel, we moeten nu op de kogel bijten en het hoofd koel houden,' roept Porta. 'Misschien hebben we toch een wilde kat nodig,' zegt hij peinzend. 'Zo'n schepsel kan gehakt van iemand maken voor je pap kunt zeggen!'


  'Zou het niet verstandiger zijn hem te betalen?' zegt Hofmann. 'Die vijftigduizend kunnen we wel bij elkaar schrapen!'


  'Ik wel, maar jij niet!' zegt Wolf arrogant.


  'Vergeet niet dat ik ook bij dit zaakje betrokken ben,' zegt Porta droog. 'Als er moet worden uitbetaald zit ik er ook voor de helft aan vast. Maar uit principe geef ik niet graag toe aan afpersing. Die ellendeling zal met vijftigduizend niet tevreden zijn. Hij is onverzadigbaar. Hij zal ons tot zijn slaven willen maken!'


  'Emil Sieg is een verdorven ouwe zak!' roept Tiny verontwaardigd. 'Waarom schieten we nu niet een paar gaatjes in zijn lijf? Dit soort dingen moet snel worden afgehandeld!'


  'De gluiperige rat denkt dat hij slim is,' zegt Porta, op de grond spugend.


  Hofmann kan zich slechts met de grootste moeite beheersen. Niemand heeft ooit op zijn vloer durven spugen. In machteloze woede schopt hij opnieuw naar de compagnieskat, maar weer mist hij haar, zoals altijd.


  'Hij was al een schijtluis toen wij met die schoft in de compagnie zaten opgescheept,' vervolgt Porta, een van Hofmanns reusachtige sigaren zonder te vragen opstekend.


  'Nou is het genoeg,' gromt Hofmann waarschuwend. Hij sluit de sigarenkist weg in een bureaulade.


  'Wat zouden jullie ervan denken als we Sieg eens gingen vertellen dat ouwe kerels dood soms beter af zijn,' grijnst Tiny gladjes, 'misschien zal hij dan tot het inzicht komen dat hij beter overplaatsing naar een afgelegen plek kan gaan vragen?'


  'Al die ellende voor één verdomde jood!' roept Hofmann verbitterd uit. 'Porta, zoek in Jezusnaam een uitweg! In de regel ben je snel genoeg van begrip!'


  'Laten we een kop koffie nemen,' stelt Porta voor. Ongevraagd doet hij een greep in Hofmanns kostbare reservevoorraad koffie. 'Door koffie ga je helderder denken!'


  Tiny deelt de koppen uit en salueert voor Hofmann als hij hem overslaat.


  Porta neemt een lange teug van zijn koffie en kijkt vriendelijk om zich heen.


  'We zouden Emil een avondje mee uit kunnen vragen. Naar een van die tenten met Lapland-grieten. Je weet wel. Omhoog met het glas en omlaag met de broek! Als we dan na het feest onderweg zijn naar huis geven we hem een tikje op zijn hoofd en persen hem een riool in. Dan zijn we hém en het corpus delicti in één klap kwijt!'


  Tiny buigt dubbel van het lachen bij de gedachte aan een Emil die door het riool wordt weggespoeld.


  'Op de Reeperbahn hadden we een verklikker die Emil heette. Emil de dwerg, noemden we hem, want dat was-ie! We stopten Emil in een riool in de Davidstrasse. Eerst hadden we hem in de rivier willen gooien, maar een van de grieten had de heldere inval om het riool te gebruiken. Toen hij erin verdween hoorden we een geweldig zuigend geluid, net alsof er een reusachtige w.c. werd doorgetrokken.'


  'Jij schijnt over dat soort zaken alles te weten. Waarom handelen jij en Gregor het niet even af?' oppert Wolf listig.


  'Waarom ga je zelf niet even mee?' vraagt Gregor, die nerveus op zijn stoel zit te wippen. 'Je zou natuurlijk recht zijn varkensstal kunnen binnenlopen en schieten op alles wat beweegt. Ongetwijfeld zou je Sieg mét het hele zootje raken.'


  'Reken maar niet op mij,' verkondigt Tiny categorisch. 'Hoe komen we daar nog weg als de schietijzers leeg zijn?'


  'Misschien valt je iets in terwijl je daar bezig bent?' pest Wolf hem.


  'Nee, dat wordt niks,' verwerpt Gregor deze gedachte gedecideerd. 'Zo gevaarlijk als de pest.'


  Na een langdurig palaver stemmen Tiny en Gregor er ten slotte in toe om naar Petsamojoki te gaan en het karwei vlug en doelmatig af te handelen.


  'Sieg verlaat iedere avond zijn bureau om naar zijn kamers in de Starkajastraat te gaan,' legt Porta hun uit. 'Meestal is het kreng alleen. Het is een fluitje van een cent om hem koud te maken als hij door de Jyväskulästeeg loopt. Als jullie tegelijkertijd op hem losbranden blaas je hem gegarandeerd zijn lamp uit!'


  'Maar als hij nu eens een van die Lapse hoeren bij zich heeft?' vraagt Gregor bezorgd.


  'Als die in de weg loopt maak je haar ook koud,' besluit Wolf zonder aarzelen. 'Zulke vrouwen moeten maar eens leren dat het riskant is om met Duitsers rond te wandelen, vooral wanneer ze bij de Geheime Feldpolizei horen. Misschien werkt het zelfs preventief en kunnen die smeerlappen geen griet meer versieren – en dat zou ik dolgraag willen meemaken!'


  'Het staat me niet aan,' zegt Gregor onrustig. 'Mijn primitieve instinct zegt me dat het niet goed is. En wat doen we als er een massa schietgrage types in de buurt rondhangen? Kogels zijn niet kieskeurig – die kan het niet verdommen wie ze perforeren.'


  Met enige angst klauteren ze in het amfibievoertuig dat Wolf voor deze klus heeft georganiseerd.


  'Neem hem te grazen als hij de Starkajastraat indraait,' stelt Hofmann voor. 'Het is daar zo donker als in die helm van jou. Je kunt hem even gemakkelijk om zeep helpen als een kannibaal een banaan!'


  'Eten kannibalen dan bananen?' vraagt Tiny met een domme uitdrukking op zijn gezicht.


  'Stel toch niet zulke stompzinnige vragen, Creutzfeldt!' zegt Hofmann scherp. 'Weg jullie, en verminder de last van onze zorgen met één!'


  Als ze de Tölö-straat doorrijden ontdekken ze Emil Sieg.


  'Heilige Moeder van Kazan, daar heb je onze schietschijf!' roept Gregor opgewonden. Met een geweldige sprong is hij uit het voertuig en stormt hij aan op Sieg, als een tank die een kikker wil verpletteren.


  Tiny draait het amfibievoertuig de stoep op, vlak voor Sieg, die vlug opzij moet springen om niet tegen de muur te worden verpletterd. Het amfibievoertuig botst hard tegen de muur.


  'Waarom blijf je niet stilstaan, jij lafhartige stakker?' roept Tiny verontwaardigd.


  Sieg begint hees te schreeuwen en kijkt wanhopig rond, op zoek naar hulp.


  'Wel verdomme!' buldert Tiny, die met het pistool in de aanslag uit het amfibievoertuig springt.


  Sieg draait zich razendsnel om. Hij weet wat er gaat gebeuren en rukt aan zijn holster, maar het is er een van het nieuwe, elegantere type dat niet zo gemakkelijk opengaat.


  Tiny tilt de Nagan op en strekt zijn arm naar hem uit.


  'Nou ga je eraan, jij verkreukelde hoerezoon!' roept hij moordlustig.


  Bliksemsnel laat Sieg zich vallen en rolt onder een geparkeerde vrachtwagen.


  'Bel de begrafenisondernemer, hij is al een lijk!' gilt Gregor enthousiast, terwijl hij zich op zijn knieën laat zakken om Sieg te liquideren, die volgens hem onder de vrachtwagen moet liggen. Maar hij ontdekt alleen Siegs officierslaarzen, die zich zo snel door de half gesmolten sneeuw reppen dat de sneeuw naar alle kanten opspat.


  Zonder op voorbijgangers te letten vuurt Gregor op de laarzen, maar hij raakt alleen de banden van een Finse artillerie-trekker. De hele straat is in rep en roer. Drie MP's laten zich vallen en beginnen de verkeerde kant op te schieten.


  Later zweren vijf soldaten van de aan- en afvoertroepen dat ze vijf Russische parachutisten door de straat hebben zien rennen, die een Duitse generaal aan een eind touw achter zich aan sleurden.


  Tiny en Gregor springen in het amfibievoertuig en rijden Sieg achterna, die al een aardig eindje weg is.


  Hij rent een steeg in die zo smal is dat het voertuig er niet in kan. 'Nu hebben we hem!' gilt Tiny, die kijkt als een buldog die zojuist de kluif heeft teruggevonden die iemand van hem heeft gestolen.


  Te voet gaan ze Sieg achterna, die er geen moment aan twijfelt dat hij rent voor zijn leven. Hij vervloekt zichzelf vanwege het feit dat hij zich tot afpersing heeft laten verleiden.


  De beide moordenaars rennen achter hem aan – ze daveren het steegje door als twee express-treinen door een tunnel, gereed om dood en verderf om zich heen te zaaien.


  'Blijf staan, ellendige hond, zodat ik je een kogel door je lijf kan jagen!' brult Tiny. 'We zullen jou wel krijgen, daar kun je op rekenen!'


  In de steeg kraken enkele schoten en kogels ricocheren tegen de muren. De steeg is lang, maar even verderop is een scherpe bocht met een klein poortje, waarin iemand kan verdwijnen als hij weet dat het er is. Sieg weet dat. Hij heeft in datzelfde poortje een paar dagen geleden een deserteur opgepakt.


  Tweeënhalve seconde later stormen Tiny en Gregor voorbij, waarbij hun stampende laarzen de sneeuw hoog laten opspatten tegen de muren.


  Sieg vangt nog net een glimp op van Tiny's muisgrijze vilthoed, die hij stevig op zijn hoofd heeft gedrukt.


  De steeg eindigt in een blinde muur – de zijmuur van een gebouw van vijf verdiepingen. Glijdend komen ze tot stilstand. Hun spijkerlaarzen slaan vonken uit de stenen en stomverbaasd staren ze naar de hoge muur.


  'Waar is de ellendeling gebleven?' vraagt Gregor met open mond. 'In ieder geval niet dáár overheen,' zegt Tiny. 'Zelfs een Finse kat zou daar niet tegenop komen. Ze zeggen weleens dat angst vleugels geeft, maar dat is stom geouwehoer, zoals zoveel andere dingen. De bastaard zit hier ergens te wachten tot we hem neerschieten. God sta hem bij als ik mijn tanden in zijn reet heb. Ik zal 'm z'n ogen uit z'n kop rukken en 'm z'n stompzinnige oren afscheuren. Wat een rat! Om zo vlug weg te rennen als wij eraan komen om hem koud te maken!'


  Ze sluipen een trapje op en jagen een oude vrouw de doodsschrik op het lijf, die met een vuilnisemmer naar beneden komt.


  Tiny vraagt haar of ze misschien een man heeft gezien die doodgeschoten gaat worden en ze smijt hem de emmer naar het hoofd. Hij valt ruggelings achterover en neemt Gregor een flink eindje met zich mee de tuin in.


  'Weet je zeker dat hij het niet was?' vraagt Gregor, aardappelschillen van zijn uniform kloppend.


  'Dat was een oerlelijke ouwe Lapse,' snauwt Tiny, die eierschalen uit zijn haar staat te plukken. 'Ze dacht zeker dat wij de vuilnisbak waren!'


  'Nou, we zien er precies uit als vuilnisbakken,' zegt Gregor beledigd.


  'In het donker is zo'n vergissing gauw gemaakt,' overweegt Tiny. 'Maar dat zullen wij Emil betaald zetten! Ik zal hem z'n zak van zijn kont rukken en 'm in die stinkende reet van hem stoppen!' Even later vangen ze een glimp op van iemand die iets verderop in de steeg tegen de muur staat gedrukt.


  'Heilige moeder, daar heb je hem!' brult Gregor. Hij schiet het magazijn van zijn Nagan zo snel leeg dat het wel een machinepistool lijkt.


  De schaduwachtige gedaante verdwijnt in een poortje, een grote plas bloed achterlatend. De bloedsporen lopen naar een huis, maar worden steeds kleiner.


  'In ieder geval hebben we hem een gaatje in z'n lijf geschoten,' zegt Tiny tevreden, vol verachting naar de bloedspatten spugend.


  'Hij zal doodbloeden als een zieke rat,' zegt Gregor in zijn schik.


  'Maar als die schoft toch nog in leven weet te blijven, zullen wij niet zo lekker zitten,' zegt Tiny zorglijk.


  'Jezus, nee!' zegt Gregor somber. Hij wist het zweet van zijn voorhoofd.


  'Ik denk dat we nu wel naar huis kunnen en zeggen dat we die lauwwarme kalkoen lek hebben gemaakt,' zegt Tiny resoluut.


  'Dat bloed kan onmogelijk uit de stakker weglopen als we geen gaatje in hem hebben gemaakt, wel?'


  'Ze zullen ons wurgen als ze er ooit achterkomen dat we ze hebben besodemieterd,' zegt Gregor pessimistisch.


  'Hou nou maar op met dat gejank,' zegt Tiny kalm. 'Als we het gaatje nu niet groot genoeg hebben gemaakt, zullen we nog een keer teruggaan en het de volgende keer beter afwerken. Maar hij moet wel dood zijn. Verdomme, hij moet op z'n minst vijfentwintig liter van zijn rattebloed hebben verloren – en dat is meer dan God ooit aan iemand heeft gegeven om te verliezen!'


  'Het ís eigenaardig,' geeft Gregor toe, 'laten we nog eens goed kijken. Maar ik zou veel liever naar huis gaan en kunnen zeggen dat we een trap tegen zijn lijk hebben gegeven. Maar dat lijk dat wij hebben gezien ging er verdomme van door – of niet soms? En meestal doen lijken zulke dingen niet!'


  'Misschien hebben we hem genoeg bang gemaakt om ervoor te zorgen dat hij zijn mond houdt,' peinst Tiny.


  'Dat is niet onmogelijk,' valt Gregor hem bij, 'en in dat geval zal hij overplaatsing naar een afgelegen post aanvragen zodat wij hem niet te pakken kunnen nemen – terwijl de anderen niet eens te weten komen dat hij nog ademhaalt. Wij zijn de enigen die het weten en zelfs wij weten het niet zeker. Laten we er werkelijk in geloven – laten we geloven dat hij dood is!'


  'Zeg me eens,' zegt Tiny nerveus, zijn deukhoed achter in zijn nek schuivend, 'geloof je niet dat we op een andere stomme idioot hebben geschoten en dat dat degene is die al dat bloed heeft verloren?'


  'Ik denk van wel,' knikt Gregor overtuigd. 'De stakker op wie wij schoten was veel te groot om Emil te kunnen zijn. En volgens mij droeg hij een Fins uniform!'


  'Jezus, Jezus,' roept Tiny met gevouwen handen uit, alsof hij staat te bidden. 'Geef dat we ons niet over nog méér zorgen moeten maken! Als we een van die poolkerels hebben neergeschoten zullen ze hun beklag doen bij de Duitse autoriteiten. Emil weet dat wij hem bijna bij z'n reet hadden, in deze steeg hier – en de zaak zal naar zijn afdeling worden verwezen. En je hoeft geen Sherlock Holmes te zijn om erachter te komen wie het is geweest die op zo'n poolheld heeft staan paffen!'


  'Je hebt gelijk,' zegt Gregor zwakjes. 'Dat ziet er somber uit. Maar wat er ook gebeurt, wij blijven volhouden dat we hem definitief koud hebben gemaakt. We zijn pas bij het lijk weggegaan toen het vol blauwe boontjes zat, begrepen?'


  'Ik hoop dat je weet waarmee we bezig zijn,' mompelt Tiny met een grimas, 'maar vergeet Porta en Wolf niet! Dat stelletje arglistige hufters zal ons een massa vragen stellen, en als die rat nog leeft kun je er donder op zeggen dat zij erachter komen!'


  Die avond wordt er een feestje gebouwd in Hofmanns kamers, waarbij Tiny en Gregor de eregasten zijn.


  'Dát is de manier om met afpersers om te gaan,' roept Barcelona enthousiast. 'Geen gelul, maar bliksemsnelle actie!'


  Het bier wordt 'aangelengd' met slivovitz en de stemming van de feestvierders stijgt tot ongekende hoogten. Tot achter de Russische linies moet het gezang te horen zijn geweest:


  'Denn wir wissen, dass nach dieser Not


  uns leuchtet hell das Morgenrot!'


  'We raakten hem precies tussen zijn ogen,' liegt Tiny geroutineerd en op zo'n overtuigende manier dat hij het zelf even gaat geloven. 'Die kogels kletsten gewoon toen ze in zijn lijf drongen!' pocht hij, zijn woorden illustrerend door met beide handen met geweld op tafel te slaan.


  'En het bloed spoot er met geweld uit!' grijnst Gregor vrolijk. 'Overal zat bloed! Het stroomde eenvoudig door de goot! Het was een regelrecht bloedbad!'


  'Ik heb hem nog drie kogels door z'n kloten gejaagd voor we ervandoor gingen,' verklaart Tiny onbeschaamd, waarbij hij zijn wijsvinger kromt.


  'Merde alors! Wat hebben jullie met het lijk gedaan?' vraagt de Legionair praktisch.


  'Dat hebben we in een verdomd diepe kelder gesmeten,' legt Tiny gretig uit. 'Je had de klap eens moeten horen toen hij de grond raakte!'


  'Ik veronderstel dat jullie die kelder weten terug te vinden?' vraagt Porta met een achterdochtige glinstering in zijn ogen.


  Het is Hofmann die hen de volgende ochtend aan de kaak stelt. 'Dus er is gisteren een massa bloed gevloeid?' vraagt hij sarcastisch, zich vlak voor Tiny opstellend.


  'Precies,' antwoordt Tiny. 'Minstens twintig, vijfentwintig liter!'


  'En het lijk hebben jullie in een diepe kelder gesmeten?' vervolgt Hofmann.


  'Op mijn erewoord,' garandeert Gregor plechtig. 'We hebben de klap gehoord toen hij de grond raakte!'


  'Dan zal het jullie misschien interesseren dat ik zo juist dat lijk aan de telefoon heb gehad – en dat dat lijk ons zijn bijzondere aandacht heeft beloofd!'


  Tiny staat al op het punt zich om te draaien en de vlucht te nemen, als de loop van een Mpi in zijn maag wordt gedrukt.


  'Blijf staan,' zegt Porta gevaarlijk. 'Of anders zal ik je eens laten zien hoe smerige leugenaars als jullie van de aardbodem worden weggevaagd!'


  'Dat moet een vergissing zijn,' stamelt Gregor verward.


  'Zeker! Een van de grootste die er maar mogelijk zijn,' snauwt Hofmann tandenknarsend. 'Maar één ding is zeker: dat was Emil Sieg met wie ik zo juist heb gesproken. Ook zal het je misschien interesseren dat er een moordaanslag op een Finse sergeant is gerapporteerd en dat Sieg dat geval in handen heeft gekregen!'


  'Dat klinkt niet al te goed,' zucht Tiny zacht.


  'Kom nou maar op met je verhaal,' eist Porta met samengeknepen oogjes.


  'Wel, het was er zo donker als de reet van een kannibaal,' legt Gregor uit. 'Wij hebben de een of andere zak neergeschoten, maar naar het schijnt kan dat onmogelijk Emil zijn geweest, als de Hauptfeldwebel hier hem vandaag over de telefoon heeft gesproken. Het gebeurt niet zo vaak dat dooien opbellen!'


  'Het kan eenvoudig niet anders,' zegt Wolf gedecideerd. 'We moeten dat kreng koudmaken!'


  'Vertel mij wat,' zegt Porta. 'Hij is zo gevaarlijk als een cobra in een warm bed – en nu brandt hij bovendien van verlangen om het ons betaald te zetten!'


  'Kunnen we hem niet aangeven bij de politie?' zegt de Westfaal naïef. 'Het is misdadig om andere mensen te chanteren!'


  'Jij bent zo oerstom dat het gewoon een wonder is dat je genoeg weet om nog te blijven ademen!' brult Tiny vol verachting. 'Alleen zwakzinnigen vragen smerissen om hulp!'


  'Ik stel voor dat we zijn hol bestormen en hem voor z'n raap schieten,' zegt Gregor, die de glazen volschenkt uit Wolfs voorraden.


  'Het zal moeilijk worden om bij hem te komen,' zegt Barcelona weifelend. 'Hij zit daar zo ongeveer precies in het midden van dat ouwe fort. De deuren daar zijn nagenoeg even dik als in een gevangenis.'


  Porta pakt zijn bier op en neemt een geweldige teug, waarna hij een flink brok van de warme pork uit blik afbijt.


  'Ik ken dat verrekte fort. De enige manier waarop we daar binnen kunnen dringen is met behulp van een hele grote lading TNT. Daarmee zou je het hele zaakje kunnen opblazen, maar ook zou dat voor ons een vroegtijdige dood kunnen betekenen als we het verknoeien. Geef me een kop koffie, dan zal ik wat anders bedenken!'


  'Ik heb een plannetje,' zegt Tiny, die zijn Mpi laat ronddraaien. 'Laten we de ellendeling hier uitnodigen en hem een flinke behandeling geven. Ik weet een manier om een keurige, oppassende burger van hem te maken.'


  'Geen schijn van kans,' zegt Porta. 'Hij is door-en-door verrot en zal niet eerder ophouden dan nadat hij ons helemaal kaal heeft geplukt.'


  'Toch kan ik een zondagsschoolonderwijzertje van hem maken!' brult Tiny, uiterst zelfverzekerd. 'Luister! Het is een geweldig plan! Als hij binnenkomt bieden we hem een welkomstdronk aan, vanwege de goeie ouwe tijd. Dan zorgen we ervoor dat hij zich prettig begint te voelen. Zonder twijfel heeft hij dringend behoefte aan een pedicure. Ik trek mijn gevechtsmes en amputeer de kleine teen van zijn linkervoet, om hem wat meer ruimte te verschaffen in die nauwe officierslaarzen van hem. Als-ie dan nog niet verstandig wordt leggen we hem uit dat beide partijen hun tijd verknoeien met praten en evengoed naar huis kunnen gaan. Als hij op weg is naar de deur valt ons op dat de arme stakker loopt te hinken, omdat hij aan beide voeten niet meer hetzelfde aantal tenen heeft. En wat doen ouwe vrienden niet om de arme luis te helpen?' vraagt Tiny rondkijkend, barstend van trots.


  'Hem met een stuk ijzer een klap in z'n nek geven,' oppert Porta ruimhartig.


  'Nee, nee, geen geweld!' verwerpt Tiny zijn suggestie. 'Dat soort dingen laten we aan nazi's en communisten over. Wij zijn menselijk. Wij schieten iemand niet neer omdat-ie loopt te strompelen. Nee, we trekken hem zijn rechterlaars uit en helpen 'm van zijn rechter kleine teentje af. Dan passen zijn laarzen hem beter en krijgt-ie geen likdoorns!'


  'Ik denk niet dat hij dat prettig zal vinden,' zegt Barcelona, bezorgd naar zijn eigen voeten starend.


  'Daar vraagt niemand naar,' zegt Tiny beminnelijk. 'Maar ik verwacht dat hij daarna nog wel een poosje zal willen blijven om de zaak door te praten. In ieder geval zal hij op de gedachte komen dat hij nog altijd acht tenen en tien vingers over heeft – en dat hij bovendien nog twee geweldige flaporen en een reusachtige, oerlelijke kokkerd van een neus midden op zijn smoel heeft staan, waarvan wij hem stuk voor stuk kunnen afhelpen.'


  'Vergeet niet dat hij ook nog een jongeheer heeft,' giert Porta. 'Die kunnen we eraf snijden en in zijn smoel stoppen, zodat hij nog gaat denken dat hij op een nichtenfeestje verzeild is geraakt!'


  'Het deugt niet,' zegt Barcelona somber. 'Als we die schoft niet kunnen betalen om zijn bek te houden blijft ons nog maar één ding over: de rat eenvoudig liquideren! Dat zou in deze hele verdomde oorlog de eerste verstandige executie zijn!'


  'Zo denk ik er ook over,' zegt Hofmann.


  We komen overeen om dadelijk aan het werk te gaan.


  Inspecteur Sieg voelt zich niet al te lekker als hij zijn kantoor verlaat. Hij vertrekt erg vroeg. Hij wordt tegelijkertijd koud en heet, zodat het zweet hem aan alle kanten uitbreekt, als hij hoort dat er in de loop van de nacht tien kilo TNT uit een munitiedepot in de buurt is gestolen. Voor zover hij Porta kent kan alleen hij het zijn die het gestolen heeft om een definitieve liquidatie uit te voeren.


  Al zijn zintuigen maken overuren als hij voortloopt, terwijl hij voortdurend dicht tegen de muur blijft wandelen en voortdurend dekking zoekt achter andere mensen. Telkens als hij een amfibievoertuig ontdekt blijft hij in doodsangst stilstaan. Plotseling beseft hij dat afpersing een uiterst riskante aangelegenheid is.


  Hij maakt een geweldige schrikbeweging als er plotseling een vrachtwagen midden op de weg remt en zoekt meteen dekking achter een brede kinderwagen met een jammerende tweeling erin. Met een hand op de kolf van zijn pistool sluipt hij verder. Voor het huis waarin hij is ingekwartierd blijft hij een hele tijd staan kijken. Hij gaat pas naar binnen als hij zich ervan heeft overtuigd dat er binnen niemand voor hem in hinderlaag ligt.


  Hij verkleedt zich in burgerkleren en feliciteert zichzelf dat hij zo'n werkelijk schrander idee heeft gekregen. Die stommelingen zullen op zoek zijn naar een man in een uniform met een gifgroene kleur. Ze zullen voor burgers evenveel belangstelling hebben als een weldoorvoede hond voor een bos wortelen.


  Halverwege de Hollantistraat meent hij opnieuw een glimp van Porta en Tiny op te vangen en trekt hij zijn pistool uit zijn zak. Tot zijn geweldige opluchting blijken het twee doodgewone infanteristen te zijn, die drie vrouwelijke Finse soldaten proberen te versieren. Hij heeft allang ingezien dat hij niet de normale dienst-procedure kan volgen en de zaak in handen geven van een collega. Als hij dat doet zal hij zelf achter de tralies verdwijnen.


  'Die duivel!' vloekt hij, met verlangen eraan denkend hoe aangenaam het zou zijn een burgerleventje van sleur en eentonigheid te leven, netjes de huur en de belasting te betalen en iedere avond om tien uur naar bed te gaan – met een echtgenote die krullen heeft gezet voor de nacht.


  Terwijl deze melancholieke gedachten hem door het hoofd gaan sluipt hij de Hurme's Bar binnen voor een kop koffie en een groot glas cognac. Die zullen hem goed doen, denkt hij. Als hij op dit moment ergens behoefte aan heeft is het wel helder kunnen denken.


  In de langwerpige barruimte zijn maar weinig mensen. Het barmeisje leunt half in slaap op de bar. Zonder iets te zeggen schuift ze hem een kop koffie en een glas cognac toe. Hij schuift een schaars verlichte separé in en vloekt gemeen als hij zijn tong brandt aan de gloeiend hete koffie. Voorzichtig giet hij wat van de vloeistof op het schoteltje en blaast eroverheen. Luidruchtig slurpt hij de koffie op en begint zich wat beter te voelen.


  Met een tevreden uitdrukking strijkt hij zijn zwarte maatkostuum glad. Zwart is gedistingeerd, heeft de kleermaker hem voorgehouden, die trouwens toch niets anders in voorraad had. Zijn overhemd is hagelwit. Hij draagt er een vuurrode stropdas bij. Het zijn de nationale kleuren: rood, zwart en wit. Genietend kijkt hij naar zijn elegante patentleren schoenen van 200 mark. Niet iedereen kan zich een dergelijk paar schoenen veroorloven.


  Hij giet de derde kop koffie en nog een cognacje naar binnen. Hij droomt rooskleurige dromen over de hele vijfde compagnie, die door een vuurpeloton wordt neergemaaid.


  'Ik zal dat stelletje misdadigers wel krijgen,' zegt hij halfluid.


  Behalve hij zijn er nu nog maar twee andere bezoekers in de bar. Twee Finse soldaten komen een kijkje nemen, maar vertrekken dadelijk weer. Een van hen, een sergeant met partisaan-schouderpatjes, staart hem langdurig en achterdochtig aan. Zou die moordlustige meute het met de Finse bondgenoten hebben aangelegd? Huiverend staat hij op om te vertrekken.


  Op dat moment wordt hij met de loop van een Nagan hard in zijn rug gepord.


  'Je bent er geweest, jij verdorven hoerezoon,' zegt Tiny scherp. 'Je hoeft maar één keer te diep adem te halen en dat hondehart van jou wordt dwars door de muur geblazen! En zoals je weet is het erg moeilijk om zonder hart vooruit te komen!'


  Met veel kabaal stormt Porta de draaideur door, op zijn hielen gevolgd door Gregor. De laatste twee bezoekers verdwijnen haastig en plotseling is de slaperige juffrouw achter de bar klaarwakker. Het is niet voor het eerst dat ze een gewapend gesprek meemaakt. 'Zo, daar ben je dus, jij ouwe reumatische mug,' zegt Porta op vriendschappelijke toon, hem liefkozend op de wang kloppend. 'Als je daarboven wat meer verstand had gehad zou je ons met rust hebben gelaten en niet zo jong gestorven zijn!'


  De angst heeft Sieg verdoofd.


  'Laat me een beetje tegen hem aanschoppen, voor we hem afmaken,' smeekt Tiny. Hij brengt zijn reusachtige spijkerlaars een stukje naar achteren.


  'Zet de tingeltangel aan,' antwoordt Porta. 'De pianola mag dit kleine drama muzikaal omlijsten.'


  'Je moet er geld in stoppen,' zegt Tiny, bij de pianola in zijn zakken wroetend. 'Iedere keer een hele mark!'


  'Dan doe je er eentje in,' commandeert Porta.


  'Ik heb geen rooie cent,' antwoordt Tiny, al zijn zakken omkerend.


  'Geef ons een paar mark,' zegt Porta kortaf tegen Sieg. Hij steekt zelf een hand in diens zak, en diept er enkele munten uit op.


  Luidruchtig zet de pianola in: Eine Frau wird erst schön durch die Liebe...


  'Je zou niet geloven waar we allemaal zijn geweest om jou te zoeken,' zegt Porta verwijtend, terwijl hij een dun sterk koord uit zijn zak haalt. Met een geroutineerde beweging slaat hij het touw om Siegs keel.


  'Nou mag je op reis gaan,' zegt hij vriendelijk en trekt het koord stevig aan.


  'Dat liedje staat me niet aan,' protesteert Gregor. 'Als mensen een reisje gaan maken zou het iets moeten zijn met ta-ra-ra-boem-diée!' Hij bestudeert de keuzetabel en drukt knop nummer acht in. De klanken van Preussischer Viktorie daveren door de barruimte.


  'Ze zeggen dat wurgen de vlugste manier is om afscheid van het leven te nemen,' zegt Porta troostend tegen Sieg. Hij doet zijn mond open alsof hij zelf degene is die gewurgd wordt.


  'Je kunt me niet op deze manier vermoorden,' hijgt Sieg gesmoord. 'Dat is je reinste moord!'


  'Daar schijten we op,' valt Tiny hem ongeduldig in de rede. 'Wees toch een kérel! We moeten er allemaal een keertje aan geloven!' Preussischer Viktorie is afgelopen en precies op dat ogenblik schreeuwt Sieg voor de eerste maal.


  'Muziek, verdomme!' brult Porta, nerveus om zich heen kijkend. Tiny stort zich op de pianola en drukt knop nummer vijf in: de Finse Cavaleriemars.


  Opnieuw schreeuwt Sieg. Het is een lange, gesmoorde kreet, als van iemand die naar het schavot wordt gesleurd.


  'Nog meer muziek!' eist Porta. 'Nog veel meer muziek. En zet dat ding een beetje harder!'


  Verderop in de keuken slaat het barmeisje haar derde borrel achterover en trekt zenuwachtig aan haar legersigaret.


  Sieg pruttelt en blaast als een misselijke kat.


  'Nu slaan ze hem in elkaar,' zegt het barmeisje huiverend. 'Zodra ze buiten zijn,' denkt ze bij zichzelf, 'zal ik de vrouw van de conciërge roepen om me te helpen die arme stakker naar de goot te slepen. Dan kan de politie het verder overnemen. Daar zijn ze tenslotte voor!'


  'Die munt zit klem,' roept Tiny, driftig tegen de pianola schoppend. 'De aap heeft vals geld bij zich!' Met beide vuisten hamert hij verwoed op de toetsen. 'Speel, jij kreng, daar hebben we je voor betaald!' buldert hij woest.


  'Voor straf zullen we je nu heel langzaam wurgen, zoals ze dat in het zuiden van Amerika doen als ze een zwarte opknopen,' snuift Porta. 'Dat zal je leren om in het vervolg met vals geld te betalen!' Sieg doet zijn mond open en schreeuwt – het is een schreeuw waarin de dood doorklinkt en die ons door merg en been gaat. Voorbijgangers blijven staan en proberen door de smerige ramen naar binnen te kijken. Een Lapse denkt dat er een godsdienstige bijeenkomst aan de gang is en wil naar binnen gaan.


  'Smeer 'm,' brult Gregor, wuivend met zijn handen alsof hij een vlucht spreeuwen wil verjagen. 'Je hebt er niets mee te maken wat hier gebeurt. Weg jij!'


  'Wat ben jij toch een luidruchtig kereltje,' zegt Porta verwijtend tegen Sieg. 'Het wordt tijd dat we jou helemaal de adem afsnijden!'


  Tiny begint bijna amok te maken. Hij verwenst de pianola met iedere benaming die hij maar bedenken kan. Dan tilt hij het instrument aan één kant op en laat het met een verschrikkelijke klap op de grond vallen.


  Daverend begint de Finse Cavalerie weer te marcheren. Het klinkt alsof er een complete bergdivisie door de bar galoppeert.


  Tiny smijt het venster open en brult de belangstellende menigte op straat toe: 'Doorlopen, daar! Geheime Staatspolizei! Terug naar je iglo's en naar bed, stelletje pest-Eskimo's!' De laatste van het groepje krijgt een sneeuwbal in zijn nek en begint te rennen.


  Sieg laat zich op de grond vallen en gilt als een varken dat geslacht gaat worden. Hij trappelt met beide voeten en zijn armen maken krampachtige rukbewegingen.


  'Je lijkt wel een Indiaanse maagd die gedefloreerd wordt,' weet Tiny met bewonderenswaardige woordkeus uit te brengen. Hij geeft Sieg een harde schop. 'Wees een Duitser! Laat ons zien dat jij uit het leven weet te stappen zoals een lid van het Herrenvolk dat hoort te doen!' Hij tikt tegen Siegs gouden partij-insigne. 'Vergeet niet dat jij een van de oude krijgers bent!'


  'Een slappe lul, dat is-ie,' zegt Porta verachtelijk. Hij kijkt rond, op zoek naar een haak in het plafond. Die is er niet. Blijkbaar is het lang niet zo eenvoudig iemand op te hangen als je zou denken bij het zien van een van die Amerikaanse films.


  'Waarom schiet je hem niet neer om er vanaf te zijn?' oppert Tiny, die een enorme bierpul in één teug leegdrinkt. Hij vist een groot legerpistool uit zijn zak en richt het op Sieg. 'Als een van deze negen millimeter jongens via de nek in een hoek van vijfenveertig graden door de hersenen en er weer uitgaat, heeft de hoerezoon van wie die hersens zijn gewoonlijk weinig meer te zeggen!'


  'Dat geeft veel te veel troep,' zegt Porta. 'En begrijp je niet hoeveel ellende er kan ontstaan door één schot? Die verdomde maats van hem zijn dan binnen de kortste keren op jacht – en wie denk je dat ze het allereerst zullen verdenken als ze zijn lekke lichaam vinden? Obergefreiter Joseph Porta! Het leger heeft er alles aan gedaan om mijn goeie naam naar de knoppen te helpen. Die hakenkruis-smerissen en ik hebben het nooit zo best met elkaar kunnen vinden.' Dan knipt hij met zijn vingers en glijdt er een verhelderende uitdrukking over zijn gezicht.


  Terwijl hij aan het woord was heeft hij een verbazingwekkende inval gekregen. Minuten achtereen vraagt hij zich af waarom hij er zo lang voor nodig heeft gehad om de oplossing te vinden. En die is zo eenvoudig dat zelfs een onschuldige non er nog opgekomen zou zijn.


  Hij verkoopt Sieg, die nog steeds met het koord om zijn nek op de grond ligt te kreunen, een vriendschappelijke schop.


  'Hou op met dat gejank! Je moet blij wezen als je hoort wat we voor je hebben bedacht! Als we beginnen sterf je nog van het lachen! Sta op, kerel! Jij bent de ster van het drama!'


  'Jij gaat hier staan,' beveelt hij Tiny, 'en houdt dit eind van het koord heel stevig vast. En zodra ik zeg: "Rennen!" hol je er uit alle macht vandoor! Helemaal tot in de keuken, tot je niet verder kunt door het touw!'


  'Dat klinkt even gemakkelijk als van de trap vallen,' zegt Tiny begrijpend, terwijl hij met zijn voet over de grond schraapt als een renpaard voor de start. 'Maar wat gebeurt er met Tinus Plotseling hier? Gaat hij met me mee de keuken in?'


  'Maak jij je over hém maar geen zorgen. Volgens mijn plan blijft-ie hier.'


  Op de slotakkoorden van de Finse Cavaleriemars loopt Porta met het andere uiteinde van het touw naar Gregor.


  'Als ik zeg: "Rennen" smeer jij hem zo snel mogelijk naar de draaideur! En jij, Emil, blijf waar je bent en verroer je niet. Jullie tweeën: wachten tot ik zeg: "Klaar – áf!" en rennen dan de kant uit die ik jullie heb gewezen!'


  'Blijft die schoft in het touw?' vraagt Gregor met een zorgelijke uitdrukking op zijn gezicht.


  'Natuurlijk!' verzekert Porta hem trouwhartig. 'De truc is juist dat Emil netjes in het touw blijft!'


  Sieg smeekt kreunend om zijn leven.


  'O, hou toch je bek! Mijn methode is zo snel dat je niet eens in de gaten zult krijgen dat je al dood bent. Tussen haakjes, voor je gaat – weet jij iemand die misschien geïnteresseerd is in een lading Poolse eieren of een zending Russische schrijfmachines?'


  Sieg schudt droevig zijn hoofd. Hij kent niemand die dol is op omelet of verzot op Russische schrijfmachines.


  'Nou, vaarwel dan maar,' zegt Porta, Sieg hartelijk de hand schuddend. 'Klaar!' brult hij, onderweg naar de draaideur om zo snel mogelijk weg te kunnen komen zodra het zaakje achter de rug is, ditmaal tot volle tevredenheid.


  'Heilige moeder van Kazan,' fluistert Gregor bewonderend. 'Zijn raap zal er af worden getrokken als de steel van een radijsje! Dit idee zou je aan iedere dictator kunnen verkopen!'


  'Och, sommige mensen worden nu eenmaal slim geboren,' zegt Porta bescheiden.


  De enige die zich niet amuseert is Sieg, wiens hersenen zo hard aan het werk zijn dat je het touw er bijna van voelt trillen.


  De beide touwtrekkers kiezen positie met de ruggen naar elkaar toe, zodat ze niet kunnen zien wat er achter hen gebeurt. Porta, die in het schelle licht bij de draaideur staat, kan Sieg in het schemerig verlichte barlokaal slechts als een schaduwachtige gestalte ontwaren.


  Op een of andere manier weet Sieg één been over het touw te krijgen, zodat hij eraan hangt als een aap aan een liaan. Met de kracht der wanhoop weet hij één hand vrij te krijgen.


  'Af!' brult Porta – en Tiny en Gregor rennen zo snel hun benen hen kunnen dragen wég van hun gevangene.


  Uit alle macht brengt Sieg zijn vrije hand op het touw, met het schitterende resultaat dat het Tiny uit handen wordt geslagen. Met de snelheid van een op de loop gejaagde artilleriesectie stormt hij door de gesloten keukendeur en schiet recht over het barmeisje heen, die heel even denkt dat ze vermoord wordt. Tiny schiet door naar de muur en komt in het trapgat terecht, zodat hij halsoverkop over de trap de kelder inrolt. Het kabaal dat daarbij ontstaat klinkt alsof er in het gebouw een van de grootste veldslagen van de hele oorlog wordt uitgevochten.


  Gregor, die zijn eind van het touw stevig vasthoudt, vliegt op volle snelheid door de draaideur. Samen met Porta draait hij viermaal in de rondte, totdat ze er met de kracht van een mortiergranaat worden uitgeslingerd, recht de straat over rollen en in de bakkerswinkel aan de overkant tot stilstand komen. Bebloed en verward krabbelen ze weer op de been.


  Tiny graaft zichzelf uit een berg kolen in de kelder. Duizelig en kreunend van pijn strompelt hij de trap weer op en loopt door de bar naar buiten, zonder zich iets aan te trekken van Sieg, die omver is getrokken en achter de pianola terecht is gekomen. Zijn met de hand vervaardigde elegante schoenen van 200 mark steken er zichtbaar achter vandaan.


  Porta waggelt terug naar de bar en maakt een beleefde buiging voor het barmeisje, die nog steeds op de grond zit te lachen als een idioot.


  'Fantastisch!' roept Tiny trots uit, als ze in hun amfibievoertuig de stad uit razen. 'In de hele oorlog heb ik zo iets nog nooit gezien!'


  'Zijn hele kop vloog eraf!' lacht Gregor enthousiast. 'Zijn gezicht smakte tegen het plafond en bleef aan de lamp hangen!'


  'Prachtig, prachtig,' kreunt Tiny tussen twee lachkrampen in. 'Dat is de manier om met verdomde afpersers om te springen!'


  'Je moet toegeven dat mijn ideetjes niet slecht zijn,' pocht Porta, puffend aan een van Siegs grote sigaren. 'Ik weet precies hoe je dit soort zaakjes moet afhandelen!'


  Het is opnieuw Hofmann die ontdekt dat ook Porta's executiemethode niet doelmatig genoeg is geweest. De misdadiger leeft nog steeds en ligt in het ziekenhuis. Hij kan niet praten, maar jammer genoeg nog wel schrijven. Om de een of andere eigenaardige reden heeft hij nog tegen niemand gezegd dat hij het mikpunt is geweest van een moorddadige aanslag, maar heeft de artsen gezegd dat hij plotseling pijn in zijn keel kreeg en zijn stem heeft verloren. De rode vlekken in zijn hals, beweert hij, zijn moedervlekken.


  'We kunnen die lamlendige politiehond niet de tijd gunnen om eroverheen te komen en opnieuw te gaan blaffen,' zegt Hofmann verbitterd, terwijl hij recht voor zich uit blijft staren. 'Als dat gebeurt hangt er niet alleen een ernstige vervalsingsaanklacht boven ons hoofd, maar ook nog een aanklacht wegens twee pogingen tot moord én een bijna geslaagde moordaanslag! Dat is meer dan genoeg om er drie keer je raap bij in te schieten, met nog dertig jaar cel er bovenop. Nog afgezien van al het andere dat met een krijgsraadbehandeling gepaard gaat.'


  'Er is geen andere uitweg,' zegt Wolf vastberaden. 'Die nazi-luis moet uit de weg worden geruimd, als wij tenminste willen genieten van het korte leventje dat de Germaanse God ons heeft vergund!'


  'De wilde kat!' zegt Porta peinzend, omhoog kijkend naar de dwarsbalken van het plafond. 'Laten we Paderborn een seintje geven!'


  Even later heeft Hofmann wachtmeester Sally aan de telefoon, die hij dan doorgeeft aan Porta. 'Denk erom, ik weet nergens van. Ik heb zelfs nog nooit van wilde katten gehoord!' fluistert hij waarschuwend.


  Porta komt meteen ter zake. 'Ik zou graag die wilde kat van jou eens van dichtbij willen bekijken. Ik stel voor dat je hem als monster zonder waarde naar koudere regionen verstuurt.'


  Wachtmeester Sally moet lang en hartelijk lachen. 'Zeg eens even Porta, denk jij soms dat ik in een gasfabriek geboren ben en op een rijnaak te drogen werd gelegd? Die wilde kat sturen als monster zonder waarde?' Opnieuw barst hij in lachen uit. 'Nee mannetje, zodra ik duizend mark in contanten heb ontvangen komt-ie per luchtpost naar je toe!'


  'Ik kan toch niet naar Paderborn komen, alleen om jou een wilde kat te betalen!' protesteert Porta verontwaardigd. 'Weet jij soms niet dat ik een van de allerbelangrijkste deelnemers aan deze verdomde wereldoorlog ben?'


  'Draaf toch niet zo door! Ik weet alles van jouw verbindingen met het Panzer-ersatzbataillon! Voor jou is het een fluitje van een cent om duizend pietermannen naar mij, hier op het hoofdkwartier, over te maken.'


  Porta neemt een lange teug koffie om beter te kunnen nadenken. 'Zei jij duizend ballen voor één luizige dakgootacrobaat? Denk je misschien dat die Lapse vrouwen m'n hersens hebben leeggezogen?'


  'Dakgootacrobaat?' zegt Sally geschokt. 'Wacht maar tot je hem ziet! Als dat beest losbreekt is dat zo ongeveer hetzelfde als een miljoen gewone katten in één beest!'


  'Vijfhonderd,' zegt Porta kortaf.


  'Acht!' eist Sally.


  Ze maken het af op zevenhonderdvijftig, franco thuis.


  'Probeer me er niet in te luizen,' waarschuwt Porta. 'Op dit moment ben ik dan misschien een diepgevroren Obergefreiter en mogelijk zullen er uiteindelijk nog maar weinig van de Wehrmacht overblijven, maar een van ons zal het overleven. En bij God, ik zweer je dat diegene Porta zal zijn! Als ik die verrekte kat niet morgenochtend per eersteklas luchtpost hier heb, kun je naar de mis gaan en jezelf op een razendsnelle dood gaan voorbereiden!'


  'Ik heb nog nooit iemand met een handeltje belazerd,' liegt Sally schaamteloos. Jij hebt dat gemene monster morgenavond met het laatste postvliegtuig in huis – en het wordt eerste klasse verstuurd. Vraag naar de eerste piloot. Maar zorg dat je die kooi niet openmaakt, want hij springt je meteen recht in je gezicht en in dat van iedereen die in de buurt is. Het kan hem geen donder schelen of het een koelie of een generaal is. Ik stuur een klein apparaatje mee. Dat zendt geluiden uit die hem helemaal stapelgek maken. Als je de een of andere lamlendeling aan stukken wilt laten scheuren zet je dat apparaatje dicht bij het slachtoffer – en die duivelse kat doet de rest. Ik heb hem al eens op die manier gebruikt bij een knaap, en binnen twintig seconden verkeerde hij in shock-toestand.'


  'Jezus!' roept Porta verrast. 'Dat is precies wat we nodig hebben! Wat geef je hem te vreten?'


  'Meestal gewoon wat de pot schaft, en hij zuigt het op als een stofzuiger.'


  'Drinkt-ie ook koffie?' vraagt Porta nieuwsgierig.


  'Ja – én ook bier,' antwoordt Sally.


  'Hoe heet-ie?'


  'Dynamiet!'


  'Dat klinkt veelbelovend,' grinnikt Porta diep in zijn maag. 'Zeg hem maar dat we een heel interessant klusje voor hem hebben!' Samen met Tiny gaat Porta naar de landingsbaan om Dynamiet op te halen, die, kwaadaardig en gemeen, aan boord van een JU-52 postvliegtuig arriveert.


  'Als ik jullie was zou ik maar heel voorzichtig zijn met dat gemene kreng,' zegt de piloot, die zenuwachtige blikken naar de kooi van de wilde kat werpt.


  'Dag poes!' zegt Porta, zich over de kooi buigend.


  De wilde kat beantwoordt zijn groet met een woeste uitbarsting van geblaas en gegrom en bijt in razernij op de tralies van de kooi.


  'Jezus, Jezus, dat is werkelijk een waanzinnige Hun, niet?' zegt Tiny vol bewondering. 'Laten we hem thuisbrengen en ons plan trekken!'


  Iedereen blijft op eerbiedige afstand als ze de kooi met de wilde kat uit het vliegtuig hijsen en op de landingsbaan zetten. Een oudere luitenant met een voorliefde voor katten komt naar hen toe. Voordat Porta kans ziet hem te waarschuwen steekt hij zijn hand door de tralies om de nek van de kat te strelen. Met een schreeuw trekt hij zijn hand terug, waar het bloed uitgutst.


  'Dynamiet, jij duivel! Dat mag je niet doen!' vermaant Porta de kat. 'Vraag de luitenant excuus, meteen!'


  Er ontstaat een geweldige opschudding als ze terugkeren in de compagnie. Een van de wolfshonden van Wolf laat zijn neus aan stukken scheuren, als hij de nieuwkomer bij de vijfde compagnie snuffelend wil begroeten.


  'Tussen elf en een uur 's middags houdt het hospitaal bezoekuur,' meldt Hofmann. 'Niet meer dan twee bezoekers bij een patiënt.'


  'Dat is meer dan genoeg,' antwoordt Porta. 'Tiny en Dynamiet!' Hij haalt het signaalapparaat uit zijn zak om het uit te proberen. Het resultaat overtreft ieders verwachtingen. Als een razende draait de wilde kat rond in zijn kooi, krabbend en bijtend als een dolle krokodil. Er valt niet aan te twijfelen dat het dier maar één verlangen koestert: Porta aanvallen, die het apparaat in zijn handen houdt.


  'Dit is het helemaal!' zegt Porta verheugd. Hij gooit een brok vlees de kooi in. 'Zodra het hospitaal morgenochtend is opengesteld voor bezoekers gaan Tiny en Dynamiet naar binnen. Dan schuift Tiny het signaalapparaat vlug onder Siegs reet en laat hij Dynamiet los. Ik moet me dan al heel erg vergissen als er dan niet een heleboel leven in de brouwerij komt en we voor eens en voor altijd van die teringlijder van een hoerezoon afkomen!'


  'Daar ben ik helemaal niet zo happig op,' protesteert Tiny zwakjes. 'Honden en katten zijn volstrekt niet op mij gesteld!'


  'Gelul!' zegt Porta gedecideerd. 'Je doet wat ik je zeg!'


  'Een bevel is een bevel, Creutzfeldt – en vergeet dat niet,' brult Hofmann hees.


  Dynamiet wordt in de laadbak van de Kübel gezet. Zelfs boven het lawaai van de motor uit kunnen we hem in steeds grotere razernij horen blazen en grauwen.


  'Hij is precies op tijd in topvorm,' zegt Porta tevreden. 'Je zou háást denken dat hij al weet wie hij gaat bezoeken!'


  Een oudere hospik-korporaal met trage bewegingen wijst ons de weg naar de zaal waarop Emil Sieg wordt verpleegd.


  Even verderop in de gang worden we staande gehouden door een formidabele Kenau, die Dynamiet in het snotje heeft gekregen.


  'Wat is dat?' vraagt ze, verontwaardigd naar de kooi wijzend.


  'Een kooi, hoofdzuster!' antwoordt Porta, klakkend met zijn hakken. Ze staat in rang gelijk met een officier.


  'Ik bedoel dat wat erin zit!' snauwt ze geïrriteerd.


  'Een poesje dat ernaar smacht om een zieke vriend te bezoeken,' glimlacht Porta vleierig.


  'Katten worden niet op zaal toegelaten. U moet hem buiten laten staan!'


  Tiny doet alsof hij met de kooi naar buiten gaat, maar zodra de knorrige Kenau verdwenen is rent hij met de kooi in zijn armen de gang door.


  'Jij bent iemand die lastig is kwijt te raken,' zegt Porta, Sieg een hand toestekend. 'Maar wij hebben acht miljoen Russen opgeruimd en je zult zien dat we jou óók wel kunnen opruimen! Wacht maar af!'


  'Ga weg!' fluistert Sieg terwijl hij naar de bel tast, maar Porta is vlugger en trekt de stekker uit het stopcontact.


  'Waarom zouden we bellen?' zegt Porta met schijnheilige vriendelijkheid. 'Laten we van elkaars gezelschap genieten. We hebben een kennis meegenomen met wie jij dolgraag zult willen kennismaken. Hij zal je helpen de tijd te doden!'


  'Een wilde kat!' fluistert Sieg in doodsangst. Met angstige ogen staart hij naar het grauwende roofdier.


  'Zoals jij ongetwijfeld weet hebben katten negen levens,' legt Porta uit, 'en te oordelen naar wat er tot dusverre is gebeurd, schijn jij praktisch onsterfelijk te zijn! Daarom hebben we besloten tot een wetenschappelijk experiment: kat tegen man! Als jij evenveel geluk hebt als de vorige twee keer, zul je Dynamiet ook wel om je vinger kunnen winden. Als je hem achter z'n linker oor krabt spint hij als een doodgewone huispoes voor de kachel!'


  'Luister nou even,' fluistert Sieg uitzinnig van angst, de dekens opgetrokken tot zijn kin. 'Ik wilde alleen maar uit de gein eens zien hoe je zou reageren.'


  'Nou, je hebt gezien hoe wij reageren,' grijnst Porta. 'Wat wij nu doen is ook alleen maar voor de gein!'


  'Ik zweer dat ik nog nooit van jouw joodse Duitsers heb gehoord,' fluistert Sieg hees, 'en ik zal jullie nooit meer lastig vallen!'


  'Ja, dat ken ik allemaal,' grijnst Porta. 'Maar nu wil ik graag dat je even kennismaakt met Dynamiet; en daarna kunnen we de hele zaak begraven.'


  'Begraven?' fluistert Sieg schor, worstelend om zijn bed uit te komen. Tiny grijpt hem bij de haren en duwt hem terug.


  'Blijf waar je bent!' beveelt hij grof. 'Het arme dier zou helemaal buiten adem raken als het jou achterna moet zitten!'


  Sieg doet zijn mond open om te schreeuwen, maar er komt niet meer dan een zwak gereutel uit.


  Tiny zet het geluidsapparaat aan en de wilde kat wordt razend.


  Door zijn wilde bewegingen valt de kooi om en springt het deurtje open. Als een met bont beklede raket schiet hij de kooi uit en springt op de tafel midden in het zaaltje, waar hij zich spant voor de sprong. Uit zijn keel komt een waarschuwend gegrom.


  'Nee, nee!' brult Tiny met wild glinsterende ogen, als Dynamiet door de lucht op hem aanvliegt. Hij heeft helemaal vergeten dat hij het geluidsapparaat nog in zijn hand heeft. 'Je moet mij niet hebben!' schreeuwt hij, als hij met de kat bovenop zich op de grond valt. Hij heeft het gevoel alsof zijn huid in één lange beweging over zijn hoofd wordt getrokken. Op de een of andere vreemde manier belandt hij in Siegs bed, met het apparaat in zijn hand geklemd.


  De angst heeft Sieg het beheer over zijn stem teruggegeven. Uit zijn wijd opengesperde mond stijgt een gerekt gebrul op, dat diep uit zijn keel opwelt.


  In het zaaltje vliegen de bedden in het rond. De tafel wordt aan gruzelementen geslagen. Met een oorverdovende klap vallen kasten om. Ruiten rinkelen. Het dons uit gescheurde kussens vliegt in wolken door de lucht.


  Met een aan flarden gescheurd uniform en bloed dat in stromen over zijn gezicht vloeit stormt Tiny naar de deur. Hij heeft zoveel haast om uit de buurt van die wilde kat te komen dat hij de deur met zich meeneemt.


  'Het geluidsapparaat!' roept Porta waarschuwend, als Tiny met de kat op de hielen voorbijstormt.


  Tiny blijft een ogenblik staan, zodat de wilde kat hem inhaalt.


  'Dat apparaat!' brult Porta wanhopig. 'Gooi weg, in Godsnaam!'


  Eindelijk gaat Tiny een lichtje op en smijt hij het ding kletterend de gang in. Op dat moment komt de geneesheer-directeur van het hospitaal, op de hielen gevolgd door zijn assistent, de hoek om. Dynamiet draait enkele malen om zijn as om te zien waar het gehate geluid nu weer vandaan komt. Hij krimpt ineen en richt zijn bloeddorstige ogen op de Kenau, die ook is verschenen en het apparaat heeft opgepakt.


  'Wat is dat voor een ding?' vraagt de geneesheer-directeur nieuwsgierig.


  Er is geen tijd voor een antwoord: de wilde kat is hen al aangevlogen. Nog nooit van haar leven is de Kenau zo snel uit de kleren geholpen. De geneesheer-directeur valt hals over kop van de trap en de mensen die bij hem waren vliegen alle kanten uit.


  'Laten we maken dat we wegkomen,' roept Porta. 'De grond wordt hier veel te heet onder onze voeten!'


  Maar we zijn nog maar een klein eindje de gang door of het apparaat vliegt ons al achterna.


  'Nee!' weet Porta nog te schreeuwen. Dan heeft de wilde kat hem te pakken.


  Niemand weet hoe we weg weten te komen, maar een van ons moet het apparaat terug hebben geschopt naar de ziekenzaal van Sieg, omdat daar de hel nu pas goed losgebroken lijkt te zijn.


  Bebloed, bevend en geschokt strompelen we terug naar de Kübel, waar Wolf ons vol ongeduld zit op te wachten.


  'Wat is er verdomme met jullie gebeurd?' vraagt hij met wijd opengesperde ogen. 'Jullie zien eruit alsof je met een complete pantserdivisie in de slag bent geweest!'


  'Voor mij nooit meer wilde katten!' kreunt de praktisch onherkenbare Tiny.


  'Grote God, wat zien jullie eruit!' zegt Wolf. 'Maar hoe staat het met Dynamiet? Nemen we die niet mee terug naar huis?'


  'Vergeet hem maar!' kreunt Porta, druk bezig met pogingen om een afgescheurde mouw van zijn uniform op z'n plaats te krijgen. 'Dat kreng zal het hele hospitaal leegruimen voordat-ie klaar is!' Nog voor we het terrein van het hospitaal afrijden horen we het gerinkel van brekend glas en zien we Sieg door het raam zeilen, gevolgd door twee ziekenbroeders. Al voor ze landen springt de wilde kat er bovenop. Ze worden door een wolk van stuifsneeuw aan het oog onttrokken.


  'Heilige moeder van Kazan,' mompelt Porta tussen zijn opgezwollen lippen door, 'hoeveel energie zit er eigenlijk in zo'n dier?'


  'Hebben jullie de zaak nou wéér verknald?' vraagt Hofmann wanhopig.


  'Hou je maar rustig, het is nog maar pas begonnen!' troost Porta hem.


  De volgende dag brengt Hofmann ons het blijde nieuws dat Sieg ongeschikt is verklaard voor iedere vorm van dienst en dat hij als een bevend wrak overgebracht is naar het psychiatrische hospitaal van het Duitse leger te Giessen. Niemand schenkt ook maar enige aandacht aan zijn onsamenhangend gebrabbel over moordaanslagen, rasvervalsingen en wilde katten. Er wordt alleen maar om zijn waanzinnige beschuldigingen gelachen.


  'Die komt Giessen nooit meer uit,' grijnst Porta innig tevreden. 'Hij zal voortaan overal wilde katten zien!'


  Hofmann grist de rinkelende telefoon van de haak. Het is wachtmeester Sally uit Paderborn.


  'Jullie kunnen rustig gaan slapen, jongens,' lacht hij joviaal. 'De papieren van Bierfreund-Müller zijn voor altijd en eeuwig verdwenen. Alleen kost het jullie wel een extra kist whisky,' voegt hij eraan toe. 'Als in de toekomst iemand die halfnaakte jongeheer van hem onder ogen krijgt, kan hij zeggen dat de een of andere verdomde jood het eraf heeft gesneden en daar liegt hij helemaal geen woord van!'


  Met een zucht van opluchting legt Hofmann de hoorn op de haak.


  'Voor alle zekerheid kunnen we hier beter een poosje verdwijnen,' zegt Hofmann. 'Feitelijk is het de beurt van de vierde compagnie om naar het front te gaan, maar misschien kunnen wij die beurt beter van hen overnemen. Sectie- en pelotonscommandanten binnen het uur bij mij!' beveelt hij, weer op en top de Hauptfeldwebel.


  Nog diezelfde avond sluipen we door de frontlinie.


  


  Ik heb nooit gedroomd dat ik nog eens zo'n samenraapsel van slecht uitgeruste troepen zou commanderen als de Fünfte Panzerarmee.


  Generaloberst Black in een schrijven


  aan Generaloberst Jodl, sept. 1944


  Zonder erbij na te denken trek ik mijn rechterhand terug tot boven mijn schouder. De zijkant ervan is stijf, van de pink tot aan de pols.


  Dan laat ik de hand naar voren schieten, recht op zijn adamsappel.


  Gregor heeft de ander al gedood door hem met kracht tussen schouder en nek te raken. Ik kon het geluid van brekende botten heel duidelijk horen.


  Behendig springt Porta opzij om de lange bajonet te vermijden en snel als de bliksem stoot hij zijn vingertoppen met zoveel brute kracht in de keel van de Russische sergeant, dat zijn hoofd achteroverslaat en zijn nek wordt gebroken.


  Mijn slag was eveneens volmaakt. Onze Japanse instructeur zou tevreden zijn geweest. Ik heb hem zijn nek gebroken en zijn luchtpijp geperforeerd. De slag was zo krachtig dat mijn hand dwars door de keel heenschoot en pas werd gestuit door de nekwervel die het hoofd met de wervelkolom verbindt. Ik heb alleen één vergissing gemaakt. Ik wierp een blik in het gelaat en zag de verwrongen mond en de bloeddoorlopen ogen.


  Het was een vrouw!


  Lange tijd bleef ik in de sneeuw zitten overgeven. Onze instructeur had gelijk: kijk ze nooit aan! Maak ze dood en ga verder!


  Het heeft me heel lang gekost alvorens ik haar verwrongen gezicht kon vergeten.


  


  NOWA PETROVSK


  'Til je reet van de grond, communistisch zwijn!' buldert Feldwebel Schröder met een harde trek om zijn mond. 'Rennen, luis, rennen!'


  'Nix bolsjewik!' brult de gevangene. In zijn stem klinkt angst door. Met een vlugge beweging trekt hij zijn bontmuts van zijn hoofd. 'Nix bolsjewik!' herhaalt hij, beide handen omhoogstekend. 'Heil Hitler!' roept hij verward.


  'Dat moet een van die clowns zijn die we bij de kladden hebben gepakt,' grijnst onderofficier Stolp, die de gevangene gemeen hard met de loop van zijn Mpi in de zij port.


  'Lazer op, luie sodemieter,' sist Schröder met een moorddadige glans in zijn ogen.


  'Nix bolsjewik!' jammert de gevangene, die onhandig door de diepe sneeuw begint te rennen.


  'Hij ziet er uit als een verzopen kip,' zegt Stolp luid lachend.


  'Een joodse bastaard,' snauwt Feldwebel Schröder, zijn Mpi omhoogbrengend.


  Stolp gooit gemeen lachend een sneeuwbal naar de gevangene, die nog een flink eind moet lopen voor hij de helling af is. Dan ratelt de Mpi en maakt de krijgsgevangene een aantal dubbele salto's.


  Met de vaste tred van de jager die een zo juist geschoten fazant gaat ophalen loopt Schröder naar het lijk. Voorzichtig port hij de dode met de loop van zijn machinepistool.


  'Zo dood als een pier,' grijnst hij trots achterom.


  'Als de Ouwe dit te weten komt,' zegt Gregor koud, 'zou ik niet graag in jouw schoenen staan!'


  'De Ouwe kan mijn reet likken,' zegt Schröder zelfverzekerd. 'Ik volg de bevelen van de Führer op. Liquideer de Untermensch overal waar je hem vindt!'


  'Maar jouw Führer heeft je niet opgedragen om krijgsgevangenen te vermoorden, wel?' zegt Porta, die de loop van zijn Mpi op hem richt.


  'Rapporteer me maar gerust, als je wilt,' grijnst Schröder arrogant. 'Daar heb ik geen enkele moeite mee!'


  'Dat mag ik hopen voor je,' antwoordt Gregor verachtelijk. Hij loopt het bos in, waar de rest van de sectie zit te rusten.


  De Ouwe is knorrig en prikkelbaar. De sectie is opgezadeld met twee gasten: de Finse kapitein Kariluoto en de Duitse luitenant Schnelle, die ons tijdens deze lange uitstapjes naar de Witte Zee moeten observeren. Bovendien telt de sectie nog enkele nieuwelingen, die examen hebben gedaan voor Russische tolk. Grappig genoeg verstaan ze geen woord van het taaltje dat hier in de poolcirkel wordt gesproken. Zowel Porta als Barcelona kan met het plaatselijke dialect heel wat beter uit de voeten.


  De officieren zijn geschokt door alles wat ze tot nu toe hebben gezien en er hebben zich al verscheidene botsingen tussen hen beiden en de Ouwe voorgedaan. Maar ze kunnen er niets tegen doen. Overste Hinka heeft ons in niet mis te verstane bewoordingen duidelijk gemaakt dat de Ouwe het bevel voert en dat Barcelona Blom direct onder hem staat, wat er ook moge gebeuren.


  Morrend verzamelen we onze uitrusting weer. Porta is bereid met onderofficier Stolp over de vermoorde gevangene te vechten; en de Ouwe moet zijn stem verheffen tegen luitenant Schnelle. Ogenschijnlijk zonder enige reden slaat Tiny Feldwebel Schröder neer. 'Niet de weg volgen!' roept de Ouwe Tiny toe, die voorop loopt. 'Waarom niet?' brult Tiny zo hard, dat het geluid van zijn stem tot diep in het bos schalt.


  'Omdat we recht in de armen van de vijand lopen als we de weg blijven volgens,' sist de Ouwe geprikkeld.


  'Willen we dat dan niet?' grijnst Tiny in zijn schik. 'Als we elkaar uit de weg blijven gaan zal deze verdomde oorlog nooit aan een eind komen!'


  'Doe wat ik zeg!' roept de Ouwe ruw.


  'Ik zou die vent voor de krijgsraad gooien,' roept luitenant Schnelle nijdig. Hij heeft een notitieboekje en een pen al bij de hand.


  'Laat dat maar aan mij over,' zegt de Ouwe, de luitenant snel voorbijlopend.


  'Dat hele kolereleger van buurman is onderweg naar ons toe!' roept Gregor, die in een wolk stuifsneeuw het bos komt uitrennen.


  'Dacht ik het niet!' zucht luitenant Schnelle berustend. 'Daar hebben we de poppen al aan het dansen. Dat gebeurt er nou wanneer ze een Feldwebel te veel gezag geven!'


  De Ouwe kijkt hem een ogenblik met ijskoude ogen aan.


  'U kunt me op rapport gooien als we terugkomen, Herr Leutnant – maar tot dat moment moet ik u verzoeken mijn bevelen niet te kritiseren. Om het nog maar eens onverbloemd te zeggen: Ik heb hier het commando!'


  Luitenant Schnelle wisselt een blik met de Finse kapitein, die alleen zijn schouders ophaalt en in stilte wenst dat hij terug was in Helsinki en zich nooit had ingelaten met deze operaties achter de vijandelijke linies.


  Met zijn oor tegen de grond gedrukt ligt Tiny in de sneeuw, ingespannen luisterend.


  'Hoeveel?' vraagt de Ouwe bruusk; Hij laat zich naast Tiny op de grond vallen.


  'Te oordelen naar het kabaal dat die stakkers maken minstens een heel bataljon! Vermoedelijk zijn ze op zoek naar sneeuwvlokken!'


  'Hoe ver weg?' sist de Ouwe.


  'Moeilijk te zeggen,' antwoordt Tiny, die de indruk van een ingewijde probeert te maken. 'Die communistische bossen kunnen je behoorlijk belazeren!'


  'Opstaan,' beveelt de Ouwe. 'Het bos uit en de helling af! Looppas! En er wordt niet geschoten zonder dat ik daartoe uitdrukkelijk bevel geef! Als we moeten vechten, dan met messen en pioniersschoppen!'


  Luitenant Schnelle heeft zijn pistool al in de hand en maakt een uiterst krijgshaftige indruk.


  'Stop dat schietijzer weg!' snauwt de Ouwe geërgerd. 'Als dat ding afgaat zullen ze het in Moskou kunnen horen!'


  Beledigd stopt de luitenant het pistool weer in de holster. Hij kijkt als een schooljongen die vroeg naar bed is gestuurd.


  Lang voor ze in zicht komen kunnen we ze al horen. Luidkeels argumenterend komen ze vanachter een groepje dennen te voorschijn. Voorop lopen twee Russische luitenants, die op de Russische manier hun machinepistolen voor de borst hebben hangen. De compagnie volgt hen op de voet, lopend als een ongeregelde troep.


  Doodstil blijven we ze liggend in de sneeuw observeren. Het zou een koud kunstje zijn ze te grazen te nemen, maar ze zijn niet belangrijk genoeg. We hebben er geen belangstelling voor ze te doden. Onze missie is oneindig veel belangrijker.


  'De vijand!' fluistert vaandrig Tamm opgewonden. 'Waarom schieten we ze niet overhoop?'


  'Omdat geweld niet altijd de beste manier is,' verwerpt Porta zijn suggestie spottend.


  'Maar het is de vijand,' fluistert Tamm luider, de kolf van zijn machinegeweer in zijn schouder drukkend.


  'Denk erom dat je je vinger niet te ver kromt,' waarschuwt Porta hem joviaal, 'anders ben jij meteen een dooie held!'


  Tamm ontspant zijn greep op het wapen en kijkt verloren om zich heen.


  'De Führer heeft bevolen dat de vijand vernietigd moet worden waar we hem tegenkomen!'


  'Waarom meld jij je niet in het hoofdkwartier van de Führer om zijn laarzen met wat spuug op te poetsen?' oppert Gregor grijnzend. 'Dat zou net wat voor jou zijn! Misschien krijg je zelfs wat voetenzweet van Adolf onder je nagels!'


  Het kabaal van de voorbijtrekkende Russische compagnie sterft geleidelijk weg. Het laatste dat we van ze horen is een langdurige uitbarsting van gelach.


  De hele dag en het grootste deel van de nacht blijven we verder trekken. De wind is zo scherp als een scheermes. Je hebt weinig aan gezichtsmaskers als het meer dan vijftig graden Celsius vriest. De loodkleurige wolken hangen laag boven de aarde en verplaatsen zich steeds sneller en sneller. Er komt een storm opzetten: een van die gevreesde poolstormen die een eland over de sneeuw kunnen voortblazen alsof het een sneeuwvlokje is.


  'Jezus en Maria, wat is het verdomd koud,' kreunt Tiny, die zich warm probeert te slaan. 'Wat wil Adolf toch verdomme in dit pokkeland? We doen de buren alleen maar een plezier door het van ze af te pikken!'


  Vlak voor zonsondergang laat de Ouwe kort rust houden voor een koude maaltijd.


  'Waarom al die snelheid?' gromt luitenant Schnelle, die zich uitgeput languit op de sneeuw laat vallen.


  'Omdat we nog vóór die bevoorradingsvliegtuigen bij de meren moeten zijn,' antwoordt de Ouwe knorrig. 'We hebben een bijzonder krap tijdschema. Als u ons niet kunt bijhouden, Herr Leutnant, kunt u natuurlijk hier blijven. U bent niet aan mijn sectie toegevoegd, maar bent alleen als waarnemer meegestuurd!'


  'Klaarmaken voor vertrek,' roept de Ouwe en draait de luitenant verachtelijk zijn rug toe.


  Vanaf de heuveltoppen kunnen we uitkijken over de Witte Zee, waar hoge golven zich naar de duistere hemel verheffen. Aan de horizon kunnen ze nog net een donkere lijn onderscheiden, die iets weg heeft van een ver verwijderde kustlijn.


  'Denk je dat dát Amerika is?' vraagt Tiny belangstellend.


  Onmiddellijk ontstaat er een levendige discussie. Alleen de beide waarnemers laten zich er als officieren niet mee in.


  'Heilige Agnes,' roept Gregor schor, 'het is zo dichtbij dat we er bijna op kunnen zeiken. En als dat Amerika is zou ik zeggen: laten we op Adolf schijten en deze strontoorlog laten voor wat-ie is!' We liggen op onze buik in de sneeuw en staren dromerig naar de donkere schaduwen, terwijl we elkaars fantasieën proberen te overtroeven. Tiny stelt zich voor dat hij David, de zoon van de bonthandelaar, in New York tegenkomt, waar hij zit te wachten op Adolfs definitieve nederlaag.


  Laat in de middag van de vierde dag bereiken we de meren en hebben nog maar net de lange rode markeringsdoek uitgerold, als de eerste JU-52 door de bewolking komt aanronken. Het vliegtuig scheert laag over de sneeuw en heel even denken we dat het gaat landen.


  De Ouwe stuurt een vuurpijl omhoog en er beginnen kisten uit het vliegtuig te vallen.


  Nog twee andere vliegtuigen stuiven ronkend aan uit het waas van sneeuw; ze blijven heel even boven onze hoofden rondcirkelen en schuiven dan letterlijk hun kisten de een na de ander naar buiten. 'Ze schijnen nog al haast te hebben om weg te komen,' zegt Porta sarcastisch, de binnenkant van zijn elleboog aantikkend.


  Het laatste vliegtuig maakt onzekere bewegingen. Een van de motoren begint te sputteren en slaat terug. Even later raakt het vliegtuig de grond, ploegt krakend door de sneeuw en slaat over de kop. Een van de vleugels wordt afgerukt en uit het wrak komen lange steekvlammen.


  'Met rust laten!' beveelt de Ouwe kortaf. 'We zouden ze er trouwens toch niet uit kunnen halen!'


  Zijn stem gaat verloren in een gigantische explosie en brokstukken van het vliegtuigwrak worden naar alle richtingen ver weggeslingerd. 'Die knal zal ze helemaal tot in Moermansk op hun reet hebben gegooid,' zegt Tiny geschrokken. Hij smijt een stukje van de vleugel weg over het meer.


  Nog maar nauwelijks hebben we het uitgeworpen materiaal verzameld of uit het bos horen we een regen van schoten komen. Razendsnel zoeken we dekking en maken ons klaar om te vechten. De schoten komen in reeksen, maar gek genoeg horen we niet het gefluit van kogels.


  'Het zijn alleen maar de bomen,' grijnst Porta, 'die kraken door de vorst.' Hij staat op. 'Adolf zou niet graag zien dat zijn helden zich door zo'n kleinigheidje bang laten maken!'


  De Ouwe jaagt ons op en verdeelt de zware lasten over ons. De gastenofficieren nemen met duidelijke tegenzin hun deel van de vracht voor hun rekening.


  Plotseling blijven we staan en kijken angstig naar het noorden, waar de hele horizon in vuur en vlam lijkt te staan. Dunne vlammende strepen schieten in bundels langs de hemel en veranderen in onderdelen van seconden in groene, rode en witte tongen van licht, die uitdoven en opnieuw oplichten. Ieder ogenblik verwachten we het daverende geluid van explosies, maar we horen niet het minste gerucht.


  Zelfs Porta's rendier staat verrast te snuiven en kijkt met knipperende ogen naar de noordelijke hemel.


  In welhaast vertraagde beweging veranderen de lancetten van licht in lange, glinsterende staven: net glaspegels aan een antieke kaarsenkroon.


  De glinsterende staven dansen over de gehele horizon en veranderen langzaam van wit in rood goud, om zich dan plotseling om te toveren tot golven van vuur die elkaar langs de hemel najagen. Ver weg boven de Witte Zee blikkeren nieuwe lichtstaven. Het lijkt alsof de hele schepping ondergaat in een vulkanische eruptie van licht en kleur. Om ons heen is het even licht als op een stralend heldere zomerdag.


  Plotseling wordt alles zwart. We hebben het gevoel alsof er een zwarte fluwelen doek over ons heen is geworpen.


  Het rendier snuift en stampt met de voorpoten op de grond.


  Dan komt het licht door de hemel op ons aansnellen, recht op ons toe, en nog veel sterker dan zoëven.


  Haastig zoeken we dekking in de sneeuw. Het vreemde verschijnsel draait van ons weg en verdwijnt boven zee. De sneeuw blinkt en glinstert alsof er miljarden diamanten over zijn uitgestrooid.


  'Fantastisch,' mompelt de Ouwe gebiologeerd.


  'Waar wordt het door veroorzaakt?' vraagt Tiny met ontzag in zijn stem.


  'Het is heel natuurlijk,' zegt Heide, die er zoals gewoonlijk alles van afweet.


  'Als dat God is die een spelletje speelt, zou een mens gemakkelijk godsdienstig kunnen worden,' mompelt Tiny onzeker.


  De Ouwe geeft opdracht tot het bouwen van een iglo. Niemand protesteert. Iedereen verheugt zich op enkele uren rust met een dak boven zijn hoofd. Als een reusachtige gloeiende schijf hangt de maan te midden van al die rode en groene tinten aan de hemel. Het licht is bleek, maar even helder als een acetyleenlamp die op het punt staat te ontploffen. Aan de horizon zien we wolken verschijnen. Aanvankelijk hebben ze de staalblauwe kleur van ijsbergen, maar dan lichten ze plotseling op alsof ze met saffieren zijn bezaaid. De sneeuw verandert in een krakend vel zilverfolie, dat ons volkomen verblindt.


  'Dit alleen al is het hele reisje waard!' roept Barcelona in verwondering uit.


  'Het noorderlicht!' legde Heide belerend uit.


  'Het doet me denken aan een kroeg in de Davidsstrasse, die "Het Noorderlicht" heette,' zegt Tiny. 'Daar plachten de rijken te komen om de inboorlingen aan te gapen. Dat maakte deel uit van een rondrit die "Hamburg bij nacht" werd genoemd. Samen met een gesjeesde advocaat liepen we daar drie rijke grieten tegen het lijf, die er op een behoorlijk Reeperbahn-nummertje zaten te wachten. Nou, wij wrongen ons ertussen in en begonnen ze een beetje op te geilen, zoals dat altijd in "Het Noorderlicht" de gewoonte was.'


  'Kun jij dan alleen maar over smerige dingen praten,' sist Heide geschandaliseerd.


  'Steek jij je vingers maar in je oren en hou je bek,' raadt Tiny hem aan. 'Dat is helemaal in de geest van jouw Führer! Degene die ik opviste heette Gloria en zag er precies zo uit. Onderweg naar Blankenese kregen we mot met de taxichauffeur, zo'n spaghetti-Duitser uit Innsbruck, die het niet leuk vond dat wij flessen uit het raampje gooiden. Toen we bij de Fischermarkt de hoek omreden vonden we dat het tijd werd dat hij eens een bad ging nemen, dus gooiden we hem de Elbe in. Om hem de moeite te besparen helemaal naar de overkant te moeten lopen, duwden we de taxi achter hem aan, nadat we eerst de meter op nul hadden gezet en zo de rit gratis hadden gemaakt.


  Het laatste deel van de reis legden we af in een politieauto, die een paar Schupo's in een zijstraat hadden geparkeerd. We gebruikten alles – sirene, zwaailichten, toeter enzovoort. Die grieten waren er helemaal daas van. Het was de eerste keer dat ze een ritje maakten in een politiewagen.


  Die Gloria had een fantastisch groot huis met een prachtig gazon, waar koeien op liepen om het gras kort te houden. Ze zei dat het Engelse koeien waren met een stamboom die zuiverder was dan van de meeste Duitsers. Een van die beesten probeerde me op de horens te nemen, dus pakte ik hem bij z'n Fietsstuur en draaide 'm rond alsof het niet meer was dan een teringgeit. Nou, Gloria denkt dat ze meedoet in een Wagner-opera en hitst een verdomd gemene Dobermann tegen me op, maar ik kreeg 'm te pakken en smeet hem de lucht in, voor het langste vliegtochtje dat-ie ooit had gemaakt. Toen beet ze me. Aangezien ze geen hond meer had vond ze het beter om het klusje zelf op te knappen, denk ik. Wel, na een poosje kreeg ik er tot bedaren en sleepte ik 'r mee naar d'r apenest. Met moeite kwamen we een trap op en gingen we een lange gang door, die veel weg had van zo'n tunnel onder een oud fort. Overal in het rond zag je plaatjes van hongerig uitziende geraamten, die zo hard aan het naaien waren dat er gewoonweg stoom uit hun reet kwam!


  "Dat zijn klassieke reprodukties uit Pompeï," legde Gloria me uit, alsof ze me vol trots de ballen van keizer Wilhelm liet zien, ingelegd in alcohol.


  "Goeiedag! Hoe lang ben je daar gebleven?" vroeg ik haar, in de mening dat het een of ander bordeel moest zijn geweest dat zich specialiseerde in perversiteiten.


  "Sukkel!" snauwde ze met de charme van een adder, "die zijn nog uit de tijd van de Romeinen!"


  "Gebruikten ze die toen ook al om te naaien?" vroeg 'De Aap' – die gesjeesde advocaat – haar, waarmee-ie liet blijken hoe stompzinnig hij wel was.


  Afijn, ze begon glazen port en sherry in te schenken, maar de Aap en ik hielden daar niet van, dus wipten we even omlaag naar de Elbe om een krat Löwenbrau te halen – en toen ging het erop los. Die Gloria jammerde van hartstocht, zodat de reuzel bijna uit haar oren liep. Maar net als ik erop wil duiken schiet ze als de bliksem naar de andere kant van het bed, dat groot genoeg was om er rijles in te nemen met een vrachtwagen.


  "Waarom doe je toch zo primitief?" zuchtte ze, terwijl ze een halve fles port achterover sloeg. Toen begon ze zich stukje voor stukje uit te kleden, zoals ze dat doen in Café Lausen als de boeren zaterdags uit hun moerassen komen. Toen ze klaar was wees ze met haar benen naar het plafond en begon ze met haar verrekte tenen te wriemelen.


  Ik was al bezig om in die ouwe gondel van 'r te komen toen ze me pardoes het bed uittrapte en me begon te vertellen wat voor een beschaafd volk wij Duitsers wel waren. Ze was zo plechtig dat ik bijna opstond en met m'n jongeheer voor de Führer wilde salueren.'


  'Wel, sloeg ze je met een hamer op je ballen? Of goot ze vitriool over je leuter?' vraagt Porta met een wellustige grijns.


  'Nee, veel beter dan dat!' antwoordt Tiny, die in lachen uitbarst. 'Ze had namelijk een glazen oog en dat kon ze er zó uitwippen, zodat je recht in d'r hoofd kon kijken.


  "Zal ik je eens laten voelen hoe lekker het gaat met knipogen?" vroeg ze, terwijl ze aan mijn jongeheer zat te plukken.'


  'Hou op, jij vuilbekkend zwijn!' buldert de Ouwe, die alle tekenen van walging vertoont.


  'Dat ze zo'n zwijn nog toestaan om het eerbare Duitse uniform te dragen!' raast Heide, die zich vol afschuw omdraait.


  De beide gasten-officieren kijken elkaar zwijgend aan en denken aan het soort leger waarvan zij deel uitmaken.


  'Heeft ze je werkelijk al knipogend...' vraagt Porta nieuwsgierig, na een langdurige en pijnlijke stilte.


  'Dat wou ze wel, ja,' antwoordt Tiny zonder het minste teken van schaamte.


  'Je nam anders wel een groot risico,' zegt Porta peinzend. 'Stel je voor dat je haar zwanger had gemaakt en ze een kind had gekregen met een glazen oog midden op z'n voorhoofd! Ze zouden je van rassenvermenging hebben beschuldigd!'


  In de loop van de nacht is de wind wat gaan liggen. De zon staat vlak boven de horizon en is zo groot en bloedrood dat je het gevoel hebt haar te kunnen aanraken als je je arm uitstrekt.


  De Ouwe spreidt een groene legerzakdoek uit in een holletje in de sneeuw.


  'Pis er eens op,' zegt hij tegen Porta.


  'Waarom ook niet?' grijnst Porta, die zijn blaas ledigt op de zakdoek. Langzaam verandert de groene kleur in wit met een roodachtige tint.


  De Ouwe spreidt de zakdoek vervolgens uit op een boomstronk en kijkt dan door het kijkgat van het speciale kompas. Hij draait een paar maal aan de stelschroef en drukt ten slotte aan weerskanten op het instrument. Aan de bovenkant verschijnt, vlak bij de stelschroef, een smalle groene strook. Die trekt hij eroverheen, breekt er het bovenste deel af, maakt dan een vierkantje van de strook en stelt het kompas precies in het midden ervan op. Nu is de zakdoek roze van kleur, net als de biezen van ons uniform. Hij noteert enkele cijfers, die hij afleest van het kompas, en kijkt omhoog naar de zon, die op het punt staat te verdwijnen. Dan klemt hij de zakdoek stevig op het vierkant.


  'Ik mag barsten!' roept Porta stomverbaasd uit. 'Is mijn zeik zo sterk dat een snotlap er allerlei kleuren van krijgt?'


  Zonder te antwoorden wringt de Ouwe het lood uit twee patronen en blaast kruitpoeder over de zakdoek, totdat die er helemaal door wordt overdekt. Hij wacht enkele minuten en blaast het kruit weg.


  Nu zet hij het kompas in de rechterbovenhoek en drukt op een piepklein schroefje. Het kompas werpt een scherp blauwachtig licht over de zakdoek, die nu veranderd is in een topografische kaart, waarop je zelfs de kleinste lijntjes kunt lezen. Als de stof van onderaf is belicht kan hij de naam lezen van het doel van onze super-geheime missie.


  'Nowa Petrovsk,' zegt hij kortaf, terwijl hij opstaat.


  'Waar is dat, verdomme?' vraagt Barcelona. 'Ik heb er zelfs nog nooit van gehoord!'


  'D'r zijn er nog veel meer die er nog nooit van gehoord hebben,' zegt de Ouwe droog. 'Nowa Petrovsk is zo geheim dat het officieel nog nooit heeft bestaan. De Abwehr, de contraspionagedienst, heeft deze informatie gekregen van Russische vertrouwensmannen. Er is daar geen stad, alleen maar een kolossaal legerkamp, dat zodanig is gecamoufleerd dat het een bos lijkt. De verdedigingszone is honderd kilometer diep. Als ze je zonder toestemming in die zone snaaien kun je wel dag met je handje zeggen tegen het leven. Onze klus is zo'n Geheime Kommando Sache dat alleen de hoogste officieren van de staf van Canaris er iets van weten. De raketten die de bevoorradingsvliegtuigen hebben gedropt zijn van een splinternieuw type. Niets ervan mag in handen van de vijand vallen. Ik veronderstel dat ik mezelf duidelijk genoeg heb uitgedrukt?'


  'Wij Duitsers zijn schrander genoeg,' zegt Tiny. 'We halen ons hoofd een paar keer langs een muur en hopla, daar komt al weer zo iets als die zakdoek-truc te voorschijn. Ik wil er mijn ballen onder verwedden dat als de buren ons te pakken krijgen, ze hun smerige neuzen doodgemoedereerd in die zakdoek steken zonder er zelfs maar achter te komen dat ze hun gok aan de Duitse uitvinding van de eeuw afvegen!'


  'Waar we heengaan, liggen daar mijnen?' vraagt Barcelona met angst in zijn stem. Sinds die keer in dat mijnenveld is hij neurotisch met betrekking tot mijnen.


  'Natuurlijk zijn er verdomde mijnen,' antwoordt de Ouwe grof. 'Wat dacht jij anders? Wat je ook doet, blijf de voetsporen van de man voor je drukken. Onze levens kunnen van een centimeter naar de verkeerde kant afhangen... Als een van jullie op een mijn trapt zal hij niet alleen de lucht in vliegen, maar gaat de halve sectie met hem mee!'


  'Mijnen zijn niet half zo gevaarlijk als mensen wel denken,' zegt Feldwebel Schröder met een air van superioriteit.


  'Je zou bijna gaan denken dat je weet waarover je praat,' antwoordt Barcelona hem. 'Ik ben al drie keer opgeblazen en wel zo hoog, dat ik de voetzolen van Jezus kon kietelen – en ik weet hoe gevaarlijk een mijn is!'


  'En zo iets hebben ze Feldwebel gemaakt!' joelt Schröder.


  Barcelona wil zich op hem werpen, maar behendig komt de Ouwe tussenbeide.


  'Zodra we dat zootje hebben opgeblazen kunnen jullie mekaar de strot afsnijden, zoveel je maar wilt. Maar tot zolang spaar je je energie! Dit is de allergevaarlijkste en belangrijkste missie die we ooit hebben uitgevoerd. Jullie krijgen nu drie uur rust om de rantsoenen op te maken. Vanaf het ogenblik waarop we hier vertrekken, tot het moment waarop we dat verdomde kamp hebben opgeblazen, wordt er niet meer gerust en ook niet meer gegeten.'


  We graven ons in in de sneeuw, om beschut te zijn tegen de ijzige wind die met een langgerekt melancholiek gejammer over de sneeuwwoestenij blaast.


  Porta maakt een paar blikken open en verdeelt de inhoud onder ons.


  'De raketten worden afgeschoten met behulp van de lanceerinrichting die in die groene kist daar zit,' legt de Ouwe uit.


  Hij heft een van de nieuwe raketten op, zodat we hem allemaal kunnen zien. 'Luister goed,' vervolgt hij, 'ook jij, Tiny! Als je met een van deze dingen een foutje maakt zal er zelfs geen knoop meer van je worden teruggevonden. Je draait deze schijf naar links, tot het cijfer vijf. Dan omhoogdrukken tot je een klik hoort. Draai vervolgens de schijf door naar het cijfer negen. Indrukken en terugdraaien naar vijf. Op dat moment is de raket op scherp gesteld en kan niets ter wereld meer verhinderen dat hij binnen vijf uur explodeert. Dit rubber uitsteeksel hier is een zuignap, waarmee het ding zich vastzuigt aan het geraakte object. Als iemand probeert om die raket los te trekken, zal hij in zijn handen ontploffen. Zodra alle raketten zijn afgevuurd wordt de lanceerinrichting vernietigd. Niets, zelfs niet het kleinste fragmentje ervan, mag in handen van de vijand vallen! Als je toevallig wordt verrast terwijl je je klaarmaakt voor lancering, trek je deze pen eruit en word je binnen een seconde samen met die raket opgeblazen tot atomen! Begrepen?'


  'Dat pokkenleger heeft ons mooi bij de kloten,' zegt Tiny apathisch. 'Nu laten ze ons al zelfmoord plegen!'


  'Het leven is een worp met de dobbelstenen,' zucht Porta. Tedere dag brullen we om een zesje!'


  'Nou, ik trek nergens een pen uit,' zegt Gregor vastbesloten. 'Degene die dát doet is volgens mij de grootste kaffer van de hele wereld. De veiligste manier om een oorlog te overleven is naar de vijand lopen met iets super-geheims in je zakken!'


  'Zou het niet beter zijn als we rechtstreeks naar Iwan wandelden, het hele zaakje aan hem overdroegen en het vaderland lieten barsten?' oppert Tiny.


  'Hoogverraad!' huilt Heide woest.


  Luitenant Schnelle schudt zijn hoofd en loopt op welsprekende manier van Tiny en Gregor vandaan.


  'Iedere groep krijgt drie raketten en een doelzoeker mee,' vervolgt de Ouwe. 'Zodra jullie de raketten hebben ontzekerd en klaar hebben staan voor lancering, geven jullie mij per radio een seintje en zal ik ze afvuren. Nogmaals: uitsluitend linksom draaien en denk erom dat je een klik moet horen. Als je geen klik hoort of de schijf rechtsom draait gaat het hele zaakje onder je handen de lucht in! Heb jij dat goed begrepen, Tiny?'


  'Helemaal,' verzekert Tiny hem, met zijn vingerknokkels op zijn voorhoofd trommelend. 'Het is me voor eeuwig en altijd in de botten gegrift, amen! Als het gaat om instructies inzake explosieven, luister ik, makker!'


  'Dat hoop ik verdomme maar,' lacht Porta, 'want anders kunnen we wel mekaar goeiendag en tot ziens boven wensen!'


  'Laten we dan gaan,' zegt de Ouwe, die de grendel van zijn machinepistool heen en weer haalt. 'Roken is beslist niet toegestaan!'


  Zo nu en dan zien we een blauwe lichtflits in de hemel boven het bos blikkeren. Het geluid van machines wordt steeds sterker en sterker.


  In de loop van de nacht kruipen we langs de buitenste A-A posities. We zijn zo dicht bij de schildwachten dat we hun Russische sigaretten kunnen ruiken.


  'Mijnen!' waarschuwt de Ouwe, zijn hand opheffend om ons tot nog grotere voorzichtigheid te manen.


  De Legionair haalt een mijnsonde uit zijn rugzak en biedt deze met een sarcastisch glimlachje aan Feldwebel Schröder aan.


  'Peau de vache, dit is precies het goeie klusje voor jou,' fluistert hij gemeen.


  Schröder schudt nerveus zijn hoofd en doet een pas achteruit.


  'Ik heb in dat soort dingen totaal geen ervaring!'


  'Hou dan voortaan je verrekte bek als iemand het over mijnen heeft,' snauwt Barcelona gespannen.


  'Cuillon,' snauwt de Legionair spottend, die heel behoedzaam een houten mijn opgraaft uit de sneeuw. 'Kom dood, o kom...' neuriet hij als Tiny de draden doorsnijdt.


  De Ouwe knipt het blauwe kompaslampje aan en meet de afstand op de kaart. 'De informatie van de V-mannen klopt nauwkeurig!'


  Stap voor stap en soms voetje voor voetje baant de sectie zich een weg door het mijnenveld. De minste of geringste fout en we zullen door een donderende explosie aan stukken worden gereten.


  Vaandrig Tamm trapt bijna op een draad, maar de Legionair grijpt zijn voet en zet die zachtjes naast de onschuldig uitziende draad neer.


  'Verdomde ezelskop!' vervloekt de Ouwe hem. 'Grote God, te bedenken dat je met zo'n stompzinnige kaffer wordt opgezadeld!'


  'Par Allah,' sist de Legionair, 'doe dat nog één keer en ik zal je met mijn koordje van je leven afhelpen.'


  Verderop in de duisternis blaft een hond. Het geblaf wordt beantwoord door twee andere honden, nog verder weg.


  'Vervloekte honden!' kankert Gregor. 'Ik zal ze voor hun verrekte kont schoppen als ze hier komen!'


  Er floept een schijnwerper aan. De vinger van licht tast de sneeuw af en blijft telkens met tussenpozen op een bepaalde plek rusten. De lichtbundel draait in een brede halve cirkel rond, keert plotseling terug en blijft vlak voor hij mij bereikt stilstaan. Verlamd van angst pers ik mijn lichaam in de sneeuw en wacht op een dodelijk mitrailleursalvo. De schildwachten roepen elkaar geruststellende zinnetjes toe. We weten hoe ze zich moeten voelen. Wachtlopen in het duister is voor iedereen zenuwslopend. Als er een schildwacht op zijn post wordt gedood gebeurt dat zo snel dat hij nauwelijks de tijd krijgt om te beseffen wat hem overkomt.


  Het laatste stuk tijgeren we – en ondanks de zware uitrusting die we met ons meeslepen komen we vlug door de versperringen heen. Er valt geen enkel verraderlijk geluid van metaal op metaal te vernemen dat de schildwachten in het duister kan waarschuwen.


  De ene vrachtwagen na de andere rijdt de beide reusachtige houten deuren van het als een fort versterkte bevoorradingskamp door. Zaklantaarns lichten helder op, telkens als de NKVD bewakers de papieren van de chauffeurs controleren. Niemand komt hier zonder op hoog niveau gegeven toestemming binnen.


  'Iwan loopt wel op zijn tenen, hier,' fluistert Porta gespannen. 'Ze vertrouwen hun eigen koelies nog niet eens!'


  'Dat is verdomme ook geen wonder,' antwoordt Gregor. 'Snuif de lucht maar eens op – er moeten hier miljoenen en nog eens miljoenen liters benzine opgeslagen zijn!'


  'Ja, genoeg voor nog eens dertig jaar of meer oorlogvoeren,' fluistert Tiny met diep ontzag.


  'Moesten we die ontstekingskoppen nou naar links of naar rechts draaien?' vraagt Porta zenuwachtig.


  'Naar rechts,' zegt Tiny zelfverzekerd. 'Alleen weet ik niet meer of je eerst naar vijf en dan naar negen moet draaien, of omgekeerd. Je moet 'm horen klikken, anders gaat-ie af!'


  Opeens twijfelen we allemaal. Met zijn gebruikelijke optimisme stelt Tiny voor dat we het om de beurt proberen om te zien wat er gebeuren zal. In dat geval kan hoogstens iedere tweede raket exploderen.


  'Jezus Christus, kerel, draai niet aan dat ding!' waarschuw ik hem in doodsangst, als Tiny op het punt staat de schijf te verdraaien. 'We lopen de kans dat onze raap eraf wordt geblazen!'


  'Als dat gebeurt, laten we dan hopen dat ze daarginds thuis de landingslichten aan hebben staan,' grijnst Porta fatalistisch.


  Vanachter een hoge berg granaathulzen komt de Ouwe naar ons toe tijgeren.


  'Waarover zitten jullie je verdomme in je broek te schijten?' snauwt hij nijdig. 'De eerste en de vierde groep hebben alles al klaar voor lancering!'


  'Welke kant moesten we ook alweer opdraaien, links of rechts?' vraagt Porta, een ontstekingskop onder de neus van de Ouwe houdend.


  'God in de hemel zij ons genadig,' kreunt de Ouwe wanhopig. 'Naar links, stelletje lamstralen! Iwan zou sterven van het lachen als hij jullie nu kon zien!'


  'Roep hem dan even aan,' stelt Porta voor. 'Als hij op die manier de pijp uitging was de oorlog voorbij en kwamen wij in de geschiedenisboekjes als Adolfs geheime wapen!'


  'En dan op vijf draaien?' vraagt Tiny met zijn hand op de schijf.


  'Niet nu, jij stinkende latrine!' sist de Ouwe woest, terwijl hij Tiny op de vingers tikt. Eerst opzetten en richten! Wat wou je hier eigenlijk opblazen?'


  'Vrachtwagens,' zegt Tiny vrolijk. 'Er rijden er massa's rond, hier.'


  'Zeik toch niet zo,' snauwt de Ouwe. 'En die voertuigen kunnen van mij naar de hel rijden. Deze raketten moeten voor de verst verwijderde doelen worden gebruikt. Je schijnt ook geen moer te hebben begrepen van wat ik jullie heb verteld! Eerst raken we de verre doelen met de raketten, daarna zetten jullie Lewis-bommen en radiomijnen in het vierkant dat jullie is toegewezen. Iedere stompzinnige idioot kan dat nog volgen. Probeer verdomme toch eens te luisteren als ik je vertel wat je moet doen! Zodra je op die grote open ruimte komt waar de treinen staan ga je op je tenen lopen. Ze hebben daar signaalmijnen geplaatst, met struikeldraden. Raak die draden niet aan! Je mag er zelfs niet tegen ademen! Als die dingen afgaan sturen ze parachutetoortsen omhoog en zal het in dat verdomde communistische legerkamp zo licht worden als op klaarlichte dag!'


  'Maak je nou maar niet zenuwachtig,' troost Porta hem. 'Wij kunnen een luis z'n vel afstropen zonder dat hij er iets van merkt!'


  'Ik heb op de joodse zakkenrollersschool van de Reeperbahn gezeten,' pocht Tiny trots. 'Ik kon een hoer uitkleden zonder dat ze er iets van in het snotje kreeg!'


  'Wat kunnen jullie toch oer- en oerstom zijn,' snauwt de Ouwe kwaad. Dan verdwijnt hij weer.


  Tijgerend bereiken we de plek waar de raketten moeten worden opgesteld. We zetten de lanceerinrichting in elkaar. Het lijkt een primitief geval, dat veel weg heeft van een ongeschaafde houten kist. Het lijkt in de verste verte niet op een lanceerinrichting, maar kan letterlijk van alles zijn.


  Aan de overkant van een van de aluminium rails zitten drie kleine knoppen met een schaars verlichte schaalverdeling erop. Die moeten we gebruiken om de lanceerinrichting te verstellen.


  Tiny brengt de loop van 52 cm op zijn plaats en ik schroef de ontstekingskop in de raketten.


  Porta verbindt de eigenaardig ogende antennedraden, die zo uit de binnenvering van een matras afkomstig kunnen zijn.


  'Denken jullie dat het ding zal werken?' vraagt Tiny twijfelend. 'Geef mij maar een vlammenwerper.'


  'Hij werkt heus wel,' zegt Porta vol overtuiging, terwijl hij de lanceerhoogte instelt.


  'Groep zes klaar,' zeg ik zacht in de radio.


  'Blijf bij die lanceerinrichtingen tot de raketten zijn afgevuurd!' beveelt de Ouwe. Hij en Heide liggen tussen de munitiestapels te wachten tot het sein Alles Klaar van de verschillende groepen binnen is.


  'Draai nu die schijven op vijf,' zegt de Ouwe, die aandachtig in de groene doos staart.


  Tiny rent naar zijn raket alsof hij bang is dat een van ons er eerder bij zal zijn. 'Was het links of rechts?' vraagt hij.


  'Links, idioot!' grauwt de Ouwe geërgerd.


  'Dit zal een knal geven waarvan zelfs de opoe van de duivel een gat in de lucht zal springen,' grijnst Tiny en verdraait de schijf naar het cijfer vijf.


  Plotseling begint de lanceerinrichting zachtjes te trillen en horen we een zacht sissend geluid, alsof er een heel doosje lucifers tegelijk wordt afgestreken. Geluidloos verlaten de raketten hun rails en vliegen als spookachtige vleermuizen door de nacht. Geen mondingsvuur; géén staartvlam. De koers is exact vastgelegd en wordt door de instrumenten in de groene doos aangehouden.


  Verschillende raketten landen in het verste benzinedepot. Andere zuigen zich vast aan gigantische stapels munitie en werkplaatsen op het terrein van kamp drie. Over vijf uur zullen ze met onvoorstelbare kracht exploderen.


  Razendsnel vernietigen we de lanceerinrichtingen en rakethouders. De Ouwe drukt een witte knop in op de langwerpige ontstekingsdoos. Ogenblikkelijk horen we er een borrelend, pruttelend geluid uitkomen. Een bittere mist bijt in onze kelen en verhemelten, als het brandende zuur in de dunne glazen buisjes in de doos vrijkomt en condensatoren, spoelen en weerstanden begint te verbranden. Binnen enkele seconden wordt het wonder van vernuft grondig verwoest, een apparaat zoals geen enkel ander leger tot zijn beschikking heeft. De vreemd uitziende antennes die op matrasveren lijken knippen we in kleine stukjes, die we over een groot oppervlak verstrooien.


  'Nu die Lewis-bommen,' fluistert de stem van de Ouwe over de radio. 'Jullie hebben één uur de tijd. Geen seconde langer!'


  Een voor een rennen we de brede, druk bereden weg over die naar de verste uithoeken van dit gigantische benzine- en munitiedepot voert. De lucht trilt van het geronk van motoren en hese, keelachtige commando's schallen door de nacht.


  Verschillende keren komen we zo dicht langs een Russische schildwacht dat we de man heel duidelijk horen ademen.


  'Ruik je die benzine?' vraagt Porta fluisterend. 'Wat een lustoord voor een pyromaan!'


  'Iwan Stinkanovitsj zal van angst in zijn broek schijten,' gromt Tiny diep vanuit zijn maag.


  Bijna botsen we tegen het zes meter hoge prikkeldraadhek rondom het kamp op. Tiny haalt zijn draadkniptang voor de dag.


  'Laten we hopen dat er geen stroom op staat,' zegt hij onder het doorknippen van de eerste draad.


  'Dan weet je meteen hoe het op de elektrische stoel is,' antwoordt Porta droogjes.


  'Niet zeiken,' gromt Tiny, die het draad doorknipt alsof het katoen is. Hij beschikt over bovenmenselijke kracht.


  'Jezus,' roept Porta zacht, als we omringd zijn door grote stapels benzinevaten. 'Ik wist niet dat er zoveel benzine op de wereld was!' Hij tikt tegen een paar vaten. 'Tenslotte willen we geen stapels lege vaten opblazen, niet waar?'


  Tiny heeft zijn aansteker gevuld en staat op het punt een sigaret op te steken.


  'Jij moet wel door een lamme aap in je reet zijn gebeten!' kankert Porta tegen hem. 'We gaan allemaal naar de duivel als jij hier vonkjes begint rond te strooien!'


  Gespannen tot in iedere vezel van ons lichaam sluipen we langzaam rond langs de gigantische bergen vaten en kisten. Als we diep in het kamp zijn doorgedrongen slaan we linksaf en bereiken een brede verbindingsweg, die zich in de verte uitstrekt.


  Porta blijft zo plotseling staan dat ik tegen hem opbots.


  'Iwan!' fluistert hij bijna onhoorbaar.


  Als op commando trekken we de wurgkoorden uit onze zakken.


  Twee Russische soldaten in overjassen die tot hun enkels reiken komen op ons af, luid met elkaar in gesprek.


  'Job twojemadj, lacht een van hen luid.


  Ongeduldig draait Tiny zijn hoofd om en brengt zijn wurgkoord omhoog. Porta steekt een waarschuwende hand op: het is beter ze te laten lopen.


  Zodra we de hoek om zijn maken we de eerste Lewis-bom klaar. De ontsteking stellen we in op vier uur. Onbekommerd bijt Tiny de glazen buisjes door en spuugt de scherven in de sneeuw alsof het sigarettepeuken zijn. Als een ervan ontijdig openbarst betekent dat een zekere dood. Het krachtige zuur zou zich van zijn tong door zijn hele lichaam vreten. Tiny beseft het gevaar niet. Onophoudelijk blijft hij glassplinters uitspugen en spoelt zijn tong schoon met wodka.


  'Heilige maagd,' roept hij als we naar de reusachtige granaatbergen staren. 'En Adolf wil ons nog wel wijsmaken dat Iwans tong op zijn reet hangt! Duitsland heeft nog nooit zulke hoeveelheden kruit bezeten!'


  'Voorzichtig,' waarschuwt Porta als we de kleefbommen bevestigen. 'Verbuig in godsnaam die verdomde pen niet! Als dit zootje de lucht ingaat terwijl wij hier binnen rondhangen zullen we met zo'n knal op de Potsdamer Platz terechtkomen, dat we nooit meer voor een vluggertje "Der gebogene Hund" kunnen binnenstappen!'


  'Ssst,' sist Tiny opgewonden, terwijl hij zich dicht tegen de stapel granaten aandrukt. 'Iwan!'


  'Kalm aan,' zegt Porta. 'We pakken ze alleen als het niet anders kan!'


  Met krakende laarzen lopen twee schildwachten naar ons toe. Ze praten met elkaar in een dialect dat we niet kunnen volgen. 'Mongoolse aapmensen,' fluistert Porta, het wurgkoord uit zijn zak wippend.


  De vreemde frontspanning begint langs mijn ruggegraat omhoog te kruipen. Ik verstevig mijn greep op het houten handvat van het koord en zoek met mijn linkerhand naar mijn gevechtsmes.


  Uit een smalle doorgang komt een derde soldaat opduiken, die de beide anderen wegens roken een uitbrander begint te geven. Een meter of vijf, zes van ons vandaan blijven ze staan en beginnen te ruziën. Woest maaien ze met hun armen en schreeuwen nijdig naar elkaar.


  De onderofficier stampt met zijn lompe viltlaarzen in de sneeuw en schreeuwt het luidst van alle drie.


  Porta geeft ons zonder woorden een teken. We moeten ze eenvoudig te pakken nemen, vanwege al dat kabaal. Geruisloos sluiten we de drie Mongoolse soldaten in, die met hun rug naar ons toe staan te brullen.


  Porta geeft een driftige wenk en we storten ons op hen. Met stevige rukken trekken we de koorden om hun nek vast. Dan laten we ons op onze rug vallen, ieder met een wild trappende Rus bovenop ons.


  Een zwak reutelend geluid is het enige gerucht dat ze kunnen maken. Ze beginnen nog wat harder te trappen en maaien wild met hun armen. De stalen koorden snijden nog dieper in hun keel. Nog enkele seconden blijven hun lichamen zachtjes sidderen. Dan maken we de koorden los en staan op.


  'Laten we deze toeristen even in dekking leggen,' zegt Porta, een slok wodka nemend.


  'Laat maar aan mij over,' zegt Tiny gretig. Hij verdwijnt met twee van de lijken en klemt ze tussen de munitiekisten in alsof het bundeltjes vuil wasgoed zijn.


  'Hij gaat ze even fouilleren,' zegt Porta. 'Daarom was-ie zo gretig!'


  Bij de grote olieopslagtanks komen we samen met Feldwebel Schröder en Fähnrich Tamm. We komen overeen elkaar te helpen met het verplaatsen van enkele grote kisten en vaten om de kleine radiobommen beter te kunnen plaatsen.


  Bijna zijn we klaar met het verplaatsen van de kisten als er een schildwacht uit een smalle doorgang opduikt.


  'Wie is daar?' roept hij met doordringende stem. 'Wie loopt daar?' dringt hij aan, terwijl hij zijn Kalasjnikov van zijn schouder zwaait.


  Verlamd van angst staren we in zijn richting, wachtend op het salvo kogels uit zijn machinepistool, dat ons zal neermaaien.


  Dan antwoordt Porta hem in zuiver Oekraïens: 'Rabotskhijs dwidatji porochin – Arbeiders, bezig met het transporteren van munitie!'


  Aarzelend komt de lange Rus naderbij, met zijn Mpi in de aanslag.


  'Krass tjoek – zijn jullie soms aan het stelen?'


  'Job twojemadj, djaddja,' antwoordt Porta met een term die beter onvertaald kan blijven. Langzaam loopt hij naar de Rus toe.


  'Papirossa, starschij sertsjant?' Porta houdt de Rus een pakje sigaretten voor.


  'Spajisibo – dank je,' glimlacht de sergeant. Hij draagt de groene schouderpatjes van de NKVD.


  Beleefd steekt Porta zijn aansteker uit. Op hetzelfde ogenblik stort Tiny zich met zijn gevechtsmes op de Rus. Het mes dringt vlak bij de wervelkolom het lichaam binnen en schiet door tot in zijn nek.


  Zonder een kik zakt de neergestoken Rus op de sneeuw ineen. Gek genoeg is de sigaret nog steeds tussen zijn lippen geklemd.


  Porta neemt hem de sigaret af en steekt die weer in zijn pakje. De dode heeft er toch niets meer aan.


  Tiny trekt het grote mes terug en veegt het af aan de overjas van de dode. Met geroutineerde vingers onderzoekt hij zijn zakken en ontdekt een paar pornografische foto's, die hij in zijn zak steekt. Even later komen we terug op de brede verbindingsweg, waar we worden uitgekafferd door een luitenant omdat we een passerende NKVD-compagnie niet hebben gegroet.


  'Morgenochtend na het ochtendappèl bij mij op rapport,' blaft hij nijdig als hij wegloopt.


  'Dasj, mladskhi lejtenant – zeker, luitenant!' roept Porta hem luid na, waarbij hij met zijn hielen klakt.


  Tussen enkele grote stenen gebouwen staat een lange rij Stalintanks geparkeerd. Hun reusachtige kanonnen van 122 millimeter wijzend dreigend naar de hemel.


  'Vreemd,' mompelt Porta, door een mangat kijkend. 'Ze zijn allemaal volgetankt en afgeladen met munitie. Ze kunnen zo vertrekken!'


  'Laten we ze opblazen!' zegt Schröder.


  'Als we de bommen op het deksel van de brandstoftanks leggen,' zegt Porta, 'zouden we een behoorlijk resultaat moeten krijgen als ze midden in al die benzine ontploffen.'


  Binnen enkele minuten hebben we de bommen op de deksels bevestigd. Stil rennen we het grote exercitieterrein over en zoeken dekking tussen de pakkisten.


  Ik ben bijna aan de overkant als ik over een rail struikel en op mijn buik voortschuif over het ijs, met mijn machinepistool kletterend achter me aan. Ik kom tot stilstand tegen een paar vilten laarzen, die onwrikbaar als pilaren in de sneeuw staan geplant. Automatisch pak ik mijn gevechtsmes, terwijl ik kreunend op de been krabbel.


  De Rus, die tweemaal zo groot is als ik, legt zijn Mp op de sneeuw en helpt me overeind.


  'Spajisibo, spajisibo,' stotter ik zenuwachtig. Als hij zich over me heenbuigt plant ik mijn mes diep in zijn keel. Met een snelle beweging draai ik het mes om en trek het terug.


  Hij stoot een rochelend geluid uit, valt op zijn knieën en probeert zijn pistool te trekken.


  Ik schop hem in zijn gezicht en steek mijn mes in zijn borst. Tot mijn afschuw knapt het lemmet af.


  Buiten adem komen de anderen mij te hulp. Tiny ramt de hak van zijn laars uit alle macht in het gezicht van de stervende Rus, die het pistool al half uit de holster heeft getrokken. Schröder steekt hem in zijn maag.


  'Kom mee,' zegt Porta, 'laten we maken dat we hier wegkomen! Alles wat we nu nog moeten doen is het plaatsen van de laatste bom tegen die kisten met reserveonderdelen.'


  Feldwebel Schröder klimt op de stapel kisten en gaat er schrijlings bovenop zitten. Tiny reikt hem de ontstekingen aan terwijl Porta de bommen aangeeft.


  Zelf heb ik net de laatste radiobom aan Tamm doorgegeven, als ik een zacht klikje hoor. Tiny heeft het ook gehoord en laat zich plat voorover vallen. Met één lange acrobatische sprong verdwijnt Porta uit het gezicht en ik laat me achter een paar vaten naast een tractor rollen.


  Tamm, die de klik blijkbaar niet heeft gehoord, staat niet-begrijpend om zich heen te staren.


  Nog voor we kans zien hem te waarschuwen explodeert de bom, met een knal waarvan onze trommelvliezen bijna scheuren. Tamm wordt door de luchtdruk de lucht ingeslingerd. Zijn ledematen worden hem van het lijf gerukt alsof hij in de lengte wordt opengesneden, terwijl zijn wervelkolom aan splinters wordt geslagen. Stukken vlees en bot spatten alle richtingen uit.


  De lucht wordt uit mijn longen gedrukt. Even later word ik hoog de lucht in gesmeten. Gedurende een onderdeel van een seconde zie ik Porta in de lucht naast me hangen, met uitgespreide armen alsof hij vleugels heeft.


  Tiny schiet langs ons heen alsof hij door een kanon werd afgeschoten.


  In een bloederige regen van vlees en bloed – dat van hemzélf! – landt Feldwebel Schröder in de sneeuw.


  Ik draai in het luchtledige om mijn as, hoog boven het bevoorradingsdepot, en begin terug te vallen naar de aarde. Ik val dwars door een rieten dak en land in een reusachtige bak, gevuld met ijskoud olieachtig water. Ik word er helemaal in ondergedompeld en kom door de kou weer bij mijn positieven. Gedurende een afschuwelijk lang ogenblik voel ik de wurgende greep van het water bij mijn keel. Wanhopig sla ik mijn armen en benen uit om naar de oppervlakte te komen. Lucht, lucht! – is mijn enige gedachte. Eindelijk kom ik boven en kan ik mijn longen volzuigen met ijskoude lucht. Mijn luchtwegen bevriezen en opnieuw ben ik bezig te stikken. Het water naast me borrelt, alsof er een tank in het water is gegooid. De tijd verstrijkt – ik kan niet bepalen of het seconden, minuten of uren zijn geweest, maar dan schiet opeens het borstelige hoofd van Porta naast me boven water, dat puft en snuift als een walvis.


  'Wat is er verdomme gebeurd?' brengt hij half gestikt uit. 'Ik ben stokdoof en er zit een hoop troep in mijn darmen die er helemaal niets te maken heeft!'


  In shock-toestand kruipen we op het droge. Overal om ons heen daveren en donderen explosies. We rennen als waanzinnigen, met als enige gedachte dat we weg moeten zien te komen uit dit ten ondergang gedoemde depot.


  'Waar is Tiny?' vraag ik, met een stem die nog beeft van schrik en de ontzaglijke schok.


  'Hij vloog die kant op,' mompelt Porta, wijzend in noordwestelijke richting. 'Waarschijnlijk heeft hij nu al Alaska bereikt en staat hij daar het verhaal van zijn reis aan de ijsberen te vertellen!'


  Achter ons horen we opgewonden kreten en beginnen machinepistolen nijdig te keffen.


  'Volgens mij is het hoog tijd dat we hier wegkomen,' zegt Porta vastberaden.


  Onderaan een lange helling lopen we de sectie in de armen, die op de achterblijvers staat te wachten.


  Tiny zit midden op een gigantische sneeuwhoop en ontdoet zich van bloed en vuil.


  'Waar ging jij voor de duivel heen?' vraagt Porta.


  'Naar de verdomde hel!' hijgt Tiny, terwijl hij zijn gebroken neus op diens plaats wrikt. 'Allereerst schoot ik rechtstreeks omhoog naar de Germaanse God en smeet zijn troon omver. Toen zeilde ik met ongeveer een ton aan explosieven achter mijn reet door de lucht en kwam in deze sneeuwhoop hier terecht!'


  'Ik heb nog nooit zoiets gezien,' vertelt Heide ons. 'Hij kwam als een ruimtevaartuig uit de wolken zeilen en boorde zijn voeten minstens drie meter diep de sneeuw in!'


  'Jullie moet de zaak weer eens verknald hebben,' zegt de Ouwe verwijtend. 'Die radiobommen zijn onfeilbaar!'


  'Misschien zijn wij stommere kaffers dan waar zij op hebben gerekend,' zegt Tiny bescheiden.


  Een gigantische explosie legt hem het zwijgen op. Een complete vulkaan van sneeuw, ijs, aarde, stenen en militair materieel explodeert in de lucht en wordt in alle richtingen verspreid. In het hart ervan bevinden zich honderden vrachtwagens en tanks.


  Heel even lijkt alles hoog in de lucht te zweven, dan valt de massa in miljarden fragmenten uiteen, die kletterend op aarde neerregenen. Twee lange barakken vliegen de lucht in en lijken op een vlammenzee weg te drijven. Dan vallen ze omlaag en worden in een wolk van bloed, ledematen, verbrijzelde bedden en God weet wat nog meer op aarde verpletterd. Uit de soldaten die uit het gebouw worden geblazen en in een regen van bloed en verpletterde botten op aarde neerdalen stijgt een massaal, langgerekt gekerm op.


  Dan heerst er enkele verschrikkelijke seconden lang stilte. Brullend schieten er gigantische steekvlammen uit het reusachtige bevoorradingsdepot op.


  Zoeklichten beginnen de hemel af te tasten en de flak-batterijen rondom het bevoorradingsdepot beginnen te bulderen. Blijkbaar denken ze dat er een luchtaanval aan de gang is.


  Een reeks kolossale explosies brengt de omringende aarde in beweging als door een krachtige aardschok. Een ontzagwekkende vuurzuil reikt naar de hemel, groter en groter wordend alsof er nooit meer een eind aan zal komen.


  Uit de miljoenen en nog eens miljoenen liters benzine die door de raketten in brand is geschoten schieten plotseling twee geweldige steekvlammen op. De hitte kruipt als de hete adem van de hel zelf over de aardbodem. Tot kilometers in de omtrek smelt de sneeuw en ontstaan meertjes. Uit het hart van het depot rijst een zo verblindend heldere vlam op dat het ons met doodsangst vervult. Dan komt de schokgolf en wordt alles, dood of levend, als stof uit de weg geblazen. Bomen worden met wortel en tak uit de grond gerukt of knappen af als luciferhoutjes. Met oorverdovend gebulder striemt de schokgolf over ons heen en werpt ons ver de bevroren meertjes op.


  Een vrachtwagen met aanhanger zeilt door de lucht alsof hij over een onzichtbare weg rijdt. Ver weg, in het bos, valt het voertuig in de sneeuw en wordt veranderd in een hoop verwrongen staal.


  Nog drie dagen later kunnen we de gloed van het vuur ver achter ons waarnemen. De hele horizon is één brandende hel en ook al zijn we er nu meer dan zestig kilometer van vandaan, nog altijd lijkt die hel vlak achter ons te liggen.


  Zo langzamerhand zijn we bijna gek van uitputting; hierdoor ontstaan er ruzies om de meest belachelijke redenen. Tiny heeft luitenant Schnelle al twee keer bijna neergeslagen, omdat hij hem onophoudelijk dreigt met krijgsraad.


  Opeens zak ik door een dun laagje ijs en alleen dank zij Gregors razendsnelle reactie verdwijn ik niet in de vermoedelijk bodemloze kloof van een gletscher.


  Boven het lawaai van de storm uit kunnen we een eigenaardig gebulder horen, bijna als dat van een overweldigend artilleriebombardement. Onze kompasnaald draait als waanzinnig in het rond en wijst alle mogelijke richtingen op.


  Heide heeft het over magnetische stormen, maar hij kan ons niet uitleggen wat dat precies zijn. Hij mompelt alleen iets over een bijzonder soort polaire stormen, die zowel mensen als instrumenten krankzinnig maken. We kunnen het alleen maar met hem eens zijn. Maar zoals binnen de poolcirkel zo vaak voorkomt verandert de wind plotseling van richting, alsof er twee stormen tegelijk woeden, in verschillende richtingen. Sneeuw en ijs worden in reusachtige spiralen hemelwaarts gezogen.


  Plotseling geeft onderofficier Stolp een luide, doordringende schreeuw en verdwijnt in de sneeuw, alsof hij aan zijn voeten omlaag wordt getrokken. In wanhoop turen we de diepe ijsspleet in, waarin hij in een wolk van ijs en sneeuw omlaag is gestort.


  We schreeuwen, maar alleen de echo's van onze stemmen komen vanuit de diepte terug.


  'Die is linea recta naar de duivel,' huivert Porta.


  'Niks aan verloren,' zegt Tiny. 'Hij was een vervloekte hond, alles bijeengenomen.'


  'Dat is geen manier om over een onderofficier te spreken!' wijst luitenant Schnelle hem op snijdende toon terecht.


  'Nee?' antwoordt Tiny, die hem verachtelijk van hoofd tot voeten opneemt.


  Even later zakt Barcelona door het ijs, maar hij weet zich nog juist aan een richel vast te klampen. We laten een touw omlaagzakken en halen hem op. Hij is bijna waanzinnig van angst en beweert dat de duivel in eigen persoon op de bodem van die ijskloof zat en hem had aangeroepen.


  Plotseling gaat de storm liggen. De stilte die erop volgt jaagt ons angst aan. We hebben het gevoel dat de loodgrijze hemel boven onze hoofden dreigt in te storten. Na slechts enkele minuten is de storm terug en woedt hij met verdubbelde kracht.


  'Liggen!' brult de Ouwe, maar zijn waarschuwing komt te laat. Luitenant Schnelle wordt over de rotswand geblazen. Hij zweeft als een vogel door de lucht, draait om zijn as, wervelt omhoog en valt dan in rechte lijn in de groene golven beneden ons. Nog even vangen we een glimp van hem op, op het topje van een gigantische golf – dan wordt hij in het gretige witte schuim omlaaggetrokken.


  'Die zwemt zeker vooruit, denk ik, zodat hij de krijgsraad vast voor me bijeen kan roepen,' zegt Tiny.


  'Er is niets om over te lachen,' zegt Heide geschokt.


  'Je verwacht toch niet van me dat ik om die schijtluis van een officier in tranen zal uitbarsten, wel?' vraagt Tiny.


  Opnieuw neemt de storm in kracht toe. De sneeuw is nu zo dicht dat we hooguit tien centimeter voor ons uit kunnen kijken. De hele sneeuwwoestenij wordt door de storm opgeklopt tot een kolkende zee van sneeuw. De sneeuw komt in gigantische vloedgolven op ons aanrollen, die ons volledig dreigen op te slokken.


  De temperatuur is nu gezakt tot onder de vijftig graden vorst. Zelfs onze adem bevriest tot ijskristalletjes. De korte dag is alweer voorbij en de duisternis heeft zich over de aarde gelegd. We blijven doorlopen, alsof we proberen op de tast door zwarte, fluwelen gordijnen heen te komen. De enige bevrediging die we uit deze polaire storm putten is het feit dat hij voor de Russen even onaangenaam is als voor ons. De grillige, onvoorspelbare winden blazen een kort ogenblik de sneeuwsluier weg en Porta vangt een glimp op van een groep soldaten, die recht op ons afkomen.


  De Ouwe geeft bevel tot verspreiden en laat ons onszelf ingraven in de sneeuw.


  'Waar zijn die gebleven?' vraagt Tiny stomverbaasd, als we een poosje in onze sneeuwputten hebben zitten wachten.


  'Die moeten ergens vlak in de buurt zijn,' meent Porta. Voorzichtig gluurt hij over de sneeuwrand van zijn schuttersput.


  'Die verdomde sneeuw! Zonder telescoop kun je zelfs je leuter niet meer onderscheiden!' kankert Barcelona onder het gladtrekken van zijn gezichtsmasker.


  Iets verderop is de sneeuw op de toendra opeengewaaid tot een gekartelde sneeuwwal. Heel even is er een hoofd met bontmuts boven de rand te zien.


  'Oompje Iwan,' glimlacht Porta, zijn veiligheidspal omleggend.


  'Ik zal de schoft zijn tanden uit zijn smoel timmeren als hij zichzelf nog eens laat zien,' zegt Gregor strijdlustig, terwijl hij de kolf van zijn Mpi tegen zijn wang drukt.


  Er verstrijken bijna twee volle uren voor ze een voor een over de sneeuwbergen komen kruipen. Een van hen staat half op en maakt een armgebaar. Ze splitsen zich in twee groepen. De eerste rukt in ganzepas op naar het noorden, de tweede komt in rechte lijn op ons af.


  'Stil,' fluistert Porta, 'geen gedonder met verspreid geweervuur, dat is waanzin! Tiny en ik zullen ze te pakken nemen! We nemen eerst de achterste. Het lawaai van de storm zal de schoten onhoorbaar maken.' Hij heft zijn scherpschuttersgeweer op en stelt de telescoop bij.


  Tiny haalt diep adem en richt op de in bont geklede soldaten die achteraan lopen.


  Porta heeft de op een na laatste in zijn vizier.


  Beide geweren knallen precies tegelijkertijd.


  De twee soldaten slaan achterover alsof ze door een vuist in het gezicht zijn geraakt. Als de volgende twee vallen draait de sectiecommandant zich om en ziet wat er gebeurt. Hij blijft staan en staat niet-begrijpend rond te staren. Op dat moment wordt hij zelf ook geraakt. Heel even blijft hij geknield in de sneeuw liggen, met zijn handen voor zijn weggeschoten gezicht – dan valt hij voorover. De overlevenden werpen zich plat op de grond en beginnen achterwaarts te kruipen om dekking te zoeken tegen dit moorddadige vuur.


  Met een vreemd geluid slaat een kogelregen in de sneeuw in.


  De Legionair hangt zijn Mpi weer om zijn schouder. Er klinken nog drie afzonderlijke schoten, dan springt de laatste vijandelijke soldaat stervend omhoog.


  'Wat een krankzinnigen om zo over die richel te kruipen,' zegt Porta hoofdschuddend. 'Als ze er onder dekking langs waren gekropen zouden we ze nooit te pakken hebben kunnen nemen!'


  'Ik vraag me af wat voor uilskuiken die commandant was?' zegt Tiny.


  'Natuurlijk net zo'n arme donder als wij,' antwoordt Porta. 'Zo eentje van het soort dat ze altijd pakken voor de pokkeklussen.'


  'Kom dood, o kom...' neuriet de Legionair tegen het gehuil van de storm in.


  In een diep dalletje bouwen we een iglo. De Ouwe wilde het bevel daartoe niet geven, maar ook hij kan zien dat we bijna aan het eind van onze krachten zijn.


  'Luister,' zegt Porta, terwijl hij het zich in het beste hoekje van de iglo gemakkelijk maakt. 'Toen ik in Berlijn bij het Vijfde Pantserregiment diende stuurde de compagniescommandant me eens met een brief naar zijn vrouw.'


  'Kende jij staf-Feldwebel Giese, van de school voor ongewapende vechtsporten in Wünschdorf?' valt Tiny hem dadelijk in de rede. 'Die zal ik nooit vergeten, al word ik honderd. Hij stapte wegens zuurstofgebrek deze wereld uit, hoewel-ie zelf een specialist was in het wegpersen van de asem uit andere mensen. Op een gegeven ochtend, in alle vroegte, meteen bij het begin van de exercities, trok-ie de clown van de compagnie pardoes uit de rijen, die er geen moer van begreep waarover het allemaal ging. Hij bleef zijn wurgkoordje maar om z'n eigen nek trekken – en het scheelde maar weinig of hij had zichzelf gewurgd.


  "Kijk goed," legde de staf-Feldwebel uit, "je gooit me jouw koord om de nek en stelt je voor dat ik een Rus ben die jou wil doden. Trek toch harder, kerel! Hou die handgrepen stevig vast en trek buitenwaarts!"


  Nou, die idioot was lang genoeg bij de schietvereniging geweest om te weten dat een bevel een bevel is, dus trok-ie uit alle macht aan de touwtjes. De rest stond toe te kijken, zoals je altijd doet onder instructie. We vonden het wel een beetje gek hoe die Giese gekke gezichten stond te trekken en zijn tong tegen ons uitstak.


  "Geef de Feldwebel nou maar een beetje lucht!" schreeuwde iemand hem uit de gelederen toe.


  Maar tegen die tijd was het al te laat. Staf-Feldwebel Giese had geen lucht meer nodig: hij was morsdood. Gedurende die opleidingsperiode ontstond er een hoop gelazer. Er kwamen drie van die gluiperds met deukhoeden met ons praten en toen ze vertrokken namen ze Ernst met zich mee. Ze hingen hem op, bij wijze van waarschuwing voor de andere rekruten.


  Een tijdje later werd ik naar de hondenschool in Hof gestuurd, waar iets gebeurde dat nog veel krankzinniger was. Ze hadden daar een grijze herdershond met de rang van Obergefreiter...'


  'Krijg jij toch het lazarus met je herdershond Obergefreiter!' snoert Porta hem ongeduldig de mond. 'Nu ben ik aan de beurt! Nou, ik marcheerde af naar het brokstuk van de compagniescommandant. Vanzelfsprekend werd er van me verwacht dat ik de achterdeur zou nemen. De voordeur was alleen voor luitenants en nog hoger. Dus ik door de rozestruiken en al die andere kolerezooi die een CC in zijn achtertuin heeft staan. Ik wilde juist de poort naast het schuurtje openmaken, maar die smeet ik behoorlijk vlug weer dicht toen ik een glimp opving van een buldog ter grootte van een flink kalf, met een gele, borstelige vacht en een kop die even groot was als een motorzijspan. Dat kreng blafte als een compleet pak buldogs met de baard in de keel, maar dan nog veel en veel harder. Het kwijl droop van zijn kaken en hij deed geen enkele moeite om het feit te verbergen dat hij alleen maar loerde op een kans om zijn Engelse hondetanden in een Duitse reet te begraven.


  "Jullie verdomde Engelsen hebben de oorlog allang verloren," zei ik tegen 'm en smeerde hem toen vlug naar de voordeur om daar op de bel te drukken. Geen reactie. Ik belde langer. Misschien was de vrouw van de CC wel doof! Pas toen ik voor de derde keer had gebeld komt er een aantrekkelijk "naai-me-vlug"-grietje de deur opendoen.


  "U hebt gebeld, soldaat?" kirde ze, terwijl ze die koplampen van haar voor me op en neer liet dansen.


  "Obergefreiter Porta, Gnädige Frau!" brulde ik zo hard dat die buldog haastig achter het huis dekking zocht, "meldt zich, van het Vijfde Pantserregiment, de HQ-compagnie, met tijdelijke dienst als ordonnans, om een super-geheime brief van de commandant aan zijn geëerde echtgenote af te geven, Gnädige Frau!' Nou, ze gooide die brief zorgeloos in een hoek, alsof het een krant van een jaar oud was.


  "U bent nieuw hier?" vroeg ze, met een pruilbekkie alsof ze op de lolly van een neger in het regenseizoen stond te zuigen.


  "Nee, alleen nog nauwelijks gebruikt," antwoordde ik.


  "Heeft de Obergefreiter misschien zin in een glaasje wijn?" spinde ze, terwijl ze aandachtig stond te staren naar de plek waar mijn ballen achter mijn gulp hingen op te zwellen.


  "Heel graag, Gnädigste," antwoordde ik, terwijl ik mijn pet op zo'n houten neger hing, een van die dingen die dure lui kopen als ze zich nog geen echte kannibaal kunnen veroorloven om de hoeden van de gasten aan op te hangen.


  Nou, we zaten een poosje te dampen en genoeglijk te smoezen over de geweldige overwinningen die we over de hele wereld hadden behaald. Ze inhaleerde zo diep, dat ik op een gegeven moment onder het gesprek onder de tafel loerde om te zien of de rook soms tussen haar benen vandaan kwam.


  Nadat we een hele fles van dat opwekkende sap soldaat hadden gemaakt en elkaar hadden ingewijd in onze meest hartstochtelijke gedachten, liet ze mijn beste vrind uit zijn kooi en begon hem net zolang te kietelen dat ik bereid was om met mijn legersandalen aan de kaarsenkroon te gaan zwaaien. Even later veroverde ik de heuvel stormenderhand en plantte mijn vlaggestok. Dat gebeurde vijf keer, voordat de bel aan de voordeur begon te rinkelen. Gelukkig had de vrouw van de CC eraan gedacht de ketting op de deur te doen. Een ogenblik dacht ik nog dat het die buldog was, die naar binnen wilde.


  "Ben je thuis, Lisa?" jammerde mijn CC, die zijn neus in de kier stak die de ketting mogelijk maakte.


  "Het is die ouwe idioot," fluisterde ze met een stem die klonk alsof ze zwavelzuur had gedronken. "Zijn jongeheer is zo dun dat-ie er nog niet eens een kolibrie mee kan bevredigen!"


  "Lisa! Is er iemand thuis?" jankte die stem opnieuw.


  "Jezus, Jozef en Maria," dacht ik. "En dát is jouw compagniescommandant! Wie zou er nou verdomme uit zijn gegaan en die ketting er van binnenuit op hebben gedaan!"


  "Natuurlijk zijn we thuis, jij verdomde prehistorische Germaan met je pygmeeënpik!" schreeuwde ik bijna. Maar voor ik wist wat er gebeurde duwde ze me de keukendeur uit – en daar was die verdomd grote Engelse reus van een buldog, die zijn billen zat te likken terwijl-ie droomde van een flink brok lekker mals Duits soldatenvlees.


  "Lieve hond," paaide ik hem, hem strak aankijkend, op de manier die ik dierentemmers wel had zien toepassen als ze een babbeltje met een leeuw wilden maken.


  "Hoera!" brulde die buldog. In ieder geval leek het daar verdacht veel op.


  "Hoera!" antwoordde ik enthousiast en sprintte er toen vandoor, met dat Engelse monster aan mijn Pruisische soldatenreet.


  Twee dagen later werd die buldog opgehaald door twee SD snuiters met omgeslagen hoedranden. Zo juist waren de nieuwe rassenwetten van kracht geworden: in een Duits gezin waren niet-arische honden niet langer toegestaan. Dus ging die joodse buldog linea recta naar de gaskamer.


  Als vervanging kocht mijn CC toen een gevlekte jachthond, maar ook dat beest was in strijd met de rassenwetten. Het had bloed van Franse joden in z'n aderen. Hij verdween ook naar de gaskamer.'


  'Het wordt tijd dat je onder de wol kruipt, Porta,' zegt de Finse kapitein zuur. 'In ieder geval zijn wij doodmoe!'


  'Later kochten ze een Deense dog,' vervolgt Porta zonder ook maar enige notitie van de kapitein te nemen. 'Dat was tenminste een hond die ermee dóór kon in de ogen van de SD. Ze voelden zich ertoe aangetrokken, omdat die beesten zo ontzaglijk stom zijn!'


  In de loop van de nacht gaat de storm eindelijk liggen en hangt er een onwerkelijke stilte boven de toendra. De koude lucht raakt ons met het geweld van een tank en zuigt ieder beetje warmte weg uit onze lichamen.


  


  Niemand die het niet heeft ervaren kan beoordelen waar de grens ligt van het menselijk uithoudingsvermogen.


  Generalfeldmarschall von Keitel


  februari 1945


  'Een heuse minister!' brult Wolfgang, de communistenleider, terwijl hij Hirtsiefer een harde duw geeft. Hirtsiefer is de vroegere minister van Binnenlandse Zaken, die zo juist als gevangene in het concentratiekamp Esterwegen is aangekomen.


  'Als die bureaucraat morgenochtend nog op zijn voeten kan staan,' dreigt SS-Scharführer Schramm, 'zal ik me persoonlijk met jullie luizebossen gaan bezighouden!'


  Wolfgang kijkt hem sardonisch glimlachend aan.


  'We zullen heel goed voor hem zorgen,' belooft hij zwartgallig.


  Een SS-er geeft Hirtsiefer zo'n harde duw dat hij bij de britsen twee andere gevangenen van de sokken gooit. Ze krabbelen op en halen naar hem uit.


  'Jij bent die luizige sociaal-democraat die onze hongerende vrouwen twee koppen gaf, als dank voor het feit dat ze hun twaalfde kind ter wereld hadden gebracht!'


  Uit de mannen die om Hirtsiefer heen staan stijgt een gegrom op. Zelfs de glimlach op de SS-gezichten is verdwenen.


  'Kameraden, jullie vergeten dat zij óók tweehonderd Reichsmark hebben gekregen,' zegt hij zwakjes.


  'Vuil zwijn, dát trok je weer af van de steun!' schreeuwt een muisachtige, kleine gevangene hem van het andere eind van de tafel toe.


  'En ons gaf je een schop voor onze kont, toen we voor de kinderen meer geld wilden!' brult SS-Stürmer Katz, met de kolf van zijn geweer op de grond stampend.


  'Die verrotte tweehonderd mark was alles,' raast een gevangene, 'en daarna konden we wat jouw betrof verrekken van de honger. Maar nou ben je waar je hoort en mag je hier zelf eens meemaken wat het is om te verhongeren!'


  'Schop hem zijn ballen in zijn strot!' oppert een SS-er, de 'Muis' op de schouder slaand.


  Bij het invallen van de schemering namen ze hem te grazen. Ze sloegen en schopten hem. Ze sleurden hem door de latrines.


  Avond na avond herhaalde dit proces zich. Toen zijn vrouw hem in een grote Mercedes kwam ophalen moesten ze hem naar buiten dragen.


  De SS-bewakers en de gevangenen waren even woest. Nu hadden ze eindelijk een bureaucraat bij de kladden en lieten ze hem weer los!


  Enkele dagen later kwam de Gestapo drie SS-ers en elf gevangenen ophalen. Ze werden doodgeschoten wegens mishandeling van de gevangene Hirtsiefer.


  


  DE RODE ENGEL


  'Als die luizige Germanski's naar Kosnowska komen zullen we ze de schedel inslaan!' gilt Misja, die zijn kozakkensabel door de lucht laat fluiten. 'Als ik niet door die pesttrein was overreden en een been had verloren, zou ik nu al duizenden van die fascisten-zwijnen hebben neergeschoten!'


  'Duitsers zijn niet meer waard dan rendierpoep,' brult Nikolaj vol verachting, terwijl hij een verrotte aardappel tegen de muur smijt. Hij is nog te jong om al opgeroepen te worden, maar heeft wel al twee jaar in de mijnen gezwoegd. Zijn linkerbeen is stijf. Dat gebeurde vorig jaar, toen er een lading te vlug ontplofte. Slordigheid, beweerde de onderzoekscommissie van de NKVD. Zijn vader was bij dezelfde explosie omgekomen. Zijn stoffelijk overschot werd op een stuk zeildoek naar buiten gedragen. Toen de NKVD-ers weggingen namen ze een ingenieur en twee dynamietplaatsers met zich mee. Ze werden nooit meer teruggezien.


  'Ik vreet een hond op als die Duitsers niet gauw hier komen,' zegt Sjenta, de waardin van 'De rode engel'. Ze bukt zich, waarbij haar gigantische borsten bijna de grond raken. Ze haalt een dubbelloops jachtgeweer onder de tapkast vandaan en richt het op Yorgi, de politieke functionaris van de partij. 'Ik schiet ze hun staart af zodra ik ze voor m'n ogen krijg!' gilt ze, bereid om te vechten.


  'Pas maar op dat je directoire niet van je gat zakt door de knal,' grijnst Nikolaj, die een groot glas wodka achteroverslaat.


  'O ja, o ja?' schreeuwt Sjenta witheet. Ze stopt twee patronen in het dubbelloops jachtgeweer, knikt het dicht en vuurt.


  De knal is verschrikkelijk. Degenen die het dichtst bij haar in de buurt zitten worden bijna doof.


  'Waanzinnige duivels!' brult Yorgi, die van louter angst op de grond is gevallen. 'Die krankzinnige teef had ons allemaal wel kunnen vermoorden!'


  'Zijn er nog meer mensen die denken dat mijn directoire zal afzakken?' jammert Sjenta, terwijl ze het geweer opnieuw laadt om klaar te zijn als de Duitsers komen.


  'Duitsers zijn het lafste volk van de wereld,' zegt Fjedor, die zo hard met zijn vlakke hand op tafel slaat dat de flessen en glazen beginnen te dansen. 'Laffe schijtlijsters! Doodsbang om het kleine beetje leven te verliezen dat er in hun lijf steekt. Toen ik in Moermansk op de technische school zat, kwam er een van die zwijnen naar onze machines te kijken. Weggelopen uit zijn land. Had nog net kans gezien zijn huid te redden toen Hitler het zaakje overnam. Dat was nog eens een echte bastaard! Hij had zo'n grote kop dat-ie niet eens genoeg had aan één secretaresse, maar er twee met zich rond moest slepen. Nou, iedereen kon wel zien wat dat voor secretaresses waren! Een stel dure hoeren uit Moskou. Het enige waarvan ze alles hadden geleerd waren ballen en jongeheren. Die verdomde Duitser stak zijn lange neus overal zo diep in, dat een eerlijke rabotskhi, een eenvoudige arbeider, zich nooit veilig kon voelen. Nou, terwille van de goeie gang van zaken besloten we hem uit de weg te ruimen. Dus pikten we hem op zekere avond op, toen hij tegen middernacht uit het Mollnija-bordeel – Het Licht – kwam rollen, en stopten hem in een cementzak. Maar geloof het of niet, hij was al vrij voor we het ouwe deel van de haven hadden bereikt. Dus daar holde hij over straat, uit alle macht schreeuwend om hulp. Maar wie is er in Moermansk in het holst van de nacht zo gek om iemand te hulp te komen, en nog wel een Duitser ook? In ieder geval haalden we hem in, verkochten hem een oplawaai met een knuppel tegen zijn darmen en begonnen toen wat met zijn kop te voetballen, totdat-ie zich koest hield. Maar die Duitse lamzakken zijn moeilijk koest te houden, op den duur. Wij sleepten hem naar de scheepshelling van de Tsaren-werf, je weet wel, daar waar ze die barken hebben opgelegd. God, wat schopte en wriemelde hij toen we hem met zijn kop onder water hielden. Wilde maar niet rustig worden en zich als een kerel gedragen. Telkens als we dachten dat hij dood moest zijn en hem uit het water trokken, begon hij weer water te spuiten en te jammeren en om zijn verdomde leven te smeken. Een paar van ons begonnen hem voor zijn kloten te schoppen. We schopten zo hard dat ze in zijn keel moeten hebben gezeten. Hij bood ons al zijn geld aan, tot de allerlaatste kopeke, als we hem maar lieten leven. Hij zwoer dat hij in Moskou een goed woordje voor ons zou doen. Alleen daaraan kun je al zien wat voor leugenaars die Duitsers zijn. Wie doet er nou een goed woordje voor iemand die zijn uiterste best heeft gedaan om hem te vermoorden? "Ja, ik ken jou wel, Alexander Alexejevitsj!" riep hij tussen het waterspuwen door naar onze voorman.


  Zie je, zelfs voor de hemelpoort merkt een Duitser nog alles op, alleen om aan de Boze in de hel te kunnen verklikken wie hem erheen heeft gestuurd. Nu weet iedere Sovjet-burger dat wat hij God en de Boze vertelt één ding is, maar wat hij aan de NKVD vertelt is een héél ander ding! Wel, het feit dat hij Alexander had herkend liet ons geen andere keus meer. Nu moesten we hem wel van kant maken. Maar die Duitsers zijn taai. We dansten op hem op en neer tot ieder botje in zijn lijf gebroken moest zijn. Toen ging hij weer onder water, terwijl hij borrelde en blies als een boskater in het voorjaar. Maar uiteindelijk kwam Magere Hein hem dan toch halen, ook al had-ie behoorlijk strijd geleverd.'


  'Die duivels zijn een pest!' schreeuwt Pjotr, de grendel van zijn burgerwachtgeweer beetpakkend. 'Als ze hier komen zullen we korte metten met ze maken. Dan zal dit dingetje hier een beetje knallen en – huptwee, alweer een Duitser minder op de wereld!'


  'Ik wil er een paar levend te pakken hebben,' brult Tsjolinda, de vrouw van de melkboer. 'Ik zal ze aan de zolderingbalken ophangen en ze castreren. Dan konden wij erbij zitten genieten van hun gebrul, zoals de Tartaren vroeger plachten te doen als ze een knaap tussen de benen van hun wijf betrapten.'


  'In december '39 kregen wij een paar Finse fascisten bij de kladden,' zegt Sofija gelukzalig. 'We hingen ze aan hun enkels op en sloegen ze tussen hun benen tot we er van uitputting bij neervielen. Het waren een paar officieren met groene biezen langs hun broekspijpen en hakenkruisen in hun gemene ogen. Toen we klaar met ze waren, waren hun grijze broeken rood. Voor ze stierven speet het hun wel duizend keer dat ze ooit de Sovjet-Unie hadden aangevallen en het licht uit de ogen van kleine kindertjes hadden geblazen!'


  'Zo mag ik het horen,' buldert Wassia, haar echtgenoot, fanatiek. 'Toen ik in het strafkamp Levtenov werkte kenden we zoveel manieren om de vijanden van het volk af te maken dat wij cipiers er zelf van in de war raakten. Maar als het fascisten waren stroopten we ze levend, alsof het dooie rendieren waren. Onze kampcommandant, een hellehond uit Tsjita, verzamelde handschoenen.


  Zijn huis was gewoonweg een museum! Op een goeie dag ontdekt hij dat hij een bepaald soort niet heeft. Hij liet het hele kamp opdraven, koos uit de gelederen van iedere nationaliteit een vrouw en een man en liet ze naar voren stappen. De uitverkorenen werden naar de keuken gebracht en moesten daar hun handen in kokend water steken. Daarna vilde onze Mongoolse kampcommandant persoonlijk hun handen om in het bezit te komen van een soort handschoenen dat niemand anders in zijn museum had. Een gedonder dat er toen is ontstaan! De een of andere schijtluis moet in Moskou hebben gebabbeld. Ik had mazzel – ik had die dag ander werk moeten doen en was niet in de keuken geweest. Op een verdomd kouwe ochtend komt er een heel klein pest-commissarisje opduiken, die al voor zijn geboorte was verleerd om te glimlachen. Hij was zo klein dat hij rechtop onder de buik van een paard kon doorlopen! De hakloze kozakkenlaarsjes die hij droeg hadden schachten die niet groter waren dan een vingerhoed, maar ze reikten hem evengoed nog tot z'n knieën. Als zijn flaporen niet hadden uitgestaan als de vleugels van een vleermuis, zou zijn bontmuts op zijn schouders hebben gerust. Die muts was zo hoog dat hij hem als kruk kon gebruiken. Het kostte hem twintig minuten om de huidvillers ter dood te veroordelen. Onthoofding met de sabel op het exercitieterrein, nog vóór zonsondergang. Hij koos de beul eigenhandig uit. Het was een kalosjnik, een misdadiger uit Leningrad, een reus van een vent die dat commissarisje uit Tomsk in zijn holle kies had kunnen stoppen. Hij had levenslang wegens moord op vier vrouwen, die hij met een bijl in stukken had gehakt. En de restanten ervan had hij in de Loema gesmeten.


  We moesten allemaal, zowel de gevangenen als de cipiers, aantreden om toe te kijken, dit om ervoor te zorgen dat we wisten wat er met ons zou gebeuren als we soms op de gedachte kwamen om zelf ook handschoenen te gaan verzamelen. Het was een afschuwelijke executie. Die vrouwenmoordenaar uit Leningrad was zo nerveus als een maagd die met 'r kont tegen een roodgloeiende kachel staat te leunen. Iedere keer als hij naar dat kleine commissarisje uit Tomsk keek trilde hij als een espeblad. Hij begon met de eerste veroordeelde een arm af te hakken. De arme kerel brulde als een stier, maar dat duurde niet lang. Binnen een paar seconden rolde zijn hoofd over het exercitieterrein. Bij de volgende die hij te pakken nam sloeg hij samen met het hoofd de helft van zijn borstkas weg. Zo verging het ze alle tien. Die moordenaar uit Leningrad was zo sterk als een beer. Als die met die sabel stond te zwaaien konden ze hem in Leningrad horen fluiten.


  De kampcommandant uit Tsjita was de laatste die het hoekje om moest worden geholpen. Drie slagen en hij was er geweest. Toen pakte die commissaris uit Leningrad zijn pistool en schoot die moordenaar uit Leningrad een kogel precies tussen de ogen. Hij zwaaide als een boom in de storm en stortte toen neer, midden tussen de tien hoofden die hij zelf had afgeslagen. Nou, zó zullen wij het zaakje ook aanpakken als de Duitsers komen! We zullen ze netjes hun jas uittrekken en ze dan te drogen hangen voor het hoofdkwartier van de partij! Geen enkele commissaris zal het iets kunnen schelen wat wij precies met die Duitsers hebben uitgehaald.'


  Zijn woordenstroom wordt onderbroken door het opengaan van de deur. Een dikke sneeuwwolk komt de kroeg binnenwaaien, op de ijzige adem van de poolcirkel.


  Tegen de deur staat een jonge vrouw geleund, met een jongetje van een jaar of drie aan de hand. Met vermoeide bewegingen duwt ze haar capuchon terug en wist de sneeuw uit haar gezicht. Ze blaast op haar verkleumde handen en stampt met haar voeten op de vloer om de circulatie weer wat op gang te brengen. Dan kijkt ze zoekend het lokaal door, waar de atmosfeer bijna ondoorzichtig is vanwege de matsjorka-rook.


  'Zoek je mij soms, vrouw?' vraagt een broodmagere kerel met een spierwit gezicht vol puisten. Zijn voorhoofd is even laag als bij een geestelijk gehandicapte. In zijn ogen ligt een dierlijke, woeste glans.


  'Kom nou mee naar huis, Gregori,' smeekt ze hem met zachte, bevende stem.


  'Kun je net denken,' snauwt Gregori, waarna hij luid slurpend zijn glas bier leeg begint te drinken. 'Laat me toch met rust, mens! Ik kan jouw aanblik of die van dat hoerenjong van jou niet verdragen!' Hij neemt een lange teug wodka en boert luid en langdurig. 'Je hebt me vanmorgen beloofd dat je vandaag niet dronken zou worden,' zegt ze klaaglijk en veegt een donkere lok van haar voorhoofd.


  'Geloven jullie dat? Nu beweert die heks van een vrouw al dat ik dronken ben!' Hij hikt en grijnst stompzinnig. 'Als dat geen belediging is dan weet ik het niet meer! Misschien ben jij vergeten wie er in deze stad commissaris is! Wacht jij maar af, heks! Het is voor mij een koud kunstje om jou en je addergebroed te fiksen!' Hij vult zijn bierpul en drinkt opnieuw. Onder het drinken loopt het bier over zijn kin en zijn borst. 'Ehhh,' zucht hij, waarna hij het schuim van zijn lippen blaast. 'Kom jij me hier niet vertellen wat ik moet doen en laten, jij koe uit Kiev! In Kolyma is meer dan genoeg ruimte voor Trotskisten als jij! Ik weet wat jij denkt, jij gemene contra-revolutionaire heks!' brengt hij met dikke tong moeizaam uit. Dan waggelt hij onzeker naar haar toe, met de volle bierpul in zijn handen. Kakelend van het lachen giet hij de pul boven haar hoofd leeg en slaat haar in het gezicht. 'Het nest in kruipen met mooie officiertjes, dat kun jij, gemene slet! Geloof maar niet dat er hier ook maar één is die gelooft dat jij met dat strontkapiteintje getrouwd bent geweest! Gesneuveld in de strijd tegen de Finse fascisten, beweer je, hè? Allemaal joodse leugens. De schijtlaars schoot zichzelf dood omdat-ie bang was naar het front te moeten! Ik weet hoe de vork in de steel zit, hoor je! Ben ik soms niet de polittroek hier?'


  'Jij bent alleen maar straal bezopen,' zegt ze zacht tegen de politieke commissaris, terwijl ze met haar mouw het bier van haar gezicht wist. 'Zul je dan nooit volwassen worden? Morgen heb je weer spijt!'


  Met de wezenloze uitdrukking van een dronkaard zit hij haar aan te kijken. Dan duikt hij naar haar enkel, trekt die omhoog en sleept haar over de grond naar de grijnzende groep mannen aan de tapkast. 'Hier,' brult hij, terwijl hij haar kleren aan flarden scheurt, 'ga jullie gang maar, allemaal! Ik, polittroek Gregori Antenyev, geef jullie mijn toestemming! Hoeren zijn staatseigendom!' Met een schorre lach wringt hij haar benen uit elkaar.


  'Hier, maak haar maar lekker met deze kaars,' schreeuwt Sjenta verrukt, terwijl ze de arme vrouw een dikke waskaars tussen de naakte dijen steekt. 'Verwaande bourgeoisie-hoer!' Met geweld drukt ze de vrouw plat op tafel.


  'Vooruit jongens,' grijnst Gilda. 'De poort staat open! Geef 'r haar vet! Zo'n slet die op ons neerkijkt omdat wij geen boeken kunnen begrijpen!'


  'Mama, mama!' gilt het kleine jongetje, dat machteloos tegen de benen van de dronken massa schopt.


  'Laat mij er eens even bij,' grijnst Yorgi kwijlend, terwijl hij zijn broek laat zakken. 'Hier, jij slet, in heel Kiev is geen grotere te vinden. Hou maar op met jammeren, het is goed voor je!'


  'Ik zal haar van achteren nemen,' kraait Misja-met-één-been, wiens broek al om zijn enkels hangt.


  'Hou je bek, jij klein hoerenjong!' brult Kosnov, een gespierde pelsjager. Hij geeft het kleine joch zo'n harde klap dat het over de vloer schiet.


  'Trek 'r een beetje lager,' hijgt Misja wellustig. 'Ik kan hem niet zo ver omhoogkrijgen. Zo ja, dat is het! Stop dit maar in je smerige Oekraïense kont!'


  Telkens als een van de dronken kerels zijn lusten heeft bevredigd smijt Sjenta een emmer water over de verkrachte vrouw.


  'Hier houden we van netjes,' zegt ze schor lachend, 'maar hoeren uit Kiev als jij zullen dat wel niet begrijpen!'


  'Hoeren naai je niet voor niks,' zegt Sjenta, gierend van het lachen. 'Dat kost jullie een kopeke per keer, jongens!'


  'De goedkoopste hoer die ik ooit heb betaald,' joelt Fjedor, die drie kopeken tussen de benen van de vrouw omhoogschuift.


  Als ze genoeg hebben van de vrouw rollen ze haar eenvoudig onder een tafeltje. Wanhopig huilt ze om haar zoontje, dat bewusteloos onder een bank ligt.


  'Moet je die slet nou toch horen janken,' brult Yorgi geërgerd. 'Gooi haar naar buiten!'


  Met gemene trappen schoppen ze haar eruit, de sneeuw in.


  'Mijn kind!' gilt ze wanhopig, als waanzinnig op de zware deur roffelend.


  Gregori pakt het jongetje op en gooit het de deur uit, alsof het een voetbal is. Hij landt een flink eind verderop in een hoop opgewaaide sneeuw.


  'Ze moeten die volksverraders uitroeien!' brult manke Misja, die met zijn vuist op tafel slaat. 'Pas nog heb ik in de Pravda gelezen dat ze hun gemene smoelen overal laten zien. Stel je voor, ze kregen een jood te pakken die zich langs slinkse wegen de positie van sampolit, districtscommissaris, had toegeëigend. Ze hebben hem doodgeschoten,' voegt hij er na een korte stilte aan toe.


  'Als je rustig stil blijft staan ga je er netjes aan,' zegt Yorgi zonder enige reden, terwijl hij Misja een volle bierpul aanreikt.


  Gehoorzamend aan een plotselinge impuls kondigt Sjenta een rondje voor het huis aan. Alle gesprekken verstommen. Het wordt muisstil in 'De rode engel'. De verbazing is algemeen: niemand kan zich heugen dat de dikke waardin ooit zo edelmoedig en royaal is geweest.


  'Ik pers dat hoerenjong weer terug waar het vandaan gekomen is,' brult Grigori opeens. Dan valt hij met een harde klap op de grond. 'Haal je smerige vingers van mijn benen,' snauwt Sjenta. 'Jij bent wel de laatste kerel die de binnenkant van mijn broek mag voelen!'


  'Als je dat één keer probeert zal je nooit meer iemand anders een beurt geven!' grijnst Nikolaï stompzinnig.


  'Wat zeg jij daar, verwaande drol,' joelt Sjenta. 'Ik, die de zeven zeeën heb bevaren en generaals en diplomaten heb gekend? Dacht jij soms dat ik me zou verlagen tot zo'n lelijke sneeuwaap als jij? Ik ben eens midden op de Atlantische Oceaan met een echte Lord naar bed geweest, weet je dat!' Ze glimlacht gelukzalig bij de herinnering. 'Hij was een échte Engelsman, met een heus kasteel, waarin iedere keer bij volle maan een hertogin rondspookte! Als hij zijn pistool afschoot was het blauw! Even blauw als die lamp voor het commissariaat!'


  'En na die tijd heb je je kont nooit meer gewassen,' spot Tanja, die tijdelijk naar dit dorp is gestuurd. Zelfs de polittroek weet niet wat ze heeft uitgehaald. Er wordt gefluisterd dat er op een gegeven dag bevel zal komen om haar te liquideren. Dat is al eerder voorgekomen. Anderen beweren dat ze een verklikster is.


  'Ik was vrachtwagenchauffeur op de route Omsk-Moskou-Leningrad,' beweert Dimitri trots.


  'En nu maak je alleen nog uitstapjes tussen "De rode engel" en het rendierkot,' grijnst Tsjolinda, de vrouw van de melkboer.


  'Je weet niet waar je het over hebt, mens,' zegt Dimitri, vol verachting op de grond spuwend. 'Omsk-Moskou-Leningrad is de hardste route in de hele Sovjet-Unie! Tegen de tijd dat jij de Newski Prospekt afrijdt ben je al mesjogge!'


  'Dat maakt voor jou dan geen enkel verschil,' gilt Tsjolinda lachend. 'Je bent nooit wat anders geweest!'


  'Toen ik er eindelijk onderdoor ging,' vervolgt Dimitri, die weigert om zich van zijn stuk te laten brengen, 'ging ik aan de rol en reisde gratis per trein de hele Sovjet-Unie door. Dat is het mooie van spoorwegen: er loopt altijd wel een stel rails weg van de plaats waar je op dat moment toevallig uithangt. En als je 's winters ergens komt waar het te koud is om buiten te slapen, kun je er altijd wel op rekenen dat er ergens een cel is waar je warm kunt worden en wat te vreten kunt krijgen.'


  'Ja, dat is tenminste iets goeds in de Sovjet-Unie,' brult Yorgi in een aanval van vaderlandsliefde, 'we hebben hier geen gebrek aan cellen! Lang leve vadertje Stalin!'


  'Toen brak de dag aan dat ik dit fantastische vrije leventje vaarwel moest zeggen,' glimlacht Dimitri weemoedig. 'Dat was in Odessa. Ik lag heerlijk op een bank in het Park van het Proletariaat te dromen, toen ik een tik tegen mijn denkdoos voelde. Daar stond zo'n idioot van een garadovoj, zo'n ellendige politieofficier, tegen me te grijnzen, terwijl-ie die lange gummistok van hem rond liet draaien. Hij sloeg me ermee op mijn voetzolen en ik voelde de schok door m'n hele lichaam, tot in de puntjes van mijn haar.


  "Ik gá al," zei ik met een beleefde buiging. "Ik ben hier helemaal bij vergissing gaan liggen!"


  "Je bent niet zo stom als je eruitziet," grijnsde die garadovoj. Tegelijk mepte hij me met zijn wapenstok midden op mijn voorhoofd, om ervoor te zorgen dat ik niet zo vlug zou vergeten dat mensen niet in het Park van het Proletariaat mogen liggen slapen. Ik smeerde hem op topsnelheid, maar ik had nog maar nauwelijks mijn neus buiten het park gestoken of daar werd ik al gearresteerd. Ongelukkig genoeg was het net begonnen te schemeren, als de melkwagens 's morgens vroeg de straat op komen rammelen – en voor smerissen is dat de geschiktste tijd van de dag. Ik had me al verheugd op een kop koffie en een lekker hapje ook! Nou, ze reden me naar de spjaetsyalniyi stamtsyja, het bureau dat speciaal voor de opvang van zwervers moet zorgen. Daar rammelden ze me zo hard af, dat ik uiteindelijk toegaf dat arbeid voor alle Sovjetburgers een zegen was.' Hij breidt zijn armen wijd uit en staart naar de bevroren ruiten.


  'En daar ben ik dan, in gezelschap van een fles wodka!'


  Boven de kroeg ligt kapitein Wasili Sinsov zijn Tamara gade te slaan, die als een nijdige kat door de kamer loopt te ijsberen, een sigaret tussen haar zinnelijke lippen.


  'Wat valt er verdomme in dit pestgat te doen?' sist ze. 'Naaien en je dronken zuipen! Ik heb er zat van. Waarom neem je me nooit mee uit?'


  'Waar zouden we dan verdomme naar toe moeten?' vraagt hij geërgerd. 'We zijn vorige week nog naar de bioscoop geweest!'


  'De bioscoop,' snauwt ze woest. 'Noem jij dat een bioscoop? Allemaal politieke indoctrinatie! We moeten iets doen! Anders worden we hier stapelgek! We sterven hier voor we er erg in hebben van verveling!'


  'Laten we wat gaan skiën als de storm gaat liggen,' stelt hij zwakjes voor.


  'Skiën? Nu geloof ik werkelijk dat je stapelgek bent geworden. Ik ben voor de rest van mijn leven genezen van skiën!'


  Hij drukt zich op een elleboog omhoog in bed en laat haar met een brede glimlach zijn hagelwitte tanden zien.


  'Zodra we deze oorlog hebben gewonnen gaan we met vakantie naar de Krim,' troost hij haar. 'We gaan zeilen en op het dek een nummertje maken, als alleen de meeuwen ons kunnen zien!'


  'En 's avonds dineren in een goed restaurant,' lacht ze, terwijl haar gezicht bij de gedachte verheldert.


  'En we blijven er de hele avond zitten, zolang we maar willen. En we laten ons heerlijk vollopen met wijn uit de Krim en eten er kaviaar bij,' belooft hij.


  'Als we deze oorlog gewonnen hebben,' zucht ze droefgeestig, haar glas wodka leegdrinkend. 'Ik veronderstel dat je wel eens van de dertigjarige oorlog hebt gehoord, niet? Waarom zou deze niet even lang duren? Nou ja, in ieder geval zijn er dan nog maar achtentwintig jaar te gaan.'


  'Zevenentwintig,' verbetert hij haar en begint zacht te fluiten.


  'Wat maakt een jaartje meer of minder nou uit,' kreunt ze berustend. 'O verdomme, Wassili, ik heb gewoon het gevoel dat we opgesloten zitten in een stinkende gevangenis! Jij ligt hier maar de hele dag op je rug te drinken. Wat spook je hier verdomme trouwens uit?'


  'Ik train de burgerwacht, dat weet je donders goed,' antwoordt hij kwaad. 'Bovendien hou ik een oogje op de bewegingen van de vijand en verstuur draadloze berichten als ze er zijn. Dat is een heel belangrijke taak en dat wéét je!'


  'Och, schei toch uit,' lacht ze wild. 'Ze zeggen wel dat die Duitsers stom zijn, maar ik geloof niet dat ze ooit stompzinnig genoeg zullen zijn om hierheen te komen! Niemand is zo stom. Alleen Sovjet-burgers zijn gek genoeg om in een gat als dit te gaan wonen.'


  Ze strijkt haar hand over zijn gitzwarte haar, kust hem op de lippen en laat haar tong over de zijne glijden. 'Ik verveel me zo! Vier maanden alleen met jou! Overal sneeuw, niets anders dan sneeuw! Ik word er gek van! We hebben niet eens meer zin om met elkaar naar bed te gaan! We kunnen alle honderdtien standjes in onze slaap uitvoeren! Bedenk toch eens iets nieuws dat we kunnen doen, jij idioot!'


  'Misschien kunnen we een hondenrace organiseren,' stelt hij voor zonder er zelf in te geloven. 'Er zijn hier massa's sledehonden!'


  'Deze boerenkaffers zijn veel te stom om te leren hoe je moet racen,' peinst ze. 'Weet je nog dat we altijd in Moskou naar de races gingen, en 's avonds naar het Bolsjoi-theater? Hier, geef me wat te drinken!' Ze houdt hem haar glas voor. 'Sta in Christus' naam op! Waar ben je anders voor, dacht je!'


  'Niet zo onbeschaamd, meisje,' zegt hij dreigend. 'Ik kan jou in een mum van tijd weer in de nor laten gooien!'


  'Misschien is dat nog helemaal zo gek niet! In ieder geval zou ik al heel vlug een leuke lesbische slet hebben opgedoken!' Ze staat op en gaat in een stoel zitten. Ze legt haar voeten op een laag tafeltje, zodat haar zwarte onderrok langs haar benen omhoogkruipt.


  Hij fluit lang en bewonderend.


  'Kom hier en laat me je een beurt geven! Jij hebt de allermooiste dijen die ik ooit heb gezien – en je poes is de beste van de hele wereld. Zelfs die kapitalistische vrouwen zijn niet zo goed toegerust als jij!'


  'Hou toch je bek!' zegt ze snauwend, een van haar lange, geparfumeerde sigaretten opstekend. 'Laten we hier weggaan, Wassili. Mensen uit Moskou kunnen in een gat als dit gewoonweg niet ademen. Onze hersenen verwekelijken helemaal! Gisteren betrapte ik mezelf erop dat ik tegen een rendier zat te praten – en waar moet iemand verdomme met een rendier over praten!'


  Ze springt op het bed, vlijt zich half over hem heen, en laat dan het puntje van haar tong over zijn gezicht kriebelen, terwijl haar handen zijn behaarde lichaam aftasten.


  'Je bent een zalige kerel, Wassili! Je bent natuurlijk een verdomde schurk, maar je kunt alles wat een vrouw maar van een man kan willen!' Ze trekt zich terug en kijkt hem onderzoekend aan. 'Je zei dat jij relaties had, de beste die iemand maar kon verlangen. Waarom zitten we verdomme dan hier? Het wordt zo langzamerhand tijd dat jij eens aan de touwtjes trekt en ervoor zorgt dat wc hier wegkomen.' Ze kust hem opnieuw, rolt bovenop hem en bijl in zijn oor. 'Laten we een dagje naar Moermansk gaan! Een paar dagen in die tenten waar al die marineofficieren komen. Geef opdracht dat ze de honden inspannen, dan zitten we zó in Moermansk!'


  'Ben je waanzinnig?' antwoordt hij. 'Je weet best dat we dat niet kunnen doen. Deze post die ze mij hebben gegeven brengt een grote verantwoordelijkheid met zich mee! Die Duitsers kunnen elk ogenblik hier zijn! Dan draag ik de volledige verantwoordelijkheid en ben ik de commandant hier. Dat kan promotie betekenen, en onderscheidingen – en met een beetje geluk zijn wij de enige overlevenden en kunnen we het verhaal een beetje opkloppen!'


  'Zeg me eens, Wassili, zit er misschien iets fout onder dat zwarte haar van jou? Als wij de enige overlevenden zijn zullen we behoorlijk moeten oppassen wat we er in Moskou uitflappen.' Ze kijkt hem diep in zijn naïeve ogen. 'Heb jij ooit wel eens een Duitser gezien? Ze kunnen verdraaid goed schieten. Als ze werkelijk hier komen, zou ik wel eens willen zien hoe die bezopen burgerwacht van jou er zich doorheen slaat!'


  Vanuit de kroeg beneden horen ze een geweldig kabaal komen.


  'Moet je dat stel nou toch eens horen,' zegt ze op verachtelijke toon. 'God sta ons bij als de Duitsers op dit moment komen! Wat zou er een massa bloed vloeien – Russisch bloed!'


  'Wees voorzichtig met je woorden,' grauwt hij. Hij duwt haar van zich af, trekt een Nagan onder zijn kussen vandaan en drukt de loop tegen haar slaap. 'Ik kan jou liquideren, als ik dat wil!'


  'Daar heb je het lef niet voor,' joelt ze provocerend. 'Als je mij neerschiet heb je niets meer om te naaien, behalve die vette dikke slons beneden. Heb je wel eens gemerkt hoe ze stinkt? Ze heeft zich sinds 1936 niet meer gewassen, toen de partij begon met die "spaar water"-campagne.'


  Hij laat zich weer achterover op het bed vallen, lachend tot hij er bijna in blijft.


  'Wat jij toch voor een donderse vrouw bent! Niemand kan ooit écht kwaad op jou worden.' Hij werpt haar een Grifa toe. Samen roken ze een poosje in stilte. Dan steekt ze lui haar hand uit naar de balalaika.


  Hij springt zijn bed uit en begint op onvervalste Tartarenmanier wild door de kamer te dansen. Aan het slot richt hij de Nagan op het plafond en schiet het magazijn leeg.


  Ze lacht opgewonden en smijt een kristallen vaas tegen de muur, zodat de glassplinters hen beiden om de oren vliegen.


  Spiernaakt springt hij over de meubels en bereikt in één grote sprong het bed. Met geweld trekt hij haar bovenop zich. Ze raakt hem met de balalaika hard op het hoofd en gilt van pijn als hij zijn sigaret op haar naakte schouder uitdrukt.


  'Bek dicht!' schreeuwt hij. 'Pijn en erotiek horen bij elkaar!' Dan pakt hij haar bij de haren en duwt haar hoofd tussen zijn dijen. 'Zuigen, jij vuile hoer!'


  'Zwijn,' mompelt ze, terwijl ze haar lippen om zijn enorme lid sluit.


  'Vooruit, bewegen jij!' brult hij wellustig.


  Ze kijkt op naar zijn stompzinnige gezicht en klapt plotseling uit alle macht haar tanden op elkaar.


  Gillend van pijn schopt hij haar van zich af.


  Ze spuwt de vleesklomp uit en veegt haar mond af, die onder het bloed zit. Schreeuwend krimpt hij ineen en drukt zijn handen tegen de bloedende stomp.


  'Varken,' sist ze. 'Dacht je dat je mij als voetveeg kon behandelen?' Doodgemoedereerd steekt ze een Grifa op en kijkt hem kwaadaardig aan.


  'Jij krankzinnige idioot, je hebt 'm eraf gebeten!' brult hij wanhopig, terwijl hij strompelend een paar passen in haar richting doet. 'En wat dan nog?' zegt ze met een grimas, achteruitlopend naar de deur. 'Jij wist toch niet hoe je ermee om moest gaan. Jij wilde het altijd zo graag op z'n Frans. Nou, Franser dan vanavond zal je het nooit meer krijgen!'


  'Haal een dokter,' smeekt hij haar uitzinnig van angst.


  'Een dokter!' lacht ze spottend. 'De enige dokter die we hier hebben is die vette slons, die ooit eens een verpleegsterscursus van acht dagen heeft doorlopen. Die kan nog niet eens een zeug helpen biggen!'


  'Dit zal ik je betaald zetten,' kreunt hij, kijkend naar zijn handen die onder het bloed zitten.


  'Jij gaat dood,' zegt ze, alsof ze hem vertelt dat het buiten koud is.


  'Het is moord!' snikt hij, op de grond ineenzakkend.


  'Moord!' lacht ze schril. 'En jij bent nog wel degene die beweert dat hij zelf niet meer weet hoeveel hij er voor het vuurpeloton heeft gebracht! Probeer jij nou zelf maar eens uit wat het is om te sterven!'


  'Jij bent een duivelin, Tamara. Maar ik waarschuw je, als ik sterf zal Moskou erachter komen!'


  'Werkelijk?' fluistert ze. 'Misschien zullen een paar het geloven. Alles wat ze in Moskou te horen krijgen is dat jij gestorven bent; dan schrappen ze jouw naam van hun lijst en vergeten je, net als iedere andere luis.'


  'Tamara,' fluistert hij schor. 'Je móet me helpen! Ik bloed dood!'


  'Wassili,' sist ze, zich over hem heen buigend, 'je hebt niet zoveel tijd over, maar ik wil dat jij wéét dat ik ervan geniet jou te zien kreperen!'


  'Tamara, jij bent de zuster van de duivel zelf. Ze zullen je opknopen! Jij hebt een Sovjetofficier vermoord!'


  'Ik heb alleen maar een zwijn geslacht,' lacht ze schril. 'Jij dwong me dat ding in m'n mond te nemen! Ik heb namelijk last van krampaanvallen, weet je, en bij zulke mensen steken ze vaak een stuk hout tussen hun tanden om te voorkomen dat ze hun tong afbijten. Zonder tong kunnen ze de NKVD niet vertellen wat andere burgers zeggen, zie je. Daarom heb jij je jongeheer opgeofferd. Misschien maken ze jou na je dood nog Held van de Sovjet-Unie!' Uit de kroeg dringt een ontzaglijk kabaal tot hen door. Meubilair wordt stukgeslagen, ruiten breken, vrouwen gillen en mannen schreeuwen.


  Kapitein Wassili Sinsov sterft bij het uitbreken van dit tumult.


  Tamara blijft lang naar hem zitten kijken zoals hij daar naakt op de grond ligt, met alleen zijn NKVD-pet op zijn hoofd.


  'O, hopelijk kun je nu jezelf eens bekijken,' fluistert ze minachtend. 'Al degenen die jij naar de Goelag hebt gestuurd zullen blij zijn!' Dan staat ze op, steekt een Grifa tussen haar lippen, neemt een groot glas wodka en bekijkt zichzelf aandachtig in de spiegel. 'Je hebt vandaag een goeie daad gedaan,' knikt ze tegen haar spiegelbeeld. Ze trekt een lange rode japon aan, werpt een zwarte sjaal om haar schouders en loopt de trap af naar de kroeg.


  'Kapitein Wassili Sinsov is dood,' verklaart ze plechtig, nog voor ze van de trap is.


  'Die weg gaan we nou eenmaal allemaal,' hikt Sjenta dronken vanachter de tapkast.


  'Geef me iets te drinken,' zegt Tamara schor.


  Sjenta schuift haar een volle bierpul toe. Gretig drinkt ze de pul half leeg.


  'Onze laatste avond in Moskou,' zegt ze dromerig, 'dansten we in "Praga" op het Arbatskayaplein. Ze hebben in die tent het allerbeste zigeunerorkest van de wereld. Ben jij er weleens geweest?' vraagt ze aan Sjenta, die zichzelf peinzend tussen haar reusachtige borsten krabt.


  'Ze hadden me opgesloten als ik mijn neus daar om de hoek had gestoken,' grijnst Sjenta breed.


  'Ik heb hem zijn jongeheer afgebeten,' zegt Tamara met een tevreden glimlach. 'Het was meteen zijn laatste grote knal!'


  Sjenta's mond valt open. 'Nou heb ik alles gehoord wat er maar te horen valt! Hé jullie, luister!' schreeuwt ze met haar doordringende stem, die al het kabaal overstemt. 'Tamara Alexandrowna heeft kapitein Wassili Sinsov zijn jongeheer afgebeten!'


  'En hoe smaakte het?' vraagt Yorgi brullend van het lachen.


  Met veel moeite krabbelt Gregori met het puisterige gezicht op de been, en hij struikelt verschillende keren voor hij de tapkast bereikt.


  Misja reikt hem zijn polittroek-pet aan. Plechtig doet hij de koppel met de Nagan om zijn middel. Nu kan iedereen zien dat hij dienst heeft. Dan valt hij met veel lawaai achter de tapkast en breekt twee volle flessen.


  Sjenta slaat hem met een deegroller op het hoofd.


  'Gregori Michailovitsj Antenyev, je bent een bezopen zwijn. Knoop je gulp dicht, er zijn dames bij! Je bent hier nu niet bij je rendieren!'


  'Geef me wat te drinken,' grijnst hij wezenloos. Hij slaat de hele pul in één teug achterover, laat een geweldige boer en verslindt twee zoute haringen in één hap. Hij laat ze door zijn keel glijden als een ooievaar een kikker. Hij krabt zich op zijn hoofd en ontdekt tot zijn verbazing dat hij zijn pet op heeft.


  'Towaritsjs,' schreeuwt hij met doordringende stem, 'waarom ben ik hier in functie?' Hij trekt zijn Nagan en zwaait ermee in het rond. Dan klinkt er een schot. De kogel schampt het oor van Michail en doorboort iemands bontmuts.


  'Voorzichtig een beetje, kameraad commissaris,' zegt Michail waarschuwend, vermanend een vinger opstekend tegen Grigori.


  'Jullie zijn onder arrest,' brult hij, zwaaiend met zijn pistool. 'Beken, stelletje duivels, dan kunnen we een groot proces houden! Ontkennen helpt niet! De NKVD weet alles en ziet alles!' Hij pakt een enorm brok varkensvlees van een schaal en propt het in zijn mond als een boer die hooi in zijn hooizolder perst. Zijn pistool valt in een pan soep. Als hij het er probeert uit te vissen, verbrandt hij zijn hand. Brullend danst hij op een been rond, verwoed op zijn hand blazend. 'Dat zal ik jullie betaald zetten,' gilt hij woest. 'Niemand kan ongestraft de hand van een polittroek verbranden! Jullie mogen er in de Goelag rustig over nadenken!' Zwaar laat hij zich in een stoel vallen en voelt zoveel medelijden met zichzelf, dat hij in huilen uitbarst. Hij veegt zijn voorhoofd af en ontdekt opnieuw dat hij zijn dienstpet op heeft. 'Jezus, ik ben in functie,' jankt hij. Dan richt hij een beschuldigende vinger op Sofija. 'Jij hebt weer eens onzin staan te brabbelen tegen die ikoon van jou, jij vrome heks! Wacht jij maar af! Dat zullen ze in de Goelag er wel bij je uitslaan, even gemakkelijk als een Tartaar een speenvarken de ballen afbijt!' Wankelend komt hij omhoog en struikelt meteen over de benen van Fjedor. 'De hele wereld is één grote bal stront!' kreunt hij vanaf de vloer.


  Yorgi helpt hem op de been en drukt hem op de smalle houten bank naast de opgezette beer, waarmee hij een gesprek aanknoopt. 'Wie denk jij wel dat je bent?' zegt hij tegen de beer. 'De reet van de Sovjet-Unie, dát ben je!'


  Hij stompt naar het dode monster en valt opnieuw. Een tijdlang blijft hij zo liggen, gemeen naar de beer starend die met glazige ogen terugstaart.


  'Towaritsj, zegt hij dan met een gesmoord lachje, 'laten we een krijgsraad houden en wat lol trappen! Mag ik je een drankje aanbieden?' Als de beer hem geen antwoord geeft, probeert hij ernaar te schoppen. Hij mist en valt nu in zijn volle lengte op de grond. Weer staat hij uiterst moeizaam op. 'Tantetje Sjenta, een dubbele "Victorie" van "De rode engel"! De eerstkomende betaaldag zal ik je betalen!'


  'Geen kijk op,' zegt Sjenta koel. 'Jij bent me al een heel jaarsalaris schuldig. Jij hebt iedere kopeke van je traktement verzopen – en wat kun je me als onderpand bieden? Nee, Grigori Antenyev, jij vormt een veel te groot risico. Als de Duitsers hier komen zullen ze jou met je groene pet als eerste opknopen. En volgens mij zijn ze al onderweg!'


  'Dan zullen we wel met ze samenwerken,' zegt Grigori met een luchtig gebaar.


  'Nou, jij bent een fraaie politieke commissaris,' merkt Sjenta spottend op.


  'Geef me nou maar een drankje,' smeekt hij. 'Je wéét hoe hard ik vecht voor de victorie!'


  'Dat is dan ook het verstandigste dat je kunt doen,' snuift Sjenta. 'Je weet best wat er met polittroeks gebeurt als jullie het verliezen!'


  'Het zijn die joden,' zegt Grigori somber. 'Die verrekte haakneuzen zitten overal in Amerika om het vuurtje aan te stoken. Weet jij wat ze van plan zijn?' vraagt hij fluisterend.


  'Jouw kop eraf hakken,' grijnst Sjenta, terwijl ze haar vleesmes als een guillotine op de tapkast laat neerkomen.


  'Ja, dat hoort er ook bij,' geeft Grigori toe, voorzichtig aan zijn hals voelend. 'Ze hebben een monsterlijk plannetje uitgedacht!' Hij hikt verscheidene keren en drinkt de pul van Michail leeg, die bij vergissing onder zijn handbereik is blijven staan. 'Ze willen dat wij en de nazi's elkaar onderling afslachten. Ze sturen een nieuwe Kaiser Wilhelm naar Berlijn – en een nieuwe Tsaar Nicolaas naar Moskou, om een eind te maken aan het duizendjarige bewind van het volk!' Hikkend probeert hij nog een paar laatste druppels uit de lege bierpul te wringen. 'Ik zeg het je, ik krijg geheime boodschappen uit Moskou!' fluistert hij, proberend om een gewichtige indruk te maken. 'Nou, zul je bekennen of niet?' brult hij plotseling, met een beschuldigende wijsvinger naar Sjenta. 'Of geef je de voorkeur aan een derdegraads verhoor?'


  'Ik dacht dat jij wilde poffen?' zegt Sjenta met samengeknepen oogjes.


  'Jij bent me d'r een,' grijnst hij. 'Jij weet precies hoe je je zaakjes in de Sovjet-Unie moet regelen. De volgende keer dat ik een rapport stuur naar die zwijnen in Moermansk, om ze te vertellen hoe het er in ons dorpje voorstaat, zal ik jou voordragen voor Heldin van de Arbeid, dan mag je een groot feest voor ons geven. De aanklacht tegen jou wordt geseponeerd als een zootje overbodige onzin. Nou, hoe staat het met een klein drankje op de reutel?' Hij zet zijn boelovka af en smijt het hoofddeksel op de tapkast. 'Nu kunnen jullie weer zeggen waar je zin in hebt. Ik ben niet meer in functie.' Hij slaat de boelovka de kroeg door. 'Kom op, laten we verder gaan met kritiek leveren op die schurken in het Kremlin. En jij, juffrouw, bijt jij altijd je minnaars hun jongeheer af?' vraagt hij Tamara op de toon van een samenzweerder. Hij probeert een buiging voor haar te maken, maar valt met een doffe bons op de vloer, met zijn gezicht midden in een kwispedoor.


  'Dit is allemaal een revolutionaire samenzwering!' schreeuwt Stefan Borovski hem uit een hoek toe. 'Uiteindelijk laten ze jou altijd aan het kortste eind trekken. Ze beloofden mij iets héél anders, toen ik nog in Moskou diende – en nu hebben die lakeien van de kapitalisten me hierheen gestuurd! Een verdomde samenzwering, dat is het! Maar Stefan Borovski laat zich zó niet te pakken nemen! Wacht maar tot ik die Duitsers tegenkom. Dat zal ze wel aan het denken zetten. Deze oorlog zal mij helemaal bovenaan de ladder brengen! Waar is een wereldoorlog verdomme anders goed voor!'


  'Jij weet gewoonweg niet waarover je praat,' zegt Borja, die met een gorgelend geluid een hele fles laat leeglopen alsof zijn keel een gootsteenafvoer is. 'Ik ben hier de enige die ooit Duitsers heeft meegemaakt. Dat was in de kleine oorlog van negenendertig.'


  'Er waren helemaal geen Duitsers in die oorlog,' protesteert Stefan. 'Alleen maar Finse fascisten!'


  'Hou jij toch je bek, Moskou-zwijn,' roept Borja opgewonden. 'Als ik zeg dat ik Duitsers heb meegemaakt, dan heb ik ze meegemaakt! Ze hadden hakenkruisen in allebei hun ogen én in hun reet; maar ik heb óók een paar Finnen gezien, échte communistenvreters, zo bloeddorstig dat je het niet zou geloven. Het maakte hun geen theelepel kaviaar uit of ze nu een vrouw of een man moesten afslachten. Het zijn wilden! Ze staken en sloegen er in alle richtingen op los en de kogels sproeiden uit hun reet en hun bek. En ik zeg je dat al die verdomde Finnen zich gedragen alsof ze met een machinepistool en een mes tussen hun tanden zo uit hun moeders kont zijn geschoten! Maar de Duitsers die je in deze oorlog tegenkomt wegen op tegen tien van die krankzinnige Finnen! Jullie hebben gewoonweg geen benul hoe krankzinnig ze zijn – totdat je oog in oog met ze komt te staan. En dan hebben ze je al een kopje kleiner gemaakt voor je weet dat zij het zijn! Ze hakken iedere Rus die ze tegenkomen in kleine stukjes – of het nu een man, een vrouw of een beest is!'


  'Blijf met je stinkende rendierpoten van me af!' brult de politieman Stefan, uithalend naar Borja. 'Die Duitsers zullen me nog leren kennen! Om mij kunnen ze niet heen, met hun hakenkruisen en machinepistooltjes!' Hij trekt zijn bontmuts diep over zijn oren en zwaait zijn jachtgeweer over zijn schouder. 'En nu kunnen jullie voor mijn part allemaal naar de verdommenis lopen. Jullie zijn zo stom dat een verstandig iemand gewoonweg niet met jullie in dezelfde ruimte kan blijven!'


  Luid zingend wankelt hij weg door de brede, lange hoofdstraat van het dorp. De storm rukt verwoed aan zijn tot op de enkels hangende bontjas, alsof de wind hem ervan wil beroven. Hij botst tegen een telefoonpaal op en belandt in een hoop opgewaaide sneeuw.


  'Blijf me verdomme uit de weg, jij Duitse schoft,' kankert hij tegen de telefoonpaal. Met veel moeite werkt hij zich uit de sneeuwhoop, haalt uit naar de telefoonpaal, mist en valt opnieuw in de sneeuwhoop. 'Zie je nou wel!' brult hij woest. 'Altijd proberen ze een man die zijn plicht doet een loer te draaien, maar nou heb ik er genoeg van!' Onder een regen van gemene verwensingen en vloeken valt hij de telefoonpaal weer aan. 'Jij verdomde vijand van het volk, ik zal je leren mij op m'n reet te laten vallen! Jij hebt hier nu lang genoeg staan te niksen – jij gaat met de eerstvolgende trein naar de Goelag!'


  Hijgend en vloekend wankelt hij verder naar zijn huis. Als hij daar aankomt heeft hij de grootste moeite om de deur te vinden en moet hij drie keer om het huis heenlopen voor hij de deur eindelijk ontdekt. Onderweg maakt hij ruzie met een hek, dat hij aan gruzelementen trapt. Moeizaam maakt hij de deur open en valt naar binnen. Hij smijt zijn bontmuts en bontjas op de grond, schopt gemeen naar de kat en pakt met trillende handen een fles wodka. 'Ik ben zo kwaad,' legt hij de reusachtige stenen kachel uit, 'dat ik met mijn jongeheer bakstenen zou kunnen stukslaan!' Hij neemt een stevige slok uit de fles. 'Uiteindelijk weten ze je altijd een loer te draaien,' vertrouwt hij de kachel toe. 'Vertrouw nooit een nazi-Duitser en vertrouw ook nooit een Sovjet-communist!' Op een of andere vreemde manier slaagt hij erin één voet in de afvalemmer te krijgen, zodat hij zichzelf onderspat met stinkend-smerig water. 'Help, help, de Duitsers hebben me te grazen!' schreeuwt hij in doodsangst. Dan valt hij met een oorverdovend kabaal ruggelings op de grond.


  'Wat spook je toch allemaal uit, jij bezopen zwijn?' vraagt zijn vrouw, die haar slaperige gezicht uit de bedstee steekt.


  'Job twojemadj!' brult hij. 'Ze hebben me aangevallen, mens, aangevallen! Hier, in mijn eigen dienstwoning!'


  'Wie heeft jou aangevallen?'


  'Die Duitse zwijnen hebben nota bene achter mijn eigen keukendeur een valstrik voor me gezet!'


  'Je bent zo dronken als een Tempelier – en nog drijfnat ook! Veeg het vuil van je af, jij varken! Er hangt een zak achter de deur.'


  'En dat is alles wat jij tot jouw echtgenoot te zeggen hebt, iemand die moedig zijn leven voor de Sovjet-Unie op het spel zet en nog eens een Held van het Rode Vaandel zal worden?'


  'O, ga toch naar bed!' sist ze.


  'Njet, jij begrijpt er helemaal niks van! Je bent een stomme koe, nog stommer dan het achtereind van een varken! Het kan jou blijkbaar niks verdommen dat ze me half vermoord hebben! Wanneer heb jij voor het laatst een politieke bijeenkomst bijgewoond, wat de plicht is van iedere Sovjet-burger, als ik vragen mag? Je weet zeker nog niet, veronderstel ik, dat wij in oorlog zijn en dat de Duitsers klaarstaan om ons dorp binnen te trekken?'


  'Jij bent zo dronken als een kanon, Stefan Borovski. Dat is al de vijfde keer, deze week!'


  'Ik dronken?!' protesteert hij woest. 'Ben jij nou helemaal gek geworden? Ik ben de enige nuchtere politieman in de hele Sovjet-Unie!'


  Ze kruipt de bedstee uit en ziet de afvalemmer die hij heeft omgeschopt.


  'Is dat de aanvaller?' vraagt ze met een sarcastische glimlach.


  'Die contra-revolutionaire zwijnen hadden er een valstrik in gelegd,' verzekert hij, de emmer een woeste schop verkopend.


  'Brul toch niet zo, Stefan! Kom het bed in, dan kun je tenminste voor het ochtend wordt je roes uitslapen!'


  'Blijf met je vurige tengels van mijn smetteloze uniform!' buldert hij, proberend haar met de natte zak te slaan. 'Weet je soms niet wie ik ben? Peuter dat hooi uit je oren en luister goed, jij stomme koe. Ik ben een dienaar van de Sovjetstaat, een ontwikkeld man die alle dienstvoorschriften uit zijn hoofd kent. En jij bent niet meer dan een ellendige contra-revolutionaire die mijn zuurverdiende kopeken in haar smerige klauwen probeert te krijgen!' Hij smijt haar een pan naar het hoofd. 'Naar de Goelag met jou! De ski's staan daar, in de hoek!'


  Ze rent naar de zitkamer en laat zich snikkend op de divan vallen. 'Ja, jank maar, mens. Jank maar zo hard je kunt! Die truc is al zo oud als de wereld. Dat weet zelfs de allerstomste overheidsdienaar! Jij denkt dat je je eruit kunt redden door je traanbuizen uit te wringen, maar daar vergis je je lelijk in! Wij staatsdienaren zijn even hard als de wanden van de mijnschachten in Kazakstan – en dat zal jij aan den lijve ondervinden! Jij vertrekt met de eerstvolgende trein naar de mijnen! De Goelag snakt al naar je! Verdwijn! Schijt jij maar een pope op zijn leuter. Ik ga naar bed!' Zwaar hijgend kruipt hij de bedstee in en stoot zijn hoofd zo hard tegen het hoofdeinde dat het huis ervan trilt. 'Sla me nog één keer, jij koe, en ik schiet je neer!' brult hij vanuit de bedstee. Dan rolt hij zichzelf op als een drijfnatte straathond.


  'Schei nou maar uit, Stefan! Laat me je helpen met je broek. Je bent drijf- en drijfnat! Jij vat nog kou als je met die natte kleren aan gaat slapen.'


  'Kouvatten?' brult hij beledigd, wanhopig zijn broek vasthoudend. 'Zie je nu wel dat je gek bent geworden! Dienaren van de Sovjetstaat krijgen geen kapitalistische aandoeningen!' Plotseling begint hij op vertrouwelijke toon tegen haar te fluisteren. 'Luister, Olga, we moeten allemaal elkaar bijstaan totdat deze oorlog gewonnen is, anders loopt het nog zo af dat de Amerikaanse joden hier komen om onze vrouwen te verkrachten!'


  'Maar die staan aan onze kant,' roept ze stomverbaasd, terwijl ze zijn donkerblauwe rijbroek over een stoelleuning hangt.


  'O, dacht jij dat, jij Trotskistische volksverraadster!' schreeuwt hij, terwijl hij een weldadige woede in zich op voelt komen. 'Weet je dan niet dat de jood Trotski 'm naar Amerika is gesmeerd en dat verdomde Amerikaanse leger onze communistische hamer heeft uitgeleend om er Rusland mee te verpletteren? Maar jij kent het volk van de Sovjet-Unie nog niet. Dit zullen we met ze doen!' Hij scheurt het hoofdkussen aan stukken, zodat er wolken van veren door de bedstee vliegen.


  'Kijk toch eens wat je hebt gedaan,' jammert ze ongelukkig, pogend om de restanten van het kussen te verzamelen. 'Waar moeten we nu een nieuw kussen vandaan halen?'


  Heb jij geen belangrijker dingen om je zorgen over te maken? Op dit moment, nu ons vaderland om zijn leven moet vechten?' Hij springt de bedstee uit, grijpt het bruine, met de hand vervaardigde kanten tafelkleed en gooit dat in de kachel.


  'Ben je stapelgek geworden?' schreeuwt ze, proberend om het kleed uit de vlammen te redden.


  'Op mijn diensttafel hoort geen fascistisch gekleurd tafelkleed te liggen!' tiert hij razend, verwoed in het vuur porrend om de vlammen feller te laten branden. 'Geef me mijn machinepistool, vrouw, en vlug wat! We moeten ons klaarmaken, die Duitsers zullen vannacht nog komen!'


  'Bezopen zwijn!' snikt ze, als ze op de divan gaat liggen om te slapen. Maar eerst heeft ze, uit bittere ervaring wijs geworden, het machinepistool verstopt.


  De volgende ochtend voelt hij zich doodziek. Zijn hoofd gonst als een bijenkorf en hij heeft pijn in z'n rug. Onophoudelijk zit hij te niezen en te proesten. Hij snuit krachtig zijn neus en veegt zijn vingers af aan de gordijnen.


  In een beschuldigende stilte maakt ze het ontbijt voor hem klaar. Uit ervaring weet ze dat hij tot laat in de middag zijn mond niet zal opendoen.


  Hij trekt zijn uniformjasje met de brede schouderpatjes aan, schiet in zijn dikke lange bontjas en zwaait zijn Kalasjnikov over zijn schouder. Dan drukt hij de boelovka met de rode ster stevig op zijn hoofd.


  'Ik ga even naar buiten om te zien of alles in orde is en er geen rendieren op hol zijn geslagen,' zegt hij op verontschuldigende toon, zijn uiterste best doend om een verzoenend glimlachje te voorschijn te toveren.


  Tegen de huilende storm in worstelt hij zich door de dorpsstraat en zweert in stilte dat hij niet 'De rode engel' zal binnenstappen, ook al schreeuwt zijn keel om een drankje.


  Even voor hij de hondenkennel bereikt komt de Lap Zoliborz in razende vaart aanglijden in een door rendieren getrokken slede.


  'Vlucht, Stefan Borovski!' schreeuwt hij opgewonden, 'Ga terug naar Moskou zo snel je honden kunnen rennen! De Duitsers komen eraan!'


  'Laat me jouw adem eens ruiken, Eskimo,' beveelt Stefan, terwijl hij zijn neus vlak bij de mond van de Lap brengt.


  'Ik ben niet dronken, Pan Stefan. Ik ben even nuchter als Gods Zoon aan het kruis! Geloof me, ik heb de Duitsers gezien! Ze zeiden van alles dat ik niet begreep, maar ik kon in hun krankzinnige ogen lezen dat ze waren gekomen om iedere zoon van een Russische moeder uit te roeien!'


  'Als je hun taal niet verstond, hoe weet je dan dat het Duitsers waren?' vraagt Stefan wantrouwig. 'Het kan wel een Siberische patrouille zijn geweest! Die zou jij evenmin kunnen verstaan!'


  'Het waren wel degelijk Duitsers, Pan Stefan. Ze sloegen me maar één keer en geen van hen heeft me getrapt, hoewel ze heel kwaad waren. Als het Siberiërs waren geweest zouden ze me getrapt hebben en later hebben doodgeschoten. Deze mensen hebben me laten gaan. Net als die mensen die mijn broer ontmoette hém hebben laten lopen.'


  'Waar kwam je ze dan tegen?' vraagt Stefan weinig op zijn gemak, naar de heuvels starend.


  'Dat was hooguit een uur of vijf geleden. Vlak voordat de storm draaide naar het oosten.'


  'Hoe moet ik nou weten wanneer de wind is gedraaid? Ik ben toch geen weerprofeet! Ik ben politieman! Je probeert me toch zeker geen leugens te verkopen, jij robbenvreter! Ik veronderstel dat je weet waar Kolyma ligt?'


  'Daar weet ik alles van: mijn grootvader is er geweest!'


  'Waar zijn die Duitsers dan nu?' vraagt Stefan met ingehouden adem, zijn Kalasjnikov gereedhoudend.


  'Daarginds, op de steppe,' legt de Lap uit, terwijl hij naar het noordoosten wijst. 'Stefan Borovski, je denkt er toch niet over om op die Duitsers te gaan schieten, wel? Want dan zij de hemel ons genadig! Ze zijn nu al kwaad genoeg, ook zonder dat iemand op ze begint te schieten. Als er ook maar één schot op ze wordt gelost zullen ze dit hele dorp aan stukken scheuren!'


  'Kom mee,' beveelt Stefan vastberaden. 'Laten we "De rode engel" binnenstappen om de zaak te bespreken. We moeten een plan opstellen, opdat die Duitsers niet gaan denken dat wij stommer zijn dan zij.'


  Sjenta zit te schommelen in de stoel van canvas, die haar lust en haar leven is. Die was eens van de directeur van de staatsfilmindustrie. Ze hebben die stoel, samen met een aantal andere dingen, vergeten mee te nemen toen er acht jaar geleden hier in het dorp een prachtige film werd gedraaid.


  'De Duitsers zijn er!' roept Stefan wanhopig uit, zodra hij binnenstapt. 'De Lap en ik hebben ze gezien!'


  Sjenta is zo dodelijk geschrokken dat zij met directeursstoel en al omvalt. In de kroeg ontstaat grote paniek. Zelfs de stokoude, reumatische waakhond begint zo luid mogelijk te blaffen.


  Gregori, die met twee sledehonden onder de stamtafel heeft liggen snurken, rent naar het venster en begint opgewonden op de sneeuw te schieten, maar langzamerhand komen ze allemaal tot bedaren en beginnen de Lap te ondervragen.


  'Weet je verdomd zeker dat het Duitsers waren?' vraagt Misja ongelovig. 'Jij verstaat geen Fins, en óók geen Duits!'


  'Wat heeft dat er nou mee te maken,' brult Gregori. 'Een Duitser is een Duitser, al brabbelt-ie Hebreeuws – en zelfs dat kun je van die verraderlijke zwijnen verwachten!'


  'Wat zeiden ze tegen jou?' vraagt Yorgi. 'En nou geen sprookjes, begrepen!'


  'Ze zeiden "uitstappen" of "hier komen" of zoiets,' vertelt de Lap. 'Met kogels valt niet te spotten, en het kan ze niets schelen wie ze raken!'


  'Als jij geen Duits verstaat, hoe weet je dan wat ze zeiden?' vraagt Sjenta verwonderd.


  'Ze zeiden het in het Russisch,' zegt de Lap koppig. 'Ze spraken een heleboel vreemde talen, allemaal verschillende. Maar als je een Duitser ziet kun je je niet vergissen. Die duivels zijn allemaal even geleerd als joden. Heel anders dan onze soldaten, die alleen genoeg hebben geleerd om een machinepistool uit elkaar te halen en het weer in elkaar te zetten.'


  'Let op je woorden, Lap!' waarschuwt Gregori hem streng. 'Ik draag mijn dienstpet, dus wens ik geen kritiek op de helden van de Sovjet-Unie te horen! In de Pravda staat dat de Duitsers zo stom zijn als het achtereind van een varken. Weet je wel zeker dat je niet tegen een NKVD-grenspatrouille bent opgelopen?'


  'Ja,' zegt de Lap vastbesloten, terwijl hij een grote pul bier van Sjenta aanneemt. 'Ze hadden geen nagajka's bij zich om alle loslopende krankzinnigen in de toendra mee af te ranselen!'


  'Hoe zagen hun uniformen eruit?' ondervraagt Nikolai hem met een slimme blik in zijn ogen.


  'Als ieder ander uniform,' antwoordt de Lap, zijn armen uitbreidend. 'Maar geloof me maar gerust, het waren Duitsers! Ze rookten kapitalistische sigaretten en géén matsjorka – en ze hadden een rendier bij zich dat even hooghartig deed als een Finse generaal. Het wilde niet eens aan mijn rendieren snuffelen, hoewel die ook uit Finland afkomstig zijn!'


  'Ik heb de Duitsers gezien!' brult Poetsjal, die met groot kabaal de kroeg binnen komt stormen. 'Een heel leger, met kanonnen en allerlei moorddadige wapens!'


  'Waar?' vraagt Gregori zakelijk.


  'Op vijf werst hier vandaan – en ze zullen spoedig hier zijn. Ze verplaatsen zich snel!'


  'Nou, ik ga maar eens naar de molen,' zegt Kosnov nerveus, zijn bontjas dichtknopend. 'Ik moet koren maken. Nu de Duitsers hier zijn weet geen mens wanneer ik het anders zal kunnen doen. Die duivels kunnen allerlei krankzinnigheden uithalen!'


  'Jij blijft hier!' beveelt Gregori streng. 'Jij kunt jouw koren met je kont malen, óf wachten tot de oorlog voorbij is. Ik ben hier de hoogste militair!' Met grote moeite klimt hij op een stoel. 'Bek dicht en luisteren!' schreeuwt hij. 'Towaritsjs, de Sovjet-Unie verwacht dat iedere man in dit verheven uur zijn plicht zal doen...'


  'Laat dat geouwehoer,' valt Fjedor hem zonder enig ontzag in de rede. 'Je staat hier niet in Moermansk om indruk te maken! Kom van die stoel af! Zet die verdomde pet af en praat als een gewoon mens!'


  Gregori zet gehoorzaam zijn pet af en gaat zitten. De storm huilt door de dakspanten, alsof hij het hele dak eraf wil rukken. In de kroeg ontstaat een angstige, gespannen sfeer. Een poosje blijven ze in stilte zitten drinken, verdiept in hun eigen gedachten. Iedereen vraagt zich af hoe hij zich er het beste doorheen kan slaan als de Duitsers er zijn.


  Sjenta staat op en krabt peinzend haar reusachtige achterste.


  'Laat iemand me helpen om water te koken,' zegt ze, weglopend naar de keuken.


  'Waar wil jij voor de duivel water voor koken?' vraagt Gregori. 'Om over de Duitsers heen te gooien als ze hier komen,' antwoordt ze gedecideerd. 'Dat zal ze een beetje aan het denken zetten. Dat deden ze in de oude tijd ook als de vijand een beetje te dichtbij kwam.'


  'Tegenwoordig kan dat niet meer,' zegt Michail. 'Die duivels beginnen al te moorden als ze nog twee werst van je vandaan zijn. En zelfs een Kenau als jij kan niet zó ver gooien met kokend water!'


  'Ik ga met alle vrouwen achter de deur in hinderlaag liggen,' legt Sjenta vaderlandslievend uit, 'en zodra die Duitsers hun verdorven smoelen naar binnen steken gooien we meteen een emmer koken Russisch water in hun gezicht. Dat zal ze leren om hier zonder uitnodiging binnen te vallen!'


  'Jij begrijpt niet waar je het over hebt,' zegt Fjedor ernstig. 'Voor ze die deur openmaken gooien ze allerlei helse apparaten naar binnen. Tegen die tijd heb je geen haar meer op je kop over!'


  'Waarschijnlijk kunnen we ze het beste buiten in de sneeuw doodmaken,' oppert Sofija, die een jachtgeweer zit schoon te maken. 'Als het achter de rug is stapelen we hierachter alle dooie Duitsers op,' zegt Misja trots. 'En dan sturen we bericht naar Moermansk dat ze iemand moeten sturen om de lijken te tellen!'


  'Een Duitser neerschieten is niet moeilijk,' legt Fjedor uit. 'Als je er een raakt draait hij als een tol in de rondte, zonder te weten wat hij moet doen. Zelfs de slimsten raken in de war als er kogels in hun hoofd beginnen te sproeien!'


  'Waar ga jij heen?' brult Gregori, als Kosnov probeert naar de deur te sluipen.


  'Ik ga mijn koren malen, kerel! We moeten ook aan de dag van morgen denken, niet alleen aan de oorlog van vandaag! Een Russische Fin heeft me verteld dat de Duitsers ons het meel laten houden, maar het nog niet gemalen graan voor zichzelf houden. Mensen die zonder enige reden hun koren niet malen zullen verhongeren nog voor de winter voorbij is!'


  'Laten we naar de molen gaan en dat koren malen,' zegt Polakov, opvrolijkend. 'Gregori, jij bent hier belast met de verdediging. Jij blijft hier om "De rode engel" te verdedigen. Zodra we horen schieten komen we terug om je te helpen. We zullen de Duitsers omsingelen en van achteren aanvallen, zoals ze ons bij de burgerwacht hebben geleerd. Het is even gemakkelijk als je kont krabben. Zelfs Duitsers hebben geen ogen in hun achterhoofd. Je blijft schieten totdat je ons hoort roepen: 'Staakt het vuren!'


  'Jullie blijven hier!' schreeuwt Gregori hysterisch. 'Ik schijt op dat koren van jullie, begrepen!'


  'Vergis je nou niet,' zegt Sjenta. 'Die Duitsers zijn gevaarlijk! Laten we de honden inspannen en hier vlug vandaan gaan. Dan zullen de Duitsers teleurgesteld zijn en is er hier geen enkele Rus die op zijn dood zit te wachten.'


  'Vluchten is laf!' protesteert Gregori zwakjes. 'Stalin heeft bevolen dat verdomme ieder van ons, mannen én vrouwen, die fascisten moeten doden waar we ze ook tegenkomen. En haal je maar niet in je hoofd om je door die fascisten krijgsgevangen te laten maken. Ze snijden je je lever uit je lijf en verslinden hem rauw. Ik heb er in de polittroek-school te Moermansk foto's van gezien, dus het is niet alleen maar propaganda.'


  'Dan wordt het hoog tijd dat we wegkomen,' vindt Sjenta, die haar vilten vest aantrekt. 'Ik ben veel te gek op mijn lever om hem door een of andere Duitse hoerenzoon op te laten vreten!'


  'Jij blijft hier,' zegt Gregori, terwijl hij zijn machinepistool op haar richt. 'Vanaf dit moment staan jullie onder de krijgstucht – en ben ik de wet hier! Jullie hebben onder het Sovjetstelsel goeie jaren beleefd; nu mag je de slechte óók meebeleven!'


  'Val jij toch dood in een rol prikkeldraad, Gregori!' brult ze minachtend. 'Jou kennen we! Jij gaat er als een haas vandoor zodra de eerste Duitser aan de horizon verschijnt!'


  Opnieuw zitten ze een poosje in gespannen stilte te drinken om moed te verzamelen. Sommigen proberen de Lap te laten bekennen dat hij alles heeft gedroomd. Maar hij blijft strak en stijf volhouden dat hij Duitsers heeft gesproken.


  Gregori kondigt de noodtoestand af en vanaf dat ogenblik zijn in 'De rode engel' alle consumpties gratis en voor niks. Ze verdelen zich in kleine gevechtsgroepen en voor de burgerwacht wordt alarmfase rood afgekondigd.


  'Het contact met de vijand kan ieder moment worden verwacht,' roept Gregori met veel pathos, terwijl hij diep in zijn innerlijk het onechte van zijn moed voelt, tot in iedere vezel van zijn lichaam. Stiekem zit hij te hopen dat de Duitsers het dorp voorbij zullen trekken, omdat het in een diep dichtgesneeuwd dal ligt.


  Er wordt hard op de deur gebonsd. Iedereen kruipt dicht opeen, bang dat het de Duitsers zijn. Maar het is alleen maar Julia, die altijd op iedere deur bonst, onverschillig of ze erin wil of eruit gaat. 'Je moet thuiskomen,' roept ze druk gebarend naar Gregori, 'er is iemand die jou wil spreken!'


  'Ik heb geen tijd om met iemand te spreken,' brult Gregori terug.


  'Praat geen onzin! Thuiskomen, of ik zal jouw oortjes eens warmen! Denk maar niet dat jij iets voorstelt, alleen omdat je een uniform draagt!'


  Iedereen in het dorp is een beetje bang voor Julia. Zij is de dorps-baboesjka die de toekomst kan voorspellen en ziekten kan genezen.


  'Wie wil mij dan spreken?' vraagt Gregori timide.


  'Dat zul je wel zien als je thuis bent,' antwoordt baboesjka Julia laconiek.


  'Zeg hem dan maar dat hij zal moeten wachten,' zegt Gregori. 'Ik kom pas thuis als ik de Duitsers heb uitgeroeid!'


  'Jij bent niet goed bij je hoofd,' zegt Julia. Als de baboesjka de deur uitloopt bonst ze er flink hard tegenaan.


  Sjenta hangt een partij-missive op het mededelingenbord:


  Towaritsjs, iedere stap achterwaarts is laf en oneervol!


  Het betekent de DOOD!


  Boven het kabaal van de storm uit horen ze een machinepistool ratelen.


  Het volgende ogenblik heeft iedereen achter een stoel of onder de tafel dekking gezocht.


  Op een of andere mysterieuze manier is Sjenta erin geslaagd om al haar overtollige kilo's vet onder de tapkast te wringen. Sofija rent als een kip zonder kop naar buiten, naar het kolenhok. Onder het rennen scheurt ze het partij-insigne van haar bloes en smijt het weg. Het burgerwachtersembleem van Fjedor gaat dezelfde weg. 'Er zijn moeilijke tijden op komst,' vertrouwen ze elkaar toe, 'en niemand kan met enige zekerheid zeggen wie deze oorlog gaat winnen!'


  Even later blijkt dat het alleen maar Sanja, de pelsjager is, die met zijn nieuwe machinepistool heeft staan schieten. Hoog torent hij in de deuropening op. Hij bukt zich om onder de tafel te kijken, waar Gregori op zijn hurken is weggekropen, met zijn handen over zijn oren.


  'Kom naar buiten, kameraad! Die Duitsers zitten daar in de sneeuw te wachten totdat ze worden doodgeschoten!'


  Langzaam kruipen ze uit hun schuilhoeken te voorschijn en na een paar stevige glazen wodka begint Gregori zich weer de geboren militaire commandant te voelen. Hij besluit om twee vooruitgeschoven posten uit te zetten. Na een lang palaver over de plaats waar ze zich moeten opstellen begeven ze zich traag en met duidelijke tegenzin naar de aangegeven posities.


  Twee mannen dragen het watergekoelde Maxim-machinegeweer met zich mee, maar zodra ze buiten komen worden ze door de storm van de sokken geblazen. Het duurt niet lang voor ze terug zijn in 'De rode engel' – waar iedereen het erover eens wordt dat ze hier net zo goed op de Duitsers kunnen zitten wachten als buiten, waar ze alleen maar het risico lopen te zullen doodvriezen nog voor de Duitsers er zijn. Gregori heeft echter bij de burgerwacht in Moermansk geleerd dat het van groot belang is een schildwacht uit te zetten.


  Niemand protesteert als hij de Lap voorstelt als de juiste man voor zo'n belangrijke post. Die is eraan gewend om bij iedere weersgesteldheid buiten te zijn, terwijl hij over goed geoefende ogen en oren beschikt omdat hij in zulk innig contact met de natuur leeft. 'Als je dit doet,' zegt Gregori plechtig, 'zal ik je voordragen voor de onderscheiding "Held van de Arbeid"!'


  De Lap waggelt grijnzend de deur uit om een oogje op de Duitsers te gaan houden. Maar de storm blijkt óók hem te machtig en al spoedig kruipt hij weg in de rendierstal. Voor hij gaat slapen geeft hij de rendieren opdracht om goed te luisteren en hem wakker te maken als er vreemden komen.


  'En die onderscheiding kunnen ze in het hol van een bruine beer steken!' mompelt hij, vlak voordat hij in slaap valt.


  De hele dag verstrijkt zonder dat ze ook maar een glimp van één enkele Duitser opvangen en langzaam krijgen de dorpelingen weer nieuwe moed. 'De rode engel' is herschapen in een formidabel fort. Achter de keuken is een mortier van tachtig millimeter opgesteld. Weliswaar zijn er slechts twee oefengranaten beschikbaar, maar volgens Gregori zal alleen het lawaai al voldoende zijn om de Duitsers behoorlijk schrik aan te jagen.


  De zware Maxim-mitrailleur is vlak bij de deur geposteerd. Niemand komt op de gedachte dat het koelwater bevroren moet zijn tot ijs. Zelfs al kan het wapen op dit moment niet worden gebruikt, blijft het er zeer vervaarlijk uitzien – en munitie ervoor is er meer dan voldoende.


  'Is de noodtoestand nog steeds van kracht?' vraagt Sjenta, als ze op kosten van de staat wodka en bier eisen.


  'Wat dacht jij dan?' vraagt Gregori sarcastisch. 'Zelfs zo'n stom wijf als jij moet kunnen zien dat de strijd spoedig zal losbranden!'


  'Nou, het zal mij een zorg zijn,' geeft ze zich zuur gewonnen en schenkt de glazen vol tot aan de rand.


  'Noch de Duitsers, nóch de Finnen zullen ons levend te pakken krijgen!' brult Michail opgewekt, waarna hij haastig zijn vijfde pul bier leegdrinkt.


  'Ze zeggen dat in de oorlog de besten er het eerste aangaan!' roept Kazar boven het ontzaglijke kabaal uit. 'Wat zeg jij daarvan, Yorgi, jij hebt al eens een oorlog meegemaakt?'


  'Onzin,' verklaart Yorgi, 'je kunt toch zelf zien dat ik nog leef! Oorlogvoeren is iets heel natuurlijks voor mensen – en als je slim bent kun je magere Hein best te glad af zijn. In het 809de Regiment Infanterie, waarin ik korporaal was, hadden we een sergeant die de sectie vaak waarschuwde voor naderend gevaar, alsof-ie koffiedik kon kijken: "Jongens, loop niet dat veld in! Daar liggen mijnen die je aambeien in je strot zullen blazen!"


  Maar in de sectie waren er een paar slimmeriken die niet wilden geloven wat hij zei, dus liepen ze zo het gras op. Bang! Die mijnen ontploften meteen, een hoop aarde en stront met zich meenemend. Die sergeant leerde ons dat je niet moest geloven dat alles voorbeschikt was, bijvoorbeeld op een mijn trappen, of een fascistische kogel met je lichaam tegenhouden. "Als alles fout loopt," zei die sergeant altijd, "en de vijand haalt je het vel over de oren, sla je gewoon als een waanzinnige van je af. Blijf vooral nooit achter! Je pakt gewoon je voeten in je handen en blijft doorhollen!"'


  'Als de Duitsers komen,' besluit Gregori, 'neem jij de leiding. Jij hebt ervaring en wij anderen kunnen van jou leren.'


  Yorgi ramt trots op zijn borst en laat het machinepistool boven zijn hoofd zwaaien, zodat er een half magazijn kogels in het plafond wordt leeggeschoten.


  'Alles wat je breekt moet betaald worden!' roept Sjenta nijdig.


  Ze klimt op een stoel om de balken van de zoldering te controleren.


  'Ik hoop maar dat dat oorlogsgedoe niet al te veel schade veroorzaakt,' zucht ze bezorgd, als ze van de stoel klautert.


  Tegen die tijd is zo ongeveer het hele dorp in 'De rode engel' verzameld. Iedereen praat tegelijkertijd om zijn angst te onderdrukken met woorden. Niemand van de vrouwen vit op haar echtgenoot omdat hij weer eens dronken is.


  Een groepje mannen oefent zich in het laden en ontzekeren van de Maxim-mitrailleur bij het raam. Natuurlijk gebeurt het onvermijdelijke. Een complete patroonband doorboort de houten muur, zodat de kogels door de keuken fluiten en Sjenta en Sofija op een haar na gedood worden.


  'De Duitsers, de Duitsers!' gilt iemand uit het kolenhok, waar hij Sofija heeft afgelost.


  Gregori gooit een handgranaat het raam uit. Michail stuurt een hagel van kogels naar de hoop opgewaaide sneeuw aan de kant van de weg. Sjenta vuurt haar jachtgeweer af en raakt de opgezette beer. In den blinde begint ze met de kolf om zich heen te slaan en raakt Fjedor, die achter de mitrailleur ligt.


  'Heilige Rafaël,' schreeuwt hij, in doodsangst zijn handen opstekend. 'Ik geef me over! Het was Gregori, dat bolsjewistische zwijn, dat ons dwong om op jullie te schieten! Doodt me niet, towaritsj Germanski!'


  Als alles even later weer tot bedaren is gekomen beginnen ze met elkaar te ruziën. Niemand wil nog met Fjedor praten, die in zijn eigen versie van de Finse taal nog steeds op de grond zit te praten. 'Jij wilde me aan de vijand verraden!' brult Gregori toornig. 'Daarvoor zul jij je in Moermansk moeten verantwoorden, zodra de oorlog voorbij is!'


  'Ik maakte alleen maar een grapje,' verontschuldigt Fjedor zichzelf, met een gedwongen lachje. 'Kun jij tegenwoordig niet meer tegen een geintje?'


  Met veel lawaai komen er vijf met sneeuw overdekte Lappen de kroeg binnenklossen, samen met hun nog luidruchtiger honden.


  'De Duitsers zijn hier,' kondigen ze grijnzend aan.


  'Waar?' schreeuwt Gregori doodsbang, terwijl hij zich op hetzelfde moment op de grond laat vallen.


  'Buiten,' zegt de jager Ilmi, een van de Lappen.


  'Doe het licht uit!' brult Michail, die zelf de dichtstbijzijnde olielamp uitblaast.


  'Verdomd, daar zijn ze!' brult Yorgi opgewonden, terwijl hij enkele schoten met zijn mitrailleur afvuurt.


  Snel worden de lampen uitgeblazen en wordt het in de kroeg zo donker als in een kolenhok.


  Behoedzaam gluren ze uit het raam, maar daarbuiten huilt alleen de storm.


  'Hebben jullie je soms vergist?' vraagt Gregori met hoop in zijn stem.


  'Geen sprake van!' antwoordt Ilmi beledigd. 'We waren zo dicht bij hen dat we hun adem in onze nek konden voelen. Ze komen in een lange colonne uit het noorden. Ook zijn we NKVD-troepen tegengekomen. Ze waren op zoek naar een stel Duitsers die boven hun hoofden het dak hebben opgeblazen in een kamp ergens in het oosten, waar gewone stervelingen niet mogen komen – geen mannen en geen vrouwen. Ik denk dat dat de Duitsers zijn die wij hebben gezien. Wel, we kwamen alleen even binnenwippen en we gaan er weer vandoor. En als wij jullie waren gingen we óók!'


  'Wanneer zullen ze hier zijn, denk je?' vraagt Gregori met bevende stem.


  'Ze kunnen niet ver weg zijn, als wij al hier zijn,' antwoordt Ilmi met ijzeren logica.


  'Jullie blijven hier,' beveelt Gregori vastbesloten. Tedere man of vrouw die dit district binnenwandelt behoort tot mijn gevechtseenheid!'


  'Kun je nergens anders over lullen dan die gevechtseenheid van jou?' joelt Fjedor. 'Ik word al misselijk als ik dat woord hoor. God-sta-ons-bij, iedere seniele kerel met celluloid-sterretjes op zijn kraag loopt tegenwoordig rond in dit land om gevechtseenheden te formeren!'


  'Hoe moet ik ons anders noemen?' vraagt Gregori, een verloren indruk makend. 'We zijn met te weinigen voor een compagnie – en een sectie klinkt niet, als de Duitsers ervan horen. Die duivels vreten hele secties, zoals een Lapse vrouw een haring!'


  'Laten we onszelf "De barricade van de Rode Vlag" noemen,' oppert Sofija trots.


  Een schot doorboort de duisternis.


  'Ik heb hem!' schreeuwt Pavelov, die opnieuw vuurt. 'Verdomme, ik heb de schoft neergelegd!'


  'Waar ligt-ie?' fluisteren Gregori en Michail tegelijkertijd, terwijl ze behoedzaam uit het raam gluren.


  'Zie je hem niet? Daar ligt-ie, daar, bij de schuur!'


  Even later ontdekken ze dat hij een van de honden heeft neergeschoten. En, om de zaak nog ernstiger te maken, nog wel een leider. De angst slaat om in woede. Iedereen veegt Pavelov de mantel uit.


  Ergens, buiten in de sneeuw, stottert een machinegeweer.


  In doodsangst houden ze op met ruziën. Het geluid bestaat uit korte gemeen klinkende salvo's, alsof iemand op een emmer zit te trommelen.


  Sofija begint wild en hysterisch te gillen. Michail slaat haar met de rug van zijn hand op de wangen.


  Het machinegeweer in de verte zwijgt weer.


  'Doe die lamp uit!' kankert Gregori, als Sjenta met een zwaaiende olielamp binnen komt waggelen. 'Die Duitsers zullen nog denken dat we ze gewoon om een kogel vragen!'


  Een tijdlang blijven ze doodstil op de grond liggen, gespannen luisterend naar het gehuil van de storm.


  'Je zult zien dat onze jongens de Duitsers hebben gevonden naar wie ze op zoek waren,' zegt Michail, die als eerste weer opstaat. 'En ze allemaal in één lange vuurstoot hebben doodgeschoten,' zegt Sjenta, die met haar jachtgeweer in de hand vanachter de tapkast te voorschijn komt. Ze steekt een carbidlantaarn aan en schenkt zichzelf een stevige pul in. De inhoud giet ze in één lange, dorstige teug naar binnen.


  'Komen jullie het maar halen,' roept ze, vrolijk de glazen en pullen volschenkend.


  Langzaam komen ze uit hun schuilhoeken, ervan overtuigd dat de Duitsers daar ergens buiten, in de door de storm opgejaagde stuifsneeuw, zijn gestorven.


  


  Onder geen enkele omstandigheid mag ook maar één generaal of soldaat de gedachte in overweging nemen om vrijwillig een positie prijs te geven. Om dergelijke defaitistische denkbeelden de kop in te drukken beschikken we over krijgsraden. Ik geef bevel dat dergelijke defaitistische Schweinhunde geliquideerd moeten worden.


  Adolf Hitler, augustus 1944


  'Er is niets om te lachen,' waarschuwt de Finse korporaal ons, geërgerd naar ons kijkend. Maar we bleven lachen. Het was het gekste lijk dat we ooit hadden gezien – en we hadden er meer dan een paar gezien. In feite waren het twee lijken, die zo innig met elkaar verstrengeld waren dat we eerst dachten dat het maar één lijk was.


  'Hou op met lachen!' brult de Finse korporaal woest. 'Er valt werkelijk niets te lachen!'


  'Als dat niet iets is om te sterven van de lach,' roept Porta bijna stikkend van het lachen uit, 'dan weet ik niet meer wat dan wél!'


  'Stel je nou toch voor! Daar ligt-ie, net op het punt om klaar te komen, en net als-ie zover is komt er een bommetje, dat hen allebei regelrecht uit bed blaast!' grijnst Tiny.


  Een onderofficier van het gemotoriseerde eskader probeert ze van elkaar af te trekken, maar de benen van het meisje zijn zo krampachtig rond de heupen van de man geklemd, dat hij het opgeeft. 'Hij was de enige man van wie ik ooit heb gehouden,' zegt het meisje dat tussen ons in staat. Haar verdriet klinkt in haar stem duidelijk door.


  'Een verdomde schande dat hij nu juist moest sterven terwijl hij in de armen van een ander lag!' zegt Gregor verontwaardigd.


  'En nog wel in die van een Duitse hoer,' zegt het meisje, dat nu hevig begint te snikken.


  


  BLOEDHONDEN


  Met de kracht van een stormram stort de ijskoude wind zich op ons en zuigt ieder spoortje warmte weg uit onze lichamen.


  'Langzaam ademen,' raadt Heide me aan, als ik word overvallen door een krampachtige hoestbui. 'Zodra de vorst in je longen zit ben je er geweest!'


  Ik begraaf mijn gezicht in mijn bonthandschoenen en adem heel behoedzaam, terwijl ik vecht tegen de hoest die mijn borst verscheurt. Ondanks de dikke laag bont en de zware camouflagecape voelt de ijskoude lucht aan als gloeiend staal. De vorst bevriest onze adem ogenblikkelijk tot ijs als we ook maar een seconde stil blijven staan. We zouden in onze eigen adem kunnen stikken.


  Er staat een heldere maan aan de hemel en de sterren schitteren in de duistere diepte. De ijskoude lucht is gortdroog. In het heldere maanlicht heeft de toendra een geheimzinnig, spookachtig uiterlijk gekregen, dat tegelijkertijd verschrikkelijk én wonderbaarlijk mooi is.


  In het noordoosten zien we een gigantisch gordijn van licht dansen, waarvan de kleuren glinsterend het hele spectrum doorlopen. Volkomen in de ban van het spektakel staren we naar deze elektronische lichtbundels, die zich langs de hemel verplaatsen.


  'Wisten jullie dat het vandaag een van de grote nationale feestdagen is?' vraagt Porta. 'Vandaag zitten alle grote oorlogshitsers in de kerk psalmen te kwelen. Terwijl wij hier in de sneeuw ronddolen om elkaar de schedel in te slaan!'


  'Inderdaad, dit is een van de grote Duitse feestdagen,' bevestigt Heide trots.


  'Zeg dat wel! Duizend jaar geleden verorberden onze Germaanse voorouders op deze dag een massa wilde zwijnen!' grijnst Porta, klakkend met zijn tong.


  'Is het werkelijk kerstavond?' zegt de Ouwe, omhoogstarend naar de glinsterende stralenbundels van het noorderlicht.


  'Denk je dat de oorlog omstreeks de volgende kerst afgelopen zal zijn?' vraagt Gregor.


  Niemand neemt de moeite hem te antwoorden. We hebben iedere kerst hetzelfde gezegd – en als de volgende kerst dan aanbrak was de oorlog telkens nog steeds aan de gang.


  'Kom op, opstaan, jullie luie donders!' brult de Ouwe opgewekt. 'Nog maar een klein stukje en we zitten thuis, hoog en droog!'


  'Daar komen we nooit doorheen,' kreunt Gregor, wijzend naar de gigantische wolken sneeuw die we voor ons zien wervelen. Er komt een nieuwe storm opzetten.


  In de dwarrelende sneeuw horen we plotseling een Mpi ratelen, gevolgd door de langgerekte, hoge gil van een vrouw. Opnieuw ratelt de Mpi.


  'Liggen!' blaft de Ouwe, wegduikend achter een hoge sneeuwval. Er vliegt een vuurpijl omhoog, die de ongelooflijk witte sneeuwwoestenij in een spookachtig licht baadt. Enkele minuten blijft de vuurpijl hoog in de lucht schommelen. In dit licht zien onze gezichten eruit als de gezichten van lijken.


  'Ik heb een van de buren neergelegd,' brult Tiny boven het lawaai van de storm uit. De wind striemt in een reeks felle stormvlagen over de toendra. 'De kaffer liep recht in mijn armen, met een grote zak kerstcadeautjes!'


  Opnieuw schiet er een vuurpijl omhoog, die met een doffe knal explodeert.


  'Ik wou maar dat ze daar mee ophielden,' kankert de Ouwe. 'Laat ze die vuurpijlen maar in hun reet steken! Waar is het lijk?' sist hij, Tiny aanporrend.


  'Daarginds! Zo dood als een pier!' antwoordt Tiny, wijzend naar een donkere vlek in de sneeuw.


  'Het is een vrouw!' roept Porta verbaasd, als hij het lijk bereikt. 'Een vrouw, verdomme! Ze heeft nog een kind bij zich ook! Nou hoeven we alleen nog maar de echtgenoot, dan hebben we de hele verdomde familie!'


  Nieuwsgierig buigen we ons over het lijk. Het was een jonge, knappe vrouw. Het kind is niet door Tiny's kogels geraakt, maar het lijkt half dood te zijn gevroren.


  'Moest je haar nou per se neerschieten?' vraagt de Ouwe, Tiny verwijtend aankijkend.


  'Verdomme, man, ik dacht dat het een van die Sovjet-snuiters was die achter ons aanzitten!' zegt Tiny verontschuldigend.


  'Wat ben jij toch een kaffer,' zegt Barcelona.


  'Jij kan in dit pestweer toch ook niet het verschil tussen een gozer en een griet zien!' brult Tiny nijdig. 'Wat moet ze trouwens midden in een oorlog buiten in de sneeuw met een koter op d'r arm?'


  'Het was anders een knap vrouwtje,' zegt de Ouwe zacht, terwijl hij opstaat.


  'Ik had het zó niet bedoeld,' gromt Tiny. Hij slingert zijn Mpi om zijn schouder. 'Altijd moeten jullie mij hebben! Nou ja, binnenkort ben ik toch vertrokken en dan kunnen jullie je verdomde oorlog winnen op de manier die jullie leuk vinden!'


  'Verdomme, jij grote idioot,' explodeert de Ouwe met dikke stem, 'nog één zo'n geintje en ik schiet jou ter plekke neer! Nou ga jij deze twee netjes begraven en zet een kruis boven hun graf. Waar je het hout vandaan haalt kan me geen moer verdommen! Maar een kruis zal ze hebben!'


  'Krankzinnig,' verweert Tiny zich. 'Wat moeten zij nou met een kruis? Het zijn toch communisten, of niet soms! Zij geloven geen barst van alles waarover die zwartrokken preken!'


  'Ik zei dat ze een kruis krijgen!' buldert de Ouwe woedend. Dan laat hij zich in een kuil in de sneeuw vallen en trekt zijn capuchon over zijn hoofd om wat te slapen.


  Tiny graaft een kuil en schuift de lijken erin. Midden in de sneeuw hamert hij iets in elkaar dat met een massa fantasie voor een kruis kan worden aangezien.


  'Die Ouwe mag voor mijn part in zijn hoed schijten,' vertrouwt hij Barcelona toe. 'Hij is moeilijk in de omgang, niet? De volgende keer dat ik een van de buurjongens tegenkom, zal ik vragen of hij zolang wil blijven staan terwijl ik even naar de Ouwe loop om te vragen of hij het erg vindt als ik hem doodschiet!'


  'Hou toch je klep,' gromt de Ouwe van onder uit zijn kuil.


  'Dat verdomde leger,' zucht Tiny, terwijl hij naast Porta in de sneeuw gaat zitten. 'Je mag niet eens meer praten en je moet in drievoud een verzoek indienen als je een van de buurjongens de lamp wilt uitblazen. Het leven is bescheten en niet de moeite waard om het te leven!'


  We hebben het gevoel dat er nog maar een paar minuten voorbij zijn gegaan, als de Ouwe weer begint te brullen.


  'Vooruit,' jaagt hij ons vol ongeduld op, 'pak je rotzooi en breng je kont in beweging, voordat Iwan komt om hem eraf te schieten!'


  'Kan dat verdomde leger iemand dan nooit met rust laten!' brult Porta. 'Als ik in de naaste toekomst ooit weer burger ben, moet ik de kerel nog zien die mij ooit nog uit m'n nest kan commanderen!' We hebben pas een paar kilometer afgelegd als we door een wilde schietpartij bovenop een hoge sneeuwheuvel tot staan worden gebracht.


  Bij het geluid van het eerste schot laat ik me in de sneeuw vallen en zie een gedaante boven de sneeuwheuvel opduiken, maar mijn Mpi weigert. Het slot is bevroren. Woest hamer ik er op los totdat de grendel loskomt. Ik vuur een heel magazijn leeg en de gedaante verdwijnt uit het gezicht.


  'Terug, terug, ga terug!' buldert de commandostem van de Ouwe. Om ons heen slaat een kogelregen in, waardoor de sneeuw hoog in de lucht opspat.


  'Dekkingsvuur, verdomme!' brult de Ouwe woest, als de sectie zich in wanorde terug begint te trekken. 'Stelletje laffe lamstralen! Ik heb jullie niet bevolen om terug te trekken!'


  Heide komt aanrennen, hinkend als een gewonde haas. De mitrailleur begint te blaffen. Met korte sprintjes banen we ons man voor man een weg naar voren.


  Het schieten van de Russen bovenaan de heuvel wordt zwakker en komt al spoedig helemaal tot zwijgen.


  Hijgend, kreunend en kwaad komen we boven. Ondanks de ijzige kou transpireren we alsof we in een sauna vertoeven.


  De Russen zijn nog maar met vier man, van wie er een op het punt staat te sterven. De anderen steken hun handen op en doen hun uiterste best om ons te vertellen hoe ze naar de komst van hun Duitse bevrijders hebben uitgekeken.


  'Waar is de rest gebleven?' vraagt de Ouwe, verwonderd om zich heen kijkend.


  'Die zijn 'm als de bliksem naar Moskou gesmeerd,' zegt Porta grijnzend, wijzend naar de voetsporen in de sneeuw.


  'Blijkbaar verlangen ze lang niet allemaal naar hun bevrijders,' lacht Gregor.


  Tiny duwt de loop van zijn Mpi tegen de nek van een krijgsgevangene en doet alsof hij hem gaat liquideren.


  'Njet bolsjewik,' jammert de gevangene, die zich in doodsangst op zijn knieën laat vallen.


  'Een verdomde polittroek, dat ben je!' buldert Tiny beschuldigend, waarbij hij de gevangene zo'n harde duw geeft dat hij op zijn gezicht valt.


  'Njet polittroek, njet commissar!' bezweren ze alle drie in koor. 'De polittroek verstopt zich in "De rode engel" – daar kunt u hem vinden!'


  Met de drie nazi-bekeerlingen als gids voorop marcheren we het dorp binnen, dat letterlijk in de sneeuw begraven is. Voorzichtig verplaatsen we ons van het ene huis naar het andere, de deuren opentrappend om een Mpi-salvo in de donkere kamers af te vuren. Als we een schreeuw horen blijven we schieten totdat het stil wordt.


  In doodsangst komt een kudde rendieren door de hoofdstraat stormen, zodat de kluiten sneeuw ons om de oren vliegen.


  Dicht bij een van de huizen ligt een man die een rode band om zijn mouw draagt. Hij is stervende. Hij staart ons met wijd opengesperde angstogen aan en probeert van ons weg te kruipen. Zijn bontjas zit onder het bloed. Hij mompelt iets onverstaanbaars en blijft verder van ons wegkruipen. Hij lijkt een man die op het strand is aangespoeld en probeert weg te kruipen van de vloed, die meedogenloos dichterbij blijft komen.


  'Hij is krankzinnig van angst,' zegt Gregor, hem porrend met zijn Mpi.


  'Dat is ook te verwachten,' zegt Barcelona. 'Vermoedelijk hebben ze hem een paar mooie verhaaltjes over ons verteld!'


  'Laten we er een eind aan maken,' oppert Tiny. 'Het is dierenmishandeling om zo'n beest zo te laten lijden.'


  'Par Allah, hij heeft het hele salvo in z'n darmen gekregen,' constateert de Legionair.


  'Naar de hel met 'm,' vindt de Westfaal.


  'Dat heeft-ie alleen aan zichzelf te danken!'


  'Leg hem daar bij die stallen in dekking,' zegt de Ouwe. 'Meer kunnen we niet voor hem doen. Vooruit, we gaan verder!'


  Uit een van de ramen van een langwerpig huis staat iemand energiek met een rood gordijn te wapperen.


  'Dat is "De rode engel",' vertelt een van de gevangenen ons. 'Daar heeft de polittroek zich verstopt!'


  'In ieder geval hebben ze grote haast om zich over te geven,' grijnst Gregor. 'We moeten hier werkelijk een slechte reputatie hebben! '


  Boven de deur hangt een houten bordje te zwaaien. Er is een rode engel op geschilderd, die schrijlings op een groene eland is gezeten.


  We slaan de ruiten in en vuren een paar kogels af naar binnen om de mensen daarbinnen schrik aan te jagen.


  'Wigi wres – handen omhoog!' brult Heide met doordringende stem.


  Ze komen een voor een naar buiten en kijken zonder uitzondering, zowel mannen als vrouwen, doodsbang en verward om zich heen. De laatste is een kolossale, dikke vrouw met een jachtgeweer met afgezaagde loop in haar handen.


  Porta knijpt haar vriendschappelijk maar stevig in de billen en laat zijn hand onder haar rok omhoog glijden.


  'Waar heb jij toch mijn hele leven uitgehangen?' zegt hij wellustig. 'Als ik geweten had waar je zat zou ik wel eerder gekomen zijn!'


  'Zit er nog een van die schijtluizen binnen?' brult Heide gewichtig, terwijl hij zijn borst terwille van de gevangenen uitzet.


  'Hou toch je bek, stakker,' zegt Porta, langs zijn neus op hem neerkijkend.


  'Wie van jullie is de polittroek hier?' vraagt Gregor met een beminnelijke glimlach.


  'Die is doodgeschoten,' zegt de dikke vrouw, 'recht voor zijn raap!' Ze zet haar wijsvinger tegen haar voorhoofd om er geen enkele twijfel aan te laten bestaan waar de politieke commissaris precies geraakt is.


  'Jezus, wat is die lelijk!' zegt Tiny, een gezicht trekkend.


  'Ze is aanbiddellijk,' zegt Porta, proberend of hij een arm om haar heen kan krijgen. 'Laat mij maar eens van je proeven,' smakt hij, de lippen tuitend voor een kus.


  'Jij bent leuk,' zegt ze, hem tegen haar gigantische borsten drukkend, zodat zijn hele hoofd uit het zicht verdwijnt.


  'Nou, laten jij en ik maar ergens anders heengaan en de oorlog vergeten,' zegt Porta met een wellustige grijns.


  'We kunnen naar boven gaan, naar mijn kamer,' zegt ze met gesloten ogen. 'Ik ben in overheidsdienst en beschik over écht beddegoed!'


  'Ben jij een politieke commissaris?' vraagt Porta, waarna hij vlug achter elkaar 'Rood front! – Rood front! – Rood front!' roept.


  'Nee,' zegt ze, 'ik ben de waardin van "De rode engel"!' Ze breidt haar armen wijd uit, als een keizer die zojuist een grote overwinning heeft behaald.


  'Heilige Christoffel, beschermer van vermoeide reizigers, wat kan een druk bezet man nog meer verlangen dan een waardin als vriendinnetje?' grijnst Porta.


  Tiny is beste maatjes met een lang mager meisje met dikke blonde vlechten die tot op haar billen hangen. Zijn hele arm is onder haar rok verdwenen.


  'Wat doen jullie Sovjets in dit gat, als jullie tenminste niet bezig zijn met het vermoorden van Duitsers?' vraagt hij, terwijl hij zijn hand omhoog schuift door de hals van haar bloes en naar zichzelf wuift.


  'Dan bespreken we het nieuwe vijfjarenplan,' zegt ze met een snik, terwijl ze hem in de vingers bijt.


  'Dan moeten jullie je verdomme wel doodvervelen,' constateert Tiny. 'Wij hebben maar één vijfjarenplan besproken – en dat heeft ons verrekt veel tijd gekost. Kom, laten we naar jouw huis gaan,' stelt hij voor, 'dan kan ik je laten zien hoe wij een meisje uitrollen over een laken!'


  Plotseling komt er een puisterige man de deur uitstormen, die een kalasjnikov boven zijn hoofd rondzwaait. Hij laat zich in een aardappelkuil glijden en begint in een wolk van stuifsneeuw wild om zich heen te schieten.


  'Onze polittroek,' zegt Misja, zijn ogen hemelwaarts gericht.


  'Ik dacht dat-ie dood was?' zegt Porta, de dikke vrouw in de kwabberige wangen knijpend.


  'Dan moet hij weer levend zijn geworden,' antwoordt ze zorgeloos.


  'Daar lijkt het wel op, ja!' brult Gregor, die met een snoekduik dekking zoekt. 'Als het niet zo is moet hij het eerste lijk zijn dat ik zo heb zien rondpaffen!'


  'Probeer hem te pakken te nemen,' zegt de Ouwe tegen de Legionair, die vanuit een venster een oogje in het zeil houdt.


  'Duitse zwijnen!' gilt de polittroek vanuit zijn aardappelkuil, 'mij zullen jullie nooit levend te pakken krijgen! Ik schiet jullie allemaal dood!' Een nieuw salvo veroorzaakt een regen van kalk, afkomstig uit het plafond en de wanden van de kroeg.


  Voorzichtig gluurt de Ouwe uit het raam, zet zijn handen aan zijn mond en brult: 'Laat je schietijzer vallen, towaritsj, en kom naar ons toe. We zullen je niets doen!'


  Het enige antwoord is een nieuw salvo. De kogels ratelen tegen de muur.


  'De duivel hale jullie, verraderlijke Schweinhunde! Mij hou je niet voor de gek!' Opnieuw begint de kalasjnikov te keffen.


  'Gregori, Gregori,' probeert Dimitri hem tot bedaren te brengen, 'schei uit met die kolder en kom kennismaken met de Duitsers. Het zijn aardige mensen!'


  'Hou jij toch je bek, smerige izmijik, verrader die je bent! Mij neem je niet op de arm! Germanski, ik ben een belangrijk man en laat me niet gemakkelijk krijgsgevangen maken,' brult Gregori vanuit zijn aardappelkuil.


  'Towaritsj,' pleit Michail, 'wees toch verstandig! Kom hier, dan zullen we samen onze bevrijding vieren. De Germanski's weten dat jij een belangrijk man bent en zullen je dienovereenkomstig behandelen!'


  'Jullie komen er gauw genoeg achter dat ik me niet zo gemakkelijk laat pakken,' klinkt het uit de aardappelkuil. Een nieuwe kogelregen teistert de muur.


  'Je bent alleen maar een verdomde amokmaker!' brult Fjedor nijdig. 'Wij hebben met deze Germanski's vrede gesloten – en als je er niet vlug uitkomt komen ze je halen en schieten je neer als een dolle hond!'


  'Als we jou daar in de kuil konden krijgen, zou je met één klap van je tieten zijn hersens in kunnen slaan!' zegt Porta tegen de dikke slons.


  'Ik zal dat kreng wurgen als ik hem bij de kladden krijg,' zegt ze gemeen.


  'Hij is gevaarlijk,' waarschuwt Yorgi. 'Hij heeft een cursus voor scherpschutter gevolgd in Moskou – en hij raakt bijna alles waar hij op mikt.'


  'Dan moet-ie vandaag wel uit vorm zijn,' zegt Porta. 'Tot nu toe heeft hij alleen maar munitie verspild.'


  'Gewoonlijk heeft hij een paar handgranaten in zijn zakken,' zegt Michail somber.


  'Van daaruit kun je geen handgranaat hier naar binnen gooien,' zegt Barcelona, met kennersblik de afstand tussen de aardappelkuil en de kroeg schattend.


  'Tenzij hij naar voren kruipt om binnen worpafstand te komen,' zegt de Ouwe zorgelijk.


  'Il est con,' zegt de Legionair. 'Zodra hij uit de kuil komt hebben we hem! Zo krankzinnig kan hij niet zijn – nog niet!'


  'Als we hem nu eens zo ergerden dat hij al zijn kruit verschiet?' oppert Gregor. 'Zoveel munitie kan hij niet bij zich hebben.'


  'Dan zal ik hem even gaan oppakken, net zo gemakkelijk als de duivel een ouwe pastoor op paaszondag van de w.c. plukt,' lacht Tiny bulderend.


  'Misschien is dat geen slecht idee,' zegt de Ouwe peinzend.


  Met een scherpe knal explodeert er een granaat op korte afstand van de muur, waardoor er sneeuw door de gebroken ruiten naar binnen wordt geblazen.


  Een voor een rennen we de deur uit en verplaatsen ons van de ene sneeuwhoop naar de andere om hem zijn kogels te laten verschieten. Zodra een van ons in dekking gaat begint de volgende te rennen en de polittroek blijft als een waanzinnige in het rond schieten.


  'Laten we nu maar ophouden met deze onzin,' zegt hospik-onderofficier Leth, als we een poosje tussen de sneeuwhopen heen en weer hebben gerend. 'Ik ben verpleger in een asiel geweest en weet hoe je met krankzinnigen moet omgaan. Hebben jullie hier een bezem?' vraagt hij, als we allemaal veilig en wel terug zijn in de kroeg.


  Gedienstig komt Sofija met een bezem aansnellen.


  'Die is er geknipt voor,' glimlacht Leth tevreden. 'We gebruikten die in het asiel om ze wat gezond verstand in te ranselen. Ik heb nog nooit een gek gezien die voor zo'n ding niet bang was. Geef mij maar een van die Russische mutsen, dan zal ik jullie eens laten zien hoe je omspringt met iemand bij wie ze alle zeven op de loop zijn gegaan.'


  Yorgi overhandigt hem een bruine bontmuts met een hoge kruin. 'Hé, jij daar,' brult Leth als hij buiten staat. 'Laat dat wapen vallen en kom hier! Als je het niet ogenblikkelijk doet zal ik naar je toekomen om je eens een flinke aframmeling met deze bezem hier te geven! Na doma – thuiskomen!'


  Een ogenblik lang hangt er een drukkende stilte en lijkt het alsof de waanzinnige polittroek werkelijk niet meer weet wat hij moet geloven.


  Langzaam loopt Leth het dorpspleintje over en bedreigt hem met de bezem.


  'Kom onmiddellijk hier, krankzinnige duivel,' brult hij. Zijn stem wordt aan alle kanten door de muren weerkaatst. 'Anders kom ik naar je toe en zal ik je kont eens verwarmen met deze bezem!'


  'Allemaal leugens en propaganda, lelijke Germaan!' antwoordt Gregori vanuit de aardappelkuil. 'Jij bent zélf een duivel met wie de hemel noch de hel iets te maken wil hebben!'


  'Kom je nou hier of niet!' brult Gregor nerveus. 'Die vent is zo gek als morgen de hele dag!'


  'Probeer nou niet je grootje te leren hoe ze eieren moet leegslobberen,' roept Leth over zijn schouder. 'Ik ben er speciaal op getraind om met Duitse gekken om te springen en weet wat ik doe!'


  Stap voor stap nadert hij de aardappelkuil, dreigend zwaaiend met de bezemsteel.


  Plotseling begint de kalasjnikov langdurig te ratelen.


  Leth draait als een tol in de rondte. Eerst lijkt het alsof hij zich omdraait om naar ons terug te gaan, maar dan zakt hij als een zak aardappelen ineen. Rond zijn lijk stuift de sneeuw hoog op.


  'Begrijpen jullie nu met wie je het aan de stok hebt?' brult de polittroek triomfantelijk. Hij barst uit in een krankzinnige lachbui en nu betwijfelt niemand van ons nog dat hij werkelijk gek is. 'Mannen als ik zijn onkwetsbaar voor vuur en water! Ik ben zo sterk dat ik een rotsblok tot stof kan verbrijzelen, alleen door erop te gaan zitten!'


  'Dit hou ik niet langer uit,' buldert Barcelona nijdig en schiet zijn hele magazijn in één aanhoudend salvo leeg.


  De waanzinnige polittroek beantwoordt zijn vuur ogenblikkelijk. Er exploderen twee handgranaten, op korte afstand van de deur. 'Die vent moet bovenmenselijk zijn,' roep ik verbaasd. 'Geen enkel normaal mens kan zo ver gooien!'


  'In de naam van alle duivelen en in de naam van het heilige lichaam van Christus – ik kom naar jullie toe om jullie huid af te stropen!'


  Opnieuw keft de Kalasjnikov. Een van de kogels doorboort Porta's hoed.


  'Dit kan zo niet doorgaan,' zegt de Ouwe gedecideerd. 'Wie geeft zich op als vrijwilliger om hem te pakken te nemen?'


  'Denk je soms dat we nu al een gaatje in ons hoofd hebben?' vraagt Gregor, witheet van verontwaardiging.


  'Een verdomde krankzinnige met een machinepistool – en die houdt een complete sectie op!' schreeuwt Barcelona, in machteloze woede met zijn vuist op tafel rammend.


  De spiegel met de rode engel erop vliegt aan scherven van de muur, als een nieuwe regen van kogels door het venster inslaat.


  'Nou is het genoeg!' schreeuwt Sjenta razend. 'Die waanzinnige schijtluis zal Sjenta uit Odessa beter leren kennen! Geef me een van die Hitlerzagen!'


  Porta overhandigt haar een Schmeisser en een aantal magazijnen. Ze is zo kwaad dat het schuim haar op de mond staat. Als een raket vliegt ze de deur uit.


  'Tot kijk, schatje – bedankt dat je even kwam aanwippen!' brult Porta haar achterna. 'Ik zal drie lelies op je graf planten!'


  Zigzaggend rent ze de heuvel op. De Legionair geeft haar dekkingsvuur met de Maxim-mitrailleur. De lichtspoorkogels veroorzaken een paraplu boven de aardappelkuil. Plotseling komt de krankzinnige aan de linkerkant van de kuil opduiken en vuurt een salvo af in Sjenta's richting. Haar eigen machinepistool gaat af als een op hol geslagen ratelslang.


  Vanuit de vensters en de deur onderhouden we een geconcentreerd vuur.


  De kogelregen slingert hem de lucht in. Hij valt op zijn rug en krabbelt weer op de been, maar nog voor hij kan schieten staat Sjenta al naast hem. Nu lijkt het alsof zij krankzinnig is geworden. Als een standbeeld staat ze wijdbeens over hem heen en schiet haar machinepistool op zijn lichaam leeg.


  'Als nou ook nog de stoppen bij háár zijn doorgeslagen,' zegt Gregor bezorgd, 'ga ik er vandoor!'


  Ze houdt op met schieten, slingert de Mpi over haar schouder alsof het een spade is en daalt met grote, afgemeten passen de heuvel af.


  'Zo moeten in de ouwe tijd de Amazones er hebben uitgezien, als ze in triomf terugmarcheerden na een grote overwinning,' lacht de Ouwe.


  'Zei iemand iets over het zwakke geslacht?' vraagt Porta.


  'Jullie roepen moeder maar zo vaak je wilt,' zegt Sjenta trots, als ze Porta de Schmeisser teruggeeft en hem bedankt voor het lenen.


  Langzaam stroomt de kroeg vol met dorpelingen, die een kijkje bij de Duitsers komen nemen. Naarmate Sjenta's voorraden slinken worden de vriendschappelijke gevoelens steeds warmer.


  Ter ere van deze gelegenheid draagt de opgezette beer naast de grote kachel een Duitse soldatenhelm.


  Porta haalt een balalaika van de muur.


  'Die is met mijn vader samen in Siberië geweest,' vertelt Sjenta hem.


  'Kijk eens aan,' zegt Porta, die de snaren uitprobeert.


  'Kun je erop spelen?' zegt ze.


  'Dat mag je wel zeggen,' antwoordt hij, het instrument tegen zijn zijde drukkend.


  De eerste noten zijn zacht en weemoedig. Dan worden ze geleidelijk wilder, totdat er ten slotte een heel regiment kozakken over de steppe galoppeert. Porta veegt zijn handen af aan zijn broek en begint in Kalmukkenstijl de clown met het instrument uit te hangen.


  Tiny trekt zijn mondharmonica uit zijn borstzak. Met een hoge tenor zingt Porta:


  Einmal aber werden Glaser klingen,


  denn zu Ende geht jeder Krieg.


  Al spoedig trilt de kroeg op zijn grondvesten door het dansen van de Russen. Manke Misja springt zo verbazingwekkend hoog, dat hij zijn hoofd openhaalt aan een balk aan de zoldering. Gregor breekt een vinger als hij leert hoe hij een salto moet springen. Porta verdraait zijn nek als Fjedor hem overhaalt om met de voeten tegen elkaar over de tafel te springen.


  'Zodra deze verdomde oorlog voorbij is,' zegt Tiny tegen Sofija, terwijl hij de binnenkant van haar dijen streelt, 'gaat dit roemrijke Duitse uniform van mij rechtstreeks op de mestvaalt en treed ik trots terug tot de gelederen van de burgerschurken.'


  'Hopelijk zal het je niet teleurstellen,' lacht Gregor. 'Het burgerleven is heel wat ingewikkelder dan jij denkt. Dan kun je niet meer met uitgeschakelde hersens rondlopen, met een stelletje dienstvoorschriften op je voorhoofd geplakt. Het leven in het leger wordt steeds eenvoudiger en rechtlijniger naarmate je meer sterren en strepen verzamelt!'


  'Hoe ziet Duitsland eruit?' vraagt Yorgi nieuwsgierig.


  'Puinhopen en ruïnes, waar je maar kijkt,' antwoordt Porta. 'En iedereen loopt rond in eenheidskleren, die God mag weten hoe vaak al zijn gekeerd. Een paar keer per jaar verzekert Adolf ons dat hij nu de overwinning in zijn zak heeft!'


  'En heel wat mensen schieten er hun raap bij in,' legt Tiny vanachter het andere eind van de tafel uit. 'Dat zijn degenen die de wetten niet al te serieus nemen en er tijdens de verduisteringsuren op uit trekken om te stelen.'


  'Hoe moet dat toch allemaal aflopen,' zucht Dimitri. 'Poltawa ligt ook al in puin.'


  'Het zal zo eindigen, dat een van ons de oorlog wint. En de winnaars zullen dan de hele buit onder elkaar verdelen,' verkondigt Porta wijs.


  'Als jullie Duitsers deze oorlog verliezen, zullen jullie er voortaan geen leger meer op na mogen houden,' voorspelt Fjedor somber, terwijl hij op een Schmeisser tikt.


  'Wat zou dát erg zijn,' glimlacht Porta huichelachtig. 'Voor ons is het leger iets dat heilig is. Zo iets als een kerk! 's Zondags bidden en op maandag exerceren. Wij besluiten de week altijd met een parade en beginnen de volgende met gebeden en wapenexercitie!'


  'Zo hoort het, zo hoort het!' brult Heide, een arm opheffend. Hij is veel te dronken om Porta's ironie te begrijpen.


  'Het leger is een geschenk van God aan het Duitse volk!' hikt Gregor, saluerend voor de opgezette beer.


  'Wij Pruisen zijn voor het voeren van oorlog geboren,' brult Heide trots, opnieuw de Hitlergroet brengend. 'God zelf heeft het uniform en het geweer geschapen, speciaal voor ons!'


  'Net zoals hij de spade en de mestvork voor de Russen heeft geschapen,' grijnst Porta joviaal. 'Die Germaanse God weet donders goed wat hij doet!'


  'Maak jullie maar geen zorgen over het verliezen van de oorlog,' brult Andrej, zijn glas opheffend naar Barcelona. 'Als dat gebeurt zullen wij Russen naast jullie gaan staan en onze huidige bondgenoten elimineren. Samen kunnen we in een mum van tijd de hele wereld verslaan!'


  'Ja, we hebben heel wat met elkaar gemeen,' zegt Porta peinzend, 'in het bijzonder idoolverering en wreedheid.'


  'Als wij in moeilijkheden mochten komen,' roept Gregor met de stem van een generaal, 'zullen we niet aarzelen om onze toevlucht te nemen tot barbaarse en ongebruikelijke methoden van oorlogvoering. Dan mobiliseren we alle Duitse en Russische luizen, besmetten ze met vlektyfus en smijten ze de Amerikanen naar de kop. Dan zal ze de lust vergaan om onze vredelievende volkeren te dwingen nog méér oorlogen te voeren!'


  'We zouden natuurlijk ook de ratten uit onze puinhopen en uit de kerkhoven van vroegere oorlogen kunnen verzamelen,' oppert Porta. 'Als we ze dan besmet hebben met alle mogelijke smerige ziekten, sturen we ze in cadeauverpakking naar onze vijanden, die onze vrouwen en kinderen gewetenloos afslachten.'


  'Ja, wij Russen en Duitsers weten hoe we andere nationaliteiten netjes in de pas moeten laten lopen,' roept Barcelona boven al het lawaai uit.


  'Helmen af voor het gebed,' hikt Porta, terwijl hij op zijn knieën op de tafel gaat liggen. 'We moeten God smeken dat hij ons helpt om deze verdomde oorlog zo gauw mogelijk te beëindigen, zodat we een nieuwe kunnen beginnen!'


  De oudste man van het dorp, een broodmagere patriarch wiens botten door zijn vel heensteken, beweert dat hij zich nog duidelijk de Krim-oorlog kan herinneren, toen de een of andere stompzinnige Engelse generaal zijn eigen cavalerie afslachtte. En als hij heel diep nadenkt kan hij zich zelfs nog de intocht van Napoleon in Moskou herinneren.


  'Dat was een indrukwekkend gezicht,' zegt hij zachtjes. 'Wat hadden die een massa paarden bij zich! Napoleon zelf bereed een witte hengst!'


  'Sneeuwcamouflage zeker?' zegt Tiny.


  'Schieten jullie in deze oorlog met kanonnen?' vraagt de oude man aan Porta.


  'Zo nu en dan vuren we er eentje af,' geeft Porta toe.


  'Zou je misschien denken, dat een oude man eens zou kunnen zien hoe die dingen werken?' vraagt de oude hem.


  'Als we vertrekken kunt u met ons meegaan,' stelt Porta hem voor.


  'We hebben hier een echt kanon,' onthult de oude met glinsterende ogen. Vrolijk smakt hij met zijn tandeloze mond. 'Kort na de revolutie heeft iemand dat hier vergeten en sindsdien hebben we het altijd verborgen gehouden.'


  'Waarom proberen jullie het dan niet af te vuren?' vraagt Tiny. 'Zeker geen kruit?'


  'O ja, o ja!' pocht de dorpspatriarch. 'We hebben hier allerlei soorten munitie!'


  'Waar staat dat schietijzer waar u het over hebt?' vraagt Tiny geïnteresseerd. Hij geeft Sofija een klets op haar achterste waardoor ze recht in Fjedors armen wordt gegooid.


  'In de rendierstal, verborgen onder het stro!' kakelt de oude.


  'Laten we eens gaan kijken,' stelt Tiny voor.


  'Ja, laten we dat doen,' knikt de oude man, duidelijk in zijn schik. 'Ik heb nu twee of drie oorlogen meegemaakt, maar ik heb nog nooit een kanon zien afvuren. En nu ik ver over de honderd ben zou ik het dolgraag eens willen zien, voor ik sterf.'


  'Wanneer bent u geboren?' vraagt Porta.


  'Ongeveer rond de op een na laatste eeuwwisseling,' antwoordt de oude vrolijk. Dan moest hij dus ouder dan honderdveertig jaar zijn!


  Als ze zich door de diepe sneeuw een weg banen naar de rendierstal, vertrouwt de oude hun toe dat kroonprins Nicolaas hem eens vijf roebels fooi heeft gegeven – in die tijd een heel jaarinkomen.


  'De prins was een goed en heilig man,' verzucht de oude.


  'Ja, hij had een hart van goud,' glimlacht Porta vriendelijk. 'Zijn tactische fouten bij het aanvoeren van het Keizerlijke Leger hebben hooguit een paar miljoen Russen het leven gekost.'


  'Hebt u hem gekend?' vraagt de oude belangstellend, terwijl hij vol ontzag naar Porta opkijkt.


  'Nee, dat geluk heb ik nooit mogen smaken,' antwoordt Porta. 'Als dat wél zo was geweest, zou ik vermoedelijk in een massagraf terecht zijn gekomen.'


  Met vereende krachten slagen ze erin om een Oostenrijkse veldslang van 104 millimeter op te graven.


  'Dat is inderdaad een ouwe Hun,' bevestigt Porta als ze het kanon uit het stro hebben gesleurd en in positie gezet. 'Waarschijnlijk zal het bij het eerste het beste schot uit elkaar knallen en moeiteloos onze reet aan stukken scheuren!'


  Met veel geknars slaagt Tiny erin om het staartstuk open te wringen. Met een air van deskundigheid inspecteert hij de verroeste loop van het kanon.


  'Met dit schatje zou ik niet graag op inspectie komen,' grijnst hij.


  'Waar bewaren jullie het kruit?' vraagt Porta aan de oude, die helemaal in vervoering is geraakt.


  'Onder het stro!' grinnikt hij kakelend. 'Het is toch niet gevaarlijk, wel?' vraagt hij, als ze de eerste granaten naar het kanon rollen.


  'Niet als je weet wat je doet,' bluft Tiny, die de eerste granaat in de kamer schuift.


  'We zullen lading drie nemen,' zegt Porta deskundig. 'Dan zullen ze in de kroeg van angst hun bierpullen laten vallen!'


  Tiny klapt het staartstuk dicht.


  'Hou je ballen maar vast, anders waaien ze nog weg,' zegt Porta, moeizaam aan het richtwiel draaiend.


  De lange roestige loop komt omhoog en wijst naar de wolken.


  'Laat mij het eerst maar eens proberen,' zegt Tiny, die in de schuttersstoel is gaan zitten.


  'Vooruit dat maar,' grijnst Porta, terwijl hij de oude met zich meetrekt om achter een groot rotsblok dekking te zoeken. 'Hou uw hoed maar vast!' zegt hij op waarschuwende toon, de oude omlaagtrekkend.


  'Dus is het wél gevaarlijk!' zegt de oude bang.


  'Gevaarlijk en gevaarlijk zijn twee verschillende dingen,' zegt Porta. 'Al dat oorlogsspul brengt een zeker risico met zich mee. Zo nu en dan wordt iemand door een kanon in zijn hoofd geraakt, maar maakt u zich maar geen zorgen. Explosies gaan altijd omhoog, dus als er iets fout gaat zullen we alleen maar Tiny en de restanten van die ouwe bonk roest over ons hoofd zien vliegen.'


  'Daar gaat-ie dan!' roept Tiny vrolijk, aan het vuurkoord trekkend.


  Er gebeurt niets.


  Tiny trekt nog eens, met hetzelfde negatieve resultaat.


  'Er schijnt iets niet te werken!' roept hij verbluft. 'Kom eens hier en help me even om het uit te zoeken.'


  'Nee, ik ben alleen maar de lader,' zegt Porta weigerachtig vanachter zijn rotsblok. 'Dat ding is geladen!'


  Tiny hamert en schroeft, laat de loop op en neer gaan en schopt om het af te ronden een paar keer flink hard tegen het kanon.


  'Hebbes!' roept hij enthousiast. 'De slagpen blijft hangen!'


  'Geef dat ding dan een klap voor zijn kop!' stelt Porta voor. 'Dan valt die Oostenrijkse ellendeling wel op zijn reet, denk ik.'


  'Vuur!' commandeert Tiny zichzelf en trekt uit alle macht aan het koord.


  Het hele dorp trilt en beeft door een oorverdovende explosie, terwijl het kanon een gigantische steekvlam uitbraakt. Even later volgt er een tweede explosie, vlak na de eerste. Boven de aardappelkuil spuit een fontein van sneeuw omhoog, want daar is de granaat neergekomen. Het regent naar alle kanten aardappelen. Enorme hoeveelheden aardappelen worden de kroeg ingeblazen en tegen de muren en de zoldering tot puree geslagen.


  Sjenta grist haar jachtgeweer met afgezaagde dubbele loop achter de tapkast vandaan.


  'Nou zitten ze met dat verdomde kanon te spelen!' brult ze. 'Kijk nou toch eens wat een puinhoop die zwijnen van mijn mooie kroeg hebben gemaakt! Dit neem ik niet langer, nou heb ik meer dan genoeg van deze wereldoorlog!'


  Ze schiet als een raket de deur uit en zet koers naar de rendierstal, waar ze de loop van het kanon op en neer kan zien gaan. Maar ze is nog maar halverwege de helling of ze blijft staan om in doodsangst de sneeuwwoestenij in te staren. In volle vaart komen er acht gemotoriseerde sleden over de heuvels deinen, die regelrecht op het dorp aankoersen.


  In de voorste slede blaft een mitrailleur. Lichtspoorkogels ploegen de sneeuw over de hele lengte van de hoofdstraat om.


  'Smerige zwijnen,' zo luiden Sjenta's laatste woorden, als ze doorboord door de kogels uit het machinegeweer in de sneeuw valt. Op de top van de dichtstbijzijnde heuvel komen de sleden tot stilstand. Een brullende stem verscheurt de ijzige stilte – eerst in het Russisch en daarna in het Duits.


  'Iedereen naar buiten! Handen boven het hoofd!'


  'Wat nu!' snikt manke Misja, terwijl hij onder een bank kruipt, zijn geliefkoosde schuilhoek als er ergens gevaar dreigt.


  'Kom dood, o kom...' neuriet de Legionair terwijl hij de Maxim-mitrailleur klaarmaakt.


  'Die machinegeweren zullen ons aan stukken rijten,' fluistert Gregor angstig, als hij een zak handgranaten naar zich toe trekt.


  'We hebben niet veel keus,' antwoordt de Ouwe ironisch. 'Als ze ons levend te pakken krijgen zullen ze ieder botje in ons lijf aan gruzelementen slaan!'


  'On les emmerdent,' lacht de Legionair. 'Laten we ze met handgranaten bestoken.'


  'Die hebben ons al neergelegd nog voor we in hun buurt zijn,' zegt Heide somber.


  'Waar zijn Porta en Tiny voor de duivel?' vraagt de Ouwe nijdig.


  'In de rendierstal, bij dat ouwe kanon,' antwoordt Gregor. 'Zij hebben net die aardappelkuil in puree veranderd.'


  'Voor de laatste keer: naar buiten, met jullie handen boven je hoofd!' brult de stem door een spreektoeter.


  'Zouden jullie er niet verstandiger aan doen om met je handen omhoog naar buiten te lopen?' vraagt de Ouwe aan de Russen, die zich in doodsangst tegen de muren persen.


  'Nitsjewo – Nooit!' antwoordt Fjedor met een vermoeid glimlachje. 'Als ze ons niet op het eerste gezicht neerknallen zullen ze dat verzuim wel goedmaken zodra ze erachter komen dat we ons met jullie hebben verbroederd.'


  'Wat moeten jullie dan later als wij vertrokken zijn?' vraagt de Ouwe.


  'Er komt helemaal geen "later",' zegt Fjedor fatalistisch. 'Het is beter om samen met jullie te sterven dan dat we ons als koeien laten afslachten.'


  'Je leur pisse au cul!' snauwt de Legionair, de kolf van de Maxim tegen zijn schouder drukkend.


  Langzaam ronken de motorsleden de heuvel af, onder een regen van in de sneeuw exploderende granaten.


  'Ze gebruiken exploderende kogels,' roept Gregor opgewonden, wegduikend achter de tapkast.


  'Wat dacht jij dan dat ze zouden gebruiken?' vraagt de Ouwe sarcastisch. 'Aan gewone kogeltjes zouden ze weinig hebben!'


  De drie in de rendierstal zijn zwetend en vloekend in de weer met het antieke kanon. Tiny werkt als een paard. Het kanon is zwaar en laat zich moeilijk verplaatsen, maar eindelijk slagen ze erin om het in positie te krijgen.


  'Nou zullen we die lamstralen ervan laten lusten,' kankert Tiny moordlustig, terwijl hij de loop laat zakken. Hij grijpt een van de glanzende koperen granaten die de oude naar hem toerolt.


  'Verdomme, de slaghoedjes!' zegt Porta dringend.


  Tiny rommelt in een paar oude kisten en ontdekt er een paar.


  De oude laat zich op zijn knieën zakken en drukt zijn oren stevig dicht. De lange loop van het kanon zakt irriterend langzaam, maar is tenslotte op de achterste slede gericht.


  'Schiet verdomme een beetje op,' fluistert Tiny, 'anders zal ik het zélf wel doen!'


  Porta drukt zijn oog tegen het vizier, dat van aanzienlijk latere datum is dan het kanon zelf. 'Vuur!' brult hij.


  Tiny trekt met zoveel kracht aan het vuurkoord dat het wordt losgetrokken.


  Het kanon braakt een angstaanjagende mondingsvlam uit en davert zo hard dat de rendierstal in elkaar dreigt te zakken. Een seconde later is de achterste motorslede weggevaagd.


  Uit het openstaande mangat wordt een in leer gehulde gedaante weggeslingerd, die als een kanonskogel door de lucht schiet.


  Tiny trekt het staartstuk open en gooit de lege granaathuls op de grond. Vlug drukt hij een nieuwe granaat in de kamer.


  Staal slaat op koper en met een klap wordt het staartstuk dichtgesmeten.


  'Vuur!' brult Porta.


  Tiny trekt opnieuw aan het weer bevestigde vuurkoord.


  De voorste motorslede wordt de lucht in geslingerd en valt in rechte lijn terug in de sneeuw. Ze horen de doffe klap van een inwendige explosie en zien aan weerskanten van het voertuig gele steekvlammen naar buiten schieten.


  Een zware granaat valt door het dak van de stal en boven hun hoofden breekt krakend een dakspant. Een langwerpige stroom lichtspoorkogels snelt door de lucht, maar de kogels slaan met geweld tegen het frontpantser van het kanon te pletter.


  Porta heeft zijn oog alweer tegen het vizier. Langzaam zakt de loop van het kanon omlaag.


  Tiny en de oude man rukken zwetend aan de steunpoten. Het kanon kan niet zijdelings draaien, dus moeten ze het hele geval verplaatsen.


  'Vuur!' roept Porta, zodra hij de volgende motorslede in het vizier heeft.


  'Zeg maar dag met je handje, stelletje schijtluizen!' roept Tiny, als hij aan het vuurkoord trekt.


  Het zware kanon springt omhoog en slaat terug. De derde slee slaat in de sneeuw over de kop en raakt de slede die ervoor staat. Samen rollen en glijden ze de beijsde helling af, met de rupsbanden omhoog.


  Telkens als er een schot wordt afgevuurd slaat de Ouwe zich kletsend op de dijen en brult hij van het lachen, helemaal in vervoering.


  Porta scoort nog twee voltreffers voordat er een vijftig millimeter granaat door de deur schiet en in de stal ontploft. Ogenblikkelijk likken er vurige tongen aan de strobalen en binnen enkele minuten is de schuur gevuld met dikke, zwarte rook.


  'Granaten!' kucht Porta, half stikkend.


  Met een metalen klap valt het staartstuk dicht. Opnieuw vuurt het kanon, maar deze keer wordt er misgeschoten. De granaat schiet suizend rakelings aan de volgende slede voorbij. De geschutstoren van het gepantserde voertuig zwenkt om en de korte loop van het twintig millimeter kanon wordt rechtstreeks op de stal gericht. In de stal klettert een lege huls op de grond en klapt het staartstuk van het oude Oostenrijkse kanon dicht tegen een nieuwe granaat. Als een waanzinnige draait Porta aan het elevatiewiel, maar dan geeft hij het op en kijkt langs de loop alsof het een geweerloop is.


  'Vuur dan toch, in Jezus' naam,' brult Tiny, die onder het kanon zelf in dekking is gegaan.


  Het kanon brult en de motorslede die recht op de stal aanreed vliegt in stukken. De geschutstoren zeilt door de lucht en twee brandende lichamen worden uit het voertuig geslingerd.


  'Je hebt 'm, verdomme! Ze zijn naar de hel!' gilt Tiny verrukt. 'Kom maar op, luizenbossen! Dan zullen we jullie laten zien waar Abraham het bier vandaan haalde!'


  De oude man springt met gesloten benen op en neer, lachend als een schorre kraai.


  Tussen twee huizen komt een nieuwe gepantserde slede te voorschijn. De geschutstoren draait weifelend rond, alsof de schutter op zoek is naar een bepaalde vuurlijn.


  'Laten we dit ding omdraaien!' brult Porta, die haastig uit de schuttersstoel springt om ze te helpen met het omtrekken van het kanon.


  Het kanon van de gepantserde slede begint te hameren en stuurt een regen van granaten in de richting van 'De rode engel'.


  'Wel verdomme!' gilt Porta. 'Ik dacht dat ze op ons zouden gaan paffen!'


  'Ze kunnen ons niet zien,' zegt Tiny, 'we worden door de rook helemaal aan het gezicht onttrokken!'


  'Weg hier, ouwe Hun,' zegt Porta, terwijl hij de oude voorzichtig opzij duwt. 'Het zal er hier heter aan toegaan dan in al die schijtoorlogen die jij hebt gemaakt!'


  'Nitsjewo!' antwoordt de oude koppig. Zijn ogen zijn rood en opgezet door de prikkelende rook, maar hij is in zijn sas, ook al stikt hij bijna. De droom van zijn leven is in vervulling gegaan: hij heeft een echt kanon zien afvuren.


  De zware gepantserde motorslede glijdt langzaam tussen de huizen naar voren en kruipt naar de kroeg toe. Het kanon ervan hamert onophoudelijk en braakt granaten uit die het dak van de kroeg wegslaan. Open en bloot is het reusachtige bed met het baldakijn te zien, met het lijk van luitenant Wassili Sinsov ernaast. 'Waar is dat kreng gebleven?' Porta spant zijn ogen in om de dikke zwarte rook te doorboren.


  Op datzelfde ogenblik explodeert er vlak buiten de stal een granaat en wordt Porta door de schokgolf van de schuttersstoel geblazen. De oude, die vlak naast hem staat, slaat voorover en valt met zijn gezicht op de grond. Tiny rolt naar de lege varkenskotten, waar hij met verpletterend geweld een dakspant over zich heen krijgt.


  Terwijl het bloed hem over het gezicht stroomt klautert de oude dorpspatriarch in de schuttersstoel.


  'Pasjoll – voorwaarts!' kraait hij, zijn oog tegen het vizier drukkend. Hij draait aan het dichtstbijzijnde wieltje, dat toevallig de hoogtezoeker is. Met bevende vingers grijpt hij het vuurkoord en rukt eraan, zoals hij Tiny heeft zien doen.


  Het kanon brult en de mondingsvlam verlicht de hele stal.


  Door de terugslag wordt de oude uit het stoeltje gegooid, zodat hij een eindje over de grond van aangestampte aarde glijdt. Geschrokken gluurt hij door een van de wielen van het kanon naar buiten en begint kakelend te lachen van tevredenheid.


  Op een paar honderd meter afstand van de schuur staat de gepantserde motorslede in brand. Gitzwarte rookwolken zweven omhoog naar de hemel.


  'Wel, ik mag de pest krijgen!' schreeuwt Tiny stomverbaasd. 'Er is aan jou een beste anti-tanksoldaat verloren gegaan!'


  'Het wordt tijd dat we hier wegkomen. Ze schieten daarginds de hele kroeg aan flarden,' zegt Porta, achter een hoop bakstenen vandaan kruipend.


  In 'De rode engel' zijn alle duivels uit de hel losgebroken. In een zee van vlammen explodeert er in de keuken een vijftig millimeter granaat, die het fornuis door de muur kwakt.


  Yorgi loopt gillend rond, proberend met een armstomp zijn borst beet te pakken. Een afgerukte voet vliegt door de kroeg en smakt tegen de achterste muur.


  Onder de lange stamtafel zit Sofija vol afschuw naar haar linker been te staren. Van de knie is alleen nog een stomp over. Een grote plas bloed rondom haar wordt langzamerhand groter. Ze opent haar mond en begint te gillen.


  'Sacre nom de Dieu,' sist de Legionair, die haar een noodverband toewerpt.


  Twee van de gepantserde motorsleden zijn nu zo dicht bij de kroeg dat we zonder moeite de nummers en emblemen kunnen lezen.


  'NKVD,' zegt Heide droog.


  Ik bind enkele handgranaten aan elkaar en wil ze weggooien.


  'Even wachten,' zegt de Ouwe, mijn hand pakkend. 'Zó ver kun je niet gooien!'


  Maar het is al te laat: ik heb de slagpennen er al uitgetrokken. Er zit geen veiligheidsbeugel op deze 'aardappelschillers', zoals wij ze noemen. Ik ruk mezelf los en gooi mijn arm achteruit.


  Op dat moment verdwijnt alles in een gloeiende blauwe rook. Ik voel een zware slag tegen mijn schouder. De granaten vallen op de grond.


  'Milles diables!' jammert de Legionair, terwijl hij vlug de granaten zo hard wegschopt dat hij zijn evenwicht verliest en languit op de grond valt.


  Ze exploderen in de vlucht en scheuren de hele borst van Oberschütze Lang open.


  'Jezus, Jezus!' gilt Gefreiter Günther. 'Mijn ogen, mijn ogen!' Hij wankelt op zijn benen en drukt met beide handen tegen de bloederige pap die er van zijn ogen over is. Gillend rent hij naar buiten, de sneeuw in. Schreeuwend blijft hij op het pleintje stilstaan, met wijd open mond.


  Dan ratelt er een mitrailleur en wordt zijn lichaam doorboord door lichtspoorkogels. Hij valt als een blok achterover, trappend in de sneeuw die in een wolk omhoogwervelt. Snikkend probeert hij weg te kruipen. Als een slee glijdt hij de helling af en verdwijnt in een kuil.


  Een lange, dunne granaatsplinter is door mijn bontjas heengedrongen en heeft het vlees van mijn schouder opengereten. De wond bloedt hevig, maar de botjes zijn allemaal intact.


  Het hele dorp staat in brand.


  Er explodeert een granaat, midden in de kroeg. De vloer is één groot meer van bloed. Overal liggen en hangen afgerukte ledematen en klompen vlees. De ruimte is vervuld van een misselijk makende stank en het vertrek ziet eruit als een slachthuis waarin de slagers krankzinnig zijn geworden. Zelfs tegen de zoldering kleven klonters bloed en vlees, terwijl de vloer overdekt is met een glibberige massa van verbrijzelde botten, bloed en uiteengereten vlees. Feldwebel Karlsdorf zit tegen een muur en staart wezenloos naar de plek waar zoëven nog zijn benen hebben gezeten. Nu ziet hij er alleen nog een paar botsplinters en wat rafels spierweefsels. Hij begint te lachen. Aanvankelijk zacht, alsof hij een binnenpretje heeft. Dan verandert zijn lach in een luidkeels, snikkend gejammer.


  Met een scherpe knal explodeert er een tweede granaat in de kroeg. Als de blauwgroene rook is opgetrokken geeft alleen nog een bloederige massa de plek aan waar Karlsdorf heeft gezeten. Het lawaai van de explosies heeft me volslagen doof gemaakt. Ik kruip naar de Legionair en help hem met de Maxim.


  Verderop, in de brandende stal, ligt Tiny met zijn gevouwen handen in de nek, peinzend naar de vlammen te staren. Het feit dat de hele stal boven zijn hoofd kan instorten schijnt hem niets te interesseren.


  Porta doet zijn mond telkens open en dicht, alsof hij op iets zit te kauwen dat afschuwelijk smaakt.


  'De duivels,' kreunt hij schor. 'Welke lamstraal heeft met mijn kaken kattestront gevreten!'


  'Nu heb ik gezien hoe een kanon wordt afgevuurd,' fluistert de oude dorpspatriarch. Hij kijkt triest naar zijn verminkte hand, waaraan alle vingers ontbreken.


  'Wat een zwijnezootje,' mompelt Tiny, terwijl hij opstaat om de oude te helpen. Maar nog voor hij hem bereikt wordt hij diep in een sneeuwhoop geslingerd, vlak naast het partij-commissariaat. Porta wordt als een mortiergranaat verticaal omhooggeschoten en landt achter de overblijfselen van de aardappelkuil.


  De stal is volkomen weggevaagd. Alle granaten die erin verborgen lagen zijn ontploft en de schokgolf die erop volgt vaagt alles weg dat hij op zijn weg tegenkomt.


  'Wat was dat, verdomme?' hijgt de Ouwe, terwijl hij omhoogkruipt uit een diepe kuil, waarin hij door de luchtdruk terecht is gekomen.


  'Porta en Tiny zijn de lucht in gevlogen! C'est le bordel!' zegt de Legionair, het bloed van zijn gezicht vegend.


  Is er een uur, een dag of een heel jaar verstreken? Ik heb er geen flauw benul van. Mijn hoofd doet pijn alsof het met een bijl is opengespleten. Vaag herinner ik me iets over een gigantische explosie en reusachtige vlammen. Ik probeer op te krabbelen, maar een harde trap maakt dat ik weer val. Een stroom van ruwe keelklanken brengt me weer bij mijn positieven. Nu herinner ik me duidelijk wat er is gebeurd.


  Ze komen uit de keuken – een groepje kleine, gespierde mannen met brede Mongoolse trekken en al even brede schouderpatjes. Voorzichtig verdraai ik mijn hoofd. Iets bij me vandaan ligt Gregor, vastgesnoerd als een rollade. Hij ziet eruit alsof hij dood is. Wat verderop zitten de Ouwe en Barcelona, ruggelings aan elkaar gebonden. De Westfaal hangt met zijn hoofd omlaag aan een balk, als een gerookte ham. Om mij heen kan ik de rest van de sectie zien, allemaal vastgebonden. Alleen Porta en Tiny zijn nergens te zien. Vermoedelijk zijn ze al dood.


  Bij de verbrijzelde deur staat een NKVD-er met een Kalasjnikov in de aanslag en een sigaret tussen zijn lippen. Aan een balk bij de trap bungelen vijf lichamen: drie mannen en twee vrouwen. Met de burgers is blijkbaar korte metten gemaakt. Iemand is gekruisigd tegen de kelderdeur. Wie het is kan ik niet zien, maar dood is hij nog niet. Zo nu en dan gaat er een krampachtige siddering door zijn lichaam.


  Een kleine, magere officier schopt me gemeen hard in mijn zij. 'Du Saboteur!' snauwt hij me in slecht Duits toe. Hij buigt zich zo dicht over me heen dat ik de stank van wodka en matsjorka in zijn adem kan ruiken.


  'Du sprechen Russisch?' vraagt hij.


  'Njet!' antwoord ik.


  'Ilgoen – leugenaar!' schreeuwt hij, een rij witte tanden ontblotend. 'Du sprechen Russisch! Du sagen njet!' Hij kijkt een sergeant aan alsof hij een bevestiging verwacht. Zonder op antwoord te wachten vervolgt hij:


  'Du haben explodiert Nowa Petrovsk?'


  'Njet!' antwoord ik.


  Hij spuwt me en slaat me met zijn nagajka verschillende keren in het gezicht.


  'Bekennen!' brult hij woest. 'Wij tong uit strot trekken! Niet bekennen, tong niet nodig!'


  Opnieuw schiet de nagajka fluitend door de lucht, zodat de huid van mijn hals en nek wordt opengereten. Hij wenkt twee Siberische soldaten en geeft ze een bevel in een dialect dat ik niet versta. De beide soldaten gaan weg en komen even later terug met een zware kist, van het soort waarin tinnengieters hun gereedschappen bewaren. Grijnzend pakt de officier een tang met een lange, spitse bek uit de kist en klapt die dreigend voor ons open en dicht. Met geroutineerde bewegingen rukken de beide soldaten de Ouwe en Barcelona de kleren van het lijf.


  De officier herhaalt de vragen die hij mij ook al heeft gesteld. 'Loop naar de duivel,' antwoordt Barcelona, met van haat vervulde ogen het officiertje aanstarend.


  'Wij jou wel klein krijgen,' grijnst de Rus gemeen. 'Wie sectie leiden?'


  'Lazer toch op, kerel,' snauwt Barcelona verachtelijk.


  'Ik breken Duitse ballen, als geen antwoordt,' belooft de Rus, wiens ogen tot kwaadaardige spleetjes zijn samengeknepen.


  Zijn aandacht wordt afgeleid door een langdurige, galmende kreet uit de kelder. Alleen een mens die verschrikkelijke pijnen doorstaat kan zo afschuwelijk schreeuwen.


  'Nu zullen we eentje vinden die praten,' grijnst de Russische officier.


  'Ophangen!' beveelt hij bruusk.


  Een van de soldaten slaat een dun koord om mijn nek. Het andere einde knoopt hij vast aan een balk. Ik moet op mijn tenen staan om mezelf niet te wurgen.


  De officier begint de Ouwe met zijn nagajka te slaan.


  'Wie is leider?' vraagt hij na iedere slag.


  Hij is een expert in het hanteren van de verschrikkelijke Siberische knoet. Bij iedere slag wordt de huid opengereten. Het bloed stroomt over het lichaam van de Ouwe.


  Na korte tijd houdt het schreeuwen van de Ouwe op. Hij is buiten westen geraakt, zo plotseling dat het lijkt alsof hij dood is.


  Ik heb weleens gehoord dat het mogelijk is een mens met drie deskundige slagen van de knoet te doden – en sinds ik een nagajka heb zien hanteren door een Siberische NKVD-er twijfel ik er niet meer aan.


  Ik kijk naar de Russen om mij heen. Ze zien er uitgeput uit. Hun gezichten zijn overdekt met vorstzweren, net als de onze. Een van hen staat staande te slapen, terwijl zijn Mpi voor zijn borst bungelt.


  'Du Saboteure!' constateert de kleine officier, terwijl hij bijna liefkozend de nagajka over Barcelona's borst laat glijden.


  'Nee, dat zijn we niet, jij schijtluis!' buldert Barcelona, in razernij aan zijn boeien rukkend.


  'Wat jullie doen hier, dan?' vraagt de officier met een gevaarlijke glimlach. 'Rendieren jagen?'


  'We zijn hier om op jou te schijten!' tiert Barcelona woest.


  De nagajka fluit en splijt Barcelona's gezicht open.


  'Ik jou doodslaan,' belooft de kleine officier. Zijn zwarte ogen branden in zijn platte, Mongoolse gezicht. 'Jij gehoord, swinja?'


  'Barst, jij hoerenzoon!' brult Barcelona schor.


  De officier lijkt krankzinnig te worden. Het regent slagen met de nagajka op Barcelona's lichaam. Hij stoot een langgerekte, rochelende kreet uit en raakt buiten bewustzijn.


  'Wat doen we met dat Finse zwijn?' vraagt een sergeant, die uit de kelder op komt duiken.


  'Die nemen we mee naar Moermansk om een celmuur met hem te bepleisteren,' antwoordt de officier.


  Het vertrek stroomt vol met Siberische soldaten. Ze laten zich op de grond vallen en rollen zich op als honden. Vijf minuten later liggen ze luidruchtig te snurken.


  Een van de schildwachten laat me ver genoeg zakken dat ik kan gaan zitten. Ondanks de pijn in mijn handen en voeten val ik in een vreemde, onrustige slaap.


  Een zwak geluid maakt me wakker. Het luik in de vloer gaat open en het pezige lichaam van de Legionair kruipt uit de kelder en glijdt kronkelend als een slang naar de half slapende schildwacht. Bliksemsnel schiet de pianosnaar rond zijn keel. Twee krachtige rukken en de schildwacht is dood.


  Porta komt uit de keuken kruipen en neemt de Siberische sergeant voor zijn rekening, die bij het venster zit. Ook hij wordt geruisloos gewurgd.


  Achter de opgezette beer verschijnt het harde gelaat van Tiny, wiens tanden ontbloot zijn in een moordlustige grijns. Hij pakt de slapende officier als een lappenpop van de grond en drukt diens hoofd tegen zijn machtige borstkas. Er klinkt een geluid alsof er een stuk karton wordt gekraakt.


  Op zijn tenen komt Heide de stukgeschoten trap af. Halverwege struikelt hij over een rugzak en rolt met hels kabaal het vertrek in.


  Als de gesmeerde bliksem staan de drie anderen met de machinepistolen in de aanslag naast elkaar tegen de muur. Er gebeurt niets! Een van de Russen roept klagend in zijn slaap om stilte.


  Buiten, op het plein, horen we het geroezemoes van stemmen. De schildwachten worden afgelost. Ook zij trekken zich niets van het kabaal binnen aan. We bevinden ons zo ver achter de frontlijn dat zij zich eenvoudig niet kunnen voorstellen dat er iets zou kunnen gebeuren.


  De wachtcommandant stapt gapend binnen, smijt zijn Kalasjnikov op tafel, rekt zijn armen uit naar het plafond en gaapt opnieuw luidruchtig, als een uitgeput paard. Zijn mond blijft open staan: stomverbaasd staart hij in de loop van Heides machinepistool.


  Heide glimlacht satanisch en salueert door één vinger naar de rand van zijn pet te brengen. Nog voor de wachtcommandant zijn mond kan sluiten ligt de wurgdraad van de Legionair al om zijn strot. Zijn tong steekt tussen zijn door de vorst geteisterde lippen naar buiten en langzaam krijgt zijn gezicht een donkerblauwe kleur.


  Op dat moment komt er een korporaal naar binnen, die onmiddellijk de dode wachtcommandant op de grond ziet liggen. Hij verstijft en doet zijn mond open, maar er komt geen enkel geluid over zijn lippen.


  Tiny doodt hem met één klap van de zijkant van zijn hand. Vlug en geruisloos, als een garderobière die een jas in ontvangst neemt van een bezoeker.


  'Kom dood, o kom...' neuriet de Legionair zacht.


  'Stompzinnige rekruten!' snuift Heide minachtend.


  Porta slaat luidruchtig op de kolf van zijn machinepistool.


  'Vooruit, op jullie poten, stelletje lamstralen!' brult hij met doordringende stem.


  Tiny vuurt een salvo af naar de zoldering en met een bons valt een van de opgehangen vrouwen op de grond.


  Verward en slaperig krabbelen de NKVD-soldaten op de been. Met een uitdrukking van volslagen verbijstering staren ze naar de vier grijnzende Duitse soldaten, die naast elkaar tegen de muur staan te leunen. Een van hen probeert zijn Nagan te trekken. De Legionair werpt zijn mes, dat zich diep in de borst van de roekeloze man boort, helemaal tot aan het heft.


  'Oppassen, towaritsjs!' grijnst Porta. 'Verroer geen vin, anders hebben jullie voor de laatste keer op de pot gezeten!'


  'Gooi jullie wapens hierheen,' beveelt Heide ruw, 'en probeer niets dat wij misschien verkeerd zouden kunnen uitleggen – anders gaan deze dingetjes hier af!'


  'Wij staan aan jullie kant,' zegt een sergeant met trillende stem.


  'En dat vertel je ons nou pas?' zegt Tiny vrolijk. Hij geeft de man zo'n harde klap in de nek, dat hij dwars door de kamer vliegt en tegen de kachel aansmakt.


  'Schop hem zijn ballen in zijn strot,' stelt Porta met een brede grijns voor. 'Deze jammerende lamzakken, die van kleur verwisselen zodra de vlam in de pan slaat, maken me razend!'


  In een oogwenk zijn wij anderen ook vrij, maar we staan nog maar nauwelijks op onze benen of er begint een Mpi te stotteren. Het hele vertrek vult zich met de bittere geur van cordiet.


  Twee van de gevangenen storten op de grond ineen.


  'Waar deed je dat verdomme voor?' brult de Ouwe Heide beschuldigend toe.


  'Ze wisten nog niet dat het gevecht al voorbij was,' antwoordt Heide kil, terwijl hij de hak van zijn laars hard laat neerkomen op het gezicht van de dichtstbijzijnde neergeschoten man.


  'Sta daar niet te staren!' buldert Tiny tegen een sergeant. 'Doe het een of ander, zodat ik je kan neerknallen!'


  'Die kleren uit!' beveelt de Ouwe. 'Jullie kunnen je sokken en je ondergoed houden. De rest gaat in het vuur!'


  De kachel wordt flink opgestookt en de stank van verbrande kleding en schroeiend bont begint zich in het vertrek te verspreiden.


  'Wij doodvriezen!' protesteert een NKVD-soldaat, die zijn handen huiverend warm probeert te wrijven.


  'Dat spreekt vanzelf,' lacht Heide sarcastisch. 'Maar je troost je maar met de gedachte dat de bevriezingsdood heel aangenaam is. Als het aan mij had gelegen waren jullie nu al allemaal dood.'


  'Wij komen elkaar nog wel tegen,' belooft een korporaal, die Porta een blik vol haat toewerpt.


  'Ben jij soms een profeet of zo iets?' vraagt Porta.


  'Ik zeg het je, Germanski, ik kom jou nog wel tegen!' snauwt de korporaal razend.


  'Houten soldaatjes zijn mazzelaars,' grijnst Porta, de korporaal op de wang tikkend. 'Ze kunnen niet verzuipen!'


  'Pjors – hond!' grauwt de korporaal terug, machteloos naar Porta spuwend.


  'Pak jullie uitrusting,' beveelt de Ouwe. 'Laten we maken dat we hier als de donder wegkomen!'


  Met ernstige gezichten doen Porta en Tiny de ronde om alle gevangenen bij wijze van afscheid de hand te drukken.


  'Die gemene Germanski's hebben de towaritsjs deze keer anders aardig bij de kloten, niet?' grijnst Porta verrukt. 'Gaan jullie nou maar netjes in de hoek zitten en denk er goed over na wat je tegen je bazen moet zeggen als ze vandaag of morgen komen opduiken om een babbeltje met jullie te maken!'


  'Malltsjal – hou toch je bek, jij duivelse Hun!' brult een van de gevangenen woest, terwijl hij Porta een stuk hout naar het hoofd slingert.


  'Nou, veel plezier, makkers,' grinnikt Tiny, als hij wuivend de deur uit wandelt.


  'We hadden ze neer moeten schieten,' klaagt Heide. 'Als ze ook maar een greintje hersens hebben zullen ze ons binnen de kortste keren achternazitten. Als een achterlijke Eskimo kans ziet om een stel ski's uit wat wrakhout te knutselen en een rob zijn jas kan afjatten, dan zal een van Stalins NKVD-ers dat verdomme zeker kunnen! Laat me toch teruggaan om ze te liquideren!'


  'Jij blijft hier,' zegt de Ouwe gedecideerd. 'We zijn geen laffe moordenaars!'


  'Verdomme, wat is het koud!' klaagt Porta, die zich warm probeert te slaan.


  'We zijn hier binnen de poolcirkel, als je dat nog niet wist,' grijnst Gregor zwakjes.


  Overal waar we heenkijken zien we een verlaten sneeuwlandschap, waarin geen teken van leven valt de ontdekken. Na een poosje begint onze vrolijke stemming, veroorzaakt door onze ontsnapping uit de handen van de NKVD-soldaten, weg te ebben.


  In een kuil houden we halt. We betwijfelen of de Finse kapitein de tocht naar huis zal overleven. Zijn voeten verspreiden de stank van rottend vlees.


  'Gangreen,' bevestigt de Ouwe kort.


  'We moeten ze amputeren,' mompelt de Legionair.


  'Doe jij dat dan?' vraagt de Ouwe weifelend.


  'Par Allah, als we niet binnen achtenveertig uur terug zijn is-ie dood!' voorspelt de Legionair somber.


  'Laten we een kogel in zijn nek schieten,' oppert Tiny praktisch.


  'Het Finse leger kan toch niets meer met hem beginnen en voor ons is hij een extra belasting. Wat kunnen we anders voor de stakker doen?'


  'Hou je bek, jij gemene donderstraal!' snauwt de Ouwe boos.


  We kijken naar de kapitein. Hij ligt op een houten slee, die we om beurten achter ons aan trekken. Zijn gezicht straalt angst uit. Hoogstwaarschijnlijk heeft hij Tiny's cynische voorstel gehoord.


  'We zullen hem eenvoudig zo snel mogelijk thuis moeten brengen,' zegt de Ouwe resoluut. 'Zijn er nog wat morfinetabletten over?'


  'Niet één!' antwoordt korporaal-hospik Brandt.


  In het schemerlicht beginnen we de helling te bestijgen, maar we zijn nog niet eens halverwege als de Ouwe halt laat houden. De sectie is volkomen uitgeput.


  Binnen de minuut zijn we allemaal diep in slaap. Het is de dodelijk gevaarlijke slaap die zo maar over kan gaan in de dood en die al zoveel slachtoffers binnen de poolcirkel heeft gemaakt.


  Als we langer dan twaalf uur hebben geslapen jaagt de Ouwe ons weer op de been.


  'Hou toch je bek!' kreunt Porta. 'O, wat verlang ik naar een Finse sauna en de een of andere organieke militaire trut!'


  'Mijn jongeheer lijkt verdomme wel een bevroren knoop!' brult Tiny. 'Er zullen op z'n minst twintig van de heetste trutten ter wereld nodig zijn om die weer te ontdooien!'


  'Laten we voortmaken,' snuift Gregor. Hij staat op en neer te springen om te proberen zijn lichaam wat te verwarmen. 'Als we hier nog wat langer blijven veranderen we allemaal in ijspilaren!'


  Na verscheidene uren van bovenmenselijke inspanning bereiken we de rand van de klippen.


  De Ouwe gaat op zijn buik liggen en neemt de steile helling die we moeten afdalen zorgvuldig in ogenschouw. Apathisch laat hij zijn verrekijker zakken.


  Diep beneden ons kolkt de Witte Zee. Bergen van met schuim bedekt groen water beuken met donderend geraas te pletter tegen de gekartelde rotsen.


  'Als we eenmaal het strand hebben bereikt,' zegt de Legionair, 'is het niet ver meer, op z'n hoogst nog een paar honderd kilometer.'


  'Is dat alles?' lacht Porta spottend. 'Gewoon een klein ommetje voor een stelletje hartpatiënten!'


  'Ja toe maar, lachen jullie maar,' sist de Ouwe mismoedig. 'Maar dat wordt een heel taai uitstapje, dat kan ik jullie wel zeggen!'


  'Par Allah, we hebben geen andere keus. We moeten deze helling af,' zegt de Legionair. 'Ik heb zo'n gevoel dat die Russen ons op de hielen zitten!'


  'Dan is het met ons gebeurd,' constateert de Ouwe vermoeid, terwijl hij zijn met zilver ingelegde pijp opsteekt.


  'C'est le bordel, maar ik heb wel eens vermoeider soldaten gezien dan deze sectie,' gromt de Legionair. 'We kunnen nog altijd vechten!'


  De Ouwe gaat op zijn knieën zitten en kijkt de sectie rond, die zich apathisch in de sneeuw heeft verspreid.


  'Luister allemaal,' schreeuwt hij. 'We gaan aan een kleine klauterpartij beginnen en zullen onszelf aan touwen moeten laten zakken. Zodra we beneden zijn is het niet ver meer naar huis. Nou, jongens, spuug eens even in je handjes en pak het zaakje beet!'


  We kruipen naar de rand en gluren naar beneden. Het eerste deel van de helling ziet er redelijk uit en lijkt niet al te moeilijk af te dalen. Maar verder omlaag zien we een gladde, verticale wand, die steil uit zee lijkt op te rijzen. Alvorens hij het water raakt buigt hij echter halverwege scherp naar binnen. Op die plaats zullen we moeten schommelen om een steunpunt aan de rotswand te vinden. 'De Heer zal ons redden,' zucht Barcelona met een gezicht alsof hij er veel voor voelt het al op te geven nog voor hij begonnen is. 'We zullen wel moeten,' beslist de Ouwe met nadruk, als hij de verrekijker uit zijn jaszak haalt, waar hij het instrument in heeft gestoken om de lenzen niet te laten bevriezen.


  Hij bekijkt de helling over de volle lengte. Dan geeft hij de kijker door aan de Legionair.


  'Ik geloof dat er een eindje verderop een door mensen uitgehakte kloof is. Als ik gelijk heb kunnen we er daar door!'


  De Legionair staart heel even in de aangegeven richting.


  'Tu as raison, maar wat zal het moeilijk zijn om daar te komen – en als we ook maar één foutje maken eindigen we in de Witte Zee!'


  'Al hadden we zuignappen aan onze armen en benen en nog eentje extra aan onze jongeheer, dan nog zouden we nooit over die knik komen,' zegt Porta, die huiverend achteruitkruipt om zichzelf in veiligheid te brengen.


  'O, wat een pokkezootje!' gromt Tiny, op zijn beurt wegkruipend van de rand. 'Gigantische steenblokken, reusachtige hoeveelheden sneeuw en ijs en een verdomde hoop ijskoud gifgroen water! Meer dan genoeg om alle stompzinnige soldaten van deze wereld in te verzuipen die gek genoeg waren om zich vrijwillig te laten vermoorden!'


  'Klaarmaken,' beveelt de Ouwe ruw. 'Dit zal het gemeenste klimmetje van ons leven worden!'


  Gregor maakt de touwen gereed. Hij is de enige onder ons die een bergbeklimmersopleiding heeft gehad. Met een arrogante uitdrukking op zijn gezicht begint hij ons uit te leggen hoe we onszelf aan de touwen moeten laten zakken.


  Onderling ruziënd verdelen we de munitie onder elkaar en zorgen dat onze wapens in evenwicht hangen.


  De Ouwe krijgt bijna een rolberoerte als Porta voorstelt om de twee lichte mortieren en de zware kist mortiergranaten achter te laten.


  'Als we nog voor de kerst thuis zijn,' zegt Gregor plechtig, terwijl hij beschutting zoekt achter een hoop opgewaaide sneeuw, 'vraag ik een hoogtezon cadeau!'


  'Die krijg je van mij,' belooft Porta. 'Ik weet een zaak waar ze die dingen verkopen en ik ken ook een manier om er na sluitingstijd binnen te komen!'


  Gregor staat aan de rand van de door water en stormen geteisterde rotswand. Hij legt de lus van het touw over zijn hoofd en bevestigt het stevig onder zijn schouders, terwijl hij voorover tegen de storm in staat te leunen, alsof de wind een massieve muur is. Zijn gehavende lippen wijken in een optimistische grijns vaneen. Zich met zijn voeten afzettend tegen de rotsen begint hij omlaag te glijden. Als hij bij de loodrechte wand aankomt houdt hij stil en kijkt een ogenblik naar boven. Dan lijkt hij in de afgrond te verdwijnen. Enkele seconden later komt hij weer in ons gezichtsveld. Hij heeft op de levensgevaarlijke knik in de wand een steunpunt gevonden, vanwaar hij zich naar binnen zal moeten laten zwaaien. 'Met dit nummer zouden we in een circus een baan kunnen krijgen,' zegt Porta huiverend.


  'Wereldoorlogen zijn alleen maar zuivere stront,' gromt Tiny zwaar. 'Ze zetten je voor allerlei bescheten klussen. Geen wonder dat er in al die vrije landen zoveel pacifisten rondlopen!'


  'Jouw beurt, Barcelona!' schreeuwt de Ouwe.


  'Ik kan nu nog niet,' protesteert deze met angst in zijn stem. 'Ik wil eerst eens zien of iemand zijn nek breekt!'


  'Als je nu niet komt zal ik er persoonlijk voor zorgen dat jij de laatste bent!' raast de Ouwe. 'En dan zal er hier niemand meer zijn om op die touwen te letten!'


  Maar nog voor Barcelona de rand kan bereiken is Heide al onderweg en gaat de Legionair na Heide omlaag.


  Barcelona wil nu maar wat graag naar beneden. De bedreiging van de Ouwe dat hij hém als laatste zal laten gaan is voldoende om hem koude rillingen te bezorgen.


  De Finse kapitein moeten we omlaag laten zakken. Hij slaat verschillende keren hard tegen de rotswand, maar als hij beneden is blijkt hij tot onze verbazing nog steeds te leven. Een van zijn benen is vanaf de voet tot boven de knie totaal verbrijzeld. Zijn overlevingskansen staan zeer slecht.


  Nu ben ik aan de beurt.


  'Probeer nu rustig te blijven,' waarschuwt de Ouwe, die ziet hoe bang ik ben.


  'Zet je steeds zo stevig mogelijk af met je voeten. Hier boven zijn er nog genoeg om die touwen vast te houden. Zolang je je kop erbij houdt en je niet door je zenuwen van streek laat maken gebeurt je niks!' Hij hangt mijn machinepistool wat beter in evenwicht voor mijn borst, zodat het niet kan vastraken in het geleidetouw.


  'Ik kán het niet,' protesteer ik in panische angst, omlaagstarend in de brullende diepte.


  'Naar beneden jij,' zegt de Ouwe en duwt me eenvoudig over de rand.


  Diep beneden mij dondert de Witte Zee in al haar arctische kracht. Ik zoek wanhopig naar een steunpunt voor mijn voet, maar mijn laarzen schrapen alleen langs de sneeuw. Ik raak de eerste richel met een harde klap, waardoor de zak met magazijnen voor mijn Mpi pijnlijk in mijn ribben wordt gedrukt.


  Porta wuift me toe en laat het touw vieren.


  Vechtend voor mijn leven klamp ik me vast aan de richel, die uiterst smal is. Om mij heen huilt en rukt de storm als een razend monster, dat me wil verpletteren.


  Drie stevige rukken aan het touw zijn het sein om verder te zakken. Voorzichtig klauter ik over de scherpe rand. Dit is het gedeelte van de klim dat ik van bovenaf niet heb kunnen zien.


  Ik schop de punt van mijn laarzen in de sneeuw en krijg houvast. Centimeter voor centimeter laat ik me verder omlaagzakken. Verschillende malen scheelt het maar een haar of de poolstorm blaast me over de rand en smakt me tegen de rotswand. Heel even overweeg ik of ik de munitiezakken zal laten vallen, maar ik weet wat de anderen met me zullen doen als ik zonder de munitie beneden kom.


  Eindelijk bereik ik de knik. Hiervandaan is het nog maar een meter of negentig naar beneden. Voorzichtig klauter ik over de sneeuw, die zo glibberig is als glas. Terwijl de angst me bij de keel grijpt laat ik me over de knik glijden en zak verder omlaag. In ieder geval bevindt de zee zich nu niet meer loodrecht beneden mij. Tot mijn geweldige opluchting voel ik handen mijn laarzen beetpakken en me op de veilige grond trekken.


  'Goed gedaan,' prijst Heide, terwijl hij me een vriendschappelijke, speelse stomp in de maag verkoopt.


  Als in een droom zie ik het touw boven me verdwijnen.


  Even later is de volgende onderweg naar beneden.


  Porta en Tiny komen als laatsten. Allebei blijven ze op de richel even staan om de gek uit te hangen. Porta maakt een hoofs gebaar.


  'Na u, meneer,' zegt hij tegen Tiny.


  'Ik zal die idioten neerschieten!' tiert de Ouwe geprikkeld.


  Ze komen gezamenlijk naar beneden als een stel Siamese tweelingen, waarbij ze zich krachtig afzetten tegen de rotswand. De touwen trillen hevig boven hun hoofden.


  'Stompzinnige narren!' brult de Ouwe angstig. 'Jullie zullen je nek nog breken!'


  'Het is je plicht om ze op rapport te gooien,' zegt Heide plechtig.


  'Hou jij toch je verdomde bek,' tiert de Ouwe uitzinnig. 'Ik bepaal wie er wordt gerapporteerd en wie niet. Onthou dat voor eens en voor altijd!'


  'Heb je soms ergens pijn?' vraagt Porta aan de Ouwe, als hij beneden is en naast hem staat. 'Je zei toch dat we moesten opschieten? En waren we soms niet twee keer zo snel beneden als alle anderen?'


  'Ik zal jullie allebei voor de krijgsraad gooien!' brult de Ouwe kwaad. 'Dit is verdomme het einde!'


  'Jezus, kerel, wat kan jij kwaad worden,' zegt Tiny bewonderend. 'Pas nou maar op dat je geen hartaanval krijgt!'


  'Ik vervloek de dag waarop ik ooit de tweede sectie heb overgenomen! Jullie zijn het grootste stel lamlendige luizenbossen in het hele verdomde luizige Duitse leger!' bliksemt de Ouwe witheet.


  'Als we er niet meer zijn zul je nog van verdriet sterven,' glimlacht Porta vleiend.


  'De hele verdomde wereld kan voor mijn part naar de hel lopen, met de hele tweede sectie erbij! Ik wou maar dat dit hele stinkzaakje voorbij en achter de rug was!' raast de Ouwe wild.


  Gregor schiet in de lach.


  Ja, wenn's aus sein wird


  mit Barras und mit Urlaubschein,


  dann packen wir unsere Sachen ein


  und fahren endlich Heim!


  zingt hij zachtjes.


  Even voor we een vreemd uitziende kloof bereiken wordt de ijzige poollucht doorkliefd door een hagelbui van geweerkogels.


  Onderofficier Kehr draait als een tol in het rond, wankelt een paar passen vooruit en valt in de sneeuw. De kogel heeft hem in de maag geraakt. Hij heeft het gevoel alsof een bokser hem een keiharde stomp in de maagstreek heeft gegeven.


  'Welke verdomde schijtlaars heeft me geraakt?' vraagt hij kwaad. Terwijl het bloed langs zijn mondhoeken omlaagdruipt zakt hij als een dodelijk vermoeide man ineen. De verse poedersneeuw wervelt op en bedekt hem bij het dalen als een sluier. 'Verduiveld, die pokken-Russen hebben me geraakt!' mompelt hij, verbaasd naar zijn met bloed overdekte handen kijkend.


  Er kraken twee schoten en de sneeuw spat vlak voor mijn voeten op. Angstig druk ik mezelf in de sneeuw en schiet een serie lichtspoorkogels af in de richting van de kloof. Aan mijn linkerkant blaft luidruchtig een automatisch geweer. Achter mij, in een kuil, worstelen Heide en Gregor met de mortier.


  'Stuur ze maar eens een paar reetkrabbers,' brult de Ouwe achter een hoge berg opgewaaide sneeuw vandaan. Gretig trekt Gregor de kist met de vreemd ogende Japanse mortiergranaten open, die wij 'reetkrabbers' noemen. Ze bevatten een ander type explosieve lading en worden alleen verstrekt aan speciale gevechtseenheden als de onze. We vrolijken helemaal op bij de gedachte aan wat er zal gebeuren in de kloof, als de reetkrabbers daarin neerkomen.


  'Plop, plop,' zegt het mortier dof.


  Met het blote oog volgen we de gebogen baan van de granaten met staartvlam.


  'Voorwaarts!' beveelt de Ouwe, het handsignaal gevend dat betekent dat er telkens één man tegelijk een sprintje moet maken.


  Het vuur van een gemeen blaffend machinegeweer komt ons tegemoet en de kogels laten brokken ijs opspatten.


  'Verspreiden,' brult de Ouwe, die ons voorgaat in een eigenaardige zijdelingse koers, terwijl hij voortdurend achterom gluurt.


  'Verspreiden!' herhaalt hij. 'Verdomme, waarom verspreiden jullie je niet! Vooruit, uitwaaieren met je luie reet!'


  'Rustig wat, jij nageboorte!' schreeuwt Porta witheet.


  Tiny laat zich vallen, smijt zijn Mpi van zich af en probeert zich met handen en voeten tegelijk in te graven in de sneeuw, om te ontsnappen aan de lichtspoorkogels die als een zwerm wespen langs onze oren zoemen.


  Porta blijft naast hem stilstaan en port hem met de kolf van zijn wapen.


  'Kom op, jij groot Hamburgs schijthuis! Denk je soms dat jij hier de hele dag hout kunt liggen zagen terwijl wij al het werk opknappen?'


  'Ik heb nou eenmaal geen stront in mijn raap zoals jullie allemaal,' gilt Tiny hysterisch, zich nog dieper de sneeuw in werkend. 'Hij die mensen met een machine-proppeschieter doodt zal zelf omkomen door een salvo in zijn reet, zei de vrouw van Lot!' Zoals gewoonlijk haalt hij alle bijbelverhalen door elkaar.


  Heide komt in een grote wolk sneeuw aanstuiven en blijft vol verbazing staan als hij Tiny in de kuil ontdekt.


  'Nou heb ik alles gezien wat er maar te zien valt. Lafheid in het gezicht van de vijand. Dat kost je je kop!'


  'Kruip jij toch terug in de Germaanse nazi-reet waar je uit bent gekropen!' blaft Tiny gevaarlijk. Hij trekt zijn P-38 en leegt het hele magazijn in Heides richting, die in doodsangst wegrent naar de Russen.


  'Ik hoop dat ze jou je fascistische ballen afschieten,' roept Tiny hem snuivend van woede achterna.


  'Wie heeft er een Kaspanos?' brult de Ouwe, die in dekking springt voor het moorddadige vuur uit de kloof.


  'Ik heb er twee,' antwoord ik, ze allebei omhoogstekend.


  'Naar voren dan, jij,' commandeert de Ouwe bruusk. 'Leg ze allebei onder Iwans reet!'


  'Denk je dat ik gek ben?' protesteer ik krachtig.


  'Dit is een bevel!' brult de Ouwe terwijl hij zijn Mpi op mij richt. 'Vooruit, in de looppas, jij lafhartige schijtluis!'


  Een ogenblik heerst er stilte op de plek waar wij in dekking liggen. Iedereen staart naar mij. Dan ontstaat er vóór ons actie. De Russen zijn in de aanval gegaan. 'Hoerrra, hoerrra!' brullen ze als wilden. Ze komen met verbazingwekkende snelheid op ons af, half glijdend, half rennend omlaag langs de helling. Hun automatische wapens ratelen zonder ophouden.


  'Kaspanos!' brult de Ouwe, zelf nog dieper wegduikend achter zijn dekking.


  Ik gooi een van de granaten in de richting van de Ouwe. Het is een van die vijf kilo zware granaten die zelfs een Stalintank aan gruzelementen kunnen slaan.


  Tiny neemt de Ouwe de granaat uit handen, trekt de pen er met zijn tanden uit en slingert het helse tuig in een grote boog naar voren. Het ding explodeert met zo'n daverende knal dat het lijkt alsof de hele wereld vergaat.


  De voorste vijandelijke groep wordt letterlijk verpulverd.


  'Plop, plop,' klinkt het dof achter ons, als de beide mortieren hun duivelse bommen uitbraken. Ze exploderen voor ons uit en slingeren stenen en ijs de lucht in. Aan alle kanten worden we omringd door een onafgebroken reeks explosies en het gefluit van projectielen. Het geluid van de ontploffingen wordt in deze ijzige lucht enorm versterkt.


  'Allah-el-Akbar!' schreeuwt de Legionair fanatiek. Hij gaat op zijn knieën zitten. Zijn machinepistool zaait dood en verderf boven de diepe sneeuw, waarin de NKVD-soldaten in een lange linie oprukken.


  'Voorwaarts!' brult de Ouwe. 'We zullen die poort eens even openstoten!'


  We zwepen onszelf op tot dierlijke woede en volgen de Ouwe, zonder ons iets aan te trekken van de hagelbui van lichtspoorkogels die ons tegemoet striemt.


  Barcelona valt op zijn knieën en drukt zijn bonthandschoenen tegen zijn gezicht. Tussen zijn vingers gutst een stroom van bloed omlaag.


  'Graaf je in, we komen je straks ophalen,' brult de Ouwe onder het rennen.


  Barcelona laat zich in een kuil rollen en denkt aan andere hoofdverwondingen die hij heeft gezien. Gewoonlijk betekenen ze een ogenblikkelijke dood en hij troost zichzelf met de gedachte dat zijn wond niet zó erg kan zijn, aangezien hij nog in leven is.


  Heide en Gregor komen door de sneeuw strompelen, met de mortier tussen zich in.


  'Pas op voor de zeep!' roept Porta waarschuwend, wijzend naar de verraderlijke pakketjes TNT die ogenschijnlijk onschuldig in de sneeuw liggen. Als je op een van deze kleine pakketjes trapt vlieg je met een boog de ijzige zee in.


  Tiny raapt er een op en smijt het naar een gigantische Rus in een witte jas van ijsberebont. De Rus wordt in tweeën gescheurd en zijn hoofd vliegt als een voetbal door de lucht.


  Gefreiter Linde, die iets voor mij uitrent, wordt plotseling in de lucht getrokken alsof hij door een mortiergranaat is geraakt. Ik hoor een kabaal alsof de hele wereld vergaat. Het regent sneeuw en brokken ijs over ons heen. Linde moet op z'n minst tien stukken 'zeep' tot explosie hebben gebracht door er op ééntje te trappen.


  Kogels fluiten, ricocheren en janken. Iemand schreeuwt om hulp en roept om hospikken met een draagbaar. Onze hospikkendragers zijn al geruime tijd geleden als ijspegels achtergebleven op de toendra.


  Het granaat- en geweervuur wordt nog moorddadiger. De Ouwe is de wanhoop nabij. Hij weet heel goed dat de sectie nu het punt heeft bereikt waarop ze niet meer behoorlijk functioneert. De volgende fase zal uit blinde paniek bestaan.


  Hij wenkt de mortieren naar voren en even later beginnen ze weer dof te knallen.


  Op de plek voor ons, waar de granaten vallen, staat de sneeuw in brand.


  Plotseling beginnen de Russen zich terug te trekken naar de kloof. De mortiergranaten volgen ze met 'plop-plop' op de hielen.


  Heide is een genie in het hanteren van een mortier. Maar er komt een nieuwe groep Russen de kloof uit, en nog voor hij de tijd heeft om zijn vizier te verstellen zijn ze achter een hoge sneeuwwal in dekking gegaan.


  'Help me met de mitrailleur,' brult de Legionair, worstelend met het draagstel.


  Gregor pakt de driepoot beet, maar hij glijdt uit en valt gemeen hard met zijn gezicht op het machinegeweer.


  'Til je verdomde kolerezooi zélf op!' raast hij, schoppend naar de driepoot.


  'Il est con, comme ma bite est mignonne!' brult de Legionair, die hem een brok ijs naar het hoofd slingert.


  'Hou die sneeuwwal onder vuur,' commandeert de Ouwe. 'Zorg dat ze er niet overheen komen!'


  Opeens wemelt het in de sneeuw van de Russen.


  De mitrailleur braakt lichtspoorkogels uit naar de gedaanten in sneeuwcamouflage. Zelf vuur ik als een razende. De loop dampt en de gloeiende hulzen sissen en sputteren als ze wegzakken in de sneeuw.


  Porta komt aanrennen en rolt achter een beschermend rotsblok in dekking.


  Achter mij blaft de mitrailleur en het lijkt wel alsof de Russische aanvallers ongedeerd dwars door ons geconcentreerde vuur rennen.


  Zorgvuldig mik ik op de voorste soldaat. Hij heeft een hoge, grijze bontmuts op zijn hoofd, met een grote rood geëmailleerde ster. Zijn hoofd lijkt op de korrel van mijn wapen te balanceren als ik afdruk. Het volgende moment is hij verdwenen. De Mpi vliegt in een grote boog uit zijn handen en lijkt een paar seconden in de lucht te zweven.


  Een explosieve kogel striemt een regen van steentjes en ijssplinters in mijn gezicht. Uit honderden nietige wondjes druppelt bloed. Gelukkig zijn mijn ogen niet geraakt.


  Ik ga op één knie zitten en slinger de Kaspanos tussen hen in. Tot mijn vreugde zie ik ze de lucht in vliegen en weer op de grond smakken.


  Automatische wapens ratelen onophoudelijk. Het terrein wordt overhuifd door een paraplu van lichtspoorkogels.


  'Oompje Iwan is eropuit om ons te pakken te nemen, dat zal ik jullie wél vertellen,' roept Porta breed grijnzend, als hij met een bundeltje granaten in zijn hand over de sneeuwwal springt.


  Oberschütze Krohn komt halverwege omhoog. Uit zijn keel spuit een dikke straal bloed.


  Gefreiter Batik schiet hem te hulp, maar wordt zelf ook getroffen en valt schreeuwend naast hem.


  'De hele wereld is op een paar arme schijtluizen uit,' brult de Westfaal. 'Laten we aan onze stutten trekken voor we in de vuilnisbak terecht komen!'


  'Bek dicht en naar voren!' brult de Ouwe vanuit zijn kuil.


  'Nee, we blijven hier!' brult Gregor terug. 'We gooien onze levens zinloos in het water. Laat ze binnen een straal van honderd meter komen, dan zullen we ze pakken!'


  Vlak voor ons wordt een zware Maxim-mitrailleur in stelling gebracht. Ze hebben de positie uitstekend gekozen en kunnen zonder veel risico voor zichzelf op ons vuren.


  Heide probeert de mitrailleur met de mortier uit te schakelen, maar zijn granaten vallen rond het mitrailleursnest zonder noemenswaardige schade aan te richten.


  Ik kruip naar voren en probeer er een paar granaten in te gooien, maar de afstand is te groot. Die duivelse mitrailleur heeft al vier zwaargewonden onder ons veroorzaakt.


  Tiny staat op, met een bundel granaten in zijn hand.


  'Schiet alle duivels maar uit de hel!' schreeuwt hij, op de sneeuw spuwend. 'Ik zal die krengen de ballen afrukken!' Met grote passen davert hij naar voren.


  'Stapelgek,' zegt Gregor. Ze leggen hem neer voor-ie halverwege is!'


  Het is ons een raadsel hoe zo'n reusachtige vent zich met zo'n ongelofelijke snelheid kan verplaatsen.


  Met een geweldige sprong duikt hij achter een gesneuvelde Rus. Hij trekt zijn arm achteruit en slingert de granaten weg.


  Een in bont gehulde gedaante verschijnt boven de sneeuwrand en een handgranaat schiet tollend door de lucht naar Tiny. Zo lenig als een acrobaat rolt hij opzij. Met een luide knal explodeert de granaat vlak voor het lijk en rijt het aan stukken.


  Met een angstaanjagende knal exploderen Tiny's granaten midden in het mitrailleursnest.


  'Viva la mort!' juicht de Legionair, terwijl hij met de mitrailleur in zijn armen opspringt.


  Brullend en schreeuwend volgt het restant van de sectie hem op de voet.


  De Russen gillen en schreeuwen in paniek en stromen in volslagen wanorde terug naar de kloof.


  'Maak ze dood!' huilt Gregor moordlustig. Zijn machinepistool ratelt.


  Plotseling is alles voorbij. We gaan in de sneeuw zitten en proberen op adem te komen. Porta rolt een sigaret uit een zak matsjorka die hij in de zak van een dode Rus heeft gevonden.


  De Legionair is bezig met het verbinden van Barcelona, die een diepe, lange wond in het gezicht heeft opgelopen.


  De Ouwe stopt zijn met zilver ingelegde pijp, leunend tegen een door kruitdamp zwartgeblakerde hoop sneeuw.


  'Donders-nog-an-toe,' brengt Tiny uit, 'we hebben de buurjongens behoorlijk hun vet gegeven! Ze hadden erom gevraagd!'


  In stilte lopen we rond om de lijken te onderzoeken. Alles wat we kunnen gebruiken steken we bij ons. Sommigen zijn nog niet dood. We nemen ze hun wapens af en laten ze eenvoudig liggen. De kou zal korte metten met hen maken. Wij kunnen niets voor ze doen. We kunnen onze eigen gewonden niet eens helpen, laat staan de Russische. Hun vervloekingen achtervolgen ons, maar we doen zelfs geen pogingen om iets terug te zeggen.


  De Ouwe perst zijn lippen op elkaar en kijkt onrustig naar het flikkerende noorderlicht.


  'Wapens opnemen! Ganzepas! Volg mij!' commandeert hij kortaf.


  Twee weken later zijn we 's morgens in alle vroegte op zoek naar een stille plek waar we doorheen kunnen om onze eigen linies te bereiken. De Ouwe denkt dat we ons aan de noordelijke uitloper van het Sala-front bevinden.


  Een Russische bevoorradingssoldaat loopt ons recht in de armen. Het was natuurlijk Porta die als eerste de geur van koffie rook, lang voor we de Russische soldaat hoorden aankomen. Hij komt zacht zingend een heuvel over, met een gamel koffie op zijn rug. Als hij ons ziet blijft hij verlamd van angst staan, zodat we hem met geweld door elkaar moeten schudden om hem weer enigszins tot leven te brengen.


  Hij begint te huilen en zegt dat deze oorlog het vuilste zaakje is waarin hij ooit verzeild is geraakt.


  'Hou nou maar op met dat gejammer, kleine lamstraal,' troost Porta de ongelukkige Rus. 'Als je koffie goed is doen we je niks!'


  Later vertelt hij ons dat hij afkomstig is uit Tiflis, waar iedereen op de hand van de Duitsers is, terwijl ook hijzelf altijd dol op Duitsers is geweest.


  We zoeken dekking tussen de dennen en genieten van zijn lekkere koffie.


  'Stel je voor, de buren drinken koffie,' zegt Porta, als hij een daverende wind laat. 'Ik heb altijd gedacht dat ze thee met jam erin slurpten!'


  'Ja, in deze wereldoorlogen komt iemand een boel te weten,' zegt Tiny verwonderd, verwoed blazend op zijn mok.


  'Hou je toch koest!' sist de Ouwe. 'Jullie kletsen luid genoeg om de Zevenslapers te wekken!'


  Aan de andere kant van de bomen horen we een doffe bons.


  'Dekken!' roept Tiny, zichzelf plat op de grond werpend.


  Even later horen we een hels gedonder en gekraak in het bos en schieten er verscheidene boomstammen door de lucht, als gigantische spiesen.


  Ogenblikkelijk komt er een verandering over ons. Onze zorgeloze houding is dadelijk verdwenen en onze gezichten zijn gespannen. Ze komen uit de bomen te voorschijn, over de golvende heuvels, kuieren op hun dooie gemak voort, er heel zeker van dat hen hier niets kwaads kan overkomen.


  De Russische kanonnen bulderen opnieuw en we horen het langgerekte, huilende geluid van granaten die onderweg zijn naar de Finse stellingen.


  'Klaar?' fluistert de Ouwe opgewonden. 'We moeten ze in één lange zwaaibeweging neermaaien!'


  Ik richt de mitrailleur op de plek waar ze het dichtst opeen lopen. De Ouwe laat zijn arm vallen – het teken dat het vuur moet worden geopend. Alle automatische wapens ratelen tegelijkertijd in één langgerekt salvo, dat tot diep in het bos echo's veroorzaakt. Sommigen van de Russen weten een lange diepe kuil in de sneeuw te bereiken, maar de meesten blijven doodstil in het bos liggen.


  'Die kuil!' roept Gregor woest. 'Schiet de bodem eruit! Die duivels liggen daar gewoon te wachten op een kogel!'


  De mitrailleur blaft en braakt een spoor kogels over de hele lengte van de kuil uit. We gooien er een stel handgranaten in. Er heerst volslagen stilte.


  Tijdens het schieten is de Russische soldaat met de koffie verdwenen.


  'Verdomme!' vloekt de Ouwe. 'Als hij terugkomt en alarm slaat krijgen we die hele 238e infanteriedivisie op ons nek!'


  'Die leggen we ook neer!' pocht Tiny overmoedig.


  'Idioot!' snauwt de Ouwe.


  Aan onze kant van de frontlinie regent het granaten. De bomen vliegen als reusachtige pijlen uit een boog door de lucht. Hier en daar begint het bos te branden.


  'Laten we 'm hier smeren,' zegt Heide onrustig, nerveus om zich heenkijkend. 'Als die lamstraal van een bevoorradingssoldaat alarm slaat zal de hel losbreken! Laten we een doorbraak forceren! Het is onze enige kans!'


  'Breek jij maar in je eentje door, jij verneukte Germaanse aap!' brult Porta gemeen. 'Jij bent zo verdomde stom dat je nog niet eens ontdekt hebt dat er hier overal struikeldraden en valkuilen met staken zijn!'


  'Valkuilen?' mompelt Heide bang geworden, voorzichtig zijn voeten optillend alsof hij al bovenop een van deze helse uitvindingen staat.


  'Ja, valkuilen,' lacht Porta sarcastisch. 'En als ze ons bij de kladden krijgen zullen ze ons erin duwen, om te genieten van de verheven aanblik die wij op zullen leveren als we onszelf dood wriemelen op de punten van die staken!'


  'En als ze zo'n opgeblazen nazi-officiertje als jou zien,' zegt Tiny met een spottende grijns, 'zullen ze hem eerst even zijn jongeheer afsnijden. Die sturen ze dan naar een zoölogisch museum in Moskou, zodat iedereen eens lekker kan lachen om de mini-leuters van de nazi's!'


  Heide is veel te geschokt om nog antwoord te kunnen geven.


  Een paar kilometer verder lopen we tegen enkele Russische soldaten van de militaire politie op, die gehurkt tussen de bomen zitten. Alles gebeurt zo snel dat we pas beseffen wat er aan de hand is geweest als de kruitdamp is opgetrokken.


  Machinepistolen keffen en in het schemerlicht flitsen gevechtsmessen. We slepen de dode Russen weg van het voetpad, om ervoor te zorgen dat ze niet dadelijk worden gevonden.


  Aan beide zijden begint het artillerievuur weg te ebben en er daalt een eigenaardige, dreigende stilte over de uitgestrekte wouden. Porta's rendier is verdwenen. Ondanks de protesten van de Ouwe gaan we terug om ernaar te zoeken.


  Tiny ontdekt het dier tussen een paar dicht opeenstaande bomen, waarin het zich heeft verborgen om er te sterven. De keel van het rendier is over de hele lengte door een exploderende kogel opengereten.


  Verdrietig laat Porta zich naast het dier vallen. Het kijkt hem met een blik vol liefde aan en het huilen staat ons nader dan het lachen.


  Gregor vist een ampul morfine uit zijn zak en maakt een injectiespuit klaar.


  'Het is de laatste ampul,' zegt hij, 'maar waarom zou dat arme beest moeten lijden omdat wij krankzinnige mensen elkaar zo graag de schedel in willen slaan?'


  Even later sterft het rendier. We begraven het, opdat de wolven het niet dadelijk zullen vinden.


  Plotseling springt Tiny op, ingespannen luisterend.


  'Honden!' zegt hij. 'Verduivelde honden!'


  'Weet je het zeker?' vraagt de Ouwe twijfelend.


  'Verdomd zeker,' verzekert Tiny hem. 'Kun je ze dan niet horen? Het is een hele meute – en het zijn kanjers ook!'


  Er verstrijken verscheidene minuten voor wij anderen een diep en onophoudelijk geblaf kunnen horen.


  'Bloedhonden,' fluistert Gregor nerveus. 'Die scheuren ons aan stukken als we te dicht in hun buurt komen!'


  'Die stinkende bloedhonden mogen gerust eens proberen of ze dicht bij ondergetekende in de buurt kunnen komen,' grijnst Tiny duivels. 'Ik zal ze hun verdomde staart van hun stinkende reet trekken, dan zullen ze gauw genoeg vergeten dat ze bloedhonden zijn!'


  'Wacht maar tot je ze hebt gezien!' zegt Gregor met angst in zijn stem. 'In vergelijking met die krengen is een hongerige tijger niet meer dan een verdomd tamme huiskat!'


  'Wat doen we, voor de duivel?' vraagt Barcelona, het dikke verband verschuivend dat bijna zijn hele gezicht bedekt.


  'Laten we in zuidelijke richting lopen,' oppert Heide. 'Daar zullen ze ons niet verwachten en bovendien hebben we in de bossen meer dekking.'


  'Niet tegen Siberische bloedhonden,' zegt de Ouwe, het magazijn van zijn Mpi controlerend.


  'Laten we Russisch tegen ze praten,' stelt Tiny voor, 'dan zullen die communistische bloedhonden denken dat we makkers zijn. Met de kleren die wij hebben zien we er precies zo uit als de rode kameraden!'


  'Een bloedhond kun je niet belazeren,' zegt de Ouwe vol overtuiging. 'Die hebben bij een fout de knoet zo vaak gevoeld, dat ze geen fouten meer maken!'


  'Ik krijg plotseling machtig heimwee,' zegt Porta, die in westelijke richting het bos in begint te rennen.


  'Ja, die kant op,' roept de Ouwe grimmig, linea recta erdoorheen! Verspreiden, geef elkaar dekkingsvuur en hou je mes bij de hand! Als ze springen hou je de punt van je mes omhoog. Op die manier halen ze zichzelf open als ze je naar de keel vliegen!'


  Met groot geraas breken we door het dikke struikgewas, rennen een bevroren riviertje over en bereiken een open terrein.


  Achter ons horen we een keelachtige stem commando's blaffen. Een machinepistool ploegt de grond om ons heen om, maar de bomen verschaffen ons goede dekking. Het is moeilijk in een bos een bewegend doel te raken.


  Als een bulldozer baan ik me een weg door het struikgewas.


  Achter klinkt een schrille kreet op, die overgaat in doodsgerochel.


  'Wat was dat?' vraag ik angstig.


  'Feldwebel Pihl,' antwoordt Gregor. 'Het zag eruit alsof zijn helm en zijn haar er tegelijkertijd af werden geschoten!'


  Tussen de bomen gooien we onszelf in dekking. Vlug herladen we onze automatische wapens. Dan blijven we stil liggen wachten.


  Ze komen rechtop op ons aanlopen en moedigen elkaar met doordringende kreten aan.


  De Ouwe laat hen heel dichtbij komen voor hij zijn arm laat vallen. Op korte afstand is een machinepistool een verschrikkelijk wapen. Je moet alleen zorgen dat je niet een van je eigen mensen raakt.


  Het moorddadige automatische vuur verlamt hen een ogenblik en nog voor ze hun verstand weer bij elkaar hebben liggen ze in de sneeuw.


  Razend rennen we naar ze toe en schoppen ze en slaan ze met de kolven van onze wapens in hun gezicht.


  Vlak voor me valt de Finse korporaal neer. Ik heb geen tijd om uit te zoeken of hij dood is, of alleen gewond. We zijn nu zo dicht bij onze eigen linies dat niemand er iets voor voelt om gedood te worden omdat hij een gewonde kameraad helpt.


  Met grote sprongen komen er drie Siberische bloedhonden tussen de bomen vandaan. De eerste springt Barcelona naar de keel, maar hij weet het beest te ontwijken en maakt het af met zijn Mpi. De twee andere honden lijken samen te werken. Ze vliegen rechtstreeks op de Ouwe aan, die over een boomstronk struikelt en zijn Mpi laat vallen. Doodsbang steekt hij zijn handen uit om zich tegen de moorddadige monsters te verweren.


  Met een pistoolschot weet Gregor een van de bloedhonden te doden. We kunnen onze machinepistolen niet gebruiken, want dan zouden we de Ouwe ook doodschieten. Machinepistolen sproeien zo verschrikkelijk.


  De laatste bloedhond valt met de moorse dolk van Barcelona in zijn rug dood bovenop de Ouwe neer. Zelfs in zijn doodsstrijd happen de vlijmscherpe kaken nog naar de keel van de Ouwe.


  'Jezus en Maria,' kreunt Porta als hij opnieuw in het bos geblaf hoort en een half dozijn woeste bloedhonden over de open plek ziet aankomen.


  Schreeuwend en schoppend gaat de Westfaal tegen de grond, met twee kwijlende bloedhonden bovenop zich. Binnen enkele seconden is er niet veel meer van hem over dan een hoop bloederige vleesklompen. De beide monsters worden gedood met een Mpi-salvo, als ze met bebloede kaken een ogenblik opkijken van de massa vlees en botten die zoeven nog een levend mens is geweest. Als een schim schiet een reusachtige grijze hond op mij af. Instinctief buk ik, zodat hij over mijn hoofd in de sneeuw rolt.


  Heide krijgt er een midden in een sprong te pakken met zijn gevechtsmes, zodat het beest de buik wordt opengereten en de darmen eruit puilen.


  De bloedhond die mij heeft aangevallen maakt zich klaar voor een nieuwe sprong. Een ogenblik lang staar ik gebiologeerd naar zijn geweldige gele tanden, ontbloot in een demonische grauw.


  In wanhoop schiet ik er een heel magazijn in leeg. Het salvo werpt het monster achteruit en rukt zijn vacht letterlijk aan repen.


  Tiny vangt een van de gigantische honden midden in een sprong op, snijdt het beest de kop af en slingert het de volgende aanvallende bloedhond tegemoet. Hij pakt deze bij de staart en laat hem met woest geweld boven zijn hoofd rondzwaaien. Het is moeilijk te bepalen wie van die twee het meeste kabaal maakt, Tiny of de bloedhond, maar het monster vliegt zonder staart terug in de richting waaruit het is gekomen. De staart heeft Tiny in de hand.


  Nu zijn er nog maar twee bloedhonden over. Midden in hun aanval blijven ze staan, kruipen angstig een paar meter uit Tiny's buurt en stormen dan jankend weg naar het bos, achtervolgd door een uit alle macht brullende Tiny.


  Vlak voordat ze de bosrand bereiken grijpt Tiny de achterste hond bij zijn nekvel en pakt het beest op alsof het een puppy is en geen moorddadige Siberische wolfshond, afgericht op het doden van mensen. Rennend komt Tiny terug, de wolfshond als een zak zout achter zich aan slepend.


  'Schiet dat gemene kreng dood!' brult Heide woest, terwijl hij zijn machinepistool opheft en op de hond richt.


  'Als je ook maar één kogeltje op hem afvuurt,' snauwt Tiny hem toe, 'ruk ik jou je luizige kop van je nazi-romp! Ik neem hem met me mee, dan zal ik hem leren hoe hij die Kripo-hufters uit Bahnhof David moet jagen!' Hij klopt de grommende hond op de hals, die weifelend in de sneeuw zit en zijn gemene tanden laat zien. 'Jij gaat met mij mee naar Hamburg, jawel, en daar mag je die verdomde Otto Nass, die lamstraal van een hoofdcommissaris, in zijn ellendige reet bijten! Panjemano, tsjarny trohort – begrepen, jij zwarte duivel?'


  'Ik zal niet toestaan dat jij die verduivelde bloedhond met je meeneemt,' besluit de Ouwe kort, met zijn Mpi in de aanslag, die gericht is op de grauwende wolfshond.


  'Daar schijt ik op!' brult Tiny koppig, de hond dicht tegen zich aan trekkend. 'Frankenstein, zo heet-ie – en vanaf dit moment maakt hij deel uit van het Groot-Duitse leger! Zodra we terug zijn zal hij de eed afleggen!'


  'Laat hem los,' beveelt de Ouwe. 'Laat hem terugrennen naar huis!'


  'Hij blijft!' brult Tiny koppig.


  'Jezus Christus, wat ziet dat kreng er gemeen uit,' zegt Porta. 'Pas maar op dat-ie je niet naar de keel vliegt!'


  'Je mag hem aaien,' biedt Tiny aan. 'Hij zal geen vriend van mij aanraken. Vind je hem aardig?'


  'Jaah, als ik goed naar hem kijk mag ik hem wel,' zegt Porta aarzelend. 'Maar het is niet wat je noemt een schoothondje!'


  'Je bent stapel-, stapel-, stapelgek,' geeft de Ouwe zich gewonnen. 'Altijd maar dieren op sleeptouw. Maar deze Siberische bloedhond is de laatste, begrepen?! Die duivel loert alleen op een kans om ons allemaal op te vreten!'


  De stilte wordt verscheurd door langdurige vuurstoten achter ons. Het zijn de hondenbegeleiders, die ons nu ingehaald hebben en uitzinnig zijn van woede als ze al die dode dieren in de sneeuw zien liggen. Zonder ook maar enige aandacht te besteden aan ons verdedigingsvuur stormen ze brullend naar voren, vastbesloten om hun honden te wreken. Slechts weinigen van hen overleven deze aanval.


  Boven de Duits-Finse linies schieten veelkleurige vuurpijlen omhoog. Kennelijk storen ze zich aan het hevige schieten aan de Russische kant.


  De Ouwe knikt het alarmpistool open en schuift er een vuurpijl in. Met een doffe knal schiet de vuurpijl naar de hemel en opent zich daar tot een vijfpuntige ster, die langzaam omlaagzweeft en boven het bos uitdooft.


  'We zijn terug!' mompelt de Ouwe uitgeput.


  Struikelend zoeken we ons op de tast een weg door het zware terrein, met onze wapens in de aanslag en tot het uiterste gespannen zintuigen. De laatste korte afstand is dikwijls het allergevaarlijkst. Ik val voorover in een communicatie-loopgraaf en ontwricht mijn schouder. Ondanks de pijn gris ik vlug mijn Mpi van de grond. Het is al eerder gebeurd dat soldaten dolblij de verkeerde loopgraaf in zijn gesprongen!


  De sectie mengt zich onder de ingegraven soldaten, een Finse compagnie jagers. De CC, een schrale, jeugdige eerste luitenant die het Mannerheim-kruis om zijn hals draagt, komt ons begroeten en deelt sigaretten uit, afkomstig uit zijn privé-voorraad. Een smerige luitenant met baard, die eruitziet als vijftig maar waarschijnlijk nog twintig moet worden, komt bier en wodka brengen.


  We zijn nog maar nauwelijks gaan zitten of we horen een gefluit, gevolgd door daverende explosies. De hele stelling schudt en beeft alsof er een aardbeving aan de gang is.


  'De "Wrekers",' glimlacht de Mannerheim-ridder, als hij de wodkafles doorgeeft aan de Ouwe. 'Ze slaan nooit een keertje over. Telkens als er een groep partisanen door hun linies sluipt smijten ze ons van alles en nog wat naar ons hoofd, behalve de gootsteen.' Nog voor we onze eigen posities in het achterland bereiken slapen we. Iemand zegt iets over een sauna die voor ons klaar zou staan, maar het interesseert ons geen barst. We hebben nog maar één wens: slapen en met rust gelaten worden.


  Het is al laat, de volgende dag, voor we weer op onze vermoeide benen staan. We hebben zo diep geslapen dat we niets hebben gemerkt van een zware luchtaanval, die het halve dorp in puin heeft gegooid.


  Porta kookt wat aardappelpuree, vermengd met dobbelsteentjes varkensvlees. Er is zelfs boter ook. Geen echte, maar ranzige margarine. Het maakt ons niets uit. We zwelgen als mannen die zich voorbereiden op zeven magere jaren.


  Het geluid van de kanonnen is niet meer dan een zwak gerommel in de verte.


  'Dit is nou wat ik genieten noem,' zegt Porta, zich behaaglijk uitrekkend. Zijn maag staat zo bol dat het lijkt alsof hij negen maanden onderweg is. Toch ergert hij zich nog aan het feit dat hij geen theelepel voedsel meer naar binnen kan werken. Voor het eerst van zijn leven kan hij niet meer. Het eten zit hem tot de strot.


  'Wil er iemand soms koffie?' vraagt hij, op de been krabbelend. Precies als de koffie klaar is en we ons lui ontspannen bij het licht van Hindenburg-kaarsen, duwt Hauptfeldwebel Hofmann de deur open en stapt in een wolk van dwarrelende sneeuwvlokken naar binnen.


  'Verdomme, het is stervenskoud,' zegt hij, blazend op zijn handen. 'Is er voor mij ook nog een mok koffie?' Hij neemt voorzichtig een slokje en vloekt als hij zijn tong verbrandt. Hij staat ons een ogenblik op te nemen. Dan neemt hij opnieuw een slok. Eindelijk trekt hij een vel papier uit zijn bontjas en overhandigt dat aan de Ouwe.


  'Binnen twee uur gaan jullie ervandoor! Je krijgt dekkingsvuur van de artillerie, als je naar de overkant gaat!'


  Alle gesprekken zijn verstomd. Het lijkt alsof de Engel des Doods in het vertrek met de lage zoldering heeft rondgewaard. We kunnen onze oren gewoonweg niet geloven.


  Hofmann knijpt zijn ogen samen en houdt ons nauwkeurig in het oog. Als terloops schuift hij zijn pistoolholster wat naar voren.


  'Wel verdomme!' brult Porta vuurrood. 'We hebben recht op acht dagen rust na een tocht van zes weken!'


  'Jullie hebben helemaal geen rechten,' antwoordt Hofmann. 'Het bevel is rechtstreeks afkomstig van het Oberkommando! Overste Hinka heeft zich er ernstig over beklaagd. Hij hield pas op met klagen toen ze hem dreigden met de krijgsraad!'


  'Maar kijk dan toch hoe het er met de sectie voorstaat! We zijn ver beneden de sterkte! Ik kan toch verdomme niet met negen man naar de overkant!' roept de Ouwe witheet. 'En mijn plaatsvervanger, Barcelona Blom, ligt met een aan flarden geschoten gezicht in het veldhospitaal!'


  'Maak je daarover maar geen zorgen,' zegt Hofmann droog. 'Het leger zal voor al dat soort dingen zorgen. Jullie aanvullingen zijn al hier. Jullie worden de meest vreemde bij elkaar geraapte sectie die er ooit heeft rondgelopen. Er zitten zelfs Russen, Lappen en Finnen bij. De vrachtwagens zullen er binnen twee uur zijn – en om jullie niet te vermoeien zullen ze vlak voor de deur stoppen. Hals und Beinbruch!' wenst hij ons, en verdwijnt dan vlug door de deur.


  'Dit is nou het soort dingen dat kan maken dat je gewoonweg gaat bidden dat ze je een poot afschieten!' brult Porta, bevend van woede. 'Dan weet je tenminste voor eens en voor altijd dat je nooit meer in niemandsland hoeft rond te scharrelen met de guerrilla's.'


  'Een poot? Ben jij mesjogge?' roept Tiny. 'Hoe moet je dan nog wegrennen als die hufters in Bahnhof David je met hun pestknuppels en verdomde blauwe lampen achter je vodden zitten? Nee knul, dat nooit! Een arm! Een arm vind ik best! Je kunt een machine-paffer niet met één arm hanteren! Gesnopen?'


  'Een arm is veel erger,' zegt Gregor. 'Wat moet een verhuizer nou met één arm!'


  'Pensioen trekken voor de rest van zijn leven,' zegt de Ouwe, 'als ze hem tenminste hier weg laten gaan!'


  'Als we deze oorlog verliezen krijg jij nog niet eens een knakworst,' peinst Porta, 'al smeet je allebei je armen weg.'


  We beginnen met tegenzin onze uitrusting te verzamelen en zijn nog maar nauwelijks met die taak gereed als de vrachtwagens voor komen rijden.


  Het sneeuwt zo hard dat we nauwelijks een hand voor ogen kunnen zien. Maar dat is in ons voordeel als we de frontlijn moeten oversteken. In een nacht als deze is de taak van de waarnemers ontzaglijk moeilijk.


  Tiny heeft moeilijkheden met zijn wolfshond. Het beest wil niet vertrekken. De hond gromt vervaarlijk en ontbloot zijn tanden. We moeten hem in de vrachtwagen tillen.


  'Ik kan maar al te goed begrijpen waarom hij protesteert,' zegt Porta, de hond liefkozend. 'Wie wil er nou terug naar de Sovjet-Unie als hij er net uit ontsnapt is?'


  Chef-mecanicien Wolf staat ons leunend tegen een boom met een brede grijns gade te slaan.


  'Gisternacht droomde ik dat ik jou getroffen zag worden – en wel zo gemeen dat je in tweeën viel!' brult hij Porta toe, als de vrachtwagen wegrijdt uit het dorp.


  Nog lang nadat hij uit ons blikveld verdwenen is kunnen we hem horen lachen.


  De vrachtwagens draaien de weg naar Sala op. We weten wat onze bestemming is – het poolfront!


  Nog voor we de loopgraven bereiken vallen we in slaap, zodat we over elkaar heenvallen als de vrachtwagen remt.


  Een paar soldaten van het Finse Sissi-bataljon komen ons daar ophalen. Zwijgend kijken ze toe als we over de borstwering van de loopgraaf klauteren en onder het prikkeldraad doorkruipen.


  Een mitrailleur begint gemeen in onze richting te schieten. Er schiet een vuurpijl omhoog, die langzaam terugvalt op aarde. Muisstil blijven we liggen wachten tot hij uitdooft...


  


  NOTEN


  
    1. korporaalTerug


    


    2. Niet al te erge verwonding; net genoeg om naar huis te worden gestuurd.Terug


    


    3. Het Duitse Kruis in zilver, dat vanwege de vorm spottend het Gebakken Ei werd genoemd.Terug
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nog bijnabarb dan aanhet front...
O kan

en een koude, grauwe morgen,

krijgsraad...
al-[nulad-mdolopcnmd-guunn
van het executiepeloton..
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